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ABTOp paccMaTpuBaeT OCOOCHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS PAMOHHOW Tra3erhl B WHTEPHET-NIPO-
crpanctBe. Ha marepuane meuatu IlepMcKoro kpas M3ydaercsl peaim3anus razeraMd WHQOpPMaIMOHHO-
KOMMYHHKATHBHOH POJTM Ha O(UIMANbHBIX CaliTaX M CTPAaHHUIAX B CONUAIBHBIX ceTsiX. CTaTHCTHYECKHH
aHaJIN3 TIOKa3bIBaET, YTO COOCTBEHHBIN CalT €CTh MEHEE YeM Y TIOJIOBUHBI Ta3€eT, a MPEAMOUTHTENbHAS TIaT-
¢dopma Bbixoma u3nanus B MHTepHeT — cornuanbHas ceTh «BKoHTakTe». Ilpu 3TOM HaydHO-ITpaKTHYECKOE
000CHOBaHUE OTHOCHTEIILHO OpraHHW3alud PabOThl MECTHOW TEYaTH B COIIMANBHBIX CETAX OTCYTCTBYeT. W3-
HAYaJIbHO XYPHAIUCTHI TJIaBHOE Ha3HAYCHUE DJIEKTPOHHOTO pecypca W3JaHHs BUJACIU B peau3alyd HH-
¢dbopmarmonnoit ¢pynkiuun CMU n opranu3aiuy KOMMYHHKAIIUK C ayIUTOPHEH, COIIMANIbHBIC CETH MTOHUMAa-
JIUCh B TEPBYIO OYepelb KaK CIiocod B3aMMOJICHCTBUS ¢ YATaTeIsIMUA. MenuanorpeblieHre ayIuTOpuu aKTy-
AIM3UPOBANIO MPOOJIEMY PACIPOCTPAHEHUSI B COLMANBHBIX CETAX KYPHAIHUCTCKOTO KOHTeHTa. Ha ocHoBe
nzyuenns B 2016 r. Bcero KOMIUIEKCa HHTEPHET-PECYPCOB PaiOHHBIX ra3eT [1epMcKoro kpast ¥ BEIOOPOYHOTO
AQHKETUPOBAHMS OBUTH CHENaHbl CIEAYIOIINE BBIBOABL. [Ipu 00meM JOMHHUpOBaHHMU cTpaTeruu print first
MPEACTABUTENBCTBO IEPMCKHX PAOHHBIX ra3er B MIO0AILHONH CETH MHOTOOOpa3HO — OT MPUHIMITHAIBEHOTO
orcyrcrBus («CeBepHas 3Be3a») 1o cucremHoro digital-pasButus («[lapma-HoBocTy»). Pacnpoctpanenue
KYpHAIHCTCKOIM nH(popManuu B IHTepHETE 3aTpyAHEHO M3-32 HECOOTBETCTBUS TEXHOIOTHYECKIX (hOPMATOB
MyOJIMKAIUK KYPHAIMCTCKOTO KOHTEHTa W ()OPMATOB MEIUANOTPEOICHUS] ayIUTOPUN M OTCYTCTBHS DIie-
MEHTOB COIMAJIbHOM KOMMYHUKAIMH Ha caiTax ra3eT. KoMMyHuKaTHBHAsT (DYHKINS YKa3bIBACTCS )KypHAIIU-
CTaMH B Ka4eCTBE OCHOBHOU INPH BBIXOJIC TA3€Thl B COIMAILHBIE CETH, OMHAKO (PAaKTHYECKH OHA TIOYTH He
peanusyercs. [IpuMepsl yCTOHYMBONH KOMMYHUKAIIUKM HA CTPaHHIIAX Ta3eThl B COIMATBHBIX CETSAX CAMHUYHBI
(«BectaHuk YepHymKmn»).

KarwueBblie ciioBa: paifoHHas npecca; HHPOPMAIMOHHAS M KOMMYHHUKAaTUBHAS (DYHKIIMS; COLUAITb-
HBIC CETH.

© Antumnuna 3. C., 2018




Anmununa 3. C. HnghopmayuonHo-kOMMYHUKAMUBHASL POJIb PAUOHHBIX 243 8 COYUATIbHBIX CeMmsiX ...

Ponb rno6anbHOM ceTH B Pa3BUTHH MAacCCOBBIX
KOMMYHHKAIIUH ¥ B TPaHC(HOPMAIIUH KYPHATHCTHKH
4acTo paccMaTpuBaeTcs Ha MaTepHaje Tio0abHBIX
MeIuaKkopropauuii 1 HOBBIX Meaua. Toraa Kak pa-
00oTa MaJeHbKHX MECTHBIX ra3erT B OypHO MEHSIO-
neMcsi ”HPOPMAIMOHHO-KOMMYHHKATHBHOM U TeX-
HOJIOTHYECKOM TPOCTPAHCTBE C TPYAOM IOJIAETCS
CHCTEMHOMY OIMCAaHUIO — CJIMIIKOM BeJIMKa Pa3HU-
[[a COLMAIBHO-TIOIUTHYECKUX, SKOHOMHUYECKUX U
HCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX YCIOBUH, B KOTOPBIX BO3-
HUKJIA U QYHKIMOHHPYET Mallas perHoHaibHas Iie-
yaTh. Palionnsle rasersl Poccun o0LeIuHsIET, TTOKA-
TyH, TOJNLKO TOT (akT, YTO KaK CHUCTeMa OHH TO-
pOXaeHbl rocynapcTBoM. Ho kaxaas u3 HUX B CBO-
el TOBCEAHEBHOCTH BO MHOT'OM 3aBHCHT OT KOH-
KPETHBIX MECTHBIX YCIIOBHII — COLIMAJIbHO-3KOHO-
MHUYECKOH crenn(uKA PEerruoHa, POIH OTHEIBHBIX
JUYHOCTeH (MHULIMATHUBHOCTH peJaKkTopa, TBOpYeE-
CKOT0 MOTEHIMala COTPYAHHUKOB), OTHOIIEHUU C
pailoHHOW aJIMUHUCTpalren 1 T. 1.

Ocobennoctu ¢ynkunonupoanus CMU, B oco-
OeHHOCTH TieyaTH, B MIHTepHeTe M3ydaercs JaBHO H
JOCTATOYHO aKTHBHO. PaboThl oOIIero xapakrepa
nznatorcs ¢ cepeaunsl 2000-x rr. [Koxanora, Kan-
MbeIkoB 2005; Muatepuer-CMHU... 2010]. Huccepra-
LIMOHHBIE HCCIEOBAHMS U OT/IENbHBIE CTaThU 3aTpa-
TUBAIOT Pa3HbIE aCIEeKThl B3aUMOJIEHCTBHS TPECCHl U
Wntepnera. Hanpumep, npoOieMbl BBITIOTHEHHS
COIMANIbHBIME CETAMH (PYHKIHMH, CMEKHBIX C XKYp-
HaJMCTCKUMHU, W BOMPOCHI O CTaTyCe COIMAIbHBIX
cereii kak CMMU nooro Tmma [bpacmaserr 2009],
cendukn MeauanoTpeOIeHust pa3Hol ayMTOpUeH
[AnukuHa 2006]. CTaOMIBHBIM OCTaeTcsi HHTEpeC
HCcIeoBaTeNel K mpobiieMe B3auMOICHCTBHUSI MeCT-
HBIX Ta3er ¢ uHTepHET-cpemon [['pamromko 2015;
Nneunsix 2014; Kucnas 2017; Pagunonmesa 2015].

MennacuctemMa B LIEIOM ONEPaTHBHO pearupyer
Ha BCE TEXHOJOrMYecKHWe HoBilecTBa. bioru, myo-
JUYHBIC BBICTYIUIeHHS U Telegram-kaHamibl poccuid-
CKUX MeamadkcmeptoB A. Am3mHa, B.I'atoBa,
C. Ilapanbko, H.JloceBoil m apyrux MOUYTH exe-
JTHEBHO IPEJIaraloT CBOSH ayIUTOpUU 0030p HOBBIX
pelieHuit i pa3HbIx 3a1a4 padoTel Meaua 1 CMU.
OpHako Ha MPOTSHKEHUM JUIMTENBHOTO IepHoia
ocTarorcsi 6e3 BHUMaHHS T€ YacTHBIC BOIMPOCHI, OT
KOTOPBIX 3aBUCUT 3PQPEKTUBHOCTh (DYHKIIMOHHPO-
BaHUS MECTHBIX TedaTHbIXx CMMU B mHTEpHET-CpEe.
3T0, B YaCTHOCTH, CTpAaTerusi B3aHMMOAEUCTBHUS C
COIMANIHBIMH CETSMH, BKIIOYAs BBHIPAOOTKY cozep-
xKarenbHolW Monenu opunumansHoi rpynmnsl CMU u
TIpaBHJIa B3aUMOJICHCTBHSI C €€ ayAUTOpPHEH.

CeromHsi ra3eThl BBIXOAAT B HHTEPHET-CeEpy C
MOMOIIBIO Tpex TaTGopM: B BUAE OQHUIHATHLHOTO
caiita penakiuu (WM pasjiena Ha TapTHEPCKOM caii-
T€), B BUJIC TPYIIbI (WK MyOIMYHOW CTPAaHUIIBI) B
COLMABHBIX CETAX, B BUJIE KaHAIA B MECCEHIKepe’.

Haubonee npuBbIYHONH (HOPMOH MPHCYTCTBHS
palioHHOM rasersl B MIHTEpHETE SBISETCS CAaWT WIN
CTpaHUIla Ha caiiTe mapTHepa (MapTHEPOM BBICTYIIA-
er OOBIYHO MECTHOE OTJIENICHHE COI03a JKypHAalu-
CTOB, MyHUITUTIAJIUTET WX UHTEpHET-QOpyM). AHa-
JIU3 TPAaKTUKU MEPMCKUX pailOHHBIX ra3eT MOKa3bl-
BaeT, 4TO CaliT — He camas 4acToTHas (hopMa BBIXO-
na CMU B cerb. B IlepmckoM kpae cOOCTBEHHBIH
caiiT ecTb UMb y 45 % perynapHo BBHIXOAALINX 3a-
PETHCTPUPOBAHHBIX  OOLIECTBEHHO-TTOTUTUYCCKUX
WM HHPOPMAIMOHHBIX Ta3eT. OcTalbHbIe pelaKui
MPEANOYUTAIOT HCIOIb30BaTh BO3MOXKHOCTH COIIH-
aNbHBIX ceTel, mpexe Bcero « BKonTtakrey.

B3aumoneiictBue ¢ CONUAIbHBIMU CETSIMH TIPU
BUJIUMOW TEXHOJOTMYECKOW MPOCTOTE O0Ka3ajioch
CIIOKHBIM BOIPOCOM JJISl pENakiMii MECTHBIX IIe-
JaTHBIX u3gaHuil. CouuaiabHBIE CETH MPEeIIOKIIN
CMU roroBy1o TEXHOIOTHYECKYIO miatdopmy, TeM
CaMbIM YIPOCTUB BBIXOJ Ta3eThl B TIO0ATBHYIO
cerb. OJHAKO THUMOJOTHYECKHE OCOOEHHOCTH paii-
OHHOHM Ta3eThl, TPAJAUIMOHHBIC JJIS Hee MPOOIIEeMbI
(HemocTaTok KBaIM(HUIIMPOBAHHBIX KaJpOB, TECHOE
B3aMMOJICHCTBUE C YYPEOUTENSIMH, CPaBHHUTEIHHO
HEBBICOKHME 3IKOHOMHMYECKHE IIOKa3aTedl TEeppUTO-
pHUU) CTaBAT Mepen perakiuel BOMpOoCckl KaK TaKTH-
yeckoro (KakMMM CpeICTBaMH), TaK W CTpaTerude-
CKOro XapakTepa (C KaKoH IeNbI0).

OKCIepTHI-NPAKTUKUA U HCCIEAOBATENN HE Mpe-
JaraloT TOTOBBIX A((EKTHBHBIX AJTOPUTMOB B3au-
MOJIEICTBHS TeYaTH ¢ MHTEPHET-CPEON B LIEJIOM U C
COIMANIbHBIMH CETAMH B 0cOOEHHOCTH. Jlaxe mmpe-
pel  mupoBoii mpecchl («The Guardian», «The
Washington Post», «The New York Times» u MHO-
rue JApyrue), uMes 3HAuWUTEeNbHbIE TEXHOJIOTH4e-
CKHe, KaJpoBble M SKOHOMHYECKHE PECypChl, Haxo-
JSIT pe3yNbTaTHBHBIC TpUeMbl paboTsl B MHTEpHETE
OMBITHBIM TTyTeM. [ JTaBHBIA pemakTop pamuo «IX0
MockBe» Anekceil BeHenukToB Ha BONMPOC O MHE-
HUU JUAEpPOB MHUPOBON >xkypHamuctuku («I[lomemu-
TECh C HAMM HUJCSIMH 3TUX YMHBIX JIIOJICH, KOTOpbIE
Bac BIIEUATIHIIN?») OTBe4aeT: «Bbl 3HaeTe, y HUX XKe
ToXxe HeT oTBeToB. B Washington Post MbI BeTpeya-
Jmch ¢ pykoBozcTBoM digital-oapasaenenus, 1 HaMm
OBLTO TIPSIMO CKa3aHO, YTO OHU HE TIOHMMAIOT, Ky/a
UJYT, HO BKJIAJBIBAIOTCS B IUGPY, BUJIS, YTO Ta3eThl
Oymyt ormupath» [Bouapckuit 2015].

Hpyroii poCCUICKUN >KypHAIHUCT, CErOIHS 3aHs-
THIA MCCleOBaHUEM Menuacpenbl, Bacunuii I'aToB,
YTBEPXKAAET, YTO «ICHOTO U OJHO3HAYHOTO OTBETA O
POJIH COLMAIBHBIX CEeTeH B CynpOe Oojiee Tpaauilu-
ouHbix CMU ner» [Colicern moka He obecrieunBa-
foT... 2017].

OKcIiepT 1O HOBBIM MeIua W IPernoiaBaTenb
MOCKOBCKOTO  TOCYZapCTBEHHOT'O  YHHMBEPCHTETA
Haranps JloceBa BblIENsIeT KOMMYHUKAaTHUBHBIE U
MapKeTUHTOBBIE BO3MOYKHOCTH COLIMANBHBIX CeTei
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1t CMU, a Takke MOTEHIMAJ COICETed KakK HC-
tounuka uHpopmanuu [Jlocera 2011].

I'maBHbI penakTop xypHana «KypHanucTuka u
MeauapeiHOK» Bnagumup KaciotuH, xopomio 3Ha-
IOIIMIT MHOTHME POCCUNCKUE «PAllOHKW», CTPOUT pe-
KOMEHJIAllUK peJakTopaM C OIOpoil Ha MHOTOYHC-
JICHHBIE yJayHble M HEeyJadyHble KeHChl, He Mpenasa-
rasi, B 00Il[eM, YHHBEPCAJIbHBIX MOJICTICH 1 aJIrOpUT-
moB [Kacrotun 2013].

HUccnenoBarenbckue paboTel 0 B3aUMOJCHCTBHH
TPaIUIMOHHBIX BHUJIOB CPEICTB MaccoBoi HH(DOp-
Mallii U COIMANBHBIX CeTell, KaK MpaBHIIO, MOCBS-
HICHBI 3apyOeKHOMY ombITy. O030p AHTIIOA3BIYHBIX
W POCCHHMCKUX MyONMKaIMii ¢ aHan30oM (eHoMeHa
conuanbHbIX ceredd Obin mpeanpuaaT O.B. [Ipsuen-
Ko. MccrenoBaTenbHAIA JIeNaeT BEIBOA, YTO PabOTHI
o Bi3anmMozeiicteBun CMU ¢ commaapbHBIMH CETSIMU
Yale BCEro HOCAT MPUKIAAHON XapaKkTep WM aHa-
JTU3HPYIOT (JIUIIb KOHKPETHBIE AacleKThl B3anMO-
neticteBuii CMU ¢ caliTaMd COLMAIIBHBIX CETEH»
[Abstuenko 2014].

Haunbonee akTBHOE 00CYXXIEHHME PTOr0 BOIIpoca
BezieTcsl Ha podecCHOHaNbHBIX HHTEPHET-pecypcax
(mammpumep, npoekt «Mbr u XKo. Media and Jour-
nalismy» AnekcaHipa AM3MHA) W Ha Pa3IHYHBIX
HAYYHO-TIPAKTUYECKUX (HopyMax.

B Hacrosimei pabore npenMeroM BHUMaHHS Oy-
JeT peanu3alus paloHHBIMH Ta3eTaMd B COLUANb-
HBIX CETAX CBOEH OCHOBHOH — HMH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAaTHBHOH posn. M3ydeHue GyHKIMOHAID-
HBIX 0COOEHHOCTeH pailoHHOM mpecchl B MIHTepHETE
MPOBOIMJIOCHE HAa MaTrepuaje IIeYaTHBIX CPEeICTB
MaccoBoil mH(popmanuu [lepMckoro xpas, BBIXOJS-
X Ha TEPPUTOPHH MYHHUIMIIAJIBHBIX PailOHOB U
TOPOJICKMX OKpYroB, Kpome Ilepmckoro MyHHIIH-
MaJdbHOTO paiioHa, W OQUIMATBHBIX WHTECPHET-
PECypCcoB ATUX W3IaHHUM B COLMAIbHBIX CeTAX. Bee-
ro IO JaHHBIM peectpa PockoMHam3opa ObUIO OTO-
Opano 70 3aperucTpUpOBAaHHBIX Ta3eT, JEUCTBYIO-
IIMX KaK OOIIECTBEHHO-TTOJUTHYECKUE U HH(pOopMa-
HUOHHBIE. M3 HUX UMEIT J1000¢ HMHTEPHET-
MPEACTABUTENBCTBO TOJIBKO 55 M3AaHuii, T. €. maTas
yacth razer (21 %) B ceru He paboraer. DTOT MOKa-
3aTenb COOTHOCUTCS C pe3yibTaTaMH HCCIIEIOBAaHUS
MeJaT MajbIX U CpegHuX ropoaoB Poccum, mpose-
JIEHHOTO KOJUIEKTHBOM YYeHBIX MOCKOBCKOI'O TOCY-
JapCTBEHHOro  yHHUBepcuTera. Kak  ykasbIBaeT
O.B. CmupHoBa, 13 % mpuBliedeHHBIX K HCCIIEI0Ba-
Huio CMU BBITYCKAIOT TOJNBKO TIEUATHYIO BEPCHIO
razersl [CmupHoBa 2016: 167]. DkcriepTHble MHe-
HUS TI0 JJAHHOW TeMe OBUIH IMONYYEeHbI C MOMOIILIO
WHTEPBBIOMPOBAHUS, TPOBEIECHHOIO HCCIeI0BaTe-
nsiME Kadenphl )KypHAITUCTUKA ¥ MacCOBOM KOMMY-
Hukauuu Ilepmckoro yHuBepcutera [MHTEpBBIO C
KypHaJIMCTaMH U pegakTopamu 2016].

Eme B 2001 1. penakTopbl BEAYIIHMX POCCUUCKIX
W3/IaHUH TJIaBHOE Ha3HAYEHHE 3JIEKTPOHHOTO pecyp-

ca W3JaHUs BHJEIU B peaju3alyyd WH)OpMaIOoH-
HoWt ¢pyHkimu CMU, opranu3aliiyi KOMMYHHKAIlUH
C ayauTopHed W B IPOJABIKEHHH H3aHUS [3auem
Bamemy u3nanuio caiit? 2001]. Bed-penakrop rase-
Tb1 «KoMcoMmombcKkas MmpaBaa» Tak OTBeYasl Ha BO-
nmpoc «3aueM BalieMy H3AaHuio caT?»: «CalT Ham
HYXEH, 4YTOObI, W3BUHHUTE 3a BBIPa)KEHHE, Jydlle
BEeCTH paboTy 1Mo MH(POPMAIMOHHOMY OOCITy)KHBa-
HHIO HacelleHus. <...> C IIOMOLIbI0 CaliTa Mbl yBe-
JTUYMBAEM ayJUTOPHIO. A 3a0HO MOJydaeM MHOTO
IIOJIE3HBIX OTKJIMKOB M CYXJEHUW». B anoxy couu-
aJbHBIX CETEH pENaKTOp OJHOM M3 pallOHHBIX ra3eT
Hentpanbhoit Poccum oO0BsICHsIa 3amaum caiita
razersl: «Bo-mepBBIX, 3TO MO3BOJIUT YCTaHOBHUTH
BO3MOKHOCTh 00JIe€ TECHOTO U MPOCTOr0 OOIICHUS
C TOpIICUYCHIIAMH-UHTCPHETIIOIB30BATCIAMU <...>.
Bo-BTOpBIX, OONBIIMHCTBO M3 HUX [)KYPHAITUCTCKUX
nyOnuKanuii]| ecTh Ha caiiTe raseTel — B pasfeie
«Hamm cratbn». U ux nepeveHs B nanpHeimeM 0y-
JIeT pacIIvpeH. ... B-TpeTbux, B OTIHYNE OT Ta3eThl,
KOTOpasi BBIXOJWT J[BA pa3a B HEAENI0, OOHOBISTH
CalT W MOMEIIAaTh Ha HEM aKTyaJIbHbIC HA JTAHHBIN
MOMEHT HOBOCTH MBI MOXXEM B IO00W MOMEHT»
[boGpermera 2002].

Ha navyanpHOM 3Tane B3auMoOJeWCTBUSA KypHAIIU-
CTHKH W COITMAIBHBIX CETel IMocienHne BOCIPHUHHU-
MaJIMCh B MEPBYIO OUepeb Kak Croco0 B3aMMOICH-
CTBUA C ayauropueid. Bo-mepBBIX, >KypHAJIHUCTBI
CTPEMUJIMCH OOIIATHCS CO CBOMMH YMTATEIsIMU. Bo-
BTOPBIX, COIMAIBbHBIE CETH M CTPAHMIIBI IOJIb30Ba-
Tenel BOCHPHUHUMAJNCh KaK HOBBIM MCTOYHHMK HH-
¢dopmanuu. [lyOnukanus ke B COUMAIBHBIX CETIX
COOCTBEHHBIX XYPHAIUCTCKHX MAaTEpUAJIOB JI0 CHX
MOp OcTaercs Ijsl pallOHHBIX ra3eT BOIPOCOM, Ha
KOTOPBIM Kakaasl pelakiusg HIIeT cBoil orBeT. Ta-
KHM 00pa3oM, IMpOOJECMHBIM IPEACTABIsACTCS B3au-
MOJIEIiCTBHE pENakUWd C COLMAIBHBIMU CETAMHU
MMeHHO B acmekTe peanuzanuun CMU cBoux xypHa-
JMUCTCKUX (QYHKIIHH.

BbasucHbIM MOHATHEM KYpPHAIUCTUKU TIPU3HACTCS
noHsiTue MaccoBoil uHbpopmaruu. E. I1. IIpoxopor
Ha3blBall WHPOPMAIUI0 paboYMM HHCTPYMEHTOM
KYPHAIMCTHKH, a TJIABHON (YHKIMEH >KypHAITUCTHU-
KM Ha3biBad (QpyHKIMIO KOMMYyHUKaTUBHYIO [[Ipoxo-
poB 2000: 44]. IlerepOyprckuii ucciienoBaTelb
C.T. KopkoHOCEHKO aKIEeHTHpPyeT BHHMMAaHHE Ha
CIIOXXHOCTH CTPYKTYpBbI (DYHKIHH >KypHAJTHCTUKU H
TOBOPUT O HECKOJBKHUX COLMAIBHBIX POJIAX XKypHa-
nuctuku [Kopkonocenko 2004: 150-196]. B comm-
QIBHOM HM3MEPCHUM pean3yercs MH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHUKATHBHAsA POJb JKYPHAIUCTUKY, 3aHUMAIO-
nieiicst coopoM, 00pabOTKON M TIEPHOTUIECKUM pac-
npoctpaneHreM uHpopmanuu. Ham kaxkercs Bax-
HbIM mipeiokenue C. I'. KopkoHoceHKo MCHOnb30-
BaTh CyOBEKTHBIN TOAXO MPU aHATN3E COIIMATIBHOM
ponu KypHanucTuku. Ilpu u3yueHuH B3aUMOJEH-
CTBHS XypHanucTa (peakiii) U ayIuTOPHH B CO-



Anmununa 3. C. HnghopmayuonHo-kOMMYHUKAMUBHASL POJIb PAUOHHBIX 243 8 COYUATIbHBIX CeMmsiX ...

LHATBHBIX CETAX MBI, KaK MPaBHJIO, pacCMaTPUBAEM
B KayecTBe CyObEKTa OTIENbHYIO JINYHOCTH (IOJb-
3oBarens). [lo OoTHOIIEHHIO K MHIUBUAYYMY (DyHK-
WU JKypHATMCTUKH OyIyT OOYCIIOBJIIEHBI €ro Io-
TPeOHOCTSIMH, KOTOpPbIE HE MOJJIAIOTCS MCUEpIbIBa-
IOIIeMy aHaNIM3y W Kiaccudukanuu. B pabore M
Oy/seM UCXOJUTh W3 TIPENCTABICHUS O TOM, YTO B
COIMATBHBIX CETSIX W, B YaCTHOCTH, Ha CTpPaHHIIAX
o(UIMATTBHBIX TPYII MECTHBIX Tra3eT MOTPeOHOCTH
JUYHOCTH 3aKITIOYAIOTCS B TIONyYCHUH WHPOPMALIUH
¥ B KOMMYHHUKaIIHH.

PaiioHHBIE ra3eTbl paccMaTpUBAIOT CalThl U CO-
LMaJTbHbIE CETH KaK KaHaJbl JAJIS OCYIIECTBIICHUS
MPSIMON JISITETBHOCTH 110 PACIPOCTPAHEHHIO O0IIIe-
CTBEHHO 3HAYMMOHM WMH(OpMAIWH, JUII KOMMYHHKA-
LIUU C ayJUTOpHEl U, TOMOIHUTENBHO, JUIS pPelIeHus
MapKeTHHTOBBIX 3a/ad (TOCIeqHee MBI OCTaBIIIEM
3a paMKaMH UCCIEAO0BaHUA).

[lepMckHii ONBIT MOKa3bIBACT, YTO Ha COOCTBEH-
HBIX M MApTHEPCKUX CalTax KypHAIHCTCKHE MaTe-
pHalbl MyOIUKYIOTCS MO-PA3HOMY: M KaK 3JIEKTPOH-
HbIe BapUaHTHI MEYaTHBIX HOMEPOB U Ta3eTHBIX IO-
noc (B ToM ymcie B apxandHoM pdf-gopmarte), 1 kax
OTJENbHBIEC KYPHAJIUCTCKUE TEKCTHI. IlepBbIil Bapu-
aHT BBIOMPAIOT MPEUMYIIECTBEHHO HH(OPMAIHOH-
HbIC HM3/IaHUsl C OONBIIMM KOJNUYECTBOM PEKIaMBbI
WM HEOONbIINE PEAAKIMH, PadOTAIONINE B PEKUME
otnena MmectHoi aamuHECTpanuu («Becrtu Ilomas-
HbI»). OnepaTUBHOE OOpallleHHE K TaKOMY Ipel-
CTaBJIEHUIO Ta3e€THBIX MaTepPHAJIOB MAaJOBEPOSTHO —
pdf-popmar u razerHbie MONOCHI HEYIOOHBI IS
MPOCMOTpa ¢ MOOMIILHBIX YCTpOHCTB. CienoBaTeib-
HO, MECTHOE HacelleHHe cO cMapT(oHaMu W TUIaH-
[IeTaMU UCKITI0YATCs U3 ayAUTOPUHU TaKOTO M3JIaHUS
B Hutepnere. CaliT B 3TOM ciy4ae BBINONHSIET
(GYHKIMIO XpaHWIUIIA Ta3eTHOro Homepa. Bropoit
BapHaHT XapaKTepeH B OONbIIEH CTEreHH sl COo-
BPEMEHHBIX peNaKIMi, CO3JaHHBIX YaCTHBIMH JIH-
[[aMH U HE CBSA3aHHBIX HANPSIMYIO C MyHUIIUIATINTE-
tom («Ilapma-HoBocTH»). Hcmonb3oBaHue coBpe-
MEHHBIX TEXHOJIOTHIl JaeT BO3MOXKHOCTH JJISl pac-
HIMpPEHHs] ayAUTOPUU U PACHPOCTPAHEHMS OTJIENb-
HBIX XYPHAJUCTCKMX MAaTEepPHaJIOB B COIHMAIBbHBIX
cersix. He razerHelii HOMep, a KOHKPETHBIN KypHa-
JUCTCKUM MaTepuaj B TaKOM CiIydae HYXHO pac-
CMaTpUBaTh KaK €IUHUILY PAacIpOCTPaHEHUS U TI0-
TpeOieHus. B 1enom ke mepMcKHe paiioHKH He
MOJJICPKUBAIOT OBICTPBIN TIEPEXo]] ¢ caiiTa B COLU-
anbHble ceTd. Tak, ToiapKO 12 mepMcKuX palOHHBIX
n3nanuii (17 %) mpennaraioT MOCETUTENSIM CBOETO
caiiTa OmyOJNHMKOBAaTh Ta3eTHBI Marepuan B COIU-
albHBIX ceTsax’. MHorue rasersl, Hanpumep, «Ilpu-
OOBMHCKHHU Kpail», MPUTTIAIIAIOT YATATENeH Mepeii-
TH U3 COLMAJIBHBIX CETEH Ha CalT, HO HE 00PaTHO.

OyHKIHSA TI0 pacpoCTpaHEHUIO WHPOPMALIUU B
COIIMATBHBIX CETSIX peau3yercs MeYaTHBIMH H3/a-
HUSIMH HECKOJIBKUMH Croco0aMu (KpoMe TOTO, 4TO

ra3zera MOXeT BECTH CBOIO TPYMILY, HO >KYpHAaJIUCT-
CKHE MaTepHuallbl B HEll He myOsnkoBath). CaMbIM
TEXHOJIOTMYECKH apXaW4YHBIM SBJISICTCS MyOIMKAIUS
CKaHMPOBAaHHBIX H300pa)KEHWH Ta3eTHBIX IIOJOC.
Tak myOnuKyer cBow MaTepualbl rasera «YacTtuH-
ckas mpasaa». OTCyTCTBHE COBPEMEHHBIX TEXHOJIO-
THYECKUX TPUEMOB HE MENIaeT MOIMyIIpHOCTH
TPYIIBI U3IAHMS — KaX/1asl U3 KyPHAIMCTCKUX My0-
JUKAIMii uMeeT OTMeTKy B cpemHeM 600 mpo-
CMOTPOB (JUISI MEPMCKHUX PalOHOK 3TO HEIUIOXOM
ToKaszaTelnb). AJiekcaHIIpoBckasi razera «boeBoif
MyTh» M300pakKeHHEM TIEPBOM IOJIOCHI aHOHCHPYET
BBIXOJI K&)KJIOI0 HOBOTO HOMeEpa.

B conmanbHbIX ceTsiX B pasHoM (opmaTe pas3me-
MIAI0T KYPHATUCTCKUN KOHTEHT 27 u3 70 m3maHuit
(39 %). Kak cnemyer U3 MHTEPBBIO C KypHAIUCTA-
MU, PElaKINH CTPEMSITCS peain30BaTh MPEX/IE BCe-
ro OyMakHyl0 BepcHio razerbl. s BBIpaOOTKH M
BHEJIPEHUSI Pa3NIMYHBIX MPUHIMIIOB OPOPMIICHUS H
MyOJIMKAIUK KYPHAIMCTCKHX MaTepHalloB B Ta3eTe,
Ha caiiTe ¥ B COLMAJIBHBIX CETSIX PEHaKIUsAM, 10 UX
ClloBaM, HE XBaTaeT KBaimu(puKaluu JTHO0 HOBBIX
crenuanucToB. [JIaBHBIM penakTop HBITBEHCKOU
razetsl «HoBwiii nenp» K. BenepHukoBa 00BsCHS-
er: «C calitoM y Hac HeOonblIMe MPOOJIEMbl €CTh.
IToka 3ra pabora He coBceM oTiaxkeHa. KOHTEHT
HaIlOJIHAETCS B OCHOBHOM II0 BBIXOJy Ta3eThl. [lna-
HOMEPHOH paboTHI MOKa HET — HET OTJENBHOTO CO-
TpynHUKa 1 caiitay [MHTEpBBIO € KypHamMcrTa-
Mmu... 2006].

Campble COBpeMEHHBIE MPUEMBI U MpaBHIIa Moja-
Y KYPHAIUCTCKUX MaTepHajioB B COLMAIBHBIX Ce-
TAX 3aKOHOMEPHO HCIIONB3YIOTCS TEMH W3JaHUSMHU,
KOTOpBIE IIeNIEHANPaBICHHO Pa3BUBAIOTCS B MHTEP-
HEeT-TIPOCTPaHCTBE. TaKOBbI, HANpUMEp, TPYIIBI
razer «Ilapma-HoBocTH» U «KyeanHCKHI BECTHHKY,
rJie MyOIHKYIOTCS KYPHATHCTCKUE TEKCTHI CPETHEro
o0beMa ¢ wumocTpanusMu. TlonHbIH Gopmar moma-
YW, TMPHUHATHINA, B YAaCTHOCTH, MpH padoTe ¢ COIu-
anpHBIMH ceTsMu uHTepHeT-CMU, (kpatkast moj-
BOJIKA WJIM JIMJI, KAPTUHKA U CCBhIJIKA Ha CaT), IOYTH
HE HCIIOJIb3YyeTCs MepMCKUMH paiionkamu. K penkum
WCKJIIOYEHHAM OTHOCUTCS Ta ke «[lapma-HOBOCTIY.

KommyHukatuBHas (yHKIUS CETOIHS, KaKk H B
Hayane 2000-x rr., yKaspIBaercs >KypHalIUCTaMHU B
KauecTBe OCHOBHOM TP BBIXOJIE Ta3eThl B COLUATb-
Hble ceTu. OHAKO JeTallbHOe U3YYEHHE CYIIECTBY-
IOIIMX TPYII pailOHOK B caMO#l MONYJISIPHOW COLIM-
anbHOI cetn «BKoHTakTe» 3TOro He MOATBEpPKAAET.
AKXTHBHOE OOII[EHHE W PacIPOCTPaHEHHE YHTATENs-
MU KYPHAJIUCTCKUX MaTEpHAIOB B COIMAJIBHBIX Ce-
TAX — CKOpee HCKIIoueHHne, yeM npaktuka. [Ipumep
W3JIaHUs, KOTOpOE OOBEIMHSET MECTHOE CcOooOIie-
CTBO Ha CBOEW CTpPaHUWIE B COLMAIBHBIX CETAX, —
razera «BectHuk Yepnymku». Ha ctpanune myomnu-
KYIOTCSI caMble Pa3Hble COOOIEHHS — >KypHAaJHCT-
CKHe Matepuanbl, obpuipanbHas wHbOpMANUs, Ie-
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periedaTku ¢ Apyrux pecypcos (B T. 4. CMHU), 00sb-
SIBIICHUSI O TIOTEPSHHBIX KOTaX, CHPaBOYHBIC 3aIpo-
cbl, (ororpadum, Buaeo M T.n. [lyOnukanum —
KYPHAIHCTCKHE MaTepHalbl U COOCTBEHHBIC PeILTH-
KA YYaCTHHKOB COOOIIECTBa — TIOCBSIIEHBI IMpe-
WMYIIECTBEHHO OOIIECTBEHHOW JKM3HU Topojia |
paiioHa. COOCTBEHHO OTMETOK O TIOJIOKUTEIBHOM
peaknuu U MyOJIMKAIMiA MMOJTb30BaTENsIMI MaTepra-
JIOB CO CTPaHUIIBI TPYNIIBI Ha CBOM CTPaHHIIBI He-
MHOT'0, HO TIOYTH BCE MyOJIIMKAIIUA UMEIOT KOMMEH-
TapHH, YTO CBHJCTEILCTBYET O HAJIMYMH AKTHBHOTO
coobmiecTBa. Unciao KOMMEHTapHeB 1O ITyOiHKa-
IUEH MOXET HCUUCTISATHCS ICCSITKAMH.

[MpodeccnonanbHas XKypHAIUCTCKAas MOJICpAIus,
0E3yCIIOBHO, SIBIISICTCS BYKHBIM KPHTEPUEM YCIIEII-
Hoctu rpynnsl CMU «BKonTakTe» nimm ropoackoro
¢dopyma. TarbsHa Denpbep, OEpe3HUKOBCKUI Kyp-
HAJMCT M MOJIEPATOpP OJHOTO M3 aKTHBHBIX MECTHBIX
(dopyMOB, OTKa3plBaeT Tra3eraM B BO3MOXKHOCTH
00BEIUHATL COOOIIECTBO U OBICTPO pearupoBaTh Ha
MHEHUS ayJJUTOPHH, OTHAKO UMEHHO €€ KYPHAaJIHCT-
CKUM M PENAKTOPCKUN ONBIT BaXKEH JUISl YCIEUIHOTO
¢ynkunonupoanust «bepdpopyma». Ha mnpumepe
MOJJOOHBIX MECTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TIONIAJIOK
MPOSIBIISIETCS TIPOMCXOAMAIIee W3MEHEeHne (QYHKIHit
COBPEMEHHOT0 JXypHanucta. [IocKonbKy KypHaIUCT
CeroJiHsl He 00JaJlaeT MOHOIOJHEH Ha IMOUCK, MPO-
M3BOJICTBO M pacmlpocTpaHeHue uHpopmamnuu, OH
HAXOIUT MPUMEHEHHE CBOMM CHJIaM B Ka4eCTBE MO-
neparopa, BepupukaTopa u QuibTpa HOBOCTeH. To
€CTh MOXKET COXPaHHUTh 3a CO0OW BO3MOXKHOCTH
(dhopMupoBaTh MH(POPMALIMOHHYIO MOBECTKY IHS U
mpoune, KpoMe KOMMYHHKATHBHOW, (YHKIHH
(MIEeoNOruIecKy0, MPOCBETUTENBCKYIO H T. I1.). Ju-
PEKTOp IO MEAUMHONW YKOCHUCTEME COLUAIIBHON CETH
«BKonrakre» C. [Tapanbko B cOopuuke «Kak Ho-
BbIC Me/InMa W3MEHWIH XYPHAIUCTHKY» YKa3bIBa:
«B smoxy, korma Ha yuTaTens OyKBalbHO OOpPYIIH-
BaeTCs IIKBaJl HOBOCTEW, OCHOBHOM 3ajJjaueil KypHa-
JUCTAa CTAHOBUTCS HE TMOWUCK HMH(OpMaIuu, a ec
¢dunpTpanys, mpoBepka U ToakoBaHue» [Kak HoBbIe
meaua... 2016: 6]. Jpyrue sxcrnepTsl IO HOBOIT Me-
JUHHON PeaslbHOCTH BBIPAXkKAalOT aHAJIOIMYHBIE CYX-
nenusi. Pabora MecTHBIX mepMckux (opymos, pac-
LBET KOTOopbix mpumencs Ha koHern 2000-x —
nepByto noiouny 2010-x, moaTBepikIata ompenae-
JSIONIYI0 POJib B HEH Mpo)eCCHOHATBLHOTO KypHa-
JIUCTCKOT'O Y4aCTHSI.

B menoM mpencTaBUTENBECTBO MEPMCKHX paiioH-
HBIX Ta3eT B INI0O0AJIBHON CeTHM MHOroo0pa3Ho. Mbl
MOXEM TIPUBECTH MPHMEPHI KaK apryMEHTHPOBaH-
HOT'O MpodecCHOHANBHBIMUA WHTEpEeCaMH OTKa3a pa-
0otath B MIHTEepHETE, TaK U CHCTEMHON paboThI pe-
JAKIMKA C CAaiTOM M TPYNIOH B COLHUAIBHBIX CETSX.
PacnpocTpaneHre nepMCKUMH PAailOHHBIMHM rasera-
MU JKypHaJTHCTCKOH MH(OpMaIMK vepe3 odpuinaib-
HBIC CATHI M COIMANBHBIC CETH HE BCET/Ia YUIUTHIBA-

€T TEXHOJIOTHYECKHUE W (YHKIHMOHAIBHBIE OCOOCH-
Hoctu MHTepHera. B wacTHOCTH, TO Kacaercs: ¢op-
Marta HY6JII/IKyeMBIX MaTepuaioB, MPEACTABJICHUA O
TEKCTE, a He Ta3eTHOM HOMepe KakK eJMHUIIC JKypHa-
JIUCTCKOTO KOHTeHTa. M3manus, myOiaukys mMatepuan
B CETH, 4acTO He O00ECIeYMBAIOT TEXHOJIOTHYECKHX
BO3MOXHOCTEH €ro JaJbHEUILEro CaMOCTOATENBHOIO
pacnpocTpaHeHus U, KaK CJIEICTBUE, TEPSIOT 3HAYH-
TCIbHYIO 4aCThb HOTCHHI/IEUIBHOf/i ayauToOpHu.

Wznanus ¢ TpaJulMOHHOH «OyMasKHOW» KOH-
LIETIMEN TTPU BBIXOJE B COLMAIBHBIE CETU CTPEMSIT-
Csl peain30BaTh KOMMYHHKATHBHYIO (PYHKIIHIO, TIPO-
BOs HMHTCPAKTHUBHBIC MEPONPUATUA CPEAU CBOCTO
coobmiectBa. OmbIT pabOThl MECTHBIX HHTEPHET-
(hOpyMOB M TOPOJCKUX COOOIIECTB B COIUATBHON
cern «BKoHTakTe» mokas3pIBaer, 4To pecypc pa3Bu-
THA peI‘HOHaJ’IBHOﬁ MEANACUCTEMbI M, KOHKPETHO,
paiionHpix CMU cBsi3aH ¢ XKypHAJIUCTCKOW KOMIIe-
TeHIIUEeH 0TOopa, MPOBEPKH U UHTEPIIPETAIIMH COLU-
aJbHO 3HAYMMOHU MH(}OopMaIHy.

C yderoM pocTa AUTHTATH3AIUN WHPOPMAIOH-
HO-KOMMYHUKAaTUBHON cepbl Jake MpU COXpaHe-
HUU ayJUTOpPUH IIE€YATHOro HOMEpa ra3crbl pEaak-
nuaM (M ydpenuTensM) paliOHHBIX Ta3eT MPUIETCS
MMOoACTpanBaTbCA I10J] HOBOI'O 4YUTATCId W HOBBIC
TEXHOJOTMYECKHE YCIIOBHSI pabOTHI.

IIpumeyanus

' UccnenoBanne BBITIONHEHO TIPH  MOIEPIKKE
PO®U u IlpaButennsctBa Ilepmckoro kpas (IpoekT
No 16-14-59007 «JlokanpHBIA MEAMAAUCKYPC: TIEp-
CIIEKTUBBI ONTHMH3AINU HH()OPMAIMOHHO-KOMMY-
HUKAaTUBHBIX MPOIIECCOB (Ha Marepuajie paiOHHBIX
CMN)»).

? [Iporpammbl 171t 0OMeHa COOOIIEHUAMH B pe-
albHOM BpeMeHH depe3 VHrepHer (Hampumep,
Viber, Telegram).

3 3nech U jajee YUCIEHHBIE TOKA3aTENH HPUBO-
JSITCSL IO MToraMm ()POHTAIBHOrO 0030pa Bceil coBO-
KyIIHOCTH paloHHBbIX Tra3er Ilepmckoro kpas B
2016 .
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The paper deals with the peculiarities in functioning of local newspapers on the Internet. Based on
the materials of the Perm Krai media, the author studies how newspapers perform the function of disseminat-
ing information and providing communication in social networking services and on their official websites.
Less than half of the local newspapers have an official website of their own. The Internet platform they pre-
fer to use is the social networking site “VKontakte”. The functioning of local newspapers in social networks
lacks any rational ground. Initially, journalists considered official websites of newspapers to be a means of
providing both information and communication, while social networks were only regarded as a way to com-
municate with readers. The media consumption entails the necessity to share content in social networks.

Content sharing in social networking services was studied in 2016 based on a complete sample of
websites and other e-resources of local newspapers. Surveys conducted among journalists and editors-in-
chief revealed the opinion of the professional community about the objectives of official websites and dis-
cussions in social networks. Analysis of the surveys allows us to see a diversity of the ways to represent a
local newspaper on the Internet: from avoiding such representation (The North Star) to developing a system
of digital representation (The Parma News). The strategy ‘print first” dominated in the local media of Perm
Krai. The discrepancy between the technological standards for the publication and the media consumption
formats causes difficulties in content sharing and distribution on the Internet. Official websites do not pro-
vide services for social communication. Thus, the communication function is not represented on the web-
sites, notwithstanding the fact that journalists mentioned the function as the basic one. A unique example of
permanent communication in a newspaper account in the social media is Herald of Tchernushka.

Key words: local newspaper; information and communication function; social networks.
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. bpoackum u A. I'epacuMoBOM, TpeACTaBUTENAMHU Pa3HBIX 310X U cTuied. CtuxorBopenue «llamsatu mo-
sTa. Bapuanty, nocesmiennoe O. ManaenbmraMmy, MpoaoJDKAeT TPATUIMIO dMUTaQHUil Ha CMEPTh MO3Ta U
TeHETHYECKH cBs3aHo ¢ aeruen M. bpoackoro «Ha cmepts T. C. Dnmotay. AHanu3 TekcTa nepeBoja, Como-
CTaBJICHUE C JINTOBCKUM OpUTHHANIOM U cTuxamu . Bpoackoro pasueix jer («Menyat (Habpocok)», «Aqua
vita nuova» ¥ JIip.) MO3BOJHIIN ONPENEIINTh, KAKHE YePThl, XapaKTepHbIC JJIsI COOCTBEHHBIX IPOU3BEACHUH,
W. Bpozackuii MCHojb30Ball B MEPEBOME, KAKYI0 TPAKTOBKY IMOJYYHJIA 00pa3bl OPUTHMHAIBLHOIO TEKCTa, Oy-
Jy4d JTOTIOTHEHHBIMA METa(pOpPUUIHOCTHIO «OOJBIIOr0 CTUXOTBOPEHHS» — aBTOPCKOW KaHPOBOH (opMmbl,
CTpOSIIIICHCS Ha BapUalMsX W MOBTOPaX, aCCOIMATUBHBIX CBsI3sX MOTUBOB. [lepeBon A. ['epacumoBoii Oomnee
TOYEH, TMOITUYECKHH S3bIK yIpoieH. [lepeBomuniia momma mo myTd COKpalleHHs pa3BepHYTHIX MeTadop,
Yrcia SMUTETOB. Tak ke JanuaapeH U s3bIK €e COOCTBEHHBIX CTUXOB: BOCBMHCTHILHH, TBYX- U TPEXKaTpPEH-
HBIX KOMITO3HMIIMH, KOTOPBIE OTIMYAeT SICHOCTh SI3bIKA, OOPA3HOCTH, CHHTaKCHca, CTpO(HKH, mperumyIie-
CTBEHHAsl TOUHOCTh PH(PMOBKH.

. bpoxackuit u A. 'epacumoBa mepenaigy MO3TONOTHYECKU MOTHB OpWUTHMHAJa B COOTBETCTBUU C
COOCTBEHHBIMH TBOPYECKHMMH YCTAaHOBKaMH: HJIesl BIIACTH CJIOBA MojuepkHyTa WM. Bpolckum, oTka3 OT BbI-
COKOM MHCCHHU TI03Ta OMpeaessieT modTuky mepeBoga A. I'epacumoBoii. Tekcr T. BenioBsl B mepeBogax
JIBYX MO3TOB C HECXOXEH CTHIMCTUYECKON CTpaTerneil OOHApYKWIJI CPEAMHHYIO TIO3UIUIO, YpaBHOBEIINBA-
OIIYIO CMBICTIOBYIO CJIIO)KHOCTD U IMTPOCTOTY MO3THYECKOTO S3bIKA.

Kuarouesbie ciaoBa: T. BeniypioBa; U. bpoackuii; A. I'epacumoBa (YwMka); «Ilamaru mosta. Bapu-
aHT»; «OOJBIIIOE CTUXOTBOPEHUEY; TIOITUICSCKUH TIEPEBO/I.

© Bepuna V. 10., 2018
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B moatnyeckom mepeBoje HEeM30EKHBI OTCTYI-
JICHWs1 OT OPUTWHAJA, KOTOPbIE BHICBEUHBAIOT B HEM
HOBBIE CMBICIIBI M TIPEJICTABIISIFOT cO00H 0COOBIH pojt
MPOUTEHHUS, B Pe3yIbTaTe KOTOPOrO MOBEPX HCTOYU-
HUKa MUIIeTcS HOBBIM TekcT. Kak mpaBuio, cTuxu
MEPEBOJIAT MOITH — 00JIaZaTeNln COOCTBEHHOI'O XY-
JO)KECTBEHHOTO SI3bIKA, W CTUJICBBIC MPUMETHI WX
M033WHU HAKJIAJBIBAIOT OTIEYATOK HA YY)KHE TEKCTHI.
Torma TOHSATHE «BTOPOr'O0 OpPUTHHANA», KOTOPOE
I1. M. Tomep monaraer okctomoponom [Tomep 1998:
183], npuobperaer 3Ha4YeHUE, ONHM3KOE K TEPMHHO-
norudeckomy. [Ipu MHOTOKpaTHBIX TepeBOaxX Mpo-
M3BeicHUE oboramaercsi HICTOpUEH BCEX TEX HOBBIX
CMBICIIOB, KOTOpbIE OBUIH BJIOXKEHBI B HUX TEPEBOJI-
YHKaMH, ¥ B 3TOM Cilydae OcoOblii MHTEpec Ipe-
CTaBIISIET COMOCTABJICHUE C OPUTHHAIOM W BapuaH-
TOB TIEPEBOJIAa MEKAY COOOM, MOCKONBKY B «HOBBIX)
MPOU3BENICHHUSX, HAMMMCAHHBIX TIOBEPX OJHOTO U TO-
T'0 JK€ TEKCTa, B OTCTYIJICHUSX, CXOXKICHUIX U pa3-
JUYUSAX SIPKO BBISBISIOTCS OCOOCHHOCTH HHOCTHIIS
MOATOB-TIEPEBOAYMKOB. 1 HEcMOTps Ha TO 4YTO B
CTUXOTBOPHOM II€PEBOJIC, BBIIOJHEHHOM II03TOM C
CUJIbHOM TBOPYECKONW HMHAMBUIYATbHOCTBIO, OTKJIIO-
HEHHs OT OpUTHHANIA «YMHOXAIOTCS BO MHOTO Pasy,
«OIIMH CTUXOTBOPHBIN MEPEBOJ] HUMAIO HE TPEIsIT-
CTBYET TMOSBJIICHUIO CIIEAYIOIINX, BOIUIOMIAFOIIIX
HOBBIM OIBIT Tepeco3NiaHus OpuruHana» [JleBuH
1981: 366]. [Ipu 3TOoM 0COOBIN MHTEpPEC MpeACTaB-
JISIET COIIOCTABJIEHUE TEPEBOJIOB PA3HBIX MEPHUOJIOB:
CHHXPOHHBIEC OYAyT MPEACTaBIATh COOOH «COPEBHO-
BaHUE TAJIAHTOBY, TOT/Ia KaK JTMaXPOHHBIC CITIOCOOHBI
BBICTYIIATh CPEJCTBOM «HAKOIUICHUS TPaJUIIHI»
[Tomep 1988: 30].

Kuwra T. Benmwiosl «Metelinga» BbllIa B
2017 r., B rox 80-JIeTHsI TUTOBCKOTO MO3TA, U €€ COo-
CTaB OTBEYaeT 3ajjauaM FOOWICHHOT0 U3JaHus: Kpo-
M€ CTUXOTBOPEHHUH M MEPEBOAOB B HEW IPUBEJICHBI
¢dororpadum, aBrorpadsl, MICkMa, HHTEPBbIO, KOM-
MeHTapuu u Jp. CTUXU ¥ NIepeBO/Ibl, OMyOIMKOBaH-
HbIC Ha JIBYX sI3bIKaX, 3aHUMAIOT BCEr0 OKOJIO TPETH
o0beMa KHUTH, HO WX XPOHOIIOTHsS OXBAThIBAET Tie-
puon ¢ 1956 mo 2014 r. Kpome toro, Bce 3T0 — HO-
BBIC TIEPEBONBI, BHITIONHEHHBIE A. ['epacumoBoii,
toraa kak T. BeniyioBy nepeBoaunu WM. bponackuit,
B. l'anpenscman, B. Kymm, H. IN'op6anesckas, I'. Ed-
pemoB. M3zganue 2017 r. mpoaeMOHCTPUPOBAJIO, Kak
HOBBIM TIEpPEBOJI aKTyallU3UPYeT BCE MPEABLIYIIHE,
Hen30eKHO OTChUIAET K HUM, 2 KpOME TOTO, JIEMOH-
CTpHpYET MOTEHIIMAT TEKCTOB, YK€ IepeBeCHHbIX,
OCBOCHHBIX U — KaK B CIy4ae CO CTHXOTBOpPCHHEM
T. BeniyioBsl «Ilamsiti mosta. BapuanTt», K KoTO-
pOMY MBI 00paTHMCS, — XOPOILIO U3BECTHBIX YHTATE-
mo. Bo BerynurtensHoM cnose A. ['epacumoBa oT-
MeTtuna: «B 3Toil kHMre, Mo ompeneneHuio “aBTop-
CKOI”’, MHOTO€ IEPEBEICHO 3aHOBO — HE aMOUIIUU
paau, a 4ro0 4YMTaTeNhb MOT CPaBHHTH. [lomydmics
CBOCTO pojia “IyTEeBOAUTEND MO0 BeHIpIoBe”, Kak U B
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ciydae ¢ PagayckacoM... (MMeeTcss B BUIY KHHTa
“Ornem mo HeOecam™ I'. Pamayckaca B mepeBoue
A. I'epacumoBoii, m3ganHas B 2016 1. 1 BKiIIOYato-
mas, MOMHMO CTUXOTBOPEHHH, NPHBEICHHBIX I1a-
paienbHO Ha JABYX f3bIKaX, KOMMEHTapuu, “buo-
rpaduyeckuii MUHUMYM”, THCbMa, BOCIIOMHHAHMSI.
— V. B.). Tomac BeHiyioBa ckasajn, 4To Hajgo ObI U
3Ty KHHTY, paboTa HaJ KOTOpOW yKe HauMHAIACh,
YCTPOUTH TakK jKe€: TIOJIOBUHA — CTUXH, a Apyras — To,
4yT0 BOKpyr» [['epacumona 2017: 3].

IIepeBon cTtuxorBopenus «llamsaru noara. Bapu-
aHT», omyOnukoBaHHBIA . Bponckum B KypHame
«KontuHeHt» B 1976 T., chirpan 0coOyH poOJib B
cyan0e T. BEHIUIOBBI, MMOCKOJIBKY «PE3KO YCKOPHID)
ero orbe3a u3 CCCP [Benumnosa 1997: 267]. JIutos-
CKMH TOAT MpHU3HaBaJ, 4YTO «mepeBoa bpoackoro
O4YeHb CBOOOJICH M, HECOMHEHHO, JIydllle OpUTHHa-
na» [Tam ke]. OH oTMeuan TakKe, 4TO «CJIOBO “Ba-
pUaHT” B 3arjlaBUM yKa3bIBaeT Ha HEKOTOPYIO 3aBH-
CHUMOCTh 3TOH Belu oT snuTaduu bpomackoro Dmmo-
1y (u mamee, or osmutapuu Opena Meiitcy)»
[Tam xe]. Peub uaer o cTuXOTBOpEHUH, 3HAKOMCTBO
C KOTOpPBIM CTaji0 MOBOPOTHBIM ITYHKTOM B TBOpYeE-
ckoi Omorpaduu U. Bpoackoro, oTKpeIB emy mep-
BEHCTBO $3bIKa W IO33UM HAJ BpEMEHEM U TIpo-
cTpancTBoM. B Tom xe 1965 1., korga moaT crenain
3TO OTKpBITHE, OH Hamucal CTHUXOTBOPEHHE
«Ha cmepts T. C. Onmoray, coxpaHUB KOMITO3UITHIO
U KTto4deBbie MOTUBEI deruu Y. X. Onena. Ilomyya-
ercsi, 4To B CTHXOTBOpeHue T. BeHIUI0BBI, IOCBS-
menHoe O. MaHenpInTaMmy, cojieprkaliee OTKIUK Ha
ctuxorBopenue M. bpoackoro, Bouun Takxe U mpe-
TEKCTHI, KOTOPBIE, B CBOIO Ouepe/ib, ObLTH BOCKpeE-
IIEHBI TIEPEBOUNKOM.

T. BenyoBa npu3HaBaj, 4TO B €r0 CTUXaX «HE-
pelKn pUTMHUYECKUE W MHBIC IUTAThl U3 bpojckoro,
€cTh MPOOBI MOJXBATa €ro TeM, JUallora ¢ HUM», HO
B TO K€ BpeMs TOBOPHII, YTO Y HUX «MaJi0 OOIIEro,
€CIIM HE CYMTATh HEKOTOPHIX COBIAJCHUI B 00JIACTH
BKyCa, MOTUYECKUX MPUTSKEHUN, a TOUHEee — I03-
THYECKUX OTTAJIKUBaHUW» [TaM xke: 266-267].
U nanee — o BaXXHOM TMOHATHU O00BEMa HE MPOCTO
Kak JauHbl cTtuxorBopeHuit W. bpoxackoro, a kak
o0beMa BXOAAIICH B €ro «OOJBIINE CTUXOTBOpE-
HUS» KYIBTYPhl U COOTBETCTBYIOIIEH YUTATENbCKOMN
pabotsl: «['MranTckas si3bIKOBast U KyJbTYpHas KJia-
BHatypa bpoackoro, ero CHHTaKCHC, €0 MBIIUICHHE
CBEpXCTPOPHBIMH 00pa30BaHUSIMH BEIYyT K TOMY,
YTO YUTATh €r0 CTUXHU O3HA4aeT TPEHUPOBATH AYIIY:
OHU YBEIIMYHMBAIOT 00BbEM AYIIH (IPUMEPHO TaK, KaK
oT Oera unm paboTHI BeCaMH YBEITMUNBAETCS 00beM
nerkux)» [Benmosa 1997: 267].

«bonpioe cruxorBopeHue» — xaHpoBas (opma,
co3laHHas U KynbruBupyemas M. bpoackum, nmeer
P cielUUYEcKUX YepT: MOTUBBI U 00Opa3bl CBS3BI-
BalOTCS IO acCOIMAlliK, KOMITO3HIIMSA OCHOBaHa Ha
npuemMax Bapualuu u mosropa [Azapenkos 2017: 49]
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u ap. CaM MO3T OCMBICIHIT OCOOCHHOCTH KOMITO3H-
LMW, 3aBHUCSIIUE OT JJIUHBI TEKCTa, OTMETHUB, B
YaCTHOCTH, YTO «...NIOCJIE COpPOKa CTPOK JIO0OM
pasmep mpuoOperaer HEKYI0 KPUTHUYECKYIO Maccy,
KoTopasi TpedyeT BOKaJIbHOU Pa3psIKH, JTHPHYECKO-
ro paspemenus» [bpoackuit 2003, 1. VI: 340-341],
YTO MO3BOJIMIIO UCCIIEIOBATEISIM B €T0 COOCTBEHHBIX
«OONBIIMX CTHXOTBOPEHUSX» BBIACISATH TPEXUYacT-
HYI0 CTPYKTYpY (HaKoOIUIEHHE «KPUTHYECKOH Mac-
CbI», «IB(MOHUYCCKHHA B3pPhIB» M 3aKITFOUYUTENbHBIH
«UHCTBIN JINPU3M» WITH «Pa3MbBITHE (POKYCay).

CrtuxorBopenne T. BeHIUIOBBI HE Tak BeIHKO,
ero JUIMHA JIIIb HEMHOTO MPEBBIIIAET OTMEUEHHYIO
. bpoackum Benmnuuny: B HeM 48 ctpok. OmHaKko u
Ha TakoM npoctpaHcTBe WM. Bpoackum Obuia peanu-
30BaHa COOCTBEHHAs XYJIOKECTBEHHAs 3a/1a4a, BaXK-
HbIE MOTHBBI TBOPYECKOTO OECCMEPTHSI, BIACTH CIIO-
Ba PaCKPBITHI C HCIIOJIB30BAHUEM XapaKTEPHBIX YepT
WIUOCTHIISA, CIIOXKHBILETOCSI B €r0 OPUTMHAIBHOM
TBOpYECTBE, a HE B NM033UH NEPEBOAUMOTr0 aBTOPA.

[Ipexne Bcero, OTMETHM, YTO B IEpPeBOJE
N. Bpoackoro HeT yka3aHHWs Ha KOHKPETHBIM 3UM-
HUH MecsI — geBpallb, KOTOPOE eCTh U B OPUTHHATIC
(«OH yaansercs B (eBpagbckoe yTpo...»)', u B me-
peBogne A. I'epacumoBoit («OH Tak U YIUIBIBET HEIO-
BropuMbiM / B ¢deBpanbckoe 0Oe30HHOE OKHO»)
[Benmora 2017: 20]. Bpemst B nepeBoae U. bpon-
CKOT'0 — 3WMa BOOOIIE. 3UMHIE MOTHUBBI — HEOTHEM-
JleMas 4acTh dJ1eruii Ha cMepth nodta. Y. b. Meiitc n
T. C. Dnuotr ymepnu B sHBape, B IEPBOH CTpoOKe
anerun U. bpoackoro Touno ykazano: «OH ymep B
ssHBape, B Hadaie roma» [bpoackmit 2001, T. III:
115]. Otkyna B cruxorBopenun T. BeHIUTOBBI BO3-
HUK WMeHHO ¢eBpanb, ckazath TpyaHo: O. Mamn-
JeTbIITaM PONWIICS B SIHBape M yMmep B Jiekaldpe.
OTcyTCcTBHE TOYHOI'O YKa3aHHUS KOHKPETHOI'O 3HM-
Hero Mmecsna B nepesone M. Bpoackoro o6oGinaer
CHUTYaIlMI0 «CMEpTh I03Ta», OTChUIAET K IpealIe-
CTBYIOIIUM <GHMHUM» snuTadusm. 1 mo apyrum,
Oonee OUEBHIHBIM, MPU3HAKAM MOXKHO MPOCICTUTD,
KaK 03T BITUCHIBAET CBOE BUIEHHME TEMBI B UYyXO€
CTUXOTBOpPEHHE.

Tak, 0 CpaBHEHHUIO C OPHUTHMHAIOM B IIEPEBOJE
. Bponckoro ycwieHa uies BIAcTH CJIOBa, IIOpa-
3uBIas ero B aneruu Y. X. Ozxena. B 3axmiounrens-
HbIX cTpokax T. BeHIJI0BbI UCIIONBb30BaHa 1IMTATA U3
O. Manpenpiurama:

B IlerepOypre Mbl coliieMcst CHOBa,

C0BHO COJIHIC MBI ITOXOPOHWJIN B HEM,

U GnaxeHHOe, 6ECCMBICIIEHHOE CITIOBO

B nepBbIif pa3 npousHeceM

[Manpensmram 1999: 149].

3aKTIOuNTENbHBIE  CTPOKH CTUXOTBOPEHHUS
T. BenmyioBsl: «l 3By4uT Jierkoe U OECCMBICICHHOE
cinoBo, / Ilourm Takoe ke OECCMBICICHHOE, Kak
cMepTh»; B mepeBoae A. I'epacumoBoii: «M merkoe
OeceMbIciieHHOe c1oBO / Bo3MmokHO, He OeccMbIC-
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JeHHel, yeM cMmepTh» [Benrypioa 2017: 21]. Ocro-
POXKHOM HEKaTeropu4ecKoi (pOpMyITHPOBKE OpPHUTH-
Hanma («Iloutwm Takoe ’ke...») OTBEUAeT MPEIIOJIO-
JKEHHe, BBIpaKEHHOe B mepeBoje: «Bo3moxHO, He
OeccMmbIcieHHEH, 4yeM...». . Bpouckuii B coctsi3a-
HUU CJIOBA CO CMEPTHIO OTJAET PEIIUTENbHOE Mpe-
MoYTEeHUe CIoBy, momuepkuBas: «lM nerkoe Oec-
CMBICIIEHHOE CIIOBO / 3BYYUT BJAlM OTYCTIUBEH,
yem cmepTh» [bpoackuii 2001, T. IV: 242]. 3xech
JIOCTaTOYHO sCHO BbIpaxkeHa unes H. bpojckoro,
KOTOPYIO OH TOATOTaBIIMBAET, UCIOIB3YS MOBTOPS-
IOIIMICA MOTHUB 3pEHHUdA, OuUel, IJla3 B TEX MeECTax
TEKCTa, TJ€ ero HeT B OpWUTrHHaje. DTH TOBTOPHI
MPEABAPSIOT OJHY BaXKHYIO B CTUXOTBOPEHHH MeTa-
¢opy T. BeHILIOBBI, KOTOPYIO JTOCTaTOYHO TPYIHO
nepenaTh Ha JPYroM S3bIKE, MOCKOJIBKY OHA OCHO-
BaHa Ha JIBY3HAYHOCTH CJIOBA Zidinys, 03Ha4YaloIero
«kaMuH, odar» u ¢u3. «dokyc» [Liberis 2001: 942].
B noxncrpounuke: «...Ho ecTh M BHEBpeMEHHOM
ouyar / W onTuka, onpenenuBmas cyab0y, / CMbICT
KOTOPOW — CUACTJIMBBIC COBMaJicHMs, / A MHOrma —
npocto Berpeur / Y mpomomkeHe BEYHBIX (HOpM».
Y U. Bpoackoro: «Ho ectb oyar BHEBPEMEHHBIN, U
Ta / EcTh onTHKa, YTO MNPeIoMsSeT CyabObl /
Jlo coBmaJieHbs ClIOBa UM CYTH, / J10 BEUHBIX (GOpM,
MOBTOPEHHBIX B cocyze, / Ha obmue paccuntaHHOM
ycra». CHOBa 3aMETHM, YTO BMECTO «CUACTJIMBBIX
coBrnazieHui» T. BeHIIOBBI B NEpPEBOAE SICHO 3BY-
YHT: «...CJIOBa WJIA CyTH», — H «BEUHBIC (HOPMBI»
MMOHMMAIOTCA B TOM JK€ IO3TOJIOTHYECKOM KITIOUe.
K o0pa3zy ouara / ontudeckoro gokyca WM. Bponckwmii
MOJBOJUT C TepBoil cTpodbl. BoT cooTBeTcTBYIO-
mme 00opoThl, B KOTOphIX y T. BeHIUIoBBI HET MoO-
THBa 3peHus: «...I'Ne, cHerom BBIKOJIOB AAMHpa-
teiictBa Bun / 13 rmas...», «...B rpa3e MocToBoH, B
cle3sIeecst BeKO...», «YXOAUT B 3UMHEM CyMpake
HE3PHUMO...», «3a04HbIi U gocie3Hslid [lerepOypry,
U B clenyromiel ctpode roBoputcs 0 «BHEBPEMEH-
HOM odYare» W omnrtuke cyne0. IlepBuiii U3 mepednc-
JICHHBIX O0OOPOTOB BCTpEYAETCS B CTHXOTBOPECHUH
. Bpoackoro «Menyat (Habpocok)»: «M Tabyper
CITUBAETCsl ¢ MOCTENb0. / M TOpoJ BHIKOJIOT M3 TJia3
metenbio» [bpoackuii 2001, T. II: 122]. D10 cTUXO-
TBOpeHue natuposaHo 1962 r., «[lamsaru nosta. Ba-
puan» T. BenmmoBsr — 1969 r., a mepeBoj] MOSBIII-
sl 3HAYMTENbHO no3xe — B 1976 r. . bpoxackuii He
SIMMHOXKIIBI UCIIONB30Ball 3Ty Meradopy. B apyrom
3HAaYCHUH, HE CBS3aHHAS C MOTHBAMHU 3UMBbI, METEIIH,
OHa BCTpedJaercsl Takke B cTUXoTrBopeHuu 1970 r.
«Aqua vita nuova»: «...Yto mamsTh U3 3padka / He
BbIKONIOTH» [bponckuit 2001, 1. II: 396]. B anerun
«Ha cmepte T. C. Dnuora», K KOTOpPOH OTChUIAET
Hac T. BeHIIoBa, €CTh CXOHBIC 00Pa3bl, BO3MOXKHO,
Y BIOXHOBMBIIKE JIMTOBCKOTO modta: «...Illpu Bcem
CBOEM CHPOTCTBE / MO33MsI OCHOBaHA HAa CXOJCTBE /
Oerymumx BIadb OJHOOOpasHbIX aHel. / [lmecHyB B
3pavyke M PAacTBOPHMBIIMCH B JuMde, / OHA CPOIHU
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JIUIIb 3onuiickol HuMmde, / kak apyr Haprucce. Ho B
KajeHjapHoi pugMe / oHa APYrUM HaBepHSKa BHI-
Hei» [bpoackuit 2001, 1. II: 115]. U Bce ke ucmonb-
30BaHHasd B APYroM XYJI0KCCTBECHHOM KOHTEKCTEC, B
nepeBozie, Ta e Meradopa mnpuoOpena HAOMONHH-
TeNbHOE 3HAUYCHHWE: MpeaBapsATh o0pa3 odara-rop-
Huta-onTryeckoro (hokyca. B mpennocnenneii crpo-
(e sta Meradopa oObENUHSAETCS C MOTHBOM HCKYC-
CTBa, U B 3aKIIOYUTENBHBIX cTpokax W. bpoackwuii
MIpOA0JDKACT JIMHUIO MOTHUBOB 3PCHUA: «Ho kak cBu-
JieTeNb BBDKHMBINNH, MCKyccTBO / BypaBuT B3rimsigom
CHera KpyroeepTh» (B opuruHaie: «...Ho ocraercs
OJIMH CBHJETEIb — HUCKycCTBO, / [IpocBeunBarommii
(mposcHSIOMMI) 3UMHIOI0 HOYB»). 34€Ch CXOIATCA
BCC MNPCAbIAYIINE MOTUBBI U 06pa351 B KOHICIIIHHN
HCKYCCTBA KaK TOTO caMOro odara-riaza-Qokyca, B
KOTOPOM COEITUHSIIOTCS M TIEPEroparoT BpeMeHa, Mmpo-
CTPaHCTBA, CybOBI.

B cumpHBIX MMO3UIUAX TCKCTA, KaK B IPUBCACHHOM
puMepe, TJe Ha CTHIKE CTPOK MEPEHOCOM pa3ieCHbI
BaxkHeHIme cnoBa («OHO / yXOmauT», «psiaHO / mecs-
TWICTHHY, «PUTMA / Iypru»,  «BTOpas / JKU3HBY),
. Bponckuii B nepeBoje MCHOIb30BAN CIOBA «HE-
IIO3TUYHOI'0», HU3KOI'O CTHJIA, YTO CBOMCTBEHHO H
ero COOCTBEHHBIM CTHXaM. Tak, B MPEIbIAYIICH 11-
TaTe aKIEHT MPUXOJUTCS Ha CIIOBO «OypaBHT», JO-
CTaTOYHO BLIPA3UTCIBHOC, ITOCKOJILKY BXOJUT B acC-
COIMAaTHBHO-METapOPHUECKYIO CBSA3KY. Takux TpH-
MepoB B mepeBofe Hemano. OcoOeHHO SIBHO aHTH-
pomanTu3M M. Bpoackoro ckasaicst B HpEANocien-
Helt crpode, rae T. Beniyiora ynorpediser pa3sep-
HYTyI0 MeTadopy, BOCXOISIIYI0 K BETX03aBETHOM
nputue 0 HoeBom koBuere. B aT0it crpode, kak cka-
3aHO B KOMMCHTapuu, JIUTOBCKUM TMOAT ITOJIEMHU3HU-
poBaia € TOraallHUM O(I)I/IHI/IEU'H)HBIM IIOHNMAaHHEM
HCKYCCTBa, OCHOBAHHBIM Ha TEOPUH OTPaKCHHS
[BeniypioBa 2017: 90]. BykBansHO B OpHTHHAlIE 3TO
BBICKa3aHO Tak: «He orcBer (oTpaxeHue), a mepe-
pBIB B peanbHOCTH, / OCTPOB, BPOCHIMK B TTEHHBIHA
MoTOK, / 3aMelnass HeOOpeTeHHBIN pai, / Beimeny-
IIMBAeTCs M3 )KUBOTO sI3bIKA...». M nanee BOZHUKaeT
o0pa3 romy0Oei, KOTOpbIe KpyKaT HaJa KopaOliem,
«He cMest oTn4uuTh Apapart / OT 0OBIYHOTO IBETY-
mero xonMa». U 3aece . bpoackuii pe3de U KOH-
kperHee: «B3amen neobperaemoro Pas, / M3 men-
HBIX BOJIH YTO OCTPOB BhImupas, / He orpaxkenbe
XKHU3HH, HO BTopas / JKu3Hb BOCcTaeT W3 YCTHOM
ckopnymel. / U B cBasike Ty4 HajJ MadTo KoBYera /
upsier rony0op B mouckax Howiera, / He ormimyas
ookuroro Opera / Ot Apapara. ['onyOu criemnsb»
[bponckuit 2001, 1. IV: 242]. «Beimupasy, «cBayka
Ty4», «IIHPSIET» — 3TH CIIoBa paboTaIOT Ha CHUXKe-
HUE 3By4aHHs BCEro MOTHBA B IierioM. U mocnennee
MOJIyCTUIIMUE, BBIACICHHOC CHUHTAKCUYCCKHU, 663-
amneUIIUOHHO KoHCTaTupyeT: «["omyOu cierby».

33MCTI/IM, 4YTO U 34E€CH B MOJIECMHUYCCKYIO KOHIICII-
LU0 HCKYCCTBA, MpemokeHHyr 1. BeH1uioBoM,

16

. Bponckuii Boucan CBOK: HUCKYCCTBO — «BTOpPAst
XKU3Hb». OHAKO MPOUCXOXKICHHNE ITON KOHIEMIIHH,
KaKk ¥ caM oOpa3Hblii psja, co3maHHblid T. Benir-
JIOBOH, ¥ KpOME OTMEUEHHBIX CIYy4aeB, BO3BOIHMBI
K asteruu U. bpoackoro. J[BukeHre MOPCKUX BOJIH Y
HEro CIyXHT MeTadope KM3HH W CMEPTH I103Ta,
OCTPOB Ha3BaH «CYyIIEH JHEW», MECTOM HAaCTOSLIErO
BpPEMEHH, BO BTOPOM YacTH 3JIeTHH BCTpPEYaeM CTpO-
Ky «W tyd mmeiByr mo HeOy Kopabmm», y
T. BeniyioBsl — «M BO Mriie 001aKOB, Haa HOCOM
Kopabs...» (B mepeBoje: «M B cBanke Ty4 HaJll Mad-
TOoI0 KoBuera»). M. bpoackuii-nmepeBoqunk HE MoOr
HE 3aMETUTh CXOJICTBA, U MHOTHE €ro 3aMeHbI 00b-
SICHUMBI TIPUOJMIKEHUEM K HCXOJIHOMY TEKCTY —
CBOEMY COOCTBEHHOMY.

A. I'epacuMoBa miepeBOMIIA C JIUTOBCKOT'O CTUXH
I'. ITataukaca, I'. Pagayckaca, kak JHMTepaTypoOBEn
HCCIieioBalia  TBOPYECTBO OOIPUYTOB, CO BTOPOM
nosoBUHB! 1980-X IT. M3BECTHA TaKXKe MOA TCEBI0-
HUMOM YMKa KaK aBTOpP M HCIOJHHUTENb TIECEH, B
2012 r. BBINIUTIA €e KHUTA C MPOBOKAITMOHHBIM Ha3Ba-
HueM «CTHUIIKA IS JeTedl um mypakoB». A. I'epa-
CHMOBA SIBJIIET COOOHM TIOJHOCTBIO MPOTHBOIOIOXK-
Hoe U. bpoiackoMy OTHOIIEHHME K MO3TUYECKOMY
TBOpYECTBY, K poiu mo3ta. Hu TeHu cepbe3Horo
OTHOIIEHHUS K CIIOBY, CBOEMY IpeAHa3HauYEHHIO,
HA00OpPOT, OHA CTPEMHUTCS BCEMH BO3MOXHBIMH
cpencTBaMH H30eKaTh «Cepbhe3a» M BBICOKOTO mado-
ca. CaMO CIIOBO «CTHIIKH», KOTOPOE IMo3Tecca cje-
Jasia 3aryiaBHBIM M Ha CBOEM CaiiTe, M Ha OOJOXKKe
CBOEH KHWTH, CBHJECTEIBCTBYET O IMOKAa3HOM IIpeHe-
OpeKEHHH K TUTOJIaM TBOPYECTBA, HO B TO JK€ BpeMs
— 0 CBOCOOpA3HOM IHETETE Mepei HCTUHHOM M033U-
eii: «f BooOmEe-To He cobupanach OOHapOAOBATH
3TH TEKCThl — KaK MpOo()eCCHOHATY, MHE CIIUIIKOM
XOPOIIIO U3BECTHO, YTO TaKoe CTHXHU. B oTimume ot
TIECeH, MOET'0 TJIABHOTO 3aHATUS B IOCIEAHEE Bpe-
Msl, 9TO JIpyroi kanp — crumiku. He Gonee yem mo-
GOYHBIH IPOYKT, peakiis MO3Ta Ha KU3Hb TeIan’.

B >xusnennom crenapuu A. I'epacumoBoii, mona-
raer H. B. bapkoBckasi, npocMarpuBaercsi «IeT-
ckocTh» [bapkoBckas 2016: 501]: 8 1990-x rT. 1I0-
JTecca OCTaBMJIa BCE CBOM «CEPbE3HBIE» 3aHITHS,
BBICTyNalla C KOHIIEPTaMH, Y4acTBYA TOJBKO B He-
(dhopManbHON KyJIBTYpHOH KHM3HHM, 3aHsUIA TOIYEpPK-
HYTO amoJUTUYHYIO M acolpaibHyio no3unuioo. Ce-
0s A. ['epacriMoBa Ha3bIBaeT HE MIOATOM, a IEPEBOJI-
YHKOM, «HE TOJIBKO TOTOMY, YTO MEPEBOAUT HA PyC-
CKUH S3bIK MHOS3bIUHBIE TPOM3BEACHUA, HO U MOTO-
My, YTO ‘“‘IEpEeBOAUT’ IHUCKYpPC “BBICKOrO MOJEp-
HHM3MAa” Ha HAIl COBPEMCHHBIA S3BIK, HE JaeT
MpepBaThCs KyJIbTYPHOI Tpaauuuu» [Tam xe: 502]:
«f1 He moaT, s mepeBomuUK. / Sl B Kyde 3amsTHIX H
Touek / Uykue OyKoBKU wmLy...». «Uyxue OyKoB-
KI» B €€ CTUXaxX — 9TO OOMJIbHBIC IIUTATHl U PEMU-
HUCHEHIIMM W3 APYTHUX MO3TOB, KAaK MPaBHIIO, 3TO
BCEM M3BECTHBIC U TIOTOMY JIETKO Y3HaBaeMbIe CTPO-
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ku: «Ho aBanTapna Bek Hemonory, «MHe ronoc Obut:
nar TeOe KapT-OjaHIm», «Y IKCHIIMHBI-TACATENS
obiBaeT / KopoTkas, HO UIMHHAs Mopa...» U Jp.
«Jx. T'. Baiipon, O. Mangensimiram, H. 3abonon-
kuii, A. AxmaTtoBa, b.IlacTepHak, HeKOTOpbhIE WH-
ToHauuu B. Maskosckoro, M. ['oppkuii-poMaHTHK
TaKk WIM HMHaue TMPHCYTCTBYIOT B acCOLMAaTHBHOM
rojie KHUTH, KaK U UAyIas OT HeMEUKHX POMaHTH-
KOB aHTHOYpP>Kya3HOCTb, MUPOHHUS, JEMOHCTPUPYIO-
mas CBOOOAY OT MOTPEOMTENBCKOrO PHIHKA, OT TO-
pola, B KOTOPOM pasbITphIBaeTCs ‘“BOCCTaHUE Be-
e, OecCOBECTHO JCHIEBBIX” TOCpPenu ‘‘paka
n3zoounus™» [bapkosckas 2016: 504].

CrtuxorBopenus A. ['epacuMOBON CpaBHUTEIBHO
KOPOTKH (4EeTBEPOCTHINNS, IBYX- U TPEXKaTpEeHHBIC
KOMIIO3UIIMK, BCTPEYAIOTCA CTHXOTBOPEHHUS B
20 cTpOK), UX OTIUYAET MPOCTOTA S3bIKa, 0Opa3HoO-
CTH, CHHTAaKCHCa, CTPO(UKH, NpeuMylIecTBEHHAS
TOYHOCTh PU(PMOBKH. B 0fHOM U3 CTHXOTBOpEHUIt
nmoareccoi ckazano: «KopoTkoe apIxanbe — MO KO-
Hek. / ExBa oruanmia — yxe Xo4dy oOpaTHO...», U
3TO CcBoeoOpasHas (opMmysa MO3ITHYSCKOT'O CTHIISA
aBTopa. W Kak mepeBOJUMK JMTOBCKUX I103TOB
npexzae A. ['epacuMoBa uMmena JIeo0 ¢ OTHOCHUTENb-
HO HeOonpmmMHu Tekctamu. Ctuxu T. BeHIUIOBEI He
CTONIbKO 3HAYUTEIBHBI 1O O0BEMY, CKOJNBKO cama
CTpOKa €ro CTuxa JJIWHHee, YCTPOeHa CIOXKHee —
MpeXe BCEro CMHTaKcuuecku, — ueM y A. ['epacu-
moBoH, ['. [larankaca u I'. Pagayckaca. IlepeBoaun-
12 MpU3HABAJIACK, YTO B Hayaje pabOoThl HCIBITHIBATIA
COMHEHHS WMEHHO B OTHOUICHWH JUIMHBI TEKCTa,
MOJUIEXKAILETr0 TIEPEBOY: CIIPABUTCS JU OHA C TaKUM
«IAPOKUM JAbixanuem»? Onnako kaura «Metelingay
SIBWIACh HECOMHEHHOW yJadell M 103Ta, U IEPEBOA-
YHKa, TONYyYMIa P MOJOXKHUTENbHBIX OT3BIBOB, Tpe-
3eHTalli1, TPOXOAUBIINE B pa3HbIX ropoaax Poccum,
JIutBel, B bBenapycu, mokasaiu, HAaCKOJIBKO BEIHUK
HUHTEpEC K M033ud U JUYHOCTH T. BeHIIoBHI y co-
BpEMEHHBIX 4YuTaTenel, a mepeBoasl A. I'epacumo-
BO#, KaK OHa COOOIIMJIa B IPESIUCIOBUH, «00CYXIa-
JIUCh C aBTOPOM, ¥ ITyOJIMKyeMble BAPUAHTHI TIOTy4H-
Ju ero ogoopenue» [['epacumona 2017: 4].

B »Tux mepeBomax 3aMeTHO CTpeMJIEHHE K Mak-
CUMaJIbHOW TOYHOCTH, JAOCTUTaeMOM, OJHAKO, Cpe.-
CTBaMH HE aBTOPCKOM MOATHKH, a WIMOCTHIIS Tepe-
BOMYHIIBL. TEHAEHINS K COKpAIIEHUIO, YIIPOILEHHIO,
B TPOTUBOIOIOXKHOCTh cTparernn U. bpoackoro,
MPOCTISKUBACTCS B 3aMEHAaX Pa3BepHYTHIX Meradop
KpaTKuMHA W Ooliee KOHKpeTHBIMHU: cTpoku «llo-
TYCKHENTM T€OMETPUUYECKHE KPACKU Ha TIIIOCKOCTH,
koTopbie . Bpoackuii pacuseTwsi cOOCTBEHHBIM
OJTUTICTBOPEHHEM («TeoMeTpusl mpoaporiay), A. I'e-
pacuMoBa Iepegaer B MOJIYCTHIIMU C ITOMOIIBIO
KpaTKUX MpUJIaraTeNbHBIX «...Jallb TyCKJa, TUIOC-
Ka»; CTpOKy «Bkirodast aeKTpHUUecTBoO...», TaKKe
pacumpennyo W. bpoackum BBelleHMEM JOMOJIHU-
TEIBHON OOpPa3HOCTH («...MOIIb BBIKITIOYAEMOTO
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cBeTa...»), A.I'epacumoBa BKIaJbIBa€T B HEIMOJ-
HOE TIPEJIOKEHUE U COKpAIleHHYI0 (HopMy CIIOXK-
Horo cioBa: «lllemyok — mpocHeTrcs aMIoYka
3NEKTPO...». HekoTopsie ciioBa IUIIAIOTCA B €€ Ie-
PEBOJIE DIHUTETOB, OOOPOTHI 3aMEHSIOTCS OJHUM
cinoBoM: «ToT xe TpaMBai, TOHOILIEHHOE MaJbTO. ..»
— «IlanpTo M HUIAMA HEe HOBEH TPaMBasi...»; KPUTM»
BMECTO JIOCJIOBHOTO «IPHUOJIMKEHHBIH K CHEKHOMY
9acy...», 4TO, BO3MOXKHO, COAEPKUT CKPBITYIO OT-
ceiiky K b. [lommaBckoMy’, momydaer obpasHOE
OIIpeNieNeHne «CHEXHBIN»; JINIIaeTcsl SIUTeTa CTPo-
Ka «Ero B3bICKyeT JJOroBO BOMYHUIIBD» (B OpUTHHAJIE:
«3acThIBIIEE JIOTOBOY»); «4epHblii [lerepOypr» B
CTUXOTBOpeHHUH T. BeHIUIOBBI MMen elie U onpene-
JIEHUE «3HAKOMBIID».

[MpucTpactre kK MUTaTAM — «IY)KHM OYKOBKam» —
ckazanock U B mepeBone A. ['epacumoBoii. Ilocss-
menHoe O. ManzenbiiTaMy CTHUXOTBOPEHHE BKITIO-
YaeT CTPOKY, B KOTOPOi MepedrciieHbl Tparudeckue
o0pasbl cTHXOB U cyns0Obl modta: «Ero 3oBer 3a-
CTBHIBIIICE JIOTOBO BONYHIBI, / CyMaciiemmui aom,
TIOpbMa U TPsi3b, / 3HaKOMBIH uepHbIil [lerepOypr».
. Bponckuil ycnoxKHSIET U pacIuupsieT 3TH CTPOKHU:
«...I'me 30B BomuuIlbl mepexoauT B oOmmit / KoH-
BOWHBIA BOM YMalMIICHHBIX Boiuuii, / B ObuTyIO
MPUTYY BO SI3bIIEX — B OTUHN / 3204YHBIA U JOCTE3-
ueiid [lerepOypr». A. ['epacuMoBa, Kak MBI yKe OT-
METHJIH, «BBIYEPKHBAET» HECKOIBKO SIUTETOB M3
ATUX CTPOK, HO BBOIUT IUTaTy U3 mod3uu O. MaH-
nenbinrama: «EMy TiopbMa, Oapak U NCHUXOOJIbHH-
11a», KOTopas OTChIJIAeT K MepBOM CTPOKE CTUXOTBO-
pernst 1922 r. «Komy 3uMa — apak W MyHIII ToJ1y0o-
riaseiid...». [uTtaTel 3 mos3un O. MaHzaenbpiTama,
KOTOpBI€ BCTPEUAIOTCS U B cTuxax A. ['epacumoBoii,
BHJIOM3MEHEHBI TTOJJOOHBIM 00pa3oM: B HUX COXpa-
HEHBI KIJIOYEBBIE CJIOBA, IO3BOJISIONINE O€30IIH-
00YHO OMO3HATh UCTOYHHUK (B TAHHOM CIlydae peji-
KOE CJIOBO «apak», Jaxke mpeoOpa3oBaHHOE B «0a-
pak», BCe paBHO HAllOMHHAaeT O CTUXOTBOPEHUU
O. MannenpiirtamMa), WIM MOBTOPEH XapaKTepHBIN
CHHTaKCUC (KOHCTPYKIMS C JATEIbHBIM MaeXOM H
OJTHOPOJHBIMHU JOMOJIHEHUAMHU). B omHOM M3 cTH-
xorBopeHuil A. I'epacumoBoii ectb cTpouka «Hu
KpPOBHIIM, HU Tpyca, HU XJIUIKOW TPA3IBD», KOTO-
pas Tak ke 0e3omubouHo aapecyeT Hac k O. MaH-
JeNbIITaMy:

Uro0 He BUIETh HU TpyCa, HA XJIMITKOHN IPs3LIBL,

Hu xpoBaBeIX KOCTel B KoJece;

Yt00 cHsIN BCIO HOYD rony651e TIeCUbI

MsHe B cBoei TepBOOBITHON Kpace

[Manpensmram 1994: 46].

B cBoem cruxorBopenun A.I'epacumoBa He
TONBKO TmporuTupoBana O. MaHjeneiiramMa, OHa
Hamucana CBOM TEKCT B MOJOOHOW MOJAbHOCTH
MOKEJIaHUA, TO3BOJIAIONIEH MO3Ty BbICKAa3aTh INPH-
emiieMoe / HempuemiieMoe it ceds, chopMyIupo-
BaTh MMO3UIIMIO, HE TIPUOEras K IUJaKTH3MY.
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JlanmpapHast TOYHOCTB, CKYIOCTh TEPEBOJIOB A.
I'epacuMoBOil HE TONBKO 3aCBUJIETEIHCTBOBAIN
HaJIM4l€ WHAMBUAYAIbHBIX YEPT, COCTABJAIOLIMX
CTUJIMCTUYECKOE CBOC0Opa3ne TBOPUYECTBA MOITECCHI
U MEPEBOUYMIIBI, HO B TOM CJIOYKHOM LIETIOYKE BIIMS-
HHUIl U OTrOJIOCKOB, B KOTOPOW HaXOJATCA TEKCThI
T. BeniyioBsl u M. Bpojckoro, oHM BBISIBHIJIA CBOM-
CTBO, pa3iMyaroliee MX MEKAY COOOM: JTHUTOBCKHMA
MO3T ¥ B OPUTHHAJIE CTPEMHJICS K OONbIIeH SCHOCTH
B XYAOXECTBEHHOM OCBOCHMM CIIOXKHBIX Bellei.
«CBIH Tpex JIUTepaTyp» M IPOAYKT WX CIHUSHHI,
Kak nucan o Hem WM. BpoJckuii, OH «CILIaBHII B CBO-
WX CTHUXax TIIyOOKWH JTHPU3M C MHTEIUICKTYaTbHOU
TPE3BOCTBIO, AHTUUYHYK) CHMBOJIMKY C CEBEPHBIM
neizakeM bantuku» [[lomyxuna 1997: 265]. B me-
PEKpECThE ABYX MEPEBOAOB, BHITOJIHEHHBIX 103TaMU
C TAKOH HECXOXEH TBOPUYECKOW MAaHEpPOH, BBICBETH-
nack ocobocth ctuisi T. BeHIIOBBI, ero ypaBHOBe-
HICHHAs TO3UIHA: MEXAY CIOKHOH MeTadopudHO-
CTBIO U IIPOCTOTOM MTO3THYECKOTO S3bIKA.

IIpumeyanus

! cnionb3yeM MOACTPOYHBII TepeBo CTHXOTBO-
peanst T. BeH1ioBbl, BBITOMHEHHBIH A. I'epacrumo-
BOW W OMyOJIMKOBAaHHBIN B COIMANBHBIX ceTsiX. [ e-
pacumosa A. [3anmch ot 16 anpensa 2015 r.]. URL:
https://vk.com/wall14323754 14344 (mata oOparie-
Hust: 15.01.2018).

> Vmka (Fepacumosa A.) [[lepcoHambHBINA CalfT].
URL: http://www.umka.rw/liter/stishki.html (maTa
obpamenus: 15.01.2018).

3 Kuura B. INommasckoro «CHexHBIH gacy (1936)
OblIa BBHINMYIIEHA JPY3bSMH YK€ MOCIe CMEPTH TI0-
sta. [lomoOHas ammo3usi BIOJHE BO3MOXHA B CTHU-
XOTBOPEHUH-3IHUTADUH.
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The article deals with translations of the poem by Tomas Venclova done by Josef Brodsky and Anna
Gerasimova (Umka), who are representatives of different periods and styles. The poem In Memory of the
Poet. Variation, dedicated to O. Mandelstam, continues the tradition of epitaphs on a poet and is genetically
related to the elegy by J. Brodsky Verses on the Death of T. S. Eliot. Analysis of the target text, comparison
with the Lithuanian original and Brodsky’s verses of different years (Minuet (Sketch), Aqua vita nuova, etc.)
made it possible to discover which features characteristic of his own poems were used by J. Brodsky in the
translation, what interpretation the images of the source text received, being supplemented by the metaphori-
cal character of the “big poem” — Brodsky’s genre form based on variations and repetitions, associative rela-
tions of motifs and images. The translation by A. Gerasimova is more precise, the poetic language is simpli-
fied. The translator reduced the number of expanded metaphors and epithets. The language of her own po-
ems is also lapidary. They are mostly eight-verse, two- and three-quatrain compositions that are distin-
guished by the clarity of language, imagery, syntax, strophic form, accuracy of rhyme.

Josef Brodsky and Anna Gerasimova conveyed the poetological motif of the original in accordance
with their own creative attitudes: the idea of the power of a word is emphasized by J. Brodsky, the rejection
of the poet’s high mission determines the poetics of the translation by A. Gerasimova. The text by Tomas
Venclova in translation by two poets with different stylistic strategies found its middle position, balancing
between semantic complexity and simplicity of the poetic language.

Key words: T. Venclova; J. Brodsky; A. Gerasimova (Umka); /n Memory of the Poet. Variation;
“big poem”; poetic translation.
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VYTouHsIeTCSl TOHUMAaHKE TOMOUICOTPaMMBbl KaK Pa3HOBHHOCTH HUJCOTPaMMBbl UIMEHH COOCTBEHHOT'O:
B YCJIOBHSX JUCKYCCUHM O CEMAaHTHKE UMEHHM COOCTBEHHOrO O KaWIlieH EIMHULCH MOHATHHHOIO YpPOBHS
OKa3bIBAETCSl CEMAaHTHKA OCHOBBI MCXOJHOI'O IO OTHOLICHHIO K HEMY alle/IATHBA. Takoe IOHUMAaHHE CIIy-
KHUT TEOPETHUYECKOHM 0a3oi /Ui pa3OMEeHUs] TOMOHHUMHUYECKOT0 MaTepHaja B CIIOBAape: €ro peecTpoBOl elu-
HUIeH BBIOMpaeTcs TeMaThudeckoe (Maecorpaduueckoe) mosie TOMMOHUMOB. B craThe paccmarpuBaercst psia
MPHEMOB, HCIOIb3YEMBIX JJISI KOPPEKTHOH (HOPMYIUPOBKU TOMOHCOIPAMMEI B CITydasX, KOTJa TOIMOHUM
MOXET OBITh MOTEHIIHATBHO COOTHECEH C HECKOIBKIMH aTeIUIITHBHBIMI OCHOBAMHU.

[IpakTHdeckoe BOILIONIEHUE HHTEPIPETAIIMN TOMOUACOTPAMMBI B PE3YJIbTAaTE JIEKCHKOTrpapuecKoit
paboThl — TONOHUMHYECKUN HUaeorpadudeckuii cnoBapb. Takol clioBaph — CpaBHUTEIHHO HOBBIH OHOMACTH-
KO-JIEKCUKOTpauuecKuil KaHp, O3BOIISIONINN B CHITy He al(aBHTHOTO, a TEMATHUECKOTO pacrpeliellCHHs
MaTepHala B3IJISIHYTh Ha CMBICIOBYIO, HMJIM, TOYHEE, WACHHYIO CTOPOHY reorpaduueckux Ha3BaHWN KOH-
KpPETHOTI'0 peruoHa (MaTepuall cTaTbd — MUKPOTOIOHUMBI Bonoronckoii obnactu). OnvicaHbl HEOOX OTUMBIE
YCITIOBHUSL CO3/IaHUSI TOMIOHUMHUYECKOTO Hyeorpadgpuueckoro ciosapsi, chopMyIHPOBAHbI MPHHIMITEI JIEKCHKO-
rpa)MuecKoro OMUCAHHUS TOMOHUMOB B HEOrpadMUecKOM acleKTe, NMPUBENCHBI KOHKPETHBIC CIIOBApHBIE
craTbi. TeopeTHYecKuM pe3yJIbTAaTOM NPOBEICHHON JIEKCUKOrpaduieckol padoThl CTAHOBHUTCS IMPEICTaB-
JIeHWE O BBIOOpE HOMHHHPYIONIMM CO3HAHHEM psifia JEHOTATUBHBIX cep Kak aKTyalbHBIX, MOTYYHBIIHX
penpe3eHTalui0 B TOOHUMUY; PACKPBIBACTCS WHTEPIPETATUBHBIA MTOTEHIMAJ TOIMOHUMHYECKOTO UIEOrpa-
(udeckoro cioBapsi: BeIJICICHHE CreU(PUUECKUX Ui MUKPOTOIIOHUMIH Bomorozckoit obmacti TemMaThye-
CKHMX, MOTHBAIIMOHHBIX, HOMUHATHBHBIX M KOJMYECTBEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, OOBSICHEHUE MX S3BIKOBOH U
SKCTPAIMHTBUCTHYECKOH OOYCIOBICHHOCTH. MaTtepualbsl TOMOHUMHUYECKOH uaeorpaduu MOryT OBITh MpH-
BIICYCHBI JUTSI UCCIICIOBAHUI B O0JIACTH STHOJMMHTBUCTUKU M STHOTpaduu.

KarwueBbie cjioBa: TOIMOHUMUS; TOIOHMMHUYECKasi CUCTEMa; HJeorpamma; uieorpadus; JTEeKCHKO-

rpadusi.

HneorpaMmma — BepOanM30BaHHOE IOHATHE, BO-  ANEUIITHBA HE3aBHCHUMO OT IIPUYMH €r0 CIOBOIPO-
IUIOIICHHAST B SA3bIKE HEONOCPEAOBAaHHAS CAMHMIIA M3BOJCTBCHHOH CBSA3M C TONOHUMOM (IIOapOOHEe
conepxanus. Ilog TomonaeorpamMmmoii mogpasymeBa- cm.: [leitn 2014]). IlpusHaku, npucymmue TOMIo-
eTcsl TIOHSATHHHOC COACpIKaHNUE IIPOU3BOAALICTO 06’beKTaM, B A3BIKC IMICPBOHAYAJIBHO BOIUIOLICHBI B

OTenn K. A, 2018
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ujeorpaMme ¥, 10 CYIIECTBY, OTPa)KarOT CMBICIIO-
BBIE 3aIIpOCBl HOMUHUPYIOLIETO CO3HAHUS K S3BIKY
(mpexxme Bcero K ero JEKCHYEeCKOMY COCTaBy) —
ujeorpaMma TMpejcTaBisieTCsl OTBETOM Ha TaKoH
3ampoc.

Jlekcuky, OOCTYXHBAIOIIYIO TOIOHICOTPAaMMEI,
yIOoOHO pa3fenuTh Ha TPEAMETHYIO — Hampumep,
«bepésa» (mokoc bepéska, none bepézosoe U T. 1.),
«ocuHay (mone Ocurosux), «cuHUay (mokoc Cunu-
upé), «ropb» ‘xomMm, Oyrop, ropa’ [Myp3acs
1984: 153] (nec [opb); NpU3HAKOBYIO — HAIpUMED,
«monoruity (mokoc Ilonoeuir), «cyxoi» (mokoc Cy-
xawney), «ronoansliy (none [ onoonaa I'opa); akuu-
OHANBHYIO, T. €. OTPaXAIOIIYIO IPEIACTABICHUSI O
NCHCTBUSX, MPOU3BOAUMBIX B CBS3H C TOIMOOOBEK-
TOM, — HampuMmep, «miakate» (mokoc Ilnaxyusuii
Muvic ® Tam mpaea makas 6vlia, ymo HiIOXO KO-
cums. Kmo rxocun — nnakanu.), «apaThby (JIeC ¥ TO-
Koc JJopuwa) u NERKTUIECKYIO — HAIIPUMED, «CBOI
(momnoca neca Ceoti Vkpaex), «aamy» (ec Ha Hawe
Cmopone). Pasymeercs, cioBooOpa3oBaTelbHas
AcpuBanus I/ICXOI[HOﬁ JICKCEMBbI HCCKOJIBKO pa3MbI-
BaeT I'PAHULLI MEXAY dTUMU I'PYNIAMU: TaK, HIPEl-
MeTHas uaeorpaMmma «oepé3a» COOTHOCHUTCS C OTHO-
UMCHHBIM CEMAHTHYCCKHM THIIOM, BKIIIOYAaIOIIUM
TOIIOHUMBI C TIPUJIATaTeNIbHBIM Oepe308ulil, HO BaX-
HO TMOJYEPKHYTh, YTO STOT MPHU3HAK — «OTIPEAMET-
HBIM»: M3HAYAJIbHO B TOIIOHUMBEI, COACPKAIINEC IIPU-
naraTe’bHbIC TaKOrO BUJIA, BKIIAJIBIBAJIOCh OTHOIIIE-
HUE K MIPEMETY.

Wneorpaduueckuii cioBaph MO3BOJSET BBIIBUTH
O3HAUEHHOE, OOHAPYKUTh KOMIUIEKC aKTyaJlbHBIX
IJId  HOMHUHHUPYIOHIETO CO3HAHUA JCHOTATUBHBIX
chep. OnmHoii M3 HambOoJiee 3aMETHBIX 4YepT HICO-
rpaduueckux cioBapeil (M, HYXHO IOJYEPKHYTb,
BBIJICISIONINX UX U3 psAlla CIOBapell NPYyTruX THUIIOB)
ABIIICTCA HUX CHOCO6HOCTB AEMOHCTPUPOBATH OTHO-
IICHUS] CMBICTIOBOW OJIM30CTH, OTPaXKaTh CYIECTBY-
IOII[ME HA TOHATUHHOM YPOBHE TeMaTHUYECKUE OOIIl-
HOCTH, CCMaHTHYCCKNEC THUIIBI JICKCEM.

B omnmnume ot uaeorpaduueckux ONMCAHUH aren-
JIATUBHOM JICKCHKHU (3aaJHOEBPONEHCKON H pyc-
CKOM), UCTOpPHUA KOTOPHIX HACUUTHIBAET OKOJIO JABYX
TBICSY JIET (CM., HarpuMep, 0030p HCTOPUH HIeorpa-
¢uueckux crnopapeii: [MopkoBkun 1970: 12-42]),
OHOMAcTH4ecKass uaeorpadus JOCTaTOYHO MOJIOJA.
OZIHI/IM M3 IICPBBIX OIIBITOB PETUOHAJIBHBIX TOIIOM-
neorpaduueckux ciopapeit spisercs «CiaoBapb TO-
nounumoB [Ipuenuceiickoit Cubupu» C. I1. Bacuib-
eBoii [BacmibeBa 2008]. 3To He ciydaiiHO: UaeoTrpa-
(uueckue MOCTPOCHUsI B 30HE MMEH COOCTBEHHBIX
3aTpyAHCHBI OTCYTCTBUEM OTYCTJIMBOI'O U OJHO3HA4-
HOT'0 IIOHUMaHHsI OHUMHYECKON CEMaHTHUKH.

Bcenencreue storo maeorpadus Ha MPOTSHKEHUH
MOCJEHEr0 MOJYBEKa BOCIPHHUMAJIACH KaK BCIO-
MoraTenbHbBII METOA MJIsA pCHICHHA YaCTHBIX 3a1aa4,
CBs3aHHBIX C OIIMCAHHEM, HHTepHpe’TaHHeﬁ, 3THUMO-
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JIOTHEH, CEMaHTHYECKON PEKOHCTPYKLMEN TONOHU-
MOB (cM.: [MatBeeB 1976; ®omun 1985; Osuap
1991; XKamcapanosa 2005; Pyr 2008; BacwmibeBa
2008; Kabununa 2011; Maxkapogra 2013]).

OnTuMaabHOE OMpECEHUEe UISOrPaMMBl TOTIO-
HUMa TOJpa3yMeBaeTr B IEpPBYIO OYepedb Y4eT ce-
MaHTHKH HCXOJHOH JJI TOIIOHMMA ameUIITHBHOMI
OCHOBBI. JTOr0, OIHAKO, HEOCTATOYHO, YTOOBI IIPH-
3HAaTh BBIOOP HMICOrPAaMMbl B PsJE CIy4acB KOp-
PEKTHBIM (HEKOTOPBIC BIIOJIHE CIIPABEIIMBLIC 3aMe-
YaHMsI 10 OOHAPYKEHHUIO TOITOMICOTPAMMBI YKa3aHbI
K. II. Bonsckum: [Bonsckuit 2015: 99-101]).

[Ipexne Bcero, Hepeakw ciydau, KOrja KOH-
KPETHBII TOMIOHWM IMOTEHIIMAJIEHO COOTHECEH C He-
CKOJIPKAMHU ameJUIATUBHBIMA U OHUMHBIMH OCHOBA-
MH, «IPETCHIYIOIMIMMI» Ha CTAaTyC IPOU3BOISAIINX
(mampumep, HazBanue JKypasnuxa — 6omoto B Bep-
XOBa)KCKOM paiione Bomorosnckoii obmactu — B OT-
CYTCTBHE PACIIHUPSIONIETO TOMOHUMHYECKOT'0 KOH-
TEKCTa PAaBHOBEPOSTHO COOTHOCHTCS ¢ OOIIeHapo/I-
HBIM 21cypaénv, muan. scypaenuxa ‘kmoksa’ [CI'PC,
III: 386 — Bar: B-Bax], aatponnonumom JKypaenu-
xa). B aToM ciyyae He0OX0OAUM aHAJIN3 COOTHOCH-
MBIX C KOHKPETHBIM TOIIOHMMOM OCHOB: 3HAYH-
TeIbHAs YacTh M3 HUX MHOI'03HA4HA, BHIOOD HYK-
HOTO 3Ha4YeHUs (C yYEeTOM JHaleKTHBIX, MPOCTO-
PEYHBIX, KaPTOHHBIX U T. 1. YCIOBHH (PYHKIIMOHH-
pOBaHMsSI aNeIIATUBHON JIEKCEMBI M MHUKPOPETHO-
HaJbHOIO0 XapakTepa OBITOBaHMS OHMMA) TpeOyeT
AKKypaTHOCTH B pabOTe€ ¢ TONOHMMHUYECKUM KOH-
TEKCTOM, OTPa)kalolINM B MEPBYIO OuYepenb YCIo-
BUS W OCOOCHHOCTH (YHKIMOHMPOBAHHS HMEHHU
COOCTBEHHOT'0, KOTOPBIE CXOXKH C YCIOBHSIMH pa-
0OTBI C UMEHEM COOCTBEHHBIM B I[EJIAX OJHO3HAY-
HOTO YCTaHOBJICHUSI TOIIOCEMAaHTHKHA WA MOTHBA-
nuu. E. JI. Bepe3oBud BeiaesieT naTh GakTOpoB, HA
KOTOpbIE HEOOXOAMMO OPHUEHTHUPOBATHCS IMPH IKC-
TUTAKAIITH MOTHBAIIMH TOIIOHUMOB, YU€T KOTOPBIX B
3HAYUTENBHONW CTENEHU CIIOCOOCTBYET U BBISABIIC-
HHUIO HICOTpaMM:

— MIOKa3aHMs S3BIKOBOTO CO3HAHHUS HOCHUTENeH
TOIIOCUCTEMBI (TIPH... ONpPEaeNeHHON KOPPEKTUPOB-
K€ SIBHBIX CIy9acB HAPOAHON STUMOJIOTHH);

— 3aKOHOMEPHOCTH OOBEKTHOH COOTHECEHHOCTH
Ha3BaHU;

— apeaJ pacrpoCTpaHEeHUsI MOJIEIH;

— JTAaHHBIC TOMOHMMHYECKOTO «KOHTEKCTa», T. €.
Ha3BaHUH CMEXKHBIX OOBEKTOB, CEMAHTHYECKH WIIU
CTPYKTYPHO COOTHECEHHBIX C JTaHHBIM;

— CEMaHTHKa IMapaulebHBIX HA3BaHUH O0BEKTa
[bepezoBuu 1998: 145-146].

[MpousuttocTpupyeM poilb 3THX (aKTOpOB B UICO-
rpaduyeckoM UCCIIeI0BaHUN TOIOHUMUU.

Ilokazanua A3b1K06020 CO3HAHUA HOCUTENEH
TONIOCUCTEMBI — BaKHEHIasi BCIIOMOTaTelbHass WH-
(dopmalus IpyU YCTaHOBJIICHUH COOTHOCHMOM C TO-
MMOHMMOM HJIEOTPaMMBbI: HCCIEeI0BAaTENb IOIy4aeT
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WHGPOPMAITUIO O TIOHSTHH, OIIOCPEIOBAHHOM CO3Ha-
HUEM TI0JIb30BaTENS CUCTEMBI, JISKAIllEeM B accollfa-
TUBHOM TIOJIE TONOHMMa M B KOHKDPETHBIH MOMEHT
COOTHOCSIIIEMCSI C UMEHEM U C 00BEKTOM OJJHOBpE-
MeHHO. Hampumep, OTHOCHTEIBHO TOMOHHMMA 3a
Kpecmom (none B BepxoBaxkckom paitone Bomoroa-
CKOW 00JIaCTH) MOXKET OBbITh TPOU3BEACHO HECKOJb-
KO TUTIOTE3 00 HIeorpaMMe «KpPEcT», MOJI0KEHHON B
€ro OCHOBY (MIEOrPaMMbI «KPECT'» ‘TIepeKpecTok’,
«kpecT® (ceom.) ‘COOTBETCTByIOmAs KOH(MHIypa-
1Us’, «KPECT®» ‘XPUCTUAHCKHI CHMBON’, «KPECT'»
‘ocHoBanme cycinona’ [CI'PC, VI: 158 — Bar], ‘kpe-
cropuHa’). Ha Hambonee BeposTHOE COOTHECEHHE C
HIE0rPaMMOii «KPECT» B IAHHOM CJIydae YKa3hIBaeT
COOOIIIEHNE O TOM, YTO «TaM YaCOBEHKa OLLIAY, CO-
MPOBOXKIIAIONIEE TOMOHUM TIpH cOope MaTepuana.
Hpyroii mpumep — TomoHUM 3anydcve (Ha3BaHUE
TIOJISl B TOM JK€ paiioHe), KOTOPBIH B CO3HAHUU HOCH-
Tenel S3bIKa COOTHOCHUTCS C Jiyoiceli, a HE C JIy2oM
(® Jymarom, umo 3mo 3a ayeom, a 3mo 3da AyHcell.
Jlyorca bvina mam).

[Ipu uHTEpIpETALIIY MOROHUMOB OnpEdeneHHO-
20 muna (HanpuMep, THAPOHIUMOB, U OMKOHHMOB,
WM Ha3BaHUM CeIbXO3yroaui) KaxXAblil pa3 Mbl
UMeEeM JIeJI0 C OTJENIbHBIM KOPITyCOM IOHSTHH, pe-
JICBAHTHBIM KOHKPETHOMY THIy TeorpaduyecKkux
00BEKTOB: CM. HalpUMEp, MAaKPOKOMILIEKCHI MOHS-
THH, XapakKTepHBIX i (HOPMUPOBAHUS JIMMHOHU-
MHUYECKOT0 IIacTa TONOHUMHUH, B pabore: [Makapo-
Ba 2013]: a) moyo’keHue B MPOCTPAHCTBE, 0) pa3mep
W KOH(UTypalys, B) CBOMCTBa BOABI, T) JaHamadr,
n) ¢nopa, e) hayHa, 3K) KyIbTypa, 3) UENOBEK,
1) x03siicTBO. O4YEBHUIHO, YTO TPHU COCTABIECHUU
CIIMCKa PpENCBAHTHBIX JPYroMy THIY OOBEKTOB
(HammpuMep, TMOKOcaM) TOHSATUHHBIX cep KaKhe-TO
KOMIIJIEKCHI (Takue, Kak CBOMCTBA BOMBI) YHAYT Ha
BTOPOH TUIaH, a KaKHE-TO TMPOSBATCS — HAIpUMeEp,
aKTyalbHBId JJI TPAKTHKO-XO3SMCTBEHHOM Jes-
TENFHOCTH OOBEKT Ha TEPPUTOPUHU CETHCKOXO3SH-
CTBEHHOT'O YTOJIbSI.

Apean pacnpocmpanenusa uodeozpaguueckoii
MoOenu BOCXOJUT HAIIPSAMYIO K IPUHIIHITY TEPPHUTO-
pHAIBHOCTH  TOIMIOHMMHYECKOTO  HCCIIEIOBAHUSI.
B KOHKpETHOM MECTHOCTH CKJIAJIBIBAETCSl CTEpPEO-
THUTI, TPaIUIHS 0OpaleHus K ONpeeIeHHOMY MOHS-
THHHOMY (OHIY, CHEHU(PUIHOMY JUISL OTACIBHOTO
MUKpopernona. MoxXHO yTBEpX/IaTh, YTO HJEOrpa-
¢udeckasi ceTka TOMOHUMHU KOHKPETHOH TEppUTO-
pUU YHHKaJNbHA U CTporo auddepeHnupopana ¢ mo-
JNOOHBIMH CETKaMH JIPYTUX TEPPUTOPHH.

Memornumuueckuii nepenoc HA36aHUA C OJHO-
ro o0ObEKTa Ha JIPYrol, COMOJIOKEHHBIN C MEPBhIM,
— MOUIHBI CTUMYJ HOMHWHAIIMH, KOTOPBIM MOXKET
MPOSIBUTH MOHATHE B OCHOBE TOMOHWMA, PABHO KaK
U y4YeT CYLIECTBOBAHHS CeMAHMUUECKUX MONO-
cucmem, TOJpOOHO OMHMCAHHBIX B craThe: [Bepeso-
B4 1998].
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Jnia witrocTpanyi 3HAaYMMOCTH ydeTa CeMaHTH-
K{ TapajuieNbHBIX Ha3BaHWHA O0OBEKTa BOCIPOH3BE-
JeM npumep u3 3Tod crateu E. JI. bepesoBud: rua-
pouuM 3onomas Peuxa umeer mapaiiens /[apuya
(Buneronckuii paifoH ApXaHTenbCKOH 007acTH),
YTO TO3BOJISET BBIABUTH HIEOTPAMMY «3OJOTO»
‘IIEHHOCTh KaK MCTOYHHKA', JISKAIIYI0 B MEHTAIb-
HOM TUIOCKOCTH MEXKJIy CO3HAaHHMEM IIOJIb30BaTeNei
CHCTEMBI H COOCTBEHHO CIIOBOM.

Hakoner, Hepenko BCTpedaroTCs TOMOHHMBI C
HEsSCHOH MOHATHHHON CBS3bI0 00BEKTAa U JIEKCEMEI,
He TMOoJIeKaIleil OAHO3HaYHOMY YCTaHOBJIEHUIO.

HemanoBaxeH y4er clioBooOpa3oBaTelbHOIO
KpHUTEpHUs: Clydad, KOrJa CIIO0BOOOpa3oBaTenbHAs
WCTOPHSI KOHKPETHOTO TOTIOHMMA 3aTPYAHSIET MOMCK
HCXOJHOW OCHOBBI, Takke Hepeaku. Hanpumep,
HasBaHHe TNokoca Kouxosdmuk, xotopoe pukcupy-
ercsi B Kupmiosckom paiione Bomoronckoii o6:a-
CTH, COOTHOCHMO C JIEKCEMOW KOouKa U C CEBEpHO-
pycckuM xouxosamukx ‘koukoaToe mecto’ [CI'PC,
V: 104]. Oanako cTpyKTypHas OJIM30CTh TOMOHHUMA
Koukoeamux Ha3BaHHAM MHOTOYHCIEHHBIX MHKpPO-
00beKTOB: bhepezosamux, Kpyenosamuk, Kycmosa-
mux, Jlucmosamuk, Mocmosamuk, Onbxosamuk — u
Jlake CyOCTpaTHBI TONMOHUM (PUHHO-YTOPCKOT'O
MPOUCXOXKIEHUS [luxoeamux TO3BOJSIOT TOBOPUTH
0 COOCTBEHHOW TOMOHMMHYECKOH CIIOBOOOpA30Ba-
TENbHONM MOJENH, BKIIOYAIONIEH TOMOOCHOBY C
MpeAMETHBIM 3HadeHueM U addukc -ogamux, 4TO
coo0Imraer o Gojee BEPOATHOH COOTHECEHHOCTH TO-
nonnMma Kouxosamuk ¢ anelUISITUBOM KOYKd, YEM C
JMANIEKTHBIM KouKogamuk. TOIMOHUMUYEcKHe ¢op-
MaHTBl ¥ HX CHenuduueckas CEMaHTHKa UMEIOT B
psizie ciaydaeB orpoMHoe 3Hauenue it auddepen-
LUAIH UAeOrpaMM (CM. ONMHCAaHHE MHOTO3HAYHOI'O
addukca -uwy-, paCIPOCTPAaHSHHOTO B BOJIOT'OJICKOM
mukpotomonumun: [I'eitn 2017: 150]), mns manb-
HEHIell MHTerpalMd TOIMOHMMOB B HJcorpaduue-
cKkue psgpl: [Tam ke: 151], HakoHern, coOCTBEHHO IS
(hOpMYJIMPOBKH OTICIBHBIX HICOIPAMM: [TaM Ke|.

OTHoIIeHN e TPOM3BOAAIICH OCHOBBI U TOIIOHMMA
Olpe/IesieT ero MecTo B oOmiel Kiaccu(puKaium,
KOTOpasi UMEET CXOJICTBO C CEMaHTUYECKON THUIIOJIO-
ruei, OIHAKO HE SBJISIETCSI TAKOBOW B YMCTOM BUJIE.
CemaHTH4YeCKasi THUIIONOTHS B TOMOHHMHUHU — 3TO
Kiaccu(UKaIys JIGKCHYECKUX EIWHUI], TIOJOKEeH-
HBIX B OCHOBY HOMHHAIIMH, a wuaeorpaduueckas
KinaccuuKaus — 3TO KIAacCH(UKAIMs TTOHITHH,
KOTOpBIE€ 3aJIO)KeHbIl B OCHOBAaX IPOM3BOIAIINX
aneuIITUBOB. OCHOBHOHM OpraHU3YIOIIMN TPUHLIUI
TaKOro CJI0Bapsl — TEMAaTUYECKHI, a CIIOBAPHBIA KOH-
CTPYKT — TeMaThyeckas (JIEeKCHKO-CeMaHTHYecKas)
rpymma TOIMOHNMOB.

[IpencraBnenne wupeorpaduvecKoro pacrpene-
JIHUsI TOIIOHMMOB JaeT BO3MO)KHOCTH BBISIBUTH TIa-
pagurMaTHyeckue (THUIMOJIOTMYECKHE) OTHOIICHUS
AJIEMEHTOB TOMOHACOorpadUU U YCTAaHOBUTH aKTy-
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aJbHBIC TIOHSITHIHBIC TPYNIBI KaK WHCTPYMEHTHI
HOMHUHHUPYIOIIETO CO3HAHM. 3HAYMMOCTb HJIEOTpa-
(bUYEeCKOro cjaoBaps TOIMOHHUMOB OIPEICIACTCA B
MIEPBYIO OYEPENlb TEM, UYTO OH SIBJISIETCS MHCTPYMECH-
TOM (PUKCALMM M JAEMOHCTPAIIMK COOTHOILICHHUS TO-
IMOHMMOB C HOMHHHMPYEMBIMA UMH O0BEKTaMHU B ac-
MEeKTe UX MOHSATHHHON 00yCIOBICHHOCTH, OTKPHIBA-
€T BO3MOXKHOCTh THIIOJIOTHH Ha 3TOM ypoBHE. Kpo-
M€ TOT0, MaTepHabl CIOBaps JAHHOTO THUIIA SIBIIS-
10TCs 0a30i JJIs COMOCTABUTEIBHOIO aHajn3a, BO-
MEPBBIX, Pa3HBIX HIACOrpa(UUSCKUX TPYII TOIMOHH-
MOB, BO-BTOPBIX, TOIIOHMMOB Pa3HBIX TEPPUTOPHIA,
B-TPETHHX, Pa3HOSI3BIYHBIX TOMOHUMHYECKUX TIOJ-
cucreM. He MeHBIIMM TIOTEHI[MAIOM 00axaeT
uaeorpauIeCKUil TOMOHUMHUYCSCKHIA CI0Baph U IS
AKCIUTAKAIINK IHPOKOT'O CIIEKTPa 3THOKYIBTYPHBIX
JTAHHBIX, IPUYEM HE TOJHKO B OTHOIICHWU Hapoaa —
COBPEMEHHOT'O TIOJB30BATEIS TOMOCHCTEMBI, HO H
OTHOCHUTENIBHO JPYTUX 3THOCOB, COCTOSIIUX B CHUTY-
alliy COITMAIBHBIX WM BTOPHUYHBIX IO OTHOIIECHHUIO
K COIMAJIbHBIM SI3bIKOBBIM KOHTAKTaM C TIPEBalv-
PYIOLIUM Ha TEPPUTOPHH (HYHKIIMOHHPOBAHUS TO-
nocuctemMbl HapogoM. OyHKIHMOHaTBHAS 3aaada
JAHHOTO CJIOBapsi — OXBaT BCEro Te3aypyca, MHBCH-
Tapsi MUKPOTOITOHUMHUHU PErHOHA (MUKPOPETHOHA).

OcTaHOBUMCS Ha MPUHIIUIIAX COCTABICHHS M KO-
HEYHON oOpraHu3aldyd CJIOBapHOM CTaTbU TOIOHH-
MHYECKOI'0 UaeorpapuuecKoro caoBapsi.

CtpykTypa ciaoBaps ¥ ujaeorpaduueckas cerka.
OO1mrast MocaenoBaTeIbHOCTh PACIIONOKECHUS MaTe-
puasa B CIOBape COOTBETCTBYET CIEMYIOMIEH cxeMe:

I. IIpupoaa

1.1. PactutenbHbiil Mup (diopa)
1.1.1. Jlec
1.2. Y)KuBotHbiit Mup (ayHa)
1.3. OcobeHHOCTH 3eMHO# MTOBEPXHOCTH
1.3.1. Penbed
1.3.2. TlouBa
II. YenoBek
2.1. YenoBek Kak OMOJIOTHYECKOE CYIIIECTBO
2.1.1. YacTu Tena
2.1.2. Bo3pact
2.1.3. Ilon
2.1.4. PoacTBeHHBIE OTHOIIEHUS
2.1.5. ®U3NOTOTHYECKUE COCTOSTHUS
2.1.6. UyBcTBa, SMOITHHN
2.2. Tpyn
2.2.1. Cenbckoe X035HCTBO
2.2.1.1. Bo3nenbIiBaHuEe 3eMITU
2.2.1.1.1. Pacuuncrka 3emMau
2.2.1.2. BeipanmBaHue KyabTyp
2.2.1.3. Cenokoc
2.2.1.4. )KUBOTHOBOACTBO
2.2.2. Bpems ncnonab30BaHUs
2.3. BeIT
2.3.1. Jlom, mpuaoMOBOE X03HCTBO
2.3.1.1. Iloctpoiiku, coopyxeHus
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2.3.2. Ena
2.3.3. Opexna u 00yBb
2.4. KynbTypa
2.4.1. CounanbHble OTHOIIECHHUS
2.4.1.1. CommansHBIN CTATyC
2.4.1.1.1. /IBopsiHuH
2.4.1.1.2. YnHOBHUK
2.4.1.1.3. [IpeacraBuTens CoOIUAIb-
HOH Ipynisl
2.4.1.2. DKOHOMUYECKHE OTHOIICHHUS
2.4.1.3. BHyTpuCOIMYMHBIE OTHOIIICHHS
2.4.2. Penurus
2.4.2.1. XpucTuaHcKasi pelurusi u cye-
Bepus
2.4.2.2. llepkoBb KaK peTUTHO3HBIN WH-
CTHUTYT
II1. CBoiicTBa 00BbeKTa
3.1. [lepuenTuBHAs XapaKTepPUCTHKA 00BEKTA
3.1.1. IIger
3.1.2. ®opma
3.1.3. Pa3zmep
3.1.4. 3ByK, 3By4atTh
3.2. BpemeHHast XapaKTepUCTHKA 00bEKTa
3.3. Ouenka
3.3.1. Ilo3uTuBHAA OIlEHKA
3.3.2. HeratuBHag orieHKa
IV. llpocTpancTBoO
4.1. BHe COOTHECEHHOCTH C APYTHMH OOBEK-
TaMH
4.1.1. Hu3kuii — BEICOKHIA
4.1.2. bmxunii — ganpHAR
4.1.3. JleBblil — mpaBbIi
4.1.4. CtopoHEI cBETa
4.2. COOTHECEHHOCTh C JIDYTUMHU O0BEKTaMH,
HE YKCIUTMIIUPOBAHHBIMU B HA3BaHUH
4.2.1. llocnenuuii B pany
4.2.2. Haxonsmmiica BHYyTpU
4.2.3. Pacnionoxkenne 00bEKTOB B psijl
4.3. Pacnionokenre 00BEKTa OTHOCHTEIBHO
JPYTroro 3KCITUIMPOBAHHOTO 00bEKTa
4.3.1. Huxe oObekTa
4.3.2. ['0e-0pueHTHPOBAHHBIE TOTIOHIMBI
4.3.3. Kyoa-opueHTHPOBAHHBIE TOITOHIMBI
CrnoBapHasi cTaThsi BKIIOYAET HAEOTpaMMy H
MUKPOTOIIOHUMEI, €€ Penpe3eHTUpyromme (TeMaTu-
yeckuit 6110K). [Topsimok ciemoBaHus OJIOKOB B CIIO-
Bape ONpeAeNsIeTcs] BEIBOAUMON JICTYKTHBHO CTPYK-
Typo# (CM. BBl HaeorpauIecKyro CeTKy); Ha Ol
HOM CEMaHTHKO-JIOTHYECKOM YPOBHE — IO yOBIBa-
HUIO YaCTOTHOCTH penpeseHTaHToB. [Ipu pabote ¢
MHUKPOTONOHUMHYECKAM MaTepHalioM HE YYHUTHIBa-
IOTCSI TOTIOHUMBI, ITPOM3BOJHBIC OT aHTPOIIOHHMOB,
HA3BaHUH MPOM3BOJCTBEHHBIX W KOMMEPYECKHX
00BEKTOB, COLMANBHBIX OOBEIUHEHUH (KOJIXO030B),
TaK KaKk OHM HE MPEICTaBISIFOT COOOW HCTOYHHK
CBEICHUH O CBS3M reorpaduueckoro oObeKTa C
HJe0rpaMMOl, OJTHAKO B PsiJie CIIyYaeB yKa3zaHHE Ha
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BO3MOXKHYIO METOHUMHYECKYIO BTOPUYHOCTH OHHUMA
JTAeTCs C MIOMOIILIO 3HaKa *,

OTUMOJIOTHYeCKas WM MOTHBAllMOHHAS WHGOP-
MaIusi MOXKET TPHUBOIUTHCS B IIENAX IMPOSCHEHHS
CEMaHTHKH TOMIOHMMA M TIOATBEPKICHUS €0 MecTa
B mjeorpaduueckoil Kmaccupuranui. MoTUBaIHS
TOIMOHMMA MOXKET HIUTIOCTPUPOBATHCSA 3a(UKCHPO-
BaHHBIM B TIOJICBBIX YCJIOBHUSX MOTHBHPOBOYHBIM
KOHTEKCTOM, OH IOJAeTCs MOCIIC 3HaKa ®.

[Topsimoxk  pacroNoXeHuss  MOJ3arojIOBOYHBIX
CIMHUIl B CJIOBape OTpakaeT YOBIBAHHE CTCICHU
OTPaXCHUS 3ar0JIOBOYHON HICOrPaMMBI B TOIOHU-
Me. GopMaIbHO 3TO OTPAKEHO B CIOBape B ydeTe
CTEICHU CJIOBOOOPA30BATEIBHOIO OCIIOKHEHUS OC-
HOBBI, PEIIPE3CHTUPYIOICH UIeOrpaMMy: TOTIOHUMBI
pacIloIOKEHBl OT Ha3BaHUS C HAWMMEHBINCH cTere-
HBIO CJIOBOOOPA30BATE/ILHOTO OCJIOKHEHHUS HCXOJI-
HOH OCHOBBI K JIEKCEME C HaMOOJNBIIEH CTEINEHBIO
TaKOro0 OCIOXKHEHUS, KaKIas CIenyromas CTYIeHb
CJIOBOOOpA30BaTE/IbHONW MPOU3BOJHOCTH OMEIIIAET-
Csl CO CIIBUTOM BIIPaBO, TAKMM 00pa3oM GpopMHUpYyeT-
Csl TIOPSIIOK, TIPH KOTOPOM BHYTPEHHIOIO OpraHH3a-
U0 CJIOBAPHOM CTAThIO 3a7aI0T HEMOCPEICTBEHHEIC
CJIOBOOOpa30BaTEIIbHBIC IEPUBATHI UCXOIHOIO arel-
JIATUBA (UJICOTPAMMBI).

I'paduueckoe odopmieHne NeKcHKorpadmye-
CKOr0 MartepHalia: IMOJYKUPHBIM IIPUPTOM BbIje-
JISIOTCSL 3aroJIOBOYHAas €QUMHMIIA, I10A3arojOBOYHBIC
SIMHULIBI (CJI0BOOOpA30BaTENIbHBIC JIEPUBATHI IEp-
BOH CTYIEHH OT JIEKCEMBI — PENPE3CHTAHTa HJICO-
rpammbl). DoHETHUECKHE U TPAMMATHYECKUE BapH-
aHTBI pa3JielieHbl 3HaKoM //. TOMOHHUMBI-OMOHHMBI
(T. €. OMMHAKOBBIC TOMOHUMBI, 0003HAYAIOIINE Pa3-
Hble OOBEKTHI) IOJAOTCS B CIOBApE C YUCIOBBIMHU
WHJIEKCAMU, TIPUYEM UHICKCHI CTaBATCS JaKE B CIIy-
Jasx YaCTHYHON OMOHHMMEH, KOTJIa TOTIOHUM BapbU-
pyeT 1 OMOHMMOM SIBIIICTCS TOJIBKO OAWMH M3 TaKUX
rpaMMaTHKO-()OHETUYCCKMX BapHUAHTOBR:

MonGepéspe' (rmok.; — Bamk, mok., — Tor), [Toa-
6epéspe’ // Tonbepésné // Tlonbepésne (mok. — Bamk).

I'eorpaduyeckre cBeneHus, IPUBOIUMBIC B CIIO-
Bape, — yKa3aHue Tula 00beKTa W paiioHa ObITOBa-
HUSI OHUMa — TIOAAIOTCSI B COOTBETCTBUM C TIPHHS-
TBIMH COKpamieHusMu. HipkHHe WHIEKCHI, COIpO-
BOXKJIAIOIIME MH(OPMAIIHIO O THIIE reorpaduuecko-
ro 00beKTa, pa3jIMyalOT HEOJHOKPATHYIO OJMHAKO-
BYIO HOMHUHAITUIO OJJHOTHUITHBIX OOBEKTOB:

BepézoBka (p.;2, mok.; — Barxg, p.s, mok.23 — Boxk,

p.7-11, MOK.45 — B-Ycr, p.i2-16, pyd.12 — I'ps3, mok.6 —

Kan, p.i17-20, mok.7 — Kup, mok.s — ba0, p.21, 6on. — ba-

Oy, MbIc — Bamirk, moK.o-12, p.22-25 — B-Bax, Mmok.13-1s,

P.2627 — HIOKC, IIOK.16,17, P-28-33, PY4.3-8, YP. — COK,

TIOK. 13, TIOJI€|, P.34-41 — CAMXK, TIOK.1920 — TapH, MOK.2;

— Tot, p.ar-46, py4d.0.10 — Y-Ky0, nec, nmone, — Yar,

P.47,48, IOK.22 — M-Peq).

IIpumep cioBapHOW CTaTbM, OTPa’KAIOMICH BbI-
LIEU3JI0AKEHHbBIC TPUHIIUIIBIL:
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1.1. PacturenbHblii Mup: ¢gopa
Bepésa (602 TonoHuma, myOoIMKyeTcsi ¢ HEKOTOPBIMHU
COKpAIICHUSIMH )
Bbepésa (tonst; — Bnra, tons, — Kup, 6on. — Bamk),
Bepésbr (yp. — Barn), Ilox bepésy (toms — Bamik),
Hanx Bepésoii (tons — Y-Ky0), ITon bepésoit (mone —
B-Bax, mok. — Hroke, moxust — Yar), [lon bepézamu
(moxus — B-Bax), ¥ Bepésnl (none — badymr), bénas
Bepésa (mok. — ben), Kocas bepésa (nok., yp. — ben),
Kpusas bepésa (myra — ben, yp. — B-Bax), Ilox
Kpupoii bepésoit (6on. — Bamk), ¥ Kpusoit bepésnt
(mok. — Bamik), Onanénnas bepésza (mok. — Bamik),
VY IMorpomatHoit bepésnl (mok. — Yepen) Cyxas bepé-
3a (mosie — Bamik), ¥ Cyxoi bepéssl (mok. — Bamik),
Tpu Bepésnl (mok. — Bamik), ¥ Tpéx bepés (monsna —
Bamik), Tpu Bepésku (yp. — Cok), IToxg bepésamu 3a-
ryménnuiia (mone — B-Bax), YepHoOepés (mok. —
B-Bax). [Tonoepéssl (mok. — Csamx).
Bepéska (monsina — bao, p. — Hiokce), bepésku (rpsaa
— Kup, nec,» — Taph, 1ok, — Xap), bepesku (1ec; 2 —
Tapn, noxust — Tor), bepékuno Boméro (Gom. —
Burn), Ilon bepéskoii (nmokus — babym, mone —
Hiokc), Ilom bepésky (mecro Ha p. — B-Bax),
V Bepésku (mone — Bamx), Y Backue Bepésku //
V Backns Bepésku (mone — Tapn), Iox6epéskn (mo-
ne, yp. — Xap).

bepéskuna (tons — Bamk), Bepéskuna (yp. —

Bamik).

Bepéskoo (601.* — Cok).
Bepésuxu (nok. — Xap).
Bepe3ok (moxus — Tor).
Bepésne (mopora* — Yar).
3aoepesbe // 3abepe3né’ (yp — Yar).
IonGepésve' (mox.; — Bamk, mok., — Tor), ITox-
6epésne // Tlonbepésné // Tlonbepésbe (mok. — Bamk),
onGepésps (mok. — B-Bax), Han Ion6épessem Hitga
(mone — B-Bax), [Tonoepésps (moxus — Tor).
Bepésnoe (mone; — Bira, mone; — Taph).
Bepé3una (iec;, nok; », yp. — Kax, 6om, nec,, mok.s —
Ben, mok.4, mone — Yepen), bepeslua (mok. — Kan),
Bepésuno (mok;p, jeci, 6om. — Kax, mok.;, mone —
bab, nec; — ben, 601, — Cok, mok.4 — IllekchH), 3a
Bepésuno (0on. — IllexcH), bepésunbl (00., MOK. —
Kanx), bepésuna Hisa (one — Kay).
Bepésunckoe // bepésenncko (03. — Box), bepé3un-
ckoe (bonoro) (6on. — Csamk), bepésunckast (1. — Berr,
nok. — Ben), Bepésumcknii 3umuuk (nopora — ba6).
Bepé3nuk (6on.; — Bira, nok.; — Box, yp. — B-Ver,
03.1, MbIC — BEIT, Jec;, yr, mact0, MoK., 3, py4. — Kup,
7eCy.5, MECTO, 03.2, TIOXKHSA|, TMOJer, yp.1 — ben, mecs,
MECTO B JIECY, TOK.4.10, MOJNI€2, yp., — Balik, moK.ii,
6o, — B-Bax, nec; — Cok, mok.;2, yp.3 — Camx,
00J1.3, TOK. 13,14 — Y-KyO0, 5ecg, MMOK. 513, OJIE3.5 — Xap,
noxHst; — Yar, mok.19 — Yeper), Bepesunk (Jec, mok.,
none — I'ps3, r. — Kup, mok., — Xap), Bepésnunku
(6on.; — Bara, mok.;2, neci, mactd;. — Box., Mok.3,
necy 3, monei, yp.i, MenpHuIa — B-Ycr, macr6,, momne;
— I'ps3, moxHs1, moines.s, yp.. — Kup, nepexomn — bao,
JIEC4, TIOK.4.6 — BaOy1II, J1ecs 6, MoNes, yp., — ben, mok.;
— Bamik, mok.s — B-Bax, none; — Hiokc, mok.9 — Xap,
6on., — IlekcH, mok.jp — M-Peu), Ha bepé3nuku
(mok. — Xap), Bepesuuxu (mok., mose — Hiokc), <...>
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Bepé3nunckoe (060:1., 03 — ben).
Bepé3nunxoe (03. — B-Ycr.).

Bepé3nukoBckoe // bBepesnukosckoe (0o —

Kup), bepésnukoBckass MénpHuna (MenbHUIA —

B-VYcr), bepesnukorckoe bonoro (6om. — Burm),

Bepésnukosepo (03. — BeiT).
Bepé3nnuek (ec, macr6. — ben), bepesanuku (mok. —
M-Peu).

Bepésnuunii JIom (nok. — IlekcH).
3abepésnuk (nok. — CsiMx).

Ion6epésnnk (mox. — baOym, mome — B-Bax,

6on. — Xap), IMonGepesuuku (IOK., MOXHs — ba-

oym), [Tonoepésnuk (yp. — Hrokc).

Ion6epésnnmua (none — Hrokc), Bonbmas Ilox-

oepésnuna (mosie — Hroke), Manas I[lonbepésuuma

(mone — Hrokc).
Bepé3nu (yp. — Camx).
BepésoBrrii:
BepésoBrlii! (pyd; .. — Kaa, MbIC|, 0-B1, HOK.|, Pyds4 —
Kup, pyud.s — babym, o0-B,3 — ben, MbIc;, pyd.s —
Bamk, mok.»3, yp. — Y-Ky6), Bepésoserit? / Bepéso-
o1t OctpoB (0-B Jeca Ha 6oi.), Bepésoserii® (Pyueir)
(pyu4.1-3 — Box), Bepé3opoit (mok;. — Kup, mok,. — ba-
oymr), Bepésos!' (pyu. — Kup, o-B — ben), Bepéson?
(MgIc) (Mbic — Kup), Bepésos? (Pyueii) (pyd. — Kan),
Bepésos OctpoB (0-B; — Kup, 0-By, nec — Yar), Bepé-
30B OCTpOBOK (ArofHOE MecTo B jecy — Kup), <...>
Bepésopas' (iec, Mok, MOXKHA, Jec, yp.i2, J/yd. —
bab, mok.; — ben, p. — Bamik, Tous — Bira, 1. — I'pss,
nok.4 — Tot) // Bepézopas® (I'psAna) (kaMeHHas rpsjaa —
Y-Ky6), bepésora(s) (mok. — Hrokc), Bepésosa (p.; —
B-Bax, p., — Hiokc), Bepésosa CramoByxa (7ec —
Yar), bepésosa(s) ['prBa (BO3BBILICHHOCTb, TIOJISHA —
Box, nec; — ba0, nec, — Uar), bepésoras Bénbra (mok.
— bab), bepészoma(s) ['omoBa (6oin, MbIC, HOK. —
Y-Ky0), 3a bepésopy I'dnoBy (6o1. — V-Ky0), bepé-
3o0Bast ['opymka (mok. — Y-Ky0), bepé3osas 3aBons
(mok. — Bern), Bepézosa(s1) Kypbs (p., Mecto Ha p. —
Cok), bepésona JlaxTa (mok. — Tapw), Bepésonas JIsra
(6on. — Kan), <...>
Bepésosoe (mok.;, yp. — ba0, 603, mok., — Bura,
6014 — Box, 03. — Kan, nok.3 4 — Kup, none; — TapH,
mosie; — Tor, aec, mok.s — Y-Ky0, 6omn.s — Xap), bepé-
3080' (3amuB — Barg, 6om. 1, eci, MOK.1» — Kup, 60i1.23
— babym, o-B — bern, 5ec,, mok.s.s — B-Bax, moke, yp. —
Hiokc, 0om.s, MOK.7, moxkHs; — COK, Jiec3, MOK.g9 —
Tapn, none — Tor, noxua, — Y-Ky6), Bepézopo’(e)
(Bonéro) (60n. — Bamik, Gon.o3 — B-Bax), bepésoso®
// Bepé3opckuii [lepexat (Mecto Ha p. — B-Ycr), Bepé-
3080*(e) (Toms — Buram, mok. — Babym), Bepézoso
Bonoto (mok. — Kup), Bepésosoe [16me (ok. — Bar).
IMon6epésoroe (moie — Tot), Ilogbepé3zoBo (Jor —
B-Bax).
Bepésopatuk! (1yr, nok.; — B-Bax, mok., — Camx,
nok.; — Tor, cenokoc — M-Peu), Bepésosarux’ // be-
pé3oBatuku (nok. — baOymr).
BepézoBen (p., — B-Yer., nok.;, moie, yp.i — BT,
0-Bi, MOK.» — Kup, 6oin., Mbic, 0-B, — ben, mok., —
B-Bax, p.2.3 — TapH, 0-B3, MOK.3, yp.2 — Y-Ky0), bepé-
30BIBI (TIOK. — B-Bax), Bepésoser (. — Y-Ky0).
BepésoBun (mok.; — Box, nok., — Y-Ky0).
Bepézouna (p.; — Box, nok.; — ['ps3, HOK.2, TOXHS,
p.2— babym, r., mok.s.s, mone;, p.s — B-Bax, none,, p.4
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— Hrokce, mosies — TapH, mok.q — ToT), bepésorura (p. —
Tor), Ha BepésoBuiie (mok. — B-Bax), 3axapenkosa
Bepézosuna (moxust — Tot), [lanemmua bepészoBuia
(moxus — Tor).
Bepézoputuna (p. — Box).
BepésoBuk! (MecTo Ha p., none — Kax, gopora, oK.
— ba6, moxus — babym, mok., — Ben, nok.; — Xap, p. —
Illexcn), Bepésosux® // bepésopux (pyud. — Kan), be-
pé3oBuku (mone — Boxk, mok. — balbym, mok. —
B-Bax), ['appkun bepézoBuk (nok. — badyrr).

BepézoBuuxm (03. — B-Bax).

IMon6epésoBuk (mok. — B-Bax).
BepézoBka (p. 12, ok.; — Barn, p.s., MOoK.23 — Boxk,
p.7-11, MOK.45 — B-YcT, p.i2-16, pyd.12 — I'psi3, mok.6 —
Kan, p.17-20, mok.7 — Kup, mok.s — ba0, p.21, 6om1. — ba-
Oy, MbIC — Bamik, moK.o.12, p.22-2s — B-Baxk, nok. 3.1s,
p.2627 — Hiokc, moK.16,17, p.2s-33, pyd.3s, yp. — Cok,
TIOK. 3, TIONIE], P.3441 — CAMIK, TOK.1920 — TapH, MOK.21 —
Tor, p.4246, pyd.0,10 — Y-Ky0, sec, none, — Har, p.474s,
IIOK.22, — M-Peu).
BepézoBckmii (nok.;, pyd.; — Kan, pyd... — Kup, jec
— baOym, mok.,, mone — B-Bax, pyd.7 — Hrokc), Bepé-
30Bckuil bop (;ec — Bamk), BepézoBckuit Pyueit
(py4.1, mok. — Box, py4., — Kan, pyu.; — Kup., pyd.4 —
B-Bax), bepézoBckuii Pyuéit (pyd. — Hiokc), Ha Be-
pésoBcknx Hiea (mone — B-Bax), Bepésopckas (mox-
Hs — BrIT, yp. — Kan, 3anus — Ben, nmok. — B-Bax), be-
pesoBckas Beiropona (mec — I'psis.), Bepésopckas
Hopoéra (mopora — B-Bax), bepésosckas 3aBons (3a-
B — Kay), Bepésosckas ITomstaka (mone — B-Bax),
Bepesosckas Pénka (mone — Hiokc), Bepésosckas Sima
(ama — Bab), Bepésosckoe! (mome; — Box, mone; —
B-Ycr, 60im.1, 03.1, mok.; — Kup, 03., — ben, 6om.23 —
Bamik, nok., — B-Bax, mecto Ha p. — Csamxk, 004 —
Tapn, 6om.4 — Y-Ky6), Bepésonckoe? (Bonoro) (601.;
— Brit, 601., — B-Bax), bepésouko < Bepe3osckoe’
(mok. — B-Bax), Bepe3opckoe (6om. — Taph), <...>
IoaGepé3orckoe (mok. — B-Ba).
Bepesyra (mok.;», none — bab, mok.; — Yar, mok.s —
Yepen), bepesyru (yp. — Kaz, nok.* — IllekcH).
Bepesusik (mok.; — Kaz, mok., — Yepen), Bepesusiku
(mox.; — Barz, nok., — Kup), Bepésusiku (mok. — Bbir),
BepesHsku (mok.; — Tor, nmok., p. — Xap, NoK.3 —
M-Peu), Bonbmme Bepesusikn (1mok. — Hiokc).

[IpuMmep cnoBapHOro BOIUIOLIEHUS HMIACOIPAMMBI

AKIMMOHAJIBHOT'O COACPIKAHHUA:

3.1.4. 3ByK, 3By4aTh (143 TomoHMMa, MYOJIMKYETCS
C HEKOTOPBIMH COKPAIICHHUSIMH )
3.1.4.1. I3naBaTh 3BYK, HE BOCHPHUHHMAIOLIUICA
KaK 3BYK JKHBOT'O CYIIIECTBA.
3.1.4.1.1. bpakatb
Bpsaxyn (pyd., — YcTiok, pyd. —
Kan).
3.1.4.1.2. Byxatb ‘uzoasams 2nyxotl, 2yaKutl
36yK’
Byxano (pyu.. — Mexna, pyd. —
Xap), byxana (mecro Ha p. — Tor).
Byxynbs (pyu. — Xap).
ByxoBka (p. — V-Ky0).
3.1.4.1.3. I'pemetn
I'pémerts (p.12 — B-Ycr) ® Ipemum
meyem.
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3.1.4.1.3.

3.1.4.14.

3.1.4.1.5.

I'pemennoe (6os. — Box).
I'pemenuyxa (p. — Cox).
I'pemuxa (pya., — bBen, mok., p.i,
py4.2 — Kup, p. — Tor, p.3 — Uepen),
I'pemuxu (nok.* — Tor).
I'pemunika (pyd., mok. — Camx), <...>
I'pemuuxa (yp. — Yar).
I'peméueBo (iec — Cok, MOXHA —
Tor), IpemsiueBo (pyd.; — B-Ver,
py4.2— Hioke), <...>
I'pemyma (p. — Y-Ky0) ® Puibaxos
Mam  CUNbHBIll  SPpOM  3ACMAl,
u naseanu I pemywa.
I'pembimka (pyd. — Biry).
I'pemyunii (pyd. — Box), I'pemyuee
(6om. — Xap).
I'pemstumii (pyd.; — B-Bax, pyd., —
Hiokc), Ipemsiuee (pyu.; — B-Ver,
py4.. — Hioke, 601. — V-Ky0), I'pe-
Méuas (mamus — TapH), [pemsube
(p. — Tapn), I'peméunii (py4. — Tot),
I'peméua! (p12, MoK.;, nec — B-VYer,
nok., — Hiokc), I'peméua’ (p. —
B-VYcr), I'peméuee (mosme — B-Yer),
I'peméune (mok. — Box), Ipemstanii
(pyu.1 — B-Yer, pyu., — Hioke, pyd.3
— VYerok.), <...>
I'peméuxka (p. — Xap).
I'pemeuanxa (p. — B-Ycr).
I'peméueBckoit  Pyueii (pyy. —
B-VYecr).
I'pemsiumnckmii (pya. — B-Yer),
I'pemstanrckoe (601, — Hiokc).
Ipemsik (pyd. — Mexn), I'pemsku
(pyu. — Mexn).
I'pemyn (pyu., mone* — Kan).
I'pemymika (niokx. — Xap).
3BeHeTh
3Benéunii (pyu. — B-Bax), 3BeHéune
(mok. — Xap).
3Benéukoii (pyu. — B-Bax), 3Be-
HéuKoe (oK. — Box).
3sennropon (pyd. — Hiokc). [ITo
BCeH BHJMMOCTH, aKTyajbHOe 3Be-
HETh ACCOIUATHUBHO PACIIHPEHO [0
MIpeleIEHTHOrO 3BEHUTOPO/]
3Bensinka (p. — CAMK), 3BEHSHKH
(mact0.* — Camx).
3BOHUTDH
3Bonma0Bo (6on., mok.* — Y-Ky6),
3BoHOBKA (p. — Y-Ky0).
ymeTs
IIym (Mecro Ha p. — Birn @ Bcé gpe-
M wymum, IOK. — Boxk, 601 — Yar).
M ymén (p. — Barnm).
IIymmno (pyd. — Mesxn).
Ilymuxa (pyd.; — ber, pyd., — psis,
py4.3 — Kup, nok.;» — Box, noxusa —
B-VYcr, moie; — Camxk, mose; — Xap),
<...>
[ymumka (p. — Box).
Mlymuuanka (mok. — Bir).
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Myméunii (pyu., — ben., pyd., —
Bamk), <...>
lyméuka (nok. — Kup.).
Iyméuera // lllyméueBo (p. —
Cok).
Mlymuéii Bpoén (mecto Ha p. —
B-Ycr), llymuas KandBa (pyu.
Bamxk).
Iymueso (03. — Taph).
3.1.4.2. I3naBaTh 3BYK, BOCIpPHUHUMAIOIIUICS Kak
3BYK JKHBOT'O CYIIIECTBA.
3.1.4.2.1. 3naBaTh 3BYK MOJJOOHO YEIOBEKY:
3.1.4.2.1.1. BoaraTte ‘TrOBOpUTH Ha OTBJICYEH-
HBIC TEMBI WJIH OecconepKaTeIbHO
Boaryn (pys.. — ben, pyd. —
Yerioxk, rpsina, noxHs — Kup),
Boarynss (p., mok.* — Taph).
BoaTynnxa (mok. — Xap).
Boaryxa (p. — B-Ycr), bonryn-
cknit Bop (1ec — Kax).
3.1.4.2.1.2. BypuaTtn
Bypuanka (p. — Xap).
Bypxyn // Bopkyn' (py4.. — beun,
py4.2 — Yepen), Bopkyn? (moxHs —
TapH).
Bopkynbs (nok. — Cok).
Bopkynckwnii (pyu. — Uepen).
Bopunxa (mox., p. — Birx).
Bypuymka (pyd. — YcTiOK).
3.1.4.2.1.3. bpro3:xarth
Bpro3ryn (pyu. — Hioke).
3.1.4.2.1.4. Bpexatb
Bpexosns (p. — Barx), bpex (mone
— Coxk).
3.1.4.2.1.5. PeBeTh
PeByH (Hu3nHa — Box).
PeBynbs (6o — Boxk).
3.1.4.2.2. ITumats
Muckynok (pyu. — ben.), [Tuckyn (60:1.
® Joéww, u zemust nuugum — Cox).
3.1.4.2.3. BopkoBaTtsh
Bopkyma (pyu. — Kup), Bopkyn (60:1.
® Bopkyem 6onomo, 2azvl mam — COK).
3.1.4.2.4. Poruath
PoikyH (pyu. — YcTIOK).
Peikyas (py4. — Xap, p. — Box), <...>
Poixymm (mox. — Xap).
Prixymka (pyd. — Xap).

IIpyn pocTaToOYHOW MONHOTE MUKPOTOIOHUMUYE-
CKOT'0 Martepuaia, MpeacTaBICHHOTO B Haeorpadu-
4ecKoM pa3OueHnHd, B HEOOXOJUMOW Mepe obecre-
YUBAKOTCS YCJIOBUS U1 U3Y4YEHUS MOHATUHHOM OC-
HOBBI MHKPOTOMIOHHMMHUYECKOTr0 (HOHIA OIpe/ereH-
HOH Tepputopun. Micxons U3 npUHLIKIIA TEPPUTOPU-
QIBHOW CHEMU(PHYHOCTH OHOMACTUYECKOH HIe0-
rpaduy HamOJHEHUE CETKM JUIS KaX<J0M OTACIbHOM
MUKPOTEPPUTOPUHU Cyry00 WHIWBUIYaIbHO; KOH-
KpeTHbIe uaeorpaduyeckue MOAETH OOpeTaroT JIo-
KQJIBHBIA XapakKTep, OTKPBIBAIOIIMM IEPCIIEKTUBBI
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apeaspHO-HIeorpaduueckoro wuccieaoBanus. Ilo
JaHHBIM 3TOTO HCCIIEAOBaHHWA, apeajsl Ui KOHed-
HBIX (¢ Han0oJIee YaCTHBIM 3HAYCHUEM) TPYIII MIC0-
rpaduueckoii kiaccuuKanuu BecbMa YeTKO Ovep-
yeHbl. [IpuBeneM camble sipkue MpUMEpHI:

— «pbIYalIUe» TOMOHWMBI — B OCHOBHOM HJIEO-
rpaduueckas MOJENb HEOONBIION TEPPUTOPHH HA
ceBepe Bonoronckoii obnactu (Xaposckuii u Boxe-
TOACKUHM palioHbl) — 6 Ha3BaHMH (M JMIIb OFHO
Ha3zBaHHe (PUKCUpYeTCs Ha OCTAIBHOH TEpPUTOPHH
Bonorojckoit obnactn);

—3/1eCh ke, HO ¢ Oojee IUPOKHM apeaioM — B
YeThIpex TpaHnuYalluX APYT ¢ ApyroMm paionax (Xa-
poBckoM, Boxeroackom, CsamxeHcKkoM, BepxoBaxk-
CKOM) —BCTpEUAIOTCS <«3BEeHSAIHe» TOMOHUMBI —
6 Ha3BaHWH, | Ha3BaHUE BHE YKa3aHHOTO apeana;

— ujeorpaMMa «00JTaTh» XapakTepHa TOIOHH-
MUH I0T0-3anaJHoi yactu Bomorojckoit obmactu —
13 9 Ha3BaHU TOJIBKO OJHO HAXOAMTCS Ha CEBEPO-
BocToke obmactu (BenmkoycTiorckuii  paiioH),
OCTaJbHBIE BOCEMb cocpenoToueHsl B bemosep-
ckoM, KanmyiickoMm, YcTioxkeHCcKkoM, KupumioBckoM
pailoHax.

[TomumMo 3TOrO, CyIIECTBYIOT NMOBCEMECTHO WIIU
JOCTAaTOYHO IIHPOKO pPaCHpOCTpaHEHHBIE HJIeorpa-
(uveckre MoJIEIH:

— «rpeMeTh» (63 TOlMOHMMA): Ha3BaHHUS JTOH
uaeorpauvIecKkor TpyIIbl MPEACTaBICHB B 18 U3
26 paiioHOB; B 3TOM CiIydae, Ha Hall B3IJISM, MOKa-
3aTeleH JIOKAJIbHBI XapaKkTep WX OTCYTCTBHUA Ha
nepudeprn peruoHa, B TO BpeMsi Kak IpH JIBHKEHUH
K HEHTPY pEerruoHa «MOLIHOCTHY» ATOM MOJAETH BO3-
pacraer. TomoHUMBI 3TOH HaeorpadudecKor Tpyn-
bl OTCYTCTBYIOT B BriTeropckom, babaeBckom,
BamknHckoM paiioHax — Ha ceBepo-3amaje 00nacT,
B IllekcHuHCKOM, I'psizoBelKOM paiioHax — Ha rore
obmactu, B baOymkuHckoM, Hukomsckom u Kuu-
MeHTCKO-I opozerikom paiioHax — Ha OTO-BOCTOKE
00J1acTh);

— «1IyMeTh» (28 TOITOHMMOB): TOTIOHUMBI IpeJ-
CTaBleHBI B 15 paiioHaXx IIEHTPaIbHOH, IOTO-
3amaZHOM M CEBEPO-BOCTOYHOM YacTed peruoHa.
[lokazaTenpHOE OTCYTCTBHE — Ha CeBepo-3amaje
(babaeBckuii, BeiTeropckuii paiioHbl), FOT0-BOCTOKE
oomactu (baOymkunckuii, Hukonbckuii, Kuumenr-
cko-I'opozerikuii paiioHsl).

Croia e MOXKer ObITh OTHECEHa PacCMOTpPEHHAs
B JIaHHOM CcTaThe Haeorpamma «oepesa» (602 Toro-
HHUMA).

Kpome Toro, B umeorpadguueckoM TOMOHUMHYE-
CKOM CJIOBape MOTYT OBITh BEISBJICHBI crienuduye-
CKHE JUISI MHKpOTOITOHUMHM Boorojackoi obnactu
HOMHMHATHUBHBIE U KOJMYECTBEHHBIE 3aKOHOMEPHO-
CTH, O0OBSICHEHA WX SI3BIKOBasi U KCTPaJMHTBHCTH-
Yeckasi 00yCIIOBJIIEHHOCTh. B wacTHOCTH, HeManoBa-

27

KEH y4eT COOTHECEHHOCTH HAIOJHEHHS HAeorpa-
(UYeCKUX TPYNI W THIIOJOTHU TeorpaduuecKux
O00BEKTOB B CBETE PacCMOTPEHMS uicorpadhuIecko-
ro CloBaps Kak IeHepaTHBHOTO Te3aypyca: MExay
TUTIaMH reorpaduueckux 0OBEKTOB M Uieorpadude-
CKHUM pacrpe/icjieHHeM B TOIMOHUMHH €CTh CBS3b.
Hampumep, HazBaHue Bepé'soeka B OoJbleli cTeneHu
XapaKTepHO peKaM W pyubsiM (Ha TeppuTopuu Bomo-
rojckoii obmactu HacuutThiBaeTcs 48 pek (63,15 %
BCcEX TOIOHHMOB C TakuM Ha3BaHueMm) U 10 pyubeB
(13,15 %) bepézoska, 9T0O OTPaKEHO B COOTBETCTBY-
IOIIX 30HAX CJIOBApPHOW CTAaThbU), B MEHBIIEH CTere-
HA — mokocam (22 maszBauus — 28,94 %), Takmx
Ha3BaHWI OCTAIBHBIX TUIIOB Teorpaduyeckux oObek-
TOB Beero 6 (7,89 % — nBa Ha3BaHMA MONEH U MO Of-
HOMY — MbIca, OoyoTa, ypouuina, jeca). Ha3panus
uaeorpaguIecKoi IPyIbl «<M31aBaTh 3BYK» Xapak-
TEPHBI, TIPEKE BCEro, pyubsiM — 58 TaKuX Ha3BaHHUN
¢dukcupyercs Ha TeppuTopur Bomorojckoli obnactu
(40,27 % oO011ero KOJIUYECTBA).

Uneorpaduuecknii TOMOHUMHUYECKUI CIIOBaph
MOXET CIYXHTh OIOPOH JJsi 3THOJWHTBHCTHYE-
CKHX HCCIIEJIOBAHUH, TJie TOTIOHUMHS TTOHUMAETCS
KaKk HOCHUTENIb JTHOKYJIBTYPHOH WHpopManuu, a
uaeorpadusi CIyKUT OJHOM M3 METOIUK €€ DKC-
TUTHKALINH.

Cnucok UCnoib3yeMbIX COKpaIeHuii

a) B TUNax reorpaduyeckux OOBEeKTOB: Oom. —
00JI0TO, T. — TOpa, MECTO Ha P. — MECTO Ha PeKe, 0-B
— OCTpPOB, 03. — 03ep0, NacTd. — MacTouIIe, MOK. —
TIOKOC, P. — peKa, pyd. — py4eH, yp. — ypOodHIIIE.

0) B Ha3BaHUsX palioHOB Bomorojackoi obnactu:
babym. — babymkunckuii, ba6. — babaesckuii, ben.
— benosepckuii, Bam. — Bamkuuckuii, B-Bax. —
BepxoBaxckuid, Bara. — Bonoroackuid, Box. —
Boxeroackuii, B-Ycr. — Benukoycrtiorckuii, Bait.
— Brrreropckuii, I'psiz. — I'psazosenkuii, Kan. — Ka-
nyiickuit, Kup. — Kupunnosckuii, Mexa. — Mex-

nypeuenckuit, Hiokc. — Hrokcenckuit, Csamxk. —
Csamxenckuit, Tapu. — Tapaorckuii, Tot. — Torem-
ckuit, Y-Kyb6. — Vcrp-KyOunckuid, Ycriok. —

Yerrokenckuil, Xap. — Xaposckuii, Har. — Yaro-
nomeHckuid, Yepen. — YepenoBeukuii, LllexkcH. —
IIekcHUHCKUIA.

Cnucok JIMTepaTypbl
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The article clarifies the notion of topo-ideogram as a variation of the ideogram of a proper name:
in the context of the discussion about semantics of the onym, it is semantics of the stem of the appellative
being original for the toponym that appears to be the closest unit of the conceptual level. Such understanding
serves as a theoretical basis for splitting material in a dictionary: the thematic (ideographic) field of topo-
nyms is taken as the basic unit. The article considers a number of techniques used for the correct formulation
of a topo-ideogram in cases where a toponym can potentially be correlated with several appellative stems.

Such theoretical comprehension and practical embodiment of the topo-ideogram interpretation in the
course of lexicographic work results in the development of a toponymic ideographic dictionary. Such a dic-
tionary is a comparatively new onomastic-lexicographic genre, allowing one to look at the semantic or, more
precisely, the notional side of the geographical names of a particular region (this article is a case study of
microtoponyms of the Vologda region) based not on the alphabetical but on the thematic grouping of the ma-
terial. In this article, the conditions necessary for the creation of a toponymic ideographic dictionary are de-
scribed, the principles of lexicographic description of toponyms in the ideographic aspect are formulated,
specific dictionary entries are given. The result of this lexicographical work in the theoretical aspect is the
notion of nominating consciousness selecting a number of denotative spheres as being topical and represent-
ted in toponymy; it also reveals the interpretive potential of a toponymic ideographic dictionary: thematic,
motivational, nominative and quantitative regularities specific to the microtoponymy of the Vologda region
are identified, linguistic and extralinguistic factors influencing those are explained. Materials of a toponymic
ideography can be used for research in the field of ethnolinguistics and ethnography.

Key words: toponymy; toponymic system; ideogram; ideography; lexicography.
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Ha maTepuane KOCTPOMCKHX TOBOPOB pacCMaTpUBAIOTCS CPaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIMHU, COJEpKa-
IIKe JTMYHOE UMsI ¥ TIpHIIaraTelbHoe, 00pa3oBaHHOE OT OMKOHUMA: Kak /yHnsa kacumosckas (< 1. Kacumoso)
‘0 HENemo ojleTon XeHuwHe', kaxk Peos ndproeckuti (< . Mansiii [laproe) ‘0 cyMmaciieamneM 4eoBeKe’, u
np. JlaHHbIe ycTOHUMBEIE coYeTaHMs XapaKTepU3YIOT YellOBEKa, Ybe MOBEICHHE HE COOTBETCTBYET HOpMaM
JIEPEBCHCKOTO (XOTSA M HE TONBKO) cormuyma (cp. kak Cawns néHomckas ‘0 JKEHITUHE, KUBYIIEH BIATH OT
OPYTUX JIOAEH”). DTH KOHCTPYKIIMH PacCMaTPUBAIOTCS C TOYKH 3PEHHS UX CTPYKTYPHI U CEMaHTHKH, a TaK-
*e QYHKIMKA ¥ OHOMACTHYECKOT'0 CTaTyca WX COCTABISIONINX. ABTOPBI OTMEYAIOT, YTO CPaBHEHHE HE BCeraa
BBIPAKEHO SKCIUIMIIUTHO M MOXKET BKIIOYATH pa3lIndHbIe NMpeaukatbl (Ymo napaounca, kax Anucvs Kiu-
moeckaa?!; Anuces knumogckas udém). JImunoe uMs Yalle NMpencTaBiIeHO TUITOKOPUCTUKON, OTTOMTOHUMH-
4ecKoe MpuiaratelibHoe 00BIYHO 3aHUMAaeT NocTno3unuio. Ocodoe BHUMAaHUE YETseTcsl aHAIN3y CEMaHTH-
YECKOr0 «IOBEJICHUSD IMYHOTO UMEHH | aJbeKToHUMa. [0 HaOMIoIeHNsIM aBTOPOB, JINYHBIC UMEHA B COYe-
TaHUHM C OTTOIMIOHMMHUYECKUM IPHJIATATEIbHBIM B COCTaBE CPaBHHUTEIBHBIX OOOPOTOB O0NANalOT TEMH Ke
CMBICIIOBBIMHA OCOOEHHOCTSIMH, UTO M alleJUISTUBHBIC TIPOU3BOIHBIC OT OJIMHOYHBIX JTMYHBIX UMEH: JIOMUHAH-
Ta HeraTUBHOro, MM (Qy3HOCTh 3HAUCHHS M / WM TTOJUCEMHS, DKCIIPECCUBHOCTD. Y TBEPKAACTCS, YTO TAKUE
AQHTPOMIOHUMBI BBITIONHSIOT (YHKIMIO HOMUHAIIMU-XAPAKTEPUCTHUKN W HAXOJSTCS Ha TIEPBOM CTYNEHH Ce-
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MaHTHYECKOM EpUBALMM U aneJIATUBH3alMU. BmecTe ¢ TeM aIbeKTOHUM B PaMKax YCTOWUYMBOIO COYETa-
HUS IPAKTHYECKH HE MOJBEPraeTcsi CMBICTIOBBIM TpanchopmanusaM. Ero 6a3zoBas pynkums reorpadudeckoit
MPHUBSI3KM OOBEKTA OCTaeTcsi HEM3MEHHOM, YTO JI0 HEKOTOPOM CTEIEeHH CIepKUBAET anellIsITHBU3AINI0 aH-
TPOIIOHMMA, HAIIOMHHAS O TOM, YTO B OCHOBE HOMUHAIIUH JIEKUT COMOCTABIIEHUE C PEAJIbHBIM YEIOBEKOM.
KarwueBble cjioBa: anejuITUBU3AIMS UMEHU COOCTBEHHOTO; aHTPOIOHHUM; JINYHOE MMS; OTTOIO-
HUMHYECKOE MPUIIaraTeNibHOE; aJIbeKTOHUM; CPaBHUTEIBHBIN 000pOT; (ppa3eosoru3M; ceMaHTHYECKAs JIepH-

Banus; KOCTpOMCKHE I'OBOPLI.

B xome moneBbix cOopoB Ha Teppuropun Ko-
CTPOMCKOW 00JIaCTH y4YaCTHMKaMH TONOHUMHYE-
ckoit skcrienuuuu Yp®DY HeomHOKpaTHO (HUKCHPO-
BAJINCh CPaBHUTCIBHBIC KOHCTPYKIIUH, KOTOPBIE
BKITIOYAIOT JITYHOE MMsI )KHUTENST KaKOH-THOO0 JepeB-
HU M — 339aCTYI0 — IpuiIaratelibHoe, o0pa3oBaHHOE
OT Ha3BaHMA SToH jaepeBHM’. CM., HANpUMep, KaK
Jlyna xacumogckas ‘0 HEJIENo OACTON KEHINUHE':
«Y Hac Tyt emmé oJHa XOoJuiIa, Kak OnaxeHHas. [y-
Hs KacHMMOBCKas. Bcs 100ka B myroBuiax. PasHbie
Bce M Be3e nmonoamuTel. Hy u xoraa onera Tak, He
noitmMu 4ero, ropopsT: “Hy, dero Te1 kak JyHs Ka-
cumoBckas!”» (Boxom.)’. DTu ycToiumBbIE, BOC-
MIPOU3BOAUMBIE B PEYM Pa3HBIX HOCHUTEICH OIHOTO
roBOpa COYETaHUsl MPEICTaBISIFOT CO00M BechMma
JOOOMBITHYIO PAa3HOBHJHOCTh TMPEHEACHTHON HO-
MuHaimu. CamMo ee CyIecTBOBaHHE, HAJ0 MoJaraTh,
00YCIIOBIIEHO HEKOTOPBIMH OCOOCHHOCTSIMHU KOMMY-
HUKAaLlUU AePEBEHCKOr0 MUKPOCOLIUYMA.

OnHocenpuane, Oyy4r 3HAKOMBIMU C JKUTEISIMH
OKPECTHBIX JIEPEBEHb, IUISI HUX HIACHTU(DHKAIMU B
peur n00aBISIOT K IMYHOMY UMEHHM OTTOIOHMMHYE-
ckoe mpuiaratenpHoe. CaMu K€ HOCHUTETH 3THX
«TPO3BUII» HEPEAKO CIY)KAT HATISIHBIM IpUMeE-
POM, «3TAJIOHOM» TOT'0, YTO HE COOTBETCTBYET IpH-
HATOH HOpPME M OCYXJIAeTCsl COMYMOM (Kakue-1ubo
AHTPOIIOMETPUUYCCKAE XAPAKTCPUCTHKHU, JHMIHOCT-
HBIe KadecTBa, noBeaecHue). E. JI. bepezoBuy cunra-
€T, YTO TaKUM 00pa3oM JIEPEBEHCKHUE YKUTEIU YIIO-
BIIETBOPSIIOT CBOIO TOTPEOHOCTH B OTHPEIEICHTHOH
HOMHUHAITUU: UMEHA MUCTOPUYCCKUX JeATEeNeH, JTuTe-
paTypHBIX T€pOEB H T. M., HEPEIKO CIyXallue 3TOU
[IeTM, MCHEEe M3BECTHBI UM U aKTyaJIbHBI I HHUX,
COOTBETCTBCHHO, U MaKPOTOIIOHUMBI, B OTJIMYHE OT
MECTHBIX Ha3BaHWU, UCHONB3YIOTCH pexe (cMm.: [be-
pe3osuu 2012: 42]).

B cratse E. JI. bepe3oBruu ycTroiiuMBbIe BbIpaxe-
HUSI C JTUYHBIM UMEHEM M aIhEKTOHUMOM paccMart-
PHBAIOTCS 10 JaHHBIM PA3IMYHBIX THATCKTHBIX CIIO-
Bapell B pamMKax Mojenu «0003HaueHHEe dYelloBeKa
(B TOM umcie ameuIsITHB) + OTTOMOHUMHYECKOE
MpHJIaraTelbHOe» B  OHOMAacCHOJIOI0-MOTHBAILIMOH-
HOM M CEMaHTHYECKOM IUTaHax (cM.: [TaM xe: 25—
52]). Lenp mpeampuHATOr0 HAMU HCCICAOBAHUS —
OIKCATh CTPYKTYPY M CEMAHTHKY IOJOOHBIX OThI-
MEHHBIX HOMHUHAIUH, BBISIBUTh MX crernuduky. OT-
JICNbHBIA BOIIPOC — BO3MOXKHAs! JIMHIBOTreorpaduye-
cKas MH()OPMATUBHOCTh PACCMaTPUBACMBIX SI3BIKO-
BBIX €IMHMII, OIHAKO 32 HEAOCTATKOM MaTepuaja 1o
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JIPYTHM TEPPUTOPHAM B JaHHOH IMyONIMKAIMHA OH HE
paccmaTpuBaercsi. OCHOBHBIM HCTOYHUKOM MaTepu-
ana crana “uekTpoHHas 6aza TO YpdYV, conmepxa-
Imas MoJeBble 3aIHCU JIEKCUKA U (pa3eosoruu Ko-
crpomckux rosopoB (JIK TD). Jlnst ynobcTBa o3Ha-
KOMJIEHHS CO BCEM KOPIyCOM MaTepuajia paccMaT-
pHUBacMble CpPaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIIUH BOCIIPOM3-
BOJIISITCS BMECTE C KOHTeKcTaMH B [IpuiioskeHHH K
CTaThe B BUJIC CIIOBHHUKA.

CoOupateny qUaIeKTHON JIEKCHKH HEPEAKO «00-
XOZIAT» TOAOOHBIC HOMHHAIUM CBOUM BHUMAaHHEM
BBHJy MX «COMHHUTEIBHOTO» SI3BIKOBOTO CTaryca, a
JIEKCHKOTpadwl 10 TOH Ke MPUYNHE HEe BKIIIOYAIOT B
crnoBapu. COMHEHUS! OTHOCUTENBHO S3BIKOBOTO (a HE
pedeBoro) craTyca CpaBHUTENBHBIX OOOpPOTOB ¢
JUYHBIM UMEHEM U aJIbeKTOHUMOM, OYEBUIIHO, CBS-
3aHBI C TEM, YTO MPH HAJMYUHM EIWHUYHON (pukca-
WU TPYJAHO ONPENCIHUTh CTENEHb MX BOCIIPOU3BO-
auMocTd B peud. Creayer UMeTh B BHIY U TO, YTO
CTENeHb WAMOMATHYHOCTH TOAOOHBIX CPaBHUTEIb-
HbIX KoHCTpykiui munuMmanbHa; E. C. Koran pac-
CMaTpHBaeT WX IOSBIICHWE KaK TIEpPBBIA dTam cra-
HoBNeHUs1 (pazeonormsma [Koran 2014: 123].
OO0 MIMOMATHYHOCTH aTPUOYTUBHBIX COYETAHUH,
CBSI3aHHBIX C KOHKPETHBIM HOCUTEIEM HMEHH, B
CpPaBHEHHH C TEMH, KOTOPBIE TaKOro TMpele/eHTa
noj coboit He umetor, numer W E. JI. Bepe3soBuu
[2012: 41-42].

1. CTpyKTYypa CpaBHUTEILHBIX 000POTOB
¢ JUYHBIM UMEHEM U aTbeKTOHUMOM

CtpykTypa Takux A3BIKOBBIX €AWHHUII MPEArosa-
ract HaJIn4Yue MpeaAnKaTa BLICKa3bIBaHUS, CYG’I)CKTEI
1 00bEKTa CpaBHEHHS (COOTBETCTBEHHO — TOT, C KEM
CpaBHUBAIOT, U TOT, KOI'0O CpaBHUBAIOT U KTO ABJIA-
ercsi cyObekToM gedicTBus). OJHAKO IpeauKat
BCJIEJICTBHE OOJBIIOH €ro BapHaTHBHOCTH HEIO-
CPEICTBEHHO B COCTaB YCTOWYMBBIX COUYETAHHUM, KaK
MPaBUJIO, HE BKIIFOYAIOT (PaBHO KakK U OOBEKT CpaB-
HEHHs, 4TO caMo coboil pazymeercs). Cp., Hanpu-
Mep: (Hapadumobcs) (kaxk) Auuces Kuumosckas
‘0 4eIOBEKe, BRIUYpHO oneToM’: «OJeHeIIbCs, YTO
BHJIAT, YTO YTO-TO HE TaK, Tak roBopsT: “Uto naps-
ouncs, kax Anuces kaumosckan?!”»; «Kuma kakas-
TO AHHCBHS, TUIOXO OfeBanach. BOT U ToBopsT ceii-
gac O IUIOXO OJIETOM JKEHIIWHE: “AHucbsa KIuMog-
ckas uoém”» (Ilapd.).

CpaBHeHHE Yallle BCETO BBIPAKEHO DKCILUIHIIUT-
HO, C MTOMOIIBIO COI03a KaK WM 4Mo, HO BO3MOXHA
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U ero umrumakanus. OgHO U TO Ke YCTOMYHUBOE CO-
YeTaHre MOXKET OBbITh yIoTpeOIeHO ¢ pa3HBIMHU CO-
[03aMH, ¢ KaKUM-TH0O OJHHM COH030M M / Wian 0Oe3
Hero. Cp. (kak) Ilasna 2o0o6ckas ‘0 4enoBeke, Ko-
TOpBI KpU4uT, pyraercs’ (Boxom.); kak Bana
JyouHcKull ‘0 YEIOBEKE C JIOXMAThIMH, JUIMHHBIMHU
BOJIOCAMH U B PBAHOM OEXKAE’, 8bIpAOUMbCA UMO
Baus oyounckuii ‘00 0leTOM B PBaHYIO OISKIY Ye-
noseke’ (CIIIII: 89); xooums kaxk Muwa crasckui
‘0 TPSA3HOM, TUIOXO OJIETOM, HEYXO)KEHHOM 4YeJIOBe-
Ke’, oopacmu umo Muwa crdéckuii ‘00 OYCHb 3a-
pocieM, 60poJaTOM U JIOXMATOM YeJloBeKe® (TaM xKe:
105). B cimydae OTCYTCTBHS COI03a HA HAJIMYHUE CPaB-
HEHHUsl B TPECYMIO3UIMNA MOXET YKa3blBaTh aHTPO-
MOHUM, Ha3bIBAIOUIMI CyObeKTa CpaBHEHUS, W/ WIH
CBHJICTENILCTBA HMH(POPMAHTOB (CM. IPUMED BBIIIE).

AHTPOIIOHUM TIPENCTaBIsIET OO0 codyeTaHue
JUYHOTO HMEHH C OTTONOHUMHYECKHM IIpHUiiara-
TENFHBIM WJIH TONBKO TU4HOE uMsl. Cp. ¢ mpuBe/IeH-
HbIMH BbIIIe: ¢ Hunxy-Cepagumxy ‘0 4enoBeKe He-
BBICOKOT'O pOCTa C IUIOTHBIM TelocioxeHneM : «OH
MaJICHbKHH, Kak roBopsar, ¢ Hwunky-Cepadumky.
bea y mac Hunka-Cepadumka, ManieHbKass H TOJI-
creabkasiy (IlaBun.); xax nemvimas Opuna (Opuna
Hembimas) ‘O TPS3HOM, HEONPSATHOM 4YelloBeKe’:
«Hy, roBopsr, kak HembITass OpuHa, BCE BpeMs Kak
OpuHa HembITas. bbina skeHIIIMHA Takas Tps3Has,
OHA Ha PEYKy He XOAMJIa, XyJ0 yMbIBaIacs, Kak, Io-
BopAT, OprHa HeMbITasD (Boxom.).

JlnuHoe WMMs yamie ynoTpeOisiercss B yMEHbBIIH-
TEIBHON WJIM YMEHBIINTEIbHO-TTPECHEOPSKUTEIBHOM
¢dopme, 4TO COOTBETCTBYET HEOPHUIIMATEHOMY CTH-
JI0 peYeBOd KOMMYHHKAIIUU JTHAJICKTOHOCHUTEICH.
CM. Takxke: He Manuixko, a xopycurckui /Janunko
‘0 denoBeke MayieHbkoro pocra’ (IlaBun.); xak
IHepwa (undmovesckuii) ‘0 HEOMPATHOM, HEYXOXKEH-
HoM uenoBeke’ (Boxom.) (llepwa < Iepgpunuii); kax
Hunka oémencras ‘o raynoit xxenmmue’ (byiick.);
kaxk Cménka mdcnosckuii ‘0 TIIYIIOM 4YeEIOBEKE’
(byiick.). OgHO MMs BcTpedaeTcs M B IOJHOHM, U B
kpatkoii (Gopme: [llasnunvs 2o0oecka(s) ‘0 He-
onpsaTHOl xeHmuHe (OKT.); kax Ilagnunva 20006-
cka(a) ‘o HempuuecaHHoM xeHmmHe (OKT.) U (Kak)
Ilasna 20006ckasa ‘0 4ernoBeKe, KOTOPBIM KPUYHT,
pyraerca’ (Boxom.).

Oco0o cienyer cka3aTh 00 aHTPOIIOHHME B CO-
CTaBe YCTOWYMBOTO BBIPAKCHUS PA3OAANCUMBCS
kax Cudopka mARHUHCKUT ‘O BCIIBITBYMBOM HENO-
Beke’ ([lapd.). B nanHoM cimyuae 3T0 «3aMacKupo-
BaBIlleeCss» I10J] JIMYHOE UM OT(aMUIBHOE TpO-
spumie: «['oBopsaT: “Pazbnaxkwmics kak Cumopka
TANHUHCKMI . OH XKW1 B 3TOM TsAmHeBe, OYeHb 110
xapakrepy ObUT Topstumii, a pamunus 6puta Cudo-
pos. Tak TOBOPAT, KOT/Ia TOPSYHUNA, KOTZIA BCIBLIb-
YUBBIM, U3 PAMOK YEJIOBEK).

ANIbEKTOHUM, KaK TMpPaBWJIO, HAXOAUTCS B TMOCT-
MO3HMIIMK K JIMYHOMY HMEHH, YTO COOTBETCTBYET
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«TIPO3BUILHOW» MOJENN aHTPONOHOMHMHAIUU (TI0-
npobHee Huxke). CMm., ogHako, He Mawnuiko, a KOp-
orcunckuti /lanunko ‘o 4enoBeke MaJeHbKOro pocra’
(ITaBuH.), THE mNpeno3unus OTTOMOHMMHYECKOrO
MPUJIATaTeIbHOrO OO0YCIIOBJICHA IPOCOAMKON (hpa-
3eonoru3Ma (ero puTMOM M pU(GMOBKOH JIOTHUECKH
NIPOTUBOIIOCTABIEHHBIX APYT APYr'Y UMEHHBIX KOM-
TIOHEHTOB).

OTTOIMOHMMHUYECKOE TIpUiIAraTelibHOE B IOJaB-
JIAIOIEM OOJIBIIMHCTBE Cy4daeB o0Opasyercst ¢ Io-
Momiplo cyhdukca -ck-, KOTOPBIH peanu3yer Uacto
OTHOILIEHUSI K TONOHMMY KakK K IPOM3BOJALIEH OC-
HOBe. 3a(MKCHPOBAHO TOJIBKO OJHO TMpHIIATaTelb-
HOe undmvesckuii ¢ cyhpOUKCOM -esck-, 00pa3oBaH-
Hoe OT TonoHuma HMnamoswuna. B xauecTse OCcHO-
BBl BBICTYIIAIOT pEruoHaIbHBIE OHKOHMMBI (Ha3Ba-
HUS HACENEeHHBIX ITYHKTOB CEIbCKOH MECTHOCTH):
(kax) Cansa nénomckaa < Ilénoma, n. (Boxom.); kax
Jlyna kacumoeckan < Kaciimoso, 1. (Boxom.) u mp.
Bo MHoOrux cirydasix TOIIOHUM IIPUCYTCTBYET B KOH-
TEKCTE, 4YTO IO3BOJSIET JIETKO BOCCTAHOBUTH €ro
dopmy: «BoT, cKaxyT, 4TO THl Kax [yHs Kacumos-
ckas xoguius! JIyHS-TO 3Ta )uina Ha Kacumose, oHa
OYeHb KpacuBas Obllla, yMHAs1, a TOTOM € POJAUTENN
3aMpeTHIIU 3aMy’K BBIMTH 3a €€ JI0OMMOro, Tak OHa
u ¢ yma conpia. Crapas y craja, a BcE OlCHETCS B
OnMy3KH HapsiTHBIE, FOOKU M O0aHTHK ceOe Ha TOJNOBY
HpUIENaeT, BCE AyMaeT, 4To oHa Kpacusasi». He uc-
KIIFOY€HO, YTO MMCHHO OTTOIIOHMMHYECCKOC IIpuJia-
ratebHoe, YIoTpeOiIeHHOe B CPaBHHUTEIHLHOM 000-
poTe€ BMECTE C JIMYHBIM UMCHEM, ABJIACTCA OJHUM H3
CTUMYJIOB I IMOPOXKACHHA MOTHUBALMOHHOI'O KOH-
TEKCTa C YKa3aHUEM MECTHOTO OHKOHUMA.

Wnorna uH(pOpMaHT MpH MOSCHEHUH CIOBOCOYE-
TaHUsSI UCIIONB3yeT COKPAICHHBIH WIH HeopHIInaIIb-
HBIN BapuaHT Ha3BaHHA HACCIICHHOI'O ITYHKTa, 4TO
TpeOyeT oOpallleHus K KapTe MECTHOCTH U TOIOHH-
MUYecKUM Matepuanam: «Y Hac Dens ObUT TaKoi,
HEMHOXKO BOT TaKoW mapeHb. Y Hac ObUT TaKOH Ty-
padok u m3-3a 3Toro Bce ropopar: “Hy, xak dems”.
“OH, TOBODSIT, kak Deods napoeckou’.
Ha Ildprozce on Ob11-TO». CKOpEe BCEro, peub UICT O
1. Manenii [lapror Boxomckoro paitona KocTtpowm-
CKOM 00JIacTH, KOTOpasi HaXOIUTCS B JIEBATH KHJIO-
MeTpax K I0ro-BOCTOKY OT J. THXOH, TJe u ObLI 3a-
MUCaH KOHTEKCT.

E. JI. Bepe3oBuu oOpaiijaeT BHUMaHKUE Ha TO, YTO
MOUCK MPOMU3BOAAIIECH JUIsl aJbEKTOHHUMa OCHOBBI
MOXKET 6I)ITB 3aTPpyAHCH HAJIWU4YHUEM OMOHHMOB, KO-
TOpBIE B Y3KOJIOKAJILHOH TOMOCUCTEME BCTPEUAIOTCS
Jaime, 4eM Cpead MakpoTomoHUMoB [bepesoBud
2012: 34]. CM. mpUBOAMMBIA €O TPUMEP: TEPM.
(kax) Makcum onantuwenckuii ‘0 HEpSAULIIUBO OJie-
toMm uenoBeke’ (DCIII: 207). CormacHo aBTOpY,
nepeBerb Onanuwuno win Onanuxa B OXaHCKOM
paiione [lepmckoii obmacTy, rie ObLUTO 3aIMCaHO 3TO
YCTOWYHMBOE BBIPAKEHUE, B HACTOSINEE BPEMs HET.
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HepeBan ¢ HazBanueMm Onanuxa (QUKCUPYIOTCS B
paiioHax, KoTopble He rpanndat ¢ Oxanckum, — Hei-
TBEHCKOM M YacTHHCKOM; €CTh Takke 1. Bepxwss
Onanuxa B Kumeprckom paiioHe. YriayOieHHbIC
MOMCKKM JaoT ObIBINYIO A. Onaruxa B OXaHCKOM
paiione; ona Obina cHsiTa ¢ yuera B 1964—1969 rr.
Ckopee Bcero, 3T0 Ha3BaHWE W JIETJIO, [0 MHEHHUIO
E. JI. bepe3oBu4, B OCHOBY HOMHMHalUHU. JlaHHBII
MIpuUMep, Ha HaIll B3TJIA, YKa3bIBAaeT Ha €Ile OJWH
($hakTop JIEMOTHBAIIMH OTTOIOHUMUYECKOr0 IMpHJa-
raTeJbHOro0 — 3a0BEHHE MPOU3BOASAIICH IS HEro
OCHOBBI.

®dopmynia UMEHOBAHUSI OJHOTO M TOTO K€ JIUIA
(omHO- MM ABYXKOMIIOHEHTHAs) MOXET BapbHUpO-
BaTh: CM., B YaCTHOCTH, BhIlIe kax Deds (naproe-
ckoti) ‘o cymacmieniieM 4enoBeke’. Ciemxyer oTMme-
THUTh, YTO B KaKHUX-TO CJIydasx paccMaTpuBaeMas
aTpuOyTUBHAS KOHCTPYKI[US MOXKET CBOPauHMBaTHCS
JI0 CPaBHEHHUS C JIMYHBIM UMEHEM, U TOTJa OTTOIO-
HUMHUYECKOE MPUIaraTejbHOe CTaHOBUTCS (HaKy/ib-
TaTUBHBIM 2JIEMEHTOM CIIOBOCOYETaHUS: xax Illep-
wa (unamvesckuti) ‘0 HEONPSITHOM, HEYXOKCHHOM
genoBeke’ (Boxom.): «f ero yxe He 3acrana, s
npunuia, [lepusl-Tro He ObIT0. DTO HE Yy HAC, 3TO B
npyroi nepesHe. ...01oT Ilepma xun Ha Mnatos-
IIMHE, 1aK 9TO sl BOT MPHIIIA JaK CIIbIXaia, YTO OH
KOJI10Baj KOOI, 3TOT [lepiia, HO s €ro U He BUa-
J1a, BUIHO, ymep oH 1o MmeHs. Ero [lepdun 3Banuy,
[epdunmii, a B nepesne yx Ilepma nma Ilepmia.
[ToMHIO, MaMalia TOBOPUJIA, UM TIOTHIKAJIHUCS BCE:
“Hy, xax Ilepwa”. DT0 1 Mamallla 4acToO yIoTpeo-
nsna. OH W TPSA3HBIN, M HEYXOXKCHHBIH, OH KU
OJIUH, HaBepHOe. B 1nepeBHE MOTHIKAMUCH: “Kak
Iepway»; «OH [neBepb| TMpHUAET BECh TPSI3HEIM,
Mmamama u ToBopuT: “Hy, xax Ilepwa unamves-
CKull, TIPUILIET BECh TPSA3HBIN ».

B pamkax HacTodied cTaTbu Mbl OIPaHUYUMCSA
pacCMOTPEHHUEM TOJNBKO TEX AHTPOIIOHHMMOB, B CO-
CTaB KOTOPBIX BXOJUT OTTOMOHUMHYECKOE IIpHJIara-
TEIbHOE B KA4YEeCTBE IOCTOSHHOTO WJIM (paKyJbTa-
THBHOT'O KOMIIOHEHTa (0 HEKOTOPBIX M3 HUX MbI ITH-
canu panee, cM.: [DeokTuctoBa 2012: 259-260]).

2. CeMaHTHKA CPABHUTEJIbHBIX 000POTOB
¢ JUYHBIM HMEHEM U aIbeKTOHNMOM

Ot aHanmM3a CTPYKTYpHl CpPaBHUTEIBHBIX KOH-
CTPYKIMUA TIEpEer]IeM K pacCMOTPEHHUIO UX CEMaHTH-
KM — TOMY, KaK OHU PacHpenerstoTcs 0 TeMaTHye-
CKuM cepaM M KaKMMH CHCTEMHBIMH OTHOIICHUS-
MH CBSI3aHBI IPYT C IPYTOM.

3aduKcUpOBaHHBIE HAa TEPPUTOPHH HECKOIBKUX
pationoB KocTpoMckoii 001acT yCTOHYMBBIE COYe-
TaHWsI C JWYHBIM HMMEHEM U OTTOIMOHUMHYCCKUM
[IpUIAraTeIbHBIM BXOAAT B CIEAYIOIIHE TeMaTH4e-
ckue pyOpukH (OTHENbHBIC MPHMEPHI MO JPYTUM
TeppuTopusiM npuBoasTcs B cratbe E. JI. bepezoBuu
[2012: 41-42]):
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a) pHemtnuit BUA (5)*: ne manunxo, a xKépowcum-
cku Jlanunxko ‘o yemoBeke ManeHnbkoro pocra’ (ITa-
BUH.); (Hapsaoumvcsa) Kak AHucea KIUMOBCKAsA
‘0 yenmoBeke, BbiuypHO ogerom’ (Ilapd.); Anuces
Kaumosckas ‘o crpanHo oneroit xenmmue’ (Iapd.);
Kak [[ymsa kacumogckas ‘0 Heleno OJeTOM YelloBeKe
(xenmmnue)’ (Boxom.); xax Ilasnunas 2odosecka(s)
‘o Hempuuecanunou >xeumuHe' (Okt.); [laenunvs
20006cka(s) ‘o HeonpsTHOU xenmuue’ (OKT.); kax
Iepwa (undmwvegckuii) ‘0 HEONPSATHOM, HEYXOXKCH-
HOM uernoBeke’ (Boxom.);

0) HHTeJUIEKTyalIbHBIE CHNOCOOHOCTH (4): KaK
Jlyns kacumogckasi ‘0 HEHOPMAILHOM 4YelOBeKe’
(BoxoM.); kax Hunxa oOémenckas ‘0 TIAYNOW >KEH-
ummae’ (byiick.); kax Cménka mdcnosckuii ‘0 Ty-
oM uenoBeke’ (bylick.); xax @eods (naproeckoti)
‘o cymacmenameM uenoseke’ (Boxom.); Axum cdnog-
ckuil ‘nipoctak, nmpocrodpuns’ (Makap.);

B) ABUraTejJbHass akTHUBHOCTL (1): xax Cans
maeduckas cudems ‘He CHAETh Ha MecTe, &p3aTh’
(OxkT.);

r) noBeaenue B couuyme (4): (xax) Ilasna
20006cKas ‘0 4eNoBeKe, KOTOPBIH KPUYUT, pyraercs’
(BoxoM.); pas6rasicumbcs kak Cudopka manHuHckuil
‘0 BenbLIbunBOoM uenoBeke’ ([apd.); kax Ans naproe-
CKds ‘0 JKEHILMHe, KOTopas JOJT0 He BBIXOAUT 3a-
Myx’ (Boxom.); kak Cansa nénomckasa ‘0 KEeHIIMHE,
KUBYIIEH BAAIM OT Apyrux jrozaei’ (Boxom.).

C yderoM oOmIEro HEOOJBIIOIO KOJIUYCCTBA
YCTOWUYMBBIX COYETaHHWI paccMaTpUBAEMOIO THIIA
KOJTMYECTBEHHOE TpPeo0NiaflaHue TeX CPaBHUTEIb-
HBIX 00OpPOTOB, KOTOpBIC OMNHCHIBAIOT BHEIIHOCThH
YelnoBeKa, HaJl OCTAIbHBIMU HECYIIECTBEHHO — BaX-
Hee TO, YTO BCE PErpe3CHTHpPYEMble TaHHBIMU 000-
pOTaMH HJEOrpaMMBbl BECbMa XapaKTEePHBI JUIS OTaH-
TpOMOHUMHUYECKON HoMuHanuu. Cp. «pedTHHT»
HJE0rpaMM MO HX 3aIOJHAEMOCTH aNeIUISTUBHBIMU
MPOU3BOJHBIMA OT JIUYHBIX WMEH, COCTAaBJICHHBIH
U. B. Pomuonosoii [2005: 178—1797°.

B criucke u3 13 mo3uruii Ha IEPBOM MECTE «yM-
CTBEHHBIC CIIOCOOHOCTI», Ha YETBEPTOM — «ITOBEJIE-
HUE B OONIEHWM», Ha CEIbMOM — «BHEUIHUH BH]I,
OINPATHOCTHY», HA BOCBMOM — «IIOJIBUXKHOCTb, (DH3U-
Yeckasi akKTUBHOCTb, JIOBKOCTBY. HanbombIiee aucio
HOMMHAILIMH B KaXKI0H TeMaTHuecKol pyOpHKe, Co-
CTaBJIAIOIIMX TakuM obOpa3zoM supo (9—10 u Oosee
JICAaHTPOIIOHMMOB) FJIM CPEIHIOI 30HY (5—8 meaH-
TPOTMIOHMMOB) COOTBETCTBYIOIIEIO CEMaHTUYESCKOTO
noJsi, 00O3HAYAIOT TO WM HHOE OTKIOHEHHE OT
HOPMBI:

— «YMCTBEHHBIC CIIOCOOHOCTH»: ‘mypak’ H Jp.
(smepHas 30Ha IMOJIA);

— «TIOBeZieHHEe B OOIIeHWM»: ‘3a0HsKa, JpadyH,
Xynuran’ u zap. (cpemHss 30Ha; AApO MOJS JI€aHTpO-
MMOHMMAaMH HE MPeJICTaBICHO);

— «BHEIIHUN BUJ, OMPATHOCTBHY: ‘HEPSIILIUBBIN,
HEOIIPATHBIN (A/epHas 30Ha); MpUMeUYaTeIbHO, YTO
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3HaueHHe ‘TUI0XO0 (HEYMECTHO, HEeNpPUINYHO) Oje-
T’ TOXe (PUKCHUpyeTcs, HO HaxoAuTCs Ha nepude-
puu nons (4eTbipe U MEeHee 1eaHTPOIIOHIMOB);

— «IOABMXKHOCTD, (pr3Hyeckass akTUBHOCTb, JIOB-
KOCTBb»: ‘TIOJBHIKHBIM, OCCIIOKOHHBINA, CYCTIUBBIHA’
(cpenHsAa 30HA; SAPO — ‘HEYKIIOKHM, METUTEIhb-
HBIH, BsIbIi”) [Poguonosa: 2005: 178—179].

B npuenennom U. B. PognoHoBO#  S36IKOBOM
MaTepuaje HET NMPUMEPOB, MOMOOHBIX KOCTP. KaK
Ans naproeckds ‘0 JKEHIIHE, KOTOpasi OJIT0 HE BhI-
xoaut 3aMyx’ U kak CaHa nénomckas ‘o KEHIIHNHE,
KUBYIIEH BIaiIM OT Apyrux moaeir’ (Boxom.). OTo,
HaBEpHOE, MO)KHO PACIICHUBATh KaK CBHJICTEIBCTBO
NMOTEHIHATBHO (0Jiee MHPOKOI0, YeM Ul «HEBO-
IUTOMIEHHBIX» (T. €. HE HMEIOIMNX KOHKPETHO-
pedepeHTHON OTHECEHHOCTH) MMEH, CIEKTPa Uaeo-
rpaMM, KOTOpbI€ MOTYT OBITh NPEICTABICHBI UMe-
HAMH «BOILIOIIEHHBIMU'.

OTH 1Be HOMUHAIIMH JIFOOOTBITHEI €€ U C TOYKH
3pEHUs] CHCTEMHBIX OTHOILIEHHIi, TAK)KE BO3MOXK-
HBIX U OAOOHBIX HanMmeHoBaHUi. CM.: «Ajd ma-
prorckast emé y Hac Obima, CaHs meHomckas. Bot
BBIpaKEHHs-TH Hamm. Hy, roBopsr, kak Auns ma-
prorckasi, kak Cansi meHoMcKas». CHCTEMHBIE OTHO-
IIEHUS BHICTPaWBAIOTCS HE TOJIBKO HAa CHHXPOHHOM
YPOBHE, KOT/Ia YIIOTpeOJIeHHE B PEYH OJHOIO CpaB-
HUTEIBHOTO 000pOTa BIeYeT 3a coOOH yIoMUHaHUE
JPYTroro, HO ¥ Ha TMaXpOHHOM, KOTJIa HAJIMIUE OJTHO-
T'O CITY’KUT OCHOBOU JUTSI CO3JIaHHSI IPYTOTO.

B 1enom, aHann3 ceMaHTHKH YCTOHYMBBIX cOYe-
TaHWH JIMYHOTO UMEHHU C aJJbeKTOHMMOM IOKa3bIBa-
€T, YTO JIAHHOMY THITY HOMUHAIIMH, KaK U CIIe/I0Ba-
JI0 OXKHMJATh, TMPUCYIIH TE XK€ CEMaHTHYECKHUE OCO-
OCHHOCTH, YTO M OJMHOYHBIM JICAHTPOIIOHUMAM:
JAOMHMHAHTA HEraTHUBHOTO (IIpeoliiajlaHue OTpHIIa-
TENPHOW XapaKTePUCTHKH 4YeNOBEKa I10 KaKOMY-
b0 mapamMerpy), moJucemusi u/wam auddys-
HOCTH 3HaYeHHs (CM. O HUX IMOApoOHee: [Tam XKe:
176-180]). O nByX TOCIENHUX CTOHT CKa3aTh IIO-
npoOHee.

Cormacao U. B. PogmoHoBoii, B paMkax ucclie-
JyEMOTO €l0 CEeMaHTHYEeCKOro TOJs JCaHTPOIOHU-
MOB JIOBOJIbHO PACIHpPOCTPAHEHO SIBIICHHE, «KOTJIa
OHO MMs (PUKCHpYeTCsl B KayecTBE 00O3HAUCHHS
pa3MYHBIX KayecTB XapakTepa (Ioiucemusi) oo
Korja 3HaudeHue, c(OpMyIMPOBAHHOE B MCTOYHHKE
BeChbMa KOMIUIEKCHO, KacaeTcs psja 4epT XapaKre-
pa, TaKk YTO HOMHHAIMSI MOXeET OBbITh Tpe/ICTaBIICHA
B JBYX-TpeX wujaeorpammax (aud@y3HocTh)» [Tam
xe: 180]. Cm. B HameM maTepuare:

— «au(hy3HOCThY HIIH, TOYHEE, KOMILICKCHOCTh
CEeMaHTHKH: KaK [[yHa Kacumoeckas ‘0 HEHOPMalb-
HOM 4YelIoBeKe’ M ‘0 Henerno ojeroi kenmmue’ (Bo-
xoM.). Oba STHX 3HaYeHHS MPEACTABIAIOT CBS3aH-
HBIE JIPYT C IPYrOM XapaKTEPUCTHKH: MaHepa ofie-
BaThCSl HOCUTENBHUIBI IMEHH BBIIACT €€ MHTEIICK-
TyaJbHYIO HEMOJIHOIICHHOCTD;
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— monuceMust: xax Ilasnunevs 20006cka(s) ‘o He-
puUYecaHHon KeHmuue’, [lagiunvs 200068cka(s)
‘o meonpsaTHou keHmmHe' (OkT.) U (kax) Illasna
20006cKas ‘0 4eNoBeKe, KOTOPBIH KPUYUT, pyraercs’
(BoxoMm.). OTTOIMOHUMUYECKOE TPIUIaraTelbHOE OT-
ChUTaeT K Ha3BaHWIO JiepeBHH [ 00oska B OKTAOPDH-
cKkoM paiione Koctpomckoit obiiacth, pacrpocTpa-
HEHHE CPaBHHUTEIHLHOrO 000pOTa Ha COCeqHEeW Tep-
PUTOPUM COTIPOBOXKJIAETCS TMEPEOCMBICIIEHUEM €ro
«BHYTpeHHeH (QopMbl» M 3Ha4YeHUs (cM. ToApoOHEe
HIDKE).

B nomnonHeHne K Ha3BaHHBIM CEMaHTHYECKHM
OCOOCHHOCTSIM JICAHTPOIIOHUMOB MOXHO yKa3aTh
IKCINPECCHBHOCTh X CEMAaHTHKH, KOTOpas CKJIa-
JIBIBAETCS 32 cUeT 0003HAUCHUs aHTHUHOPMEI, a TakK-
e TPeleICHTHOr0 XapakTepa HOMHHAIMHY (TTocTes-
Hee TOJNBKO MPH YCIOBUHW, YTO JICAHTPOIIOHHM HE
yTpaTHJI CBOEH MOTHBHPOBaHHOCTH). Cp. BBICKA3bI-
Banue E.JI. bepe3oBud, oTHOcsIeecs K yCTOWYM-
BBIM COYETaHMSIM C JIMYHBIM UMEHEM M OTTOIOHU-
MHUYECKUM TPHIATaTeIbHBIM: «IIyTKa CTAHOBUTCS
ocTpee, eciu O0BEKT BBINIYYMBAHHS — HE KaKOW-TO
HEU3BECTHBIA cména WM SAKUM, a TPEACTABUTENb
cocemHelt nepeBam» [bepesorud 2012: 43].

3. CemanTuka, GyHKIUM M1 OHOMACTUYECKH A
CTATYC OTTONOHUMHMYECKOT0 NPHJIAraTeJIbHOTO
B COCTAaBe CPABHUTEIbHO KOHCTPYKIIMHA

¢ JINYHBIM HMEHEM

OTAENbHOrO  PacCMOTPEHHUS  3aCIy)KHUBAIOT
CMBICIIOBAs Harpy3ka M (PyHKIHH OTTOMOHHUMHYC-
CKOr0 IPHUJIAraTeIbHOTO B COCTABE CPaBHUTEIbHBIX
00OPOTORB C JIMYHBIM HMEHEM.

Crnemyer OTMETUTh, YTO B ILIEJIOM COYETAEMOCT-
HbIA MOTEHIHAT aJbeKTOHHUMOB YpE3BBIYAWHO BbI-
COK: OHH MOT'YT COCEJCTBOBATh IIPAKTHYECKHU C JIIO-
ObIM cyriecTBUTENbHBIM. (OKa3bIBasCh B COCTaBe
YCTOMYMBBIX aIbEKTUBHBIX COYETAHUM, OTTOIOHHU-
MHUYECKHE MpHIaraTeibHbIC CTPEMSITCS K amelIsITH-
BH3allMM W Hapsay ¢ HEUTpalbHBIM «reorpadude-
CKHUM» 3HAYCHHEM Pa3BUBAIOT OLICHOYHYIO XapaKTe-
PHU3YIOIIYI0 CEMaHTHKY, HEPEIKO 3HAYUTEIBHO OT-
CTOSIIIYIO OT T€HETHYECKOIr'o re0jIOKaI[MOHHOrO 3Ha-
yeHus. [loCTaTOuHO CPaBHUTH CEMAaHTHUKY OJHOIO U
TOr0 )K€ aJbEKTOHMMA B Pa3HBIX CJIOBOCOYCTAHUSX,
YTOOBI YBHUJCTh, KaK MOXET Ocja0eBaTh CBS3b C
npousBoasmuM TormoHuMoM. Cp.: 1..mockosckoe
Mempo, 2. MOCKOBCKAsl 600Ka ‘Ha3BaHWE COPTa BOJ-
ku’ (ITIOC 18: 379) u 3. mockosckuii epud “Oenbii
rpu6, 6opouk’ (CPI'Mopn A-T: 128). B nepBom
MpUMEPE CBSI3b C TOMOHMUMOM Mock6éa MaKCHMajlb-
Ha; BO BTOPOM Cllydae OHa ye ciadee: BoaKa 3TOro
copTa MOXET OBITh H3rOTOBJICHA HE TOJBKO B
MocKBe; B TPEThEM CJIIOBOCOYCTAHUH OTTOIOHUMHU-
YecKoe MpujlaraTejibHOe pa3BUBAeT 3HAYCHUE ‘ca-
MBIW JTYYIINH, O1aropoJHbIi’: CBSA3b C MPOU3BOJISI-
MMM TOIMOHHMOM 37eCh Y)KE OIOCPEIOBaHHA U
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AHanmu3upys CpaBHUTENBbHBIC KOHCTPYKIIUU C
JINYHBIM MMEHEM M aJlbeKTOHHMOM, HEOOXOIUMO B
MIEPBYIO O4Yepelb BBIACHUTH, BXOIUT JIM OTTOIIOHU-
MHUYECKOe TNpuiIaraTeJIbHOEe B COCTaB YCTOHYHMBOIO
COUYETAaHUS KaK 4YacTh CIOKHOTO aHTPOIIOHUMA HWIIH
xKe T00aBIIsIeTCsl K JINYHOMY UMEHH B MIPOIIECCE BTO-
PUYHON HOMUHAIIUH.

C omHOW CTOpPOHBI, aTpHOYTHBHOE COYETAHHE,
COCTOSIIEE U3 TUIHOTO MMEHH ¥ OTTOIIOHUMUYECKO-
T'0 TPWIATaTEIBbHOTO, SBJSETCS OMHOU M3 MPUHSITHIX
aHTpornoHuMHu4eckux (opmyin. C apyroii CTOpOHBI,
CIIEyeT YYMTHIBATh, YTO MOJ00HAS HOMHHALIMS HE
TOJIBKO MOKET HOCUTD «IIPO3BUIIHBIN» XapaKTep, HO
U ObITh CUTYaTHBHBIM HaMMCHOBAHHMEM YECIIOBEKA B
OTIPEICIEHHBIX YCIOBUAX PEUCBOM KOMMYHHKAITUH.
AIBEKTOHUM TIPEXKIE BCErO BBIMOIHSICT YTOYHSIIO-
Yy (GyHKIHI, KOTOpas OKa3bIBaercss BOcTpebo-
BaHHOW TP HECOBIAJCHHH MECTa KUTEIbCTBA
YYIaCTHHKOB PEUYCBOM CHUTyaIuul (CUTyallMi HOMHHA-
UMW) WM HE3HaHWHW ajJjpecaToM oObeKTa peud (To-
raa reorpaduueckasl «IpHBSA3Ka» JHYHOTO MMEHH
KaK Obl BOCIOJHSET €ro MHPOPMATUBHYIO «yILEepO-
HOCTBY). Cp., K mIpuMepy, CIETyIOIIee BhICKa3bIBa-
Hue nHpopmanTa: «TEma pacckaspiBasia, Ha TPAKTO-
pe Bcex MOBE3NH, a OAHY OCTaBWJIW. Tak BOT TEmia
KpuuuT Tpaktopucry: “Croit! Muneky 3awiunbekyio
3a0buTn!”» (Byiick.).

OnHako YCTaHOBHUTH S3BIKOBOM FJIM PEUCBOU
XapakTep MoJ00HBIX HOMHMHAIIMHA B COCTAaBE YCTOM-
YUBOTO COYETAHUSA I10 HMMEIOIIMMCS JaHHBIM He
MIPECTABIIACTCS BOSMOXKHBIM. DTOr0 HE IMO3BOJIET
CAeNaTh HA WUTIOCTPATUBHBIA KOHTEKCT, HH 3aIHCh
MPO3BHILA KaK TAKOBOTO (B JAaHHOM CIy4ae CYUTaeM
BO3MOXKHBIM YIOTpPeOJICHUE 3TOro TepMHUHA, UMEs B
BHJly, YTO XapakTepu3ymomas (yHKIHS MPO3BUILA
3aKJII0YaeTcs B TEOJIOKAlUK HOCUTENS UMEHH).

B undopmManmonHo-monckoBoi cucreme «Pyc-
CKHUI TpaJUIIMOHHBIII OHOMAaCTUKOH: aHTPOIIOHUMHUS,
30o0oHuMud, actpoumus» (PTO), koropas B TOoM
YUCJIE COMCPKUT MHANBUAYATbHBIC IPO3BHINA, CO-
Opannble yyacTHuKamu TO YpdY, HalLIOCh TOIBKO
YEeThIpE JIMYHBIX UMEHH B COYETAHUHU C OTTOIOHU-
MHUYECKUM TIpIIaraTellbHBIM W3 TPUHAIIATH BCTpE-
TUBIIIMXCS B CPABHUTENBHBIX KOHCTPYKIUSIX (A1s
Iapreckas, Anuces Knumosckas, /ynsa Kacumos-
ckas, Deos Ilaproeckou). Tlpu 3TOM AOMOMITUHHO
HEHM3BECTHO, OBUIH JIM 3allMCaHbl 3TH aTpUOYTHBHEIC
COYETaHMs KaK MPO3BHIIA WM K€ OHU ObLIN M3BJIC-
YeHBI M3 KOHTEKCTa, CONEPIKAIIEr0 CPAaBHUTEIBHEIN
000poT.

B matepuanax JIK TD oOpamaer Ha ceOst BHU-
MaHHe Pa3HO00i B HANMCAHUU JIMYHOTO UMEHHU U
aIbEKTOHUMA B COCTAaBE YCTOMYMBOTO COYCTAHUS,
YTO OTpaKaeT COMHEHHUS COOMpPATEINs 110 TTOBOY MX
oHoMmactHueckoro craryca. Cp., K npumepy:
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1. «IIpo uenoBeka roopar — Ilasia I odosckas. 910
€CJIM KPUYUT TPOMKO HeloBeK. JTo Ha Bsarke B ['o-
JnoBke kuna IlaBma. Bor mpo HeE U TyT rOBOpAT:
“Hy, wero Tb1 Kak [lasna [odoseckas!”»;
2. «XomuIllb KaK naeiuHbs 20008ckas. PacnycTuib
BOJIOCHI, XOJMIIb HEMpHYECAHHAsA, KaK POCOMaxay .
OpHako HamMcaHWEe C MPOIHUCHON OYKBBI Mpeodiia-
JIaf0T, T. €. «CpPEeIHECTATHCTUYECKHI» coduparenb
BOCIIPHHUMAET Tapy «IHYHOE UMS + aIbEKTOHUM) B
CpPaBHUTENBHOW KOHCTPYKIIMU CKOpEee KaK CIIOKHBIN
AQHTPOMIOHUM. JTO BOCHPHUSATHE 3aBHCUT TaKXKe OT
WUTIOCTPATUBHOTO KOHTEKCTa, MO3BOJISIONIETO CY-
JIATh O CTETIEHU MOTUBHUPOBAHHOCTH CPaBHUTEIBHO-
ro 000poTa B CO3HAHUH HE TOJILKO coOOUpaTels, HO 1
JMANIEKTHOCUTENS. B 1mepBoM M3 NpUBENEHHBIX KOH-
TEKCTOB YIOMHHAETCSI HOCHUTEIh MMEHHU, 00pa3 Ko-
TOPOTO JIEr B OCHOBY CpaBHEHHS, TOITOMY H B
(YHKIMU CpaBHEHHUs aHTPOIOHHUM IHUIIETCS C TPO-
nucHoit OykBel (llagra [odosckas). Bo BTOpoM
npuMepe BHYTpEHHsIE (opma OTIpeneaeHTHOH HO-
MUHAIIMU Herpo3payHa U 00a ee KOMIIOHEHTa Harlu-
CaHbI CO CTPOYHOU OYKBBI (NAGIUHBS 20006CKASL).

Takum oOpa3om, NMpu aHAU3€ CEMAHTUKU JINY-
HOT'O MUMEHU M aJIbeKTOHHMA B paMKaX CpPaBHUTEIb-
HOW KOHCTPYKIIMU MBI YYHTBIBa€M 00€ pacCMOTpEH-
HbIE BO3MOXXHOCTH — BKJIIOYCHUE OTTOIMOHUMHYE-
CKOT'0 TPUJIATaTeNIbHOrO B YCTOWYMBOE COYETAHUE B
COCTaBe CIIOKHOTO aHTPOIOHMMA (IIPO3BHUIIA) U OT-
JIETTbHO OT aHTPOIOHMMA, KOTOPBI B TAaKOM Cllydae
Oy/ieT mpencTaBiIeH TONBKO JIMYHBIM UMeHeM. Tem
HE MeHee B IEIIX YHU(PHUKAIMKA MBI MPEIAMOWIH
MPONKUCHOE HAMMCAHUE JIMYHOTO UMEHH U CTPOYHOE
— OTTONMOHUMHYECKOTO MpHIIaraTeIbHOro, Moma4Yep-
KHBAIoIIee ero MpOMEXKYTOYHOE MOJT0KEHUE MEKTY
OHUMOM H aleJUIITHBOM.

VYcinoBus KOHTEKCTa MOTYT OBITH TaKOBBI, YTO
JIeTIaf0T BO3MOXKHBIM YIOTpEOJIeHHE aHTPONOHMMA
0000111eHHO, 1T 0003HaYEHUs YEM-TO ITOX0KEro Ha
«BIamenpa» WMeHH uenoBeka. CM., Hampumep:
«B Toit ctopone Obutn aepeBHu JynoBo, Jlemexoso.
U BOT roBopio: HY, 0ypa 1eMAX08CKAsL, OYPOUKA Jie-
maxosckas! (...) A Ilypel HET yXe, IIapCTBO e
HedecHoe. [llypa-oypa BCé 3Bamu. Illypa-oypa us
Jlemexoso. O, dypa nemexoeckas. S nomuto, I pu-
wa Obul, AHHymKa Obiia... OHU Takue ObLIH
HEMHOXXKO Bpojzie Bonoou, moxoxu Ha pykbé. 1 ko-
raa Tamapa HazBana I'pumied, s ayMar: nodemy
BoBky-T0o Bc€ B Monoaoctu [ puwuia 3Balid, y HEro
npossuile I puwa. VI MHe NpencTaBiseTcs BOT 3TOT
Ipuwa nemexosckuii. I puwia 3TOT 1ypadok ObLI, OH
nac osell. lllypa Oblia Takas mpoctas. JJonaro 3amyx
He BeIxoamiay (bylick.).

3T0 KaKk pa3 To, YTO MOXKHO ObLIO OBI, BCIel 3a
E. JI. bepe3oBru, Ha3BaThb «HYJIEBOM» CTYNEHBIO
CeMaHTHYECKOl /IepUBAllMd UMEHU — «HET U3Me-
HeHHs pedepeHaNbHON 0a3bl 3HAUCHUS, JJIS TaKO-
TO HM3MEHEHHUS TOIBKO CO3JAIOTCS TPEANOCHLTKIY
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[Bepesosuu 2018: 16]°. Onnako B cocTaBe cpaBHH-
TENFHOI0 000pOTa TaKue M3MEHEHHS YK€ HaJHIIO:
HOCHUTEh IMEHH BBICTYIIAET HE BO BCEW COBOKYITHO-
CTH IPUCYLIMX EMY YEPT, a KAK HEKUH «3TaJOHHBIIN
MpEeACTaBUTENb KaKOW-IMO0 omHoW uepThl. CooT-
BETCTBEHHO, AaHTPONOHWM B JaHHOM CHTYyalluu
npuobperaer (QYHKIHIO HOMHHAIUH-XaPaKTEPHC-
THKH (cM. 00 3TOoM Takxke: [Poamonosa 2005: 183—
184]). Takum 00pa3oM, MOSIBICHHE MOOOHBIX KOH-
CTPYKIIMIA MOXHO paccMaTpUBaTh HE TOJBHKO Kak
nepepyro craauio ppazeoodOpaszoBanus (cM.: [Koran
2014: 123]), HO U KaK NMePBYI0 CTYNEeHb CEMAHTH-
YecKoii JepuBanNU U aNeISTHBU3AIUN AHTPO-
NoHuMa (JINYHOTO MMEHHU HE TONBKO B COUYCTAHHH C
OTTONMOHMMHUYECKUM TpHIIaraTeIbHbIM, HO U CaMo-
ro o cede).

B To ke BpeMsi TecHas CBSI3b aJIBEKTOHHMA C
MPOU3BOJISIIECH OCHOBOH M €ro BO3MOXKHOE (haKyib-
TATHUBHOE MOJOKEHUE BO (PPa3eooru3Me — CM. BBI-
me xax Ilepwa (undmovesckutl), kax Peds (napioe-
CKOl) — CBHUACTEIBCTBYIOT CKOpEe O TOM, 4YTO B
Oornpllleii CTENEHW CMBICIOBOH TpaHCc(opMaIiu
noaBepraercs audHoe uMsa. OCHOBHas ke (PYHKIHS
aJbEKTOHMMA B COCTaBe (ppazeosornyeckoro o6opo-
Ta — COOTHeceHHMe OmNpeneasieMOro mpeaMera (B
JAaHHOM clTy4ae — HOCHUTENd UMEHH) ¢ reorpagudye-
CKMM 00BbeKTOM (MECTOM JKHMTEIhCTBA). B ciydae
OTCYTCTBHSA CPaBHUTEIBHOTO COI03a WMEHHO OTTO-
MMOHUYECKOE TpHUjIaraTeibHOe MOXET yKa3bIBaTh Ha
TO, YTO B OCHOBE HOMHMHAIINH JISKUT COMOCTaBJICHUE
C peaJbHBIM HOCHTENIEM «BOIUIOIIEHHOT0» JMYHOTO
WMEHHU (a He S3BIKOBBIC W/WIIM TEKCTOBBIE KOHHOTA-
[IUH, TPUCYIINE HMEHH «HEBOIUIOMICHHOMY).

CoxpaHeHHe albeKTOHHIMOM CBOETrO Tornorpadu-
YeCcKOro 3HaueHHs] He MCKII0YaeT HaJH4Yus y HEro
Kakux-T100 KOHHOTAUMii, HO OTH KOHHOTAIlUH
«HACHEIYIOTCA» UM OT MPOHU3BOIAIIETO TOMOHUMA.
CM. mpuBouBIIMiica Beie KoHTEKCT: «[Ipo ueno-
BeKa roBopuM [lasia 20006ckas. ITO ecaul KPUUUT
TPOMKO HeloBeK. JTo Ha Bsarke B ['ojoBKe kuia
[TaBnma. Bot mpo He€ u Tyt roBopar: “Hy, dero 1ol
kax Ilasna 2o0oeckas!”». llpumeuaTenbHO, YTO B
KOHTEKCTE BCTpEYaeTcs TOMOHWUM Bsamka, 0003Ha-
YAl MECTHOCTD, TJIe, 0 MHEHUIO HH(OpMaHTa,
Haxoautcs 1. 'ogoBka. Pasymeercs, peub UIET HE O
ropone Kupoe u axke He o Bsitckom pernone, a 06
OxTsi6pbckom paiione Koctpomckoit obnacth, Ko-
TOpPBIM B CO3HAHUU XUTeNe Boxomckoro palioHa u
orpenensercs Kak @amcKuti, TaKk KaKk TpaHUYUT Ha
0ro-Boctoke ¢ Kuporckoii 00iacTeio (moapoOHee
00 TOM «CMEIIEHUH BSATCKHUX TpaHMI» cM.: [Kasa-
koBa 2011: 27-28]). Ynomunanue Barku mo3Bosnser
HE TOJBKO BEPHO «IPUBA3ATH» [lagny 2o0o6ckyo K
HY>KHOM 1. '0/I0BKa, HO U «IIOAKPEIUThY reorpadu-
YECKYI0 CEMaHTHKY aJbeKTOHHMA XapaKTepU3Yro-
mei  «Barckoi». JKutenu Boxomckoro paiioHa
Ha3bIBAIOT KUTeNeH OKTAOPbCKOIO 8mueHéHKamu-
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Ccunenynuxamu ¥ BOCIPHHUMAIOT MX KaK JIFOJICH dy-
KUX, ToBopsmmx uHade (cMm.: [tam xe: 40-41]).
B uncno takux esamuenénkog, OUEBUAHO, TOMANACT
u I1aena 20006ckas, KOTOpask KpUUMT U Pyraercs .

JIOHOJIHI/ITCJIBHBIMI/I KOHHOTAaIlUAMHU aIbCKTOHUM
HaJeNseTcs W TOrAa, Korja o0pa3oBaH OT KBA3WUTO-
nouuma. Cp.: Uén zabonomcekuil ‘0 IpUIypKOBATOM
qyenoBeke’: «9To KTo Takoi? Hén szaboromckoi!
PaHblie y Hac crapuyok Takoil ObLI, IO JCPEBHAM
XOIMJI, OH ObLT HEMHOXKO He B cebe» (Illap.). Cxo-
pee Bcero, npuiiaraTeabHoOe 3a6010mCcKutl TeHeTHYe-
CKH HE CBSI3aHO C OMKOHUMOM U HE CTOJBKO OTBEYa-
€T 32 IeoJIOKaINI0 00BEKTa, CKOIBKO 33 OIICHOYHYIO
XapaKTePUCTUKY, MMOMUYEpKHUBasi, uTo HMén me @ cebde
CIIC U IIOTOMY, YTO IOABHJICSA U3 HCHU3BECTHOI'O MEC-
cra 3a boaromom. B npyrom ciydae mpuiaratenbHoOe
BANABKUHCKUE, KOTOPOE 110 (hopMe HAITOMUHAET alb-
CKTOHUM, XapaKTepU3yeT Myoicukog c¢. VnbpHHCKOE
[MapdenneBckoro paiiona Kocrpomckoit obmactu
KakK JICHUBBIX, CP. KOCTP. 6a116KA ‘NICHUBBIA Yeio-
Bex’ (JIK TD).

B menom, cienyer oTMETHTb, YTO JIUYHOE UMS H
aTbeKTOHUM NOJJIEPKUBAIOT OHOMACTHYECKHU I
cTaTyc ApPYT ApYyra, OKa3aBIIKCh B cocTaBe pazeo-
JIOTUYECKOro 000poTa.

OTCyTCTBHE WM PEIYKIMS aTprOyTHPYIOIIETO
MPHUIIATATEIEHOT0, COOTBETCTBEHHO,  OCHAOISIOT
CTaTyc JMYHOTO MMEHH M COOOIIAIOT eMy JeaHTpO-
MOHUMHYECKOE «YCKOPEHUEY», TIOATANKHBAs K JIalb-
Heifmelt cemanTH4eckoi aepuBanuu. Cp., Hampu-
Mep, KOCTp. (kax) egroca ‘Opomsra’, ‘TIOX0 XOJs-
IUH YeNTOBEK’, ‘CIa00YMHBINA 4YeIOBEK’, ‘JICHTS’,
‘mpannna’ (Boxom.), xax y Eenoeu ‘0 denoBexe,
UMeEoIIeM TpH ce0e MHOTO0 KaKUX-JIMOO BeIeH,
npeaMeToB’: «Buauiib, ckoibko Oymar — kak y EB-
Joru. JTO MYXKHK y Hac ObuT “He Bce noma”, EBio-
ra» (Okr.). OOpa3 HHUIIEr0, K KOTOPOMY BOCXOJIAT
JJaHHbIE HOMMHAIlUH, MOCTENEHHO cTupaercsa: «EB-
Jora — JlaKk 3TO MPO3BHILE Y YENOBEKa, MO-MOEMY.
JleHUBBIX HA3BIBANHU, KAK, TOBOPST, eelocd. A KTO
takoii? Hy, rosopsr, esmora. EBiora, HaBepHO,
MY>KYMHA OBLI, JCHTSM»; UM K€ CTAHOBUTCS HapH-
naTelabHBIM: «be3IoMHBIE Takue, X00sam Kax esnolu
— OHO W celyac BcTpedaercs» (MOKa3arenbHa |
(opMa MHOKECTBEHHOTO YKC/Ia I€aHTPONOHNMA)'.

BwmecTe ¢ Tem HWHOTrIa ¥ IPpU HAJINYHUU aIbCKTO-
HHMa B COCTaBE€ YCTOP'I‘IHBOFO CoUcCTaHusa 6BIBaeT
3aTPYAHUTEIBHO PA3TPAaHUYUTh JIMYHOE UMsI IIEPBOM
U TIOCJIENYIOIIUX CTyneHel nepuBauuu. Eciu oauH
W TOT K€ JICAHTPOIIOHUM YIOTPEOIIseTCsS CaMOCTOsI-
TENFHO ¥ B COYETAHWU C OTTOINIOHUMHUYECKHM TIPHU-
JlaraTelabHbIM, HO Ha Pa3sHbIX TEPPUTOPHUAX, TO MOXK-
HO NPCAIIOIOXNUTE OMOHUMHIO HCXOJIHBIX «BOILIO-
IICHHBIX» JINYHBIX MMEH JIn0o oOpa3oBaHue ¢pa-
3€0JIOTHYECKOr0 COYCTAHUS M3 aleUIITHBHOTO Jie-
puBaTta JUYHOI'O0O MMCHU W aAbCKTOHHMA. CwMm. npu-
mepsl E. JI. bepezoBuy [2012: 42]: mepm. kak mana-
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Hbsl KONbLIOGCKAsi ‘O 3a0BIBUMBOM  4eEJIOBEKE’
(OCIII") — cp. cBepml. MaraHvbs ‘TPOCTYIIKA; TIIy-
nmoBartasi, Hemanékash >KEHIIMHA, KOTOPYIO JIETKO
onypauutb, obmanyts’ (CPHI 17: 318) wuap.;
SIPOCIL. cména cywjosckuti ‘0 HEyMEIOM, HepacTo-
pormHOM yenoBeke’ (FAOC 9: 73) — cp. apx. cména
‘ueymensiit, HenoBkui denoBek’ (KCI'PC). Ecnu ke
TEPPUTOPUsT OHA, YCTAHOBUTH HAIIPABIICHUE NEPU-
BalluK — OT allCJUIATUBHOI'O IIPOU3BOJHOIO JIMYHOI'O
HMCHHU WJIM OT IMOABECPruIerocd ACOHUMH3alN aH-
TPOIIOHMMA B COCTABE YCTOWYMBOI'O BBIPAYKEHUS —
npakTudecku HeBosMokHO. Cp.: Koctp. Akum
canosckull ‘pocrtak, npocroduiis’ U sxum ‘HeoOpa-
30BaHHBIN 4enoBeK, raymer’ (Makap.); Bar. [laniiio
@uaunckutl ‘0 6ECTOIKOBOM, OECIYTHOM 4eloBeKe’
u nanuno ‘1o xe’ (CPT'K 4: 391), ot umenu [llaniun
(uepk. Ianuna, nap. Ilaniino) [bepezosua 2012: 42].

OTOT psAI IPUMEPOB MOXKHO JOTOJTHUTD:

—1nck. Quasi moboabckull ‘0 HECOOOpa3UTEIb-
HOM, paccessuaoM uenoBeke’ (CIIIIII: 77) — cp. ou-
an. ¢urs ‘npoctoduias, MPOCTaK, Pa3HMHS, HEIO-
ymok’ (Hanb 4: 535), ot umenn Quns (yMEHBIIL K
Qunam, Quaumon, Quaunn) (Gacmep 4: 195); no-
npoOHee 0 KOHHOTAIMSIX JaHHOrO MMEHH cM.: [Bu-
HorpanoB 1994: 578-581];

—Bar. [lawmeneti  uucmooopckuti  ‘OpaHHO’:
«CBIH-TO TIECTEph TAKOW, HUYETO JelaTh HE XOdYerT,
MbET TOJNBKO, MaHTENIeH 4YucTomopckuiiy; «baba ero
oOpyrana: oM, Tbl, INaHTEIECH YHCTOIOPCKUI;
«Hakpuuut: oW Thl, MaHTENEH HYUCTOIOPCKHIA,
B3pocibeIM-TO moapaxaer» (CPI'K 4: 390). Cp.,
npuMepy, Kyprad., KeMmep. HOBOCHO., aMmyp.
naHmioxa ‘0 HepacTOPOITHOM, TIYIOBATOM, HeoOpa-
30BaHHOM denoBeke  («MyX MaHTIOXa TakoH, He
paboTHOH dYenoBeK, HEe NOOMTHCS HUTAEC HUYEro, Y
HEr'o B pyKaxX HHUYETO HE JACPIKUTCA», «A TIaHTIOXa U
Yyeyac MaHTIOXa, 3HAYUT, HM C YeM IMHPOIKOK, OeCcIo-
usaTHsIA») (CPHI 25: 200)".

VYnorpeOiieHne B cocTaBe aTpUOyTHBHBIX KOH-
CprKlII/Iﬁ AlCJUIATUBHBIX MPOM3BOJHBIX OT JIMYHBIX
HUMCH, HC CBA3aHHbLIX C MCCTHBIMU «IIPOTOTHUIIAMMN», a
TAaKXKC IpuiaarareibHbIX, KOTOPLIC O6p2130BaHBI oT
KBa3uTOIIOHUMOB, BCICT K JaCTUIHOU OHUMMH3aIIN
JIAHHBIX KOMIIOHEHTOB. JTO COIMPOBOXKIAETCS H3Me-
HEHHWEM WX CMBICIIOBOW U (YHKIMOHAILHOM Harpys-
KU B cocTaBe (pazeonoru3MoB. JobapieHue K amern-
JIATUBY TOIIOHUMHUYCCKOI'0 OIPEACICHUA, 10 MHCHUIO
E. JI. bepezosuu [2012: 42], mpugaeT COYETAHHUIO
WUTIO3HIO «JIOCTOBEPHOCTH» (pUCYeMBIH 00pa3 Kak
ObI 0OpeTaeT 4epThl pealbHOTO NMEPCOHAKA) U YCHIIHU-
BaeT €ro 3KCIPECCUBHOCTD (CM. 00 3TOM BBIIIIE).

BriBoabI

Ananu3 QyHKIIMOHUPYIOMIUX B KOCTPOMCKHX TO-
BOpaxX CpAaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKLMUH C JMYHBIM
MMEHEM M OTTOIIOHMMHUYECKUM IIPHJIaraTelIbHBIM
MO3BOJISIET B CaMOM OOIIeM BHJE 0XapaKTepHU30BaTh
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MOJIeTIb HOMUHAIIMH, MPEACTABICHHYIO MOJOOHBIMH
YCTOMYMBBIMM CcOYETaHUAMH. J[aHHAs MoJenb Teo-
rpadMuecku OTHIOJb HE YHHKallbHAa, O YeM CBHJIC-
TENBCTBYIOT CIIOpaJndecku (DUKCUpyeMble Ha JApY-
THX TEPPUTOPHSX S3bIKOBBIC (PAKTEHI.

VYcrounBbIe BBIPaXKEHUST 3TOrO TUIIA JOBOJIBHO
BapHaTHBHBI 10 cBoeMy cocTaBy. OOIUTraTOPHBIM
KOMITOHEHTOM CJIOBOCOYETAHUS SIBJISCTCS TOJBKO
AQHTPONIOHUM, 0003HAYAIOMNN OOBEKT CpaBHEHHS —
YelnoBeKa, KOTOPBIA M0 TEeM WM UHBIM MapaMerpam
HE COOTBETCTBYET HOpPMAaM JEPEBEHCKOro cooOIie-
cTBa (OTMEYAIOTCSl OTKIIOHCHUS BO BHEIIHEM BHJIE,
WHTEIUICKTYAIbHOW  JICITEIBHOCTH, JBUTATEIbHON
aKTUBHOCTH U COLMAJIBHOM NoBeAeHNUH). OcTanpHbIe
KEe KOMITOHEHTBI — CPaBHHUTEIBHBIA COM3 (Kax WIH
4mo) W TIATOJILHBIA NpEeAUKaT — (paKyJIbTaTHBHBL
MOXET OBITh OMYIIEHO W OTTOMOHUMHYECKOE IPHUIIa-
raTelibHOe, KOTOPOE B COCTaBE aHTPOMOHUMHUYECKOH
(dopMyITbl 3aHUMAET MOCTIO3UIIUIO TI0 OTHOLIEHHUIO
K JTUYHOMY HUMeHH. OTKpBITBIM OCTaeTcsl BOIPOC,
ClleflyeT JM CYUTATh JIMYHOE UMS U aJbEKTOHHM
3JIEMEHTaMH CIIO)KHOTO aHTPOIIOHUMA HIIH K€ OTTO-
MOHUMHYECKOE MpUIaraTelbHOE MPUCOSTUHSIETCS K
JUYHOMY MMEHH YK€ Ha dTalle CeMaHTHYECKOH Jie-
pHUBAIMK TIPU BKIIOUYEHUH B COCTaB CPABHUTEIHHOM
KOHCTPYKIIHH.

HecMoTpst Ha TOABHMXKHOCTH JIEKCHYECKOTO CO-
CTaBa, paccMaTpUBAcMbIC CIOBOCOYETAHUS MOTYT
OBITh TpHU3HAHBI (HPA3COTOTHUECKUMH, TOCKOIBKY
0051a1al0T yCTOWYHMBOCTBIO, T. €. PETYISPHO BOC-
MPOU3BOISITCS B PEUH, H — TTIABHOE — MIMOMATHYHO-
crbto. CTeneHb WAMOMATUYHOCTH (pa3eonoru3Ma B
JAHHOM citydae OyJeT 3aBHCETh OT 3HAHUS WIM He-
3HaHUS a/IpecaToM pedH O00beKTa cpaBHeHHA. Jlwu-
HOE MMS B COCTaBEe CPaBHUTEIBHOrO0 00OpOTa MpH-
obOperaeT (YHKIHMIO HOMHUHAIMH-XapaKTEPUCTHKH,
obo3Hauass pedepeHTa HWMEHH KaK <«ATaJIOHHOTO»
HOCHUTENS KAaKUX-THOO OTPHIIATENLHBIX CBOMCTB HIIH
¢dbop™M moBeIeHuSI.

Hapsny ¢ mMeHeM, OTCBUIAIONIMM K PEabHOMY
HOCHUTEIIO0, B COCTABE CPABHEHUSI MOTYT BCTPEUATHCS
MHHUMBIC aHTPOMOHHMEBI, OHOMACTUYECKHUH CTaTycC
KOTOpBIX He odeBuaeH. OMHAKO B KOIUYESCTBEHHOM
OTHOIICHUH TPeo0IaaloT «BOILJIONICHHBIC» WMEHA,
HUMEIoIIHEe KOHKPETHO-pehepeHTHYI0 OTHECEHHOCTD,
1 Habop mIeorpaMM sl HUX MOTEHIHAJIBHO IIHPE,
HEKEIN JIJISl KHEBOILIONICHHBIX)» UMEH.

B coderanuu ¢ albeKTOHUMOM JINYHOE MMSI pea-
JU3yeT TOT K€ CEeMaHTHKO-JEPUBAIIMOHHBIA TTOTEH-
nuai, 4ro u 0e3 Hero. OO0 3TOM CBHUICTEILCTBYET
COBMQJICHHE TEPEYHS HJICOrpaMM M HallMuue psia
O0IIMX CeMaHTHYECKMX YepT JJIS TeX M JPYTHX Je-
AQHTPONIOHUMOB: JOMHHAHTA HEraTUBHOTO (TIpeobia-
JlaHWE OTPUIATEIBHOW XapaKTePUCTHKH YellOBeKa
Mo KakoMmy-Tu0o Tapamerpy), MOJUCEMHUs H/HIH
1 Py3HOCTh 3HAUECHUS, a TAKKE DKCIIPECCHBHOCTb.
OyHKIHS OTTOMMOHUMHYECKOTO TPUIIAraTelibHOrO B
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COCTaBE aHTPOITOHMMHYECKON (HOPMYJIBI — TEPPUTO-
puajibHas «IIpHUBsA3Ka» UMCHU U €r0 HOCHUTCIIA. HpI/I-
CYTCTBHUE aJbEKTOHMMa B COCTaBE CpaBHEHUS
YKpEIIieT OHOMACTUYCCKUI CTaTyC aHTPOIIOHHMA,
HallOMHHas1 O TOM, YTO B OCHOBC HOMHWHAIINHN JIC)KHUT
COIIOCTaBJICHHE C pEaJbHBIM HOCHUTEIIEM HMMEHHU.
OxkazaBmnch 0e3 agbeKTOHHMA, JIMYHOE UMs OBICT-
pee TepseT CBs3b C COUMHUYHBIM OOBEKTOM U B
OOJIBIIICH CTENEHM MMOABEPTaeTCs arneUIATHBH3AIINH.

[IpencraBnenHas MoEIb MPEEICHTHON HOMHU-
HalluM HCTpUBHAJIbHA TEM, YTO IMO3BOJIACT YBUACTH
HE CTOJIbKO Pe3y/bTaT CEMAaHTUYCCKOW JepUBAIIMU
OHHUMOB, CKOJIBKO ZII/IHEIMI/I‘IHLIﬁ Impouecc JCOHNMMU-
34U A3BIKOBBIX CAUHMUII.

IIpumeyanus

' UccnenoBanne BBIOMHEHO B paMKax IpaHTa
PH® «KoHTakTHBIC M TE€HETUYECKHUE CBSI3H CEBEp-
HOPYCCKOM JIEKCUKH M OHOMAacTUKW» (mpoekt 17-18-
01351). ABtopsl uckpenne Onaromapubl E. JI. be-
PE30BUY 32 IPEITIOKEHHYIO TEMY ITyOIUKaIlH.

> B oTeuecTBEHHO} JHHIBUCTHKE I 0003HaYe-
HUSA 3TOTO TPOU3BOJHOTO HCIHOIB3YIOTCS CIEAYIO-
IHe TEPMHHBL: HpuiaeamenvHoe om eceozpagpuie-
ckoeo Hazeanus [JleBamoB 1986], oiixonumuueckoe
npunazamenvHoe, OMMONOHUMUYECKOE Npuided-
menvnoe [['eraepanosa 2016], aovekmonum [O3TIOpK
2018] — nBa MOCHACAHUX SBISIFOTCS «Pa0OYMMU» U B
HACTOSIIIIEH CTaThE.

3 31ech U Janee MaTepuaibl JeKCHIECKOH KapTo-
Teku Tononmmuueckon skcnienuunu YpdY He nac-
MOPTU3HPYIOTCS; B KPYTJBIX K€ CKOOKaxX yKa3bIBa-
ercs aJIMUHHUCTPaTHBHBIN paiion Koctpomckoit 00-
JIACTH, Ha TEPPUTOPHM KOTOPOro ObLIO 3apUKCHPO-
BaH TOT WJHM WHOW s3bIKOBOH (pakt: Byiick. — Byii-
ckuii, Boxom. — Boxomckuii, Makap. — Makapbes-
ckuii, Okt. — OKTA0pbckuii, [1apun. — [laBUHCKUH,
[apd. — [MapdenneBckuii, [llap. — [HlapbuHckuii.

4 C yueroM «muhdY3HOCTH» HIM KOMIUIEKCHO-
CTH CEMaHTHUKU CPAaBHUTEIBHBIX O0OPOTOB (CM. IO-
npoOHee HUKE) B CKOOKAX yKa3bIBaeTCS YUCIIO S3bI-
KOBBIX CIUHHII, & HE PENPE3eHTHPYEMBIX HMH HJICO-
rpaMM (JIeKCHUYECKHUX 3HAYEeHUH), ecau 3TH HJE0-
rpaMMbl (3HA4YEHHUS) OTHOCATCS K ONHOW TeMaThde-
CKOH Ipymmne.

> ABTOp paccMaTpuBaeT M yCTOHYMBBIE COYETa-
HUS C JJMYHBIMA HMEHAMH U aJTbeKTOHUMaMH, OTMe-
Yast ux nepudepuitHoe MONI0KEHNE B PaMKax IoJie-
BOH CTPYKTYpBI, KOTOPYIO 00pa3yloT JeaHTPOIOHU-
MBI — XapaKTepPUCTUKN YeJIOBeKa. «...37eCh OTCTYII-
JICHWsl OT TIePBUYHON (YHKIWU aHTPOIIOHMMA MHU-
HUMAIIBHBL: COXpaHsisl CHTHH(QUKATHBHYIO CEMY
€IMHUYHOCTH, UM Ha OCHOBE MeXaHH3Ma CpaBHE-
HUS — CP. YACTOTHOCTH BXOX/ICHUS KOMIIOHEHTA KaK
B COCTaB HOMHHATHBHOTO 00OpPOTa — OTCHUIACT K
00pa3y KOHKPETHOH IJIMYHOCTH HOCUTEIS JaHHOTO
nmenn» [PommonoBa 2005: 184]. Caenyer y4uThI-
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BaThb M TO, YTO ATPUOYTHBHBIX COYCTAHHMH 3HAYH-
TEJIBHO MEHBIIIE, YEM allCJUIATUBHBIX MPOU3BOIHBIX
OT OJTMHOYHBIX JINYHBIX UMEH.

%O TepMuHAX «BOMIOMIEHHOE / HEBOILIOIEHHOE
UM «@KTYaJIbHBIN» / «ITOTCHIMAJIBbHBIA (BUPTYalib-
HBII) aHTPOMTOHUM» U JIp. cM.: [CmonbHuKOB 2005].

7 CornacHo CoBpeMEeHHOH HOpMe MPaBONHCAHHUSA
npuiaratenbHbie, oOpa3oBaHHBIE OT Teorpaduue-
CKMX Ha3BaHWH (€CIM OHU HE SIBJISIOTCS YacThIO CO-
CTaBHOI'O Ha3BaHMsl), MUIIYTCS CO CTPOUYHOM OYKBBI
(nescxue Oepeza). Ecnn ke OHM BXOIAIT B COCTaB
CIOKHBIX  MHIMBHUIYAJIbHBIX Ha3BaHUN JIIOAEH
(B HamIEeM ciTyvae B COCTaB MPO3BUINA), TO IIHCATh UX
cinenyer ¢ mpornucHou ([mumpuii [ownckoit) (cMm.:
[JIomatun 2011: 150-154]).

* E. JI. Bepe3oBuu paccykJIaeT O «HYIEBOH CTy-
TIEHW» JIEPUBAIH TPUMEHHUTEILHO K IPYrOMY KJac-
Cy UMEH COOCTBEHHBIX — KaTOMKOHMMAaM — B ClTydae
oOpeTeHns: UMH XapakTepusylomieil (B TOM ducie
OLICHOYHOW) CEMaHTHUKH B Y3KOM WM IIHPOKOM
KOHTEKCTE, a TakKe Oyiarofaps pa3aIMuHbIM (OHETH-
YECKUM, CIIOBOOOPA30BATENFHBIM WIIN JIGKCHYECKIM
npeoOpaszoBanusM. Hanpumep: «Benukoosopsna,
YTO C HUX B3ATh!» (KUTENU KycTa JIepeBeHb Bemu-
konBopwe B Toremckom paiione Bonorozckoit obmna-
CTH); HACMOosWUll ypaiey, KOPeHHOU MOCKEUY; mam-
606ybl (IpU aTTPAKIMH K 06Ybl) BMECTO MAMO06-
yane, BIT. bandeposyvl “xutenu a. batdaposo Hu-
KOJIbCKOro pairiona Bosmoromckoit obnactu’ [bepeso-
Bu4 2018: 14-16]. OgHaxo, ciefys 3aJaHHBIM KpH-
TEepUsSIM pa3rpaHUuYCHHs CTYICHEH IepuBanuu («u3-
MeHEHUE pedepeHIInaIbHOr0 3HAUCHU»), ITU TPHU-
MeEpHbI JIOTHYHEE ObLIIO Obl, Ha HAIll B3MJISAJ, OTHECTH
HE K «HYJIEBOW», a K TIEPBOM CTYIICHH JICPUBAIIHH.

 ATbeKTOHUM MOJKET IPHOOpPeTaTh KOHHOTAIUH,
OTpaXkarolllie CTEPEOTHITHBIE MPEJCTABICHUS O KU-
TENSAX OINpPESNIeHHOH MECTHOCTH, B COUYETAHUSX C
amematuBoM. Cp.: pycC. Jenus, Kax KIENeHCcKutl
Myscuk ‘0 JIeHTsie, ToTHOM Oe3zenbHuke’ (CMOeH.
ry0., CelyeBck. yesna, ceiao KieneHu, rie Bce HH-
e, o oobryaro) (Jane [IPH, 2: 51): npennonara-
eTcsl, 4TO BCE KIICTIEHCKHE MY>KUKHU — JIeHTsin. CTolb
K€ KOHHOTATHBHO HAarpy>KCHHBIM OKa3bIBaCTCS OT-
TOITOHMMHUYECKOE TpHIaraTellbHOe B COCTaBe KOJI-
JIEKTUBHOT'O TPO3BHIIA, XOTS 3]IeCh OHO 3aHMMAaET
(dakynpratuBHOe nojoxeHue. Cp., K IpuMepy, 3a-
epasicubie 3a600unbl “KUTenn c. 3aBpaxbe Kanaprii-
ckoro p-Ha Koctpomckoit 00’ («MbI-TO OKaeM, a
OHE 3aBOJIAT, BOT M 30BYT WX 3aBPaKHBIC 3aBOJIH-
TBIY); (Kaumamurnckue) naust ‘xutenu 1. Kmumatu-
Ho Comuramuuckoro p-Ha Koctpomckoii 061.” [Bo-
ponmoBa 119]; (vueduunckue) canosicnuxu ‘KuTeIn
0. 1. YuBoun Oktsa0peckoro p-na Koctpomckoit
obn.” (JIK TD).

1 Bo3moxkHO, 3a6BeHHI0 06pa3a HOCUTENS UMEHH
CIIOCOOCTBOBAJIO PACIPOCTPaHEHHE JEaHTPOIIOHIMA
Ha TEPPUTOPUHM TrpaHudyainero ¢ Boxomckum Ok-
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TAOPBCKOTO paiioHa, Ha TEPPUTOPUU KOTOPOTO €ro
elle MMOMHST, XOTS HUIIHE OpOsATH, KaK U UX MMEHa,
YeTKOW Teorpaduyeckoil «IpHUBSI3KK» OOBIYHO HE
HUMEIOT.

19K, 7K. Bap6oT BKITIOUAET JIEKCEMY NaHmMIOXAd B
OZTHO MOP(OCEMaHTHYECKOE TOJE CO CIIOBOM FHeH-
miox, JUIsl KOTOPOTo TakKe He MCKII0YeHa BO3MOXK-
HOCTb BTOPUYHOW ITAPOHMMHUYECKON aTTpakuuu ¢
umeHneM llanmeneiimon (ee MPOCTOPEUHON (HOPMBI —
Ilenmenetivon, pacupOCTPaHCHHON IPEUMYIIIECT-
BEHHO B HM3IIUX COLMAIBHBIX c10siX) [Bapoor 2011:
343-344, 338, 568].

IIpunoxenue

CpaBHHTEJIbHbIE KOHCTPYKIIUH
C JJUYHBIM HMEHEM M aIbeKTOHMMOM B rOBOPax
KoctpoMmckoii o61actu noa nanubim [JIK TI]

VYcroiiunBble coueTaHMsl MPUBOJATCA IO OIOp-
HOMY CIJIOBY — JINYHOMY UMEHH, HO CaM aHTPOIOHUM
MpH 3TOM He AyOnHpyeTcs, 3a HMCKIIOUEHHEM TeX
clly4yaeB, Korja Bo (pa3eoioru3Me JTMYHOMY UMEHH
MIPEIIECTBYET OTTOMOHUMHUYECKOE MpUiIaraTeIbHoe
(cMm. *JAHAJIKO KOPKWHCKWM: HE MA-
HUJIKO, A KOPXXUHCKHI JTAHMJIKO). Omnop-
HBbIC CJIOBA BBIICICHBI IOIYXHPHBIM IIPUGTOM HU
pasmeniaroTcs B andaBUTHOM MOpsIKe. 3a TOIKOBa-
HUEM 3HadyeHus (pa3eonoru3Ma CIemyeT COKpa-
LIEHHOE YKa3aHWE Ha aJIMHUHHUCTPATUBHBIN palioH
Kocrpomckoit obmactu, B KOTOpOM ObUT OH 3alHCaH;
KOHTEKCTHBIE HIUTIOCTPAlliM CHA0XKEHBI yKa3aHWEeM
Ha HaCeJIeHHBIN MYHKT U CeTbCKYI0 aJIMUHUCTPAIUIO
3TOro pailoHa. B KOHIEe ClIOBapHOW CTaThU IOCIE
3HaKa A Jaercsd Ha3BaHUeE, MOCTYKHBIIEE MPOU3BO-
JIAIEed OCHOBOW JUIsl albeKTOHUMAa B COCTaBE CpaB-
HUTEIBHOW KOHCTPYKIIMH, YKa3aHUE HA BUJ OOBEKTa
(u Taxke paiioH, B clTyyae HECOBIAACHHUS C pPaiOHOM
¢ukcanuu Gppazeosoru3ma).

KAK AJISI TAPIOT'CKASL. O xenumue, KoTo-
pas goiaro He BBRIXOAUT 3aMyXk (Boxom.). «A Ans
napiorckas Ha Ilaprore xmna ogna. OHa 3aMyX He
BBIXOJIMJIA, HAYETO, dJaK BOT U CKaxyT: “Kak A
Maprorckas, 3aMy>k He MOXKeIIb BBIUTH »; «AJs ma-
prorckast emé y Hac Obima, CaHs meHoMmckas. Bot
BBIp@KEeHUS-TH Hamu. Hy, roBopsT, kak Aus Tma-
prorckasi, kak Canst meHoMckas. A CaHsg TIeHOMCKast
JKUJIa O4YeHb JIOJTO OAHA B JepeBHe Ha [leHome, B
necy. [epeBHs yx crana 3apactaTh, OHa BCE JKWIIA,
MOTOM Cio/ia Bblexana. BoT rae 4ero ognHoOKo KUBET
Ye0oBeK, BOT 51 Ha caMOM KOHIIEe IepeBHM, MHE Bas
gacto: “Hy, b1 kak Cans nenomckas! JKupems rie-
T0 Ha Xyrope”» (c. Tuxon, TuxoHoBckas c/aqm).
A Manwiii [Tapior, 1.

(HAPSJIUTHCST) KAK AHUChSI KJIMMOB-
CKASL. O uenoBeke, BbiuypHo oxerom (Ilapd.).
«Kak AHUCBHS KIMMOBCKas — TO JIX YTO TOBsI3alia HE
tak. epeBHs Obiia KinmmoBckoe, nBeHamath J0-
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MOB ObLI0. (...) Y eif poauTenu momepiu, Tpu Opa-
Ta, a OHa ojiHa ocTanack. OHa cpoay ObliIa HEyMHas,
Hy cnaboymuas. OHa Moria 100Ky Ha 100Ky Ha/eTb,
0aHTOB HaBsKET, IPeOEHOK HaBThIKaTh. OJICHEIIbCS,
YTO BHJIAT, YTO YTO-TO HE TaK, TaK roBopsaT: “Uro
HapsAuics, Kak AHHUCHS KIMMOBCcKas?!”»; «Kuma
Kakas-To AHHCBS, TUIOXO OfieBajach. BoT u roBopst
ceifuac 0 TUIOXO OAETOI KeHIIHe: “AHHChA KIH-
MoBckast unér”™» (n. Hukynuno, upckas c/agm).
A KJ‘II/,IMOBCKoe, .

“JAHAJIKO KOP)KHHCKHH: HE MA-
HUJIKO, A KOPXKUHCKHI JAHUJIKO. O geno-
Beke maneHpkoro pocta (IlaB.). «Maér maneHbkuit
YeIOBEK, JaK CKaXyT: 3TO HE MAaHMIIKO, a KOP)KHH-
ckuil Jlanmnko. beut korga-to JlaHUIIKO U3 IEpEBHU
KopxuHO, OH HEBBICOKHI ObLI, Kapiauk» (1. boib-
o 3aBpar, [TaBuHckas c/anm). A Képskuno, 1.

KAK JYHSI KACUMOBCKASL. 1.0 Hererno
oneroM uenoBeke (kenmmHe) (Boxom.). «O#, u
KpacuBasi Obuta, Ooratas, ymHas — JlyHA-TO Kacu-
MOBCKasl, a Kak yMOM TpOHYJIaChb... COBCEM HE Ta
crana. Haliiér Ha He€ 4TO — OfleHeTCa KakK KamycTa,
OJIHA U3-TI0JI OJTHOM OJI€XK]bl TOPUUT, BCE BHICTABIIS-
ercs. (...) Ceifuac KTO Tak OJCHETCS KaK OHA, TaK
CKaXXyT, 4TO Thl Kak [lyHS KacuMOBCKas OJIENach)
(n. TocmexoBo, OOyxoBckas c/agm). 2. O HeHoOp-
MajbHOM YenoBeke (Boxom.). «Bot, ckaxyT, 9TO THI
kak JlyHs kacumoBcKas xoauinb! J[yHSI-TO 3Ta uma
Ha KacuMoBe, oHa O4eHb KpacuBasi Oblia, YMHas, a
IIOTOM €{ POAMUTENN 3aIPETUIN 3aMYyK BBIATH 3a €€
MoOMMOro, Tak OHa U ¢ yMa conuia. Crapasi yx cra-
nma, a BCE ozieHeTcs B ONY3KH HapsHbIe, I00KH U
0aHTHK ceOe Ha TOJIOBY HpHUJeacT, BCE TyMaeT, 4yTo
OHa KpacuBas»; «Y Hac TyT €ul€ OJHa XOJWJIa, KaK
Oonaxxennas. JlyHs kacuMmoBckas. Bes 100ka B myro-
Bulax. Pa3uble Bce u Be3ae nonoaumutel. Hy u ko-
rIa ofera Tak, He oMU 4ero, roBopar: “Hy, gero
Thl Kak JlyHs xacmumoBckas!™» (moc. Manoe Pame-
Hbe, Manopamenckas c/anm). A Kacimoso, 1.

(KAK) HUHKA JEMEHCKAS. O raymoii
xeHmuHe, aypouke (byiick.). «Huna Obina némen-
ckasi, mepeBHS J[eMEeHKOBO, BOT roBopuiu: “U¢ Th
kak Humka némenckas”. Cpomy, oHa poamiIach Ta-
kKass gypouka» (c. Llymkomom, Hlymkomomckas
c/anm). A JleMeHKOBO, 1.

(KAK) ITABJIA TOJOBCKAS. O uenosexe,
KOTOpBIN Kpuuut, pyraercs (Boxom.). «Ilpo demno-
Beka ropopst — [laBia rojgoBckas. 3To eclid KPUIUT
TPOMKO HeloBeK. JTo Ha Bsarke B ['ojoBke >kuia
[TaBnma. Bot mpo He€ u Tyt roBopar: “Hy, dero 1ol
kak [laBma romosckas!” (moc. MacnernnukoBo, Ce-
MeHoBcKas ¢/anm). A TogoBka, a. (Okt.).

(KAK) HABJIMHBS TOJOBCKA(SI). 1. KAK
[TABJIMHBS TOJIOBCKA(S). O HenmpuuecaHHO#H
xenmmHe (OkT.). «Xoaump Kak MaBIUHBS T'OAOB-
cka. Pacmyctunib BONOCHI, XOAWIIb HEMpUYECaHHAS,
kak pocomaxa» (c. ComoBeukoe, ConoBerkas
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c/anm). 2. TIABJIMHbS T'OLOBCKA(S). O me-
ornpsaTHOH xeHmuHe (OkT.): «Hy, IlaBnunps ronos-
cka! OTo BBITISAUT TUIOXO, HEAKKypaTHBIA. A yx
Kakasg OblJa dTa TMaBIHMHBS TOJOBCKA — HE 3HAIO.
Ha myxunny Tak He ckaxemsb. “IlaBnuH romoB-
CKH~ — TaK HE TOBOPIJIH. A BOT HaBIWHBS T'OJOB-
CKa — J1a, 9TO MPO XeHIMHUHY roBopuin» (c. Como-
Berkoe, CosoBerkas c/anm). A TogéBka, 1. (OKT.).

KAK IIEPIIA (MIIATBEBCKHWM). O mHe-
ONPSATHOM, HEyXOXeHHOM denmoBeke (Boxom.).
«fl ero yxe He 3acrana, s mpunuia, [lepmbl-To He
ObLT0. DTO HE Y HAC, 3TO B APYrod JEpeBHE. ...OTOT
ITepma xun Ha MnaTtoBumHE, AaK 3TO s BOT IpH-
Ui, JaK ciblXaia, YTo OH KOJIJOBal SIKOOBI, 3TOT
[leprra, HO 51 ero W He BHJANA, BUAHO, YMEP OH JIO
MmeHs. Ero Ilepdun 3Banu, [lepdunmii, a B nepesHe
yx Ilepma na Ilepma. ITomHr0, MaMalna ropopuia,
uM noteikanucs Bc€: “Hy, kak Ilepma”. Dto u ma-
Maria 4acto ynorpedinsuia. OH U Ips3HBIN, U HEYXO-
KEHHBIH, OH W ONIUH, HaBepHOe. B nepeBHe mo-
Teikamuch: “Kak Ilepma”»; «OH [meBeph| mpuaér
BECh TPA3HBIN, Mamaia 1 ToBopHT: “Hy, kak [lepma
WIAThEBCKU, PUILEN BeCh TPA3HBIN " (1. YydnHo,
CocHoBckast c/aqm). A UnmaTtoBuiuna, 1.

KAK CAHSI TEHOMCKASIL. O eHuiuHe, Ku-
BYIIIEH BAAJIM OT APYTHX Jioje Boxom.). «Ans ma-
prorckast emé y Hac Obima, CaHs meHomckas. Bot
BBIpaKEHHs-TH Hamm. Hy, roBopsr, kak Auns ma-
prorckasi, kak Canst meHoMckas. A CaHsa TIeHOMCKast
XKHJIa OYeHb JOJTO OfHA B JiepeBHEe Ha [leHome, B
necy. [epeBHs yx crania 3apacTaTh, OHa BCE JKHIIA,
MOTOM CI0/Ia Bblexaja. BoT r/ie uero omHOKO KUBET
YeIoBeK, BOT S Ha CaMOM KOHIIE JIepeBHU, MHE Bas
gacto: “Hy, 161 kak Cans nenomckas! JKupemrs rie-
To Ha Xyrope”» (c. Tuxon, TuxoHoBckas c/aqm).
A Ilénoma, 1.

KAK CAHSI TATAHCKASI CUJIEThH. He cu-
netp Ha MecTe, €p3ath (OkT.). «Twr uto kak Cans
TaraHckasi BeiruOaembes» (1. JissmuuHo, BrnacoBckast
c/anm). A Taranka, moc.

PA3BJIAJKUTHECS KAK CHJIOPKA TSIII-
HUHCKHWM. O BcnbutbunBoM yenoseke (ITapd.).
«CoBopsr: “Pazonaxuncs kak Cumopka TSITHUH-
ckuii”’. OH )1 B ToM TsmHEBE, 0U4eHb 0 XapaKTe-
py ObL1 ropsumii, a ¢pamunus Obiia CumopoB. Tak
TOBOPAT, KOrJa ropsiuvii, KOrja BCIBUILYUBBIN, W3
pamok denoBek» (¢. Hukynuno, Ilupckas c/amm).
A TsirmeBo, .

KAK CTEIIKA MACJIOBCKHMH. O riymom
yenoseke (byiick.). «Tv1 nypadok, kak Cténka mac-
noBckuid. beut Ctenka aypadok B Macnose. [Tapens
WM MYyX4HHa aypadok, rosopunu: “Hy, Tl Kak
Crénka macmoBckuil. CTénka Bo3uUa MOJIOKO B Mac-
goBe”» (c. Llymkomom, Illymkogomckas c/amm).
A Macaoso, 1.

KAK ®EJISI TAPIOT'CKOM. O cymacmemem
yenoeke (Boxom.). «Y Hac dems ObUT Takoi,
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HEMHOXKO BOT TaKoW mapeHb. Y Hac ObLT TaKOH Ty-
padvokK, 1 u3-3a 3Toro Bce ropopar: “Hy, kak Dens”.
,,Of, — ToBopsT, — kak Dens maprorckoii”. Ha Ila-
ptore oH ObiI-TO» (c. TuxoH, TUXoHOBCKas c/amm).
A Manwiii [Tapior, 1.

SAKAM CAJIOBCKHM. IIpocrak, mpoctobus
(Makap.). «IIpocroii-o01moii, KTo BcE OTHacT, J00-
pPOM-0T KaKoO#, 4TO KaK SIKMM CaJIOBCKOH BCE oTAAI,
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The article deals with comparative structures found in the dialects of the Kostroma region which in-
clude a personal name and an adjective derived from an oikonym: kak Dunya kasimovskaya <like Dunya
kasimovskaya> (< village Kasimovo) ‘about an awkwardly dressed woman’, kak Fedya paryugskiy <like
Fedya paryugskiy> (< village Malyi Paryug) ‘about a mad person’, and so on. These idioms characterize a
person whose behavior does not conform to the norms of the village (and not only) community (cf. kak
Sanya pénomskaya <like Sanya pénomskaya> 'about a woman living away from other people'). These idioms
are discussed in terms of their structure and semantics, as well as the functions and onomastic status of their
constituents. The authors note that the comparison is not always explicitly expressed and can include differ-
ent predicates (Chto naryadilsya, kak Anis’ya klimovskaya?! <Why are you dressed up like Anisya
klimovskaya?>; Anis’ya klimovskaya idet <Anisya klimovskaya is walking along>). The personal name is
often presented by a diminutive, the adjective is usually in the postposition. Particular attention is paid to the
analysis of the semantic “behavior” of the personal name and the adjective. According to the authors, in
comparative structures personal names in combination with adjectives derived from toponyms have the same
semantic peculiarities as common derivatives of single personal names: dominance of the negative, diffusivi-
ty of meaning and/or polysemy, expressiveness. It is argued that such anthroponyms function as nomination-
characteristics and are at the first level of semantic derivation and appellativization. However, the adjective
is little exposed to semantic transformations within idioms. Its basic function of geo-referencing the object
remains unchanged, which, to a certain extent, restrains appellativization of the anthroponym, thus reminding
that the nomination is based on the comparison with a real person.

Key words: appellativization of proper names; proper name; personal name; adjective derived from
a toponym; comparative structure; phraseological unit; semantic derivation; Kostroma dialects.

42



BECTHUK IIEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA. POCCHUMCKAS U 3APYBEXHAS ®OUJIOJTOT U

2018. Tom 10. Beimyck 4

YIK 811.161.1°28
doi 10.17072/2037-6681-2018-4-43-52

K CEMAHTUKO-MOTHUBAIIMOHHOM UHTEPIIPETAIIUU
PYCCKHX JUAJIEKTHBIX TPOJOJKEHUI
ITPACJIAB. *BbDR-!

Aua BaragumupoBHa MaibkoBa

JIadopaHT-ucc/Ie0BaTe b TONOHMMUYECKOH J1abopaTopun

kadeapbl pyccKOro A3bIKa, 00111ero A3bLIKO3HAHUS U PeYyeBOil KOMMYHHKALMH
Ypaabckuii penepaiibHblii yHuBepcuTeT uM. nepsoro Ilpesunenra Poccuu b. H. Enbuuna
620083, Poccus, r. EkatepunOypr, npoci. Jlenuna, 51. yana-malkova@list.ru

SPIN-kox: 2391-6261

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3511-0878

ResearcherID: P-8937-2018

Cmamows nocmynuna 6 peoaxyuro 09.09.2018

IIpockda ceplIaThCS HA 3TY CTATHIO B PYCCKOA3BIMHBIX HCTOYHUKAX CJIEAYIOIINM 00pa3oM:

Manvkosa A. B. K ceMaHTHKO-MOTHUBAIIMOHHON WHTEPIPETAlMH PYCCKUX JUAJIEKTHBIX MPOJODKEHUH npaciaB. *buvdr-
/! Bectuk Ilepmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas u 3apyOexxHast ¢umonormsi. 2018. T. 10, Bem. 4. C.43-52.
doi 10.17072/2037-6681-2018-4-43-52

Please cite this article in English as:

Malkova Ya. V. K semantiko-motivatsionnoy interpretatsii russkikh dialektnykh prodolzheniy praslav. *b»dr- [Contin-
uants of the Pre-Slavic *b»dr- in Russian Dialects: Semantic and Motivational Interpretation]. Vestnik Permskogo uni-
versiteta. Rossiyskaya i zarubezhnaya filologiya [Perm University Herald. Russian and Foreign Philology], 2018,
vol. 10, issue 4, pp. 43—52. doi 10.17072/2037-6681-2018-4-43-52 (In Russ.)

PaccmatpuBaroTcsi pycckre AMaieKTHBIC CJI0BA, BOCXOIAIINE K KOPHIO *hwdr-. Matepuan usydaercs
C TOYKHU 3pCHHA MOTHBAIMOHHBIX OTHOIHeHI/Iﬁ, CBsA3bIBAIOIIUX JICKCEMBI B THE3/IC. KJ'IIO‘IeBOfI, I/ICXOI[HOﬁ JJIsL
CEMAaHTHUYCCKOro pasBUTUA CJIOB, IIPOUCXOAAIINX OT *bbdl"—, ABJIICTCS UACA JKU3HEHHOM OHEPruu, MOJIHOTHI
CHJI, aKTUBHOCTH, 3aKJIIOYCHHAasA B 3HAYCHUHN IIPACTIaBAHCKOI'O KOpPH. AHEUII/I3I/IpyIOTC$[ B CTaTbC U JICKCEMBI,
o0Opa3syrolirecs B X0/e AajbHEHIIeH 1epruBalni BHYTpH rHe3aa. CHeKkTp 3HAYeHUH BKIIIOYACT B ce0sl HanmMe-
HOBaHMsI dMOIIHM, MPSIMETOB, KaueCcTB, OOIIEH OIEHKH, (U3MUECKHX U ICHUXOJIOTHYCCKUX XapaKTEPUCTHUK,
MMOBCACHUA, PAa3JIMYHBIX HECIICHHUAJIN3UPOBAHHBIX I[eﬁCTBI/Iﬁ. ILJ'IH CpaBHCHHA IMPUBJICKAIOTCA 3JIEMCHTBI
ONMM3KUX TI0 CEMAHTUYECKOH CTPYKType rHe3n *vesel- m *dobr-. ComocraBieHue gaeT OCHOBaHHE JJIsl MOJ-
TBEPIXKICHHS HEKOTOPHIX MOTHBAIIMOHHBIX MOJEJICH, a TAKKE MO3BOJISIET CleNaTh HAOMIOACHHUS O Pa3BUTHH
CEeMaHTHKH TIOJIHOTHI )KU3HEHHBIX CHJI B PYCCKHX JHajekTax. Tak, mpojaomkenus *vesel- u *bwdr- nepexiu-
KaloTcs B 0003HAUCHHUSAX JOOPOro pacloNOKEHUs AyXa, BHICOKOH CKOPOCTH JIEHCTBHS, MPOIECCOB OpoKe-
Hus. CxoncrBo *dobr- n *budr- Habmonaercss B 0003HAYCHUH OOIIEH MOJIOKHUTEIBHON OIEHKH, XOpOIIero
KadeCTBa, 300POBbsI U BEICTATHBHBIX CHIL OTIICJIBHO aBTOp OCTaHAaBJIMBACTCA Ha HU3YUCHHUU CCMAHTUKO-
MOTHBALHOHHOTO CBOEOOPA3HS BIIT. GOOpUmbcs ‘PEeHeOperaTh rOCTENPHEMCTBOM, OPE3rOBaTh YrOMICHH-
eM’, 600pbiii “TaKoif, KTO OTKA3BIBACTCS OT YrOMIEHH)S, IPEHeOPEraeT rocTenpHIMCTBOM . BHIMAaHNE K 5THM
JIeKceMaM O0O0YCJIOBJICEHO 3HAYMMOCTBIO TPUBEICHHBIX HJICOrPaMM B HAPOJHOM COIIMyME: MPOSIBIICHHAS B
rocTsiX Ope3riMBOCTh, OTKA3 OT YTOIEHUS PACICHUBACTCS KaK HEYBaKEHHE K XO03s€BaM J0Ma, MMPOSBICHHE
BBICOKOMEPHSI.

KiroueBble ciioBa: pycckas JualieKTHAs JIGKCHKA; CEMAaHTHKA; MOTHBOJIOTHS; STHOJMHTBUCTHKA;
3TUMOJIOT0-CII0BOOOPA30BATEIbHOE THE31O.
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B crathe OymyT paccMOTpPEHBI PYCCKHE TUAJICKT-
HBIC JICKCEMBI, SIBIISFOIIUECS AJIEMEHTAMH ITUMOJIO-
ro-cJIoB00Opa3oBaTeIbHOIO THe3ma *bwvdru(jv), ¢
TOYKH 3PpCHUA MOTHBALIMOHHBIX OTHOIHeHHﬁ, KOTO-
PbIC UX CBA3LIBAIOT.

JlaHHBIE MHOTMX JMAJEKTHBIX CIIOBapeill pyccKo-
ro s3blKa, a Takke (pakThl, comepammecss B He-
OIyOJMKOBaHHON TmoJieBoM Kaproreke «CroBaps
roBopoB Pycckoro CeBepa», CBHIETENBCTBYIOT O
TOM, 4TO *hbdr- UMEeT MHOXECTBO TPOJOIDKEHHN B
PYCCKHX TOBOpax, KOTOpPbIC pPa3BUBAIOT 3HAYCHHUS,
HE CBOMCTBEHHBIE JTUTEPATYPHOMY SI3BIKY.

Ocoboe BHEMaHWE OyJeT HAMHU COCPEIOTOYCHO
HA TAKHX CJIOBAX, KAK GOOpUmbCs ‘TpeHeOperath
TOCTEPUUMCTBOM, Ope3roBaTh yrouieHWem’, ‘Tpe-
HeOperath OOIICHUEM WJIM YTOIEHHEM, BECTH cels
3aHOCYHBO’, 6GOOpbiii ‘TAKOW, KTO OTKA3BIBACTCS
OT YTOIlleHHs, TMpeHeOperaeT TOoCTENPUUMCTBOM’
[KCTPC]. Onu 0bun 3amucaHbl coTpyaHUKamMu To-
MOHUMHUYECKON AKCHeAUIMHA Y pajibCKOTO YHHUBEp-
curera B 2017 r. B x0ne paboTsl B ToTeMcKoM paii-
oHe Bomoronckoii obnactu. DTH JIeKCeMbI paHee He
(UKCHPOBANKCh, TPENNONIOKUTEIHFHO, B JEKCHKO-
rpaduueckoii nmuTepatrype. PeneBaHTHOCTH 3THX
3HAYCHUH ISl CEeMaHTHYECKOro MPOCTPaHCTBA JHa-
JIEKTHOW JIEKCHKH OOYCIIOBJICHa CYIIECTBOBAHUEM
COLIMAJIbHOM PETyJISIIMK MpUeMa MU B TPaJUIIU-
OHHOM O0IIleCTBE, B OCOOCHHOCTH B CHUTYallHH TO-
menust (cM. 00 stom: [JleontseBa 2012; Kabakoa
2013: 17-23]). IIposiBieHre OPE3rITUBOCTH B UyKOM
AOME, 10 JaHHBIM A3bIKa, HAHOCUT JIMYHYIO O6I/IZIy
X03s5ieBaM JIOMa W BEICT K BO3HMKHOBEHHIO MEXK-
JIMYHOCTHBIX KOH(IUKTOB (moapoOHee cM.: [Maib-
koBa 2016: 90-91]). Takum obpa3om, IpUBEICHHEIC
JICKCEMBbI OKa3bIBAIOTCSA BIMCAHHBIMH B KpPyI' Jua-
JIEKTHBIX (PaKTOB, CBSI3aHHBIX ¢ (YHKIIMOHUPOBAHU-
€M TpPaJUIMOHHOTO OOINECTBa, €ro B3TJSAaMH H
IECHHOCTSIMMU.

OcCTaHOBMMCSI HA PACCMOTPCHHU OCHOBHBIX MO-
THBALMOHHBIX JIMHUI, MPEICTABIEHHBIX B THe3/Ie.

[To muenuto A. E. AnukuHa, 600pbiti BOCXOJHUT K
npacit. *bvdrov(jb) cO 3HaAYCHHUEM ‘OOMPBIH, 310pPO-
BBIH, CMEJbIA, OIWTENbHBIM’, a Jajlee K H.-€.
*bhudro-, npou3BogHOMY ¢ cyhduKcOM -ro- OT
*bheudh-, xOTOpOEC MPOIODKACTCS B 0O0embv, O/i0-
cmu [Annkus PAC 3: 309-310].

IMo naHHBIM «ITUMOIOTHYECKOTO CJOBaps clia-
BSIHCKUX SI3BIKOBY», MPAci. *bwvdrv(jb) claemyer BO3BO-
IUTh K *budeti Kak OTIIIAroJIbHOE MPHIIAraTeIbHOE ¢
cybpoukcom -~ [DCCA 3: 111-112]. Dror rmaron
HUMEeT TaKue MPOJOIKECHUS, KaK Jp.-pyc., Pyc.-IIClaB.
O6vOrmu ‘00APCTBOBATh’, PYC. CTap. OHOemb ‘TIPOBO-
JMTH BpeMsi Oe3 cHa, 0OAPCTBOBATH’, ‘3a00TUTHCS O
KOM-, ueM-1100, HaOmoaath’ [Tam xe: 109].

HepBI/I‘IHBIe 3HA4YCHUA COXPaHAIOTCA B CCMaHTU-
Ke JIEKCeM, MapKHPYIOIIUX COCTOSIHHE 0OApPCTBOBa-
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HUSL: JTHTEP. 600PCME08amp, Tail. npo6oopumscs
‘He craTh HOYbIo, TynaTh’ [CPI'C 4: 24].

Wnest 6oapoctu (T. €. TMOTHOTHI )KM3HEHHBIX CHIL,
3[I0POBBSI), TAKUM 00pa3oM, BOCXOIUT K MPEACTaB-
JICHUIO O TOM, YTO YelIOBEK HE CIIUT, a MPeObIBaeT B
COCTOSTHMH aKTUBHOCTH. DTO 3HAYCHHE BOIUIOIIAET-
Csi, HAaIpUMep, B TCK. 60Opblii ‘TIONHEIA SHEPruy,
KUBOCTH : «CIINIIKOM ObLIA KpaCI;IBa;I ;[éBauKa Hu
6ompast, mrycrpas» [[IOC 2: 72]; cMmon. 6odpéxa
‘0ozpast sHepruyHast >kennmHa’: «Hy n Gampéxa m
Te1! Eif ymr mymupath ckopa, a uHa ycé€ Oaapwuia,
Gerputh» [CCT 1: 204], 600pumpcs “GBITH dHEp-
ruyHoM, Oonpoi” [ram xe: 204-205], Bouor.
Ha6odpo ‘Goxpo’ [CBI 5: 20].

BeposTHO, npu pa3sBUTUM 3HAYEHUS CHICPAJIO
pOJb MpEICTaBICHUE O TOM, YTO YEIIOBEK BO BPEMsI
cHa HaOupaercsi SHEPTUU M O MPOOYKICHUU UyB-
CTByeT ce0si OCOOCHHO aKTHBHBIM. Tak, clioBapH
OTMEYAIOT, YTO Npaci. *bwvdeti pOICTBEHHO Kay3a-
TUBHOMY *buditi (> pyc. 6youms) [DCCA 3: 109].
3HaueHne TMPOOYKICHUS U HAXOXKACHHUS B COCTOS-
HUKW aKTUBHOCTH pPa3BUBACTCA TAKKC U Y KOHTHHY-
aHTOB KOpHS *bbdr- B pyCCKHX TOBOpax: apX. 0000-
pumbcs ‘npocaythes’ [CPHI 22: 156-157].

BonbIIMHCTBO CEMaHTUYECKUX JIMHUM, pa3BUBa-
IONIMXCS B PaMKax THE3/1a, CBA3aHbI C HWJieeH dHep-
T'MU U CHUJIbI B PA3JIMYHBIX ITPOSABIICHUAX.

Hamnbonee 6:1M3K0 B CEMaHTUYECKOM OTHOIIICHHH
K ujaee 0OAPOCTH KaK HAJIMYHUS CHJI U DHEPIHH, I10-
BUIUMOMY, CTOAT JICKCEMbI, UMCIOIIUE B CBOEM 3HaA-
YeHUU ceMy ‘ObIcTpbIii’. Hampumep, 3To pa3Ho00-
Ppa3HBIC HOMHUHAIIMN 4Y€JIOBCKAa W KHMBOTHBIX, TaKUC
KaK IICK. 600psK, 6o0pak ‘GOApbIii, Pe3BbIi deso-
Bek’ [IIOC 2: 72], nck. 6odpax (ynap?) ‘pe3Bbiit
manpurk’ [CPHI 3: 56], cMon. 60dpéxa ‘pesBoe
xuBotHoe’ [CCI' 1: 204]. Croma Xe MPHUMBIKAIOT
CJIOBA CO 3HAYEHHEM BBICOKOM CKOPOCTH JIEHCTBUS:
BpsIHCK. Goope ‘GbicTpo, mocremHo’ [CBI 1: 63].

B xozme ceMaHTHYeCKOTo pPa3BHTHSI POXKAAIOTCS
3HAYCHMS THIA IICK. 600puUmbcs ‘GamoBaThCs, mia-
nute’ [[IOC 2: 72], apx. 600pums ‘MATHTB, 030p-
Hiaate’ [AOC 2: 46], nck. 6oopswika ‘3a0usika,
manyn’ [IIOC 2: 72]. znumHee nposBiieHUE T0-
JIBIDKHOCTH, PE3BOCTH PaCIIEHMBAETCS KakK MpoKas-
JMBOE, XYJIMTAHCKOE TIOBE/ICHHE, HETTOCTYIIIaHUE.

C npyro#i cTopoHBI, HaOIIOIEHHE 332 OBICTPOTOM
peaKkiuid, pe3BOCTbIO JBHXKEHUN TOr0 WM HHOIO
YenoBeKka OOYCIIOBIMBAET BO3HUKHOBEHHE TIIPE-
CTaBIICHUH O €ro COOTBETCTBYIOIIMX HHTEIUIEKTY-
QIBHBIX KauecTBaX, TAKUX KaK JIOBKOCTh, cOOOpa3u-
TEBHOCTh,  M300pETaTENbHOCTh,  MPEANPUAMYH-
BOCTB: apX. 600pucmoill ‘yBepeHHbI B cebe, JI0B-
xuit’ [AOC 2: 46], 600psiea HOBT. ‘GOpHIii, GOHKHIL
(uenmosek), xBatr’ [CPHI" 3: 58], nck. ‘Ooiikuii deno-
Bek’ [[TOC 2: 72], cMon. 600péxa ‘Gonpast, peTuBas
xenmHa’ [CPHI 3: 56].
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Jpyroii KpymHbBIH ceMaHTHYeCKUI OJOK IMpOM3-
BOJTHOH CEMaHTHKA — 3TO 00O03HAYCHHE BECENbS,
3a10pa. Mnes )KU3HEHHOM 3HEPTUU B JAHHOM Cllydae
MOHUMAETCS PACIIMPUTENBHO U CBS3BIBACTCS C J100-
PBIM COCTOSIHUEM JyXa, BHYTPCHHUM OXXHBIICHHEM,
MPHIIOJHATHIM HACTPOCHHEM. DTO MOXKET ObITh 000-
3HaYeHUE KOHKPETHBIX SYMOIMOHABHBIX COCTOSIHUH,
KaK B IICK. 600penbiti, 600pyuyuil SKCIIP. ‘BECEIbIi,
OQmHTenLHLIﬁ’ [[TOC 2: 72], Jlutr. CCP pa§600—

pumb  ‘pa3Biedb, Pa3BECENUTh’, pazb00pumvbCs
Jlutr. CCP  ‘B36omputhbesi, pasBecenutbesi’ [CPHI
33: 265], cmom. ‘pasBecemuthesa’ [CCIT 9: 82],

Apoc.  06odpesams  ‘obompsite’  [SIOC 7: 16].
C npyroil cTOpPOHBI, JIGKCEMBI, CO3/IaHHBIC 110 3TOH
MOTHBAIIMOHHOM MOJEIM, MOTyT 0003HA4aTh W B
LIEJIOM KHM3HCHHYIO TTO3HIIMIO: apX. 600pyis ‘Bece-
nas, skuzHepanoctHas sxenimnaa’ [KCI'PC].

Bo3HUKHOBEHHE TaKuX 3HA4YE€HHI, BEPOSTHO,
CBSI3aHO C TEM, YTO NPWJINB CUJI OOBIKHOBEHHO CO-
MPOBOXKIAETCS TTOBBIIIEHHEM HACTPOEHWUSI, IOSIBIIE-
HHeM Bec€nocth. [IpuBefeHHbIE 3HAUEHUS BIIOJIHE
MOTJIM Pa3BHBATLCS 4Yepe3 CTYIECHb, CBS3AHHYIO C
0003HAYEHUEM HSHEPIMYHOrO BBITOJIHEHUS PaOOTHI:
IICK. 600poCchb ‘CHIBHOE yBICYEHHE paGoToii, 3a-
pop’: «B Tapadmd ¢cé aprémeM KocsT, maiinéim
KaTh, TAK U paszbupae 165t 6oapactsy» [[IOC 2: 72].
AKTUBHBIN TpyA POXKJAeT OINpeNeNeHHbI HAaCTpPOH,
MPEICTABICHUSI O KOTOPOM BOIUIOMIAIOTCS C TTOMO-
IO MTPUBEIECHHOM BBIIIIE JIEKCHKH.

3/1ech CTOMT TakXke OOpaTUTh BHUMAaHHME U Ha
JPYyryue KOMIUIEKCHBIC 3HAUCHUS, KOTOPBIC COUCTAIOT
B ceOe 0003HaYCHHE (PU3NICCKON aKTMBHOCTH H I10-
JNOXKHUTENBHBIX MOLMIA: TICK., TBEP. 60dep, 6oopa, o
‘Becen, peso’ [CPHI 3: 57—58], HOBT. 600péubiii
‘Becenbiid, monHbIH 2Heprun’ [HOC: 49].

[TockonbKy mMepBUYHAS CEMaHTHKA CBs3aHA C
0003HaUYEHNEM BHYTPEHHET'0 COCTOSHHS OpTaHH3Ma,
TO TEpexXoJ 3HAYEHHS MOXET OCYIIECTBIATHCS B
9TOM jke HampaBieHnr. CeMaHTHKa HaXO)KICHUS B
COCTOSIHUM aKTHBHOCTH B IIPOTHBOIIOIIOXKHOCTE CHY,
HAJIMYMS Y YEJIOBEKA CUJI M SHEPTHHU CIYy)KaT MOTUBA-
IIHOHHBIM MMITYJIHCOM K ITOSIBJICHHIO KOMILTEKCA 3Ha-
YCHUI, CBSI3aHHBIX C 0003HAYEHHEM KPEIKOTo 3/10pO-
Bbsl. DTO MOXeET OBITh YKa3aHUE HEIMOCPECTBEHHO Ha
BHYTPEHHEE COCTOSHHE OpraHu3Ma, KaK B Cp.-ypall.
6oopsuyetl, 6oOpsyuti ‘GOIPHIi, 3TOPOBBI YEIOBEK’
[CPT'CVY/: 33], apx. 600ep (ymap.?) ‘CHIbHBIH, 3710~
posbiii’ [CPHI 3: 57-58], GpsiHCK. 600pocms ‘cria,
snopoBbe’ [CBI' 1: 63], vim ke Ha OCOOCHHOCTH Te-
JOCTIOXKEHHSI M BHEIIHEr0 BHA: CBEPLL 600poll,
6oopenoti ‘kpacusbiii, 3m0poBsii’ [CPTCY 1: 48],
apX. 600psHbii ‘GOIPBIH, KPENKuit; MIoXuil, nede-
JBIN, 3A0pOBBIi; 3710poBelil Ha Bua [CPHIT 3: 58],
KaIyXK. 60Opbiii ‘MYKECTBEHHBIH, KDIKHMil’, ICK.,
TBEp. 600ep, 6G00pa ‘KPerok Tenom’ [tam xe: 57-58].
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Wnes HakoruieHHs CHII SIPKO peanm3yercss B 000-
3HAYCHHH MPOIECCA B3POCICHHS: CP.-ypal. 600pentt
‘B3pocierb, kpenuyts’ [CPI'CY/: 33].

B MPUYUHHO-CJIICACTBEHHBIC OTHOLICHUA BCTY-
MMaroT HOMUWHAIIMM HAIIMTKOB, KOTOPBIC ITOJTYy4YarOT
HaUMEHOBaHHE C TMOMOIIBIO KOPHS -600p- Oiaroaa-
psl MX CBOWCTBAaM JaBaTh YENOBEKY SHEPTHIO: TIEPM.
600psidcKka “TO, 9TO TPHAACT GOXPOCTH; OCBEKAIO-
LU HAITUTOK .

Jlexcemy 6oopsiscka 6e3 yKas. MecTa ‘HapOIHOE
OO0 M3 TPEYUIIHOW MYKH C MpPOCTOKBAIeH’
[CPHI" 3: 58] MOXXHO HWHTEPHPETHPOBATH IBOSKO.
C 0oIHOH CTOpPOHBI, BEPOSTHO, €€ MPOHCXOXKIICHHE
CBSI3aHO CO CIIOCOOHOCTBIO 3TOTO OJII0/Ia HATOMHSATH
yenoBeka 3Heprueil. C Ipyroil cTopoHbl, BO3MOXKHO
MpEAINoaI0XNUTh, YTO MOTUBAlMOHHO 3HAYMMBIM OKa-
3aJicsl MPHU3HAK OPOYKEHHS, KOTOPBIA MOXET OBITh
0003HaUEH C ITOMOIIBIO KOPHS -600p-.

Jns 1mIyTOYHBIX HOMHUHALIMKM THUIA 600péwc:<a
KpacHOsIp. ‘BomKa’, TEpM. ‘BHHO, BOJKA’, Ka3aH.
‘pocToe BUHO® [TaM jKe], BOPOH. 600puio ‘Bojka’
[Tam ’xe: 56] MOTHMBAallMOHHBIMH WMITYJIBCAMH I10-
CIyXHIIM KaK CEMaHTHKa MpPUJIMBA CHJI, DHEPTHH,
TaK ¥ 3HAYCHHS, CBSI3aHHBIC C BECENIBIM PaCIOIOKe-
HUEM JyXa.

3HaueHne MOJHOTHEI CHJI MOJKET CBSI3BIBATHCA C
CEMAaHTHKON IUIOAOPOAMS TP  XapaKTEPUCTHKE
ypOXKast: SPOCI. 600pbii ‘O CEeMEHAX — XOpOIIHE,
nonuste, ceexue’ [SIOC 2: 7], apx. 600poii ‘0GHIIb-
HBIH, Oorathlit, xopoiuii (00 ypoxxae)’ [AOC 2: 46].

[Ipu ceMaHTHYECKOM Pa3BUTHH MOXKET aKTyalld-
3UPOBATHCA HOCA I1OJIHOTHI, I/I3061/IJ'II/I$I, KoTOopas
TaKXKe 3aKIoueHa B MPOJODKEHHUSIX KOPHS -600p-,
K IIPHMEpY, HOBOCHO. HAGOOpuUmb ‘MONOKHUTH IPYT
Ha japyra’: «HabGonpuiib Ha Tapenky MHOTO Jieme-
ek, kpemom 3aneeriby [CPI'C 2: 314]. D10 cioBo
YK€ IEMOHCTPHUPYET MPEIMETHOE, «BEIICCTBEHHOEC
3Ha4YeHUE, JArolee CYNMeCTBEHHBIN OTX0J] OT CeMaH-
TUKH OOIPOCTH, M MHTEPIIPETUPOBATH €r0 IMO3BOJIS-
€T TOJBKO IOHMMaHWE OOIIMX 3aKOHOMEpPHOCTEH,
OpraHU3YIOMIUX CMBICIOBOE MPOCTPAHCTBO H3ydae-
MOT'0 THE3/1a.

Couerasich ¢ HOMUHAIIUAMU NPEAMETOB, KOHTHU-
HYaHTBl U3y4aeMOr'0 KOpHs JAal0T CEMaHTHUKY XOpO-
IIEro KauecTBa, MPOYHOCTH, HEM3HOMICHHOCTH: apX.
600psinblil ‘HEeM3HOMIEHHEIH, Kpernkuit® [CPHI 3:
58], apx., onoH. 600ép ‘kpenok (06 oxexne)’: «ITo-
HUTOK-TO Ha Tebe Oomép eme» [Tam xe: 57-58],
‘0 BEIIM, XOPOI, IIeN, KPEMoK, IPOUYEH, TOJeH’:
«Kadran-or 6oxép emo» [[ans I: 260]. I'naronsr B
MOCIEIHEM Cllydae MpUOOpETaIoT 3HAauCHUE BO3JICH-
CTBUSI Ha KaKOH-THOO OOBEKT C IIENBI0 yTyqIICHUS
€ro Ka4decTBa: CP.-ypall 600pumb ‘TIONPABIATh, Ibi-
tathes caenars aydme’ [CPI'CY/I: 33], noo6oo-
pumb BOJIOT. ‘3aMeHHTh, 00HOBHTE' [CBI 7: 87], cp.-



Manvkosa A. B. K cemanmuxo-momueayuoHHoU UHmepnpemayuu pyccKux OUAIeKMHbIX NPOOOINCEHU...

ypall. ‘mpuaaTe Oojee KpacWBBIA BW, TOAHOBUTH :
«JlaBka crapas, nogboapuia» [CPI'CY/I: 415]. Be-
POSITHO, CIOJia CIieMyeT BKJIIOYHTH U OPIL OO0OPUK
‘XOJICTHHHOE KOJIbIIO, HAaKJIa[bIBAEMOE Ha TOJIOBY IS
TOr0, YTOO BBIIIE CTOSIA COpOKa (BEPXHUI TOJIOBHOM
matok) u kuaka’ [CPHI™ 3: 56]. Ora gerans, mo Beeit
BUJMMOCTH, «000APSAET» TOJIOBHOU yOOp.

Psn nekcem u3 rue3na *bwvdr- cBsizaH ¢ HOMHHA-
[USMH TICUXOJIOTHYECKHUX YepT YeIOBEKa H €ro IMO-
[IHOHAJIBHBIX COCTOSIHHIA.

Kommuteke jekceM ¢ KOpHEM -600p- MOXKET YIIO-
TpeOIAThCS Uil 0003HAYEHUSI CMEJIOTrO YelloBeKa, K
IpEMepy, ICK. 6oopwiti ‘Xpabpsiii, cMmenbiii’ [[IOC
2: 72], actpax. 60dp ‘cmensiii’ [CPHI' 3: 57-58],
OPSIHCK. 6OOpbili  ‘TIONHBIA  CHI, JESTEIBHOCTH
xpabpsiit’ [CBIT 1: 63], ero moBenenus (Ick. 3a600-
pumwca ‘ocBoutbest, ocmeners’ [[IOC 11: 25]),
CTpEMJICHUSI TNPUJATh COOTBETCTBYIOIIMKA HACTPOU
IyXa, Kak B apxX. 600pumb ‘TombaapuBath ceds,
Xpabputhcs, xopoxoputhes® [AOC 2: 46], nck. 600-
pumbcs, GoOpimbCs  ‘CTapaThCs POSBHTH OOI-
pocth; xpabputbes’ [IIOC 2: 72], nnum ke abcTpakT-
HOTO KauecTBa (IICK. 60Opocmb ‘XpabpocTh, CMe-
JOCTh’ [Tam xe)).

BeposiTHo, 3HaueHHE ‘XpaOpbIid, CMENbIH’ CBsI3a-
HO C CYIIECTBOBABIIUM B JPEBHEPYCCKOM SI3bIKE
KOMIUIEKCHBIM 3HAauYCHHEM ObOpbcmeosamu ‘0oap-
CTBOBaTh; OBITH OMUTENBHBIM , HBOpbIL ‘OONPCTBY-
touuii, Oaurensubiii’ [CaPS XI-XVII 1: 270]. Kak
ormedator M. A. boopuk u . A. Kanyrun, «B
JPEBHEPYCCKOW THCHMEHHOCTH IIEPKOBHOCIIABSH-
CKUH TOIOC 600pblii OyX HAXOMWI Peau3alfio B
JIBYX OCHOBHBIX KOHTEKCTaX — BOMHCKOM M MOHa-
meckoM. bospcTBoBaHue moapa3ymMeBaso akTHBHOE,
JieTellbHOE Hayallo ¥ TIOHMMAJOoCh NPU ATOM Kak
CHHOHHM MY)KecTBa B Oopb0e ¢ Bparom, B XpHCTH-
AQHCKOM KOHTEKCTE — JIbSIBOJIOM H Tpexom» [boOpuk,
Kanyrun 2016: 347]. Takum o0pazoM, MOXHO
MPEAIoNarath BBIJCICHUE 3HAYEHHs XpabpocTu U3
CHUHKPETUYHOW CEMaHTHKHA aKTUBHOCTH, CMEJIOCTH,
OUTENBHOCTH, KOTOpas aKTyallu3upoBajiach IpH
0003HaYeHNH OOPHOBI.

3HadyeHHe IICK., TBEp. 600ep ‘ONPOMETUHB’
[danb I: 260] oOpa3yercss oT 3Ha4YeHUS ‘XpaOphIii’,
KOTJIa M3JIUIIIHEE TPOSIBIICHUE CMENIOCTH PacIieHUBa-
ercsi KakK IOCIIelIHas PeIluTeIbHOCTh, 0e3yMHOe
OTCYTCTBHE CTpaxa Iepeji OMacHOCTHIO.

BeposiTHO, 0603HAUCHHUE apX. 600pUMb ‘CEPIHTD,
3muTh’ [AOC 2: 46] cBsi3aHO ¢ naeeil CUIBHOTO 3MO-
IUOHATIBHOTO BO37eHCTBUS. CeMaHTHYeCKOe pa3Bu-
THE B TAKOM cCJIy4ae, TO-BUAUMOMY, IIUIO B CIEIYIO-
IIEM HANpaBJICHUH: ‘TIPUIABATh CUIIBI, BECEIUTh —>
‘BBI3BIBATH CHJTHHBIC SMOIMH — ‘CEPIIUTh, 3ITUTH .

Bo3MOkHO, 9TO ¢ paccMOTPEHHOH BHIIIE JIEKCe-
MOl 9HAHTHOCEMHYHBIMH OTHOLICHHUSIMH CBSI3aHbI
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cloBa 636a0pueams SKCIpP. XaKac. ‘GHTb, HAKA3bI-
Bath, ceub’ [CPI'C 1: 145], cp.-ypan. ‘Outsp’
[CPTCY 1: 77], cBepml. Hass6adpusams ‘U36UTH
koro-mu6o’ [CPHI 19: 163]. Onnako B Oonbiiei
CTCIICHU IPEACTABIACTCA, YTO JaHHBIC CJIOBA ABJIA-
IOTCS  CaMOCTOSITCIIBHBIMH O0pa30BaHUSAMH, HECY-
IIMMH CEMAHTUKY BO3/ICHCTBUS Ha YEIOBEKa C Iie-
JbI0 OTPE3BJICHUS, BO3BPAINCHUS K aJCKBATHOMY
BOCIIPUATHUIO I[eﬁCTBHTeJIBHOCTH.

CeMaHTHKa OOJPOCTH MOXKET HWHTEPIPETUPO-
BaThCsl KaK COCTOSIHUE OPraHW30BaHHOCTH, TCHXO-
JIOTMYECKON TOTOBHOCTH, KaK B HOBOCHO. 100600-
pumbcs ‘cobpatbes’ [CPTC 3: 281].

B IEJIOM, HY’)KHO OTMETUTH, YTO KaK 3TUMOJIOIrU-
YCCKM II€pBHYHAsA CEMaHTUKaA, TaK U 6OJ'IBH_[I/IHCTBO
PacCMOTPEHHBIX MPOU3BOAHBIX 3HAUCHUH 00JIaIal0T
IIOJIOKUTCIBbHBIMU KOHHOTAIIUSIMMH. DTO MO3BOJISIET
pa3BUTBCS Cyry0O OIICHOYHOH CEMaHTHKE OJIeC.
600po ‘xopouro’ [CPT'O I: 43].

OrneHouHbIE 3HAYEHHS, B CBOIO OuYepenb, C IIO-
MOMOIBIO aKTyaJin3alui KOHHOTATUBHBIX CEM B XOJ€
nepeHoca 3HadeHus: GOpPMUPYIOT EIUHUYHBIC JIeK-
CEMBbl C pa3JIUYHOM TMOJOXKUTEIbHON CEMaHTHUKOU
THIIA HOBOCHO. n00600pums ‘MONOKUTH UYTO-THGO
Tak, 4To0bI ObUTO y00Hee nmonb3oBatkes’ [CPIC 3:
281] u ceB. 0600poHywIKA TIOTHOE TOBOIBCTBO; HE-
ra’ [CPHI 22: 157].

Oco0oro BHUMAaHHUS 3aCIy)KHBAIOT 3JI€MEHTBI
H3y4aeMoro rues3ja ¢ CEeMaHTHKOW Ope3rIuBOCTH,
npeHeOdpeKeHnsl, KOTOPBIC CTOAT OCOOHSIKOM Cpeln
«TICUXOJIOTMYECKUX» 3HAYCHUH H3y4aeMOro KOpHSI.
DT ciaoBa OTMeYeHBI TOMOHMMHYECKOW JKCIIEIH-
nueii Yp®VY B ToremckoM paiioHe Bomoroackoii
obmactu: 600pumbcs ‘TIpeHedperaTh TOCTEIPUAM-
CTBOM, Ope3roBath yromieHHeM’, ‘TpeHeOperarthb
OOIllEHWEM WIIH YTOIIEHHEM, BECTH ce0si 3aHOCUH-
BO’: «He 6Ompuch, emb 0 OTBOPOTY», KO-
600pumbcs ‘TIOOPE3roBaTh, MPEHEOPEdb YrOMICHH-
eM’, 60Opblii “TAKOH, KTO OTKA3BIBACTCS OT YrOIIC-
HUs, TmpeHeOperaer rocrenpuuMcTBoM’: «Yero
Gompumbcs, He emb? Xieba He IMoema, IO-
Gompuiaack. BOmPBIX roOCTEH-TO He  IHOGHIHY,
He6oOpbIil ‘TAKOH, KTO He MpeHebperaeT rocTelpH-
HMCTBOM <<B6;[pI/ITc;[ WHOW pa3 TOCThs, Thl €d IMH-
pora, a ona He ecT. Tsl BOT HeBOIPAs TOCTBSA, XOPO-
mo moena» [KCI'PC]. Ha Toit ke Tepputropum 3a-
¢uKcupoBaHbl ONW3KKWE 3HAYEHHS 3aHOCUYHUBOCTH,
BBICOKOMEPHSL: 6OOpUMbCs. “BECTH cebsl 3aHOCUMBO’,
‘OTKA3BIBATHCS OT €IIbl’, HOOPUMBCA ‘BBICOKOMEPHO
HacMexaThCsl [TaM xke).

HpI/IBeIIeHHBIe SHAYCHUA KaXXyTCAd JOCTATOYHO
MO3THUM 00pa3oBaHWEM Ha (OHE ITUMOIOTHIECKOH
CEMaHTHKH KOpHS *bhovdr-.

Kak KaXXETCsA, HCIIOCPECACTBCHHBIM MOTHBAI[MOH-
HBIM HMITYJIBCOM Ui (DOPMHPOBAHUS CEMaHTHKH
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Ope3rIMBOCTH CTaJ0 3HAYEHHE ‘OTKAa3bIBATHCS OT
enpl’. B TpamunmoHHOW KyJIbType OTKa3 OT €Ibl
OOBIKHOBEHHO BOCIIPUHHMAETCS KaK MPOsIBICHHE
Ope3TIMBOCTH, BHICOKOMEPHS, KaK JINYHOE OCKOpO-
JIeHW e, HAaHECEHHOE X03s5€BaM JioMa, — TIOTOMY Clie-
JyIOIIed CTYNEeHBI0 MOTJIO0 BBICTYNATh 3HAYECHHUE
‘Bectu ceOst 3aHOCUMBO’. Tak, IEernoyKy ceMaHTHie-
CKOT'O Pa3BUTHS MOXHO PEKOHCTPYHPOBATH CIIEIY-
IOIUM 00pa30M: ‘OTKa3bIBaThCS OT €Ibl’ — ‘BECTH
ce0sl 3aHOCUMBO’ — ‘TIpeHedperatb TOCTEIPUUM-
CTBOM, Ope3roBaTh yromeHneM’.

B nekcukorpaduveckoll JuTepatype TakkKe
HAXOIUM MpUHAUISKAIHE K THe3Ny *hwvdr- nekce-
MBI C CEMAHTHKOH BBHICOKOMEPHSI: BOIIOT. GOOPUMbC
‘KHYHUTHCS, YPE3MEPHO TOPIUTHCS, MPEBO3HOCHTH-
cs’: «Bcé GompHTech, HE ©IUTE MOCrO XIIC-TOM
[CBI 1: 35], Bonor. 600ép, 600pa, o ‘CliecuB, 4BaH-
nue, nomnue’ [CPHI 3: 57-58], cmoi. Godpocme
‘3aHOCYMBOCTH, 3a3HaiicTBo’ [CCI™ 1: 205].

Mopnenb, yka3blBatoliasi Ha PEICTaBICHHE O BbI-
COKOMEPHH, 3aHOCUMBOCTH OpE3rNINBOTO YENOBEKa,
o0NaaeT MPOAYKTHBHOCTBIO B PYCCKHX TOBOpax.
[IpuBeneM HEKOTOpPBIE MIPUMEPHI JIEKCEM, TJe Mpe-
CTaBJICHWE O CIIECH 3aKIIOYCHO YXKE Ha YpOBHE
BHYTpEHHEil (DOPMBI: BIad., APOCH. CHECUBUMbCA
‘6pesroBats’ [CPHI 40: 135], mepMm. cnecusbiii
‘6pesrmuseiii’ [CIIT 2: 382] «— cnecusbiii ‘BBICOKO-
MEpHBIH, HaJMEHHBIHA’; TIOMOP. Yb8aHHOU ‘GPE3riy-
o1’ [[ypoB 2011: 436] «— usanHblll ‘CIICCHBBIA,
TIIECTABHBIN’; CMOI. 2opdamb, 20poumscs ‘Gpes-
rath, raymathes’ [CCI 3: 55-56], nocopoumucs
apx. ‘mobpesrosars’ [CPHI" 27: 307-308].

B pycckux quanekTax Takke BCTpedaeM MpUMephl
KOMIUIEKCHBIX 3HAUYCHWH, COYETAIONMX CEMaHTHKY
OpE3rIMBOCTA U YPE3MEPHOTO CAMOMHEHHS: SIPOCIL.
NOKYXHAMbCS TIpEHEOPEdh YeM-, KeM-JI. U3 IyBCTBA
BBICOKOMEpPHSI, 3aHOCUMBOCTH, OTBPAILCHUS U T.IL.;
noraymatecs” [SIOC 8: 47], sipocit. nepemomuna
‘YBaHJIMBBIM, Ope3rmBbii YenoBek’ [OC 7: 96],
CEB.-3aIL., TICK. 20p006anb ‘BECTH Cebsl 3aHOCUHBO,
npeHeoperaTh, rHymarbes kem-nmuoo’ [CPHI 7: 28].

B TO ke Bpems, BepOsITHO, KOMILJIEKC CIIOB C Ce-
MaHTHUKOH BBICOKOMEPHSI MOXKET MOTHBHPOBATH 1O~
SABIICHHE JIGKCEMBI apX. 60Opbili ‘LePEeMOHHbIH’
[CPHI 3: 57-58].

Tenepb 06paTHUMCS K «J1€BOM MOTHUBALMHY’ HPH-
HaJUIeKAICH K THE3NY *bvdrs(jb) TEKCUKU C CeMaH-
THKOl BBICOKOMEPHS: CMOIL. 600pUmMbCs ‘TOPAUTHCA,
3azHaBathcs’ [CCIT 1: 204-205], TBep. 600ep
(ymap.?) ‘ropn, camomamesu’ [CPHIT 3: 57-58],
cMoIL. 600pocmb ‘3aHOCIMBOCTD, 3a3HaiicTB0’ [CCT
1: 205]. [Ipennomnaraem, 4To AJaHHBIE 3HAYEHUS MIPO-
HUCXOIAIT OT JIEKCEM CO 3HAYCHUSMH  BOJIOT.
606pumb, 600pdmb ‘UATH MEPHBIM IIATOM, HaBbI-
tsoxky” [CPHI 3: 56], apx. 600ép ‘My*,ecTBeH, oca-
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HECT® [TaM ke: 57—58]; MOPA. 600pbiti ‘CTPOIHEIA,
ocanucteiii’ [CPI'M 1: 36]. [lonoOHbIi mepexon
MPEICTABIIACTCS BO3MOXXHBIM BBHTY CYIIICCTBOBAHUS
MPEACTaBICHU O MOJENH TOBEICHHS BBICOKOMEP-
HOT'O YeJIOBEKa: 0CO3HaBasi CBOE MPEBOCXOJICTBO HAJ
JIPYTUMH, OH XOIUT MPSIMO, HECICIIHO, C BBICOKO
TIOAHSITON TOJIOBOH (Cp. TMEpPM., Cp.-ypal. 630bLMO-
pulumb  ‘3aHOCHTBCS, 3aJaBAThCA, BAKHHYATD’
[CPHI 4: 262], mepM., ypalL. 306LMOpbil “9EIIOBEK C
OoNpIIMM caMOMHEHHEM, ropjel, 3a3Haiika’ [CPHI
11: 239]), moxeT yneperb pyku B OOKa (Cp. HPKYT.,
TOM. n00600p;imbc;z, n00600pdmb62 ‘1o1004YEHUTh-
cst’ [CPHI 22: 156], HOBOCHG. n00600pumbcs ‘mpH-
HATH TOPJYIO, HE3aBUCUMYIO 1103Y; MOJO0YEHHUTHCS’
[CPTC 3:281])".

B cBoro ouepens, BO3MOXKHOCTE OOO3HAYCHHUS
OCaHKH, 0COOOW BBIIPABKU C TOMOIIBIO MPOIOIDKE-
HUH KOpHA -000p- OOYCIOBICHO BBIICISIONIAMCS
BHEIITHUM BHJIOM 3JI0POBOT'0, ITIOJTHOT'O CHJT YEJIOBEKA.

Ha teppuropun Pycckoro CeBepa ObITyeT Takxke
P JIEKCeM, KOTOpbIE MOTYT MMETh CBSI3U C pac-
CMOTPECHHBIMH BBIIIC, & UMEHHO TpyIIa JIEKCHKH,
0003HAYaoMIast XOPOIIO OJCBAIOIINXCS JFONICH, KO-
TOpBIE CIEIIT 332 CBOMM BHEIIHMM BHAOM. Bo-
MEpPBBIX, 3TO CJIOBA, HA3BIBAIOIIME LIETOJNIEH W Iie-
TONBCKOE TOBEICHHE: apX. GOOPYHBA ‘XOPOIIO Ofe-
Barorasics keHmuHa, Mogauia’ [AOC 2: 46], Bar.
6oopynwsa ‘meromnxa’ [CBI 1: 35], Bonor. 60dpyxa
‘ro ke’ [CPHI 3: 57], apx. 600pums, Go0pumscs
‘mMomun4ath’ [AOC 2: 46]. Bo-BTOpBIX, 3TO JEKCH-
Ka, UMEHYIOIAasd HapSAJHBIX JIIOACH U UX JEHCTBHUS:
apx. 600poti ‘HapsHBIL [TaM Ke], 60Opbiil BOIOT.
‘Hapsaubnii’ [CBIT 1: 35], apx. ‘kpacuBblid, Hapsna-
ueiit” [CPHI 3: 57-58], 600po ceB.-IBUH., BOJIOT.
‘kpacuBO’ [TaMm xe: 57], apX. ‘HapsAHO, KPacuBo’
[AOC 2: 46], apx. 600pys “XOPOIIO OIEBAIOIIAACS,
akkyparHas xenmpaa’ [KCTPC], apx. 60dpumscs
‘HapspKaThes, mpuxopammuBatecs’ [CI'PC 1: 131],
BOJIOT. 600pUMbCA “HAPSHKATBCS, XOPOLIO, HAPSIHO
onesatbes” [CBI 1: 35], apx. evi600pumpcs ‘onersb
KpacuBylo ofexny, Hapsautbes' [AOC 7: 106], apx.
3a600pumbcs ‘Hadath npuxopammBatees’ [CTPC 4:
12], cMmomn., ceB.-IBHH., HOBT., KypCK., psi3. Haboo-
pumbcs ‘uapsgutses’ [CPHT 19: 122]*

CBsi3p MKy O0O3HAUECHHSAMHM HapSAHBIX |
Ope3TMBbBIX JIIO/ICH BIIOJHE €CTECTBEHHA, MOCKOJb-
Ky OHa OTpa)kaeT HaOJIOJICHUs 3a MOBEACHUEM IIle-
royielf, KOTopble, ¢ OJHOW CTOPOHBI, TOPJSCH CBOMM
BHEIIIHUM BHJIOM, OTJIMYAsCh OT OCTaJbHBIX JIIOCH,
MOT'YT BECTH ce0s BBICOKOMEPHO, XBacTJIHBO, Cp.,
HaIpEMep, TOOOIL. 8b1600pumbCs ‘IPHHATh HOPCH-
CTBIH, ()paHTOBBIN BUA : «IJK, BeIb BHIOOIPHIIACK. ..
u Hory otcraBmwia» [CPHI" 5: 247], opin, BopoH. no-
6oopumsbcs ‘niomeroisite, modopeuts’ [CPHI 27:
199], a TakxKe CMOIL. n06OOPUMBCS “TIOKPACOBATHCS
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[CCT" 8: 89]. B Takom ciy4ae JHHHUS MOTHBAIIHOH-
HOT'O pa3BUTHS BBITJSIUT CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
‘merosnib’ — ‘BBICOKOMEPHBIN uenoBek’ — ‘Opesr-
JUBBIN 4YeNOBEK’, ‘HapsKAThCSw — ‘BECTH ceOsl BbI-
COKOMEpHO’ — ‘Ope3roBarth’.

C npyroif CTOpOHBI, HENb3S HE OTMETUTH, HYTO
(paHTHI, IEroJN, 0JCBASCH HAPITHO, HETIOAX OJISIIIC
JUISl BHITTOJTHEHUS] KPECThSHCKOW PabOThI, MOTYT Y-
paTbcsi TIOBCEIHEBHBIX OO0s3aHHOCTEH, Ope3roBaTh
TpsA3HON PabOTOM, YTO OTpa)kaeTcs B JIEKCHYECKOH
CEMAHTHKE: CMOJ. GOOpblIl ‘HAPSIHBIN; MPa3IHHY-
HBIA: «Y OyIWHb JIeHb HBAMBAIA XBBPTYYOK CBOM-
CKHI, CAMU TKaJIM C MBJIbITHA. Y MPa3HUKHU HbJIMBa-
s OonpbId XBapTyK. SIr0 Neabiu C MIEPCTH, C CHII-
y» [CCI" 1: 205-206].

Ecnu Bo3BpamaTtecs K «JI€BOM MOTHBAIMI pac-
CMOTPEHHBIX JIEKCEM, TO JyMaeTcs, 4To (popmupo-
BaHHE CEMEM ‘HapATHBIA 4YeNoBeK’, ‘HapAIHBIN’,
‘HapsDKATHCS’ TPOUCXOJMIIO OT CEMaHTHUKU OOApo-
cti. Tak, BO3SMO)KHO MPEATION0KUTh CEMaHTHYECKHI
nepexon ‘0OApUTh, MPHIABATH CHJI, BECEIHTh —>
‘menaTh KpacHUBBIM, NPUAABATh YeMy-J. Jy4IIHN
BUI' — ‘HapsXaTh, MPUXOpAIINBAaTH Ha OCHOBE
aKTyalTU3alliil CceM ‘BecENblii’, ‘paZlOCTHBIN’ B pe-
3yNbTaTe CXOJCTBA MOTYYCHHBIX BIIEYATICHUH.

[IpencraBnsercs, pa3BUTHE CEMAaHTUKH ILIO
MMEHHO 4Yepe3 MPOMEXYTOUYHOE 3BEHO ‘KpacCHBBIl’,
‘KpacuBo’, ‘AenaTh KPacHBBIM , IOCKOJIBKY 3TH 3Ha-
YeHHd MEHee CIIEeHUAIM3UPOBAaHBl M TaKKe IMpen-
CTaBIICHBI B PYCCKHX TOBOPAX: CMOIL. GOOpbilil ‘Kpa-
cuBbId, 3(QeKTHBIN’, ‘KpacuBbIH, NPUATHBIA Ha
sun’ [CCT 1: 205-206], cMon. 6odpocmp ‘Kpacora’
[Tam sxe: 205], HOBOCHO. HaGOOpUMb ‘YKPACHTH KO-
ro-m6o wiu uto-n6o’ [CPI'C 2: 314], a Takke pss3.
n00600pumb ‘TIPUIATH YeMy-IL. JTYHIIHil BHI (CHe-
naTh HapsanmHee, ymiie u T.1.)" [CPHI 27: 340],
CMOIL. 600pumb ‘IPUBOUTH B TIOPSIIOK, IPHOMPATE’
[CCT 1:204].

Jst TOro 4ToOBI BBECTH CEMAaHTHKY MPOJOIIKE-
HHUM M3y4aeMOro rHe3/la B THUIIOJIOTMYECKHM KOH-
TEKCT, oOpaTUMCS K MOTHBAIIMOHHBIM MapaJijie-
JgM  *bvdr- (cioBaM JAPYruMX rHe3J, pa3BHBAIO-
IIMX CXOHbIE 3HAYEHHS).

CrekTp TNPOM3BOIHBIX 3HAYCHHMA, OOHApPYKEH-
HBIX B THE3JIC C BEPUIMHON 000pbiil, MEPEKINKACTCS
C MOTHBAallHOHHBIMH JIUHHSMH, CBS3BIBAIOIIUMH
MPOAOIAKEHNUA KOPHEM C CEMaHTHKON KU3HEHHOU
CHUJIBL, TIOJIHOTEI, — *vesel-, *dobr-.

OO0 >THMOJIOTHYECKON CEeMaHTHUKE KOpHs *vesel-
MOKHO CYIHTb, HCXOZS U3 TOTO, YTO €r0 MPOJOIKe-
HUsl 0003HAYAIOT HOBOE, POXKAArolIeecs, MpoIBeTa-
foliee, MmojHoe CHI (CM. 00 3TOM B HCCIIEOBaHUH
H. U. Toactoro u C. M. Toncroit: [Toncras 2008:
252-274]), 9T0 KOppenupyeT ¢ CeMaHTHKOW KOpHS
*bvdr-.
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B ruesne *veseln(jb) HAX0IUM CEMaHTHKO-MOTH-
BAIMOHHbIE Mapa/ieNn’ K KOHTUHYyaHTaM KOpHS
*bodr-:

1) obo3HaueHue 10OPOro, PajoCTHOIO PACIIONIO-
XKEHUS JTyXa, Cp. apX., JICHUHTD., BAT., IIEPM., CBEP/IIL.,
TOM., QJIT. 8eCENbLCMBO ‘BECENbE; PATOCTHOE HACTPOE-
Hue; paspieuenue, yBecenenue’ [CPHI™ 4: 182], ce-
BEp., BAT., KAIy)K. 636€CelAMbCs NeTaThCS BECENbIM,
Becenuthca’ [tam xe: 249] u pasz6odpumscs JTur.
CCP ‘B306omputhcs, passecenutbes’ [CPHI 33: 265],
cmon. ‘pasBecenmutses’ [CCI 9: 82];

2) HOMHHAIIUS TIPOIIECCOB OpPOXKEHUsI, Cp. sece-
Jumb KHPOB. ‘3aKBAIINBATH (O MONOKE)’, BOPOH.
‘KJacTh XMeNb B TIHMBO, Opary Juisi OpoeHus
[CPHI" 4: 179], Haeecerueamo BOJIOT., CEB.-JBHH.,
apX. ‘yCHJIMBaTh OPOXKEHHE MHMBA ITyTEM J00aBIICHHUS
Opoxoked, xmens’, BAT., bypsat ACCP ‘no0aBiarh
MyKH B KBacHyio Trymy’, bypsar. ACCP ‘mecuts (te-
cro)’ [CPHT 19: 160] u Ge3 ykas. Mecta 600psorcKa
‘HapogHOe ONIOI0 W3 TPEUUIIHOW MYKH C IPOCTO-
kBameii’ [CPHI 3: 58];

3) HAaMUMEHOBAHUA, CBSI3aHHBIE C JCHCTBHUEM
CIIMPTHEIX HAIHTKOB, CP. aMyp., Ps3. 6ecenyxd
‘Bogka’ [CPHI 4: 180], sipocit. eecénvle kaniu “To
ke’ [tam xke: 181] u BOpPOH. Godpuno ‘Bomka’
[CPHI 3: 56];

4) o003HAYEHHSI BBICOKOW CKOPOCTH JCHCTBHSL:
Ka3aH. gecénbitl ‘GbicTpblit, ckopsiit” [CPHI 4: 181],
Ka3aH. eeceno ‘ObicTpo’ [Tam xe: 180] U GpSHCK.
6oope “GpicTpo, mocremso’ [CBL 1: 63].

Ilpu »>TOM, KOHEYHO, CTOUT OTMETHUTH, YTO
CIIEKTp 3HAYCHWH B THe3le *veselv(jb) HE HCUEPIIbI-
BaeTCsl MPUBEICHHBIMA U 3HAYUTENHFHO OTIUYACTCS
OT MPOJODKEHUN KOpHs *bovdr-. Tak, B 4aCTHOCTH,
cpenu peduiekcoB *vesel- 3HAUMTENBHYIO 4YacTh 3a-
HUMAIOT JIEKCEMbl C KyJIbTYpHOH CEMaHTHKOM.
C. M. Toncras u H. U. Toncroit, koTopsie Uccieno-
BaJil KPYyT 3HAYCHWI MPOM3BOJHBIX OT *vesel- cJIOB
B KOHTEKCTE TPaJUIIMOHHON OOpSTHOCTH H (OJIbK-
J0pa, OTMEYAI0T, YTO «MOTYT OBITh BBIJCIICHBI Clie-
NYIOIIHE OCHOBHBIE ceMaHTH4eckue chepsl, B KO-
TOPBIX TPEJCTABIICHA CEMAaHTHKAa U CHMBOJIMKA Be-
cenbsi: 1. poxxnenue u PoxmectBo, 2. BeCHa U Be-
CCHHME TMpa3JHUKH, 3. cBaanba, 4. cMepTh, 5. CBe-
tuna u ctuxum» [Toncras 2008: 252-253]. Ceman-
THYECKHI OXBaT MOXET OBbITh PAaCIIUpPEH, eciu 00-
paTuThesi K cdepe OBITOBBIX 3HAYEHHH KOHTHHY-
aHToB *vesel-. [loMHMO NIpHBENEHHBIX BHIIIE JIEK-
ceM, 9To 0003HavYeHus1 00BEKTOB MPUPOJTHOTO MHUPA
(nTun, peIO, KUBOTHBIX, PACTEHHUI), METEOPOJIOTH-
YECKHUX SIBJICHHUH, pa3IMYHBIX MPa3THHUKOB, COOT-
BETCTBYIONMX 4epT XapakTepa. OHAKO OOJBIIHH-
CTBO W3 HUX TaK WJIM MHA4Ye OKa3bIBAIOTCS CBSI3aH-
HBIMH C MCXOJHON CEMaHTHUKOW IMOIHOTHI KU3HEH-
HOH 3HEPrUH.
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MoTHBaIMOHHBIE TAPAIIIETH K MOJENSM, TMpe-
CTaBJICHHBIM B THE31C *hbdr-, HAXOAWM B THE3IE C
BepiuHOU *dobrv(jb).

HameTrum ocHOBHEBIE COBIIaJICHUA B CIICKTPC 3HA-
YEHUW COCTaBJISIIOIIMX JBYX THE3:

1) obo3HauyeHHEe OOIIEH MOJOKHUTEIBHON OIICHKH,
cp. 00bpsYKuii TIOMEH., TOBOI. ‘XOPOLIMHA, T0OPbIiA’:
«OTOT KOHBb AOOPSLKHN», «J{0OPSIKANA MYXKHK-OT,
XO3SIMCTBEHHEINY, repM. ‘oueHb xopommii’ [CPHI 8:
80-81], mepM. dobpsamko ‘O4eHb XOPOLIO® [TaM Ke:
80] u oxec. 6oopo ‘xopomo’ [CPTO I: 43];

2) HOMHMHAIUA SIBIEHUH U MPOIYKTOB XOPOIIETO
Ka4ecTBa, Cp. TOM. 006poma ‘Xopollee KauecTBO
yero-mu6o’ [CPHIT 8: 78-79], 6e3 yka3. mecra
coobpems ‘ctath nobpotree (o Bemm) [CPHI 37:
76] u apx. 6oOpsHblil ‘HEM3HOLUICHHBIH, KPEIKHii’
[CPHI 3: 58];

3) obo3HaUEHHE 3I0POBBS, CHI, Cp. ICK., TBEP.
nodo6pems ‘CTaTh 3710pOBEE, CHIIbHEE, OKPEITHYTH’
[CPHI 28: 108], Ka3aKH-HEKPACOBLLI HeOOOPbLll
‘6ombHOM, Hesmoposbiit” [CPHIT 21: 15-16]° u
BpSIHCK. Goopocms ‘cuna, 3nopoBbe’ [CBI 1: 63];

4) obo3HaUeHNE TUIOJOPOMAWS, BEreTaTUBHBIX
CHII, Cp. HOBOCHO. n0odo6pems ‘BbIpacTH (0 pacte-
Husix)’: «[lomoOpeer B Hioje, YTO MOCESHO, BBIpac-
ter. IlonoGpeer, Bripacter Bece» [CPHI 28: 108]" u
apx. 600poil ‘OOWIBHBIH, GOraThli, Xopoumii (06
ypoxae)’ [AOC 2: 46];

5) HOMHHAIIMKM Ha OCHOBC CEMbI HHTCHCUBHOCTH,
cp. KypeK. dobpe, ToM. do6pe ‘muoro’ [CPHI 8: 75]
H HOBOCHO. Ha60Opump ‘TONOKHUTH APYT HA Apyra’:
«Habonpump Ha Tapenky MHOTO JICHelleK, KpeMOM
sanbers» [CPIC 2: 314].

BiaumogeiictBre nponoinkeHuit *vesel- u *budr-
OCJIOKHSAETCSI BO3SMOKHOCTBIO KOHTAMUHALIMI BBULY

(hOpManbHO-CEMaHTUYECKOT'O ~ CXOJCTBA  KOpPHEH.
[IpuBenemM HEKOTOpPBIE MPUMEPHI.
BosHukmmmMu B pe3yibpTaTe KOHTAMHHAILIUH

IIPEICTABISIIOTCS CI0BA IIEH3. 006POMA ‘PETHBOCTD
(o nomazu)’ [CPHI 8: 78-79], do6pums ‘Gompurs,
MIOTOHSATE (JTomaas)’ [TaM xe: 76]. DTH JEKCEMBI 110
CBOEMY CEMaHTHYECKOMY HAIONHEHUIO OJmKe K
*budr-. Kpome Toro, Hy’)KHO OTMETHTb, YTO KOPEHb
*dobr-, B ornimume ot *budr- (IpUMeEpHI CM. BBIIIE),
HE pa3BUBAET B PYyCCKUX JMANCKTaX CEMaHTHKY BbI-
COKOH CKOpPOCTH JICHCTBHS.

Eme onun spxuii npumep pa3BUTHUS KOHTaAMHUHA-
LHOHHBIX TIPOLIECCOB: KaNyXK. 600poxo0 ‘HEUHcTas
cwia’ [CPHI' 3: 57] < xanyx., cMOJl., Opi. 00Opo-
xom ‘GpanHOE c110BO: uept, mbsBon’ [CPHI 8: 79].
[Nocnenuuii sBsieTcss IBPEMUCTHYECKUM HAUMEHO-
BaHUEM HEUHCTOH CHIIBI'.

CkaxkeM, HaKOHell, © O TOM, YTO, HECMOTpS Ha
OOJTBIIIOE YMCIIO COBIAICHUI B CEMaHTHUECKOM pas3-
BUTHUH TPOAOIDKEHUH *bvdr- u *dobr-, mocnennee
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THE3/I0 OTin4aercs Habopom 3HaueHui. He mperen-
Iysl Ha MCUEPIIBIBAIONIYIO MTOJIHOTY OMHCaHUsA, Ouep-
THM OCHOBHOW CEMaHTHYECKHUH KpYT: 3TO 0003HaUe-
HHUE TTOJIOKUTEIBHBIX CBOMCTB XapakTepa, TAKUX Kak
no0poTa, yM, pajaylue, TOCTEPHUHMCTBO, IIE-
pOCTh, W JCHUCTBUH JIOACH, OONamaIoNMX ASTHMHU
yepTaMu, K IPUMEPY, MOMOIIb APYTUM, TPOSBICHUE
HEOKHOCTH | T. 1. [Ipomomxenust *dobr- MOryT OBITH
CBSI3aHBI C WJCCH HAMONHCHMS JKU3HEHHBIMHU CHJIa-
MH, OTKy/Ja TOSBIISIIOTCA 3HA4YeHUS ‘KOPMHTH,
‘yIydiaTh BKYC, THTATeIbHBIC CBOWCTBA IHIIH ,
‘IOTOJNICTETh’. B THE37ge MNpUCYyTCTBYIOT —Takke
HaMEHOBAaHUE HMMYIIECTBA, BPEMCHHBIC 3HAUCHUS,
CEMaHTHKa, CBSA3aHHAs CO CBaJcOHBIM OOpSIOM, a
TaKKe 3BPEMHUCTHICCKHEC HOMUHAIINH.
skskek

[lompiTOXMBast BhIIIECKa3aHHOE, MOYKHO OTMe-
THTbh, YTO PA3BUTHE 3HAYCHUI BHYTPH THE31A -000p-
MEePBOHAYAIIFHO MCXOAWJIO M3 3aKIIOYEHHOW B ITH-
MOJIOTUYECKON CEMaHTHKE KOPHS KIIFOUEBOW MBICITH
0 JKU3HEHHOM AHEPTHH, aKTUBHOCTU. BOJBIIMHCTBO
CEMaHTUYECKHUX IEePEXO0JI0B MPOUCXOAMUIIO C OpHEH-
Taluell UMEHHO Ha 3Ty ujae0. MeHbllee Yrcio JIeK-
CeM TOSIBWJIOCH B XO/€ JajbHEHlIeH aepuBaluu
BHYTpHM rHe3/Ia’.

WNned nomHOTHI CUJ JJa€T LIMPOKUNA CeMaHTHUue-
CKHI CIIEKTp pa3HooOpa3HbIx HoMHHaui. CemaH-
THKa OOAPOCTH CITY)KHUT HEMOCPEICTBEHHBIM HM-
MyJbCOM K (POPMHUPOBAHHMIO O003HAYCHMS SMOLIMH
(Becemnbe), NPEAMETOB M OOBEKTOB JICHCTBUTEIBHO-
cru (eda, HAMWUTKH), KadecTB (OBICTPBIH, MOJHBIH,
CBEXHH, OOWIBHBIA, KPEMKWUH, MPOYHBIN), Qu3nye-
CKUX (3IOPOBBIM, CHIIBbHBIN, KPACHBBIA, MYKECTBCH-
HBIH, SHEPTUYHBIN, OCAHUCTHIN) U MCUXOIOTUIECKIX
(OOIIUTENbHBIN, KHU3HEPAJAOCTHBIM, JCITEIbHBIH,
XpaOpbli) XapaKTepHCTHK, ToOBeneHus (moadoue-
HUTHCS), OOIIeH OIeHKH (XOpOIIWiA, KpacCHBBIi),
Pa3IMYHBIX HECHEeHaIN3UpPOBAHHBIX AEHCTBHI (I10-
JIOXKHTH APYT HA JIpyra, cOOpaThCs).

B xozxe nanbHeilel ceMaHTUUECKOW JIepuBallun
MOSIBJIAIOTCS HOMHWHAIMM SMOLMNA (3NIUTH; 370D,
JIOBOJIBCTBO), Ka4ecTB (TIOCTIEIIHBIN), YepT XapaKTe-
pa (yBepeHHBIH B ceOe, JOBKHIA, ONMPOMETYHBHIN),
noBezieHUs1 (OanoBaThCs, MpeHedperarb TOCTENpH-
WMCTBOM, Ope3roBaTh yrolleHHEM, BeCTH ceds 3a-
HOCUHBO, OTKAa3bIBaTHCS OT €IbI, HApsDKATHCS), HE-
CHCLHUAIM3UPOBAHHBIX JCHCTBUN (OWUTh, HaKa3bl-
BaTh; MOJIOKHUTh YTO-TMOO0 TakK, 4TOOBI OBLIO yI100-
Hee TI0JIb30BaThCH).

AHanmu3 MOTHBAIMOHHBIX Iapajuieiei, Mpea-
CTaBJICHHBIX B THe3max *veselv(jb) U *dobrwv(jv),
MOJTBEPKAAeT BBIACICHHE HEKOTOPHIX JUHHUM pas-
BUTHUS 3HAYCHHS MPOJIOIDKEHUH *bwvdr-, ykaspiBaer
HAa OCOOCHHOCTH CEMaHTHYECKOT'O Pa3BUTHS HJICH
TIOJTHOTHI )KU3HEHHBIX CHIL.
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IIpumeyanus

' Uccnenosanue BBIMOJHEHO B PaMKax IIPOEKTa
34.2316.2017/TT4 «Bomnro-JIBHHCKOE MEXIypeube U
beno3epckuii kpaii: HCTOpHSI U KyJIbTypa PETUOHOB
MO JIMHTBUCTHYECKAM JIAHHBIMY, IOJJIEPIKAHHOTO
Munobpuayku PO.

*Tlo Tepmunonorun C. M. Toncroii, «ieBas»
MOTHUBAIHS» MPEACTaBIsieT co00l BOIUIOIICHHBIE B
JIEKCHKE MO MOTUBAIMOHHBIE Mojnenu [Toicras
2008: 192-193].

3 Cp. taxxke pasmeiuienns O. A. Kysnerosoii o
TOM, YTO B MHPOBOCHPHUSATHH HOCHUTENS TPaJAHIINOH-
HOH KyJbTYpBI, 10 JaHHBIM 5I3bIKA, TOPJBII YENOBEK
«IEPKUT ceds MPSAMO, BEITHYABO, €ro JBIKECHHS He-
TOPOIUTMBEI W CIOKOWHEI», OH 00JIafaeT «ormpeje-
JICHHOM OCaHKOW, ITOCTAaHOBKOM TOJIOBBI»... CBa.
nocmamubslil ‘TOPAETUBLIN, KpacHUBEIN (0 MOXoAKe)’
[CPHI', Bobmm. 30, c.216]; xocTpom., mepM., TBEp.
TIIAroll OCaHumbvCsi ‘TIPUHAMATH TOPJBINA, HaJMEH-
weiit Bua' [CPHI, Beim. 23, c. 352]...» [Ky3neroa
2015: 144-145].

*OrMeTuM TP 3TOM, YTO JaHHAs CEMAaHTHKA
CYIIECTBYET TOPA3/I0 LIHPE: CMON. GOOPYH ‘HAPSIHO
omersiii uenosek; dpant’ [CCT 1: 205], 60dpuiii
MepM., MBaH., CBEP/UI., TIOMEH., psA3. ‘HapsIHO, Ie-
TOJIEBATO, TO-NPa3AHUIHOMY OJIETHIN; pacpaHueH-
HBII’, cMoJ. ‘KpacuBbli, Hapsaubli’ [CPHI™ 3: 57—
58], mepMm. ‘HapsIHBIA, KpPacHUBBIH, Mpa3THUYHBINA
[CIIT" 1: 44], xaxkac., TiomeH. ‘To xe’ [CPI'C 1: 76],
OypAIT., HOBOCHO., XaKaC. 8b1600pAmbCs ‘HAPSKATh-
csl; mpuHUMaTh (paHTOBBIA BUI [Tam xe: 193],
OMCK. 861600peHHbIil DKCIIP. ‘HAPSAHBIA’ [Tam xe],
HABGOOPUMbCS. CMOJL., HOBT., KypCK. ‘HAPSIATHCS’
[CPHI" 19: 122], xapen. ‘To e’ [CPT'K 3: 293].

> CM. 0 HOHMMAHUU CEMAHTHKO-MOTHBAIIMOHHBIX
napaieneld Kak «JIeKCHYECKHX PsJIOB, JEMOHCTPH-
PYIOIIMX CXOJHBIE MOJEIH CMBICIOBOTO pPa3BHTHUS
CIIOB, B pPaMKaxX KOTOPOTO BOCIPOH3BOIUTCS Kak
COOCTBEHHO TIepexo] 3HAYCHUs, TaK U €ro MOTHBa-
uus», [bepezosuy 2014: 13].

6 Jlnst maHHON JTeKceMbl Mbl UCXOAUM U3 HPOTH-
BOITOJIOYKHOT'O 3HAYCHHS.

"Croma e C HEKOTOpo# joneil yclI0BHOCTH
MOYKHO OTHECTH CBEPIL 006pumb ‘yIo0psTh, BHO-
cuth ynoopenus B mouBy’ [CPHIT 8: 76], mnpwm-
MPTHIIL, HOBOCHO. 0006psmb ‘To xe’ [CPHI 23:
57], kapei. yoobpue ‘ynodperne’ [CPHI 46: 305].

¥ Mccnenosatenu yKasblBAalOT TakkKe Ha PUTY-
aNbHYI0 (YHKIIMIO BECENbS KaK Crocoda «IpenoT-
BpallleHUs JEUCTBUN IOTYCTOPOHHHUX, CMEPTOHOC-
HBIX WM HeuucThix cuwi» [Tomeroit 1995: 347].
CM. 00 sToM moapoOHee: [Tomncrtot 1995; Toncras
2008: 267-268].

® OTMETHM TaKKe U TO, YTO HAMH He OBUIH OXBa-
YeHBI eAMHUYHBIC (DaKThl, KOTOPbIE HA JaHHOM JTa-
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e UCCIICAOBAHUS TPEACTABISIOTCS TEMHBIMH: apX.
600pénKka ‘PacTEHHE C MOIBIM CTEOIEM, YACTH KO-
Toporo ynorpednsuinch B nuiny’ [KCI'PC], tamo.
b600penux [ynap.?] ‘pacTeHMe U3 pPoAa IOJBIHEH,
Artemisia Abrotanum’ [CPHI" 3: 56], 6e3 yka3. me-
cra Goopsnka ‘pactenne Argelica Archangelica L.,
HeiHe Archangelica officinalis Moenih., cem. 30H-
truHblx, Umbelliferae’ [Tam xe: 58].
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The present article deals with Russian dialect words originating from the root *bw»dr-. The material is
analyzed in terms of motivational relationships between lexemes within the word family. The study shows
that the key idea, which was an original one for the semantic development of the words from the root *b»dr-
and is contained in the etymological meaning of the pre-Slavic root, is the idea of vital energy, force, activi-
ty. The article also refers to some lexemes which were formed during the further derivation inside the word
family. The scope of meanings include emotions, objects, qualities, general appraisal, physical and psycho-
logical characteristics, behavior, different non-specialized actions. The continuants of the semantically rela-
ted roots *vesel- and *dobr- are compared with the root in question. This comparison gives grounds for cor-
roboration of some motivational models, as well as allows us to make some conclusions about the develop-
ment of semantics of vital force plenitude in Russian dialects. For example, continuants of *vesel- and
*bvdr- are traced in the nominations of good mood, high speed of action and process of fermentation. The
resemblance of *dobr- and *bwdr- can be noted in general positive assessment, good quality, health and ve-
getative force. The author pays particular attention to the semantic and motivational peculiarities of the verb
baodritsya ‘to neglect hospitality, to be squeamish about food’, and the adjective bodryy ‘about a person who
refuses to eat, neglecting the hospitality’ (the Vologda region). The attention to these lexemes is due to their
importance for ordinary folk: squeamishness and refusal to eat are regarded as disrespect towards the hosts, a
sign of arrogance.

Key words: Russian dialect vocabulary; semantics; motivation; ethnolinguistics; etymological and
morphological word family.
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PaccmartpuBatoTcst 0COOCHHOCTH COLMOJIEKTa CHOyOOpaucToB. [10100HO TOMY Kak CyOKyJIbTypa siB-
JISieTCs TIOJICHCTEMOM KYJBTYPBI, COIIMONIEKT (hopMHpyeTcs Ha 0a3e TeKCHYECKUX CHCTEM SI3bIKOBOI'O KOJa U
Ipyrux cyokosoB. Tak, B OCHOBE COIMONIEKTA CHOYOOPIUCTOB JISKHUT JIGKCHKA JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, MOJIO-
JI©KHOTO COIMOJIEKTa, TOPHOIBDKHOTO COIMOJIEKTa M COLMOJIEKTa allbIIMHUCTOB. B pe3ynbTaTe MHOTOUYHC-
JICHHBIX 3aWMCTBOBaHHU JIEKCEMBI MPHOOPETAIOT JOMOJIHHUTENBFHBIE KOHHOTAIMU, KOTOPhIE HE BCET/a ode-
BUJHBI JJIsl TIMPOKOTO Kpyra jojed. Pemrenne mpobiembl — co3paHue HauOoliee MOJIHOTO CIIOBaps Co-
IIMOJIEKTa CHOYOOPIMICTOB, B KOTOPBIH BOMIYT crieludruecKue JekceMbl U X aepunuinn. Coop MaTepuana
MPOXOJVIT TIyTEM BKITFOUEHHOTO HaONIOJICHUsI B €CTECTBEHHOM JIJIsl CHOYOOPANCTOB Cpeie — Ha TOPHOJBIK-
HBIX CKJIOHAX, Ha CHOYOOpIMYECKHX COPEBHOBAHMSIX, HAa NpeMbepe cHOyOopaudeckoro ¢umbma. [Mapain-
JIETTbHO YKAPTOHHBIC €AMHHUIBI BBHIWICHSUIUCh METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH M3 TEKCTOB TEMAaTUYECKUX HH-
TepHET-pecypcoB. UTOOBI NOATBEPAUTH COOpPaHHBIC TaHHBIC, CPEAU CHOYOOpIUCTOB I. [lepMu ObLT pOBENEH
COIMOJIMHTBUCTHYECKHI SKCIIEPUMEHT, B X0/Ie KOTOpOro HH(OpPMaHTaM MpeAiarajoch HAMMCaTh Kak MOKHO
OoJTbIIIe CJIOB, KOTOPBIE, KAK MM Ka)KETCs, OTHOCATCS K CHOYOOpANYecKOMY Jkaprony. B pesynbrate momyde-
Ho nopsiika 200 ieKceM, OCMBICIIIEMBIX CAaMUME CHOYOOpIMCTaMHU Kak kapronueie. Cpeny HUX ObLTH OOHAa-
PYKEHBbI TEPMUHBI, TPOPECCHOHATU3MBI B MPOYECCHOHATIBHBIC KAPTOHM3MBI, ONMUCHIBAIOIINE KAYECTBO CHE-
ra, ypoBeHb KaTaHHs, CHAPsDKCHUE, TPIOKH, DJIEMEHTHI JlanamadTa u GUrypsl, HCIIOJHUTENS W CTHIIb KaTa-
HUS. DTH 3JIEMEHThI COCTABUIIH KOPITYC CIIOBaps COIMOJIEKTa CHOYOOPANCTOB, KOTOPBIH Ha JTAHHBIH MOMEHT
SBIIsiETCSl HanOoJiee 0ObEMHBIM CPE/Id BCEX M3BECTHBIX aBTOPY HACTOSIIICH CTAThH.

KaroueBble ciioBa: KynbTypa; CyOKyIbTYpa; COIUONEKT; CHOYOOPUCTHI; CIIOBAPH.

B cosHanum kaxaoro ueigoBeka ¢opmupyercs —mnanckas 2003]. B cepemune XX B. BCE, UTO BBIXO-
VHHKaJIbHAs KapTHHA MHpa, CTPYKTYPY KOTOPOW  JWJIO 3a MpeAesbl DJIUTAPHON KYJIBTYPHI, JHINAIOCH
ONPEICISIOT ero OWOJIOTHYECKHe, IICHXOJIOTHYe-  KYJIbTYPHOIO CcTaTryca, U TePMUH CyOKyJIbTypa 000-
CKHE U COIMOJOTHYECKHE 0COOEHHOCTH. MHOr000-  3Ha4al SBJICHHS, BOCIHPHHMMABIIHNECS KaK He- HIIH
pasue BapHAHTOB OTPAXKCHUS JEHCTBUTENBHOCTH  BHE-KYJIbTYpHBbIC. AHIIIMHCKas TpUCTaBKa sub-
HEU30€XKHO MOPOKAACT CXOJCTBA: JIOAM C MICH- (aHII. ‘ToA-") o003HayYaja «CKpBIThIE, HeO(DHIIHAIh-
TUYHBIMHX B3rjiAgJaMM CO3Jar0T CY6KyHBTypHLIe HBIC KYJIBTYPHBIC IIIACTBI, ITOACTHUJIAIOIIUC “}:[HeB-
00bEeTUHECHNU . HYI0 TIOBEPXHOCTH” TOCIOJCTBYIOUIEH KYJIBTYPBHI.

ITonsiTue CY6KyJIBTypBI TECHO CBA3aHO C IIOHATHU- DTO MOHSATHE HKCIIOIH30BAJIOCh B pAay TakKuX, Kak
€M KyJIbTYPBl KaK FOCIOJCTBYIONIEH 3THYECKOM, 3¢c-  subterraneanculture (moa3eMHas KyabTypa) U under-
TETHUYECKOH, MHpoBo33peHdeckoi cuctembl [llle- ground (mommomnwe)» [Lllenanckas 2003: 27].

© MamrakoBa E. 1., 2018
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CoBpeMeHHBIE HWCCIIEIOBATEIN OTMEYalOT TEH-
JCHIIMIO «Iepexojia OT “‘KOHTPKYJIbTYPHOH CyO-
KYJIBTYphI” K CYOKYJIBType KaK CIoco0y caMopealn-
3ammny» [[lapanoBuuy 2013: 33]. IlomuepkuBaercs,
4TO «HAa COBPEMEHHOM JTale pa3BUTH OOIIecTBa
YIIeHbl Pa3IMYHBIX CYOKYJIBTYpPHBIX OOBCIHMHCHUI
CTpEMSATCS CKOpee K caMOUIeHTH(HKAIINHU, CAMOBBI-
PKEHHIO, HEKENU K MPOTUBOIOCTABICHUIO CEOst
obmieri kynbprype» [IlaBmoBa 2013: 86]. Ilonsrtue
CYOKYJBTYpBI CTaj0 WCIIOJIBb30BATHCS JUIS OIpere-
JIEHUs NTOJCUCTEMBI KYJIBTYPBI, KOTOpasl PaCKpbIBacT
MYJIBTUKYJIBTYPHBIH XapakTep COBPEMEHHOro 00-
IIEeCTBA.

CoriacHO cOBpeMEHHOH TOYKE 3pEHUsI, CYOKYIb-
Typa — 3TO «0co0asi chepa KyJIbTyphbl, CyBEepEHHOE
HENOCTHOE 00pa3oBaHHE BHYTPU TOCIIOACTBYIOIICH
KyJIBTYPBI, OTIHYAIONIeeCs OCOOCHHBIM IICHHOCT-
HBIM CTpOoeM, 00bIuasiMu, HopMammu» [['ypeBuu 1998:
236]. Takoe moOHMMaHWE CYOKYIBTYpBI (KaK Kyib-
TYpHOH TOJCHUCTEMBI) MOJpPa3yMeBaeT ee HecaMo-
CTOSITEIIBHOCTB: CYOKYIbTYpa GOPMUPYETCS «B paM-
Kax Oojiee oOIIel CUCTEMBI, ONPEACIISAIONICH OCHOBY
JJAHHOM IMBWJIM3AIlMM M IIEIOCTHOCTH JAaHHOI'O CO-
umnymay [[lenanckas 2003: 53].

He kaxxmas counmaibHas Tpymmna objgamaer coO-
CTBeHHO# cyOkynbTypoii. H. H. CitocapeBckuii BbI-
JIeTIsieT OCHOBHBIC MPHU3HAKH, HAJIHYME KOTOPBIX Y
COLIMAJIbHOM T'PYIIbl YKa3bIBAET HA MOJHOLEHHOCTh
COOTBETCTBYIOIIEH CYyOKYNbTYpBI: 3HaHUE (KapTHUHA
MHUpa B Y3KOM CMEICIIE), IIEHHOCTH, CTHJIb U 00pa3
KHN3HU, COUHUAJIBHBIC POJIX U CTATyChbl, COLIMAJIbHBIC
WHCTUTYTHI, CHCTEMbI HOPM M NPEANMCAHUM, IIpOLe-
JypHOE 3HaHHE, MOTPeOHOCTH, CKIOHHOCTH [Ciro-
capeBckuid 2002: 124-125]. [Ipu 3TOM akueHT me-
PEHOCUTCSI Ha <GI3BIKY» CYOKYJIBTYpBI, TIOTOMY 4TO
«MMEHHO Hajn4ue BepOanbHOH crienudukn — oco-
00ro apro M CIOXHBILIETOCS (ONBKIOPA — CIYXKHT
Haunbosee SPKUMH U JIETKO (PUKCHUPYEMBIMU MTPHU3HA-
KaMH CyIeCTBOBaHMS CyOKyabTyp» [Lllenmanckas
2003: 30]. Takoif TpynmoBoi, WM KOJJICKTUBHBIH,
SA3BIK MBI BCJICO 3a IPEACTaBUTCIAMU HepMCKOI\/'I
IIKOJIbI COLMOJMHI'BHCTHUKU 0603H3‘H/IM KakKk Co-
IIUOJICKT.

ConroNeKT — 3T0 «peueBasi OOIHOCTh TOT'O WIIH
nHoro kosuiektuBa» [Epodeesa T. M. 2013: 93],
«pedb ‘‘CpeAHEr0 WHIWBHAA’, TPEACTABIISIONICTO
CBOIO COLIMAJIbHYIO TPYIILY, KyJIbTYpPY; UHBIMHU CIIO-
BaMH, COLOMOJICKT — MHBApHaHTHas1, COMUaJIbHO Map-
KHpOBaHHAas TojcucTeMa si3bika» [EpodeeBa T. .
2010: 21].

E. B. EpodeeBa Bbiziensier 5 OCHOBHBIX MpH3HA-
KOB COLMAJIBHBIX IHAJICKTOB: COoLMaJIbHas OrpaHH-
YCHHOCTD, HeO6H_[eHOH$ITHOCTb, CUCTEMHOCTB, Orpa-
HUYCHHAA HOPMHPOBAHHOCTH, OI'PaAaHUYCHHOC CTHU-
nuctrueckoe BappupoBanue [Epogeera E. B. 2005].
«OOBIYHO PA3TUYHOIO POJa KAPTOHBI MPENCTaBIe-
Hbl OCOOBIMHU JICKCHYECKUMHU CAMHHMIAMHU (M MOJe-
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JSIMA MIX TIOCTPOCHHSI), COBOKYITHOCTh KOTOPBIX SIB-
JISIETCS JOMOJMHUTEIBHON JIEKCHYECKON CHCTEMOI,
HEIOCTaTOYHOM, OJHAKO, IS CaMOCTOSATEIbHOIO
¢ynkunonupoanus»» [Epodeesa E. B. 2003: 6].
Takum 00pa3oM, COLMOIEKT — 3TO MPOU3BOJHAS
(dopMa CylIecTBOBaHMs HAIMOHAIBLHOTO S3BIKA, KO-
TOpast He SIBIISIETCS] CAMOCTOSTEILHBIM KOJIOM.

DaKkTUYEeCKH, TEPMHH «COIHOJIEKT)» TTOHHUMAETCS
MPEACTABUTENSIMH TIEPMCKON MIKOJIBI COIMOIMHTBHU-
CTUKH KaK «OHOICHUXOCOIHUONEKT», IOCKONbKY
BKITIOYAET B ce0sI CHCTEMY PEUEBBIX CPEICTB, KOTO-
pBIE «IETEePMUHUPOBAHBI PAIOM (aKTOPOB (CTpar. —
npum. E. ), IMEIOMMX HE TOIBKO COMUATBHBINA, HO
1 OMOJIOTHYECKUI XapaKTep: MECTO POXKICHUS, CIie-
UAILHOCTh, YPOBEHb 0Opa3oBaHUs, BO3pacT, MO,
TemrepaMenT u T. 1.» [Epodeesa T. W. 2010: 21].

C TOYKH 3pEeHUs COIUAIILHOM IICUXOJIOTHH CTpaTa
(mat. stratum ‘cTpoit’) — TpyIma JItoJeH, 00beIu-
HEHHBIX KaKMM-TH00 OOIIUM MPU3HAKOM, Yallle BCe-
ro couuanbHeiM. T. . EpodecBa, a Bciien 3a Hel u
OCTaJIbHBIC TIPE/ICTABUTEIN TEPMCKON IIKOIBI CO-
IUOJIMHTBUCTUKY, BKJIAJBIBAIOT B TIOHITHE Cpama
Oonee IUPOKOE 3HAYEHHE: ITO «OCHOBOIOJIATAFO-
IMH, [EMEHTUPYIOIIUH MPU3HAK JII000H OOIIHOCTH
(rpynmbl) JrOZIEH, KOTOPBI MOXET HMETh M COIU-
QNbHYI0, U OHOJIOTHYECKYI0, W IICHUXOJOTHYECKYIO
npupony» [Epodeera T. M. 2010: 22]. Takue ctpa-
ThI, KaK MECTO POXJICHHSI, BO3PACT, CICIHaIbHOCTb,
POI 3aHATUH, TION U T. [., BIUAIOT Ha pE4eBOE MOBE-
JICHUE TOBOPSILEro, aKTUBU3UPYS (MM OJIOKUPYS)
JJIEMEHTBl KOJIOB, KOTOPBIMH BJaJIeeT WHIWBUJ
[Epodeesa T. 1. 2009].

CtpykTypa colnoeKTa reTeporeHHa 1 BKII0YaeT
B CeO0S JIEMEHTBI IPYTUX COIMOICKTOB. HarmsmHbiii
MpPUMEP — MOJIOACKHBIN COIMONEKT, HOCUTENH KO-
TOPOro JIETepMUHUPOBAHBI CTpaTod «Bo3pacT». OH
BKITIOYAET B ce0sl, KpOME JIEMEHTOB JIUTEPATYPHOTO
SI3bIKA, TPOCTOPEUHSI ¥ TEPPUTOPHUANBHBIX JIHAAJICK-
TOB, COITMOJICKTHI IIKOJBHUKOB M CTYACHTOB, pas-
JIMYHBIX MY3bIKAIbHBIX CYOKYJIBTYP, XHIIH, (yT-
OOJIbHBIX (paHATOB, BEraHOB, XHIICTEPOB U B TOM
YHCIIe CHOYOOPAMCTOR.

OOBEKT HalIero HCCIeNOBAHUS — COLUONEKT
CHOYOOPAMCTOB, KOTOPBIH SBISETCSI YACTHIO MOJIO-
NEeKHOW CcYyOKynbTypbl. [loMUMO Hajmwuusi y HHX
COOCTBEHHOTO S3bIKa, CYIIECTBYET HECKOJIBKO MPH-
YHH CYUTATh CHOYOOPAUCTOB CYOKYJIBTYPOH: COIIH-
aJbHBIC POJIM M CTATyChl (OT HOBMYKA JIO MPOpPaii-
nepa — npogh)eCCHOHAIBHOIO CHOYOOpAUCTa, MONIY-
YaloIlllero MaTepHajbHyl0 W HWHPOPMAIHMOHHYIO
MOJIZIEP)KKY ~CIIOHCOPOB); TMPOIEAYPHBIE 3HaHUS
(cucremMa TpPIOKOB, KaXKJIbIi M3 KOTOPHIX HMEET
HOPMATHBHI U CTaHJAPTHl BHITIOTHEHHUS); COOCTBEH-
HBIA CTUIb B Ofek7e (KOMQOPTHBIE HEMpPOMOKae-
MBbI€ BEIId CBOOOJHOTO KpOs, KOTOPbIE HE CKOBBI-
BaIOT JBM)KEHMI); MaTepHalbHble IEHHOCTH (CHOY-
0Op/1 ¥ SKUITUPOBKA).
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CHoyOopn (anrn. snow ‘cHer’, board ‘mocka’) —
9TO «JI0CKa C TUTACTHKOBBIM IOKPBITHEM H C KpEIl-
JICHUSIMH [T 00eUX HOT JUIS 3aHSTHH CHOYOOpAWH-
rom» [Wikipedia]. CHoyOOpx, a Takke HeoOXOmIu-
Mast SKHIHUPOBKA — OOTHHKH, 3alllMTa, HEIPOMOKae-
Masi OIeXIa — COCTAaBISIOT SAPO MaTepUATbHBIX
LIEHHOCTEH CHOyOOpaMcTa, HEOOXOAUMOE JIJIS 3aHs-
TUl cHOyOOpauHroM. CHOYOOPIUHT — 3TO «CIYCK C
rop MO CHEXXHOH Tpacce (WM BHE Tpacc. — Npum.
E. M) Ha cniennaibHO# ocKe (CHOyOOpIE), COmpo-
BO)KZ[aeMBIﬁ BBIITIOJIHEHUEM IIPBIXKKOB U CaJIbTO [TaM
xKel; «BUMHHMHA ONUMIMICKHIA BHUJI CIOPTa, 3aKIIIO-
YAIOIINICS B CIIYCKE C 3aCHEKCHHBIX CKJIIOHOB U T'OP
Ha CIIeLMaIbHOM CHapse — CHOyOOpIe» [TaMm xkel.

UToObI J0Ka3aTh, YTO CYOKYJIbTYpa CHOYOOpIH-
CTOB 00j1ajaeT COOCTBEHHBIM S3bIKOM, JOCTaTOYHO
MPOLUTUPOBATH MOHOJIOT OJJHOTO U3 HUX: «DaH080
6 cmpume 2O0HsIU CETOJHS, HAIUIN YemKyl) KUHKO-
8Y10 nepuiky HEIaleKo OT OemoHd, TaM GbIKam
oconv. Ilocmpounu xuxep, s TaM yexan ugpmax
myca aym, TIOTOM O0pOcatio mpéxy HedOKpymui, B
UTOTEe XOTEI Je3UK MPBITHYTh U YOPAICs, NOBUC TaM
nonomenyemy». 13 28 nexcem — 22 OTHOCATCS K CO-
IUOJICKTY CHOYOOPIMCTOB M IPEIACTABISAIOT COOOM
npoh)eCCHOHaIN3MBbI, TMPO(ecCHOHATbHBIE Kapro-
HU3MBI, a TaKXKC DJJICMCHTBI, 3aMMCTBOBAHHBIC U3
OOIIIEPYCCKOM JIGKCMKH W HaJelICHHBIC JOMOJHH-
TENLHLIMH KOHHOTAIMSIMH. Kak ciiencTBue — WHIU-
BH/IbI, KOTOPBIC HE 3aHUMAIOTCSA OSKCTPEMaJIbHBIMU
BHUJaMU CHopTa, HEC MOI'yT YJIOBUTb BCC OTTCHKHU
3HA4YCHUA TCX WJIM HHBIX CJIOB, 4YTO 3aTPyAHACT
KOMMYHHMKAIIMIO W [OHMMaHue. JTa Tpobiiema
HATOJIKHYJIa HAC HAa CO3/IaHHE CIIOBAps COIMOJICKTa
CHOYOOPIMCTOB, B KOTOPOM COOpasik BCE U3BECTHBIC
HaM crenuGuUecKre JeKCEeMbl U X JehUHHUITUH.

ITpu cOope mMaTepuata Mbl BOCIIOIb30BAINCH Me-
TOAUKOHW BKJIIOYEHHOTO HAOIIOAEHMS, 0OIIasICh CO
CHOYOOpIMCTaMH B €CTECTBEHHOM /ISl HUX Cpele —
Ha TOPHOJBIXKHBIX CKJIOHAX, Ha CHOY60pZ[I/I‘IeCKI/IX
COPCBHOBAHUAX, Ha MNPE3CHTAIUM MECTHOI'0 CHO-
yoopaudeckoro puneoduisma. B xone HaOmoaeHUsA
HaM y/ajoch coOpaTh HEMAJIO MPUMEPOB HCIONIb30-
BaHHUS CHEIU(UUSCKUX CJIOB U BBIPAKEHHUI B Pas3ro-
BOpHOW peun. [lapayenbHO aBTOp HACTOALLEH cTa-
ThU M3YYWJI TEMAaTHYECKHWE HHTEPHET-PECYPCHI
(insnow.ru, vk.com/snowandfly, vk.com/nitrosnow-
boards), BbIWICHSS >KaprOHHBIC SIUHUIIBI METOI0M
CILTONIHOW BBIOOPKH.

CHOYOOpANCTHI, KaK MBI TIOHUMAeM, — 3TO MOJIO-
ABIC JIIOJIU, KOTOPBIC HE TOJBKO YBCPCHHO CTOAT Ha
CHOyOOpZle, HO ¥ TIPOTPECCUPYIOT B 3TOM BHJIE
cropra. [IJis NMOATBEPXACHUS COOPAaHHBIX JaHHBIX
MBI ITPOBCIIN COHHOHHHFBI/ICTH‘IGCKI/Iﬁ OKCIICPUMCHT,
B KOTOpPOM TNpuHsUIM ydactue 20 cHOyOOpAHCTOB
r. [Tepmu. MHpOpMaHTBI JODKHBI ObUIM HalKCaTh
KaK MOJKHO OOJIbIIIe CJIOB, KOTOpBIE, KaK MM Ka)KeT-
Csl, OTHOCSITCSL K CHOyOOpIrueckoMy ciieHry. Takum
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o0pa3zoM Mbl noday4ymiu nopsaka 200 jgekceM, KOTo-
pBI€ OCMBICTISIFOTCS CAMHMHU HOCHTEIISIMU COIIHOJIEK-
Ta Kak MpHHAJJISKAIINE CHOYOOpANHTY.

CoIMONEeKT CHOYOOpJMCTOB BKIOYAET B ceOs
MHOXECTBO TEPMHHOB, MPOPECCHOHAIN3MOB U MPO-
(ecCHOHANBHBIX  JKAPTOHU3MOB,  OIUCHIBAIOIINX
CHapsDKEHHE, TPIOKH, dJIEMEHTHI Jlanamadra u ¢u-
T'YpbI, HCIIOJTHHTEIS U CTHIIb KaTanus. Kak u moboi
Jpyroi cyOKom, OH HE SIBISETCS W30JUPOBAHHBIM
WM aBTOHOMHBIM BapUaHTOM SI3bIKA — €ro AJIEMEH-
THI TEPENDIA U3 APYTUX MOJCHCTEM U CUCTEM, CPEIH
KOTOPBIX:

1) TOPHONBDKHBIM COIHMONEKT (Kanmosamuvcs
‘B IBIDKGHUH TIepeMellaTh Bec C MepeJHero Ha
3aIHUH KaHT M O0paTHO’, NOObeMHUK ‘MEXaHH3M
JUTSL TIOAbEMa Ha BEPIIUHY TOPHI’, mpacca ‘y4acToK
CKJIOHA, MpeJHa3HauYeHHBIH sl CIycKa Ha CHOY-
ooprne’);

2) COLMOJIEKT aJbIIMHUCTOB (yupx ‘XpedeT ¢ He-
CKOJIbKMMH BepIInHaMH B (opme momnykpyra’, mpa-
6epc  ‘Kypc, TEpIEHIUKYISPHBIA HAIpaBICHHIO
crycka’, kyayap ‘NokKOMHA B CKJIOHE TOPBI, IIUPOKas
B BEpXHEIl 4acTH U CyXalollasics KHU3Y);

3) MONONEXKHBIN COLMONEKT (wmamka ‘mane-
HUE’, neweHvka ‘HAUMHAIOIIMK CHOYOOpIHCT’,
sapaums “MEIUIUTh, TPYCUTD , 3a0pOYUMb TOBECTH
HCIIOJIHEHUE TPIOKa JI0 ujeana’);

4) nutepaTypHbIN S3bIK (yemkuti ‘XOpOIIMIA’,
bemon ‘cKkeUT-mapk’, ¢hamepa ‘cHOyOOpH’, pacue-
cambcs ‘ymacTp’).

[Mpodeccnonanm3Mbl ¥ TEPMHUHBI 4Yalle BCEro
BKJIFOUAIOTCS B COI[MOJIGKT CHOYOOPAMCTOB 0€3 u3-
MmeHeHui. Ho enuHMIBI, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 JTHTE-
paTypHOTrO S3bIKa M MOJIOJIEKHOTO KaproHa, Kak
MpaBUJIO, Pa3BUBAIOT HOBOe 3HadeHwe. Hampumep,
TJIAroll yexams, TIOMUMO OCHOBHOTO 3HA4eHHS ‘OT-
MpaBUTBCS  KyAa-HUOyIb', TpuoOperaer B CO-
IUOJIEKTE CHOYOOPIUCTOB JOTIOHUTENBHYIO KOHHO-
TAlMI0 ‘yIa4HO MPU3EMIINThCS U 00pa3yeT yCTOMH-
YHBOE COUYETAHUE C HAa3BaHHEM TPIOKa (yexamv O9K-
¢haun). TIpocTopedHbIi THaroyl yopamscsi B 3Haue-
HUU ‘yHTH  NMPHOOPETAeT B COLMOJIEKTE CHOYOOPIH-
CTOB KOHHOTAIIUIO ‘YIacTh .

AKTHBHBIE TpOIECCHl 3aUMCTBOBAHUS W3 aH-
TITMHCKOTO SI3bIKa XapaKTepHBI JJISl BCEX JKaproHOB B
LENOM, HO OCOOEHHO SIPKO TPOSIBISIOTCS B CO-
IIUOJIEKTE CHOYOOPIMICTOB: JIEKCEMBI C aHTIIMHCKAMH
KOPHSIMH COCTaBIISIOT 45 % Bcero Kopiryca cioBapsi.
CHoyOopauHT 3apoamics Ha 3amajie ¥ pacripocTpa-
HSUICS. TIOCPEICTBOM AHTJIOS3BIYHOTO BHJICOKOHTEH-
Ta, U3 KOTOPOTO0 POCCUHCKUE CHOYOOPAMCTHI y3Ha-
BaJiM, KaKk B 3TOM BHJIE CIIOPTa Ha3BIBAIOTCS TPIOKH,
¢durypsl u cHapspkenue. Kpome toro, poccuiickue
CIIOPTCMEHBI KOHTAKTUPYIOT C HMHOCTPaHHBIMHU KOJI-
JieramMH, KOTOpbIe Mpre3katoT B Poccuro.

Konmpyrotcst He TONBKO Ha3BaHHS TPIOKOB, HO U
JIEKCEMBI, aHAJIOTH KOTOPBIX CYLIECTBYIOT B PYCCKOM
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SI3BIKE: cmpum ‘KaTaHWe Ha yiuiax ropoaa’, cmagpg
‘CHapsDKeHHeE’, KoHmech ‘COPEeBHOBAHUSA , CHOM ‘Me-
CTO KaTaHus', ¢han ‘Becenne’, xoymuc ‘apy3bs’. Kak
MPaBUIO, 3aUMCTBOBAHHUSI CO3JAIOT JIEKCHUECKYIO
M30BITOYHOCTh, HO MMEHHO YIOTPEOJICHUE U IOHH-
MaHHE AHIJIOSI3BIYHBIX BAPHAHTOB MO3BOJSET TPHU-
HSTH TOBOPSILETO 33 «CBOEroy». Hekoropble aHTIH-
LU3MBI  OPOPMIISIOTCS  MOP(OJIOTHYSCKUMU  CPEI-
CTBaMH PYCCKOTO SI3bIKa, TIOITOMY IOSIBIISTIOTCS] TAKHE
JIEKCEMBI, KaK crauoums ‘CKOIB3UTH’, OpPONHYMb
‘CIPBITHYTH , YUNOBbIL ‘NEIIEBBIN .

MHOrouuCIieHHbIE 3aUMCTBOBAHHUSI TTOPOXKIAIOT
CHHOHMMHWYECKHE PSJIbl, XapaKTepHbIE VIS JII0O0T0
coluoyiekta. B HUX BXOIAT odUIMaNbHBIE TOIHEIC
Ha3BaHUs (TEPMHUHBI), HeoUIMAILHBIE HAa3BaHUS,
MPHUHATHIC B JTAHHOW Mpo(ecCHOHANIBHOW cperne, U
9KCIPECCUBHO OKpAIllCHHbIE HEOPHUIIHATBHbIC CIIH-
HUIBI (TPOQecCHOHATBHBIC )KapPTOHU3MBI).

[TpuMepsl CHHOHUMUYECKUX PSJIOB:

e cHoybopo | 6opo |/ docka | hanepa, toe cHoy-
60p0 — 3aMMCTBOBaHHBIN TEPMHH, 60po — mpodec-
CHOHAIN3M, 00CKA — TPOPECCHOHAIIN3M U3 PYCCKOTO
SI3bIKA, (hanepa — KaprOHU3M;

o nayoep / puixaviii cHee | nyxask, TIe nayoep —
3aMMCTBOBAHHBIH MPOQPECCHOHAIU3M, DbIXAbIL CHE2
— mpodeCcCHOHAIN3M M3 PYCCKOTO S3bIKA, NYXIAK —
poheCcCHOHaIbHBIN KaprOHHU3M;

o Kuxep | mpamniun | Kouka / ebikudywka, — TIe
KuKep — 3aMMCTBOBAaHHBIN TEPMHH, MPAMIIUH — TEP-
MUH U3 PYCCKOTO SI3bIKA, KOYKa — MPOPECCHOHAN3M,
8bIKUOYUIKA — TIPO(ECCHOHATBHBIN )KaPTrOHU3M.

B xone cOopa MaTepuaia Mbl OOHAPYKHIIH JICPH-
BaThl, KOTOPbIC 00Pa3yIOTCs MO CIEMYIOMEMY MPHUH-
UIY: K HaYaJlbHOM YacTH JIGKCEMbI MpHOaBiseTcs
YMEHBIIUTEIbHO-TaCKATeAbHBIA CyhPUKC -uk, a
YAApEHUE MEPEHOCHUTCS Ha NepBhIA citor. IIpumepsl
TakuX 0Opa30BaHWA: TPAMIUIMH — MPAMAUK, CHETO-
XOJl — CHedCUK, Paaeo — padux, GpoHTCal — (hpoH-
CUK, YAHIUTH — ganemuk. Y YUTHIBasI, YTO MOTOOHBIX
JIEPUBATOB JIOCTATOYHO MHOT'O, MBI MOYKEM T'OBOPHUTH
00 ompenencHHON TEHACHIIMM B UX O0Opa30BaHUHU.
Eme omun cypdukc cyObeKTHBHOW OLIEHKH, KOTO-
pBIH YacTo BCTpevalcs B JepUBaTax JIeKceM, — Cyd-
¢dukc -oux (MaTKa — umamouka ‘najaeHue’, yoop-
Ka — yoopouxa ‘ajieHue’, pa3MoOTKa — pa3MOmMouKd
‘mageHue’). B comuonekre CHOYyOOpPIMCTOB Ham
BCTPETUJIOCH JiBa NpuUMepa 00pa3oBaHHs JIepUBaATA
MOCPEACTBOM YCEUCHHS OCHOBBI: COPEBHOBAHHS —
Copeabl, KPETUICHUS — KPenbl.

Ocobas popma BapbUpOBaHMsI B KaproHe — O0H-
T KApTOHHBIX BApHAHTOB TOMOHUMOB (Ha3BaHUIA
TOPHOJBDKHBIX 0a3 U KypopToB). OCHOBHASI TEH/ICH-
LIS B 3TOM cliydae — OObIrphIBaHUE (DOHETHUECKOIO
3By4aHHUs HA OCHOBE CXOJICTBAa C PYCCKHM WJIM aH-
[JIMACKUM ¢jI0BOM. Hamu ObLIM cOOpaHbBI CIEAYIO-
IIMe XKAprOHHBIE BapUAHTHI TOMOHUMOB: JKebpen —
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JKabpwr — XKabwi, 'amoBo — ['o6nog0, 1lleperem —
Lllepensno, Coun — Couughoprusi.

Bce »TH 0COOEGHHOCTH HAILIM OTpPaKEHHUE B
HAIIEM CJIOBape, KaxJasi clIoBapHasi CTaThsl KOTOPO-
T'O CTPOUTCS TI0 CIEAYIOIIEH cXeMe:

e 3aryaBHOeE clioBO B popme U. 1. en. 4. (mpume-
HUTEIBHO K CYIIECTBUTENBHBIM) 100 B (hopMme HH-
¢uHUTHBA (IPUMEHUTEIBHO K TJIarojiam);

® COOTBETCTBYIOIIAs TOMETa, YKasbIBaroIasi,
TEPMHUH 3TO, MPOPECCHOHANBHBIN )KaproH HITH Kap-
TOHH3M;

® TOJKOBAHHUE;

® TpuMep 13 OOUXOIHON pedu.

Hanpumep:

JUKUBBUHT (anra. jibbing) npogh. — cronbxe-
HUE, IPBDKKY U TIEPEABIKEHHE TI0 CTIEUANBHO MO/~
TOTOBJICHHBIM (PUTypaM HIIH IO 3JIeMEHTaM TOpOJI-
CKOW apXWUTEKTYpHI (Ilepuiia, mapamnersl). Jocuboune
— e moe. A 6onvue 110610 6HEe Mpacc Kamamucsl,
no zecy.

KAHTOBATLCS npogh. — B mporecce ciycka
MyTEeM pachpeleneHusl Beca H padoThl HOI' CTAaBUTh
CHOYOOD/JI TIO/T YIJIOM K CKIIOHY T10 OYepe/H Iepes-
HUM | 33JHHM KaHTOM. OHa HenpasuibHO KaHmy-
emcs, 60m WMamKU u 108Um.

KPEIIbI, KPEIIKU npog. srcape. — To xe, 4to u
KPEIUUIEHUS. Heobxonumasi cocraBistomiasi CHa-
PSDKEHHSI, KpemnsTcss Ha OONThl K CHOYOOpAy HIIH
IpDKaM W Onaromaps CHelUalbHBIM  3aCTEXKaM
¢dukcupyrorcs Ha OOTHHKAaX, oOecreyrBasl HaIEK-
HOE COeIMHEHHUE OOTHMHOK M cHapsma. A cebe k ce-
30HY HO8ble KpenKku 3aKasai, nopaoyio cebs u 0o-
COUKY.

MY XJIAK npogh. — ToACTHIN CIIOW PHIXJIOTO CBe-
’KEBBINIABILIETO CHera. Houvlo @winano noimempa
nYXIaKa, 20y 63pbleamy e2o.

PATPAK (anrn. ratrak) npog. — cnennanbHas
CHETOyIUIOTHUTENIbHAS MalliHa HA TYCEHUYHOM XO-
1y, UCTIOJIb3yeMasi JUIsl TIOATOTOBKU JIBIKHBIX CKJIO-
HOB. Buepa 6 napke 3adepcanucb, max Hac pampax
Hagepx NOOHAN — Oy2elis yoice He pabomann.

®AH (anrn. fun) mpod. kapr. — yIOBOJNBCTBHE,
KOTOpOE CIIOPTCMEH TOJIyYaeT B Ipollecce KaTaHusl.
A kamatocw paou gana.

Ha naHHbIi MOMEHT Halll CIOBaph SIBISETCA ca-
MBIM OOBEMHBIM CPEIIM BCEX M3BECTHBIX HaM CIIOBa-
pell colMoNeKTa CHOYOOpIHMCTOB, IOCKOIBKY CTe-
MeHb M3y4YeHHOCTH W pa3pabOTaHHOCTH JaHHOW Te-
MBI B JIMHTBHCTHKE IMPEACTABISICTCS MHHUMAILHOM
(4ToO ompenenseT aKTyaJlbHOCTh UCCIIEAOBAaHNUA).
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This article deals with the sociolect typical of the snowboarders’ subculture. In the same way as a
subculture is a subsystem of culture, formed based on culture as the prevailing ethical, aesthetic and
worldview system, social dialect is formed on the basis of lexical systems of the dominant language code and
other subcodes. Therefore, elements of the snowboarders’ subculture sociolect are based on the lexicon of
the literary language, the youth sociolect, the alpine skiing sociolect and the sociolect of climbers. As a result
of borrowing, lexemes often get additional connotations, which are not always obvious for a wide range of
people. A solution to this problem is the creation of a complete dictionary of snowboarders’ subculture soci-
olect, where specific lexemes (including professionalisms, professional jargonisms and terms) would be
defined. When collecting the language material, the author used the method of overt observation in the
environment natural for snowboarders — on ski slopes, at snowboarding competitions, at the premiere of a
snowboard film. In addition, slang words were identified in the Internet resources on the subject in ques-
tion by means of the continuous sampling method. In order to confirm the collected data, a sociolinguistic
experiment was conducted among snowboarders in Perm, in the course of which informants were asked to
write as many words as they think are related to the snowboarding jargon. As a result, there were obtained
about 200 lexemes regarded by snowboarders as slang. They include terms, professionalisms and profes-
sional jargon elements describing the quality of snow, the level of snowboarding skills, equipment, tricks,
landscape elements, figures, the performer and the riding style. These elements formed the body of the
dictionary of snowboarders’ sociolect, which is at the moment the biggest one among all the known to the
author of this article.

Key words: culture; subculture; sociolect; snowboarders; dictionary.
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PaccmarpuBatoTcst crocoObl Tepefaud BepOalbHOM Marud, KOTOopas SIBISIETCSl YacThbIO MAarkKo-
pUTyanbHON Tpaaunuu pycckux Ilepmckoro kpas. MicrouHnkamu Matepuana JUlst CTaThb CTall TEKCThl MU-
(dorornyeckux pacckazoB uU3 (OIHKIOPHOTO M JTUAIEKTOIOTHYECKOTO apXUBOB (PUIIOIOTHYECKOTO (aKyib-
tera [ITHUY, TekcThl M3 OMyOIMKOBAHHBIX HCTOYHHUKOB.

[epmckue pycckue MUQOIOrHIECKUE TEKCTHI COIEPkKAT HECKOJIBKO TPYII MOTHBOB, CBSI3aHHBIX C
YCIIOBHSIMH U CIIOCO0aMH Tiepeaadn Heo(uUTy / moydeHus: Heo(hUTOM CIIOCOOHOCTH OKa3bIBaTh BO3JCHCTBHE
Ha YeJIOBEKa M OKPYKAIOUIMK MUpP C TIOMOIIBI0 BepOanbHON Maruu. [lepBas rpynmna MOTHBOB ONHCHIBACT
YCTIOBUSL TIONTyYeHUs / TIepeaul cakpajibHbIX 3HAHHU (B TOM 4Kcie H BepOanbpHOM mMarum). Bropas — croco-
ObI nepenaun 3HaHUN HeoUTy. TpeThst — mepeavy «3HAIOMIUMY YelTIOBEKOM KOMY-TTHOO TaKMX 3HAHWH Te-
pell CMepThIO.

Haubonee wacToTHO# sBIIsIETCS TPyIIa MOTHBOB, OIHCBHIBAIONINX yueOy HeodHTa, KOTOpas MpoBoO-
JATCSL B TOTHOYG B OaHe. Tam mpoucXomuT KOHTAaKT HeouTa ¢ MUPUUECKHM CYIIECTBOM, MPHHAMAIOIIIM
00BIYHO 300MOP(HBINA O0JIMK (COOAKH, JISATYILIKH, )Ka0bl, B GAMHUYHBIX CIydasX 3MEH, KPOKOIMJIA, CBUHBH,
riryxapsi, UIyKe). 3a4acTyro Mepesl 3TUM aKTOM WIIM T0Cie Hero HeopuTy HY)KHO MPOYUTaTh KHUTY «UepHas
Marus», 4To o0ecreurBaeT 3HaHHEe CaKPaJbHBIX TEKCTOB. DTH MCIIBITAHUS HACTONBKO TSDKEIbI JIJTSI ICHXHKH
YelIoBeKa, YTO HEKOTOphIEC JIIOAN HE BBHIIEPKUBAIOT «yueObl» J0 KOHIA M cXOAAT ¢ yma. Kak moka3siBaeT

© Pycunosa 1. U., Hlkypartok 0. A., 2018
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CpaBHUTENBHBINA aHAIN3, ONMCAHHBIE TPYIIIBI MOTUBOB OOHApYKUBaIOT cebsi U B Tekcrtax Pycckoro Cepepa.
[IpaBna, MOTHBEI, peau3ylone KOHTAaKT HeohuTa ¢ MEPHUECKAM CYIIECTBOM B OaHe, Ooraue mpezcTasiie-

HBI B TIEPMCKOH MU(OJIOTHH.

MecTo U poib BepOaNbHOIO TEKCTa B MATMUECKUX OOpsiiaX BECbMa 3HAYUTEIBHBI, TOATBEPKICHHS
3TOMY MOJOKEHUIO HAXOJMM HE TOJIBKO B PsJie TEMATHYECKUX TPYIIT MU(OIOTHUYECKO JIEKCHKH: JIEKCEMaX,
KOTOpbIC Ha3bIBAIOT CaKpalbHbIC TEKCTHI (MOIUMEA, npu2osop, cioea N 1p.), BO3ACHCTBHE C IOMOIIBbIO BEp-
OanbHOM Maruu (eogopums, uienmams M 1p.), JOJEH, TOIL3YIOMUXCS B CBOCH NEATEIBHOCTH CaKpaJIbHBIMU
TEKCTaMU (CIOBHUK, ulenmapb W Jp.); HO U B YCTOWYHMBBIX BBIPAKECHUSIX, 0003HAYAIONMX aKT Iepenadn /
npuemMa BepOanbHOW Maruu (M — MIMpe — MarmdeckuxX crocoOHoCTel BooO1e) (nepedams / nepedasams, ne-
pensams / nepenumams, NPUHAMb / NPUHUMAMb — CI06d, MOJIUMEbL, 3HAHUS, 0ap, CUNLY, Yepmell).

KnarwueBbie ciioBa: BepOanbHas Marusi; [IepMcKuil Kpaif; KOJNIyH; MOTHB; MHU(OIOTHUYESCKUI pac-

CKas, MI/I(I)OJ'IOFI/I‘IGCKEU[ JICKCHKA.

Ha teppuropun IlepMckoro kpas IpOXKHBAIOT
pasHble Hapoasl. [lepBoHayanbHOE OCBOEHUE MEPM-
CKMX 3eMeNb OCYHIECTBISIIOCH IMpeaKamMu (UHHO-
YTOPCKHUX HApPOJIOB, C CEPEINHBI MEPBOT'0 THICSYEe-
THS HOBOH 3pBI 3/IeCh MOSIBIAIOTCS TIOPKCKHE HApO-
Jbl, a ¢ XIV B. IpOUCXOIUT OCBOECHUE Kpasi pyCCKU-
mu. B XIX B. 371€Ch cenarcst eBpeu, MOJISIKA, HEMIIBI,
ACTOHIIBL, OeTOPYCHI U Apyrue Haponasl. B XX B. mist
STHOKYJIBTYPHON UCTOPHH Kpasi ObUI XapaKTEePHBI B
OCHOBHOM T€ K€ IMPOIECCHI, KOTOpbIE MPOTEKaIN U
BO MHOTHX Jpyrux peruonax Poccuu: maccoBble
MUTpanuy, ypOaHu3alys, pa3pylleHHe TPaauInOH-
HOW KyNbTYpbl, aCCHMIIALIMOHHBIE U WHTETPalOH-
Hple mporecchl. Ceromus Ilepmckuii kpail umeer
CIIOKHBIM 3THMUYECKUN COCTaB, 110 JAHHBIM IIEpEIu-
cu HaceneHua 2002 r., B HEM MPOXKHUBAIOT MpeACTa-
Butenu Oonee 120 HAIMOHAJIBHOCTEH, PYCCKHE MPH
3TOM cocTaBistoT oomnee 85 % [Yepubix 2007: 34].

HecMotpst Ha crpemMuTenbHOE OOHOBIIEHHE CO-
BPEMEHHOM JKM3HHU, TMOSBJICHHE B JEpPEBHE TaKHUX
MPOAYKTOB IIMBWIIM3ALlUM, Kak TeneBuaeHue, MH-
TEpHET U MOOWJIbHAS CBSI3b, COXPAHHOCTH TPAaJIHIIN-
OHHOM KyNBTYpBHl PYCCKUX (KaK W JAPYTHX HapOJO0B
Kpas) J0BOJIbHO Xopoinas. OcoOeHHO YCTOWYMBBIMU
SIBJIAIOTCS 371ECh HAPOAHO-IEMOHOIOTHYECKHE U Ma-
THYECKUE TIPEACTABICHHUS.

B nannoii craThe paccMaTpUBaIOTCSA TPYIIBI MO-
THBOB MH(]OJIOTHYECKUX PACCKa30B, OMHCHIBAIOIINE
YCTIOBUSL M CHOCOOBI Tepefayn BepOalbHOW Marwu,
KOTOpast SBJSETCS YacThbiO TPAAULIMOHHON KyJIbTYpHI
pycckux I[lepmckoro kpas, u oTpakeHHE HX B JEK-
CHYECKHX eIWHUIAX. Marmdeckue akThl TPOHHU3BI-
BaJiK (M POHMU3BIBAIOT JI0 CHX TOP) BCIO KU3Hb pycC-
CKOro KpecThstHMHA. OHHM MPHUCYTCTBOBAIH HE TOJb-
KO B TJIABHBIX 00psAax >KMU3HEHHOTO ITUKIIA YeIOoBe-
Ka, HO ¥ CONPOBOXJAIH €ro B OBITY, NpHYEM
«...OmpeeNIeHHbIM 3HAaHUEM Maru4ecKux IpHeMOB
MOXET 00JIafiaTh JIFO00N >KUTeb JiepeBHH. B psne
OBITOBBIX CHTYyallli, B CIy4ae MEIKAX HENPHUITHO-
CTel W TMOBCEJHEBHBIX HYXJ Ka)XIblii MOXET caM
CIPABUTHCS TPH ITOMOIIHU “(hOHOBOI'0” 3HAHUSA: UTO-
OBl OCTAaHOBUTH KPOBb, BBITHATH CKOT Ha MACTOMIIIE,
BBUICUUTH JIETCKYI0 OECCOHHHILY, HAWTH MOTEpsH-
HYIO Belllb M T. I, HE HY)XHO 00paIiatscsi K 3HAT-
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Ky...» [3HaTKM, KOJOYHBl WU HYEPHOKHWKHUKH...
2013: 9]. OgHako yarie BCEro Maruaeckue AeiCcTBHs
BCE-TAKH OCYIIECTBISIIN «CIICIHATUCTBIY — KOJJIY-
HBI, 3HAXapH | MOJI.

[IpencrarieHust 0 KOJJOBCTBE U Maruu BXOJST B
chepy Mu(OIOrHUECKOro, MOCKONbKY KOIIyH> 0CO-
3HAeTCsl JIEPEBEHCKHM COOOIECTBOM KaK YeNOBEK,
o0NaaroIMii  CBEPXbECTECTBEHHBIMU  (JIEMOHMYE-
CKHUMH) CIOCOOHOCTSIMH. OTO TO3BOJMIO POCCHIA-
CKUM (POJIBKIIOPHCTAM CUHTATH €r0 MU(POIOIHYCCKUM
MepcoHakeM (CM. KiacCH(PHUKAIUU MU(OIOTHICCKUX
nepconaxkeit: [Bunorpamosa 2000: 27-67]).

Hcrounnkamu matepuana JUis CTaThbU CTaJIN TEK-
CTBl MH(OIOTHUYECKHX PaccKa3oB U3 (HOIHKIOPHOTO
W JIHAJIEKTOIOrMYECKOTO apXUBOB (PHIIOIOTHIECKOTO
¢dakynbprera [lepMcKOro rocyJapcTBEHHOIO HAIHO-
HAJIBHOTO  HCCIIEJOBATEIbCKOIO  YHHUBEPCHUTETA,
(hOoNBKIOpHO-3THOrpauiIecKue COOPHHKH M COOp-
HUKH MHQOJIOTHYECKUX TEKCTOB, BBIMYIICHHEIC
MEPMCKHMH YYEHBIMH, TEKCTHI M3 MoOHOTrpaduu
O. b. Xpucrodoposoit «KonmyHsl u KepTBbl: AH-
TPOMNOJIOTUSL KOJIIOBCTBA B COBpeMEHHOW Poccum»
[Xpucrodoposa 2010].

CBepXbeCTeCTBEHHbIE CIIOCOOHOCTH  KOIIYyHA,
OnUCcaHHble B MHU(OJIOTHYECKUX pacckazax [lepm-
CKOT'O Kpasi, HaXOJAT OTPaKeHHE B €ro pa3HbIX Xa-
paKTepHCTHKAX:

— B COI[MAJIBHOM cTaryce (CTapuk / uHOpomel /
WHOBepeIl / YelloBeK WHOU mpodeccuu (He KPecTh-
SIHMH, YeJIOBEK, paboTaromuid He Ha BUIY Y BCEX)
u ap.);

— BO BHEIITHOCTH (YE€JIOBEK C YEPHBIMH (PBIKIMH )
BOJIOCAMH / YeIOBEK, MMEIOIINI (DU3UYECKHe HElO0-
CTaTku (OJHOPYKWUN, OAHOHOTHM, KOCOTJa3blii, Top-
0aThlil U T. I1.), U Ap.);

— 00JlaZlaHuN  OTPENICNICHHBIMA ~ Marun4ecKUMHU
npeaMeraMu (MKOHA / cBsiTas (HaroBOpeHHas) Bojia
/ kaura «YepHas Marus» / «4epTOB mayeiy / «rpo-
MOBast CTpeliay / «paTHasi 4YepBb» / KOTOTh MEIBES
u ap.);

— «apyx0e» ¢ HEUUCTOM cujol (Hampumep,
JIEIINM);

—CBSI3M C JIyXaMH-TIOMOIIHUKAMH, KOTOphIC B
MUQOIOTHYECKUX TekcTax [lepMckoro kpas Hasbl-
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BAaIOTCS Yallle CIIOBAMU uepmiu, OUucu, ukoma ¥ mpej-
CTaBISIIOT COOOM MHOXECTBO BHJIMMBIX OOBIYHO
TOJIBKO KOJIAYHY WM JIETAM, HO HEBUIUMBIX IPYTHM
B3pOCIBIM JIFOASM HEOONBIINX CYIIECTB — HACEKO-
MBIX, NTHI] WJIK MEIKHUX KUBOTHBIX (MYX, KOMapos,
JCYKOB8, NAYKO8, 0OC, Mypdagves;, 80podbes; Mbluiel,
Jifizyuiex ¥ TOJ.), C TIOMOIIbI0 KOTOPBIX KOJAYH MO-
KET TIPUYMHSATH BPE, BEI3BIBATH OOJNE3HU;

— CIIOCOOHOCTH BIHATH HAa JIIOJICH W OKpYyXKaro-
UK MUD pa3HBIME crtocobam (¢ MOMOIIBIO MBICIH /
B3rJ1s11a / (PU3NUECKOr0 KOHTAKTA C JKEPTBOH / Maru-
YeCKOro npeaMera / HeYHCTOW CHIIBI / CaKpajbHOTO
TEKCTa | JIp.).

Kak BumHO W3 mepeuHs, o0liaaHue CakpaibHBI-
MU TEKCTaMH U YMEHHE C X TIOMOUIbIO BIUATH HA
JIIOJIEH, JKMBOTHBIX, IPHUPONY SBIISIETCSA ONHOM W3
TJIaBHBIX XapaKTEpUCTHK YEIOBEKa C MAaru4ecKUMHU
CBOMCTBaMHU.

B HayuHOI1 nMTEpaType CyLIECTBYET MHOXKECTBO
knaccugukanuii Marur. OCOOHSKOM CTOUT BOIPOC O
TaK Ha3bIBa€MOW Maruu CJioBa — BepOaIbHOW Marumu.
YacTh yUeHBIX HACTAMBAIOT HA MpeolIalaHiy CIoBa
B JTI0OOM Maru4eckoM akTe, OHH BHJSIT MMEHHO B
CIIOBECHOW Marvy OCHOBHYIO M TIEpBHUHYIO ee (op-
My. Jlpyrue mcciieoBaTeny CUUTAIOT, YTO BepOalib-
HAasl, WM CJIOBECHAs, Marusi He MPeCTaBIsieT co0oi
0c000r0 ¥ CaMOCTOSATEILHOTO THITA MAaruu: OHa SIB-
JIeTcs JUIIb aKKOMIIAaHEMEHTOM K COBEpIIIaeMOMY
KOJIZIOBCKOMY JISUCTBHIO (CM. 0030p pa3ivyHBIX TO-
yek 3penus: [TokapeB 1990: 426-506]). Ho Bce co-
TJIACHBI B OJIHOM: MECTO M POJIb BepOAIBHOTO TEKCTA
B 00psiic BechbMa 3HAYMTENBHBI, cama OOpsI0Bast
CHTYyaI[isl OCHOBaHA Ha Bepe ee YJaCTHHUKOB B JEH-
CTBHTEIIFHYIO CHITy CJIOBA, CIIOCOOHOCTH CJIOBa H3-
MEHHUTHh OKPYXAIOUIMi MHp B MHTEpecax ueloBeKa
[Toncras 2009: 431].

[lonTBepkaeHU 3TOMY MOJOKEHUIO HAXOAUM B
MHUQOJIOTHIECKUX TEKCTaX, B KOTOPHIX OYEHb dYa-
CTOTHBIM SIBJISIETCS CIEAYIOIINNA MOTHB: YEIOBEK CO
CBEpXbECTECTBEHHBIMU CBOMCTBAaMU 3HAaeT M HC-
MOJb3YET B CBOEH Marm4eckoil MpaKTHUKE cakpalib-
HbIe TEKCThI («3HAET CII0Bay). Takue TeKCTbl UMEIOT
HECKOJIbKO HauMeHoBaHUM B IlepMckom kpae: 3aeo-
80p, 3aNyKa, HA2080p, MOAUMEd, OM2S080p, OMeo-
80pKa, NO20BOPKA, NPUSOGOP, NPUNYKA, CKA3KA U JP.
Ho aGcomoTHBIM JTHIEPOM BBICTYIAET CYIICCTBU-
TENBHOE €060, OOBIYHO BO MHO)KECTBEHHOM 4YHCIIE
cnosa. OHO MOXKET U CaMOCTOATENLHO, 0e3 ompee-
JIeHWH, 0003HAYaTh TaKWe TEKCThl, HO WHOTIA IS
TOro, 4YTOOBI TIOAYEPKHYTH MArHMYeCKUH CTaTyc
«CIJIOB», YIOTPEOJSIOTCS MPHIIATaTeNbHBIE 3d2080P-
Hble, 3HaAmMHble, ceepxvecmecmeennvie. Jld ykasa-
HUS Ha 1Ie1b BepOaIbHOM Marky 3TO CyIIECTBUTEIb-
HOE BBICTYIIaeT B COUYETaHHH C JPYTMMHM IpHIara-
TenbHbIMH. «CIOBay, KOTOpble HCHOIB3YIOTCA IS
JICUEHUS WM HEUTpaU3alliil BPEIOHOCHOTO0 Maru-
YEeCKOr'0 BO3JEHCTBUA, MOMYYAIOT XapaKTepUCTHKU:
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dobpvle, TneuebHble, XOpowiue, YPOUHble, YPOubl,
ypouinuesie, YpouiHvle; «CloBa», KOTOPhIC HCIIOJNb-
3YIOTCS C BPEAOHOCHOH IENbI0, OLIEHUBAIOTCS IMPO-
THUBOMOJIOKHBIM 00pa3oM: Oecurckue, Oecosckue,
601ULeOHbIE, 8peOHble, NIoXUe, YPOuHble, YPOuiHble,
Xyovle, uepmogckue, uépHule. lloBTOpsIOIIHIECS B
3THX JIBYX PsANax MpUaraTeldbHBIE YPOUHble, YPOUL-
Hble 00pa30BaHBI OT CJIOBAa Ypoxk ‘Bpeld, OOJE3Hb,
BBI3BAHHBIC KOJNJIOBCTBOM . Jlormka MOTHBallUH
3[1eCh TaKOBA: VPOUIHBIMU, VPOUHBLIMU MOTYT HAa3bl-
BaThCS KaK «CJIOBa», BBI3BIBAIOIINE «YPOKH», TaK M
«cnoBa», u30aBisromMe OT HUX. MHorma Takue
ONpE/IeTICHNs] YKa3hIBAIOT Ha «y3KYIO CIIelrain3a-
IIUIO» «3HAIOUIETO» 4YeNOBEeKa: 3asfubl Cl06d WC-
MOJB3YIOT OXOTHUKH, YTOOBI MX TPOMBICEN OBLT pe-
3yIBTATUBHBIM; NACHYUWbU C108d UCTIONB3YIOT Tac-
TYXH, YTOOBI CTaZ0 OBLIO MOCIYIIHBIM U HE ITOBEP-
rajoch HalaJCHUIO XWIMHBIX 3BEpeH, npucyuirvle
C106a VICTIONB3YIOT B JIIOOOBHON Maruw.

[lepmckue pycckue MHQOIOTHUECKHE TEKCThI
COZIEpPKAT HECKOJBKO TPYI MOTHBOB, CBSI3aHHBIX C
o0ydeHueM Heo(pHUTa CIOCOOHOCTH OKa3bIBaTh BO3-
JIeWCTBHE Ha YeJOBEKa M OKPYXKAIOIIMH €ro MUp C
MOMOIIBIO Pa3HBIX CPENCTB, B TOM YHCJE U C MIOMO-
IIbI0 BepOaabHON Maruu. B maHHOM cTaThe MBI pac-
CMOTPHM T€ M3 HUX, KOTOpbIe HauOoliee MpeICTaB-
JIeHbI B TeKCTaxX MH(OJIOTHYECKHX paccka3oB. [Ipu
IPYIITUPOBKE MOTHBOB MbI OIHPATUCH HA YKa3aTelb
MOTHBOB, KOTOPBII OMyOJIMKOBaH B KHUTE: [3HATKH,
KOJITYHbI W YepHOKHIKHUKHU... 2013: 459-529], u
Ha pabotry M. A. I'panoBoii: [['panosa 2014].

1. [TepBas rpymnma MOTHBOB MOCBSIIEHA YCIOBH-
SIM TIOJTY4YEHUsI / TIepeliavr KOJIOBCTBA.

— YC0BUS TONMYYEeHUS! «3HAThs», B TOM YHCIIE
CIIOCOOHOCTH BO3CHCTBOBATh Ha JIIOJCH ¥ MPUPOILY
C MOMOIIBIO CaKPaIBHBIX TEKCTOB, B psjie CIydacB
He oroBapuBaroTcia. Ho WHOrjga momdyepKuBaercs,
4T0 HEOPHUT JOIKEH 00danaTh OmpeneeHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMK, UMETh Hap: «Kpome smoeo, Hado
umems npeodpacnosioNceHHoCmy K amomy (T. €. Je-
YEHUIO MOJIUTBAMH, 3aroBOpamu). Bom y mens ue-
CKONbKO Opambes, cecmép, a 2060pH0 MONLKO 5
ooun. Kaoicoviti uenogex ne moodicem 2080pumb,
HAOO UMemb ONPEOeNeHHYI0 CUTY GHYMPEHHIO
(Uepmpmp) [JAKTUIIA]. Takoe MHeHHE 3amucaHO
OT CbIHA U3BECTHOW B Kpae HApOJHOW LEIUTEIbHHU-
uel. Kak BHOHO W3 TpuMepa, TIAaroll 2080pumb
HUMEEeT B MIPUBEIEHHOM KOHTEKCTE 0c000€ 3HAYCHHE

‘00namaTh CIOCOOHOCTBIO 3arOBOPAMH, MOJHT-
BaMH OKa3blBaTh Ha KOTr0-, YTO-TMOO Marmdyeckoe
BozneiictBue’. Takoil map (BHYTpEHHsSISI 3HEprus)
4acTo B MH(OJIOTMYECKUX paccKa3zaX Ha3bIBaeTCs
cunoil, a ero HOCUTENb — CUIbHbIM: Jla, KondyHbl
panvue cunpuvle oviau. Tym mpu cecmpvl HCUlu,
6ce xoadywvu. Cmapwas camas Kpenxas Owvlia.
Ilopa npuoém, ona na bepee sviiioem, nocpeou pe-
KU napoxoowvt ocmanaeiugana. Ilpocmo max (Yep-
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Mo3 Wnpuackoro paitona) [DPA]. Ilepemada koi-
JIOBCKHX CIIOCOOHOCTEH M BepOaIbHON Maru 4acTo
0Co3HaeTcs Kak nepenava cuasl: Koadyuolr cumy-mo
nepeoarom, cnoea au, s e 3uaio (Terepuna Comnu-
KaMCKoro paiiona) [DA].

—Topa3no Oosbllie MOTUBOB MOCBSIIEHO YCIO-
BUSIM TIepelaudl «3HaTbs». Hambonee pacmpoctpa-
HEH TaKOW: KOJNJIOBCKHE / 3HAXapCKUE 3HAHUS Tepe-
Jat0TCsl BHYTPH pona (0T CTapIIuX K MIIAJIIINM) WIH
BHYTPH CeMbHU (OT JKEHBI K MYXKY, OT MYy>Ka K YKCHE,
OT CBEKPOBHU K CHOXE W T.IL.): Eciu dedywika, npa-
dedywKa 3HaU Mo KOIOOBCMBO, OOCHAHEMCs U
6ceMy OmpoKy: om odeda — K omyy, om omya —
K demsim, om Oemeti — onsmv k Oemsm (I'yomop
Kpacuos.) [PA]. Ona u cxkom neuuna, nopocam,
nanpumep. Ona 2oeopuna: «Mne HydcHo 6cé douepu
omoamvy. A ma ne eepum, ne bepém. U Opyeum
Helb3s OmOamy, mMoabKo N0 HACIeOCmsy nepeoaém-
¢ (Open Yconbckoro paiiona) [PA]. Odua Owvira
cmapenvias, xopowas badka. A x el mosice MHO2O
pas xoouna. Ay eé Oviia cHoxa, MaleHvbKas maxas,
Hawot 36anu. Bom b6abxa ymepna, s K eti (T. €. CHO-
xe) onsams xoouna. Ona (T. €. 3HaXapKa), 6UouUMo, el
nepedana (HpipoO6 YepnpiHckoro paiiona) [DA].
Jlexapka yorc cmo ¢ wem-mo 20008 6vlid, 0aK OHA
nepedana ceoé-mo cecmpe. Cecmpa-mo 00aAHCHA
OvLIa Yepe3 08a Mecaya Ha NeHCuio Yumu, 0ax eom
OHa ell u nepedana. Bom kmo-mo e30un, ona neyuna,
ama cecmpa-mo (Cperenckoe UnbuHCKOro paitona)
[AAKTUILA].

[MpuyeM NOBONBHO YacTO «Iepenava» caKpallb-
HBbIX 3HAaHUH NPOMCXOMUT Oe3 coriacus Heodwura,
HacWIbHO: B Mumpoganonoii mame omoana 0ouw
[3amyx]| xoadyram. Bce eé bviom — u ceexpoeka, u
opam, u gce 6vrom. Ona npuwiia x mMamepu, 8 Ho2u
naoaem u naawem: «Mama, mens 6viom!» A mamo
ecogopum: «Kueu mam, a mo 08yx Opyeux 0eox y
Mens He 8ozomym!» Bo emopoii pas npuwina: «Mens
6 HOYb n0gedém Myoic 8 bauwoy. On noeén, a mams
3a numu. Tlpusén u eosopum. «Kax cobaxa eviiidem
U3-30 KAMEHKU, O20Hb U3 NACMU, 8 O20Hb PYKU CYU».
A mamv uz npedbannuxa: «He cyi! Ceopum owna
mam!» A myxcuk ei: «HMou omkyodosa npuwiia, no-
Kyoa oscusaly [ouv nazasmpa npuxooum, 2080pum:
cobaka-0e 6blULIA, OHA PYKU NOOCMABUAA NOO
020Hb, 2AAOUM: MYXa HA KOJeHe, cepebHynia — oee,
cepebnyna — mpu myxu. Tax mams 208opum meneps
npo 00ub: «KONOYHbsAY. A uepmu myxamu OvLiu
(McakxoBo Yepasrackoro paiiona) [bb: 288].

C npyroii CTOPOHBI, «3HATHE» MOXKHO IEepeaaBaTh
HE TOJIKO POACTBEHHHMKAM WM 4jieHaM ceMbH: OHa
ouenvp sHawowas ccenwuna. Hy, ouna, evl 3uaeme,
npoacuna 0o cma aem. OHna 1e4una MOIUMBAMU.
Taxoti oap y neé owvin... A xak nousna, e dap nepe-
dasana Kakas-mo oiceHwuna. A nowsna, umo @
Bykpeeso 20e-mo orcuna éom 30ecy 6om sma icen-
wuna, u eom eu smo 6cé nepedana (Y.-3yna FOp-
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JUHCKOTO paiiona) [PA]. Om mamepu crviuana,
4mo napHu 6 O0epegHe HPUBA3AIUCL K KOJLOYHY:
Hayuu! On um 2ogopum: «llpuxooume 6 Ogena-
dyams uacog k bawme, 3axooume u cmpeisime 6 ne-
peonutl yeon. Buibescum uz neuxu cobaka, nezvme 6
nacmvy. Y 00noco eviuno — uayuuncs. Bmopomy
NOKA3a10cb Xpucmoso pacnsmue — OH He cmal
cmpensamy.  Buoumo, 2ocnodv e2o He odonycmun
(Yepawiup) [Bb: 284].

JIOBOJIBHO pacipocTpaHeH TaKOH MOTHB: KOJIYH
Mepenaer «3HaThE», MOTOMY HYTO €My JOCaKIAroT
YEPTU-TIOMOIIHUKH. TakuM «3HAIOIIUM» 4YEI0BE-
KOM, BBIHYXJICHHBIM IIe€pelaBaTh KOJJIOBCTBO, MO-
JKeT ObITh OXOTHUK: A 80m MHe modxice 00Ul CKA3AJlL.
Ilpo Bynowipwio crvixan? Baus Kyxapexa o6vin mam,
cmapux. Kax-mo eeuepom y mens cnpawusam: «Tol,
eosopum, Eeopywixo, oxomuwwa?» A 2o6opio:
«Oxouycoy. — «Hy kax?» — «Ceeo0us xopouto,
a 3aempa oname NA0Xo». — «Bom mul Huué He 3Ha-
ewib, nomomy mul myyuuwbcs. Hado nayuumocs. Te-
be sce npucontomy. — «Kax?» — cosopro. — «Tel Ky-
HU4KY 600uwb?» — «Booicyy. — «A mebe 6ooumb He
Haoo, mebe npucoHiomy. Ax, nomsamu ms aeuiezo,
son0chl y MeHs ovibom. Hem, ne naoo! Mue mamo
cKazana: mpocugeme YecCmHviM Kpecmom. Tpyou-
mecb — boe dacm, He Oydeme mMpyoumscs — 60pPo-
6amb He xooume, HA Xyooe Oeno He yuumecs. Ha
6mopoil denv noocasicusaemces. «Hy, ué, Ecopyuro,
byoewn yuumocs? Jlasail 6y0y mebs céonu yuums !y
A y mens kodica mam cmana wiegeaumuvcs. A s civl-
xan: 8 cobaky 3acmaegnaiom auzvmu. B oanio-oe no-
sedem, mam bydem cobaka cudemsv 60IbULAS, NACTD
boavwas. Yepes samy cobaxy Haodo, cosopsm, 08a-
20l Ausbmu. Omy cobaxy, nponeseub, npotoeuls,
6ce 0bs6oNbS OYOym neped mobou, ecex 0Oyoeulb
sHamo. He naoo, oymaio, mue. A 2oseopio: «edyui-
Ko, He xouyly — «llouemy?» Paccepounca. Oxoma
ObLIO eMy. OHU COeNalom Yeno8eKd, maxK um jesye
(ITerpertoBo Yepnprackoro paiiona) [bb: 285-287].

Ho oCHOBHBIM MOTHBOM, CBSI3aHHBIM C ITPOMBIC-
JIOBOW Maruew, sBIsIeTCs IPYro: HU OXOTHHUK, HU
ppIOaK HMKOMY HE IEpe[ar0T 3aroBOPbI, MPHHOCS-
ume uM ynauy: A y nac ewé 8 Hckope scusym my-
JHCUKU, TMAK OHU CO8A 3HAIOM O pPblOAIKU, ewé
Koeda Ha medgedsi uoym. OHu me C106a HUKOMY He
nepedarom (Uepapius) [DA].

2. 1oBOJBHO OOIBIION KOPIYC MU(OIOTUIECKUX
TEKCTOB TOCBSIIEH CrocobaM TIepefiaudl CBEpXb-
€CTECTBEHHOI'0 3HAHMSL.

— HauGonee spkoii, mmeromieii MHOXECTBO BO-
IJIOIICHWH M BapUaHTOB B TEKCTaX MOXKHO Ha3BaTh
CJICIYIONIYIO TPYIIITY MOTHBOB: YTOOBI CTAaTh KOJIY-
HOM, HY)KHO BCTYIUTb B KOHTAaKT C MH(PUUYCCKUM
CYIIECTBOM, MMEIOIIUM 300MOp¢HBINH 001MuK. Bapu-
aHTBl MOTHBa CO3/IAIOTCS 32 CUET Pa3HbIX CHOCOOOB
KOHTAKTa YeJIOBEKa M YKMBOTHOIO, Pa3HOIro OOJIHKa
CYIIIECTBA.
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VY4eba HeoduTa MPOBOAUTCS B IOIHOYD B OaHe.
AKT yueObl HampaBieH Ha TO, 4YTOOBI YENOBEK,
CTPEMSIIMIACS CTaTh KOJAYHOM, IPOIIEN OIpese-
JICHHBbIC UCHBITaHUs. [IpuueM cojepskaHue TEKCTOB
yKa3bplBaeT Ha TO, YTO BO BpeMs yueObl Oymyrmit
KOJIZIyH TIpHOOpETaeT CBEpXhECTECTBEHHBIE CBOHCTBA
BooOIIe (Ha Pycckom CeBepe Takue CBOWCTBA Ha3bl-
BAaIOTCS «3HATHEMY), & HE TOIBKO KaKHe-TO KOHKPET-
HBIE CIIOCOOHOCTH (HANpUMEp «IOPTUTH» U / WIH
JIEYUTh C TIOMOIUIBIO BepOallbHOW Maruu). ITH MOTH-
BBl JIEMOHCTPUPYIOT CHHKPETHU3M MPENCTABICHHH O
TOM, YTO HEO(DHT, MPOIICAIINN «ydeOy», MOTy4acT:
3HAHHE CaKPaIBHBIX TEKCTOB, BIIACThH HAJ| «UEPTIMMUY,
BBICTYIAIONMMH B Ka4eCTBE MOMOIIHUKOB KOJIJYHA,
WM HEKYI0 CBEPXBECTECTBEHHYIO CHILY, CIIOCOOHYIO
BO3J/ICICTBOBATh Ha JIIOJIEH, JKMBOTHBIX W TIPHPOIY
HYXHBIM KOJIyHY oOpazom. Mimtoctparmeii takoro
CMEIICHHS TPEJCTABICHUN MOXET CIYKHTh CIEdy-
IOIINN TEKCT: AHuUCbA napHsa-6HyuKa yuuia. JIéns e2o
seanu. Ona xondosana u cogopum. «Atioa co mMHou 8
banio 6 dsenadyamo uacos wouu. A yowe xyoas cmana,
cnoea mebe nepedamy» On-mo u pacckaszan. B oamro-
Mo 3aUéN — 8 KAMeHKe JIAeYuia CUOum, nidams 6 pome.
«Jlezv nseywxe-mo 6 pomy, — ona emy. A 60 pmy-mo
uepmu 6Oviu. On He cman, ybexcan, a nomom pac-
cxazan (Kacub Comukamckoro paiiona) [DA].

B momoOHBIX TEKCTaX CONEPIKUTCS HECKOIBKO
MOTHBOB: BO-TIEPBBIX, BO BpeMs «y4deObl» B OaHe
MPOUCXOAUT KOHTAKT HeopHuTa ¢ MHPUUIECKUM CY-
IIECTBOM, NPUHUMAIONIMM OOBIYHO 300MOP(HEIi
obmuk. Hambonee yactoreH o0IUK cobaxu, aseyuKu
WIH 2#cabvl, B SIUHUYHBIX CIy4asxX TOBOPHTCS O
3Mee, Kpokoouie, céuHbve, Denoll aebedke, 2uyxape,
wyxe. VIHOT1a Takoe CYIIECTBO HE MEPCOHU(PHUIIUPO-
BaHO, OHO MOXXET WMETh Ha3BaHHeE, OTpaKarollee
BHEIIIHME OCOOCHHOCTH B IICJIOM: 38epb, 000U
36epb, uyodosuule, «6eOMedb He 8e0Medb. KAKOU-MOo
JoXmMamvlily, NAXKE KaKoe-mo makoe, W MPsIMO HO-
MUHHPOBATBCS OKASIHHBIM, ObA60i0M. B Tekcrax
CYIIECTBO IIPHOOPETAET IMMUTETHI: JOXMAMbLL, Obsi-
BONIbCKULL, OCHEHHbIU, PLIXCUL, OONLUOU-NPEOOIb-
wiotl, 02pOMHbLIl, OTPAXKAIOIINe OCOOCHHOCTH BHEIII-
HOCTH, TPUHAUIGKHOCTh K MHPY HEUHCTOH CHIIBL.
MoXHO Ha3BaTh psiji HauOollee 3HAYMMBIX MPHU3HA-
KOB (aTpuOYTOB) TaKoro cymiecTBa: 1) aHOMaJbHO
OoJIbIIIME pa3Mephl, KOTOPBIE 00ECIIeUHBAIOT HEO(DH-
Ty BO3MOXXHOCTH MPOWTH CKBO3b JIOOOE TaKoe JKH-
BOTHOE, NTHUILY, PbIOY; 2) aHOMalbHO OOJNBIION POT,
pasMepsl KOTOPOTo Jjake B OTHOIICHHH NTHI] H PHIO
MO3BOJISIIOT TOBOPHUTH O «IMACTH»; 3) MOJIHOE OTCYT-
CTBHE WJIH, HA000POT, HATMYUE TYCTOrO BOJIOCSHOTO
MOKpoBa; 4) OroHb, B KOTOPOM paclioyiaraercs mae-
MOH HW/WJIHM KOTOPBI KCTOPraercs H3 €ero pTa;
5) OTHECEHHOCTh COOTBETCTBYIOIIECTO JKUBOTHOTO K
HEYHCTBIM» B TPAJAWLIMOHHON pyccKoil (M mmpe —
claBsiHCKOW) KynbType [Pycunosa, boOposa, Uep-
HbIX 2016: 118-119].
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YenoBek TOKEH OMpeneieHHbIM 00pa3oM KOH-
TaKT ¢ MU(PUIECKUM CYIIIECTBOM MPOMU3BECTH: Yallle
NPBITHYTh B TACTh YYyJOBHUINA, PESKE — IPOUTH
CKBO3b HETO, ChECTh ero: Myocuxu pacckazvléanu: 8
oepesre y Koa0yHa cuii bvln. Omey emy u 2080pum:
«Aitioa, Bawnvka, Hayuy mebs, noudém 6 Oamioy.
Hpuwinu, mam sxncaba, aseyuwia 60IbULYWASL CUOUTN.
«Te1, — 2060pum, — nonesait eit 6 pom, ona meos
Kak-mo obpamuo gvinecemy (BaBunoBo Connkam-
ckoro paiiona) [3C: 160]; A som smux epemnuxos,
ux mooice 6 bane yuam. Iloopyosicka, 6om y Hac acu-
AU, 0K OHA OPYICUNA C OOHOU, A OHU 3Haroujue.
U som ona (1. e. «3HAIOMANY) 2osopum. «Manbvka,
Xoyewlvb 51 mebsi Konoosamv Hayuy?». — «A xax?» —
«A som notidem, — eosopum, — 6 OAHI0, U 68 KAMEHKe
byoem cudemv cobaka, oHa OMKpOem, — 2080pUm, —
pom, u movl myoa 3anesaiy. Hy, ucnyeanaca. Ilpuwina
domoti, mamepu pacckasana. Mama, 2zoeopum, meHs
namuckana 3a kocmel (Kpacnosp Kyenunckoro paii-
oHa) [Kb 54-55]. B eepemnuxu nocmynanu 0661410 6
bane: 3acmasnaau cobaxe 8 2opauwylo NACHb J1e3mb
(Atemm Emosckoro pationa) [CPT'HOII 1: 107].

OCHOBHBIM SIBJISICTCS. MOTHB TIOTJIOIICHHS He-
oputa uynouiem. Ha mMaTepuane cka3ok 3TOT Mo-
B paccmotpen B. f. Ilpomm u ceszan ero ¢ o0Ops-
nom uwHummammu [I[lporm 2000: 40]. Ilo MHeHuio
H. A. Kpunn4Hoii, B 3MM30/¢ TMOIJIOMICHUS YyJI0-
BHIIIEM Heo(UTa peanu3yercs cienyrolas MUgoso-
remMa: TPOTJIOTUTh — 3HAYUT poauTh [Kpuuuanas
200: 407]. Heopur ymupaer B OIHOM KadecTBe
(0OBIYHOrO YeIOBEKa), a MoCcjie KOHTAKTa ¢ YyA0BH-
IeM pOXJAeTcss B HOBOM (IPUOOpETaeT CBEPXb-
€CTECTBEHHBIC CIOCOOHOCTH). «CaMO MpHOOIIECHHE
Heo(HTa K “OTKPOBEHHUSAM” MPEIACTABIIACTCS KaK BbI-
X0/l U3 MUpPa OOBIICHHOI'O B MUP CaKpaJIbHBIi, a Ta-
KOe MyTelecTBUE B “MHUp WHOW~ B CO3HAHHM HOCH-
TeNS TPAAUIMOHHON KYJIBTYPhI, TOMYMHEHHOM IIHK-
JINYECKOM KOHIICTIIUYA BPEMEHH, OTOXJIECTBIISICTCS
CO CMEpThI0 U BO3pOXKIeHHeM. [IpuueM cyTh HE B
CMEPTH KaK TaKOBOM, a B TOM, 4YTO OHA SBJIACTCS I10-
HSATHBIM CIIOCOOOM IMEPEMEIIICHUS M3 OJHOI'0 MHPA B
npyroit [Antuak 2005: 24].

[Mono6ueIit MoTuB QukcupoBaics B ¢. CoBerck
SApanckoro yesga (KupoBckas o0macte) ele B
1926 r.: BO Bpems akTa MOCBAIIEHHS pa3ieTas Joro-
Jla KEeHIIWHA JIOJDKHA ObUIa BJIE3Th B MACTh OIPOM-
HOH JIATYIIKYM U BBIIE3Th Yepe3 3aAHUM MPOXOJ TpU
pasza. «Ta cpa3y ke Bce MOHsUIA U CTajla C TeX MOp
konmoBathy [Hukutuna 1928: 312].

Bo-BTOpBIX, 3HAUYMTENIbHAS YaCTh TAKUX TEKCTOB
pacckasplBaeT O TOM, YTO BO BpeMs «yd4eObl» He-
opHUTYy HYXKHO MPOYMTATh KHUTY «YUepHas Marusy».
O conepkaHUW KHUTH, KaK MpaBWIIO, HE COOOIIaeT-
Cs, B TEKCTax TOBOPUTCS TOJIBKO O TEX JCHCTBHSIX,
KOTOpPbIC JTOJIKEH COBEPILNThL 0Oyuaemblii: Yépmosy
KHUZY eclu 8Cl0 NPOYUmMamy, HA00 8CKOYUMb & NOJI-
HOYb K aseywe 8 nacme. Tozda ecé Oydem no-
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meoemy nonyuamuca (Illaneiika Kynrypckoro paii-
ona) [@A]. OmHako, cKkopee BCEro, MMEHHO YTCHHE
TakOH KHUTH OO0ECIIeUMBAacT 3HAHUE CaKpaIbHBIX
TEKCTOB, SBJISIOIIUXCS OJHMM M3 OCHOBHBIX HH-
CTPYMEHTOB KOJIJIOBCKOH JEATCIIbHOCTH.

U Ttpernii MOTHB: HEOPUT, HE MPOUICAIINA HC-
MBITAHUS, CXOAUT C yMa. DTU UCIBITAHUS HACTOJIBLKO
TSDKENBI JUIS TICMXUKH 4YeJIOBEKa, YTO HEKOTOpPbhIC
JIIOJM HE BBIICPIKUBAIOT «yueOb» 10 KOHIA M JIH-
IIAI0TCS paccynka. B Tekcrax roBOpUTCS, YTO TOJIb-
KO TOT Y€IOBEK, KOTOPBIN «IOYUIHJIICS», MOKET CTATh
KOJIIyHOM. B onHOM ciydae momguepKuBaercs, 4To
JUIS 3TOTO HAJ0 HE MOOOSAThCS MPBITHYTh B MaCTh
MHU(PHUYECKOTO CyIIecTBa B 300MophHOM obnuke: Ox
cmapenvkou. OH, 2080psim, 4mo KOAOVH OblL, 3HAT
amo. U eom ué on 206opun: «Ecau me nonaoém xru-
2a, aucmul 4épuvls, OYKEbl OeIbiM N0 Hell HANUCAHD,
mol €€ 8 pyKU He 803bMU, HUKAK He bepu 8 pyku!
B pyxu 6ozbméus — ona 3amsnem. Haoo 6yoem me-
be eé yumamo. TeOs eé 3acmasam uumamo. A uu-
mams eé wubko cmpawroy. M mam, 2ogopum, eciu
mbl OyOeutb smy KHU2y yumams, mam meods 3acma-
eéam uomu 8 6amio. B 6amne, eogopum, pocnenum
XQtilo C8UHbBA, 8 MY, 2080PUM, CEUHBIO 3ACMABAM
aesmu. Eciu muvl He noauzéuib, mol ¢ yma coudéus.
A ecne noauzéuib, mam ysic mol 8c€ 6y0EULL 3HAMD,
Ho, 2oopum, 3mo wudko nioxoé oeno (CokoIoBO
Bepemarunckoro paiiona) [DA].

B apyrux Tekcrax oOpaliaercsi BHUMaHHE Ha TO,
YTO HY)KHO «YCPHYIO KHUTY» JOYUTATh JO KOHIIA.
006 stom ke coobmaer O.b. Xpucrodopora, u3sy-
YaBIlas Maru4yeckylo Tpaaunui Bepxokambs:
«[lo cnoBam MapycH, ee 6a0yIika-3HaxapKka HH J10-
Yepu CBOEH, HU BHYYKaM He Tepenaia CBOEro yMme-
HUS JICUUTh, MIOTOMY YTO 3TO Hexoporiiee. [lo uep-
HOM KHHI'E HAaJI0 YYUThCSA — YNTATh U BCE UCIIONHATD.
Ecnu pouutaerib — Oyzelib KOJIA0BaTh, €CIIM HET —
c yma codaems. Orell, BUAUMO, YUTAl — HO HE JO-
YHTaN, y HEro YTo-TO OBLIO ¢ TOJIOBOH. BOT oH TOXE
TMalmier-mnaimer 1mojie, paccka3blBall, U CTOUT POCTOM C
CIIKY JKEHINMHA W HE JaeT eMy IpoexaTh depe3 Iie-
penecok. BoT 3T0 BOT Takoe eMy Ka3ajoch, OH IMpH-
XOJWJI M HaM pacCKasblBaj, 4TO BOT TaKoe Mepe-
umrea emy» (Kesckuit paiion, Ynamyptus) [Xpu-
crodopora 2010: 147]. Ilo nanHBIM MuUbOIOrHYC-
CKUX paccka3oB IlepMckoro kpas, HeIOy4HMBIIUHCS
HEO(UT OOBIYHO TONyYaeT TICUXUYECKOE PACCTPOI-
CTBO, OJIHAKO YEJIOBEK, «PCIIMBIIUN IEPEHATh Yy
KOJIIyHa 3HAHWUE U HE BBITIOJHHUBIINN KaKUX-JTHOO U3
YCIIOBHIT», MOXKET U yMepeTh [Apcenona 2002: 15].

BayTpu onmceIBaeMOil Ipylibl MOXHO BBIICINUTH
MOTHUBBI, CBSI3aHHBIC HE C Iepenaveil «3HaThs» BO-
o01e, a ¢ mepenaveii cakpaibHBIX TEKCTOB. Mudo-
JIOTHYECKHE paccKasbl, COIEPIKAIME STH MOTHUBBI,
OIKCBHIBAIOT KOHTAKT KOJIIyHa C HEO(QUTOM, B IMPO-
1ecce KOTOPOro Heo(HT JOJKEH 3allOMHHTH YCTHO
repenaBaeMbple KOJMIYHOM (ITPOM3HOCHMBIE MM) 3a-
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TOBOpHI (anoKpu(HUIecKue MOJIUTBEI) JINOO MPUHSATH
PYKOITUCHYIO TETpajb ¢ TAKUMU TEKCTaAMH BMECTE C
00513aTEIbCTBOM 3TH TEKCThI BBIYUHUTH M HCIIOJIB30-
BaTh B CBOCH JNeATENBHOCTH. Mama aeyuia Mos.
Mama mue cnosa ocmasuna. /lak ona mHe nepeo
cMepmyvio nepedana cnosa. A He aeyuna HUK020, He
cmapanacs HUKOMY, HPOCMO MAKUX YHC XOPOULUX
sHaxomvlx 0a pooHuix (Y cTh-Yponka YepaplHCKOoro
paiiona) [DA].

WHornma Takue TEKCTHI Ja)ke MOKYHaroTcs y KO-
nyHa: A y nac mym 6viia 6a0OyuKa, OHa 1evuad 00Ha
8 Cepézo60. U 51 y Heé cnoea nokynana. A eii 2060-
pro: «llpoodati mue smu crnosay. Ona npoouxmosanda,
5 3anucana (Yepaprackuii paiion) [DA].

A B TOIIOJHBIE BpeMEHa 3a «Iepenady CIOB»
KOJIIYH TPOCHJ y HeohuTa MPOAYKTHI MHTAHUS:
Ooun noceneney 2osopun mue: «lasail s meds
Hayuy croeam-mo, oati moavko nyo mykuy (Heipo0
Uepasiackoro paiiona) [DA].

MecToM Tiepeiadl «CIOB» OOBIYHO BBICTYIAET
OaHsi: Bce smu 6abywxu [KOTOpPbIE yMEIU JICYUTh
crnoBamu | ymepau. OHu Xopouwiue c108a 3HAU, NIO-
Xue onu He 3uanu. Yuamcs. Mamv xouem nomupamo
u nepedacm 6cio smy epamomky. B b6awnsx nepeoa-
tom. Monsamces u nepedarom (Axunm KpacHosurep-
ckoro paiiona) [DPA]. B 6awnio-my 6odunu modico,
2ogopunu. [A uro Tam nenanu?] A ué-xo cnosa Kaxu-
Ko oa ckadxcom [konayH]. 4 owu (T. €. TOT, KTO yIHUT-
Cs KOJIZIOBATh) OblOMO HEpeHuUMam >miu C106a U
mebs 6yoem nopmums. [V xomunu yuutbes?] Xmo
paoden, 0ak 8UOHO, X00uil... Y Hac 30b mooico, 2060-
pam, mam, 8 Yepenanosotl, 310U yic epemHux Ovin
odax. Bom pobsim monoosocky yuunu. To 6v10mo
6bllidem nMuya 21yxapb, 00abWidAs, U 3ACMABSNM.:
sanesau 6 neé. Toeoa ece cnoea noiméwn (Tynmnan
Uepapiackoro paiiona) [PA]. Kak mpasuio, mpo-
11eCC 00YYEHHUS MTPOUCXOIUIT B MIOJTHOYb.

Yame Bcero cakpalibHbIE TEKCTHI, KaK U «3HATHE
BoOOIIle, mepenaroTcs pojacTBeHHukam: Ouu (T. €.
KOIIAYHBI) nepedaiom crosa. Mue mamu xopouiue
nepedana, a onu nioxue nepedaiom. Toowce croea
Haoo 3nams kakue-mo (PsObunuHOo YepapiHCKOTO
pabiona) [DA]. V é babywxa crosnuya ovina. Bryy-
Ka cnucana croea, cmaia y4yums (PoxueBo Uep-
JIBIHCKOTO paiioHa) [DA].

Ho cymiecTByeT u Takas mpakTHKa — cCaKpaJbHbIC
TEKCTBI MEePEIalOTCs OOBIYHBIM JIFOJIIM, KOTOPBIC HE
00y4aroTcsl BepOaJbHOM Maruu, HO MOTYT HCITOJIb-
30BaTh ATH TEKCThI Ui PEIICHUS KOHKPETHOW MpO-
OsieMbl (IUI1 3TOTO OHH CaMM TPOYUTHIBAIOT TEKCT
WM HOCAT C CO00# Oymary ¢ HalmMCaHHBIM OT PYKH
TeKCTOM): Ha xoposy nopuy nauiiiom — oHa K 0omy
He nooxooum. Ilpuxooumcs opame u yumams mMo-
aumey. U y nac max ovino. Ipouumaio monumasy, u
Kopoga ymuxomupumcs, u cama ycnoxorwcs (KOcb-
Ba) [DPA]. [lun on kax-mo ¢ 0OHUM [MYXYHHOMH].
Tax nocne smoeo y He2o yce uemeeépmplii 200 2010-



Rusinova 1. L, Shkuratok Iu. A. Motifs of Transference / Receival of Verbal Magic...

ca Kaxkue-mo 6 20108e mamioxaromces. Jhoou ewmy
MOSIUMEY 0anu, OH U XOOUm C Hell, nomozaem oHd
(JanpkoBa Yepapinckoro paiiona) [PA].

3) Hakonern, Tperbs rpynma MOTHBOB CBs3aHa C
MPEABIIYIMMH M COOOIAET O TOM, YTO KOJAYH IIe-
pell CMepPThI0 JIOJDKEH «IepelaTh CIIoBa», «CIaTh
rpexu», MHaue OH OyJeT Hoiro My4utbes: [OTKynma
Ber ymeere neuuts?]| Ja nayuunace y cmapyuixu.
Cmapywxa mens nayuuna. Cmapywxa cmapeuvka
ovina. Ilepeo cmepmuvio 6om nepeoana mue cio6a u.
Haoo e cnosamu (Ilsater UYepapIHCKOTO paiioHa).
Ecnu ou (T. . KOJIYH) nOpaubiie MOHCEm KOMY-Mo
nepedams 0ax, CHOKOUHO-MO ympém. A ecau oH He
nepedacm, 0ax e2o, 3HAeulb, KaK Myyarom yepmu-
mo. bvémces on, nomamcs, ne moocem ymepemvb-mo.
Myuarom maxux-mo, Komopbvle He nepedarom HUKo-
my, ¢ coboii 6écé ynocsm (Kacud ComukaMckoro
paiiona) [DA].

OnMH U3 TaKMX MOTHBOB T'OBOPUT O HEBO3MOXK-
HOCTH CMEPTH KOJIIyHa IO MOMEHTa Iepeaadu Apy-
UM JIIOJSIM CBOUX JIyXOB-IIOMOIIHHUKOB: Ko0/10yHbI-
om uepmeil nepeoasalu, a Mo yMupamo He MO2Iu.
3emasn ¢ uepmamu ne npurnumaem (IlomosomoBo Co-
JIUKaMCKOTO0 paiioHa) [DA].

Jlpyroii MOTHB COOOIIIaeT O TOM, YTO O€CHI-
ITOMOIIIHUKKM YMUPAOILEr0 KOJAYHA, IIPUHUMAIOIINE
TOT WM WHOW OOJMK, MOJDKHBI MOKHMHYTH CBOETO
xo3siuHa (OHM OeccMmepTHBI!) W HalTH cebe HOBOTO:
Y nac oona ymepna... Opunoii 36anu... Ona wubko
ovlia KonOyHus... Mblmu-mo na eé nabesicanu, Ha
NOKOEHHYI0-MO, 6CI0 HOUb )y Heé Ha 2pyoe nexncanu
mouu-me... Kyoa onu desanucs nomom?.. Unu smo
yepmu Oviiu, Hasepro, yepmu oviiu! (3yeBa Comu-
kamckoro paitona) [3C: 162]. Komopsiii mamy uc-
nopmun, HUnvs Huxonaesuu... on xoeda cman ymu-
Ppamv, HUKAK He Modcem ymepemv. Y He2o smo 8cé
KOJOOBCHBO HYHCHO NPUHANDL KOMY-mo. A 60m 3mo
6CE KOIO0BCMBO BbIULIO HA OKHA, 8CI0 pamy obnenu-
JU, KaK om naymul 601buiue 1emaiom iemom, 0m
maxou gerununvl myxu. Hamanvs npuwina... 3s1a
MA3UK, 63514 6EHUYEK ... 8 DMOM MA3UK 8cex 3a0pa-
aa. U on oyuy omoan. A ona cama nomupana Ko2oa,
1o 020p0dy 80M MaKue ManOCeHbKUe-MATIOCEHbKUE
usinaamku 6ezcanu. Mx... oouv xeamaina... Iloiima-
aa, u ona moeoa moodce nomepna (Bunbpsa Comu-
Kamckoro paiiona) [3C: 164—165].

YacTOTHOCTh MOTHBA IEPEMEILICHHUS «3HAThS» OT
KOJIIyHa K HeO(UTY IpHBEIa K MOSBICHUIO YCTOM-
YUBBIX BBIPAKCHUH, B KOTOPBIX OMOPHBIM SIBJISICTCS
TJIAroJl C CEMaHTHKOH «Iepefadn» / «rIpreMay
(6pamb / 63amb, dame / dasame, nepedamv / nepe-
dasamv, npuHams / npuHUMams W JIp.), a 3aBHCHU-
MBIM BBICTYNA€T CYLICCTBUTEIBHOE, Ha3BIBAIOIICE
CBEPXbECTECTBCHHBIC CIIOCOOHOCTH WJIM HMX BOILIO-
nieHue (c106a, MOAUMEbl, UKOMbL, SPAMOMKA, 3HA-
Hus, 0ap, cuna, becu, uepmu 1 ap.). Hanbomnee yacto
B TAKHUX COYCTAHHSIX BCTPEUYAIOTCS TIIaroJIbl;
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— nepedamv / nepedasamv. Yuamcsi onu (T. €.
KOIIAYHBI) ¥ K020-mo. babywxu, dedywxu cnoea um
nepeoairom (IlomoBomoBo CoOMUKAMCKOTO paiioHa).
Bce smu 6abywxu [xotopbie neuniu | ymepau. Ownu
Xopoulue c108d 3HAU, NIOXUe OHU He 3HAAU. Xopo-
wue om MamepamM HAYYUIUCh. Yuamca, yuamca.
Mamb xouem ymepemv u nepeoaém écio dmy zpa-
MomKy. B b6ansix nepeoaém. Moasmes u nepedarom
(Axuum KpacHoBumepckoro paiiona). Ownu (T.e.
KOJIIYHBI) omoarwm-oe, 0d, HACIe0CME0 OHU 6Cé
nepeoaiom xomy-xo (Ouro-Komenera YepapiHCKOTO
paiiona). Kondyust 06 smux eewax ne pacnpocmpa-
Hstomcest 00viuno. Koneuno, onu c60€ nomomcmeo
KaKUM-mo 00pazom 20moesm, nepeoarom KaxKue-mo
ceou 3nanua, oap (Ycrp-3yna HOpnuHckoro patio-
na) [DA];

— nepenamv / nepeHuMamv, NPUHAMb / HAPUHU-
mamsw.: Tym y nac ecmo [KonayHbs|. Mamo-mo y Heé
yMmepaa, a oHa, uouMo, om mamepu eceii u nepe-
Hana (Uckop YepmprHckoro paiiona). [A BoT emié
TOBOPSAT, YTO KOJAYHBI TOXKE KaK-TO MEPENaroT BOT
310 cBOE...]. Hy dax eciu oH, kK npumepy, 3Ham, oM
mebe Ui HA TUCTMOYKE HANUWLem 3mo, Yymobd mul
ebIyuU dmu 6ce ukomsl. Eciu komnviomep y mebs
poboum, 3nauum y e2o nepeHuméms. Bom sozvméun
ons ceos. Taxue Owvieanu moou panvute (FOm HOp-
JIMHCKOTO pariona). Tym uwio y Hac ooun 0wl Yuun
cblHogell ceoux. /lak oHu He Xomenu — OH 3aKpbledll
ux 6 Knadogky oaoice. «llpunumaiime om mens, s
CKOPO YMPY», — 2080pum. Jlak Maaowull colh y HUX
ymouyn 8 ozepe. Mckynamovcsa nowén u ymounyn. Jak
00U 2080punu: «Imo, HagepHo, omey e20 NPOKIAL,
umo oHu He npunumarom yepmei >3muxy (PsaOuHu-
HO YepawiHCKOTO paiiona) [DA].

Crnemyer OTMETUTh, YTO COYCTaHMM, B KOTOPBIX
peanm3yercs ceMaHTHKa Tepefadd, Ha TOpPSIOK
OoJIbIIIe, YeM COYETaHUH, B KOTOPBIX OTPa’KEHO 3Ha-
YeHUE MpHeMa «3HATHSI».

TekcTel comepkar U Ipyroil MOTUB: €CJIM yMHpa-
FOLIUIA KOJIAYH HE HAXOIUT TOro, KOMy MOXKHO Iiepe-
JlaTh CBOH Jap, OH 0OMaHOM (dalie BCero 4epes mpu-
KOCHOBEHHME K PyKE NMpeeMHHKa, a TaKUM MPEEMHH-
KOM MOKET OBbITh M peOCHOK) BCE-TaKH OCYIIECTBIISCT
akT rnepenaun: Kondynoe mHozo 0Oviio, Opye opyey
nepedasanu. Tol He xouews, a nepedadym. Bon 6aba
Ha eope xcuna. Ouma ymupana, 2oeopum: «Kusazex
CHUMU UMY B8bIOWIKU NepesepHuy. A cHoxa doeada-
Jacw, 3apyeanace Ha Hee. Bcex demeil uz doma ysena.
... baba-mo ne nepedana u ne mozna ymepems. Ona
PVKY Npocuia, a CHOXa écex 0emel-mo yeend, 002d-
danace. Kmo noodotioem — ona nepedacm 8 ducuvl
(buxbapna Kyenunckoro paiiona) [Kb: 71]. 4 xozoa
KOMOYHbL YMUPAIOM, UM HAOO 8CE MO nepedams, He
mo cmepmu He Oyoem, ymupams Oyoem 00120, My-
uumucs, noka He nepedacm. OH ModHCem HPOCMo ye-
pe3 pyky. Bom dawww pyxy, a uepmu-mo u nepetioym
(CocnoBo YaiikoBckoro paiiona) [DA].
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Ecnu no xakoi-To mpuYMHE «3HAIOLIUI HE MO-
KET «IepenaTh CBOE», POJCTBEHHUKU HIH CaM KOJl-
JIYH JTOJDKHBI OBLIM MPOU3BECTH ONPEACICHHbBIC JCH-
CTBHSI, CIOCOOHBIC OOJNErYuTh M MPHOIM3UTH €ro
cMepTh. Kak mpaBuiio, 3T0 pa3MbIKaHHE TPaHMIL J0-
Ma, B KOTOPOM HaXOAWUTCS YMHUPAIOIIUN KOJIAYH:
OTKpBIBaHHE OKOH, JBEPH, MEYHOH TPYyOBI, YTOOBI
4epe3 MOSBUBIICECS OTBEPCTHE BBUIETENN «CIIOBAY,
0ecbl — JyXU-TIOMOIIHUKH, @ TTOTOM M AyIlIa 3TOro
KolayHa: A s om caviiuana, 8 coceoHeli Oepeghe
oviia cmapyxa-kondyuvs. Eu Haoo ymupame, a y
Hell HuUKmo He bepém. Poocmeennuxam nagerugam —
OHU mooice He Oepym. AK OHa, 2080psm, & mMpyoOy
dasati evinyckams. Tpyby, cosopum, omkpblia,
umobwl myoda eom guinyckams. Bom umo 3nam, mo u
svinyckam, euoumo. I osopum ué-mo myoa. Um ne-
pedams Haoo, mozoa neeko ympym (Hacagka Kymn-
rypckoro paiiona) [PA]. Ja, kordyuer mascko ymu-
patom. Bom 6 amom dome ymupana Kon0yHws, dHceH-
wuna. Ox u mssicko el obvio. Tak noxa cvin He 3a-
Jle3 Ha Kpbluly, NOKA OXAYHEHb He pazoopan, 6cé He
moena ymepems. 1100 nasky asxxc e€ 3amauiuiblio
Medncdy Hodicek, ene docmanu. Tax oHa 8cé 36a1a K
cebe, 6cé y choxu-mo pyky npocuna. Ta-mo ne dana.
A mo nepedana 6vl ona ceoé xondoscmeso (b. Kyctbl
Kyenunckoro paiiona) [bb: 349].

k ok sk

Maruueckoe BO3JCHCTBHE — 3TO KOMILJICKC IIPH-
€MOB, CPEIH KOTOPHIX BepOajabHbIC UTPAIOT OJHY M3
TJIABHBIX POJICH: OHU COMPOBOXKIAIOT JIF000E HECIIO-
BECHOE JCHCTBHUE, SBIISICH TOCTOSTHHBIM KOMITOHEH-
TOM Maru4eckux oOpsmoB mpu (akyIbTaTUBHOCTH,
MEePEMEHHOCTH APYruX. VIMEHHO MO3TOMY JIEKCHYE-
CKHE CJIMHHUIBI CO 3HAUYCHHUEM peud (TIarojbl 2080-
pumo, cKazamo, wenmams U UX JIEPUBATHI — CyIIIe-
CTBUTEIbHBIC, 0003HAYAOIINE CAKPAIbHBIC TEKCTBI
— 2pamMomKa, 3a2080p, MOJIUMBA, HA2080D, OM2080p,
CKA3KA, C106Q; Marm4ecKuX CHEUAIUCTOB — CJ0-
6apKA, CLOBHUK, CLOBWUYA, WENMATbHUYEK, Uien-
mapsv, wenmyxa, a Tak)Ke MHOTOYHCIICHHBIE YCTOM-
YUBBIC COYCTAHMS CO 3HAUCHUEM TpreMa / iepeaauun
BepOabHOM Maruu — omoams (omoasams, nepe-
damv, nepedasamv) Cl06a (MOAUMEbL, 2PAMOMKY) /
nepenams (nepeHumMams, NPUHAMb, NPUHUMAMD)
Cn06a; BbLYYUMb CKA3KY) COCTABISIOT OOJBIION
IJIaCT JICKCHKH, OMKMCHIBAIOIICH HAPOIHYIO Maruko-
putyansHyto Tpaaunuio [lepmckoro kpas [Pycuno-
Ba 2009: 200].

C 3TUM TMOJNOKEHUEM CBS3aHO M HAJTU4HMe OO0JIb-
IIOH TPyl MHU(OIOTHYECKUX TEKCTOB HMCCIICIye-
MOT'0 pErHOoHa, PACCKa3bIBAIOMIUX 00 YCIOBUSAX U
criocobax mpueMa / mepeaavm «3HaThs», B TOM YHC-
Jie BepOabHOW Maruy.

Kak moka3biBaeT CpaBHUTEIBHBIA aHAIU3, MPEI-
CTaBJICHHBIC B CTAaThe I'PYIIIIBI MOTHBOB, OIHCHIBA-
IolIKe mepenady / IpueM «3HaThs», 0OHAPYKUBAIOT
ce0s u B Tekcrax Pycckoro Cesepa (Tekcthl Ne 305,
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326, 340, 431, 343 cm.: [Mugomoraueckue pacckasbl
u nerenasl Pycckoro Cesepa 1996], Texctsr Ne 317,
319, 359 — [Mudonoruveckue pacckasbl ApxaHTellb-
ckoit obmactu], TekcTel Ne 81, 84-86 — [Mudonoru-
YecKue pacckasbl pycckux KpecThsiH XIX—XX BB.],
tekcThl Ne 38, 40, 41, 42, 466, 29, 46, 110, 135 u np.
— [3HaTku, BemyHBI W UYEPHOKHWXHUKH... 2013]).
[IpaBna, MOTHBEI, peanM3yIOIMe KOHTAKT HeohuTa C
MU(HYECKUM CYIIIECTBOM B OaHe, Ooraue mpencTas-
JIEHbI B TIEPMCKOH MHU(OJIOTHH: B TEKCTaX BepOaju-
30BaHbl pa3HOOOPa3HbIE CITOCOOBI KOHTAKTa M 00pa3bl
000pOTHUYECTBA ATOTO CYIIIECTBA.

OpHaKo MpoaHaTU3UPOBaHHBIE MU(DOIOTHYCCKHE
TEKCTHI CBUJICTEILCTBYIOT O TOM, 4TO OOJIafaHue
BepOajbHONH Maruei OCO3HACeTCs dYallle BCEro Kak
YacTh O0MIel CHOCOOHOCTH «3HAIOIMIET0 YEIOBEKay
BO3/ICHCTBOBATh Ha JIIOJICH, JKUBOTHBIX U MPUPOLY
CBEpXbECTECTBEHHBIM 00pa3oM. B kopmyce wuccie-
JIOBAHHBIX TEKCTOB MEHbIIIC TIOJIOBUHBI TAKHX, B KO-
TOpPBIX COOOIaeTcs O mepemadye / MpUeMe TOJIBKO
CakpaJbHBIX TeKcTOB. Kpome Toro, cam TepMuH
«CJIOB2» MOXKET MCIIOJIb30BAThCSl HE TOIBKO ISl HO-
MUHAIIMK 3aroBOpOB, HO H Ui 00O3HAYCHUS,
HampuMep, 3IbIX JIYXOB — IOMOIIHHKOB KOJIyHA:
Konoynes-mo cama ¢ Moeunvnuxosa 6yoem. Ona
arooeti kak-mo Hanaugaem. Cnosa y Heé — uepmu.
Onu u nopmam (H. Hlakmep YepasiHckoro paiioHa)
[D@A]. KoHkpeTHO-00pa3HOe MBIIUICHHE HOCUTENCH
MaruKo-pUTyaTbHON TPAIUIIUKA IPUBOAUT HE TOIBKO
K «OJYUICBJICHUIO» «CIIOB» (OHH MOTYT CaMOCTOS-
TENBFHO MepEMEeIaThesi 0 BO3YXY, PEBPaIIaThCs B
«gepTeit»), HO M K MPEACTABICHUIO O TOM, YTO 3JIbIe
IyXd SIBISIFOTCS. TEM WHCTPYMEHTOM, C TIOMOIIBIO
KOTOPOTO «CIIOBa» JIOCTUTAIOT KEPTBBI: 37ble KO-
OyHbL Yepmell 0epaxcam, ¢ HUMU me Clo8d NO 8empy
nyckatom (I1eickop Yconbckoro paiiona) [PA].

Nzyuenne MuGOI0Ornieckux TEKCTOB MPHUBEIO K
elle OJIHOMY HaOJIIOJICHUIO: YeM Yallle MOTHB peali-
3yercsi B TEKCTaX, TeM OOJIbIIe IEKCHYECKIX SITHHII
(JIlekceM ¥ CIOBOCOYETAaHWH), KOTOPbIE 3TOT MOTHB
BepOaTU3YIOT.

IIpumeyanus

' UccnenoBanne BHIMONHEHO NpH (DMHAHCOBOM
nopnepxxke PODU u IlpaBurenscrBa Ilepmckoro
Kpas B paMKax Hay4Horo rpoekta Ne 17-14-59009.

> B cTatbe MBI HCMOJb3yeM TEPMUH «KOIIYH» B
TOM 3HAYEHUH, KOTOPOE 3TO CIIOBO UMEET B PYCCKOM
nutepaTypHoMm s3bike: Kommyn. YenoBek, 3aHuMa-
romuiics kongoBctBoM. KommoserBo. 1. Ilo Hapom-
HBIM TPENCTaBICHUAM — Maru4eckue IpPHEMBI, C
MTOMOIIIbIO KOTOPBIX MOXKHO BO3J€WCTBOBAThH HA JIIO-
Jel ¥ MpUpOJyY; UCIONb30BaHHE TAaKWX MPHEMOB B
pasubix nenax [BAC 8: 218-219]. To ects KonmyH —
3TO MAaru4ecKuMi CHEUaJIUCT, KOTOPbIi MOXET HE
TOJIBKO MPUYMHSITH BPEl, HO U OKa3bIBaTh MOMOIIb
JIIOJISIM.
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The article examines the ways of transference of verbal magic which is considered as part of the

magical and ritual tradition of the Russians in Perm Krai. Data collected and stored in the folklore and dia-
lectology archives of the Department of Philology of Perm State University, texts of the folklore and ethnog-
raphy corpus and monographs were used as the main sources for this article.
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Russian mythological narratives of Perm Krai are shown to have several motifs connected with spe-
cial conditions and ways of transference of verbal magic to a neophyte so that he/she could influence people
and the world around. The first group of motifs describes the conditions of transference and / or receival of
sacral texts. The second group deals with the ways how this transference is performed. Lastly, the article
shows the motif of how a person with magical powers transfers their supernatural abilities and knowledge to
others on his / her deathbed.

The most common group of motifs are those depicting the act of special supernatural training that a
neophyte must undergo in a Russian bathhouse at midnight. The Devil usually takes on a zoomoprhic ap-
pearance (such as a dog, a frog, a toad, sometimes a snake, a crocodile, a pig, a wood grouse, a pike). Most
frequently, before this contact with the Devil, the neophyte must read a book called Chyornaya magiya
(Black Magic). This challenge is so difficult for the psyche of the person undergoing it that some people fail
to complete their “learning” process and go mad.

As comparative analysis shows, the above described motifs are also found in the narratives of the
Russian North. However, the motif of a neophyte who is to establish a contact with a mythical creature in a
Russian bathhouse is more vividly presented in the mythological narrative of Perm Krai.

The role of articulated text in the magical ritual should not be taken lightly. Its importance can be
seen not only in the thematic group of mythological lexis — lexemes that denote a sacred or magical text
(Russian words molitva, prigovor, slova etc.), influence on something or someone with the help of verbal
magic (Russian words govorit’, sheptat’), people who use sacred or magical texts in their professional activi-
ties (Russian words slovnik, sheptar’) — but also in set expressions denoting the act of transference / receival
of verbal magic (and magical abilities on the whole) (peredat’ / peredavat’, perenyat’ / perenimat’, prinyat’/
prinimat’ — slova, molitvy, znaniya, dar, silu, chertey).

Key words: verbal magic; Perm Krai; koldun (magician); motif; mythological narrative.
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Cubupsb sIBISIETCSl OIHUM M3 TeX Pa3HOIMJIAHOBBIX, HEOJHOPOJHBIX PErHOHOB, MPEACTABICHHS O KO-
TOPBIX MOTYT 3HAYUTEIHHO Pa3INyaThCs B CO3HAHUM OTAENBHBIX JTUYHOCTEH M pa3HbIX MOKOJIEHUN. B cBa3m
C 3THM 0OCOOYIO0 aKTyaJIbHOCTh MPHOOpETaeT uccienoBaHue o0pa3op CuOHpH, penpe3eHTUPYEMBIX TOCPEI-
CTBOM TEKCTOB pa3jMYHBIX THUIOB JHCKypca. B Hacrosimell craThbe paccMaTpHBarOTCs dTHAYECKHE 00pasbl
HaponoB Cubupu Ha npuMepe (QyHKIIMOHMPOBaHHUS 3THOHUMOB B TeKcTe pomaHa Anekces MBanopa «To-
6om». Llenb ctaTb — 000CHOBATH AKTYAIBHOCTH MCCIIEIOBAHUS OTACTBHBIX KOMIIOHEHTOB 0Opa3a Cubupu B
pasHBIX TUMAX AWUCKypca, ONMUCaTh STHUYSCKUH (parMeHT NaHHOTO oOpa3a Ha MpHMeEpe XyJ0KECTBEHHOTO
TekcTa. MIcTOuHHKOM MaTepHana rmociuykKui u3ganuelii B 2017-2018 rr. AByX4acTHBIN UCTOPUYECKUI pOMaH
A. llBaHOBa, moBecTBYIOMIMH 0 coObITHAX 3moxu [lerpa Bemukoro. OCHOBHBIM METOOM Pa0OTHI SIBIISUICS
METO/I TUCKYPCUBHOTO aHaM3a. B pe3ynbTare nMpoBeIeHHOro ucciaeqoBanus ObUIO OMMCaHO (PYHKIIMOHHPO-
BaHHE 3THOHHMOB B TEKCTaX MCTOPUYECKON MPO3bI, KOTOPOE HE TONBKO OTPa)KaeT dITHUUYECKHUE CTEPEOTHITHI
SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa, HO M IIOMOTaeT BOCCO3/1aTh dTHUYECKHE 00pa3sl HapomoB CHUOMpPH B HCTOpHYE-
ckoli perpocriektrBe. [loquepkuBaercs, YTo QyHKIIMOHUPOBAHHUE STHOHMMOB OTpa)kaeT dTHHUYECKHU (par-
MeHT oOpa3a CuOupH, MPEeACTaBICHHOTO B XYI0KECTBEHHOM JIUCKypce. Jlemaercss BBIBOJ O TOM, YTO XyJO-
KECTBEHHBIE TEKCTHI SIBJISTIOTCSI HE3aMEHHMBIM MCTOYHHKOM HE TOJNBKO omucaHus oopaza CHOMpH, HO U ero
KOHCTPYHMPOBaHMS B cO3HaHMUHM x)uTenerd Poccun. [103ToMy 04eBUIHBI MTEPCIIEKTUBEI JAHHOTO UCCIIEOBAHMUS,
CBSI3aHHBIC C TIPUBJICYEHUEM JUISl aHAJIM3a TEKCTOB JPYTUX THUIIOB AUCKYpCa, U OOpallleHHsT K MHBIM aclieKTaM
paccMmaTpuBaeMoro oopasa.

Karwuesble cioBa: stHHUeckre 00pasbl; Cubups; Anekceit IBaHOB; STHOHHMBI; JUCKYPC; TEKCT.

Cubupsb sBISETCS OJHUM U3 T€X PAa3HOIIAHOBBIX  OCHOBAHHMAX W MEXaHU3MaX KOHCTPYHPOBAHHS e
M HEOJHOPOJHBIX PErMOHOB, MPEICTABICHUSA O KO-  00pa3oB» [["omoBHeBa 2016: 212].
TOPBIX MOTYT 3HAUUTEIBHO Pa3IUYaTHCS B CO3HAHHUU [lo BBIMICHA3BaHHBIM MPUYUHAM OCOOYIO aKTy-
OT/IENBHBIX JINYHOCTEH W pasHbIX mokoneHuil. [lo  anmpHOCTH mMpuoOperaer mccienopanue odopazos Cu-
cpaBeiuBoMy  3amedanuio  E. B.['omoBHeBoW, OWpH, penpe3cHTUPYEMBIX TOCPEACTBOM TEKCTOB
«HEOIHO3HAYHOCTh M TPOTHBOPEUMBOCTH COBpE-  pa3iIMuYHBIX TUNOB Auckypca. Tak, T. A. Jlememrku-
MeHHOro BocrpusitTus CHOMpPU CTaBUT Bompoc o0  Ha, o0pamasch K TEKCTaM JHalIeKTHOr'O JHCKypca,
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OTMEYaeT, 4TO0 CHOUPSKH OCO3HAIOT CBOE CIIaBsH-
CKO€ MPOUCXOXKJEHHE, PYCCKYI0 MJICHTUYHOCTH, HO
BUJIT U OTJIMYHA TI0 Py NpU3HaKoB [JlememkuHa
2015: 108]. H. H. Ponuruna, onuceiBas o0pas peru-
OoHa B ydeOHOW ymTeparype mo ucropun XIX B.,
KOHCTaTHPYET, YTO «JUIs Y4eOHOH IHTepaTyphl xa-
pPaKTEepHO paclpoCTpaHEHHE B MACCOBOM CO3HAHHHU
npezacraBieHuss o CHOMpPH KaK O «30II0TOM JHE»,
CBOeoOpa3HOW KIaJ0BOK, Ooratoil NPHPOAHBIMH
pecypcamu. OnnoBpemenHo CuOHMphL paccMmaTpuBa-
J1ach KaK CBUJIETEIHCTBO TEPPUTOPUAIBLHOIO MOTY-
IIECTBA PYCCKOTO TOCylapcTBa, CBOEOOpa3HbIN pe-
CYpPCHBIH, B TOM UYUCJE U 3EMEJIbHBIN, pe3epB UMIIE-
puu» [Pomurmna 2006a: 192]. XymoxecTBEHHBIE
TEKCTHI, KOTOPbIE CTaHyT OOBEKTOM HAIETO H3y4e-
HUS, UCCIIEIOBATENbHUIIA B CBOEM JTOKTOPCKOM AuC-
CepTalii OTHOCUT K COIIMOKYJIbTYPHOMY YPOBHIO
(dbopmupoBaHUs 00pa3a peruoHa, K KOTOpoMy, Hapsi-
Iy C HAMHU, MPHHAAIEKAT MHOTOYHCICHHBIE Hayd-
HBIC OMMCAHU, a TAKXKE CIPaBOYHAS U y4eOHas JIu-
tepatypa [Poauruna 20060].

MaTtepuanom uis HAcCTOSIIEH CTaThU TOCITYKUI
onyonukoBanHblii B 2017-2018 rr.  1BYX4acTHBIH
poman Anekcest iBanoBa «To06om», mOBeCTBYIOIINA
00 ucropudeckux coObITHAX 3moxu I[lerpa I Ha Tep-
putopun Cubupu. «To ObUTO BpeMsi, — MUIIYT B O]
HOM M3 aHHOTAalUMM H3JaTed KHUTH, — B KOTOPOE
TBOPUJIACh MCTOPHUS POCCUUCKOM A3MHM, J]a UTO Tam,
Bceil Poccun. Hapogsl, Bepel nepememanuce. 1lnen-
HBIC IIBEABI, OQUIIEPbl 1 YNHOBHUKH, KATOPKHUKH,
KHATaliCKre KOHTPaOaHUCThI, Oerible PacKOIbHUKH,
[IaMaHbl, TPaBOCIABHBIE MHCCHOHEPHI, OyXapcKue
KYIIIbl 1 BOMHCTBEHHBIC CTEMHSIKH-IPKYHIaphl — BCE
OHU BMECTE TaK WJIM WHAYe MOBIHUSUIM Ha HAIy HC-
Topuio»”. ITlombITaeMcst paccMOTPeTh € MOMOIIBIO
METo/Ia JTUCKYPCUBHOTO aHaln3a, KakuM 00pa3om
PETIPE3eHTUPYIOTCS 3THUYECKHE 00pas3bl HapoJsIoB
Cubupu B TEKCTE JAHHOTO POMaHa.

Heo0xoaumMo oTMETHTh, 4TO JaHHas padoTa mpo-
JOJDKAeT LIENbIH PSAA HUCCIEAOBAaHUN IO T'€OMO3THUKE
Ypallo-CHOMPCKOTO PErHOHa U, B YaCTHOCTHU, I'€OI0d-
THKe TeKcToB A. MBanoBa. Kak cmpaBemmmBo oTme-
YaloT JINTEPATYPOBEbI, UHTYUIHS aBTOpa «IIpeBpa-
maeT ero MeW3aXu B TEOMO3THYECKHE O00pa3b»
[AGamre 2012: 147], a «IporpaMMHBIH M XYHOXKe-
CTBEHHBIN yOeUTENBHBINH pernoHam3M A. ViBanoBay
OKa3bIBACTCS «B BBICIICH CTENEHH BOCTPEOOBaH-
veIM» [[TommecHsix 2008: 3].

B cBoeMm uHTEpBBIO XypHaTy «IKCMO» B MapTe
2018 r. mucaTenb TOBOPUT O TOM, YTO «OONbIIAs
4yacTh Hallleld CTpaHbl — terra incognita, IMpocTpaH-
CTBO, U3BECTHOE TOJIBKO HEOONBIIOMY YHCITYy PEruo-
HaJBHBIX HCTOPUKOBY. HaBepHOE, MO3TOMY OH BCIO
CBOIO XHM3Hb THIIET UCTOPHUCCKUE POMAHBI, Kemast
OTKpPBITh YUTATENO HEU3BEJaHHBIC 3eMJIM M HEIo-
3HaHHBIE TpocTpaHcTBa. [loyemy aBTOp o0OpaTHI
CBOW B3IJIS/ ellle Janbllieé Ha CeBep, MepeMecTHB-
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KCh ¢ Ypaja B JaJIEKyl0, TIOPOMl HEU3BEJAHHYIO
Cubupn? OTBeT, Kak JyMaercs, JCKHUT Ha TOBEPX-
HocTH. [TOoCKONBKY, KaK OTMEYaloT HCCIEAOBATENH,
«Anekces lBaHOBa 3CTETHYECKH TNPUTATHUBACT
JpeBHEE, HEBEJOMOE, BBINIEIICE M3 TEMHBIX |
CTpalllHBIX 3eMHBIX TIIyOuH» [Abames 2012: 147];
ceBep 3amanHoit CuOupH SIBUICS IS HEr0 TeM Me-
cToM, TJe emie Oorblle, YeM Ha Ypaje, HepacKpbl-
TBIX TalH U pealuil CTapuHbl, PETUOHOM, T'€OMO3TU-
4yecku emie Oolee SIPKUM M HachIeHHBIM. W x0T,
no cioBaMm A. VBaHOBa, «oIpeeneHne peruoHalb-
HOW WIEHTHYHOCTU He ObLIO TTIaBHOM 3a1a4yell 3Toro
poMaHay, OH BCe )K€ CTABHUT CBOCH IIENBI0 «I10Ka3aTh
MHOTOMEPHOCTh MHUpa 4epe3 BOCIpHUSTHE TpecTa-
BUTeNell pasHBIX KynbTyp» . W 9T0 aBTOpY GecTs-
mie yrmaercsi. YJIaercsi mpexkJe BCEro MOCPEACTBOM
peanu3alyy B TEKCTE JBYX OCHOBHBIX OIMO3HIIUI:
«CBOH — YY)KHE€» U «KOPEHHOE HaCelCHUE — IMPHII-
Joe HaceleHrney». HecMoTpst Ha 3HAYMMOCTh OTHeEce-
HHUSI ONPEACIICHHBIX PEAIMA K KOHKPETHOM 3THHUYE-
CKOW KyNbType, BakHEe JJIsl aBTOpa, KaK Mpe/CTaB-
JsieTcsi, TI0Ka3aTh «MHOTOMEPHOCTh MHpPa», O KOTO-
PO OH TOBOPHT, CYIIECTBYIOIIYIO JIaXKe B PaMKax
OIPEIETICHHOT0 OrPaHUYEHHOTO MPOCTPAHCTBA, B
KOTOPOM IMPOUCXOAAT COOBITHS POMaHa.

UYepes Bce poOM3BENECHUE MPOXOAUT HJEs PABHO-
MPAaBHOTO CYIIECTBOBAHUS HAa CEBEpE Pa3HbIX ATHO-
coB. U pycckue, U OCTSIKH, M TaTtapbl CTPOST 31eCh
JoMa, JIOBAT phIOy, Haxomar 3omoro: «Ho mopoit
30JI0TO BBIBAJIMBACTCS U3-TIO]I TUTyTa MUPHOTO Taxa-
Pl — mamapuna WU PYCCKO20 CAOOONCAHUHAY
(3meck u panee kypeus Ham — 7. C.) [2017: 137]%.
Paznuuus B ux ObITE M KyJIBTYpE CO3Ja0T TO ITHU-
4eckoe MHOrooOpasme, KOTOpOe CKIIaJbIBaeTcs B
CcHOUPCKYIO0 STHUYECKYI0 MO3auKy: «Bokpyr dnoTu-
JIMY CHOBAJIM KPECThSIHCKHE HACAIBI U IUTUKH, Ma-
mapckue Kaioku W JIeTKhe o00Jachkl WHOPOJIIEB,
OYepPTaHUSIMH CXOXKHE C JlyKaMH, — Cy/IHO I'y0epHa-
TOpa COMPOBOXKJAIM 3EBaKM W3 OKPECTHBIX Jiepe-
BeHB» [TaM xe: 83]; «Pycckue condamvl HHYEM HE
OTJINYAITUCH OT UL8e008, NAXKE CBOH PYXKbsl OHH CBa-
JTUIIA B 0003HBIC CAHH, B KOTOPBIX BE3JIH MPOBU3UIO
u ckapO» [Tam xe: 18].

[Monpo6Ho onwuckiBaer Anekceil FiBaHOB ocobeH-
HOCTH OBITa, KYJIBTYPHI, TPaJIUIMOHHBIC 3aHSTHS
pasHbIX 3THOCOB: «Tobonvckue Oyxapyvl, KOTOPBIX
BO3TIaBIsUT Xomka Kackim, jietom Ha cymax o0bes-
Kalll CTAaHOBHUINA WHOpoJIeB Ha OOM HIKE YCThs
Uptbimma v mokymanu mymHHHY» [Tam oke: 31];
«[Tocpenu nBopa crosyia KOpOBa; CHIIS Ha JIABOYKE,
ee gouna pycckas baba» [tam xe: 184]. MHorouuc-
JICHHBIC TIPEIMETHI U SBJICHUSI UMEIOT B MIPOM3BE/IC-
HUU A. VIBaHOBa STHUYECKUE MapKepbl, HE TOJIBKO
BBITIONTHSIONINE (YHKIUIO PeaTbHO-UCTOPUIECKOH
JOCTOBEPHOCTH, HO W CO3JAlOIIUe HAIMOHAIBHO-
KyJIbTYpHBIE 00pa3bl. Tak, OTPTHOHHUMHEBIC TIpUIIara-
TelbHbIE MAPKUPYIOT B TEKCTE pOMaHa:
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— IpeAcTaBUTENeN pa3HbIX 3THOCOB: «Bmecre ¢
JOPYTUMHU 802YAbCKUMU HCEHUWUHAMU OHA CTOsIa 3a
JKEPITHON M3ropoplo U ciryiana cropy» [2018: 86];
«M3-3a KaKOH-TO OesKu oCmAYKOU, TOHKUTATEIh-
HUIIBI, XOJOMKH Ha JKeNe30 TPYyJbI0 KHIAThCS — 3TO
CKOJIBKO yMa Hajo?» [Tam xe: 260];

— OCOOCHHOCTH WX BHEIIHOCTH: «BaHs paccum-
ThIBAJ YBHUJETh B 3aiicaHre myraroniero BeTHYHEeM
CTETHOr0 BOX/A, HO YBUJEN CBUHOPOXKEr0 MY>KHKa
C Y3KHMH TJa3aMH; MOH2OIbCKUE YCbl U OOpooKa
TOHKOM 4YEepHON HUTHIO OMOSICHIBAJIN MPE3PUTEIHHO
W30THYTBIN KUPHBIA POT; HAKJIAJHbIE KOXKaHbIC Ja-
THI TOITOPITMIIKCH, KaK IITUIIKay [TaM xe: 187];

—ux xkumuma: «Jlom Haxpaua Hudem He OTIH-
YaJjicsi OT APYTUX B02YAbCKUX 00MO8» [TaM xe: 523];

— BJIEMEHTHl HaAIIMOHAJIBHOM onexnanl: «PeHart
CHSUT PYKaBUIIBI, COPOCHII C TOJNOBBI OJiCYHeAPCKULL
KOZNAK C yIIaMH U TIOCMOTpPEN B cepoe HebOoy;

— XapakTepHble ISl HAlMOHAIBHOW KYJIBTYPHI
00bIYan ¥ OCOOEHHOCTH TOBENeHHs: «Moneonvl HE
JMOOWJIM OCTaBJISITh YKa3aHWH TEX MeECT, Tle TOJ
TpaBaMH CISIT WX BJIAacTeIUHBD [Tam xe: 101];
«S1 BIXKY MY)KECTBO CEpJIedHOE B TOM, YTO THI HE
yTaui COrpelIEHUN OcmAKOo8: KaK OHM JIEeTel Ipo-
JIaf0T B HEBOJILHUKH, KaK JICYUTHCS OTKA3bIBAIOTCS,
KaK B MHOTO>KCHCTBE IOTPs3In» [Tam xe: 367];

— 00BekThl HebecHOro mpocrpancTBa: «HpThim
MPU3PaYHO U MPOCTOPHO CBETJIET B TEMHOTE IlIEeBe-
JSIIUMCS JIEIOXOJIOM, a B 4YepHOM Hebe Mepraiu
OoicyHeapcKue co3ee30usi, TIEPEKpeIInBasich, OyITO
ClleIbl CTEMHBIX KOJIECHHUI], — HUKTO HE y3Hall WX
JIpEeBHUX Ha3zBaHWi» [TaMm ke: 353] (okpykaromas
repoeB MPUPOAA BCEr/a B TEKCTax MUcATeNs SBISET-
Csl ONMUIIETBOPEHHEM IYyIIM TOr'0 HAapoaa, KOTOPBIi
MPOKUBAET HA JIAHHOW TEPPUTOPHH);

— OCOOCHHOCTH BEPOHCIIOBEICHUSI M PEIUTHO3-
HBIX 00psIoB: «/[ycyneapul Bepuin B bapaxmana u
CBOMX IMOKOMHHMKOB CXKUTaIH, Opocaiy B CTEMU Ha
CbelicHUE 3BepsM JIMOO oTmpaBisuid B Tubenkue
rope, B JIxacy» [Ttam xe: 102]; «Packorvuuyxuii
Mup — BTOpasi BCelleHHas; OH BCIOJy, OH HEBHIUM,
HO BC€ OITyTaJl 3all0BETHBIMU TPOIIaMH; Y HETO Be3Jie
— CBOM JIIOJIM U CBOM NpHUCTAaHHUIIA» [TaM xe: 227];
«Tenepp s 3HaI0, MOYEMY BBI, pyccKue, TaK YIPSIMO
TammTe XpUcTa B HamM jeca. Bam Hamo, 4To0bI y
Hac OblIa Takas JKe Cuiia, Kak y Bac» [Tam xe: 423];
«B Cubupu KkpeleHue ypaBHHUBAIO HHOPOICB C
pycckumu nocenenyamuy» [2017: 81].

A. IBaHOB OIMMCHIBAET MCTOPHH yJauHBIX M He-
VIAQYHBIX TIOMBITOK KPEHICHUS! OCTSAKOB-HHOPO/IIIEB:
«Bozne cema Camaposckuii SIm WpThim Bmagan B
O06b, u TyT Ouiodelt xoaun Ha A3bYECKUE KATHIIA
Benoropesi, ykpeiThic B 1€0psIX dyraca — OCTSIIKOTO
ooxenechsa» [Tam xe: 192]; «Bnagsika TpeboBai oT
BOCBOJIbI CHAPSAUTH THINIEIUIMI0 Ha OO0b, 4TOOBI
KpPECTUTh MHOPOALIEB — BOEBOJA NI ABIPSBYIO IIO-
CYJHMHY C JIpaHbIM TIapYCOM, U Oepe308cKue OCMAKU
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TOJBKO TOCMESUTHCh HaJ TONaMU-HUAIIEOpOJaMm»
[Tam xe: 78].

[IpencraBuTens M000T0 STHOCA peraeT st cedst
BOIPOCHI BEPBl UCXOAS U3 CIOKHBILECHUCS CUTYAIUH:
«Ocmasauockuil Hemey, OH OBUI TIPOTECTAHTOM W
CTapajcsl He XOIUTh B pyccKue HpasociagHble Xpa-
mu» [TaM xe: 50]; «EMy kajako ObLJIO CBOMX JIFOICH,
KOTOpbIE HUYEr0 HE MOTJH BO3Pa3UTh 3TOMY pyC-
CKOMY Wamawny, W JKaJuKo ObUIO JIECHBIX OOTOB, KO-
TOPBIX PYCCKHU IamMaH OOBSBWI 3JIBIMU JTyXaMm»
[Tam >xe: 194]. 3ByyaT B poMaHe U OTTOJIOCKH JI0-
SI3BIYECKON 3MO0XHU, O KOTOPOW BCIIOMHUHAET OJUH M3
repoeB: «Exxenu Te mroau, Y4TO MUCTIHMCAM CKally, HE
3HaJM OJCXKJIbI, BBIXOAWUT, HE 3HaIM M Oora — He
TONBKO XpHCTa MM Maromera, HO TaXKe 802Y1bCKUX
u ocmaykux 60xckos» [Tam xe: 223].

OTHHYECKUE ONpECIeHUs] UMEIOT MHOTHE TPe-
MeThl ObiTa. He Tombko Tatapbl B CHOMpH HOCHIIH
TaTapCKUE XanaThl, TATAPCKUE YCKMEHH, HE TOJBKO
KUTaWlbl MOIB30BAINCH KUTAHCKUMHU BeEpaMH, HE
TOJBKO PYCCKHE, HO M WHO3EMIIbI XOJMJIH B Tpe-
YroJjikax M MOJb30BaJIUCh PYCCKOM mocynoi: «Mart-
Beil [lerpoBud BeIOEXKAI, B YUeM CIall, — B mamap-
ckom xanamey [tam xe: 141]; «Bozne orpansl, ro-
MOHSI M TIEPECMEHBAsICh, OKOJIAYMBAIINCH 3€BAKH M
MOKYNATeN: TPUKAZUUKH, CIYXWIble, Ka3aKu-
TOIOBAIBIINKH, OyXapel B mamapcKkom YeKmeHe,
MOHACTBIPCKUI DKOHOM B psice, 3aXJIeCTaHHOH TO-
HU3Y TPsA3bI0, KAKHE-TO MIHBIPU pa300iHOTO BUIA»
[Tam xe: 122]; «JloBonbHbIi coboto, Tabbept mon-
HSJICS, B3I C TOJKH XPYNKHUH Kumatickuii eeep ¢
KYpPaBIISIMA U PO30BBIMH I[BETAMH BHIIHH U HAIIOKa3
Uit AKOHM HadaJl TOMHO 0OMaxUBaThCsl, Kak JaMma,
3aKaTHB IJa3a M OTKpPbIB poT» [Tam xe: 220]; «Ha
rojoBe Yy CTemHsAKa Oblla HaxjoOydeHa pycckas
mpey20iKka, K TPYIOH CTEIHSK MPWKHMAI pYCCKull
20puIoK — BUIUMO, ¢ Kamed B mopory» [2018: 167].
Hcnonk3yemble HWHO3EMIIaMH TIPEIMETHI ObITa HE
CIly4aifHO MapKUPYIOTCS aBTOPOM KaK PYyCCKHE —
A. IBaHOBY Ba)XHO IMOKa3aTh HEM30EKHOE B3aUMO-
BIIMSIHUE W B3aMMOINPOHUKHOBEHHE KYJIBTYP B YCIIO-
BUSIX COBMECTHOT'O CYIIECTBOBAHHS, M OH OTPaKaer
3TO HE TOJBKO B MUPHBIX OBITOBBIX CIICHAX, HO U B
ClleHaX BOCHHBIX OaTamuii, Koraa NpenCTaBUTEIN
pa3HBIX 3THOCOB HCIBITHIBAIOT OJHU M TE JKE UYB-
CTBa, CTPaJAlOT OAMHAKOBO: «Bce mepemyranock ¢
CYMSITHUIIE, TONIOTE ¥ CHEKHOW IBUTU: PYKH, JIOKTH,
TUIeYH, JIOUIAUHBIE TPHUBBI, CAONH, THKH, KOIbS,
WCKa)KEHHBIC JIMIIA, MIBEACKUE TPOKISATHS, pyccKas
OpaHb U MOHTOJIBCKHE pyraTeiabcTBay [TaMm xke: 302].

B pomane «To0om», Kak U B JAPYIMX HCTOpPHYC-
CKHX TMpPOM3BEJCHUAX aBTOpa, SAPKYIO perpe3eHTa-
U0 TIOTYYAIOT ATHUYECKHE cTepeoTUnibl. OCHOBHAS
(YHKIIUST CTEPEOTUITM3UPOBAHHBIX BBICKA3bIBAHHH —
penpe3eHTaIsl OMIO3UIIMKE «MBI (TIPAaBIIIBHBIE) —
OHHM (HEMPaBWIBHBIC)», CYIICCTBYIOMIECH B SI3LIKOBOI
KapTHHE MHpa Jro0oro Hapona. B aTom cMmeicie re-
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pou pomaHa, JaBasl OLEHKY TeM WJIM MHBIM HaIHo-
HaJIBHBIM TIPEIMETaM B 3aBUCHMOCTH OT MX Ka4yecTBa,
BBIpAKAIOT KaK pa3 JaHHYIO CMBICIOBYIO OIIO3H-
io: «— Bo3pmu Hamy Oymary, 6yxapckyto. — JIpsHb
Bama Oymara, — yBepeHHO 3asiBuiI PemesoB» [2017:
118]; «Hemernkune xopomsl xmumnkue! Ilanmkamu moa-
neptel!» [Tam xe: 96]; «KpectbaHckue nowadu, xo-
HEYHO, YCTyNaluu OoicyHeapckum B Oere, HO KOHH
CTEIMHSAKOB YK€ YTOMUIIUCH 3a oiaHs» [2018: 114].

IIpu Bceli mecTpoTe ATHUYECKOW MO3aUKH, pe-
Mpe3eHTHPYEMO aBTOpOM, OH oTpaxaeT B «Tobo-
Je», Kak M B JPYTUX CBOMX IPOU3BENEHHUSIX (Cp.
KOMMEHTapHil B OTHOM U3 UHTEPBbHIO MPOILIBIX JIET:
«MBI — pycckue Jroau — a4 peku. M HaM y Hux
[BorynoB] B jecax — CTpaIIHO»), PYCCKHE HAIHO-
HaJBHO-KYJIbTYPHBIE CTepeoTHNBl. OleHKa TeposMu
OIIpEeNeNeHHbIX YepT XapakTepa MpencTaBUTeNei
JPYTHX 3THOCOB (HEMEIKOH MeJaHTUIHOCTH, Oyxap-
CKOM XHTPOCTH, OCTSIIKOW HAaWBHOCTH) BOCIPHHHU-
MaeTcs 4epe3 MpHU3My aBTOPCKOM OIEHKH ITHUX Ka-
YecTB, B KOTOPOH sIpYe BCEro peanu3yercs OMIO3u-
LU «CBOE — yyxoe». Tak, HampuMep, repou poMaHa
BOCIIPHHUAMAIOT TIOMBITKY NpuexaBmux B CHOHPDH
HEMIIEB HaBECTH IMOPAJOK BO BCEM KaK BTOp)KEHHE
Ha Yy)KYI0 TEPPUTOPHIO, B UYXKYIO KU3HB: «PaHbIe
ByxrombIy BRI3BIBAN y HEro pasapa)keHue: Mpumiepcs
W3 CTOJIULIBI HU C TOTO HU C CEr0, HUKOMY TTOYTEHUS
HE OKasaJl, 1a ellle MPUHsJICS MepeycTpanBaTh Bce Ha
HeMeEIKHi J1am» [TaMm xe: 40].

HenpuBbrunble s pyccKuX TrepoeB poMaHa 3T-
HUYECKHE peallii CPaBHHUBAIOTCS C MPUBBIYHBIMH U
noHATHBIME UM: «[loranas Ha BKyC KHUCIISITHHA 000-
XKrJ1a, Kak pycckas eookay [Tam xe: 211]. Bmecte ¢
TE€M IOKa3aHbl B TEKCTE IMOMBITKA OCBOCHHUS HHO-
poaIlaMH  PYCCKOTO KYyJIBTYPHOT'O TPOCTPAHCTBA:
«Ha rosoBe y crenHsika Obuta HaxJioOydeHa pyccKas
mpeyeoaka, K TPYAH CTEMHIK HPUXKUMAI pyCcCKuil
20puioK — BUJUMO, C Kalleil B JOpPOTy» [TaM >Ke:
167]; «A mxyHrapsl kaaMmbikaM kTo? bpates? — Pe-
HaT THIATENbHO BHITOBAPHBAJI 3TH TOJIOBOJIOMHBIE
pyccKue Ha3zBaHHMs HapomoB» [Tam xe: 158]. Onu
MBITAIOTCS HAWTH CIOCOOBI CYNIECTBOBAHUS B TEX
YCIOBHUSIX, B KOTOPBIX OKa3aJIUCh, TOCKOJIBKY MOHH-
MaioT: «beckoHeUHbIe pPyCCKHE MPOCTpPaHCTBa Jiep-
JKaT Hac B IUIEHY HaJeXKHEe, YeM I[€MH U KaHJaIbD»
[2017: 304]. Ocoboe oTHOIIEHHE aBTOPa K PyCCKUM
CBSI3aHO, KaK MPEACTaBIsAETCs, HE TOJIBKO C MPUHAM-
JISKHOCTBIO K JaHHOMY 3THOCY, HO M TIOHUMaHHEM
UM KaK UCTOPUKOM OTPOMHOTO 3HA4YEHHS OCBOEHUS
Cubupn st nanpHerniero pa3BuTus crpanbl. «Ko-
rma B XXI Beke THI LIEABIM JIeHb elellh Ha MalliHe
ot Tromenu o Cypryta, Tl TIOHUMAEIIb, — TOBOPUT
OH, — KaKHe 3TO TMraHTckue pacctosHus. [lonnma-
elllb, YTO JIFOAH, KOTOpPBIe OTIPABISUIMCH B MYyTh Ha
YTIBIX CYZIEHBIIIKAaX, YK€ TOYHO PYKOBOJCTBOBa-
JIUChb HE OJIHOW JIMIIb MaTepUaJbHOM BBIFOJION, HO
ele U KaKUMH-TO JPYTUMHU coobpakeHusMu. OcBo-
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eare CubupH, NeHCTBUTEIBHO, ObUTO TACCHOHAPHBIM
BBIIUIECKOM HAIlMH, U €r0 MOXHO OIIYTHThH IO TEM
PACCTOSHUAM, KOTOPBIE PYCCKUMU TIPEO0NEHBI» .

Kopennbim xutensim Cubupu — ocTsikam — Ipu-
XOJIUTCSL OCBAWBATh SI3BIK M KYJIBTYPY MPHILIEIIINX
CIOJla PYCCKHX, W TIOCTEIIEHHO WM 3TO YAAeTCs:
«AWiKOHM HE IMOHMMaJa, O YeM ceidac 0e3 CIIoB J0-
TOBapUJIMCh OTHU CHIIbHBIC MY>KYHHBI, J]a OHA TTOYTH
U He pasdupana pycckyio pewv» [Tam xke: 57];
«Y Peme3oBbix Oblna pabotHuUIa — ocTsiuka [leyam.
[lonawany U rOBOPHUTH no-pyccku HE yMeEIa, a 3aTeM
HUYero, ocBomyiack» [Tam xe: 126]. Bmecte ¢ Tem
OCTSIKH Ha MPOTSDKEHWH BCEro TEKCTa poMaHa Mpes-
CTalOT MPOCTOMYIIHBIMHA U JiaX€ HEMHOT'O HAWBHBI-
MU, OECTPEKOCIOBHO TOMYMHSIIONMMUCS BOJE CBO-
X OOroB M HE >KIYIIMMH IMOJBOXA OT JPYIHX IO-
neif. OnHaKoO Ha TpUMepe OCTSIYKM AWKOHH aBTOP
MOKAa3bIBAET HAM MX CIIOCOOHOCTH K JIIOOBH M caMo-
MOXXEPTBOBAHUIO, HECTHOAEMyI0 BOIIO B pa3HBIX
KHU3HEHHBIX CUTYyalWsix. Pycckue, B CBOIO odepeib,
OCBaWBAIOT T€ KYJIbTYPHBIC TPAJUINH JAPYTUX ITHO-
COB, KOTOpBbIE KaXXyTCsi UM HamOoJiee TpPOrpecCHB-
HBIMHU: «— Y HEro JyXOBHBIH TaTp, — BaXKHO J00a-
BUJI Kelapb. — 3penuiia pa3Hbie OOroyrojiHsie ¢ Mo-
yaeHUSIMU. Xoxnaykas npudymka» [Tam xe: 73].
K OpITy ke W TpaaulusiM KOPEHHBIX HapOAOB —
TOJILKO TPUCMATPHUBAIOTCS, TOHUMAs, YTO BCE DTH
TPaJIUIMK yJACTCS MCIONB30BATh JIMIIL YACTHYHO:
«Epodeli mpurasneBaics K XUTPOCTSIM OCHAYKOL
JHCU3HU: KAK OCTSKU TUIETYT M3 JIO3bl JIOBYIIKH Ha
necua? Kak Bbirn6aroT mososbs Jbbk? Kak cymat
I0KOITy, pacrupas MOTPOLIEHYIO PBIOY MPYTHKaMHU?»
[Tam sxe: 39]. Eciu ke «cBom» HAaUMHAIOT OE3yMHO
MOJPaXKaTh «UyXKHM», OTO OLEHHBAETCS OTpPHIIA-
TeNbHO: «BhIpsauics, kak HeMmellkas 0aba: OBeYbU
KYIIpH, TPYAb B KPYKeBax, KAM30II C OTTONBIPEHHBIM
3a]I0M, Ha pyKaBe 0aHT, KOPOTKHE ITOPTHI C YT OBU-
1IaMH, 9YJIKH, — Th(y, MEP30I1aKoCTh» [TaMm xe: 89].
OnHako B KakOH-TO MOMEHT MOXET IMPOHCXOJHTh
MepEeoIeHKa MPHUBBIYHBIX B3IJISIOB W TPEACTaBIIC-
Huit: «Ho celiuac HoBulkuii BApYTr MOHSJ, YTO
ocmsky — He unoiabl. OHH MOTYT OBITH KPAaCHBBIMI
[Tam xe: 202].

[IpencraButenu MO00TO «UYKOr'0» ITHOCA BBI-
[IISAIAT HEMPHUBBIYHO, KaK, HANPUMEP, HEPUBBIYHO
JUISl PYCCKUX BBITJISIIST TUICHHBIC IIBEIBI, KOTOPBIX
obuT0 MHOrO B Cubupu: «Hemoganeky oT AbSKOB U
nmyliek TyOepHaTopa OXUAald TUICHHBIC weedbl —
MOYTH BCE pOCible, OEmoOphIChIe, B MOTPENaHHBIX
MapvKax, MOCHIIIAHHBIX MYKOW, M B HENPHUBBIYHBIX
pycckoMy Tia3y kamsonax» [tam sxe: 5]. [loatomy
BOCIIPHATHE «JPYTUX» CBSA3aHO C MPOIECCOM CTe-
peorunuzanuu: «Ocmsuex OH HE MOT Pa3IndUTh
MEKIy cOOO0i: BCe MENKHE, KPYTIIOIHIIbIE, CMYTIIbIE,
HE TOMMeIIb, MOJOIbIC WIIH CTapbie» [Tam xe: 39];
«-ymaels, st pycckyro poicy OT ui8edcKotl He OT-
nuay?» [Tam xe: 7].
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ABTOp OTpa)kaeT B TEKCTE HE TOJBKO PYCCKYIO
KapTHHY MHpa, HO ¥ KapTUHY MHpPa MHOPOIIECKOTO
HaceneHus: Cnbupu. Tak, KOpeHHBIE ITHOCHI 3aya-
CTYIO BOCIIPUHUMAIIM PYyCCKUX KaK CTUXWHHOE Oe-
CTBHE, C KOTOPBIM TpPYAHO CIPABUTHCS, IMOITOMY
HYXHO KaK-TO HAYYHTHLCS JKUThb C HUM: «B orTimume
OT APYruX OCTSAKOB, [laHTHIAa HE BEpWI, YTO pyc-
ckue — KonayHbl. OH He OOsUICs PYCCKUX, OH €3.IHIT
Ha sipmapku 1 B bepezoB, u B Tobonbck. Brnacts
pycckux Oblia He B KOJJOBCTBE. Bee pycckue, naxke
KaKOW-HUOYIb MOCICAHUIA HHIIUN Ha SPMapOdHOMN
IJIOIIA M, UMENH B cebe 0e30roBopouHoe yOexae-
HUe, 4To TyT, B CuOMpH, OHM camble TaaBHble. OHU
MPUXOAWIHN U Opajy, 4To TOXKENAIoT, U JaXKe yIUB-
JSUTMCh, KOTJ)a MM He XoTenu jaaBatb. OHM HE CO-
MHEBAJINCh B CBOeM Mpase. U mpo Mepy OHU Toxe
HE IyMmaind — 3a0upaiu OoJjbIlle, YeM HaJ0, MOIJIU
3a0paTh BOOOIIE BCE, M HE UCIBITHIBATIM BUHBI. Pyc-
cKue ObLTU HE HApOaOM, a IojoBoabeM» [2017: 43].

Ot Ha3BaHWI 3THOCOB 00pa30BaHBl MHOTOYHC-
JIEHHBIC TOTIOHUMBI, 00Pa3yIOIe U OPraHU3YIOIIHE
crOUpCcKoe MPOCTPaHCTBO pomaHa: «BoH cnpaBa —
OCTpOYTONBHBIN Yysauickuil mvic, BepHee [loueBan,
— BepXHUU Mo TeueHHto MpTeima koHen Adna-
¢eiickoii rpsap» [Tam xe: 82]. C kazakamu, UTpaB-
IIMMH OCHOBHYIO POJib B 0cBOcHUHM CHOHMpH, Takxke
CBSI3aHBl HEKOTOPBIE TOMOHWUMBI, Hampumep, Kaza-
yuii 63603 B ToOonbeke: «Ha mpa3mHuuHyIO cayXO0y
OH pemwics Mot B HHUKOJIBCKYIO LIEPKOBb, UYTO
crosuia Bozie Oprosckoii 6amuan Coduiickoro Bo-
pa Hag Kazausum B3BO30M» [Tam xke: 139]. M3Bect-
HBIW HcclienoBaTenb Toro BpeMenu, Cemen Y IIbsHO-
BUY PeMe30B, MbITaeTCsl H3yYUTh M ONMHUCATh 110 pas-
JUYHBIM JOKYMEHTaM TOH 3M0XH BCIO uctopuio Cu-
Oupu: «B yriax BBICHIHCH TOCTaBIBI C KOPAOISIMH,
B KOTOPBIX XpaHWIN CKJICCHHBIC B CBUTKH OeCUuC-
JIeHHbIe OyMaru — «OTIHCKW» BOEBOJ, Ka3adbH
«CKa3KM», «pacclpOCHbIE PEeYM» ¥ CHICKHBIC Jela
Cubupm» [Tam xe: 131].

MHOTrOYHCIEHHBI B TEKCTE OIMMCAHHS CTapoo0-
psimdaeckoro HaceneHust CHOUpH. «PackoibHuKo8 Kak
TapakaHoB!» [Tam jxe: 133] — BockiHMIIaeT B cepanax
OZIMH W3 TepoeB poMaHa. « CCBUTBHBIX PACKOIbHUKOS,
— MHUIIET aBTOpP, — KOTOPBIX MPUTOHSUTH B TOOOMBCK,
OOBIYHO TIOMEINAJIM B apXUEPEHCKUe Ka3eMaThl» [TaM
xke: 209]; «3BeHs LEMsIMH, Tepss B IPs3U OSPE30BbIC
JIAMTH, PACKOIbHUKY Openu 1o ynuiaM ToOoJbcka K
[Ipssmckomy B3BO3Y» [Tam xe: 205].

Hcnonp3oBanue aOCTPaKTHBIX MOHITHH (pycckoe
0eporcascmeo, YapcKas Hememuura) TO3BONSET Te-
posSiM 1enaTh BBIBOABI M 00OOIIEHWs: «A ceidac
3TOT apXUTEKTOH TONpeKaeT ero, OyaTO OH 3amamsi-
TOBaJI, HA KaKMX OIOpax PYCCKOe JIePKaBCTBO CTO-
ut» [Tam xke: 104]; «lapckass HemMeT4HHA CO BCEMHU
ec MapuKaMy W IIIaraMu, dK3epuuiusmMu u Qopre-
nusiMu Martsero IlerpoBudy U camMoMy HE CIMIIKOM
HpaBuiacky [Tam xe: 104].
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Heo0xoquMo OTMETHTh, YTO MUCATENh CBOOOIHO
ONEepPUPYET STHOHUMHUYECKON JIEKCUKOM, MCIOIb3YA
B 3aBUCHMOCTH OT CHTYyalldd pa3M4Hbie (OPMBI
STHUYECKUX UMeH. Eciu 3THOHUM pycckue BCTpeda-
ercd B TEKCTE aBTOPCKUX KOMMEHTAapUEB WIIH pPeyd
MEePCOHAXKEH, XOPOIIO BIIAJCIOMIUX PYCCKUM SI3bI-
KOM, TO B pe4d WHO3eMIleB (QyHKIHOHUpPYeET (opma
opbic: «ITOT PYCCKUI HE TOHMMAET, KaK HaJ0 )KUTb.
OH TonbKO Oory monuthes MoxkeT» [2018: 88];
«Bcranp, oppic, — IpHUKa3al OH MO-PYCCKU» [TaM XKe:
116]. DTHOHUMBI U COYETaHUS C OTITHOHUMHBIMH
MIpHJIATaTeIbHBIMI PAaBHOMEPHO pAacIpeeNieHbl 110
BCEMY TEKCTY poMaHa, BBITIOJHSAS caMble pa3InyHbIe
(YHKIMU: HOMUHAIIMU TIEPCOHAXKEH, CO3/IaHUsl HC-
TOPUYECKOI0 KOHTEKCTa IMOBECTBOBAHMS, CTHIIMCTH-
YecKOW XapaKTepPUCTUKU IPEIMETOB, perpe3eHTa-
MU 0COOEHHOCTEH HAIMOHAIBHON KYJIBTYpHI, B pe-
3ynbTaTe 4ero B IMpou3BeAeHUAX Aiekces MBaHoBa
mepes; YuTaTelleM pa3BOpavyuBaercsd KapTHHA MHO-
TOHAIMOHAJIBHOTO M TOJUKYJIBTYpHOI'O pEruoHa
Poccun — Cubupu, B KOTOpPOH COCYIIECTBYIOT (KO-
I71a-TO MHPHO, KOTJIa-TO KOH(MIMKTHO) MpEeACTaBU-
TENU PA3IUYHBIX 3THOCOB. C TOMOUIBIO OMMCAHUA
0COOCHHOCTEH BHENTHOCTH, TPAJAUIIMOHHON OJCHKIbI,
BEPOBAHUM, 3aHATUNA NPEACTABUTENEH TOr0 WIH
WHOTO Hapoja yepe3 TeKCT MHUCcaTeNs MPOXOIUT HIest
TOJIEPAHTHOCTH, B3aHMOIPOHUKHOBEHHUS M B3aWMO-
o0oramieHust pa3IUYHBIX KYJIBTYP, KOTOpBIE SIBIIS-
FOTCS OCHOBOH pa3BUTHS JAaHHOTO PEerHoHa KakK Ofi-
HOM M3 MHTEPECHEMINNX B CaMbIX PAa3HBIX OTHOLIE-
HUSIX TeppuTopuii Poccuu.

Hecmotrpst Ha mecTpyio STHHYECKYIO MO3aUKy
OIUCHIBAEMOTO PEruoHa, aBTOp YHEIseT 0coboe
BHMMaHHUE KOPEHHBIM KHUTEISM Kpas — HapoJIy XaH-
Thl. [laxke spble KPUTUKA poMaHa OTMEYaroT, YTO
«/IBaHOB BenmukoJeneH B repeckaze MHGOB»
[Munbuun 2018]. Xodercss OTMETUTH MPH 3TOM, UTO
XaHTBIHCKUE MU(BI HACTOIBKO HE3AMETHO BILICTCHBI
B TEKCT pOMaHa, YTO OH HEMBICIIHM 0e3 3TOH SIPKOM
COCTABIISIIOIICH, a Tiepecka3 UX HacTONBKO HEoOXo-
JIM, HACKOJIEKO HEOOXOIMMO MPHUCYTCTBUE B TEKCTE
XaHTBHIHCKOTO Hadajia, 6e3 koToporo obpa3 Cubupu
B poMaHe OblT ObI OJEeKIBIM U HenonHbiM: «Ei Te-
neps TOKe OBLIIO ¢ KeM ToBopHuTh. Haxpau mpuuec
€l HaCTOAIIUM OrOHb — HE TOT, KOTOPBI COCKaKuBa-
€T ¢ KpeMHsl, YTOOBI COrpeTh YelioBeKa B IyTU H 3a-
TEM yMepeTh, a POIOBOIM OTOHb M3 CBAIIEHHOTO OYa-
ra. B aTom orse xmia ManeHbKas Becenas JKeHIHHA
Copuu-Haii B kpacHoM 1uiathe. Korma-To oHa Obuia
nodepbto 6ora Topyma, xo3suHa HebOa. Hekmit Mo-
JIOA0M OXOTHWUK TONIOOWII ee, MpeBpaTwics B Jia-
CTOUKy M ToxuTwi y Topyma, OOr TONBKO Ycremn
METHYTh BCJ€Jl MOXUTHUTEII0 MOJHHIO, KOTOpas
HaJBoOe paccekia jJacToukuH xBoct. A Copuu-Haii ¢
Tex Mop kKuiia y moneit Ha 3emie» [2018: 58].

ABtopckoe Bocnpusitie CuOupH, MO-BHINMOMY,
OTpa’kK€HO B BOCHIPHUATUH €€ OJHHM M3 PYCCKHX Te-
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pOEB JaHHOIO poMaHa — Biaabikod Puodeem:
«Bnaapika ®unodeit o3upaincs mo croponam. OH
TTOHUMAJI, YTO BIIEPBHIC B JKU3HHU OUYTHJICS B HACTO-
smeit Cubupu — Jjemavbed, Matepoit u aukor. Ha
JOIIAHUKE TIOCPENN PEKHU FUIM B CaHSIX HA JIGCHOM
TpakTe — 3TO HE TO, Ha MOJISIHE Y Oepera win Jaxke B
TIIyXOH JepeByIIKe UHOPOIEeB — Toxke He To. Ceii-
yac OH morpyxeH B CuOupb, Kak B 3TO 00JIOTO, U
Iar B CTOPOHY Jierko moryout ero. OH He MPOCTO
poOHpaeTcs Yepes3 TPSICHUHY; OH — MOIIIKA, YTO TOJ-
3eT M0 PBUTY YYIOBHUINA: UYIOBUIIE MOXKET CMax-
HYTb €ro Jlaroi, a MOXKeT U NpUxJonHyTh. Ho 31ech
sICHEE, YeM B XpaMme, OIIyIIAeTCs MPUCYTCTBUE Oora.
locrions cnacaer 4enoBeka naxe B Oe3nHe, a MoJ-
nuuHas Cubups — BoucTuHy 0e3mHa» [2018: 553].

SA3bIk poMaHa OBUT MO-Pa3HOMY OLICHEH KPUTH-
kaMmu. /. BbIKOB Ha3BaJl €ro «HEKPAacCUBBIM U HEChE-
no6HbIM», Kcenns KysHeroBa — «mpocTbIM U TIpsi-
MonuHerHHBIMY, C. benmsakoB — «dk30THUYeCKUMY. O1-
HaKo mpeacrapiisiercs, 4ro B «Tobome» A. MBaHOB,
C OJHOM CTOPOHBI, PACIIMPSIECT CBOH OMBIT «IIOTPY-
JKEHUSD» B MECTHYIO SI3BIKOBYIO Cpely, KaK OH Jeraj
B CBOCM IIEPBOM HCTOPHUUIECKOM pomMaHe «YUepasiHb
— KHSTHHS TOPY», C APYTOU — MPOIOIDKAET TPAJIUIIIIO
«HAYIHOT'0» OCMBICIICHHS OMpPENeICHHON TEePPUTO-
pUH, yAadyHO MPOIEMOHCTPUPOBAHHYIO B pOMaHe
«Message: UycoBasi», B pe3yJibTaTe YEro BO3SHUKAIOT
CUMOMO03 CMBICJIOB M B3aUMOIIPOHUKHOBEHHE CTH-
Jiell, KOTOphIE MOXXHO OILICHHTHh KaK CIIEHYIOIIYIO,
0oJiee BBICOKYIO CTYICHb DBOJIOIUH TBOPYECKOM
MaHephl MHCcATeNs, CBOOOMHO «IEPEKITIOUAIOIICIO)
phlYard pasjiMyHBIX KYJIbTYPHBIX KOJOB M 00Jiana-
IOIIEr0 BHYTPEHHEH CBOOOMOM 4eNnOBEKa, OCBOWB-
Iero JaHHOe reorpaduyueckoe, HMCTOPUUIECKOE,
KyJIbTypHOE TPOCTPAHCTBO. «CMermmBas >KaHphl, 5
MOJIy4aro CTEPEOCKOMMYECKOe H300paXkeHne TaBHEH
310xu»°, — TOBOPUT aBTOp. M 3TO cMelenue m03Bo-
Jser eMy mnokasath CuOMph Ila3aMy MpENCTaBUTE-
JIeil pa3HBIX 3THOCOB, JITaB BO3MOXXHOCTh YHTATEIISIM
paccMOTpeTh JAaHHYIO TEPPUTOPHIO HE OTHOIUHEHHO
U OIHOMEpPHO, a, oOpa3Ho TroBops, B 3D-u3o-
OpakeHUU.

Heo0xoauMo OTMETHTH 0C000€ MECTO STHOHH-
MHUHM B WHIAMBHUAYaTbHO-aBTOPCKOW KapTHHE MHpA.
OTHOHUMBI, HCIIOIB3YEMBIE aBTOPOM, SIBJISIFOTCS, IO
HallleMy MHEHHIO, KaK pa3 OTTOJIOCKAMHU «IPEBHETO
U HEBEIOMOTO», TOTO, YTO JO KOHIIA TOCTHYhL HE-
BO3MOXHO. A. BaHOB HCIIONB3yeT ATHUYECCKHE
MMEHa HE TOJIHKO B HMCTOPUYECKON IMpo3e, HO U B
TEKCTaX, IIOCBSIICHHBIX COBPEMCHHOM JKHM3HHU:
«Y MeHsI eCTh COOCTBEHHBIC CO3BE3Ius, MOHM. BoT
onn — Yynckue xomwu, FOropckuii ucrykas, ... Bo-
ryJibckoe Konbe. Llenblil roa 1 He BUAET UX TaKUMHU
spkumn» [MBanoB 2005a: 399]. laxke coBpeMeHHO-
T0 TOPOJICKOT'O KHUTEJNS, MOMABIIET0 B yCIOBHS TY-
PUCTHYECKOTO T0X0/aa, VIBaHOB Ha3bIBACT «BOTY-
oM»: «OBOTYJIUBIIUICS YEOBEK — ATO YEIOBEK,
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TPpU JHS NUBIIMK HA CBEKEM BO3/lyX€ M CHaBIUMI Ha
CBIpOH 3emiie... B 0ObIUHOM KM3HM OH OBLT Hayalb-
HUKOM KaKOH-HUOYAb (UPMBI WM MPOTPAMMHUCTOM,
a ceituac — Borym» [MBanoB 20056: 3]. B aToii aB-
TOPCKOM XapakTepUCTHKE MBI BUIUM HE MPOCTO aB-
TOPCKYIO HPOHHIO, & YBAKUTEIFHOE OTHOIIEHHUE TTH-
carelst K 0c000 3HAaUUMOMY JUISL €0 aBTOPCKOT'O CO-
3HaHHA 3THOCY, CIIOBY, PEaJH3yIOIIEMy B pa3HBIX
KOHTEKCTaX KOHHOTAIMKA «OJIM3KHHA K TPHUPOJE,
YMEIOIIUKA KUTh MO0 3aKOHAM MPHPOIBD), «UCKOH-
HBIH, IPEBHUNY», IIPABUIBHBIN.

Takum o0Opa3oMm, (GYHKIIMOHUPOBaHWE ATHOHU-
MOB OTpa’kaeT dTHHUYECKHi (hparmMeHT oOpaza Cruodu-
PH, TIPEICTABIEHHOT0 B XyJI0’)KECTBEHHOM JIUCKYpCE,
a XYJOXXECTBEHHBIE TEKCTHI SBJISIOTCS HE3aMEHH-
MBIM UCTOYHHKOM HE TOJIBKO ommcaHusi obpaza Cu-
OupH, HO U KOHCTPYHUPOBAHHS ITOro obpasza B CO-
3HaHuM xurened Poccun. Teoperuueckas 3Haudu-
MOCTh HCCIIEJOBAHMSI STHOHUMHUH HCTOPUYECKOM
npo3sl  A. lBaHOBa 3akirouaercsi B YriyOJieHHH
npecTaBiIeHui 00 0COOCHHOCTAX (PYHKIIMOHHPOBA-
HUSl STHHYECKUX UMEH B XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX,
Ba)XHBIX HE TOJBKO JJII COBPEMEHHOM 3THOHUMUKH,
HO W JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHH, ATHOMWHTBHCTUKH,
IEONO3THKU. ['OBOpPS O NMPaKTUYECKOM 3HAYMMOCTH
paboThl, BaXXHO MOMYCPKHYTh HAIMYUE LIHMPOKUX
BO3MOYKHOCTEH COMOCTaBUTENBHBIX HCCIEIOBAaHUI B
JTAHHOM HAaIpaBJICHHUH, TIEPCIIEKTHB CO3/IaHUs y4eo-
HO-METOJMYECKUX Pa3pabOToOK, a Takke, 0e3yCioB-
HO, aKTyaJbHOCTh JICKCUKOTPA(UIECKOTO OMUCAHHS
STHOHUMHUHM XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB B pPErHO-
HaJbHOM 3THOHMMHYECKOM CIIOBape.

IIpumeyanus
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Siberia is one of those multifaceted and heterogeneous regions the idea of which can differ signifi-
cantly in the minds of individuals and different generations. In this connection, the study of the images of
Siberia represented through texts of various types of discourse appears to be of particular relevance. In the
present article, ethnic images of the peoples of Siberia are examined through the example of ethnonyms
functioning in the text of the novel Tobo! written by Alexei Ivanov. The article aims to substantiate the rele-
vance of studying individual components of the image of Siberia in different types of discourse, to describe
the ethnic fragment of this image by the example of literary text. The source material for the study is a two-
part historical novel by A. Ivanov, published in 2017-2018 and narrating about the events of the era of Peter
the Great. The main research method used was discursive analysis. As a result, the functioning of ethnonyms
in the texts of historical prose was described, which not only reflects ethnic stereotypes of the linguistic
worldview but also helps to recreate ethnic images of the peoples of Siberia in historical retrospect. It is em-
phasized that functioning of ethnonyms reflects the ethnic fragment of the image of Siberia represented in
literary discourse. It is concluded that literary texts are an indispensable source not only for describing the
image of Siberia but also for constructing this image in the minds of the inhabitants of Russia. Therefore, the
prospects of research are obviously connected with the analysis of texts belonging to other types of discourse
and consideration of other aspects of the images in question.

Key words: ethnic images; Siberia; Aleksei Ivanov; ethnonyms; discourse; text.
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AHanu3upyroTCd KUTAaWCKHE 3aMMCTBOBAaHHA B SI3bIKE PYCCKHMX sMurpaHToB CeBepo-Bocrounoro
Kuras nepsoit monoBuabl XX B. OnuChIBaIOTCS MOHATHS 3aUMCTBOBAaHUM, MPUYHUHBI MX BO3HUKHOBEHHS.
B coBpemeHHOl JTMHTBUCTHKE OTCYTCTBYET €IWHCTBO B TOJIKOBAaHWW TOHSATHUS «3aMMCTBOBAHHE». AHaIH3
ero oIpeeNeHni, MPeCTaBICHHBIX PSJIOM JIMHTBUCTOB, MOKa3all, YTO Hanbosee MOJHBIM U Hanbosee pac-
MPOCTPaHEHHBIM, Ha HAlll B3IJIAJ, ABJISETCS CIEAYIOIee ONpeAeseHre TepMUHA «3aMMCTBOBAHHE». 3alM-
CTBOBaHME — 3TO DJIEMEHT YyXOr'0 sI3bIKa (CTI0BO, MOp(deMa, CHHTaKCHYecKasi KOHCTPYKIHS U T. I1.), TIepeHe-
CEHHBIN W3 OJHOTO S3bIKa B APYrod B pe3yibTaTe A3BIKOBBIX KOHTAKTOB, a TaKKE caM IPOIeCC Mepexoa
AJIEMEHTOB OJTHOT'O SI3bIKa B JPYrod. 3aMMCTBOBAaHUE — JTO MPOIIECC, KOTOPBIA O0YCIIOBIIEH CIOKHBIM KOM-
MJIEKCOM BHYTPEHHUX (JIMHIBUCTUYECKHUX) M BHEIIHUX (IKCTPAIMHTBUCTUYECKUX) MpUUuH. OCHOBHOI ero
MIPUYMHON TPU3HAETCS OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIErO MOHATHS B 3aMMCTBYIOIIEM s3blke. Ha maTepuaie
BociomuHanuii H. U. Unbunoit («Cyns0b1», «Jloporn» u «BosBpallieHne») paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIC
CIIOCOOBI 3aMMCTBOBAHHS: TPAHCKPHIIIIUS U KaJbKUPOBAHHUE, a TAKXKE Mpeaaraercs: Kiaccuukanus JeKcu-
KO-TEMaTHYeCKUX TPYIII: Ha3BaHUs Teorpaduueckux 00beKTOB, MMEHA, HA3BaHUs MMAPTUH, TPHPOJHBIX 00b-
€KTOB, IPEAMETOB ObITa (MMUTAHUE, KUIUINA, JCHESKHBIC SMHULIBL, UTPBI U JIP.) U MEKIOMETHSI, TIPOBOTUTCS
WX TpaMMaTHYECKHM M CeMaHTHUYECKHIl aHanu3. 3aMMCTBOBAHUS SIBISIOTCSA BIIOJHE 3aKOHOMEPHBIM ITyTEM
o0oramieHus s3bIKa; 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA MMEIOT Ba)KHOE 3HAYCHHE JJISl JIEKCHYECKOW CHUCTEMBI SI3bIKa-
aKIENTOopa; OHH OTPAKAIOT YY)KYIO KYJIbTYPY M MEHTAJIMTET, TPAJAUIUH, OObIYaH.
KualoueBble cjioBa: KuTalicKue 3aMMCTBOBAHHS; PYyCCKHE SMUTPAHTHI; TPAHCKPUIILHS; KAaIbKHPOBAHUE;
JIEKCUKO-TeMaTHYeCKH e TPYIIIbL;, 3aMCTBOBAaHHBIE CIIOBA.

Kuransmel — cioBa, JeKceMbl, 3aMMCTBOBAaHHBIE  TaU3MaMU MOXKHO CUHTATh M KaJbKUPOBAaHHBIEC BBI-
B JIpyrue S3bIKH U3 KuTalickoro. Takue 3amMcTBOBa-  pakeHus: [logHeOecHas ummepus («kuTaiickoe roc-
HUS €CTh B SI3bIKAX HAPOJIOB, JKUBYIINX HEIANIEKO OT  YAApCTBO»), OYMaXKHBIH THUTP («MHHMO CHIIBHBIH W
Kurag (B MOHroimbCkoM, SIMOHCKOM U 1p.). B pyc-  cTpaliHbBIi MOMUTHK, CONEPHUKY»), TEPATh JHIIO
CKOM $I3bIKE COOCTBEHHO KMTAaW3MOB, 3aUMCTBOBA- («BBIMTH W3 ce0si, BBIKA3aTh CBOE pa3[pa)KCHUE))
HHUA, COBCEM HEMHOT0, UX CKopee MOKHO oTHecTH K [[lanpkun, @mmummos 2011: 76]. Ilpenmerom Hare-
9K30THU3MaM: 4Yal, >KCHBIIEHb, >KEMYYT, 4Yecyda, IO aHaJIM3a SIBJISIOTCS CJIIOBA H OOOPOTHI PEUH, 3aMM-
roHT, (aH3a, TaiipyH, TamTaM, OalixoBbIi (daif). Ku-  cTBOBaHHBIC M3 KHTAHCKOTO S3bIKA B PYCCKHMA S3BIK.
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[Ipobnema 3anMCTBOBaHMI WHTEPECOBAJIA MHOTHX
HCCcTeqioBaTeNell, Kak 3apyOeKHbIX, TaK U OTEYecT-
BenHsbIx: JI. I1. Kpeicun, E. A. 3emckas, B. I'. Kocro-
mapos, 3. H. Jleeut, B. B. Bunorpanos, JI. B. Illep-
0a, A. A. lllaxmatos, /1. C. Jlorre u ap. OqHu JMHT-
BUCTHI COCPEIOTOUNBAIOT CBOE BHUMAHHUE HA BHYTPH-
CHCTEMHOM AacCIEeKTE BXOXKJCHHUS HWHOS3BIYHBIX dIIe-
MeHTOB B 3amMmctBytommii s3pik (H. H. AMocoga,
JI. T1. Kpsicun, A. Il. MaifopoB), npyrue paccmart-
pHUBAIOT 3aMMCTBOBAaHHUE B KOHTEKCTE IBYS3BIUUS,
MEKBI3BIKOBOI'O KOHTAKTa M MEKCHUCTEMHOT'O B3au-
MozeiictBus s13p1k0B (B. M. Apucrosa, Y. Baitnpax,
3. XayreH).

B crmoxHOM mporiecce ucClieoBaHHUsS 3aUMCTBO-
BaHUIl NpemycMaTpUBaeTCs pelIeHHE IIeToro psaa
BonpocoB. JI. I1. KpeicuH 0003Ha4aia OCHOBHBIC W
aKTyaJIbHbIE BOMPOCHI B HCCIICIOBAHHN 3aUMCTBOBA-
HUS: KaKoe SI3BIKOBOC SIBJICHUE HA3bIBACTCS 3aHM-
CTBOBAaHWSIMU, MX TPHYUHBI, THIBI, CIIOCOOBI, MPH-
3HAKU OCBOCHWSI MHOSI3BIYHOT'O CIIOBA, MO3BOJISIIONINE
cUMTaTh ero 3auMcTBOBaHHBIM [Kpbicun 1968: 10].

B coBpeMEHHOM JMHIBUCTHUKE OTCYTCTBYET
CIMHCTBO B TOIIKOBAHHWM TIOHSTHS «3aHMCTBOBa-
Hue». TpagulMOHHO 3aMMCTBOBAaHHUE OIPEENseTCs
Kak TIepexo/l, epeHeceHne, nepeMelrieHue, mpoHuK-
HOBEHHE PA3JIMYHBIX DJIEMEHTOB W3 OJJHOTO SI3bIKA B
Jpyro# si3bIK. B clioBape TUHTBUCTUYECKUX TEPMU-
HOB O. C. AXMaHOBOH NMPUBEACHBI J1BA OMPEICICHU
TIOHSATHS «3aMMCTBOBAaHHE» — 3aMMCTBOBAaHHE Kak
MPOIIECC U KaK pe3ysbrat: 1) oOpallleHue K JIEKCH-
yeckoMy (OHIY IpPYTUX SI3BIKOB ISl BBIPQYKCHHUS
HOBBIX TOHATUH, JajbHEHIeH auddepeHInanuu
YK€ HMEIOMMXCS W 0003HAYEHHsI HEH3BECTHBIX
Mpexe MpeaMeToB (HEPEeIKO CaMy 3TH MOHATHS H
MpeAMEThl CTaHOBSTCS HM3BECTHBIMH  HOCHTENSM
JTAHHOTO SI3bIKA JIUIIIH BCJICICTBUE KOHTAKTOB C TEMH
HapOJIaMH, U3 YbUX S3BIKOB 3aUMCTBYIOTCSI COOTBET-
CTBYIOIIHE CJIOBA); 2) CJI0Ba, CIOBOOOPA30BATEIbHBIC
apGUKChl M KOHCTPYKIIMH, BOIICAIINE B JAHHBINA
SI3BIK B pe3ysbTaTe 3aUMCTBOBaHHSA (B 1-M 3Hau.)
[AxmanoBa 1969: 150-151].

JI. I1. KppIicuH ompenenus MOHATHE «3ahUMCTBO-
BaHUE» KaK IMPOIeCC IMEepEeMEICHUs pPa3IHIHbIX
aneMeHToB ((oHOMOrHH, MOP(OIOTHH, CHHTAKCHCA,
JIEKCHKH, CEMaHTHKH) W3 OJHOIO s3bIKa B JAPYroi
[Kpeicun 1968: 80].

ITo muenuo 10. C. MaciioBa, 3aMMCTBOBaHHE €CTh
aAKTUBHBIA MPOILIECC: 3aMMCTBYIONIMNA SI3bIK HE Tac-
CHBHO BOCIIPUHHMAET YY>KO€ CJIOBO, a TAK MJIM MHAYe
nepenenbIBacT U BKIIOYAET €r0 B CETh CBOMX BHYT-
pPEHHUX CHCTeMHBIX oTHOmIeHUH [MacioB 1987: 202].

10. H. KapaynoB moHuMan 3aMMCTBOBAaHHE TaK:
1) mepexom SIEMEHTOB OFHOT'O S3BIKA B CHUCTEMY
Jpyroro si3blka Kak CieACTBHE Ooliee WM MeEHee
JUIUTENIbHBIX KOHTAKTOB MEXKIY 3THMH S3BbIKAMU;
2) coBO WK 000POT, BOMICIINE B SI3BIK B PE3yJb-
TaTe TaKoro rmepexojia. 3auMCTBOBATLCS MOTyT (o-

80

HeMbl (Hamp., poHeMa «¢h» Oblla 3aMMCTBOBaHA U3
TPEUEcKoro s3bIka), Mopdembl (TaKOBBI, Hamp.,
MOpQEMBI -U3M, anmu- ¥ Jp.); IO UHOIIBIYHBIM 00-
pasliaM MOTYT CO37aBaThCsl CHHTAKCHYECKHE KOH-
CTPYKIHH (Hamp., JeelmpuyacTHbIe 3ar0JOBKH THIIA
«[TonBozst uToru» — pe3yabTaT BIUSHUS aHTIHICKO-
ro cuHrakcuca) [Kapaymos 1997: 132].

Haubonee momHpiM, Ha Haml B3MIISA, SIBISETCS
olpeneneHrne TepMHUHA «3aUMCTBOBAaHHEY, IMpe.-
CTaBJIEHHOE B «BOJBIIIOM 3HIUKIONEANYECKOM CIIO-
Bape»: 3aMMCTBOBaHHE — 3TO DJIEMEHT UY)KOTO SI3bI-
Ka (cioBO, MOpdeMa, CHHTAKCHYeCKasi KOHCTPYKIIHSI
U T. I1.), IEpEHECEHHBIN U3 OTHOTO SI3bIKa B IPYTOH B
pe3yabpTaTe A3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, a TaKXke caM
MpoIeCcC TIEPEX0aa NEMEHTOB OHOTO SI3bIKa B JPY-
ro#t [BOC 1998: 158].

3aMMCTBOBaHUE JIEKCUKU SIBJISAETCS CIIEACTBUEM
CONMMKEHUsT HApOJOB B OOJIACTH SKOHOMUYECKHX,
MOJTUTHYECKUX, HAyYHBIX W KYJIBTYPHBIX CBS3EH.
N3ydyenneM npu4vH 3aWMCTBOBAHHSA HHOS3BIYHBIX
CJIOB 3aHMMAJIUCh MHOTHE JIMHTBUCTHI €Ille B HavdaJe
XX B. OCHOBHOM NPUYMHON 3aMMCTBOBAHHUS CIIOB
MPU3HAETCS OTCYTCTBHE HAMMEHOBAHHS HOBBIX Be-
e, BBIpaKEHHWE HEU3BECTHBIX IOHATHH. 3anM-
CTBOBaHHE MPEJCTaBIsIET COOOH MpoIecc, KOTOPBIH
O0YCIIOBIIEH CIIOXHBIM KOMIUIEKCOM BHYTPEHHHUX
(IMHTBUCTUYECKUX) M BHEIMIHUX (IKCTPATMHTBUCTH-
YEeCKHX ) MPUIHH.

OKCTPaTIMHTBUCTUYECKHE MPUYMHBI — 3TO HaJH-
Yhe TOJUTUYECKUX, JKOHOMHYECKHUX, HAY4HBIX U
KyJIbTYpHBIX cBsizel mexay Hapomamu. lO. C. Mac-
JIOB YTBEPIKIall, YTO OOIIEH OCHOBOM /ISl BCEX MPo-
LIECCOB 3aMMCTBOBaHHUS SBJISETCA B3aMMOJEHCTBHE
MEXIy HapoJaMH, MEXKIy COOTBETCTBYIOIIUMHU
KyJIbTYpaMH, 3KOHOMHYECKHE, MOIUTHYCSCKUE, Obl-
TOBBI€, KyJbTypHbIE KOHTAKTHl MEXKY JIOJbMH, TO-
BOPAILIMMH Ha pa3HbIX sf3bIkax [MacmnoB 1987: 201].
ITo muenuro [.C. JIoTTe, SKCTpaTMHTBUCTUYECKOM
MPUYMHONW 3aMMCTBOBAaHUS ABISAETCA KyJIbTypHOE
BJIMSHUE OJHOTO Hapoia Ha apyroi. OOpatumcs
Tenepb K BHYTPHUJIMHTBUCTHYECKUM IMPHUYMHAM JIEeK-
cuueckux 3amMmcTBoBanmi. /JI. C. JloTTe BBIICISII
cienyromue: 1) OTCyTCTBHE B POJHOM SI3BIKE JKBH-
BJICHTHOTO CJIOBA WJIM TIOHSTHS, 2) TEHACHIINS HC-
MOJIb30BAHUS OJHOT'O 3aIMCTBOBAHHOI'O CIIOBA BMe-
CTO OIHKCATEIBLHOr0 000poTa; 3) CTpeMIICHHE K I10-
BBIIIEHUIO U COXPaHEHHIO KOMMYHHKAaTHBHOW YeT-
KOCTH JIEKCHYECKHX €IWHUL, KOTOPOE BRIpakaeTcs B
YCTpaHEHHH NOJIMCEMHUH WM OMOHHUMHH B 3aUM-
CTBYIOIIEM $3bIKE; 4) MOTPEOHOCTh B JCTAIU3alluU
COOTBETCTBYIOIIET0 3HAUYEHHS, pa3rpaHUYEeHUN He-
KOTOPBIX €ro CMBICIIOBBIX OTTEHKOB ITyTEM IIpH-
KpeIUIeHUS! WX K pa3HbIM CIIOBaM; 5) TEHASHIHS K
9KCIIPECCUBHOCTH, BeAylIas K TOSABICHHUIO HWHO-
SI3BIYHBIX CTUIMCTHYECKUX CHHOHHMOB; 0) OTCYT-
CTBHE B POJHOM S3BIKE BO3MOKHOCTH 00pa30BaHMUS
MIPOM3BOAHBIX OT UMEIOIIErocsl B JAHHOM SI3BIKE HC-
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XOZHOTO CJIOBA; 7) HaKOIUIEHHE B 3aWMCTBYIOIEM
SI3BIKE OJHOTUITHBIX CJIOB, Y KOTOPBIX Hamedaercs
BBIWIEHEHHE OJHOTO U3 TOAOOHBIX DJIEMEHTOB, Ta-
KHM CIIOCOOOM 3aMMCTBYIOTCS MOpP(EMBI M CIIOBO-
oOpazoBarenbHbIe 3neMeHTHl [JlorTe 1982: 112].

B crathe paccMaTpuBaroTCs KMTaW3MBI, MOJIb3Y-
forecss OONBIION TOMYJISAPHOCTBIO B Cpelne pyc-
CKOH smurpanuu. IlosBieHne KUTAaUCKUX 3aUMCTBO-
BaHUU B f3bIKE PYCCKUX dMHUTpaHTOB B Kurtae TecHo
CBSI3aHO C UCTOPUYECKUMH COOBITHIMH.

3 mrons 1896 1. cOCTOSIIOCH TTOANTUCAHUE CEKPET-
HOro PoCCHMICKO-KUTAalCKOro JI0roBopa O COHO3€E
Poccun u Kuras npotus Snonnu (T. H. MOCKOBCKO-
ro gorosopa). Jorosop npenocraBmi Poccun mpaso
Ha nocTpoiiky Kutaiicko-BocTtouHoil sxenesHon 1o-
poru (KBX/I) uepe3 teppuropuio MaHBWKYpHH.
B cBsizu ¢ 3THM MHOTHE pyccKHe WHXKEHEphI, pabo-
4pe, CONJAaThl U MX POJHBbIC mpuexanu B XapOuH.
Korma B utone 1903 r. OBLJIO OTKPBITO PEryJIIPHOE
nBikenne mo Kuraiicko-BocTouHol Keine3Hoil mo-
pore, pycckas nuacriopa XapOuHa cocTaBiisiia 0o-
nee 30 Teic. yenosek. [lo cratuctuke, B 1912 1. poc-
cusiH B XapOWHE HACUUTHIBAJIOCH Ooree 43 ThIC., 4TO
JlaKe TIPEBBICHIO YHCIO XapOMHCKUX KHTAHICB
[KpaeBenenue mpoBuHUIME X3WnyHIRsSH 1993]. Ilo-
cine OKTAOpbCKOW pEBOJIONMH, B TedueHHe 1918—
1920 rr., 6071¢ee 50 ThIC. OexkeHIeB U3 Poccuu ocerno B
Xapoune. [Tuk npumencs Ha 1922 r., Koraa YucieH-
HOCTh PYCCKHX SMHIPAHTOB JIOCTUTIIAa B XapOuHe
155 ThIC., IprYeM B IIEIOM B TPOBHHIMN X3UITYHIT-
3sH poccuiickas sMurparus HacuuTeiBaga 200 TeiC.
[ComoBoii oruer 1933: 148]. XapOun cranm cambiM
KPYITHBIM IIEHTPOM pyCcCKo# aMurpanuu B Kutae.

Cnexgyer uMeTh B BHJy, YTO IIOCII€ BBEACHHUS
KBX]] B mocrosiuuyto skcruryatanuio (1903) Boz-
HUK POCCHICKO-STIOHCKHHA KOH(IMKT, Tepere/-
mmit B BoiHy 1904—-1905 1T., B pe3ynprare KOTO-
poli pycckoe HaceneHne XapOWHA JHIIWIOCH TPO-
TekropaTa Poccuu u MHOTHE pyccKue niepedpanuch
B Illanxail 3 MaHpWwKypuu, BKIIOYAs MUCATENb-
nuny H. W. Uneuny.). 20-e rr. XX B. TOke ObUIH
OYEHb TPYIAHBIMH JJIsl PyCCKUX IMHTIPAHTOB XapOu-
Ha. B CBSI3M ¢ pasmUYHBIMM MCTOPHUUYECKUMHU TOTPSI-
CCHMSIMHM YMCJICHHOCTh XapOMHCKOW PYCCKOW Iuac-
nopsl B riepBeie 20 et XX B. OBICTPO pocia.

Ha marepuane BocnoMuHanuii 1 aBroOHorpadu-
yeckoii mpo3bl H. U. Unbunoii — «Cyap0si»y (1980),
«Hdoporm» (1983) m «Bosppamenue» (1969) — B
JTAHHOM CTaThe PacCMAaTPUBAIOTCS JIEKCHYECKHE 3a-
HWMCTBOBAHHMS U3 KUTAUCKOTO SI3bIKA B PYCCKUU.

Haramus Wocudosna HWnbuHa pomuiiack B
1914 r. B [lerporpane, B ceMbe apCKOro oduiiepa u
JIBOpsHKM U3 pona BoeiikoBbix. Ilocne peBonronuu
ee ceMbsi sMHUTpUpoBana B Xapoun, B 1930-e rr. me-
peexana B Illanxaii, B 1947 r. B uucne penarpuas-
toB Mnpuna Bepuynacs B CCCP, rae crana u3BecT-
HbIM Tpo3aukoM. OHa THIIET 00 MCTOPUU CEMBH,
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SMUTpPAHTCKOM >ku3HM B Xapbune u Illanxae.
B aTHX Tpex MeMyapHBIX MPOU3BEACHUSIX SI3BIK aB-
TOpa OTpakaeT SBJICHUE KUTAHCKUX 3aMMCTBOBa-
HHUM B pycckuil A3bIK. Ha Marepuane BBISBICHHBIX
JAHHBIX OBUIM MPOAHAIM3UPOBAHBI TAKHE CIIOCOOBI
OCBOCHHSI 3aMMCTBOBaHHU, KaK TPaHCKPHIILUS W
KaJbKUPOBaHHE.

TpaHcKpUNIHA — 3TO TaKOE 3aMMCTBOBaHHE CIIO-
BapHOW EIWHUIIBI, MPU KOTOPOM COXpaHsETCs ee
3ByKOBas (hopma (MHOT/Ia HECKOJIBKO BHUIOM3MEHECH-
Hasi B COOTBETCTBUM C (DOHETHUECKHMH OCOOEHHO-
CTSMH sI3bIKa, B KOTOPBIN CIIOBO 3aMMCTByeTcs). Ta-
KAM CIOCOOOM M3 KHUTACKOro s3bIKa OBUIM 3anM-
CTBOBaHbl ClOBa: (panza (KUT. J5f, TMHBHHB:
fangzi, ‘mom’), xymxyz (xur. ZLHHF, nMHBMHE:
honghtizi, ‘kpacHoGopoaplid, 6aHANT, pa30oHUK’),
manszvl (KuT. 78§, TMHBUHB mdnzi, ‘Opoasra’); 1ao
maii-maii (xuT. 2 KK, nuabpuHb: ladtaitai, ‘crapas
rocroxa, 0adyika’).

KanbkupoBanue (0T ¢paHil. calque 'wonus') — 310
TaKOW cIoco0 3aMMCTBOBaHHS, MIPU KOTOPOM 3aHMM-
CTBYETCSl CTPYKTYPHAsi MOJIETb CJIOBA HIIH CIIOBOCO-
yeranus. [Ipy KadbKHPOBAaHHUH KOMITOHEHTHI 3aHWM-
CTBYEMOTO CJIOBA WJIM CIIOBOCOYETAHHUS NIEPEBOIATCS
OT/IENIBHO M COEJMHSIOTCS 10 00pasily OpHruHaa.
MeTronoM KambKUPOBAHUS B PYCCKOM SI3BIKE CO3JIa-
HO MHOTO CIIOB M (pa3eoIOTMYecCKUX CIAMHHUI] Ha
0a3e kuraiickoro s3pika. Hampumep: boxcepckoe
dgudicenule — BWKEHUE MXATyaHEH, OTPSJIOB Crpa-
BemuymBoCcTH U cornacus. (B 1899—-1901 rr. B Cesep-
HoM KuTae MaccoBoe aHTH3anaJHOE BOCCTAHUE KU-
TaWIleB TIOA JIO3YHTaMH 3alllUThl CYBEpEHHTETA
CTpaHbl M H3THAHUS HWHOCTPAHIICB, MOCTABUBIIUX
Kurait B 5KOHOMHYECKH TSDKENOE 3aBHCUMOE TI0JIO-
XKeHue.) JlacmoukuHvl 2He30a — KUTANWCKUE Tpaju-
LIMOHHBIE MPOAYKTHI C BBICOKOM MNHIIEBOM IIEHHO-
CTBIO, TI0 (hOpMe BBITIISAAT KaK JIACTOYKUHO THE3JIO.
Yemvipe cemeticmea — cembsa Yan Kaifmm, cembs
Cyn 1I3wiBensi, cembsi Kyn CsHcH, a TakKe CeMbA
oparbeB Unnb ['ody n YUsnb JIudy, xotopeie cranm
(haKkTHYECKHMMH XO035ieBaMHU TOMHHBJIaHOBCKOTO Ku-
tas. [lomeps auya (MOTEPATH JHUI0) — BECTH ceOs
HEJIOCTOWHO, JEMOHCTPUPOBATh CBOIO CIa0bOCTh,
HEKOMIIETEHTHOCTh, HECITIOCOOHOCTh K YeMY-II., BbI-
3bIBaTh OCYXKJCHHE OOIIecTBa, BEAyllee K yTpaTe
YBaKEHHSI OKPYKAIOMINX. JKenmble auya — KATanIbl,
JKENITOKOXKHUI YesioBeK. hambykosbie naiouku — Tpa-
JMIAOHHBIA CTOJOBBIA TMPHOOp, Mapa HEOONBIINX
MayoueK Ui e/bl, KBaJApaTHBIX Y OCHOBaHUs, B Ku-
Tae Ha3BIBAIOT Kyaiiy3vl. Bymaoicueiii 3meti — BO3-
JOyUIHBIA 3MeH, (hopMa KOTOPOTO B OCHOBHOM HMHU-
TUpYeT (GOpMY >KHUBBIX CYIIECTB, TAKUX KaK MTHIIBI
i HacekoMmble. OHH YAEPKUBAIOTCS C 3EMIIH MPH
MOMOIIY Jieepa U TIOAHUMAIOTCS 32 CUET CHIIBI BETpa.
Kumatickas wiemurna — KATalcKas mucyast KUCThb. Ku-
TalicKe KUCTH MPUHSTO Pa3JIeNsITh Ha TPU OCHOBHBIX
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THTA B 3aBUCUMOCTH OT BHJa HMCIIOJIB30BaHHOT'O BO-
JI0ca JKUBOTHBIX. KHcTH OBIBAIOT MSTKUMH, YKECTKHU-
MU U KOMOWHHPOBaHHBIMH. [Ipazonux @ownapeti —
B 15-i1 menp 1-ro Mecsa mo JIyHHOMY KaleHAapio B
Kurae orMedaroT 3TOT Tpa3AHUK, 3HAMEHYIOIIUH
co00il OKOHYaHHE TIpa3AHUKa BecHbI WM Tpaauiu-
onHoro Hosoro roma. Ha Ilpasmuuk Qonapeii
yCTpamBaloT MPEICTAaBIEHUS, 3aXUTal0T KpacHbIe
¢onapu. HenpemeHHbIMH aTpuOyTamMu Mpa3THHUKA
SBIISIIOTCS pasrajplBaHue 3arafiok Ha ¢oHapsx (k
IHY (OoHAPHKA MPHUKPEILISIOT OYyMaXKKy, Ha KOTOpPOH
HalMcaHa 3arajika; eciii OTrajbIBaIoOLINil 3HAeT OT-
BET, TO OH MOXET COpBaTh OYMa)XKy H CBEPUTH C
OTraJIKOM), TaHell «IHT3», <JIbBUHBIA TaHEI, XOXK-
JIeHWE Ha XOMYyJSAX U CYI CO CNaJKHMH PHCOBBIMU
mapuKkaMu («IaHbCA0»). BpoH308vIll 1ee — Tpaau-
IIMOHHOE, OOBIYHO CKYJBITYpHOE TNapHOe H300pa-
XKeHUue MU(PHUUECKOTO JIbBa-CTpaXKa Mepesl BOPOTaMH
MMITIEPAaTOPCKUX YCHIMANbHULL, MPaBUTEIbCTBEHHBIX
pe3uACHIINN, aIMHHUCTPATUBHBIX 31aHUH U KYJIbTO-
BBIX coOpykeHui nmieparopckoro Kuras. B Ilan-
Xae Takoi 0ObIYail: JbBBI MPHUHOCAT CUACTHE, Kaxk-
JBINA, KTO KOCHETCS JIbBa, MOXET PAacCUUTHIBATH Ha
6oratctBo. [lo3TOMy BCSKHH MPOXOXKHH HOPOBHII
JOTPOHYTHCSA J0 XBOCTa JbBa. DTH CJIOBAa WIH BBI-
pakenust B kHuTax WMIibuHO# nproOpenu rpaMmartu-
YECKHE CBOMCTBA PyCcCKOro si3bIka. OTHAKO B KOHHO-
TAIIOHHOM, TJIYOMHHOM CEMaHTHYECKOM OTHOIIIe-
HUU OHHM OTOOpa)karoT OOBIYHO CBOEOOpa3ue >KU3HU
U ObITa KUTAWCKOrO Hapoja M YIOTPEeONSIOTCS B
MECTHOM CITeIU(UICCKOM KOHTEKCTE.

PaccmarpuBasi 3aMMCTBOBaHMS B JIEKCHYECKOM
cucreme s3bika, E. B. Omensbaym oTmewaer, 4To
«paszfieNieHne CJIOB Ha TeMaTHYeCKHe TPYIIIbI TT03BO-
JISIeT JieNaTh BHIBOJBI U TIPENIIONIOKEHUST 0 Haubomee
3HAYMMBIX c(epax BO3JICHCTBUS SI3bIKA-MCTOYHHKA
Ha 3aMMCTBYIOIIMH $I3BIK, O XapakTepe M OOJIACTH
yrnotpebieHus 3aMMCTBOBaHUi, 00 YpOBHE 3HaHWIA
peanuii HOCHUTEISIMH 3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKa, O KO-
JTUYECTBEHHOM COOTHOIIEHWHW HCKOHHBIX M HHO-
SI3BIYHEIX CJIOB, OOBEAMHEHHEBIX OJHOM M TOH K€ Te-
MOM, 0 crernupuKke OJHOW TEMATHUYSCKOW TPYIIIIbI
CIIOB TI0O CPaBHEHHUIO C JAPYTUMH TeMaTHYECKHUMHU
rpynnamu» [Onmensbaym 1971: 228]. OcHoBaHuem
JUIA BBIJETICHUS TEMaTHYEeCKOH TPYIIbI SBISIETCS
COBOKYITHOCTh NPEAMETOB WJIN SBJIEHHI BHEUIHErO
MUpa, 00bEIMHEHHBIX TI0 OMPEETICHHOMY TMPU3HAKY
Y BBIPA)KEHHBIX PAa3TUYHBIMH CIOBAMHU.

B cratbe mnpuBOAATCSA JIEKCHKO-TEMaTHYECKHE
TPYNIBl M paccMaTpUBaeTcs JEKCHYecKoe 3HaYeHne
3aMMCTBOBAaHHBIX CJOB M3 KHUTAHCKOro S3bIKa,
(YHKIMOHUPYIOIMX YK€ B PYCCKOM SI3BIKE OMH-
rpanToB. He MCKITIOYEHO, YTO MOTUBHPOBKA, BHYT-
peHHsist popMa KUTAWCKUX CIIOB ObUIa 3MUTpPaHTaM
W3BECTHA M OKa3blBala BIUSHHE Ha CBOeoOpasme
BOCTIPUATHUSL KUTAMCKOTO OKPYKAIOIIEro MHpa pyc-
CKHUMHU JIIOJIbMHU.
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1. 'eorpaguyeckue 00bEKTHI:

a) Ha3BaHMSI IPOBUHIINI, TOPOJOB, PaiOHOB U TI0-
cenkoB: Manvuoicypus, Tocydapcmeo Manvusicoy-1o
MapUOHETOYHOE TOCYJapcTBO, 00Opa3oBaHHOE
SIMOHCKOW BOGHHOH agMuHHUCTpanmed; Xapouw,
Myossa03an (Myoanvy3san) — ropoga B TPOBUHIIUU
XounyHiasaH; Mooseoy, @yo3a03an — paioHbl Xap-
ouna; Yumxe, bapum — mocenku B XapOune; Jla-
ouiaozoy — CTaHIMs ¥ OJIarOyCTPOSHHBIH KypopT Ha
oepery pexu Cynrapu; [ upun, Yanuyno — ropoaa B
npos. ['upun; Tansysune — ropon; [{unoao — ropon
B nipoB. lanwsayn; [llanxaii — ropon; Xowukwio, 11y-
myH, Yanes — pationsl anxas; Auyzeny — Gepero-
Bas nosioca peku Bamny; Hawxkun — ropoa B IpOB.
3saucy; Yyumyun — ropoj; CTONHIA NPABUTENbCTBA
Yan Kaiinmm nocne nagennss Hankuna, Hanomao —
ropon; Cyi-roanb — cymiecTBoBaBimas B 1928—
1954 rr. mpoBuHIIES B ceBepHOU dacTu Kutaiickoii
Pecnyonuku; Yaxap — ucropudeckas MOHIOJIbCKas
npoBuHLMA B Kutae ¢ nientpom B ropoae UkaHizs-
Koy; Xaiiiap — CTONMUYHBIN paloH TOPOJICKOT'0 OKPY-
ra XynyH-byup aBroHOMHOro paiioHa BHyTpeHHAs
Mouronus; YorcaranmyHns — rOpoACKON ye3a ropoi-
ckoro okpyra XynayH-byup aBTOHOMHOIO pailoHa
Buyrpennsas Monromnus;

0) Ha3BaHUsI peK. B KHTam3Me 3JEMEHT «II3STH»
SIBJIIETCA TPAHCKPUIILIMEN OJHOrO M3 KHUTAMCKHX
CJIOB, O3HAYAIOUINX peKy. Anysvl (Anysviysan) — ans
pPEeKH B ILIEJIOM, Ha BCEM €€ MPOTSKEHHUH, CTaHAapT-
HOE COBpEMEHHOE Ha3BaHME PeKkH SHI3BI B camMoM
Kurae — «Yannzsa» (OykB. «JlnmuHHAS pekay), a ee
HWKHUN y4acTOK HasblBaercsa Anyzvl, oT HankuHa
no Illanxada. B eBponeiickux fA3bIKkax B KauecTBE
Ha3BaHU BCEH peKH 0OBIYHO ynoTpedmsercs «SHi-
3bI». OJTO Ha3BaHWE, BBEIECHHOE B YIOTpeOJIeHHE
WTaNbsIHCKUM  MHCCHOHEPOM-ME3yuToM  MarTeo
Pu4uy, npoucxonuT OT CTapuHHOTO Ha3BaHUs SHII-
3BII34H, a OTTYJa OHO BOIJIO BO BCE €BpOIIEHCKUE
SI3BIKM, BKIIFOUAsi PYCCKUH.

Bamny — Ha KUTaICKOM SI3BIKE 3Ta PEKa Ha3bIBAET
cst Xyaunyysan (OykB. «Peka c xentbiMu Oepera-
MH»), Ha MECTHOM KaHTOHCKOM JHajieKTe 3TO
Ha3BaHUE MPOU3HOCUTCA Kak «Bammy». W. Mneuna,
CIIEZIOBATENbHO, HCIOIB3yeT 3aMMCTBOBAHHOE Ha-
3BaHMe H3 auanekta. B apesHem auanekrte Kuras
«ITy» O3Ha4YaeT peKy, Kak MPaBHIIO, NCKYCCTBEHHYIO
peky. Pexka B Bocrounom Kwurae, mpoxozsimast mo
tepputopun Hlanxast, mpaBblil NPUTOK PeKU STHI3HI.

Cyneapu (Cyuxyayssm) — TO-KUTalCKH B OYK-
BaJIbHOM CMBICIIE «peKa COCHOBOIO IIBeTKa». Heko-
TOpble (PUIIONIOTH CUHTAIOT, YTO ciI0BO «CyHTrapm»
MIPHUIIIO U3 MAHBWKYPCKOTO SI3bIKA, TJI€ OHO 3BYUUT
kak Sungari-ula (CyHrapu-yna) W  O3Ha4daeT
«MUIeUHBI NyTh», B KUTalCKOM SI3BIKE OHO BIIO-
CIIEZICTBHU OBLIO aJaITUPOBAHO U PEITHMOJIOTHU3H-
poBaHO. DJTa peka MpOTEeKaeT Ha CEeBEPO-BOCTOKE
Kuras;
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B) Ha3BaHUS TOp: MO-KUTAWCKH ropa IMPOU3HO-
CUTCS UAHD.

Moxkanwans — O JIETeHae, B JPEBHOCTU CyIIe-
CTBOBAJIM JBa 3HAMEHUTHIX Meda, Ha3BaHHbBIE HMe-
Hamu ["anp [[3sH2 1 Mo Ce. B uecTh AByX MacTepoB
Meuel Ha3Baiu ropy 1o GaMumimsM cynpyroB «Moy
u «Kan». IT0 ropa HaxXOIUTCS HA TEPPUTOPUH ye3aa
[puun Ha ceBepe NpoBUHIMKA KAU3SH. JA0ouwans —
corinacHo ucciuenoaHusam 'y fIHbBy, ydenue nao-
CH3Ma 3apOIMJIOCh MMEHHO 3/eCh, U MOITOMY KH-
taiickuii umnepatop Iuup [luxyanHaum coBepini
MajJOMHUYECTBO K TOPHBIM BEpIIMHAM, YTOOBI
BCTPETUTHCS C HEBEAOMBIMH JyxamMu. OH cumTam,
4TO 3Ta TOpa OYeHb OnacHa u3-3a 00BainoB. JIrosam
MPUXOIUIOCH PACYUINATh JOPOrY, MPH 3TOM JapoM
TPAaTUIINCh CPEACTBA CTPaHbl M pabovas cuna. JIg0
MMEET 3HAYEHHUE TSDKENbId M HEMOCHUJIbHBIA TpY/I.
Maospwans — OykB. ropa lllamouka. Ee dopma
HallOMUHAET OCTPOKOHEUHYIO BOWJIOYHYIO IUIAMY,
ropa HaxoauTcs OH3Ko oT XapOuHa.

2. Umena aropeii:

Jlho  LJzesxcyn KUTalCKUIl  PEBOJIIOLIMOHED,
YYaCTHHK TIEPBBIX ABYX KOHTpeccoB KommHTEpHA;
Ily U — pecareii nmnepatop L{uHCKOM nuHacTuu u
nocnennuit ummneparop Kurasg; [Jao Kyns — riaBa
WXWINKCKON KIMKU B B3WSHCKOM apMuU M NIATHIA
npesuneHT Kwutaiickor pecnyOnuku; Y [Diigy —
KUTAUCKUM BOCHHBIM W TOJIUTHYCCKUM JICATCIb,
OJIUH M3 JIUJEPOB WKUIUKWCKON KIMKU MUJIUTapH-
ctoB; Cyns Amcen (ap. umena Cyap Hcsub, CyHb
Wxynmanb, CyHb BaHb) — KuTalickuil peBoOLNO-
Hep-AeMokpatT; Yowcan L[[301unb — KUTANCKUN TeHe-
pay, ThnaBa (OHTIHHCKOM KIMKH MWJIHTAPUCTOB;
Yorcan Croonan — npaBuTenb MaHpwkypun B 1928—
1931 rr., ogwH W3 BEOYIIUX IeATelield TOMUHBIA-
HoBckoro Kuras 30-x rr. XX B., CBIH TJaBBI (3H-
TSHBCKOW KKK Yxan [3omuns; Yan Katiwu (kur.
[[3sta L3e1mm) — BOCHHBIN U MOMUTHYCCKUNA NIEATENb
Kutas, BosrmaBuBmmii mnaptuio [oMuHBIaH B
1925 1. mocne cmeptu Cynb SItcena, npesuneHt Ku-
Tarickoi PecnyOnuku, Mapiian ¥ TeHepauCCHUMYC;
Bawn 1[3unes1i — KUTAUCKUN MOJUTUYCCKHI JEATENb,
peakiuoHnep, B Hadaje CBOEH Kaphephbl MpUHaIJIE-
KaBIIMH K JieBoMy Kpbiy ['oMuHbBIaHa, OBIT copaTt-
aukoM Yan Kaiitmm; bao [yyun — reHepa, TIaBHO-
KOMaHIyroIui Boiickamu 1o oxpane KBX]I; Yorcan
Xyancsn — TIaBHOHAYaNbCTBYIOIIME XapOuHa B
nepBoi nonosuHe XX B.; Ban @yaun — 3HAMEHUTHIN
3ejeHIMK B XapOune, Mo FOuun — 3HaAMEHUTBIN
kynen B Xapoune; @vir Cs0101i — pabOTHUK B PeBH-
3MOHHOM KOMHTETe B XapOune; [[3un Jlun — >keHa
M3BECTHOrO XxapOuHCKoro mnosapa; Kougyyui (Kyn
®Oy13pl) — ApeBHUN KUTAHCKUA MBICIUTENb U (QrIto-
co(, ocHOBaTenb KOH(pyIuaHcTra; Jlao [[3v1 (Cta-
peiii Mnanenen wim Mynpseiii Craper) — momyiie-
TeHJapHbIl OCHOBaTeNlb JaOCH3Ma, OIHOrO U3
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HanboJee 3HAYMTENBHBIX TEUCHUH B (HIOCO(CKOH
Mbicu Kutast.

3. O0mecTBeHHOE JINLO:

XyHxy3 — OYKB. KpacHOOOpOABIH, OaHIUT, pas-
00iHUK; 1a0 mati-mai — 0a0yIlKa, MTOXKUIast TOCIIO-
Xa; cA0-KyHsA — MaJIeHbKasl IeBOYKa JI0 CEMU JIeT.

4. HazBanue napTuu:

Tomunvoan — OyKB. HallMOHANBHAS MAPTHs, KO-
Topast Obuta co3maHa CyHp STceHOM B aBrycre
1912 r. moce Cunbxaiickoil peBomonuu B Kurae.

5. HazBaHusl NPUPOIHBIX 00bEKTOB:

a) pacTeHUE: 2aoJisiH — 3epHOBOE KOPMOBOE pac-
TEHHE;

0) npupoaHOE SBIICHUE: malihyn — yparaH B
Bocrounoit Asum, BBI3BIBAEMBIH TPOMHYECKUM
LUKIIOHOM.

6. Peanum 0b1TOBOI cepbl:

a) HaITUTOK: XaH — KUTalCKasl BOJKA, «XaHIIUHY B
MIPUHSITOM Y PYCCKHX TIPOU3HOLICHNH;

0) *KuIuIe: (parnza — THIAYHOE KUTAMCKOE JKH-
JIUIIE MPSIMOYTONBbHON (HOPMBI, C IBYMSI WIIK TPEMS
KOMHaTaMH; KaH — TpPaJUIMOHHAsI CHCTeMa OTOIlIe-
HUA B KpecThsaHCKUX noMax CesepHoro Kurtas;

B) JICHeXHasl €AWHUIA: OasH — cepeOpsiHbIe MO-
Hetbl Kuralickot Peciyomuku (1912—1949 rr.);

T) UTpa: Maudxcan / Maydicone — JIPEBHSS KHUTaH-
CKasl UIpa, «IIAHXaWCKUM IAChSIHC» U «KHUTAKWCKOE
JOMHHO» B Poccun. B COBpeEMEHHOM pYyCCKOM SI3BIKE
3TO CJIOBO MUMIETCS KaK M PKOHT;

1) Ha3BaHUE CHUTaper: «XamamvlHy» — U3BECTHAA
Mapka curapet B Kutae.

7. Mexapomerus:

1Jy! IJy! — unu-uam, otoiau, He Meman; Betl, el
— Ao, ano.

Hcxonst u3 npuBeneHHBIX MPUMEPOB MBI JeTaeM
BBIBOJI O TOM, YTO OOJBIIMHCTBO KUTAHCKHX 3aWM-
CTBOBAaHMH B S3BIKE 3MHUTPAHTOB TPOUCXOAAT OT
Ha3BaHUHM MECT, JIIOJCH, HMCTOPHYECKUX COOBITHH,
OKpY’Kalollel Cpeibl U pealiuii MOBCEAHEBHOM KU3-
HU, Hanpumep: Mooseoy, Mokanwans, Yocan L30-
JuH, maudxcan U T. 1. Kpome npuBeAeHHBIX BHIIIE U
JPYTUX pacKiIacCUPHUINPOBAHHBIX HAMH 3aHMCTBO-
BaHWi, ClelyeT OTMETHThH elle OJHY OCOOCHHOCTh
si3pika mpousBeneHuil H. Y. MnnbuHOM Kak pycckoro
smurpanTa B Kutae. Becbma wacto nepcoHaku KHUT
MPH BCTPEYE BMECTO OOBIYHOTO MPHBETCTBHS T'OBO-
pAatT: «En au mol ceco0Hs, cmapwiii Ban?» [UnpuHa
1969a: 192]. D10 BecbMa mokazaTenbHo. Korma xu-
TalIBl C APY3bSIMU M 3HAKOMBIMU 37J0OPOBAIOTCS, OHU
crpammBaroT: «Kymmain mu el ceromusi?» (nichilema?)
OTo mpuHATasS B KUTAHCKOW KyJIbType 3THKETHas
¢paza npuBercTBUs. Pycckue SMHTpaHThl 3aUMCTBY-
10T €€ M MCIIOJIB3YIOT B OOIIEHUH ¢ KuTaiiamu. Tak-
ke o0pamaroTcs K CBOEMy 3HAKOMOMY 1O (haMuInu
WM I00aBJISIIOT CIOBO «J1a0» (2, CTAphIi) UM «CSI0»
(/]7, Moron0ii) MO BO3PACTy — 3TO BOCIPHHUMAETCS
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KaK JpY)KeCKoe, TPHTeNbCKoe oTHoIIeHne. «Csi0» B
MepeBojie — «MaJICHbKHI», CIIOBO MMEET MHOT'O 3HA-
YeHUi (TPOCTPaHCTBO, 00BEM MpEAMETa U T. 11.).

B smurpaHTckoil nuTepatype BCTpEYaercs U Ta-
KOE SIBJICHUE: YacTO HMCIONB3YIOTCS «pa3BepHYTbHIC-
BapBapH3Mbl», BKHBIC JUIsl OOIICHHS, JUIS BbIJEIe-
HUS TOW WJIM MHOM YacTU TEKCTa, BBIPAXKEHHS Ha
KUTAlCKOM S3BIKE, HO B PYCCKOH TPaHCKPHIILUH.
Hampumep: «Tunv nuns ceti 60 aan wiyi»y [Unbuna
1969a: 305]. B mpemnokeHrH BCE CIIOBA IMHIITYTCS
1o GOHETHKE KUTACKOro s3bIka. Her HuKakux mpa-
BHJI TpaMMaTuky. OTa (pa3a o3HavaeT: «l[loxcanyii-
cma, oaume MHe X0J100HOU 600bl».

MHorue KATau3Mbl 3MUIPAHTCKON JIMTEPATYpHI,
CTaHOBSICh YaCThIO PYCCKOTO TEKCTa, PYCHPHIUPY-
I0TCSl ¥ TIpuoOperaoT (HOHETHYECKHE, IpaMMaTHye-
CKHE CBOMCTBA PYCCKHUX CJIOB, YaCTE! peyH.

Nmena cymecTBUTENbHBIE TPHOOPETAIOT (HOPMBI
pona, 4yucia ¥ CKIOHSIOTCS Mo manexkam. CroBa
Yaxap, xau, [omunvoan, eaonsw, oasw W pausa
CKJIOHSIIOTCS 10 1-My U 2-My CKJIOHEHHSM PYCCKOTO
si3pIka. Hanpumep: «B 3uMMHHE HOYM HECHYACTHOMY
(OemHOMy, OE3I0MHOMY) JaBajd yrojoK Ha Kawe,
3aHMMAaBIIEM IOYTH BCIO «@an3y» [Mnbuna 1969a:
194]. XoTst HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIBHBIC HE MMe-
10T popMm poxa, umcia, naaexa, Hanpumep, Cynea-
pu, Moosizoy, I'oou.

K mporeccy pycudukanuu KUTau3MOB, BEPOSIT-
HO, CJIEyeT OTHECTH M TMOSBICHUE B JINTEPATYPHBIX
MPOU3BENCHUAX 00pa30BaHHBIX OT HHUX cJoB. K ku-
Tau3MaM CYIIECTBUTEILHBIM, HMEIOIMM HYJIEBOE
OKOHYaHHWE (WM HECKIOHSEMBIM), MOXET TIPHUCO-
enUHATBCS CYPOUKC -cK(uil), 1 oOpa3yercss OTHOCH-
TENBHOE MpHUJIaraTelbHOEe, TAaK KE KaK U OT HCKOHHO
PYCCKUX CJIOB: MUHAA0 + -CK(MH) = yuuoaockui
(uMHIaoccKkoe BUHO), XapOuH + -ck(uil) = xapOun-
ckuti (xapOWMHCKHH BOK3aid), XyHXy3 + -ck(wif) =
XyHXy3cKkuti (XyHXY3CKHM Jareps), TAHBIBUHL +
-ck(uit) = manvy3unbckutl (TAHBIBUHBCKAS 3aps).

[lo >TuM mpuMepaM BHIHO, 4YTO OOpa3oBaHHE
CIIOB, TIPOM3BOJHBIX OT 3aMMCTBOBAaHHBIX, COOTBET-
CTBYET IIPaBUJIaM TPAMMATHKH PYCCKOTO S3bIKA.

To4HO Tak ke OT UMEH CYIIeCTBUTENbHBIX CyHea-
pu, Anyszvl ObUTM 00pa30BaHBl MPUJIAraTEIbHBIC CYH-
eaputickuti, auysvuickuii U T. 1. CyIlecTBUTEILHBIC
raofnssH W [OMUHBJAH MOTHUBHPOBAIHM TOSIBICHUE
MIPUJIATaTeNbHbIX  2AONAHOB8bIN, 2OMUHBOAHOBCKUL,
HarpuMep, TaoNsSHOBas BOAKA M TOMWHBIAHOBCKHUIA
[ITanxaii. B cBOrO ouepenp yxKe OT CII0Ba raoJIsTHOBBIN
00pa30BaoCh CYIIECTBUTEILHOE 2A0ISIHOBKA.

B nanHol cTrathe Mbl pACCMOTPENIH OIpEEICHUE
MOHSATHS «3aMMCTBOBAaHUEY», MEPEUUCIIIIN pPa3IHy-
HBbIE AacCIeKThl JIMHTBUCTUYECKOTO aHalli3a 3anuM-
CTBOBaHHBIX CJIOB, Y/CIWIH BHUMAaHUE TAKHM CIIO-
co0aM OCBOEHMS KHTAWCKMX 3aMMCTBOBAaHMH, Kak
TPAHCKPHIIIHUS U KallbKUPOBAaHHUE, a TAKKE MPEICTa-
BUJIM BBIJCIICHHBIC HAMHU JIEKCHKO-TEMAaTHYECKHE
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rpynmsl cinoB. CrlenyeT OTMETHTh, YTO KHTaMCKHN
SI3BIK Halled IIMPOKOE MPUMEHEHHE B IOBCEIHEB-
HOHM, OOIIECTBEHHOM, ITOTUTHYECKOH, 3KOHOMHYE-
CKOW KM3HM pycckoro XapOWHa, BO B3aHMOOTHO-
HICHUSIX HAPOJIOB, B MYOIUIIMCTUKE M XYI0KECTBEH-
Hoit smTepatype. Kak ormewaer T. P.Paxumos,
«KUTANCKHE 3aMMCTBOBAHMS OXBATHIBAJIM B OCHOB-
HOM aJIMAHUCTPAaTUBHO-YIIPABIECHYECKYIO, TOPrOBYIO,
OBITOBYIO TEPMHUHOJIOTHIO U B OYE€Hb HEOOJBIIION CTe-
IIEHU CEJIbCKOXO3SICTBEHHYIO, PEMECICHHYIO U BO-
eHHyl0 Jekcuky» [PaxumoB 1970: 3]. Pomp 3amm-
CTBOBAHHBIX CJIOB OUEHb BaXKHA: KOTJa B OJHOM SI3bI-
K€ OTCYTCTBYET TO WJIM WHOE IIOHATHUE, SIBIICHUE WIN
HaMMEHOBAaHUE, OH MOXKET B3SITh HEOOXOIAMMOE IJIs
3TOr0 CJIOBO W3 APYroro S3bIka, IOITOMY 3aUMCTBO-
BaHUS — 3TO 3aKOHOMEPHBIM U NPOAYKTUBHBIA IyTh
ofboralieHus cloBapHOro GOHJA, YTO MPU MEKKYIIb-
TypHOH KOMMYHHKAIlid HWMeEeT OONblIoe 3HaYCHHE.
3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA 3a4aCTYIO BBICTYIAIOT B PO-
U TepelaTyuka «4yKOi» KyJIbTypbl, OTPa)KaroT
MEHTAJUTET JPYroro Hapoja, ero TPaJulyu, OObIYau.
B Hacrosiee BpeMsi poCCUICKO-KUTaCKUE OTHOLIIE-
HUS HaxXOASTCS Ha CaMOM BBICOKOM YPOBHE 3a BCIO
WCTOPUIO: HAIllM CTPaHbl MPOAYKTHBHEHIIMM 00pa-
30M COTPYAHHYAIOT B OOJACTH MOJUTHKU, YIKOHOMH-
KW, KyIbTyphl U T. 1. [IoaToMy BcecTOpoHHEE n3yde-
HHUE UCTOPHH PYCCKO-KUTAHCKUX KOHTaKTOB MPHOO-
peTaer ceiiuac epBOCTEIIEHHOE 3HAYECHHUE.
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The article analyzes Chinese borrowings in the language of Russian emigrants in Northeast China in
the first half of the 20th century. The concept of borrowing and the reasons for the appearance of loan words
are also described. In modern linguistics, there are several interpretations of the concept ‘borrowing’. Diffe-
rent definitions were given by many linguists. According to the definition that appears to be the most com-
plete and commonly used one, ‘borrowing’ is an element of a foreign language (word, morpheme, syntactic
construction, etc.) transferred from one language to another as a result of language contacts, as well as the
process of transition of elements of one language into another. Lexical borrowing as a process is determined
by a combination of internal (linguistic) and external (extralinguistic) factors. The main reason for borrowing
to occur is the absence of the corresponding concept in the accepting language. The emergence of Chinese
borrowings was closely related to historical events — Russia’s gaining the right to build the Chinese Eastern
Railway (CER) through the territory of Manchuria. In the article, the main borrowing methods — transcrip-
tion and calquing — are considered based on the analysis of Chinese borrowings used by N. L. Ilyina in her
memoirs Destiny, Roads and Return. Furthermore, the article proposes a classification of the borrowed words
by lexical-thematic groups: the names of geographical objects, personal names, names of parties, natural ob-
jects, household items (food, housing, monetary units, games, etc.) and interjections; grammatical and se-
mantic analysis of these words is also provided. Borrowing is one of the natural ways to enrich vocabulary of
any language. Loan words play an important role in the lexical system of the accepting language. These
words can serve as reflection of another culture, its mentality, traditions and customs.

Key words: Chinese borrowings; Russian emigrants; transcription; calquing; lexical-thematic
groups; loan words.
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PaccmaTtpuBaercst BOIIpoc 0 BHIIOBBIX PAa3IHUUSX PYCCKHX TJIaroJioB MOBEIUTEIFHOTO HAKIIOHCHMUS,
KOTOpBIC YIMOTPEOJAIOTCS B JBYX MOJKIACCaX JUPEKTHBHBIX PEUEBBIX aKTOB — MPECKPUIITHBAX (MpUKa3e,
pa3pelieHuy, HHCTPYKIIKH, 3aKa3e, TpeOOBAaHUHN) U CYyrTeCTUBaX (MPEIOKEHUH, COBETE, MPEIYIPEKICHUH ).
Horuzna uccieqoBanus cBs3aHa C TeM, YTO BUIOBAs OMIIO3UITUS WMIIEPATUBHBIX TJIATOJIOB BBISBIISIECTCS Ha
OCHOBE IIParMaTUYeCKUX MPU3HAKOB TUPEKTHUBHBIX PEUCBBIX AKTOB, T. €. C YIETOM IKCTPAITUHTBUCTUICCKIX
(haKTOpOB KOMMYHHUKAIIMH. Y CTAHOBJICHO, YTO B OCHOBE BUJIOBOU AudepeHIraiuy riarojios MOBEIUTE b
HOT'0 HAKJIOHEHHMS, YIOTPEOIsIeMbIX B TUPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTaX, JIOKUT XapaKTEPUCTUKA Kay3HUPyeMOro
neiictBus. IlokazaHo, 4TO B MPECKPUTITUBHBIX U CYITECTUBHBIX PEUEBBIX aKTaX BUABI HMIICPATHBA pPealin3y-
IOT 3HAYEHUS NIBYX TUIIOB: 1) rpaMMaTuyecKkue (HECOBEPIICHHBIM BUJl — MPOIECCYATBHOCTD, JITUTEIBHOCTD,
TTOBTOPSIEMOCTh JCUCTBHS; COBEPIINCHHBIA BHJ — PE3yJbTaTUBHOCTH, OJHOKPATHOCTH, JIOKAJM30BAHHOCTH
JEHCTBHUA); 2) mparMatudeckrue (HECOBEPIICHHBIM BUA — OXKUIAEMOCTH NEHCTBHUS, COBEPIICHHBIA BHI —
HEOXKUAAEMOCTh JeicTBUA). [IpencTaBieHbl pe3ybTaThl COIIOCTABUTEILHOIO aHAIN3a YCTHBIX MO0y IUTEIb-
HBIX BBICKQ3bIBAHWM, OTHOCSIIMXCSA K MPECKPUNTUBHBIM M CYTTECTUBHBIM PEUYEBBIM akTaM. BBIsSBIIEHO, YTO
MMITEPaTUBBl HECOBEPIICHHOTO BHA BBIPAXKAIOT MHTCHIIMIO TOBOPAIICTO B PEUEBHIX aKTaX IPEUIOKCHHUS,
COBETa, pa3pelicHus ¥ TpeOOBaHUS; UMIICPATUBBI COBEPIICHHOIO BHJIA — B PEUEBBIX aKTax MPEAJIOKEHUS,
COBETa, paspelleHus, IPeAyIpeKaACHUs, IprKa3a, TpeOOBaHHS, HHCTPYKIMH, 3aka3a. OOOCHOBAHO, YTO HC-
TI0JIb30BAHUE B OTHOM U TOM XK€ PEUCBOM aKTE MMIIEPATHBOB Pa3HBIX BUIOB CBS3aHO C Pa3HBIM COCTaBOM
MparMaTHYeCKUX 3HayeHUU BUAO0B. Oco00e BHUMAHKE YACICHO SIBJICHUIO KOHKYPCHIIMU BHJIOB, 3a(pUKCHPO-
BaHHOMY B PEUEBOM aKTe COBETa. B 11e/mom, B cTaThe MOKa3aHO, YTO JTUHTBONPArMATHIECKHM MTOAXO0] K U3Y-
YCHUIO UMIICPATUBHBIX BHIOB C YUETOM CUTYaTHBHOrO ()OHA PEUEBOro akTa MO3BOJISET YTOUYHUTH IPEACTAB-
JICHHsI O CYIIHOCTH BHJIOBOHM OIIO3MIIMK MPH BBIPAKEHUH MOOYKICHHUS K IeicTBHIO. [IpakTHueckast 3HaUH-
MOCTh MCCIICIOBAHUS BUAUTCS B TOM, YTO JIMHT'BOIPATrMATHIECKasi KOHIICTIIIUS BUIOBBIX Pa3IMUUil UMITepa-
THBA TIO3BOJIUT YCOBEPIICHCTBOBATh METOIMUKY MPEMOIaBaHMUS PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

KiioueBble ¢jI0Ba: MOBETUTEIHHOE HAKIOHEHUE; UMIIEPATUBHBIC TJIAr0jIbl; BHABI PYCCKOTO TJIaro-
J1a; TUPEKTUBHBIC PEUEBHIC aKTHI; CYTTECTUBHBIC PEUEBBIC AKTHI; IPECKPUIITHBHBIC PEUEBHIC aKTHI.
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1. ITocTanoBKa NMPoGIeMBbI

3HAYMMOCTh WCCIICIOBAHUSI THIIOJIOTHH CPEICTB
BBIpaKEHHsI MOOYXKJIeHHs oTMedan akana. B. B. Bu-
HorpazioB Ha koHpepeHumu MAIIPAJT eme B
1970 r.: «O4eHp CyIIECTBEHHO... TPEACTaBUTH B
MOJTHOM 00bEeMe THUIIOJIOTHIO PEUEBBIX CPEICTB BbI-
paskeHHst MOOYXJICHHS K JISHCTBUIO, HE OTpaHU1MBa-
SCh CTaHJAPTHBIMH TPAaMMATHYECKUMH aHAIN3aMH
(YHKIWH TOBETUTENBHOTO HAKIOHEHUS M Pa3HBIX
KOHCTpYKIMH ¢ dyactunamu» [Bunorpamos 1970:
11]. Pa3nmenss mo3umuio y4eHoro, Mbl CUUTaeM, YTO
W3yYeHHE CEMaHTHYECKOTO COJCPKAHUS TJIaroiioB
TIOBEJIUTEIFHOTO HAKIIOHEHHS (MMIIEpaTUBa) JTOJIXK-
HO BBIUTH 32 paMK MOP(OJIOTUU U MPOBOAUTHCS Ha
OCHOBE aHaM3a B3aWMOJICUCTBHS IPaMMAaTHYECKHX
WU JIEKCHYECKHX CPEICTB TOOYKICHUS C YYEeTOM
SKCTPAIMHTBUCTHYECKUX (PAKTOPOB KOMMYHHKAIIUH.
Takoil aHanu3 TpencTaBi€H B psji€ TPYIOB, CM.,
Hamp.: [laxmatoB 2001: 483-486; Bunorpamos
1947: 590-602; Muneix 1953; IlImenes 1955;
Hememaiinosa 1961; AunpeeBa 1971; XpakoBckui,
Bononuu 1986; I'mazkosa 2013 u mp.].

Ecnu oOmiee 3HavYeHWe MOBEIHMTEILHOT'O HAKIIO-
HEHHS KaK TPaMMAaTHYECKOTO CPEICTBA BHIPAKCHHS
MoOYXJIeHHsT K JCHCTBHIO HE BBI3BIBACT pa3HOIJIA-
CHi4, TO BOIPOC O YACTHBIX 3HAYCHHAX MMIICpATHBA
ocraercsi AUCKyccuoHHbIM. Tak, B. B. Bunorpaaos
MOJUEPKUBACT, YTO «B KATErOPUH IOBEIUTEIHHOTO
HAKJIOHECHUSI IKCIPECCUBHBIC CMBICIOBBIE OTTCHKH
TOCIIO/ICTBYIOT HAJ OTBJICYCHHBIMU, WHTEIIEKTY-
aNbHBIMU 3Ha4YeHUsIMH (Gopm» [BunorpanoB 1947:
596]. W. C. AugpeeBa 3HaueHHE WMIIEpaTHBa OMpe-
JieTIsieT Yepe3 MOHSATHE CEMaHTHYECKOro MOTEHIINa-
Ja, B KOTOPOM HauOoyee CYIIECTBEHHBIMHU SIBIISIFOT-
cs, BO-TIEPBBIX, BBIPAKEHHE MOOYXKICHUS, BO-
BTOpBIX, OOpAaIEHHOCTh K ajapecaty [AHapeeBa
1970: 5]. K yacTHBIM 3HaYEHHSIM UMIIEpAaTHBA aBTOP
OTHOCHT CMSITUYCHHOE W KaTeropuyeckoe MoOyxie-
HUSI, KOTOPBIE MPOSIBIISIIOTCS Ha (pOHE HEUTPaIbHOTO
THMA [TaM xe: 6].

B Hambonee mMoaHOM mepedHe YacTHBIX 3HAYCHUH
nmnepatuBa B. C. Xpakockoro u A. I1. Bomonuna
comepxutcs cpoiie 30 HomuHanui (Tpockba, co-
BET, TpPUKa3aHKe, MPHIJIANICHIE, YBEeIIeBaHUE, Tpe-
OoBaHMe, pa3pelieHie, 3aKlMHAHUE, TPEIIOKEHHE,
MPHU3bIB, COIJIacue, IMOXKETaHHe, MOJBa, KOMaHa,
pacropsbkeHre, Hakas, pa3bsCHEHHE, Ojo0peHue,
MpHUBJICYCHUE BHUMAHMSI, U3BUHEHHE, TIPUBET U JIp.)
[XpaxoBckuii, Bononun 1986: 134]. Onnako camu
aBTOPBI OTMEUAIOT, YTO CIUCOK YACTHBIX HMIIepa-
THBHBIX 3HAUCHUH SABJISAETCSI «(ATOIOM MHTYMTHBHOM
KIaccH(UKAIIMOHHON JIeATEIbHOCTH, B pe3yibTaTe
KOTOPO# BBIICISUIMCH JTM00 Hanboee BaXKHbIE, THOO0
BCEBO3MOXKHBIC MMIICPATHUBHBIE 3HAYCHUS (BbIIENe-
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HO Hamu. — Y. Y.» [Tam xe]. Crenyer moa4epKHYTh,
49TO B paGOTax, MOCBAIICHHBIX M3YUYCHUIO CEMAHTH-
KU MMIIEpaTHBa, OTMEYaeTcs CIOKHOE Ieperuiere-
HHUEC €ro MOJAaJbHBIX, 3KCIIPECCUBHBIX W CTUJIMCTH-
YCCKUX OTTCHKOB, IIPU 3TOM KPUTCPHUHN HUX UACHTU-
q)HKaHI/II/I KaK MOJAJIbHbIX, OSKCHPECCUBHBIX WJIN
CTUJIMCTUYECKHX JIO CUX TIOp TOYHO HE YCTAaHOBJE-
HBl. BpllleckazanHoe onpenenser akTyalbHOCTh
JAIbHENILIEro U3y4yeHusl pycCKOro UMIEpaTuBa, mo-
HUMaHHE KOMMYHHKATHBHOW CIEU(PHUKH KOTOPOTO
3HaA4YMMO HE€ TOJBKO HJIs1 PyCUCTUKH B LICJIOM, HO U B
ele OONBIIEH CTENEeHW Ui JIMHTBOOUIAKTUKA U
METO/IMKU TIPENo/IaBaHusl PYCCKOTO SI3bIKa KaK WHO-
ctpannoro (PKI).

2. .HI/IHFBOI'[paFMaTI/l‘leCKaH XapaKTepucCTuKa
AUPEKTUBHBIX PCY€BLIX aKTOB

C Hamred TOYKHM 3peHusi, oCHOBaHus mjist nudde-
PCHIIMAIIMY 3HAYCHHH MOOYKICHHUS K JCHCTBUIO
clleflyeT HCKaTh B 00JAacTH JIMHTBONpArMaTHKH
[Austin 1962; Searle 1976; bynwsirmaa 1981; Ap-
yTioHoBa 1998 u ap.]. Anemnsanus K mparMaTade-
CKAM XapaKTEePUCTHKAM TUPEKTHUBHBIX PEUEBBIX aK-
ToB ([IPA), B KOTOpPBIX HCIONB3YIOTCS HMIIEPATHB-
HbIE TJ1arofibl, MO3BOJSET paccCMaTPUBATh BBIpaXKae-
MYIO0 IMH UHTEHITHIO TOBOPSIIETO B COOTHOIIICHHUH C
npusHakamMu J[PA, ycranosnennsiMu E. U. bens-
€BOM MPUMEHUTENIBHO K AHTJIMHCKOMY s3bIKy. Ta-
KMMH TIPU3HAKaMH SIBISIOTCS: 1) 00OJUIraToOpHOCTH
(00s13aTeNbHOCTD) BBIMTOJTHEHHUS Kay3HUpPyeMOro JIei-
CTBHA AN ajapecata; 2) OeHedakTHBHOCTH (TONE3-
HOCTh) NEHCTBUSI JJII KOMMYHHKAHTOB; 3) IPUOPHU-
TETHOCTh TOJOKEHHSI TOBOPAILETO MM CITyIIAOLIe-
ro B pedeBoM aktTe [bemsepa 1992]. B Ttabnuue
MPEACTABIICHBl PE3YyNbTaThl aU(GEpEeHIUAIN -
PEKTUBHBIX PEYEBHIX aKTOB, KOTOPBIC BXOAT B MPO-
rpamMmy uzyuenus PKU.

Kak nokazano B Ta0muile, KaxxJoe 4acTHOE WUM-
MepaTUBHOE 3HAYCHHE XapaKTepu3yercs Oorpese-
JICHHBIM Ha0OpOM MparMaTH4YeCKUX MPU3HAKOB.
3HaK «IUTIOC» MapKUPYeT BBIPAXKEHHOCTh MPU3HAKA,
3HaK «MHHYC» — OTCYTCTBHE IMpu3Haka. Ha ocHoBe
CXOJCTBA TparMaTHYECKUX IMPHU3HAKOB HAMHU YCTa-
HOBJIEHO, YTO B TIOAKJIAacc pexkBecTHBHbIX JIPA
BXOJAT npocvba, Morvba M npueiautenue. B atnx
aKTax MMIIEPAaTUB BHIpaXKaeT )KelaTedbHOe AJIS TOo-
BOpAIIETrO JACHCTBHE, COBEPIIUTH KOTOPOE OH IIO-
Oyxknaer aapecara. OmHAKO Kay3upyemoe JCHCTBHE
HE TIOJNISKUT 0053aTeIbHOMY BBITIONHEHHIO ajipeca-
TOM, MO3TOMY MPHU3HAK OOJIMTATOPHOCTU JCHCTBHS
3/1ech He peneBaHTeH. [IpuoputeTHON sBIIETCS TO-
3UIUS ajpecaTa, KOTOPBIM MOXKET KaK BBHITIOTHUTS,
TakK W He BBIIOJIHUTE neiicteue. CamMo IeiicTBHE IOo-
ne3Ho (OeHeaKTUBHO) ISl TOBOPSILErO WM —
B MPHUTJIALIEHUH — JUIsl TOBOPSIILIETo U JUIA ajpecaTa.
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B noaknacce nmpeckpuntuBHbix [APA, Bnroua-
OLIUX HAPUKA3, paspeuierue, UHCmMpYKyuio, 3aKa3 1
mpebosanue, UMIICPATUB MOOYKIaeT K JCHCTBHIO,
KOTOPOE€ MOMJICKUT 00s3aTeIbHOMY BBIITOJIHEHUIO
ajgpecatom. [To3unns roBoOpsIIEro Mpu 3TOM BCErla
NPUOPUTETHA M0 CPABHEHUIO C MO3UIIMEN ajipecaTa B
crity Oosee BBICOKOTO COIHANILHOTO MJIM CUTYaTHB-
HOro cTaTyca roBopsiero. Kcnonnurenem nei-
CTBUS SIBJISIETCA ajJpecar, KOTOpPbIA HECeT OTBET-
CTBEHHOCTh 3a BbINIOJIHEHUE JeiicTBus. [Ipu3Hak
OcHe(haKTMBHOCTH JUIsl OOJIBIIIMHCTBA AKTOB 3TOTO
IIO/IKJIACCA HE SIBISETCS ONPEAEIIIOIINM, OCKOJIBKY
BBIIIOJIHEHHE JEHCTBUS HE HECET KaKOH-IU00 BBITO-
IBl HU afipecaHTy, HU azapecaty. OmHako i pasz-
peuteruss U 3axkasa TPU3HAK OcHE(DaKTUBHOCTH SIB-
JII€TCSl PENEBaHTHBIM. Bhlpaxas paspeuienue, roBo-
pSALIUI TIO3BOJISIET COBEPIUUTH ACHCTBHE, JKENATEIb-
HOE JJIs CIYILIAOLIEro, NMpUYEM 3TO ACHCTBUE HE
MPOTUBOPEUYUT HAMEPEHHUIO CaMOr0 TOBOPAILETO.
3axaz oCylIeCTBIAETCS JHUIIb B ONpeneeHHON
KOMMYHUKATUBHOW CUTYallUH, OIPAaHUYCHHOW paM-
KaM{ MarasuHa, pectopana, Oapa | T. Il., Korja ro-
BOPSIIHUIA BBITIOTHSAET KOMMYHUKATHBHYIO POJIb KITH-
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€HTa, 3alpOoChl KOTOPOTO JOJDKEH YIOBIETBOPHUTH
aZpecaT B CHIIy CBOMX CIY)KCOHBIX 00sS3aHHOCTEH.
Od4eBUAHO, YTO BBIIIOJIHEHHE ACHCTBUS (3aKa3a) BbI-
TOHO ajipecary.

CyrrecruBuble JIPA, oObemuHsionme cosem,
npeonodiceHue W npedynpedcoerue, TPEACTABISIIOT
co0OM TaKOi THIl TUPEKTUBOB, B KOTOPHIX IPHUOPH-
TETHYIO TO3UIMIO0 3aHWMAeT TOBOPALIHM, CUUTAO-
mmid cebsi BIIpaBe B CHIIy CBOETO CTaTyca Kay3upo-
BaTh AcWCTBUS anpecarta. [Io MHEHHIO rOBOPSLIETO,
3TO jAeiicTBHe OcHepakTHBHO IS ajapecara, XOTS
€ro BBITIOJIHEHHNE HE SIBISICTCSI 00s3aTENbHBIM U a/l-
pecaT caM MPUHHUMAET PENICHUE, BHITIOTHUTE WIN HE
BBIIOJIHUTB OTO JICHCTBHE.

Ha nam B3risij, JJMHTBOIparMaTuyecKuid MoAX0.1
K YCTAHOBJICHUIO CEMAaHTUKHU MMIIEPATHUBA MO3BOJISET
00y4nTh MHOPOHOB IMPABHIBHOMY YIIOTPEOJICHUIO B
pean HecoBepiennoro (HCB) u coBepmenroro (CB)
BHJAa TJarojoB IOBEIUTEIbHOTO0 HakIOHEHHs. Jns
(dbopMHUpOBaHKs TPaMMaTHYECKOW W PEUEBON KOMITE-
TEHIMKA UHO(OHOB HEAOCTATOYHO JIMIIIb JICKCHICCKUX
U TpaMMaTUYECKUX 3HAHUHW — TpeOyercs yMeEHHe
OPHUEHTHPOBATHCS B MPAarMaTUYECKUX MPHU3HAKAX pe-
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YeBOr0 akTa, B YAaCTHOCTH, B OTHOLICHHUSX MEXKIY
YY4aCTHUKaMH KOMMYHHUKAIlH, HUX TPEAIOYTEHHSIX,
SIBHBIX M CKPBITBIX HAMEPEHUSX U JIp.

B coBpeMeHHOl JIMHIBUCTUKE MCCIEAOBAHUS, B
KOTOPBIX yCTAHaBIIUBAETCAd 3aBHCUMOCTh MEXIY
IrpaMMaTHYECKUMHU KaTETOPHSAMH U JTUCKYPCHUBHBIMU
MpU3HaKaMH KOMMYHHUKAIIMH, MOXXHO OTHECTH K IIe-
pemHeMy Kparo Hayku. Tak, JUCKypCHBHBIE (QYHK-
MU BHJIOB TJIArolla PaccMaTpUBAIOTCS B paborax
B. A. [InynrsHa u JApYruX Yy4YeHBIX, BXOIAIIMX B
[IpobneMHuyto Tpynmy 1Mo TEOPUH TPAMMATHUKU TIPH
Wncturyre s3pikozHanus PAH [cm., namp.: Ilinyn-
rsH 2004; VccrnenoBaHus MO TEOPHUH TpaMMAaTHUKU
2008 u gap.]. Kak momuepkuBaer B. A. [lmyHrsm,
«IUCKYpCUBHBIM aHalN3... MO3BOJIET OMKCATh Ta-
KM€ TpaMMaTH4ecKhe IPOTHBOIOCTABIEHHS, KOTO-
pBle, TIPH HWHOM B3IJISIIE, OCTAIOTCS IMPaKTUYECKU
MOJTHOCTBI0 HE3aMEYEHHBIMH  HCCIEOBATEISIMIDY
[[Inmyarsa 2008: 26]. OgHako BHIOBAs OMIIO3UIUS
[JIarojoB TOBEIUTEIHHOI'0 HAKJIOHEHHUS B acIleKTe
BIMSIHUSL HA BHIOOP TOBOPALIMM HECOBEPUIECHHOTO
WJIM COBEPILIEHHOIO BH/IA B 3aBUCHUMOCTH OT JKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX (II0 CYIIECTBY IUCKYPCHBHBIX)
(akTOpPOB pedyeBOro akTta 10 CHX MOp He Obuia
MPEIMETOM CIIEHUAIbHOTO H3y4eHus. XOTS 3TOT
BOIPOC CTABHJICS B OTACIBHBIX paboTax 1Mo METOJIH-
ke npenogaBanus PKU [cM., Hamp.: 'ypeBuu 2008],
OH eIlIe HE MOJIYYNJI OKOHYATEIbHOTO Pa3penIeHHs.

B mamreit mpenpiaymieii crathe OBUIO MOKA3aHO,
YTO B AUPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTaX, OTHOCSIIUXCS K
MOJIKJIACCY PEKBECTUBOB, IO/ BIMSHHUEM 3KCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB PEUEBOTO aKTa y BUJIOB
(dbopMHpPYIOTCST 0COOBIE MparMaTHYecKue 3HAYCHWUS,
KOTOpBI€ B OIHUX CIy4asxX JOIMOJHSAIOT I'paMMaTH-
YEeCKyl0 CEeMaHTHKy BUIOB, B JIPYTMX — HeHTpaiu-
3ytoT 3Ty cemaHTuky [Yenone 2018]. BrisiBicHHbIC
Yy UMIIEpaTUBHBIX BUIOB ITparMaTHYECKUe 3HAUEHUS:
OXKHJIAEMOCTh / HEOXKUIAEMOCTh aJ[pecaToM Kay3H-
PYEMOro JeHCTBUS, 3aMHTEPECOBAHHOCTH / HE3aMH-
TEPECOBAHHOCTH AJJPECAHTa B €r0 BBHITIOIHEHUH U JIp.
— Beren 3a B. A. IImyHTSITHOM MOXKHO Ha3BaTh MOKa-
3aTeNsiMHU TIPUHAUIEKHOCTH TEKCTa K TaKOMY THITY
muckypcea [[Imynrsa 2008: 16], koTopslil penpe3eH-
THPOBAH AUPEKTHUBHBIM PEYEBBIM aKTOM.

C yderoM CKa3aHHOTO NPEICTaBUM OINHCAaHUE
MMIIEPAaTUBHBIX BHUJOB B TOJKIAcCax IMPECKPUITH-
BOB (MpHKase, paspelieHnH, MHCTPYKLHH, 3aKase,
TpeOOBaHUM) U CYTTECTUBOB (COBETE, MPEIIOKCHHH,
MIpEeqyTIPEKICHIH ).

3. Buabl uMnepaTuBa B PeCKPUNTHBHBIX
peuYeBbIX aKTaX

AKT paspemieHHsl Bcerja SBJISETCS OTBETHOI
PEIUIMKOM Ha 3aIpoc, MO3TOMY Kay3upyeMmoe Jei-
CTBHUC CTAHOBUTCA JIA aJpecaTa OXHIACMBIM. Kak
Obu10 oTMeueHo paHee [Yenone 2018: 89-97], oxu-
JaeMoe JelcTBHE OOBIYHO BBIPAXKASTCS TJIAr0JIOM
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HCB. Opnnako B akte paspemenuss HCB mpuobpera-
eT JIOTMOJHUTENbHOE 3HaUCHHE HEe3aMHTEPECOBaHHO-
CTH TOBODSILEro B pe3yiabTaTe Kay3upyemoro eii-
CTBHUS, HA YTO YyKa3bIBaeT, B YaCTHOCTH, 3MOIHO-
HaJbHO-3KCIIPECCUBHAS YacTUIa Hy umo . Hampu-
Mep (B TpUMepax HMIEPATUBBI BBIJCICHBI TIONY-
XKHUPHBIM MIPUPTOM, 3HAYMMBIC KOHTEKCTHBIC Cpe/l-
CTBA MOAYEPKHYTHI)':

— Mooicno no3goHums no meoemy MoOUNbHUKY?
— Hy umo oic, 360Hu.

— Mooicno, 1 6036Mmy meoti 30nmuk? — Hy umo o,
bepu.

B 3THKETHBIX CUTyalUsIX pa3pelieHHe, BHIpaXKeH-
Hoe HCB, npunaer uMiepaTiBy OTTEHOK BEXIUBON
noOpokenaTenbHOCTH. Tak, ecim rocTh 0OpaTUTCS K
X034iKe C BOMPOCOM MOooicHO MHe Hanumb ewje 4a-
uteuxy xoghe?, B OTBETE CKOpEEe BCEro OYAET yIo-
tpebnen tnaron HCB: Hy xoueuno, nanueaiime,
Hanueaime! (00paTUM BHUMAHUE HA MOBTOP HMMIIC-
patusa). Umu: — Bel ne 6o3pasicaeme, eciu s OmKporo
0KkHO? — OmKpuvleaiime, OmKpuvléaiime.

MopanbHbBI OTTEHOK J0OpOXKEIaTeIbHOCTH 00-
HapyxwuBaercs y HCB u B apyrux cutyanusx, He
CBSI3aHHBIX C HOPMATHBHO-3THKETHBIM PEUYEBBIM IO-
BezieHneM. TeM He MeHee 1axe B OOBIZICHHON pevr B
OTBETHOW pEIUIMKE TOBOPSIIEro, pa3peliaroniero
3arpanmBaeMoe COOCCEHUKOM JIeHCTBHE, OOBIYHO
yIoTpeOisieTcsi ITUKETHOE MEXKIOMETHE HONCATYU-
cma, KOTOpoe MPOM3HOCHTCS ¢ JA0OpOoXKenaTelbHOou
“HTOHanMel. Hanpumep:

— Mooicho nocmompemsv gawiu Hosvle pomoepa-

puu? — Cmompu, nosicaryicma.
— Moorcno nozeonums no meoemy MOOUNLHUKY?

— Hoosicanyiicma, 360Hu.

— Mooxcro, s 8036My meoul 3oumux? — [lodcanyii-
cma, oepu.

CB BeIpaxkaer B akTe pa3pericHus] He TOJIBKO ca-
MO pa3penieHue, HO U COIJIacCMe TOBOPSLIEro, €ro
3aMHTEPECOBAHHOCTD B PE3YNIbTATE, HAPUMED:

— Moocrno no3zeonumes no meoemy MOOUTLHUKY?
— Koneuno, nozeonu.

— Mooicro, 5 8036Mmy meou 3oumux? — /la, 603Mu.

B peueBoM akTe mMpHMKAa3za BaXKEH CIY)KEOHBIH
CTaTyC TOBOPAIIEro, KOTOPBIA JaeT eMy IMpaBo Ha
nmoOyKJaeHne ajpecata K neicTBuio. ColpalibHas
3aKPEIUICHHOCTh TPUOPUTETHON IMO3UITNH aJpecaHTa
SIBJIACTCSI  O0S3aTENBbHBIM  YCIIOBUEM YCIEIIHOCTH
ATOTO PEYEeBOro akTa. HeBBIMONHEHHE MpHUKa3a
HaKa3yeMmo, IpH ATOM OTHOIICHHE ajpecaTa K Ka-
Y3UpyeMOMY ACWUCTBHIO IS TOBOPSIIErO0 Heperne-
BaHTHO. B kauyecTBe HeraTuBHOW (DOPMBI MpHKa3a
BBICTYIIAET 3allpelieHue — IIPEBEHTUBHBIN peueBoil
aKT, 0a3MPYIONIUICS Ha MPECYNIO3UIUN HATHYHS Y
azpecaTa XKelaHHs COBEPIIUTh HEKOTOPOE JICUCTBHE,
KOTOpOE SIBISICTCSI HEXKENATCIIHHBIM JIJISI TOBOPSIIIIETO
[bensieBa 1992: 16—-17].
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3akoHoMepHOCTH yrorpeonenus B JIPA mpukasza
HMMITEpaTUBHBIX BHUJIOB CBOJATCA K cienyromemMy. B
opumansHol (caykeOHOI) KOMMYHHKAaTHBHOH CH-
Tyalldd TPUKa3 HOCHT OOJUTaTOPHBINA, KaTeropwd-
HBIA M HEPEJKO CPOYHBIA XapakTep, 4YeMy IMOJHO-
CTHIO COOTBETCTBYIOT KaTerophajbHble 3HAUYEHUS
CB — BeIpakeHuE pe3yabTaTHUBHBIX, OJHOKPATHBIX,
JIOKAJIM30BaHHBIX BO BpeMeHHU JieiicTBuii [boHmapko
1974: 16]. Otmeuennsie 3Hauenuss CB MoxHO mpo-
WJUTIOCTPUPOBATH CIEAYIOINMH ITPUMEPAMHU:

— Ocmanvmecs. A sac ne omnycxan!

— Bepuumecs! Mot ewe ne 3axonuunu!

— Bcemanvme, xozoa paszosapusaeme co cmap-
wumu no 36anuio!

UroOBl MOBBICUTH HIUIOKYTHBHYIO CHITy BOJICHU3b-
SIBIICHUSI U TI0Ka3aTh ajpecaTy, YTo OT Hero Tpedy-
ercd MPHUCTYNHUTh K Kay3upyeMoMy IEeHCTBHUIO He-
MemienHo, B JIPA mpukaza Moryr ynotpeOnsiTbes
rmaronsl HCB. Ha mam B3rsig, B 9TOM cioydae y
nmiepatuBoB HCB HeiiTpanusyercst kaTeropuab-
HOE 3Ha4YeHHE MPOIECCYAIbHOCTU JCUCTBUSA U pas-
BHMBAETCS 3HAUCHHE JIOKAJIN30BAHHOCTH JICHCTBUS BO
BpEMEHH, CBOMcTBeHHOE 00buHO CB. Hampumep:

— Cetiuac oice eozepawiaiimecs! A eac ne om-
nyckan!

— Omuanueaitme 3asmpa dice, Ha_pacceeme! —
npuxaszan 2ocnooun benyea. (Jlopodees, HKPS)

Kak nupekTuBHBIN pedeBoil akT TpeOoBaHHe
MpEeCTaBISIET COOON MPECKPUIITHB, OCHOBAHHBIA Ha
MparMaTHYeCKOW MPECYNIO3UIINN HEXETaHHs aJipe-
caTa BBIIOJIHUThL Kay3upyeMoe nelictsue. B ogHuX
Clly4asix 3TO HEXelnaHue oOYCIOBIEHO IMCHXOJOTH-
YEeCKHM COCTOSHHEM ajpecaTa, B APYTUX — HENpH-
3HaHHUEM TPHUOPUTETHOCTH TOJIOKEHUS TOBOPSILETO.
JPA tpeOoBaHus, Kak MMPaBUIIO, PEATU3YETCSA B CH-
Tyallud 0COOCHHOTO HAMpPSHKCHUS, B YACTHOCTH, KO-
I71a TOBOPAILLMI NPUCBAUBAET IIPUOPUTET, ACUCTBYS
¢ mo3unuu cuibl. Kaysupyemoe nmelictBue B JIPA
TpeOOBaHUS HOCUT OO0S3aTCNbHBIA XapakTep; TOBO-
pAIMMNA 3aHUMaeT 3/eCh NMPHUOPUTETHYIO MO3UIIMIO,
KOTOpasi OINpEIeNsieTcss ero COIHMaIbHBIM JTHO0 CH-
TyaTUBHBIM CTaTycOM; NpU3HAK OeHe(aKTHBHOCTH
NecTBUS A ajgpecaHTa U ajJpecaTra HE SBISIETCS
peeBaHTHBIM.

Kak u B JIPA mpukaza, 00s3aTelIbHOCTh BBIIOJI-
HEHHs TpeOyeMoro JeHCTBUSI TIONHOCTBIO COOTBET-
CTBYeT KaTeropuaibHbIM 3HaueHHsM CB, Bbipaxka-
IOIIEr0 pe3yNbTaTUBHBIE, OJHOKpPATHBIC, JIOKAIH30-
BaHHbIE BO BpeMeHU JielicTBus. Hanpumep:

— Hcnonnume g3simule na cebs ooszamenvcmea!

— Cpouno nepeuuciaume cymmy 3a00axcentocmu!

— Buvimoit 3a coboii nocyoy! Croavko paz mebe
2o8opumu!

OpHako B pedn HOCHTENEH PYCCKOro f3bIka Ka-
TEeropuuHoe TpeOOBaHNE MOXKET BBIPAXKAThCA U TJia-
roiamu HCB. Bri6op nmMnepaTnBHOTO BUA 3aBUCUT
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OT COBMAJEHHUS WJIM HECOBIAJEHUA Kay3UPyeMOro
neiicTBus ¢ MOMeHTOM peun. Tak, umnepatus HCB
BBIp@XKaeT CpPOYHOE JEHCTBHE, KOTOpOoe aapecaT
JOJKEH BBITIONHUTE cpasy (Cadumecy u nuwiume
omuem! Umo smo 6wl 3amoponunuce? Pano cobu-
pamvcst! Ocmaeaiimecy u 3akanuugaiime pabo-
my!); numnepatus CB — melicTBue, Bpems BBINONHE-
HUS KOTOPOTr'0 HEMOCPEICTBEHHO HE CBA3aHO C Bpe-
MEHEeM BbIpaXkeHHus BoJeusbsBieHus (Hanuwume
omuem! Ocmanvmecs, vl euje He 3aKOHUUIU pabo-
my!). Kpome Toro, BeIOOp BHIa MOKET OBITH CBSI3aH
CO CTEPEOTUIIaMH PEUEBOTO MOBEACHUA KOHKPETHO-
r'o 4eJoBeKa.

B nenom, B JIPA TpeOOBaHUS THITUYHBIM SIBIISCT-
cst ynorpebienue umnepatuBoB CB, Tak kak kay3u-
pyeMoe JeiCTBUE SBISETCA JIOKAIW30BAaHHBIM BO
BpeMeHH (TpeOdyemoe jeiicTBHe Kak Obl «IpuBsi3a-
HO» K CHUTyallul BOJIEU3BABIIEHUS) U TOBOPSILIUI
HalleJIeH Ha JocTkeHue pesyiabrata. HCB mpumaer
HMMIIEpaTUBY MOJIATbHBIE OTTEHKH KaTerOpUYHOCTH
BOJIGU3BSABIICHHUS U CPOYHOCTH BBIMOJIHEHUS Kay3H-
pyeMOoro JIeHUCTBHUSL.

B acmekre JMHrBONparMaTMiki HMHCTPYKIHS
MpeCTaBIsIeT coO0H Pa3HOBUIHOCTH MMPECKPHUIITUBA,
B KOTOPOM NPHUOPUTETHOCTh MO3HUIIMHM TOBOPSILIETrO
OCHOBaHA Ha HAIMYWHU Y HEro NMpodhecCHOHATBHBIX
3HaHWUU B OMpeneneHHo obmactu. MHCTpyKuus Oa-
3UpYyeTcsl Ha MparMaTHYeCKOW MPEeCyNIO3UINH, YTO
aZipecaT 3aMHTEPECOBAH B MONyYE€HUH 3TUX 3HAHUH.
Hens uHCTpYKIIMKM — CHAOJMTH ajpecata yKa3aHUs-
MH O XOJI€ BBITOJIHEHHUS NCHCTBUMN, CIIOCOOHBIX MPH-
BECTH K JKEIaeMOMY Ul HEro pe3yjibTaTy BCAKUU
pa3, Korja OH MPUCTYIAET K OCYIIECTBICHUIO OIpe-
JeTIeHHOW esTenbHOCTH. O0sS3aTeTbHOCTD BBIIO-
HEHHS WHCTPYKIUH OOYyCIOBJIEHA COOOpPaKEHUSMH
1eNnecoo0pa3HoOCTH, TaK KakK HEBBINOJHEHHE WH-
CTPYKIIMM MOXKET NMPUBECTH K HEYIOBJIETBOPHUTEIH-
HBIM pe3yJibTaTaM, 3a KOTOPbIE apecaT MOXKET ObITh
Haka3zaH (TipsiMo Wi KocBeHHo) [bensesa 1992: 17].

JPA WHCTPYKUMH BBIpa)KaeTcsl MCKIIOUYUTETBHO
umneparueamu CB, cnocoOHOro ajekBaTHO Tmepe-
JaTh MParMaTUKy BOJEH3BSBICHUS B JaHHOH KOM-
MYHHMKaTHBHOM CHTyallUd: [OCJEeI0BATEeIbHOCTh
JIEUCTBUM, pE3yJbTaTUBHOCTD, JIOKAJIM30BAHHOCTD
nericTBHs BO BpeMeHnH. [loHa0moqaeM 3a SKCIUTHKA-
MEN 3TUX 3HAYEHUH B CIEAYIOUUX TPpUMEpax:

— Omnycmume Mmouemy, CHUMUmMe mpyoKy,
Habepume HoMmep.

— Hanooxcume KapmoHn c CUIy3mMoM enoyku Ha
WabioOH UBHAHOYHOU CMOPOHOU, HPUKPEenume e2o
ckpenxamu. (Ilpocusikoa, HKPST)

3aka3 BeIIenseTcs B OCOOBIM BHJ| MPECKPHUIITHB-
HBIX PEYEBHIX AKTOB Ha TOM OCHOBAHHH, YTO €0
OCYILIECTBJICHHWE CBA3aHO C KOHBEHI[MOHAJIHHBIMHU
CUTYyallMsIMHU OOIICHUS B pecTopaHe, Oape, MarazuHe
U JPYTUX MecTax, IJie peajn3yercsl pedeBoe B3au-
MOJICHCTBYE KJIIMEHTA M TPEACTaBUTEIS Cephl 00-
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ciyxvuBaHud. [IpHOpPUTETHYIO MO3ULIMIO B 3TOM aKTe
3aHUMAET TOBOPSILIUI, YTO 00YCIOBIIEHO €ro CHTYya-
LIMOHHON pOJNIBI0 3aKa3dMKa, 3alpochl KOTOPOIo
JIOJKEH YIOBIETBOpUTH anpecaT. Ilocmennuid BOc-
MpPUHUMAET Kay3upyeMoe JAeHCTBHE Kak o0nurarop-
HOE€, TMOCKOJIBKY OHO BXOOUT B KPYT CIyXEOHBIX
o0si3aHHOCTEl paboTHuka [bensesa 1992: 18].

3aKOHOMEpPHO, YTO HWHTEHIUS TOBOPSIIEro-
3aKa34yMKka, CBA3aHHAS C YCTAaHOBKOH Ha BBITIOIHE-
HUE Kay3UpyeMmoro AEeWCTBUS M TONydyeHHe KOH-
KpPETHOT'0 pe3ynbTara, 00yCIOBIMBAET HCIONb30Ba-
nue B JIPA 3aka3a riaronoB CB, crocoOHBIX BbIpa-
JKaTh pe3yJpTaTUBHBIE nelicTBUs. Hanpumep:

— Ilpunecume menio.

— Ilpumume naw 3axas.

— Haneiime mne euje wiamnamncrkoeo.

— Ilpunecume cuem.

HCB 00bI4HO HCHONB3yeTcss B 3TOM aKTe IMpH
TTOBTOPHOM BBIPAKCHHUH BOJICU3BSIBICHUS KIIHCHTA,
CONPOBOXKJIAEMOM CHUTYaTHBHO OOYCIIOBIICHHBIMH
SMOIMSIMH — HETEepIIeHHEM, HEPBO3HOCTBIO, 1OI0a]I-
pUBaHHUEM U T. 1., HATIPUMED:

— lloceineme mopodicenoe woOKOIAOOM, HOXHCA-
ayucma. Ceinsme, cotnbme!

Kak Bugum, B 3TOH peIUIMKE MOCETUTENs Kade
MepBOHAYaNIbHOE MOOYKACHUE K JCHCTBHIO BBIpa-
s)keHo mmriiepaTuBoM CB (nocweinsme), mpu moBTOp-
HOM >K€ BOJICHU3BSBIICHUH, KOT/Ia JCHCTBUE yXKE BBI-
MOJHSIETCSI, HO 3aKa34MK XOYeT, YTOObI OHO TpOTe-
KaJo 0oyiee MHTEHCHBHO, HCIOIB3YETCS HMIIEPATHB
HCB (cwinbme), KOTOpPBIN B 3TOM cydae perpe3cH-
THPYET HE CTOJIBKO CaM 3aKa3, CKOJbKO HAaCTOWYH-

BYIO IIPOCKOY.

4. Bl/l[lbl HMIIEpaTUBa B CYITCCTUBHBIX
PE€YCBLIX aKTaXx

B peueBoM akTe mpeasiosKeHHs1 TOBOPSIIUI MO-
KeT moOyxJIaTh ajpecaTa K CIEAyIOLIIEMY: a) CO-
BEPILIUTh KaKoe-1100 JeicTBrEe, 0) COBEPIIUTD JACH-
CTBHE COBMECTHO C TOBOPSIIUM, B) CAMOMY COBEp-
UIUTh JEHCTBUE, T. €. IpeAaraeT cBorw yciyry. Js
HAC WHTEpeC MpeICTaBisieT IMEpBBI BapuaHT IO-
Oy>KIeHUsI, TTOCKONIBKY JIMIIb B 3TOM Cllydae Mpe-
JOKEHUE BBIpaXKaercs: (POPMOH TOBEIUTEIBHOTO
HAKJIOHEHUS TJ1arona.

[IparmaTudeckue nmpusHaku JAPA mpeamoxeHus:
1) npuopHuTEeTHOCTh TO3WIUK aJ[pecanta; 2) Heoo-
JUTATOPHOCTH BBITIOTHEHUS ACHCTBUS ISl aJpecarTa;
3) GereakTHBHOCTh JEHCTBHS ISl ajapecara [Tam
xe: 19]. Baxno nmoguepkuyth, uto JPA npemioxe-
HUSl XapaKTepU3yeTcsi HENOCPEACTBEHHBIM y4acTH-
€M TOBOPSILEro B pealiu3alliid Kay3HpYeMOro Jiei-
CTBHS. JTHM MPEAIOKEHUE OTINIACTCS OT PEUEBOTO
aKTa COBETa, KOTOPOMY JaHHBII NPU3HAK HE CBOM-
CTBEH: COBETYs, TOBOPSIIUI ocTaercst Kak Obl gHe
Kay3UpyeMoro IeHUCTBHUS.
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B peueBoil pernpeseHTallud MPEATIOKEHUS MOTYT
y4acTBOBaTh TJaroibl 00OMX BHIOB. I[IpencraBum
3aKOHOMEPHOCTH X YIIOTPEOICHUS.

JPA npemnoxenus, kak u [APA mpurnamieHus,
YacTO HCIIONB3YyeTCcd B CHUTyallMH IpHeMa TocTei
WU B JPYTUX CUTYaIHSIX, PETYIUPYEMBIX MMpaBHIIa-
MU 3THKeTa. B 3ToM cilydae moOykIeHHE K Jeii-
cTBUIO BhIpaxkaercs ¢opmori HCB. IlpemnoxeHus
TaKKe BBICKA3BIBAIOTCS B CHUTYAIUSX, HE perjiaMeH-
THPOBAHHBIX ITHKCTHBIMH HOPMAaMH, HAIlpEMeEp B
©KETHCBHON OBITOBOM KOMMYHUKAIUU. B 3THX City-
YasiX UMIICPATUBHBIA BUJ] MOKET OBITh JTFOOBIM M €r0
MparMaTHYecKoe 3HAaYeHHE COOTHOCUTCS C TpaMMa-
THYECKON CeMaHTHKOH mganHOM kateropuu. Tak, CB
nepenaer pe3yiabTaTUBHOCTh, OJHOKPATHOCTh U JIO-
KaJIM30BaHHOCTH JieiicTBus Bo Bpemenu; HCB — mo-
BTOPSIEMOCTh, MHOTOKPATHOCTb WJIA JUIMTEIHLHOCTD
neiicteus. [IpuBenem npumepst:

— A oam mebe ounem. Eciu xouewv, cxoou 8
meamp. (CB)

— Ha ynuye uoem cunvhulii 0091c0b, 6036MU MOU
sonmuxk! (CB)

— A 3uaio, ymo eawia mawuna ciomana. Eciu
xomume, 8ocnoas3yiimecs 3asémpa moeti! (CB)

— Ecau xouewv, x00u no namuuyam 6 meamp.
A 6y0y oasamv mebe ounemor. (HCB)

— Koeoa na ynuye uoem 00sicon, 6epu mou 30H-
muxk! (HCB)

— Kaorcowvui pas, koeda nomaemces y eac mauuna,
nonv3yitmecwy moeii! (HCB)

[Ipumeps! moka3zeiBatoT, uto B JIPA mpemmoxe-
HUS TOBOPAIIMNA CO3/Ia€T YCIIOBHS LIS TOTO, YTOOBI
COOCCeTHUK MPHUHSIT MPEUIOKEHHE, T. €. CIOCo0-
CTBYET BBIIIOJHEHUIO Kay3upyemoro aeiictsus. Ha
3TO YKa3bIBaIOT, B YACTHOCTH, JINYHOE MECTOMMEHNE
MEPBOro JIKIA 5 U MaASKHbIC (POPMBI TIPUTHKATEIIb-
HOT'O MECTOMMEHHS TIEPBOTO JIUIIA MOLL.

Kak oTMe4eHO BbIIIe, aKT PEIIOKEHUS OOBIYHO
peanusyercs B CUTyallMu Ipuema rocreid. Bor kak
9TO BBITJBIIUT B PEUCBOM MTPAKTUKE:

— 30pascmesyiime, Huxonau Heanosuu!
sac eudems! [Ipoxooume, pazdesaiimecs.

— Ilpoxooume, 3nakomsmecv. Omo Hawu cma-
pule Opy3vAL.

— Kumbw 6ot 6yoeme y nac. Ymo oice vt cmoume?
3axooume, pazoesaitmecsy, eewaiime niawy. Bom
sawa komHama. Ilpoxooume, ycmpausaiimecs.

— Eseenuti npomsamyn 2ocmsam Kougemwl:
Yzowaiimecs!

— IHeiime uaii, noscanyiicma.

Kax Bugum, B cuTyaruu npuemMa rocteil peueBoil
aKT MPEIOKCHUS MOXKET OOBEAMHATHCS C aKTOM
npuriamenus. B atom ciydae, xak u B [IPA mpu-
rinanieHus, Beioop mmneparuBa HCB He nerepmum-
HHUPOBAH T'PaMMAaTHYECKUMH 3HAYECHUSMU HECOBEp-
menHoro Buaa. HCB MoTuBHpyeTcs 37ech HCKITIO-

Paowl
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YHUTENFHO TMParMaTukod — TOTOBHOCTBIO ajpecaTa
YCTBIIIATE MPEIOKEHHE, €CTECTBEHHOE B JIAHHOM
CHUTyalldd M  PEriaMEeHTHPOBAHHOE  OTHKETOM.
CB umMmnepatuBa B 3TOH CHTyallMM NPHAad ObI I10-
OY)KICHUIO CIMIIKOM KaTerOpU4HbBIN Xapakrep. bo-
Jiee TOro, M3MEHEHUE BUJA IJaroia KapJUHaIbHO
MEHSICT IparMaTHYECKHI MPH3HAK KOMMYHHKATHB-
HOW CHTyallill U TIOPOXKIAET COBEPIICHHO JPYrou
pe4eBON aKT — KOMaHy WU npukas. JlelcTBUTENb-
HO, Ipearas 4ail, rOBOPSILMHA BpsiJ JU BMECTO
¢bpaswl [leiime uai (HCB) ynorpebur ¢pasy Bbi-
neume uati (CB); mpemniaras rocTio CHATh BEPXHIOIO
ONeXKIY, HEYMECTHO CKa3aThb pa3zdenbmect(CB)
BMecTO pazdesatimecy (HCB).

Nmnepatns HCB ymotpebisieTcs Takxke sl BbI-
pakeHHsI TIOBTOPHOTO TPEIUIOKEHUS MOCIe MMITepa-
tuBa CB mpu Buje KoJNeOaHUS MM HEPEIIUTEIbHO-
cTu cobecenHuka. B maHHOM ciydae BHIOBOE 3Ha-
YeHUe JOMONHSACTCS MOAATBHBIM OTTEHKOM O10a]I-
puBaHus azapecarta. [IpomnmiocTpupyeM ckazaHHOE
MpUMEpaMHu:

— Ha ynuye uoem cunvHolti 0024c0b, 803bMU MOU
sonmux! ... [aesaii 6epu, bepu!

— A 3naio, umo eawa mawuna ciromaua. Ecnu
Xomume, 8ocnoawb3yimecsb s3aempa moeu! He cmec-
HAUMeCh, HOb3YlUmecsy, bes npobiem!

— A 0am mebe bunem. Ecnu xoueutvb, cxoou 8 me-
amp. Xoou c yoosonvcmauem!

Takxum o6pazom, BeiOOp roBopsimmv CB u HCB
OCYIIECTBIIICTCS B 3aBUCHMOCTH OT THIA CHUTYaIHH
(HOpMATHBHO-3THKETHASI WJIA OObIICHHAS).

PeueBoii akT coBeTa SBISCTCS SICPHBIM B IOJ-
kiacce cyrrectuBHbIX J[PA, Tak uTto eMy mpucymu
BCE MparMaTU4ecKue MPU3HAKH, XapaKTepU3YOIIHe
ATOT MOAKJIACC: 1) mpHOpHUTETHAS TO3UIUSI TOBOPS-
IIEro, CUYUTAIOMIETO cedsl BIpaBe Kay3upoBaTh JICH-
CTBHE ajapecaTa; 2) OeHE(paKTHBHOCTh Kay3HUPyeMO-
ro JeWcTBHS AN azapecata; 3) HEOONHUTaTOPHOCTh
Kay3upyeMoro JCHCTBHS IS ajpecaTa, KOTOPBIH
caM NPUHUMAET PEIICHHWE O BBIMOJHCHUH WM HE-
BBITIOJIHEHUH ATOTO NeiicTBus [bemsesa 1992: 19].

[IpoBeneHHbI aHAIN3 TIOKA3aJ, YTO HMIIEPATHBEI
HCB BbIpakaloT COBETHI OOIIEr0 XapakTepa WIH
COBETHI, MOOYXJAIONIHEe K TOBTOPSIOIIEMYCS JIeH-
ctBui0. [To0OHBIE COBETHI MOT'YT OBITH aJlpecOBaHbI
OT/IENIBHOMY YEJIOBEKY, IeJIOH ayJAMTOPHH WM He-
OIpe/IeTICHHO MUPOKOMY KpyTy juil. Hampumep:

— M3yyasa uHocmpanmslil A3bIK, KAK MOXCHO Yauje
caywiaiime ayouo3anicu.

— Yumaiime xnaccuxy, oHa nojesHa 01 camo-
pazeumus!

— Ecnu ne xomume, umoOul
cMompume Mmenvuie menesuzop!

Ecnmu coBer moOyxkmaeT K KOHKPETHOMY OJIHO-
KpaTHOMY JeWCTBHIO, TpeanodyreHue oraaercs CB.
Hanpumep:

anaza bonenu,
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— Obpamumecs K 8pavy, 8vl306Ume €20 Ha OOM.

— Mooscem, nopa yesoncamv? — Hem ewe, y nac
MHO20 pabomul. Jlyuuie ocmanbmecs 00 seuepa.

[Mockonmbky cOBETBl OOBIYHO COJEPKAT HOBYIO
ISl cymaTens WHGOPMAIIUIO, UCTIOIF30BaHUE UM-
nepatrBoB CB siBisiercst B HUX 3aKOHOMEPHBIM, CM.:

— Ilpoiioume e6neped, mam ecmv c80000HOe
Mecmo.

— 30ecb Oyem, nepecsadvme nyuuie Ha NPOMUBO-
NONOJACHYIO CIMOPOHY.

— Boi nokynaeme nosicku 6 nooapox? Bozsmume
MU, Y HUX OUEHb XOPOwas opma.

Bmecte ¢ TeM B pedeBON NpakTHKE HOCHUTENEH
PYCCKOTO sI3bIKa TIPH BBIPAKCHUM TOOYKICHUS-
coBeTa HaOJIOAAaeTCS KOHKYPEHIIMS BHIOB, CBHJIC-
TENBCTBYIONIAS O CTUPAaHUM TPaHHIl MEKIY 3Hade-
HusmMu CB u HCB. COimxeHue 3HAYEHUN BHUIOB
MOXHO OOBSCHHUTH PSJIOM OOCTOSATENLCTB. Bo-
MEpBBIX, Kay3upyemoe jeiictBue HeOeHe]paKTUBHO
JUISl TOBOPSIIIIETO, T. €. OH HE MOTHBHPOBAH IOJIyYe-
HHUEM pe3yJibTaTa 3TOro AectBus. HelTpanuzaums
3HAYCHUS PE3YJIbTATHBHOCTH OOYCIIOBJIMBAET BHIOOD
HCB. Bo-BTOpbIX, BOCIpHUSATHE COBETa aIapecaToM
MOXET OBITh TOJTOTOBIICHO Pa3BUTHEM KOMMYHHKa-
TUBHOM CUTyallUM: OXKUJIAEMOCTb JIEUCTBUS TaKKe
spisiercs: mpuunHoi Beibopa HCB. Hakownern, coser,
a/IpeCOBaHHBIH KOHKPETHOMY COOECEIHUKY B KOH-
KpPETHOW CHUTyalluu OOIIEHHSI, IpeNIoiaraer Io-
Oy)KJeHUEe K OJHOKPATHOMY, JIOKJIN30BAHHOMY BO
BpEMEHH JICWCTBHIO, 332 BBIPAXKEHUE KOTOPOTO «OT-
Begaer» CB.

[IpuBenem npumepbl BBICKa3bIBaHUM, B KOTOPBIX
HaOII01aeTCsl KOHKYPEHIIUS BUJIOB HMITEpaTHBA:

— Kyoa evt 6 maxoii 002icov? Jlywwe, ocmasaii-
mech / ocmanbsmecs 00 3a6mpa.

— Bam noupasunace sma cymxa? Iloxkynaiime /
Kynume ee, 51 86aM COBEMYIO.

— Bot Ham nooxooume. He mepsiime epemenu,
nuwiume / HARUWIUMe 3ds6leHUe O npueme Ha pa-
bomy.

— Omo npasuno s NOHAN, HO NIA0XO 3ANOMHUIL.
borwcov 3a6bimb. — Hou / noiou u nosmopsaii / no-
emopu ezo.

Mpenynpexnenne sBiIseTcs KOCBEHHBIM TIO-
Oy>KJeHUEM, MPOMO3UIMOHAIIFHOE COJIEpKAHUE KO-
TOPOr0 YKa3bIBAaeT Ha CYHIECTBYIOIIYIO OINAaCHOCTh
WM HA BO3MOXKHBIEC HEOIAaroNpUsATHBIE TTOCIIEICTBHS
Kakoro-mbo aericTBus mias ampecata. APA mpeny-
MPEeXKICHUS XapaKTEePU3yeTCsl HEOOIUTaTOPHOCTHIO
JEeUCTBHS JUISL ajpecarta, MPHUOPUTETHOCTHIO IT03U-
IIMA TOBOPAIIETO M OeHe(haKTUBHOCTHIO JCHCTBUS
JUtst aapecarta [Tam xe: 19-20].

Jl1st BEIpa)KEHUSI KOMMYHUKATUBHOM WHTEHIIUU
B aKTe MPEAYNPEKICHUS UCTIOIb3YIOTCS HCKIIOUH-
TenbHO uMmnepatuBsl CB ¢ oTpunaTensHOW 4acTh-
e He:
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— 30ecwb cxkonwv3ko, cmompu He ynaou!

— Kpenue depoicu yawixy, ne yponu!

Kak BumuMm, B NMpenynpexIaronMx BbICKa3bIBa-
HUSIX perpe3eHTHPYETCS OMaceHUe rOBOPSIIEro, YTO
Kay3upyeMoe JeHCTBUE MOXKET MPOU3OUTH Clydail-
HO, T.€. ajapecarT HE HaMEpPEH ero COBEPIIUTb.
B nepBoM mpumMepe agpecaT He OCO3HAET OMACHO-
CTH, TIOCKOJIbKY OH HEe WH(POPMHUPOBAH O TOM, YTO
MOJ CKONB3KK. KoMMyHHKaTHBHOE HaMepeHUe To-
BOpSIIIIEro — M30eKaTh HEraTUBHBIX JUIS ajpecaTa
MocyecTBUN (OH MOXKET clioMaTh Hory). Bo BTopom
MpUMepe TOBOPSIIUI oOpamiaercs K ajpecary c
MpOCLOOH, HAIlEIEHHOW Ha TO, YTOOBI MPEIOTBpa-
TUTh HENPHUATHOCTH (Yalllka MOXKET yIacTb M pas-
OUTBCS).

CB B 3TOM peueBOM aKTe BBIpaXKaeT OIHOKpAT-
HOE HEOXKUJAaeMOe [EHCTBUE, TOCKOJBbKY Mpeny-
MpeXIECHHE BCEr/ia OCYNIECTBISAECTCS B KOHKPETHOM
cutyaniud.  «MHOTOKpaTHOE  TPERyNPEKIACHUE)
MPEACTaBISIO OBl cOOOM ApYrodl peueBod axkT —
MPOCKOY WIIK COBET, CM.:

— Koeda non cronvskuii, 0yob ececoa 6HuUMa-
menvhbim! (COBET)

— Bceeoa kpenko deparcu smu uawku, umoobwl He
yporums! (Ipoch0a)

TpancdopMalysi pedeBoro axkrTa MNpeaynpexe-
HUSl HaOIIIOJaeTcs U B TeX CIydasx, KOrja mmiiepa-
tB HCB, BbIpaxatomuii MHOrOKpaTHOE MJTH TIOBTO-
psitoieecss JACHCTBHE, MCIOIB3YETCS C OTPHUIIATEIb-
HOM yactuuen ne. Hanpumep:

— Hukoeoa ne 1eu. (CoBer)

— He yxoou, s ewe ne 6cé ckazana. (mpocn0a)

— He omkpuoieaitme 0yxosxy nepgvie 30 munym.
(MHCTPYKLINA)

HeoxunaemocTb EWCTBUSA B 3TOM PEUYEBOM aKTe
CBsI3aHA C TEM, YTO aJ[pecaT He HaMEPEH COBEPIIUTh
Kay3upyeMoe JICHCTBHE; CKOpee BCEro OH JIaxe He
3ayMBIBa€TCSI O TOM, 4YTO JCHCTBHE MOXET MpO-
HU30UTH.

[ToOykneHne aapecara K ACHCTBUIO-TIPEAYIPEK-
JICHUI0 MOXKET BBIPAXKATHCSI HE TOJBKO TJIAr0JIOM
MOBEIUTENHFHOIO HAKJIOHEHHUS, HO W TIOCPEACTBOM
CTCPEOTUITHBIX  CHHTAKCHYSCKMX  KOHCTPYKIIHI:
1) ecmompu + mauneiit rnaron CB B ¢opme Oy, Bp.;
2) moarceutv / mosiceme + uHGuHUTHB. OTHAKO CTE-
MeHb WIJIOKYTHBHON CHJIbI TaKUX MOOYKICHHUI 3HA-
YUTEIBHO HHUXKE, YeM y HMIICPATHUBHBIX KOHCTPYK-
nwmit. Cp.:

— Cmompu He 3a0yov Onesnux! (CmoTpm, 3a-
Oynemb nmHeBHUK! Cwmotpu! Moxems 3a0bITh
JTHEBHUK!)

— Cmompume He 3abayoumecs! (CmoTpute, 3a-
onymutech! CMmotpute! Moxere 3201y uThCs).

Takum 00pazoM, peueBOi akT MPexyNpexkKICHHs
B PYCCKOIl peun 3akperuieH 3a ummnepatusom CB, B
MParMaTH4ecKoM 3HAUYEHHU KOTOPOTO COBMEIIAIOTCS
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3HAUCHMS OJHOKPATHOCTH ACHCTBUSA U HEOXKHUIae-
MOCTH JIEUCTBUS aJIPECATOM.

[MomuepkHeM, 4yTO B (opME MOBEIUTEIBLHOTO
HaKJIOHEHUS, KaK U B (hopMax APYrHMX HAKIOHCHUH,
rinaroiasl HCB u CB coxpaHsSIoT CBOM KaTerophalb-
Hble (TpaMMaTHUecKkue) 3HaueHus. Kak ObUIO moka-
3aHo BhiIe, umnepaTuBsl HCB ucnons3ytores ans
BBIPKCHHS JUINTEIIbHO-IIPOIECCYATbHBIX, ITOBTO-
PAIOUIMXCS, MHOTOKPATHBIX NIEMCTBUHA. DTH 3Haue-
HUS MPOSBIIAIOTCA B COYETAEMOCTH IJiaroja ¢ 00-
CTOSATEILCTBAMH BPEMEHU: NOCHOSHHO, 8eCb 8euep,
0o Houu, 00 ympa, 00j20, 6ecb 200 (Mecsy, OeHb),
8CI0 HeOenlo, 8ce 8peMsl, HeCKOIbKO OHell (lem, Me-
cayes, Hedeb), OECKOHEUHO, NOCMOSIHHO, Pe2YIaPHO,
8ce20a, Kadxcowlil OeHb, novawye, nopedxce, UH020d,
8peMsi Om 8peMeHU, N0 BbIXOOHbIM, HO B0CKPECeHb-
sam u ap. Uvmepatusel CB, ucnonb3yemMbie IS BbI-
paXkeHUsl pe3yIbTaTHBHBIX, OIHOKPATHBIX, JOKAJIH-
30BaHHBIX BO BPEMEHHU ACHUCTBUM, MOJXOOHOH coue-
TaeMOCTH HE UMEIOT.

5. 3akaiouenmue

Taxkum oOpa3oM, m3yueHue (QYHKIIMOHUPOBAHUS
BHJIOB HMMIICpATHUBA C Y4YE€TOM CHTYaTHBHOIO (poHa
pPEUEBOr0 aKTa IO3BONSCT YIIyOMTh M YTOYHHUTH
MPEACTABJICHUS O CYIIHOCTH BHJIOBOI'O IPOTHUBOIIO-
CTaBJICHUS TIPU BBIPAKCHUHU TMOOYXKICHHS K JCH-
cTBUI0. B ocHOBe BHIOBOH muddepeHIuauy ria-
TOJIOB TIOBEIUTENHFHOTO HAKJIOHEHUS, yImoTpeosie-
MBIX B IUPEKTUBHBIX PEUCBBIX aKTax, JCKUT Xapak-
TEPUCTUKA Kay3upyemoro neiictBus. Kak mokasan
aHAJIU3 PEYCBOM TMPAKTUKU HOCHUTENIEH PYCCKOro
sI3bIKa, Ha BBIOOP TOBOPSIIMM TOI'O MM WHOTO MM-
MEPaTHBHOTO BHJA OKA3bIBAIOT BJIMSHUE HE TOJBKO
KaTeropuajibHas CEeMaHTHKa BUJAa KaK TpaMMaTHye-
CKOTO SIBJICHUS, HO U AKCTPAJMHITBUCTHYCCKUE (haK-
Tophl. COlMANIBHBIA CTaTyC M POJICBBIC OTHOIICHUS
aZipecaHTa M ajpecara, UX SMOIUOHAIBHO-TICHXO-
JIOTHYECKOE COCTOSIHUE, TOTOBHOCTH ajpecara K Io-
Oy)XIICHHIO, BOCIPHUATHE Kay3UPyeMOro IeHCTBHS
KaK TI0JIE3HOTO WM OEcIoNe3HOro, 3aMHTEPECOBaH-
HOCTh WJIM HE3aWHTEPECOBAHHOCTh KOMMYHHKATHB-
HBIX MapTHEPOB B pe3yJibTaTe ACHCTBUSA — OTH U
JIpyrue KOMIIOHEHTBI PEUEBOM CHUTyalluu TaK WU
WMHAYE BIIMSIOT Ha BHIOOpP TOBOPSIIUM BHAA MMIIEpa-
TUBHOTO THarona. C y4eToM BCero BHIIIECKa3aHHOTO
MO)KHO CYHMTaTh, YTO COBOKYIHOCThH IparmMaThyec-
CKUX 3HAYCHMH, KOTOPBIC PEAM3YIOTCS B JAMPEK-
THBHBIX PEUEBBIX aKTaX, COCTABJISIOT IparMaTHye-
CKUH TOTEHIIMAJI UMIIEPATHBHOI'O BUJIA.
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In this paper, we investigate the use of aspects of imperative verbs in the Russian language with a

particular focus on two subclasses of directive speech acts — the prescriptives (command, permission, in-
struction, order, requirement) and the suggestives (proposal, advice, warning). In our research we adopted a
pragmatic approach, i. e. studying the verb aspects, we focused on the extralinguistic factors of communica-
tion. The aspect differentiation of imperative verbs used in directive speech acts is based on the nature of the
causative action. It is shown that the aspects of imperatives implement two types of meanings in prescriptive
and suggestive speech acts: 1) grammatical (the imperfective aspect is used to express an action in progress,
to express the duration or repetition of an action, while using the perfective aspect the speaker expresses a
single concrete action with a focus on its completeness and result); 2) pragmatic (the imperfect is used when
the causative action is expected by the addressee, while the perfective aspect expresses an action that is un-
expected). Our study presents the results of a comparative analysis of prescriptive and suggestive speech acts
in oral communication or direct speech. We have established that the imperfective imperative is used to ex-
press proposal, advice, permission, and requirement, while the perfective imperative is used in proposal, ad-
vice, permission, warning, command, requirement, instruction, and order. The use of imperatives in different
aspects in the same speech act is associated with different pragmatic meanings. Special attention is paid to
the so-called ‘competition of aspects’. It is demonstrated that the linguistic-pragmatic approach allows one to
clarify the functioning and correct use of the different aspects of imperatives in speech acts, in so doing it
can have a practical importance in improving the methodology of teaching Russian as a foreign language.

Key words: imperative mood; imperative verbs; Russian verb aspects; directive speech acts; sugges-
tive speech acts; prescriptive speech acts.
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B pernensuu na monorpaduio B. B. Korenesckoii «Tomac bepHxap 1 MOJEpPHUCTCKUIT METapoOMaH»
(2018) mogHMMAaIOTCSI TEOPETHYECKHE TPOOJIEMbl OTHOIICHUH TOATHKH ¥ TIOATOJIOTHH, METAaU3alluid U MeTa-
poMaHa, HECOBMAJCHUS aBTOPCKOH M KpuTH4Yeckod TepMuHonoruu. Kamra KorteneBckoid BIHCHIBacTCS B
KOHTEKCT poccuiickux wucciaemaoBanmii Metamposbl (O. C. Mupomaundenko), merapomana (B. b. 3ycesa-
Oskan) u pomana o pomane (M. B. CycnoBa), a Takxke uccienoBanuii mpo3sl T. bepaxapaa poccuiicKuMu
repmanucramu (/1. B. 3aronckuii, H. C. [laBnosa, A. B. Beno6paroe, C. Il. Tamkenos, C. }O. Hopukosa).
DKCnepuMeHTallbHAS CTPYKTypa HaydyHOTo (TI03TONOTMYECKOr0) TpaKTaTa COMOCTABISETCS C AKCICPHMEH-
TaJbHBIM XapaKTepoM 00BEKTa MCCIeAoBaHM — MeTapoMaHOB bepHxap/a, B KOTOPBIX MOITHKA «3aMellacT-
csi» modTosorueii. B wactHocTH, otMevaercs, uro MoHorpadus KoreneBckoil Toxke MoABEpriiach «MeTamn3a-
LHUW», KOTOpasl B Npou3BencHUsAX bepHxapna BelpaxkaeTcs B PEIyKUHUH MHMECHCA B IIOJIb3Yy TBOPYECKOU
camopeduiekcun, a B KHure KoreneBckoll — B peIyKIIMH ONMUCATEILHON MOITHKH B MOJB3Y TEOPETHUECKHX
paccykaeHuii 1 000OIIeHHH, TUTEePaTypHO-PUIOCOPCKOro KOHTEKCTa M HMHTepTekcTa. OO0oOIIaronme u
KOHKPETH3HUPYIOIIHE YacTH PabOThl MEHSFOTCSI MECTaMH, TPaHUIIBI MEXIy HUMHU NpodiiemMaru3upyrotes. Jlo-
r'vKa omnucaHus o0bekra (TBopuecTBa bepHxapsia) BHENIHE HapyllaeTcs, HO BO BHYTPEHHEH JIOTHKE MOHO-
rpaduu npocnexuBaeTcs ABMKEHUE 0T My3biku («beron», 1982) k apxurekrype («Koppekrypa», 1975), ot
coziepkaHus K HopMe, OT «MBICIIU-TEMBI» K €€ BRIPAKCHUIO U 00paTHO. B IieHTpe BHUMaHMSI HCCIICI0BATENS
OKa3bIBaCTCsl paHHEe MpousBeneHue «Ampac» (1964), koropoMy caMm aBTOp MpHAaBal 0co000e 3HAUCHUE.
B MoHOrpaduu ero aHajau3 3aHUMaeT MOJICOTHU CTPAHUIL U coenuHseT poMaH «Ctyxa» (1963) ¢ nmocneqHum
npousBenenneMm «M3umutoxenne: Pacmag» (1986). Uepes akueHTHpoBaHHE POMAHTUYECKON TpaIUIIUU
00OCHOBBIBAaETCS KaHPOBas Criel(puKa «poMaHa» U «pparMeHTa», a TAKKe UCIONIb30BaHUE TEPMUHA «PO-
MaH» IPUMEHHUTEIBHO K OOJIBIIMHCTBY MPOU3BEIACHHM, XOTs HU caM bepHXap, HU ero repou Tak CBOM IIPO-
HU3BCACHHNS HE HAa3bIBAIOT.

KaroueBble ciioBa: MO3THKA; TIO3TOJIOTHS; METAPOMaH; aBCTpHiickas iuteparypa; Tomac bepaxap.
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H. C. Jlefitec B yueOHOM mocobun «HepThl mos-
TUKH HEMEIKOM JINTepaTyphl HOBOTO BPEMEHN»,
CpaBHHBasl pa3HbIe YIOTPEOICHUS TEPMUHA «TTOITH-
Ka» («HayKa, U3ydaromas XyJI0KeCTBEHHYIO CIIelH-
(buKy TUTEepaTyphl, U caMa 3Ta crienruduka; Hopma-
THBHad, ONHUCATENbHAs, UCTOPHUYECKas, CTPYKTypHas
MO3TUKH), JAeT OIpefesieHHe, akTyalbHOE JUISl CH-
CTEMHOr0 M3y4eHMs mauTeparypbl. Ilox moaTukoit
OHAa TIOHMMAaeT «OCOOCHHOCTH TO3THYECKOTO BHUJIE-
HUS MHpa, CKJIaJbIBAIOIINECS B IIEIOCTHYIO CHCTEMY
00pa3HBIX TPENCTaBICHUH U CIIOCOOOB MX BBIpaXKe-
Hust» [Jletitec 1980: 4]. st coBpeMeHHOr0 JInTEpa-
TYpOBENEHUS AaKTyalbHBIM CTAaHOBUTCS TOXE IIO-
pasHOMY yIoTpeOIsieMblli TEPMHH «IIO3TOJIOTHS», B
YaCTHOCTH, TOHMMAEeMBIH KaK «IIPOIECCHl M 3aKO-
HOMEPHOCTH TeHEepPUpPOBAaHUS, KOMIIOHOBKH U pe-
LENINN XyI0’)KECTBEHHOT0 TEKCTa, HO, KpOME TOro,
pabora XyIOXECTBEHHOTO CO3HAHHUS, CTPYKTYPHI
BOOOpakaeMoro, B3aWMOOTHOIICHHS TBOPALIETO H
HCTOPUYECKU-OBITOBOrO — (aBTO)OMOrpauyeckoro
— S» [Korenesckas 2018: 105]. HacroiiunBo BO3-
Bpalasicb OT MOCTMOAEPHU3MA K MOJACPHHU3MY, HC-
CIIEZIOBATENN C Pa3HBIX CTOPOH aHAIM3UPYIOT IMPO-
LIECC «METau3aINI» MOITHKU B «PaJUKAIIbHBIX 3KC-
nepuMeHTax» XX CTOJIETHs, I'/I€ TIO3TUKA «3aMella-
€TCs» MOATOIOTUEH.

ITonuepkHYTO 53KCHOEPUMEHTAIBHBIA  XapakTep
MO3TUKHA ABCTPUHCKOTO «KIJIACCHKa» BTOPOW TOJIO-
BuHbl XX B. Tomaca bepHxapja ¢ pa3HbIX CTOpPOH
MpHUBJIEKa] BHUMaHHE POCCHICKUX Te€pMaHUCTOB.
J1. B. 3aToHCKHiT aHATU3UPOBAT «CMEIIEHHBIN» («I10
OTHOILIEHUIO K MHUPY IMIHMPHYECKOMY»), «3aMKHY-
TBI» (B TpaHUIAX, YCTaHABIMBAEMBIX «3PEHUIO,
BOOOpaXKEHHIO, JYXy»), «paccKa3blBaeMblil» («He
n300pakaeMblii, HE MOKAa3bIBACMBI») XYyIlOXkKe-
CTBEHHBII MHP MPOHU3BEACHUH TucaTens [3aTOHCKHIA
1985: 369—401]. H. C. [laBmoBa ucciemoBaiga «Ia-
MATh KaHpa», «HEKAHOHWYECKHE ‘‘CMelIaHHBIE
XKaHpoBble (opMBI, OTBewaBIIME ‘‘cMemaBIIeiics”
peaTbHOCTH», CTPYKTYPY ¥ (PYHKIMH aHEK1oTa, TOo-
HOILIEHUs, WcmoBenu, mnputuu: «Ecom Tpaaunums
aHeknora mnomorana bepHxapmy oOHaXHTH Heie-
MOCTh CUTYallUW Teposi, €CUd TeXHUKa IMOHOIIEHUS
CIIy’)KWJIa PACIIENJICHUIO PeaJbHOCTH W MHUMOCTH,
TO B MCIIOBEIN PACIICIUICHUIO TMOMIEKUT Iyla Ye-
noseka» [IlaBmosa 2005: 294]. C. I1. TamkeHoB co-
CpEIOTOYNJI BHUMaHKE Ha KPU3UCE SA3bIKAa M KOMMY-
HUKalliH, PeoJioJeBaeMOM B TBopuecTBe bepHxap-
Jla yepe3 BHYTPEHHHM AUAJIIOTH3M MOHOJIOIMYECKOU
peun: «Ero BBICKa3bpIBaHUE IO CBOECH TAKTUKE SIBJIS-
ercs MPOBOKATHBHBIM, B TO BpeMs Kak cama cTpaTte-
T'Hsl — HHCTIMPATUBHOM, TaK KakK MOOYyXKJIaeT yuTare-
Il KaK peliNHUEHTa K OTBETHOMY CIIOBY, K PEaKIUH,
BO3pakeHHIO, onposepkeHnto» [TamkenoB 2009:
23]. A. B. benoOpaToB, KOMMEHTHPYS TOAOOPKY
pa3HOXKaHPOBBIX Mpou3BeneHUN bepHxapaa Ha pyc-
CKOM sI3bIKE, 0003HAYMIT OOBETUHSIONIYI0 HX «ITPO-
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OneMy TBOpYECTBa, caMOH BO3MOXKHOCTH COTBOpE-
HUS MCKYCCTBa B COBPEMEHHOM MHpE, €ro “rpous-
BOJICTBA” B CHUTyalluH, KOTJa YK€ BCce ‘“IpOH3Bese-
HO” W “IPOU3BOJIUTENIO UCKYCCTBA OCTaercs JHIIb
yAen WMHTAaTOPCTBA, MOJpa)KaHUS, KOIMHUPOBAHHS»
[benobparos 2010: 9].

MoHorpadus ¢uionora-repMaHucTa u mod3Tecchl
B. B. Kotenesckoit «Tomac bepuxapn u momep-
HUCTCKUM MeTapoman» (2018), mpomomkast Tpaau-
U0 POCCHUUCKUX W 3apyOEKHBIX HCCIE0BaTENEH,
oOHapyXuJa ene OJWH paKypc H3y4eHHsl TBOpYE-
CTBa aBCTPHICKOro nucarens. B nenTpe BHUMaHMS
Y4EHOro — Kak IMO3THKA, TaK W MO3TOJIOTHS MOJEp-
HHCTCKOT'0 METapoOMaHa, MO3JHIM BapHaHTOM KOTO-
poro oHa cumrtaer npousseneHus bepaxapna. Paco-
ta KoremeBckoil He ciaydallHO BOILIA B JIECSATOK
KHMI, KOTOpbIE MpeacTaBui xKypHan «HoBBI Mup»
[JlapuonoB 2018]. Jlaxe He 3Has, 9TO €€ aBTOp —
co3J1aTeNb HECKOMBKUX MOTHYECKUX KHUT, C CAMOT0
Havaja CTalKMBaellbcs C OOpa3HbIM M HACHIIICH-
HBIM SI3bIKOM 3TOT0 Hay4YHOTO TpakTaTa. IlocBsrieH-
Hasg TBOPUYECTBY NUCATEISI-UHTEIJIEKTyajla M aKTy-
aNbHOM JTuTepaTypHO-pHI0cOPCKO MpobiieMaTHKE,
kaura KoreneBckoil unTaercss Kak OpUTHHAIBHBIN U
YBJIEKATEIbHbBIN MTO3TOIOTMYECKUNA TEKCT.

Ocoboro BHUMaHHS 3aCITy)KUBAET 3KCIIEPUMEH-
TajbHAs KOMIO3UIUsl MoHorpaduu. OHa ToXKe MoJI-
Bepriach «MeTau3alliuy, KOTopas B MPOU3BEICHHIX
Bepuxapna BbIpaxkaeTcsi B penyKIIMM MHMecHca B
MoJIb3y TBOPUECKOU camopeduiekcuu, a B kaure Ko-
TEINEBCKOW — B PEAYKLUU OMHUCATETFHOW MO3TUKU
(B 0HOM M3 3HaYEHHMH TMOITHKU KaK HAYKH) B MOJb-
3y TEOPETHUUECKUX PACCYKICHUN U 0000IIEeHUH, JTH-
TepaTypHO-QUI0COPCKOr0 KOHTEKCTA U HHTEPTEK-
cta. [locnenoBarenbHoe ABMKEHHE MBICIH YIEHOTO
or ¢unocopuu sA3biKa (BTOpas riiaBa) K MO3TOJOTHH
(Tperbs ry1aBa), a 3aTeM K apXUTEKTOHHKE U KOMIIO-
3UIIUM (YeTBEpTas TiaBa) pa3HOCTOPOHHE M TITYOOKO
pacKpbIBaeT METAOATHKY HCCIETyEeMbIX IpPOU3BE-
JICHU aBCTPUUCKOrO THUCATENd B «TUIIUYHOM IS
Bepuxapna maHepe MoATOro Kpy)KeHHs BOKPYT OfI-
HOro o0pasa WIJIM OJHOW MBICIH, C TOCTENEHHBIM
BBISIBJICHHEM BCEX ero acmekToB» [backakosa 2003:
202]. [ToaToMy YHTATEIIO TPUXOAUTCS CAMOMY «JIe-
KOHCTPYHPOBAaTh» 0003HAUCHHBII B KPATKOM BCTYII-
JICHUM TBOPYECKUI MyTh MHCATENS IO YKa3aHHUIM
roja CO3/1aHus IPOU3BEICHUMN.

«Pa3pylienue» TpaJUIIMOHHOW HCCIEA0BaTENb-
CKOW cxeMbl Hamnbojee OTUETIMBO MPOSBUIOCH B
MepBOW U IMATOH TiaBaX MOHOTpaduH, KOTOPHIE BbI-
MONHSIOT (DYHKIHMIO BBEICHUS W 3aKIIOYEHUS, HO
MOCBSIIEHBl OTAENbHBIM poMaHaM («beron» wu
«Koppekrypa»), T. . 0000I1a0I1e U KOHKPETH3H-
pyIoliye 4yactu paboThl MEHSIIOTCSI MECTaMH, TPaHu-
bl MEXJIy HUMHU NpobieMaTu3upyrorcs. boiee To-
ro, B TEpBO TnaBe paccMmarpuBaercs «beron»
(1982) u «mpobiemMa aGCOMOTHOTO TEKCTa», a B I10-
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cienHeir — Oosee paHHME TekcT «Koppekrypay
(1975) u nBuxeHUE «OT aOCOMIOTHOIO TEKCTa K JK-
3UCTCHIIUAIILHOMY TIPOEKTY». B pesynbrare nmoruka
onucanus oObekTa  (TBopuecTBa  bepHxapma)
BHEIIIHE HapyIlIaercs, HO BO BHYTPEHHEH JIOTHKe
MoHorpaduu (B TOM YHUCIE Ha MHTEPMEIHAIBLHOM,
WIH TpaHCMEIUAILHOM, YPOBHE) MPOCIEKHUBACTCS
JBIDKEHHE OT MeTadopbl My3bIku (Tepoit «beroHay
0E3yCIIEIIHO MBITACTCS HAIMMCATh KHUTY O KOMITO3H-
Tope) K Meradope apXuTeKTypsl (repoit «Koppekry-
PBD» TIOCTPOWIT JIOM-KOHYC, HO €r0 MPOEKT OKa3aJcs
YTOMHYECKHM), OT COJEpX)aHusg K (opMme, OT «MbIC-
JU-TEMBI» K €€ BBIPaKEHHIO U 00paTHO.
Monorpadus KoreneBckod, ¢ 0gHONH CTOpPOHBI,
MPOAODKAaeT M 0000IaeT MHOTOJICTHHE 3apyOeikK-
HBIC U OTCYECTBEHHBIE MCCIIEOBAHUSI METANPO3bI (B
Hel ¢ HOBOH TOYKH 3pEHUS OTpeIICKCUPOBAHBI yXKe
M3BECTHBIC M CaMbIe MOCIEAHUE (QHIocopCcKue, IH-
TepaTypHble U KpUTH4Yeckue MaTepuaisl). C npyroi
CTOPOHBI, OHa BHOBb BBI3BIBAET BOIPOCHI O COOTHO-
IICHUW TIOHSTHH «METaTEeKCT», «METalpo3ay», «Me-
TapoMaH», «POMaH O poMaHe» («poMaH poMaHay)
Jpyrue, ITUCKYTHpPYEeMble B POCCHICKHX paborax
Havana XXI croneruss [Mupommnunyenko 2001; bou-
kapeBa, Cycnosa 2010, 2011; 3yceBa-O3zkan 2012].
O. C. MupOIIHUYEHKO OIHUM M3 BEAYIIUX BapHaH-
TOB MOJICPHHCTCKON METANpPO3bl CUMTAET «CaMOIO-
poxnarommity poman («the self-begetting novel»
[Kellman 1980]), T.e. «poMaH 0 CTAHOBIICHHHU T'epoOs,
CO3peBarollero 0 HalWCaHWus UMEHHO JaHHOTO pPo-
MaHay [Mupomnnuenko 2001: 13]. Ona mpoBoxuT
TPaHHIy MEKAY «caMopeIeKCUBHBIMY» (3aMKHY-
THIM Ha CBOCH CTPYKTypEe) M «CaMOCO3HAIOIIHM)
TEKCTOM, «B KOTOPOM CaM aKT paccKa3blBaHHS 00si-
3aTeNlbHO TEMAaTHU3UPOBAaH M TMPOKOMMEHTHPOBAH)
[Tam sxe: 9]. Jlst ppaHIry3cKOi M pycCKO# Tpaauiuu
MBI CUMTAEM aKTYaJIbHBIM W BBIPAXKAIOIINM JIUTEpa-
TypHOE CaMOCO3HaHUE CYOXKaHp «poMaHa O po-
MaHe», CYIHOCTHOH OCOOEHHOCTHIO KOTOPOT'O SIBIISI-
eTCsl ero «UCKIIIOYUTENbHAS COCPEAOTOUCHHOCTh Ha
npobieMax poMaHa ¥ POMAHHOTO TBOPYECTBAY
[boukapesa, CycnoBa 2010: 5]. B. b. 3yceBa-O3kan
MPEANOYUTACT TEPMUH «METapoMaH», KOTOpPhIH Xa-
pakTepusyeTcs ABYIIAHOBOM CTPYKTYpol («poMaH
TepOeB» W «POMaH POMaHa»), MPHYEM CYOBEKT H
00BbeKT pedrekcun OKHBI cOBMAnath (00CyXia-
eTcsl TO caMoe MPOHU3BENICHHE, YACTHI0 KOTOPOrO ATO
obcyxaenue spisiercs) [3ycera-O3kan 2012: 35].
Onnako HU BepHxapa, HH €ro NMHINYIIHE TepOH
CBOM TEKCTBI «pOMaHAMM» HE Ha3bIBaloT. BozHukaer
BOIPOC O HECOBMAJICHUH JIUTEPATYPOBEMUECKON pe-
(iiekcuM ¢ aBTOPCKOM W O pa3lInduu JIUTEPaTypo-
BEIUECKOM TEPMUHOJIOTMM B Pa3HbIX CTpaHax. BbI-
0op TOr0 WJIM MHOTO TEPMHUHA M €ro IMepeBoJ]l Ha
PYCCKHMI S3BIK 3aBHCHUT HE TOJNBKO OT MaTepHaia
WCCIIEIOBaHUs, HO M OT HAYYHOMU IIKOJBI, H OT KOH-
LENIuN ucclienoBarenss. Hanpumep, B aHTIION3bIY-
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HOM JIUCKYypCE€ MPErMYIECTBEHHOE HCIOIb30BaHUE
TepmuHa «metafiction» CBsI3aHO HE TONBKO C pas-
HbIM 00BEMOM IPOM3BEICHHM, HO U C TPAIUIIMOH-
HBIM MPOTHBONOCTABICHHUEM «novel» M «romancey,
U ¢ mpobiemaTH3anuer rpaHul Mexay «history» u
«story». [IpeaucinoBue k cBoeMy MOCIEAHEMY TPO-
usBenenuto «To the Hermitage» M.Bpanbepu Hauu-
Haer ¢ npusHanus: «This is (I suppose) a story.
It draws a great deal on history...» [Bradbury 2001:
XXI], — «moguepkuBas MpoOIEeMaTUYHOCTh XKaHPO-
BOW MPHUPOJIBI CBOEW MPO3bI U €€ aBTOTEMATHYECKUM
xapaktep» [CkyOaueBcka-IlneBcka 2015: 154].
[onbckas wccienoBaTENbHAUIIA CUATAET, YTO PyC-
CKas TIepeBOMYMIIA BEPHO TMEpeBelia aHTIIHMHCKOE
«story» Kak «poMaH», a HE «HCTOPHIO» HIIH «pac-
cka3»: «B pycckoil ucciaenoBaTeNnbCKOW TpaauIIUH,
0CO0CHHO OAXTUHCKOM, HMEHHO C POMaHOM CBSI3aHBI
3HAYCHUS M IICHHOCTH, NpEACTaBIisieMble (QUTYpOi
paccka3uuka OT IepBOro Iuia, B KotopoM [IBHj
Jlomx, nmpyr u corpyaHuk bpanbepu, y3Ham ero
HacmenumBbi  “Shandean self-portrait™ [Cky-
OaueBcka-IIneBcka 2015: 154].

Bce poccuiickue unccnenoBaTeny  ONpPENeisoT
XYIOKECTBEHHYI0 Tpo3y bepHxapma B TepMHHAX
«pOMaHy», «IOBECThY, «paccka3y». lIpumedarenbHO,
gto [I. B. 3aronckuii u H. C. [IaBnoBa pannee mpo-
m3BeneHne «AMpacy (1964) Ha3bIBaIOT «IIOBECTHIOY,
a B. B. KoreneBckasi, cTaBst 3TOT TEKCT B LIEHTP CBO-
€ro WCCIIENIOBAHMS, ONPECIIET ero KaK «pOMaH» H
«MerapoMmany. Tperwii maparpad 4eTBepTOil TJIaBbI
«“‘Ampac”: kHura “000 Bcem IENOKYITHO BO3MOXK-
HOM”’ (MCHBITAaHWE WUJCHU)» 3aHUMAET IOJICOTHH
CTpaHMIl W COEAWHSCT paHHUK pomaH «CTyxkan
(1963) c¢ mocmemgauM pomMaHoM «V3HHYTOXKEHUE:
Pacniag» (1986), B KOTOpPOM <«JTIOOMMEHIITHITY caMUM
nucateieM poMaH «Ampacy (Hapsmy C mpou3Bene-
nusvu JKan-TIonst, @. Kadku, P. Mysuns u I'. Bpo-
Xa) BBOOUTCSA B «JINTEPATYpPHBIH KaHOH — PEKOMEH-
JaTeNIbHBINA CIIMCOK I FOHOIO0 MTalbgHIA | amOer-
TH, WU3YyYaloIero HEMENKYI0 CIOBECHOCTH» [Kore-
neBckas 2018: 283]. Takum obOpasom, «Kuura 060
Bcem», KoTOpYIO BRIHAIIMBAN T'epoii « AMpacay, Bce-
TaKd COCTOSJIaCh, CTAB JIUTEPATYPHBIM «3aBElaHU-
em» Tomaca bepuxapma [Tam ke], a TNO3ULUHU
HEMEIIKON M UTAIIbSIHCKOM JINTepaTypsl B XX cToje-
THU CMECTHIIUCH, Benb Ha pyOexe XVIII-XIX BB.
TOHBIC HEMIIbI YUUJINCH Y BEIIMKHUX UTAJIBSAHIICB.

B pomane «Ampacy, mo cimoBam KorteneBckoid,
«bepHxapa pa3BHBacT TOT THUI METapoMaHa, KOTO-
pBIii OBLI CO37aH B HEMEIKOS3BIYHON JIMTEpaType
XKan-Tlonem: croxerHble MEPUTICTUU OOBITPAaHBI B
JIBOMHOM PErUCTpPE — KaK OHTOJIOTHS MEPCOHAXKEN U
KaK nosmoaocudeckue memagopoi, APPHI, yKas3bl-
BalollMe Ha TpaBHiia KOHCTPYHPOBAHUSI JAHHOTO M
BCAKOrOo pomMaHa» (BwigeneHo aBTopoM. — H. C.)
[Korenerckas 2018: 281]. MccnenoBaTenbHUIIA aK-
LEHTUPYET B OTOM Ipou3BencHHHM bepHxapna
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HEMELKYI0 POMaHTHYECKYyIO0 Tpaauuuio: «Bo-mep-
BBIX, 3TO BBOAMMBIH uHTEepTekcToM (HoBamumc, 1llne-
renb, JKau-Ilonb) pomaHnTHyeckuii B3TJIsA Ha OCBe-
maembie 37ech (eHOMeHbl (00Je3Hb, HCKYCCTBO,
MO3HaHUEe, MPUPOJA, )KU3Hb U CMEPTh, (PparMeHT M
nenoe, mod3us U ¢uiocodus, UHIUBUI U MHUCHMO,
aBTOp M pOMaH, JBOMHHMYECTBO) <...> B-Tperbux,
pEryJsIpHO HacTpauBaeMbie HaJ| (GUKIHEH MeraTek-
CTBl CO3JAI0T HMPOHUYECKYI0 — B MUIET€JIEeBCKOM
CMBICIIE — JTUCTAHIIMIO MO0 OTHOIICHHUIO K M300paxa-
emomy...» [Koreneckas 2018: 234-235]. B stom
KOHTEKCTE aKTyallM3upyeTcs M «Ipeolaaromiee
3HAauEHHE» POMaHa B XYAOXKECTBEHHOW NporpaMme
HEMEI[KUX POMaHTHKOB: «PoMaH — mompuiie cBobo-
I, ¥ JITISl TEPOEB €ro, U ISl aBTOpa, a 4epe3 cBo0o-
Iy OH JlaeT BBIXOABl B CTpPaHHbBIE, HENPUBBIUYHBIC
TBOpueckue Mupb» [bepkoBckuii 1973: 101]. U Ho-
BEJJIa y POMAHTHKOB «TSATOTEET B CTOPOHY MaJIeHb-
Koro pomana» [Tam xe: 133].

B cnoxHoit cTpykType «Ampacay poMaHHasl CBO-
0olla «OrpaHUYMBACTCS» TOITUKOW (pparMeHTa:
«DparMeHT, CIOBHO MaJIEHHPKOE IpPOU3BEICHHUE HC-
KyCCTBa, IIOJDKCH COBEPIICHHO O00O0COOSATHCS OT
OKpY)KaIOIIero Mupa M 3aMbIKaThesl B cebe» [Illme-
renb 1983: 300]. KoreneBckast moapoOHO aHATTH3HPY-
€T pOMaH «C TOYKU 3pEHHS CTPYKTypHpPOBAHUS WU
KOHIICNTYyalIn3alud  (QparMeHTOB CIOJCEMHO20, Me-
MAGUKYUOHAILHO20 N UHMEPMEKCMYAIbHO20 YPOB-
Hei» (Beimeneno aBtopom. — H. C.) [Kortenesckas
2018: 247]. ®parMeHTapHOCTh pEANM3yeTCsS B PO-
MaHe KaK Ha KOMITO3UIIMOHHOM (IKCILTUIIUTHOM), TaK
Y Ha apXUTEKTOHMYECKOM (MMIUIMLIUTHOM) YPOBHSX.
Tpu CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHBIX OJIOKa pa3OUBArOT-
cst BcTaBHBIMH Tekctamu (miuceMa K. M., dparmeHTsr
n3 «®unocodckoro nHeBHUKa» JleoHapao na Bunum,
TekcTel Banbrepa). Kpome toro, KorteneBckas nHa
pa3HBIX YPOBHSIX MO3THUKH pOMaHa aHAJIH3UPYeT WH-
TeprekcT u3 «®PparmentoB» HoBammca, oTKynma
Bepuxapn Geper snurpad K CBOeMy POU3BEICHHIO.

Pomanbl bepHxapaa BKIIIOYarOTCS B UIMPOKUAN
KOHTEKCT €BPOMNENCKOro MOAEpHU3Ma (TOYHEE — 3TOT
KOHTEKCT BKJIIOYAETCS B MPOLIECC MOCTIKEHHS TPO-
M3BEICHUIN aBCTPUHCKOro mmcatens). Tak, B OJHOM
u3 maparpad)oB BTOPOM TJaBbl IPOCIEKUBACTCS
HEMeIKOs3bIYHAsl (puitocodckass W JUTEepaTypHas
TpaauIlvs JUHTBACTHYECKOro ckenrurmama (O. Hui-
me, . ¢pon I'opmancrans, d. Maytuep, K. Kpayc,
1. Xanzake), momMoraromiasi MOHATh KPUTHKY SI3bIKa
y bepuxapia u MomepHHUCTOB, a B pa3HBIX Maparpa-
(dax TpeTbeil INaBbl JACTCsS aHAIM3 MPOU3BEICHUMN
P. M. Punske, P. Banszepa, X. X. fluna, M. @puia,
I1. Xaunke u bepaxapnaa. 31ech ke ¥ B IPYTUX TIaBax
JUISL WICCIEZOBAaHMUSA TOATUKM M TO3TOJIOTHH MOJEp-
HUCTCKOI'O0 METapOMaHa 4acTO HCHOJIb3YIOTCS MPOH3-
Benennst Qpaniysckux (M. [Ipycr, A. XKun, I1. Ba-
nepu u ap.), aarmuiickux (B. Bynd, [bx. Ixoiic) n
noptyraibekoro (@. [leccoa) nucareneit.

Takum oOpaszom, B ctpykrype MoHorpaduu Ko-
TENEBCKOW OTpa3miiach «XyJIOKHUYECKU-TEHEPATHB-
Has» Mojenb aBToduorpaduyeckoir mpossl bepH-
xapja «Bcé Bo MHe» [benooparos 2006: 572]. Mera-
1 aBTOOUKIMOHAIBHBIE JIUCKYPCHI B €70 TBOPYECTBE
TECHO CBSI3aHBI, XOTS HCCIIEIOBATENN CIPABEINBO
aKLEHTUPYIOT BHUMaHNe Ha pa3HbIX TekcTax [Kore-
nesckas 2018; HosukoBa 2018]. YcToituuBsiii HH-
Tepec ¢ 1980-x IT. POCCHMCKUX TEPEBOAUYUKOB U
JUTEPaTYypPOBEIOB K MPOU3BENCHHUSM aBCTPUICKOTO
MUcatellsi He UCUEPITBIBAET, a TIOCTOSHHO OTKPBIBAET
HOBbIe Bo3MokHOCTH. KHura KoreneBckoit ocobeH-
HO MPOJYKTHBHA U B TOM OTHOIIICHHH, TaK KaK 000-
3Ha4aeT MHOXKECTBO HMCTOPHUKO-TUTEPATYPHBIX |
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX Mapaiielieid, a Takxke oOHa-
pPYXKHBaeT TPOOJIEMbl TEOPETHYECKOTO XapakTepa
(TO9THKA ¥ TTOATOIOTHSI, METAIIO3THKA 1 METaPOMaH,
METa)XaHp U CyOKaHp U Ip.).
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The review of the monograph by V. V. Kotelevskaya Thomas Bernhard and the Modernist
Metanovel (2018) raises theoretical problems of the relationship between poetics and poetology, metaization
and metanovel, the discrepancy between genre terminology used by writers and that generally accepted in
literary studies. The book by Kotelevskaya fits into the context of the Russian studies of metafiction
(O. S. Miroshnichenko), metanovel (V. B. Zusev-Ozkan), and novel about a novel (I. Suslov), as well as
T. Bernhard’s prose studies by Russian Germanists (D. V. Zatonsky, N. S. Pavlova, A. V. Belobratov,
S. P. Tashkenov, S. Yu. Novikova). The experimental structure of the scientific (poetological) treatise is
compared with the experimental character of the object under study, i. e. Bernhard’s metanovels, in which
poetics is “replaced” by poetology. In particular, it is noted that the Kotelevskaya’s monograph has also un-
dergone “metaization”, which in Bernhard’s works is expressed in the reduction of mimesis in favor of crea-
tive self-reflection, and in the book by Kotelevskaya — in reduction of descriptive poetics in favor of theoret-
ical reasoning and generalizations, literary-philosophical context, and intertext. The generalizing and particu-
larizing parts of the work are interchanged, the boundaries between them are problematized. The logic of the
object (Bernhard’s work) description is externally broken, but in the internal logic of the monograph one can
feel the movement from music (Beton, 1982) to architecture (Correction, 1975), from the content to the
form, from the ‘thought-theme’ to its expression and back again. The focus of the researcher is on the early
work Amras (1964), to which the author himself attached particular importance. In the monograph, analysis
of this work takes up to fifty pages and connects the novel Frost (1963) with the last work Extinction (1986).
The emphasis on the romantic tradition justifies the genre specificity of the ‘novel’ and ‘fragment’, as well as
the use of the term ‘novel’ as applied to most works, although neither Bernhard himself nor his characters
call their works this way.

Key words: poetics; poetology; metanovel; Austrian literature; Thomas Bernhard.
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3amava aBTopa craThH — cocpenorounBiinchk Ha «[luceMax pycckoro oduiepa» (1809/1815-1816),
TJIABHOM Tpo3anueckoM npomssenennu Oenopa ['MUHKH, OKa3aTh, YTO €r0 aHAIHU3 MOOYXK/IAeT CTABUThH BO-
MIPOCHI, COXPAHSIONINE aKTyaIbHOCTh U CETOAHS Ul MCTOPUKA-TUTEPATypOBEAa U, B YaCTHOCTH, ITO3BOJISIO-
e «OOHOBUTBY» B3TJIAJ HA MPOOIEMATHKY apxaucmog u Hogamopog (TeiHsHOB). Ha pa3HbIX ypOBHSX pac-
cMaTpHBaeTcs MpodJIeMa KaHpa — CHavyalla B PaKypce COMOCTABIICHUS KAHPOB THCEM, JTHEBHHUKA, TOPOKHBIX
(pponTOBBIX) 3amHicOK. DOPMYIHUPYETCS TE3UC O TOM, YTO BCIO HUCTOPHUIO PYCCKOH JIMTEPATYPhl MOXKHO OIIHU-
ChIBaTh B II0JI€ B3aMMOJCUCTBUSA JABYX KAHPOBBIX OCHOB, «IIUCEM» U «3alUCOK». B Takoi ucropum I'nmnHka
3aHsUT ObI BAXKHOE MECTO. Pa300op CIOKETHOM M CTUIIMCTHYECKON KOMIIO3HMIIMKM 8-TOMHOT'0 COYMHEHUS M03BO-
JISIeT PacKPBITh ApaMy «BOMHBI U MUPa» M CTOIKHOBEHHE JIBYX LIMBUIIU3AINI, KOTOPBIE MTPEIBAPSIOT, B 4acT-
HOCTH, CIaBSHOPHIbCKYIO TeMaTHKy. OOIIyl0 yTomuueckylo (MacOHCKYIO) HAIMpaBJICHHOCTh, CBS3HOCTh
kHure [rHKN oOecrieunBaeT CcTpoiHasi CHCTeMa HU3KHX, BHICOKMX U CPEHHUX CTHIICH, H BMECTE C TEM pa3-
HOOOpasue CTUJICH COOTBETCTBYET Pa3HOOOPA3UIO TEM M JKAaHPOBBIX YCIOBHOCTEH. Bo3BpallieHHe K BOIIPOCY
0 )aHpax JaeT BO3MOKHOCTh MPUCMOTPETHCS K AaHTHYHBIM MUTPaPUISCKOMY M IKPPACTHUECKOMY JKaHPaM,
Koropble Bozpoauiu B X VIII B. MHTEpeC K MyTEUIECTBUSM M PyHMHAM M KOTOpbIE I IMHKA TPaKTyeT O4eHb I10-
COBPEMEHHOMY, OTXOJIsl OT KapaM3HMHCKOr0 00pasia.

KawueBbie cioBa: @enop ['munka; aBronoprper; «llucbMa pycckoro oduiepay; *aHp; SIHTpa-
¢us; sxdpaxcuc.

I'nmunka

®enopy HukonaeBuuy ['nmHke HE coBceM IoO-
BE3JI0 B UCTOPUM PYCCKOM JIUTEPATYPHI.

OTO yTBEPKICHUE MOXKET MTOKA3aThCS CTPAHHBIM.
Benw ckopo Oyaer ABecTH JieT, KaK KHUTH €ro IOsIB-
JIAIOTCA Ha II0JIKaX KHMXKHBIX MarasuHOB, H, I10XKa-
JIy#, MOSABJISIIOTCA Bce yaile. Bpsia v BepHBI clloBa
COBETCKOr0 KpUTHKAa O TOM, YTO B IPOILJIOM BEKE

© Tennep JI. M., 2018

«3aMaTuMBAJICSl  JIBOPSTHCKO-OYpiKya3HOM
HayKOW» 3a IPUYACTHOCTh K «BOJIBHOJIFOOMBOI 1M103-
3umny [bazanoB 1957], HO HET COMHEHUS B TOM, YTO B
Halle BpeMs cjaBa y4YacTHHKAa HaIOJIEOHOBCKHUX
KaMITaHUH ¥ 4IeHa JeKaOPUCTCKUX OOIIECTB rapaH-
TUPYET eMy TMEPUOJMYECKYI0 OJIaroCKIOHHOCTh H3-
JaTCIIbCTB. BI)IZ[ep)KKI/I U3 €ro BOCHHLIX OYCPKOB
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nedaraiuch B 1941 r. B «bubnuoreke oduiepa» —
JUI ToAHATHs OoeBoro ayxa. B 1949 r., — npu ak-
KOMIIAaHEMEHTE KaMIIaHUH MPOTHB «KOCMOIIOJUTOBY
B [leTrpo3aBojicke, MeCTe CCHUIKHM IMHCATENs, BBIXO-
JTUT COOPHHUK, COCTABJICHHBIA M3 MATPHUOTHUYECKUX U
«MECTHO-(OJILKJIOPHBIX» Mpou3BeneHui. [mHka
BKJIFOUACTCS BO BCE AHTOJOI'MH II03TOB-IeKaOpHC-
TOB, U, KpoMe Toro, Manas u Bosbias cepun «buo-
JIMOTEKH I[03Ta» OTBOAAT Uil HErO0 MO0 TOMHKY B
1951 u 1957 rr., Kak ObI 0003HAaYast MUK CTAIMHH3MA
Y Ha4yaJio OTTEMEIH.

IIpucyrcTBue I'IMHKH B COBETCKOM KyJbType
OIIYIIAJIOCh HECUIBHO, HO MOCTOSHHO, U B KPU3HC-
HbIC MOMEHTBI HHTEPEC K HEMY OYEBUIHBIM 00pa3oM
BO3pacTai (MU pa3orpeBayics 1Mo YKa3aHHUIO).

A 3a mepBble TPU TOJIa TEPECTPOMKH TOJIBKO B
MockBe CBET YBUJICIH, [0 MEHBIIIECH Mepe, TpH cOop-
HHUKA €ro COYMHenuit”. U ero u3ianue mpoomKaercs.

OT0 yOUBISIET, HO MMOAAAETCsA 00bsICHEeHUI0. PaHr
YyTh JIM HE «IHCATEIs Ha BCE BPEMEHA» HaJCKHO
«3akpenwics» 3a [ TMHKON, TOCKOIBKY OH OKazayics
YAOOHBIM  JUIS  HACOJOTMYECKHX MAaHHUIYJISIUH.
B ero Bemiax jerko ObUIO OTIpENapUpOBaTh I'pax-
JMAHCKUE M MaTPHOTHYECKUE MOTHUBBI, 3aTEMHUB JIH-
00 CKpBIB KOHTEKCT, — 0JIar0o W CTHXH, U Ipo3a €ro
YICHSATCS Ha MHOT'OYMCIICHHBIC M CPABHUTEIBHO HE-
Oonpine cerMeHTHl (CTPOQBI, TTIABKH, TOATJIABKH).
Croub yacThie TEpEU3IaHMs OTPAKAIOT TBOPUYECCTBO
I'nunku B odueHb ypesaHHoM Buje. HexkoTopelie Bemu
He nevyatanuch HUkoraa. Ho u 3namenutsie «lluch-
Ma pycckoro ouiiepay BBIXOIAT ¢ OONBIIUMH Ky-
MIOpaMH: BBIPE3AIOTCS TO HECO3BYUHBIC CTEPEOTHITY
«IeKabpucTay MPU3HAHUSA B JIOOBM K MMIIEPATOpPY,
TO MECTa CIIMIIKOM «TePMaHO(PHUIBCKHE», TO TPO-
CTpaHHBIC CEHTUMEHTAJIbHBIC UIIH 3THOTPa(HUECKIE
3KCKYPChI, TO OJIATOYIIIHBIC MEUTAHHS O «BOCHHBIX
cemax» (0 TeX caMbIX apaKYeeBCKHX ITOCEICHUSX,
MPOTHUB KOTOPBIX HECKOJbKUMHU TOJaMH IO03Xke Oy-
JIeT HaIlpaBJieHA TJIaBHAs SPOCTh ICKAOPUCTOB U
['muHKYM B TOM YuUCIe).

B omHoM M3 mocienHUx COOPHHUKOB COXPaHECHBI
MOYTH [EITMKOM OOIIUPHBIC «IOJTBCKHE» (pparMeHTsI
«[lucem pycckoro oduiiepay, rue mucaTeiab KPUTH-
YECKHM OILICHUBACT MOJISKOB U IOJBCKYI) HCTOPHIO.
Hackoinpko MHE M3BECTHO, HUCKIIIOUEHA, OJHAKO, 3a-
MBIKaBIIas 3Ty 4YacTh B KAHOHHUYECKOM H3IaHHU
nepBasi Ha pycckoM si3bike onorpadus Taneyma Ko-
CTIOILIKM, TIONBITKA OOPHUCOBAaTh HACATBHBIA THII
HaI[MOHAJIBHOTrO BOX 1. BMecTo Hee B COOpHUK I10-
maj poMaH O JIPYroM HallMOHaJIbHOM BOXKJIE — Bpare
nojisikoB bormane XwmenbHUIkoM. COOpHHK ObLI
n3gan B 1991 r. B Kuese.

Croniio Obl M3YYNTh BapUAHTHI TJIMHKOBCKHX ITe-
pEHM3IaHMI: OHU IIOMOTYT BOCCTaHOBUTH, YTO M KO-
rIa JOMYyCKaJoCh B COBETCKYIO (M IOCTCOBETCKYIO)
KYJIbTYPY, KaK MEHSJICS 00pa3 OTHOIICHHH MEXIy
Poccueii u ee cocensimu.

BribopouHa u kputndeckas nureparypa o [ mH-
Ke, KCTaTH, He OYeHb W Oorartasi, XOTs HENb3s CKa-
3aTh, YTO OH HE YIMOMHUHAETCS] B MCTOPUSAX M y4el-
Hukax. HaoOopor, ymommHaercs peryisipuo. Ho
TPaKTyeTCsl — MOXO/IS HJIN COBCEM MHUMOJIETHO — €I-
Ba JIM HE TOJNBKO B TOYKAX IMEPECeUeHHs C «IeKald-
PHUCTCKOW JTUTEPaTypOi» M CKBO3b (HIBTP BCE TOM
)K€ TPaXKIAHCKOW, HPAaBCTBEHHOW M  BOEHHO-
MaTPUOTHUYECKON TeMaTHKU. XapakTepHa ommuoka B
OJIHOM H3 «IepecTpoeuHbIX» uzaanuil. [Ipencras-
TSI TUTEPAaTypHON HoOBaluel (HadajioM «IOdTHYe-
ckoro kpaeseneuus») [CepkoB, YnepeBckuit 1985:
5, 7-8, 25] «3amedanust BO BpeMs MTOE3/IKH B HEKO-
TOpBbIE OTEUECTBEHHBIC TYOCPHHM», aBTOP MpEIu-
CIIOBMSA OTHOCHUT MX HE KaK JOIKHO — K «IInucpmam
pycckoro odumepa», a xk «llucemam K Apyry».
Bropast kHura BbIIIa TOYTH OJAHOBPEMEHHO C HO-
BBIM HM3JIaHWEM MEpBOH, COCTAaBUB Kak Obl ee «0o-
Jiee TEOPETUYECKOe» JOMOJIIHEHHE: OHU OTJIMYAI0T-
cs MO 3aMbIcIy U cTpykrype. Heckonmbko pas mo-
BTOpPEHHAsI OIMIMOKA CBUJIETEIBCTBYET O TOM, CKOIb
MJI0XO OCBOEHO TBOPYECTBO MHCATES.

CoOCTBEHHO JIUTEPATYPHBIC €ro acleKThl U3yde-
HBI Majo. 3aMedeHo ObUIo cTpemiieHue [JMHKK K
HeKkoeMy cuHTe3y Tpaauuuii Jlomonocosa u Kapam-
3uHa [TaMm >ke: 9], HO crnenuduKa ero MoucKoB He
crajga oObEKTOM aHAJIN3a, €CJIM HE CUUTATH OT/IECIb-
HBIX HaOmromeHuii Han modsmeir 20-30-x rr.’ He
MporJsAaAbpIBaeT JU TyT HauyaTas eme B 1830-erT.
TpajuLUs HECKOJbKO CHUCXOTUTENBHOTO OTHOLIE-
HUA K MUCTHKY 1 MopayucTy ['nunke? A Ilymkun u
LIEHWI €ro 3a OPUTHHAIBHOCTb, M Ha3biBajdl DuUTOM
KyreiikunasiM. Kypnesno, uto yxe B bpokrayse u
Edpone Haiinmena BromHe COBETCKas IO CTHIIIO
(dbopMmysaa IS OICHKHM €ro mo3faHei 1moaMbl «TauH-
CTBEHHAs KaIULs»: «HE MMEoIas XyI0)KeCTBEHHBIX
nocrounctB» [[nmuaka 1890: 855]. Ilosma mcyesna
W3 MaMsTH JIUTEPaTypOBEIOB, — a Kajib, MO0 MHTe-
pec K Hell BbIBe Obl M3 HEOBITUS M JIMHUIO MOMBITOK
CO3JIaHUSI PYCCKOW PETUTHO3HO-MUCTHYECKOW CTH-
XOTBOpHOM smonen B ayxe MwunbToHa u Kiommro-
Ka, TIONBITOK MaJIO YAA4YHBIX, ObITh MOXET, HO 3a-
KOHHBIX, — U HE OCCIUIOHBIX XOTS Obl H B OTpHIIA-
TEIbHOM CMBICIIE: TIOCTIE PEBOJIOIUU OHU COCTaBUIIN
(oH ISl TPAaBECTUPOBAHHBIX KBA3U- M aHTHPEIHUTH-
03HBIX NucaHuil MasikoBckoro, JlyHauapckoro, npo-
JIETKYJIHTOBLIEB.

Kopoue: nmaxke B cepbe3HBIX HCCIEIOBAHHUIX O
I'muake roBOpsT, Kak OyATO Bce B HEM HU3BECTHO,
MOHSATHO W HUKAKUX BOIPOCOB 3aJ[aBaTh OH HE IO-
Oyxnaer. M3yueHne MOITUYECKOW 3BONIOIUU PYC-
CKOW JHTEpaTyphl Kak ObI MPOXOJUT MHMO HErO.
[ToTromMy ¥ MOXHO TOBOPHUTH O €r0 HEBE3EHHUU.

3amaya 3TOM CTAaTbl — COCPEJOTOYMBIINCH Ha
[JIaBHOM TIPO3aM4ecKOM TIPOM3BEIACHUM | IMHKH,
MOKa3aTh, YTO Jake OCTIIbI ero aHalu3 MPUHYK/Ia-
€T CTaBUTh BOIMPOCHI, COXPAHSIOIINE aKTyaJIbHOCTb
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JUIA UCTOpUKA-TUTepaTypoBeAa W, B YaCTHOCTH,
MO3BOJISIIONIE OOHOBUTH B3I HA Ty TPOOJIeMaTH-
Ky, KOTOPYIO JJIsl PYCCKOM JINTEpaTyphl ONpENenui B
«ApxancTax M HOBaTOpax», MCKIIOYUB [ THHKY H3
cBoero 1ons 3penus, ThHAHOB".

skskek

Haynem c TOro, uyto mnpexacraBisieTcs CaMbIM
CIIOKHBIM TIpH TiepBoM mozaxone K «Ilucemam pyc-
CKOro oduiiepay, — ¢ IpodIeMbl KaHpa.

Hx aBToOmorpaduyHOCTH HE BBI3BIBAET HU CO-
MHEHUW, HM pasHoriacuil. Ho KpuTHUKY BUIAT B HUX
TO BOGHHBIE MEMYyapbl, TO XPOHHKY OTE€4EeCTBEHHOU
BOIHBI, TO «OATHYECKOE KpaeBeneHue». Bmecre ¢
TEeM BOMNpOC 00 HX JKAHPOBOW CTPYKTYpE CEphE3HO
HE CTaBHJICS.

B cBoem ocnoHoM wu3manun (1815-1816)
«[TuceMa» 3aHUMAIOT BOCEMb HE OYEHb 00HEMHUCTHIX
TOMOB. B mepBoM roBopurtcsi 00 aBCTpUHCKOM TIO-
xoae 1805-1806 rr.; cocTaBIAIOIIME €r0 TEKCThI
[e4aTaINCh B XKypHaie «PyccKUil BECTHUKY», pelak-
THpOBaJl KOTOpBIH crapmmii Opat demopa, Cepreit
I'mubka, u ObuTn u3aanbl KHUTOM B 1808 r. Bropoii
U TPEeTUH TOMa — 3TO YK€ YIIOMSIHYThIE «3aMedya-
HUs» O moe3nkax 1o CmomeHckol, TBepcKoid,
MockoBckoit 1 KueBckoit ryOepHUsM, TpeArpHHSI-
ToIX ['muakoit B 1810—1811 rr. B ocranbHBIX TOMax
pedb uaer o0 «OTeuecTBEHHOH M 3arpaHUYHON
BoriHe ¢ 1812 mo 1815 rom». UeTBepThIil TOCBSIIICH
O0oprO€ C HAIOJCOHOBCKMM HAIIECTBHEM. 3aTeM
YUTaTeNb COMPOBOXKAAET PYCCKYIO apMHUIO, IIpeciie-
JYIOIIYI0 M3THAaHHOrO Bpara mo Bceil ['epmanun
(tom V); Bo3Bpamiaercs u3 Cunesun B Poccuro,
npoxons 4epe3 [lompmy (Tom VI); cHOBa mepece-
kaer EBpony, Bxomautr BO PpaHIUIO, BCTYyNAET B
[Mapmwx (tom VII). [locnennuii, BockMO#l TOM, 3a-
nojHeH onucanueM [lapuxa.

Bkittouast Belmy HamvcaHHBIE U OIMYyOIHKOBAaHHBIE
B pa3HOE BpeMs, 3TH BOCEMb TOMOB IPEACTaBISIOT
co0oii, TeM He MeHee, eIMHOE IIeI0e, YTO, KaXKETCs,
YCKOJIB3HYJIO OT BHUMAHHSI KPUTHUKOB, — MOHATHBINA
HEOCMOTp, €CIH BCIIOMHHTH, YTO B Hallle BpPEMs
MyTh K YMTATENI0 HAXOAWIH TOJBKO JIHIIECHHBIC
CBSI3BHOCTH, COKpAIlleHHbIE, UCKaXKEHHbIE BAPHAHTEHI.

B nmpenucnoBun k mzganuto 1815 r. I'munka oro-
BapuBaer: «Temepp mpeanararo Becb BeIEHHBIN
MHOIO J/CypHAJ; OJHA YaCTh €To B MMChMax, JApyras B
pacckazax W 3aMeYaHHAX: pasHooOpasuwe cue He
BpeuT mopsaaky» . Ilucartens mpaB: B KHHTE eCTh
nopsok. He mpocTo mopsimiok M3I0KEHHBIX COObI-
TUH, a TIOPSJIOK, MPEBPAIIAIONINNA ee B IeTbHOE JIH-
TepaTypHOe Tpou3BeneHue (00 ATOM eme Mouaer
peus). Ho mucatens 0co00 momgdepKuBaeT U CIOXK-
HBIH J)KaHPOBBIM COCTAB KHUTH.

OH Ha3zbIBaeT ee «KypHaJIOM», HO U3 KOHTEKCTa
(dpasbl SICHO, YTO TEPMHH (OKYPHAI», THEBHHUK, HMe-
et Oosiee OOIIMI CMBICI, YeM B MPHUBBIYHOM HBIHEIII-
HEM JXKaHpoBoM yrmorpeOnenun. Ho mHorum (He

BceM!) 3amucsaM «pycckoro oduiiepay», KpaTKHM,
KOHKPETHBIM, CHETAaHHBIM TI0 TOPSYUM CJelaM Co-
OBITHI, CBOMCTBEH MMEHHO JHEBHUKOBBIN CTHIIb.

JIHEeBHMK B IIPUHIUIIC — BHEIUTEpaTypHas (op-
Ma. B To Bpemst OH TONBKO emie opopMILsUICS Kak
MpUEM POMAaHHOI'O MUChMa (K KOTOPOMY OOpaTHTCH,
ckaxeM, JIepMOHTOB B «kypHaie [leqopuna») u Tem
Ooinee kak JumepamypHulii KaHp. [loATUHHBINA
JTHEBHUK WHTHUMEH, HE TMpeAHa3HA4YCH IS IIOCTO-
POHHHUX TJa3 u, euie Ooiyee, A NMyOJMKAIMM: W3-
BectHble nHEBHUKM XVI-XVIII BB. yBuaenu caer,
KaK IpaBWJIO, TIOCIE CMEPTH HX aBTOPOB, IOPOH
MHOTO JIECATKOB JIET CITYCTS; HEKOTOpPbIE U3 HUX ObI-
T 3amu@poBaHbl (Kak THeBHUK [Turica).

B nureparype Bropoii monosunsl XVIII — Hayana
XIX B. THEBHUKOBYIO (PYHKIIHIO MPSMOH (pUKCAIIUH
BIICYATJICHUI M HaOJroAeHuN Opanu Ha cels, ¢ oj-
HOW CTOpPOHBI, «ITyTEBbIC 3alTUCKM» (TO ObLIA dIOXa
MyTEIIeCTBUA U TypH3Ma), C OPYrod — «IHUChMay.
JKaHphI 3TH TpUMBIKIA APYT K OPYTY, 4acTO CMe-
[IUBasICh, KaK, HATIPIMEpP, B 3HAaMEHUTHIX «[Inchmax
00 Wranun» [ronatu. BeiBano, 4T0 0OquH >KaHp Ie-
peXoaw1 B Apyroil B pe3ysbTaTe NO3AHEUIIEN nepe-
pabOTKH, JHEBHUKM W THCbMa JaBajd MaTepHall
JIUTEPATYPHBIM BOCIIOMHHAHUSAM W OIHCAHUAM, —
Tak CeH-CHUMOH COCTaBIJIJI CBOM 3HAMEHHTHIE Me-
Myapsl, a ae bpocc cBou «MTanbsiHCKHE MHCBMay.
Korna ®@onBusun, onucasmuii B mucbMax ([lanuny)
CBOIO moe3aKy 1o dpaHiuy, TOTOBWI KHHUTY K ITeda-
TH, OH 03arJIaBUJI ee «3alrCKd O TIEPBOM ITyTelle-
CTBUH» — 3HAMEHATEIIbHBINA (DAKT.

I'muaka otBepraer mepepabotrky. B «mpemyse-
JOMJICHUM» K TIO3IHEHIIeMy H3JaHUIO OH YTBEp-
JKIAaeT, 9TO, BOMPEKH MHEHHIO JKyKOBCKOrO U IIO
coBery KpbuioBa, OoH HHYET0 HEe M3MEHWJI B CBOMX
«TIOXOIHBIX cTpokax» [['nmuuka 1991: 22-23].

BHe mnpuBeneHHONl BbIllIE IUTAaThl TEPMHUHA
«pacckasy OH K CBOEil IIpo3e He Mpuilaraer, a roBo-
PHUT O «3aMCUaAHMIX», «MBICIISX M PACCYKICHUSIX,
«OTIMCaHUsX», «0OBSICHEHUX». Bee aTn onpenene-
HUs BMEIIAIOTCS B OoJiee OOIIYI0 KaTEropuio; ee
yA00HO 0003HAYUTH CIOBOM «3AMUCKHUY», YIOTpE-
OuTeNnbHBIM | B 310Xy [ rHKH, 1 o3xe. [TucaTens
caM JaeT MOBOJ K OOOONICHHIO: MEPBBI TOM OH
paszenseT Ha «IHCbMa» M «BOCHHBIE 3aIMCKN,
IECTOM — Ha «JIOPOKHBIM JHEBHUK» U «IIHChbMa U3
[Tonpmn». MTak, KHUra npeacTaer nepen HaMu B
BHJIC COYETAaHUs TPEX >KAaHPOBBIX (GopM — muceM,
JTHEBHHKA, 3aITUCOK.

Ho mMenHO «mmchMa» BBIBEIACHBI B Ha3BaHHE.
[MucaTens HacTanBaeT Ha SMUCTONIAPHOCTH. B Tekcre
MeCTPAT oOpalleHus K aapecaTy, BEACTCS THAOT, —
4acTo Iepei HaMH B CaMOM JIeNie MUChbMa, 00 3TOM
roBOpUT U rpamMmatuka. Tak, B «Onucanmu Otede-
CTBEHHOM BOMHBI» 3aIIMCH, Ka3aloCh ObI, Mallo YeM
OTINYAIOTCS OT THEBHUKOBBIX, HO MECTa TIOMEUEHBI
HE «TaM >Xe», a «orryma ke» (IV, 135, 153, 177
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u ap.). OcoOeHHO $CHO 3Ta ycTaHOBKa [JIMHKH
npoctynaer Ha ()OHE HCIBITABIIMX €r0 BIMSHUC
cBuaeTebCTB O BoHe 1812 r.: «IloXOAHBIX 3aIu-
COK pycckoro opuiepa» U. Jlaxeunukosa, «/IHeB-
HUKa mapTu3aHckux nerctsuit» /. laBeigosa, «3a-
NHCOK KaBanepuct-aesunb» H. lyposoil. U, pasy-
Meercs, Ha QoHe Kapam3uHckux «[lucem pycckoro
MyTCHICCTBCHHUKA», C KOTOPBIMH I'muaka npsaMo
MepeKITNKaeTCS.

Cnemaro OroBOpKy. 37ech HAac HE HHTEpeCyeT
Oonplasi WJIM MeEHbIIAass «aBTOOMOTPa(UIHOCTHY
Tekcta. To, 4TO 3aTPyAHSIET COBPEMEHHBIX TEOPETH-
KOB aBTOOMOrpaduu’ — COBMANAET 1M aBTOP C TePO-
€M, JIOCTOBEPHO JIH ONMHUCHIBAEMOE, KaK yCTAHOBUTH
Mepy ITOCTOBEPHOCTH W T. IL, — MPOOJIEMATHYHO B
WHOM TUTaHe, YeM BEJEeTCs Hall aHaIH3, U Majo Ha
HEro BJIUACT. EFO, Hall moaXoJ, HE 3aTparuBacT U
«nekoHcTpykTuBucTckasy mnosurusa (I e Man),
OTpHIIAIOINAsT 0c000e MOJI0KEHHE aBTOOHOrpaduye-
CKHUX XXaHpOB, a 3HAYUT, U UHTCPECC K UX TUIIOJIOTUH,
Ha TOM OCHOBaHHH, 4YTO B J'IIO6OM JIUTECPAaTypHOM
MPOU3BENICHUN CYIIECTBYIOT «aBTOP TEKCTa» U «aB-
TOp B TEKCTe», OoJiee WM MEHee MPsIMO OTpaKaro-
mme apyr apyra’. Ha ToM ypoBHeE, ypOBHE HJIEH-
TU(UKAIMK CYyOBEKTa, TpodiieMa KaXKeTcsl IeHCTBU-
TEJIBHO CJIOKHOM. DWxeHOayM JAaBHO PAacKphLI, Ka-
KAM YCIIOBHO-JIUTEPATYPHBIM MOXKET OBITh JTHYHBIH
naesHuK (Toncroro), a Kate I'amOyprep mokasana,
4T0 aBTOOMOTrpadui0 W poMaH OT IIEPBOTrO JUIA
HCJIB3d PA3JIMUUTL 110 BHYTPUTCKCTOBLIM ITaHHBIM
(cMm.: [Diixenbaym 1987; Hamburger 1970]). Ho ec-
JIX IPUHSATh CPABHUTEIBHYIO JIEHCTBEHHOCTh «aBTO-
ouorpaduyeckoro makra» (. JlexeH) U Hammuue
OCHOBAHHBIX Ha HEM XaHPOB, TO HCKOTOPLIC UX YCP-
Thbl MPOACHAIOTCA Ha YPOBHE IIparMaTWKu BIHCAaH-
HBIX B TEKCT CyOBEKTOB, HA YPOBHE MX OTHOIICHHH
MEKIy co0O M ¢ OKpYXarolmuMm MHUpoM. Kuura
I'muHKM MHTEpECHA, MEXIy IPOYUM, TE€M, YTO NAeT
XOPOIINI MaTepHrall JUTsl TAKOTO aHaJH3a.

I'muuka MpuaacT 3HAYCHUEC )KaHPOBBIM HIOAHCaM,
W YMHOXasi ONpeNeNieHus], ¥ PEeNIMTENFHO BRIOUpas
JIIIb OHO M3 HUX. OH MoOyXKIaer erie pa3 mocra-
BUTh O HHUX Bompoc. OOBIUHBIC OINpENeNeHus —
(dbparMeHTapHOCTh U aMOP(GHOCTh «3aIKUCOK», Oojiee
MHTPOCIIEKTUBHBIH XapakTep «IHEBHMKA» U T. 1.° —
He Bcerna yoexaroT; 3anucku JlypoBoii, Hanpumep,
pa3BUBAIOTCS TIOCIIEIOBATENLHO, BKIIIOYAs TOHKO-
MICUXOJIOTUYEeCKHEe 00CTOSATENNFHBIC BOCTIOMHHAHUS O
nercte. bonee cyimiecTBeHHBI TaKue BaXKHbIE U 00-
Iye Ayl JHEBHUKA, 3alMCOK, MHUCEM CBOMCTBA, Kak
cB00O/Ia CMEHBI (JOKyca ¢ BHEIIHErO MUPa Ha BHYT-
peHHUI ¥ HA00OpPOT, CIOCOOHOCTH BKIIOYATH pPas-
HOPOOHBIC 3JICMCHTBI, HAKOHCI, IPEPLIBHOCTL II0-
BCCTBOBaHU, 3aJaHHasA 3aBHCHUMOCTBIO OT JAaThl U
MecrTa.

Ho sto He Bce W, Moxker ObITh, HE TIaBHOE.
HamomHro o BomienmieMm B oouxon (cM., Hamnp.: [Ma-

paxoBa 1967; UynmakoBa 1964]) pazmuuuu MeXIy
TaKUMH JKaHpPaMH, KaK 3alHiCKH, THEBHUKH, [TMChMa,
U TaKUMH, KaK >KU3HEOINHCAaHHUsS, MeMyaphl, BOCIIO-
MHUHaHUA. YTOYHIO: B TOCIEIHUX MUIIYIIMH OTAa-
JIeH B TPUHIMIE OT MHUpPa COOBITHH, YYaCTHUKOM
Wwin HaOmromaTeneM KOTOPBIX OH ObUI M KOTOpHIE
BOCCTAHABIIMBAET PETPOCHEKTUBHO; 3aTO OH HAaXo-
JTUTCA B TOM K€ MHpE, YTO M €ro MOTEHIHMaTbHbINA
WIH peallbHbI YuTaTenb (He OyleM roBOpHUTH O Oy-
OYUIMX YUTAaTENbCKUX MOKOoNeHusax). Ilucema ke,
JTHEBHUKH, 3allFICKH CBOJSAT B OJHOM «CYOBEKTHO-
CHUMYJIBTAHHOM TPOCTPaHCTBE» CyObeKTa JIeHCTBUS
(repost) m cyObekTa mHcaHus («aBTOpa»), BpeMs
NEMCTBUS U BpeMs MUCaHMUsL.

B TakoM TOIKOBaHMM JEHCTBYIOT JIBE KaTErOpUU
MOHATHI: oumonoeuyeckue (CyOBEKT, BpeMs, Mpo-
CTPaHCTBO) U npeduxamusHvle (IEHCTBUE, TTHCAHUE,
gyreHue). Kaxnpiii cyobekT (CyOBeKT NeicTBus, M-
CaHMs, YTCHUS) COCAMHEH OOpaTHOH CBSI3bIO C
OKpPY)KaIOIIUM €ro MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM
KOHTHHYYMOM. CyObekT neiicTBus (Tepoil) morpy-
JKE€H BO BpeMsl IEHCTBHS U IIPOCTPAHCTBO ACHCTBHS;
MYcaTeNb MOTrPyKeH BO BPEMS-TIPOCTPAHCTBO IHCa-
HUSA, YUTaTeldb — YTEHHUS (i yNpoUIaro: HE CIeqyeT
3a0bIBaTh, YTO KOHTHHYYM HMEET M KyIbTYpHEIC
HU3MEpEeHUs).

Ecnu pasuuiy Mexay peTpoCcneKTUBHBIMU U CH-
MyJbTaHHBIMH JKaHpPaMH OIPEAESIOT B IEPBYIO
oyepeqb BpeMeHHbIE KOOPIWHATHI, TO UMEET CMBICI
MPEANOI0KUTh, YTO BHYTPH 3ITHX PSAOB TJIaBHAs
muddepeHIupyIoas pojib  MPUHAUICKUT IIPO-
CTPAHCTBEHHBIM OTHOIIEHHUSM.

Otnuune JHEBHUKA OT 3allCOK M MHCEM OyaeT
COCTOSITh B TOM, YTO JUIs HEr0 XBaTaer COOCTBEHHO-
ro TMPOCTPAHCTBA: MHP YUTATENs OH BBIHOCHT 3a
ckoOku. Otcrona ero MoHonoru4yHast ceoboaa. Ko-
HEYHO, TIOJHOM MOHOJIOTMYHOCTH HE CYIIECTBYET.
He roBops o ToM, 4TO B JIf00OM MHp HMPOHUKAIOT
OTrOJIOCKM W3BHE, TaK XK€ U B JHEBHUKE MHpP ACH-
CTBHS U MUD THCAaHUS HE COBIAJIAIOT, KaK HEe COBIA-
JaloOT UX IeHTPBl, MUIIYIIUNA U AedcTByomui. OHu
B TOM WJIM MHOM Mepe cMmelleHbl. Tem He MeHee (1o-
YTH) AMAJIOT BEACTCSI C caMuM (TI0YTH) cOOOM, BHYT-
pH MHpa, CIBOGHHOTO B (ITOYTH) OJTHO IIEJI0E.

3anucKy OPUEHTHUPYIOTCSA Ha YUTATENs, KOTOPHIi
HE BCerja BBICTYNaeT B HUX OTKPBITO, HO IMOJpa3y-
MeBaeTcs. OHU MepearoT BOCIPUATHE «KYIBTYpPHO-
r0 KOHTHHYYMa», COCTaBIISIIOT U «OXHUBJIISIOT TIepe-
YeHb MaMATHUKOB CTapHHBI, JOCTOIpPHUMeYaTeIbHO-
cTed, mnpousBeneHud wuckyccrBa. llokupas cBoi
MHUp, UMIUTMIUTHBIA «IUTATENb B TEKCTE» CIEHAyeT
3a aBTOPOM U paslensier ¢ HHUM €ro BpeMs-
MPOCTPAHCTBO. ABTOP-T€pOil 3amMUCOK CTAaHOBHUTCS
TH/IOM BIIMCAHHOTO B TeKcT umtatens. «Ho Bo3Bpa-
TUMcA K 3aMKy» (I, 15), mumer oH, cienaB oTCTyII-
JICHWE; OMHCHIBAET CLIEHY ITpHeMa B TOCTHHOM 3ajie U
MIPUTJIAIIALT: «a MBI MEXIY TeM MPOUIEM B rajepero
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npesHoctei»’ (I, 33). Takoe «MBI» XapaKTepHO
HUMCHHO JId 3aITMCOK, €ro HE BCTPCTUTHL HU B JHCB-
HUKEC, HU B ITMCbMax.

[ucema (muaNOrH4YHBIE TIO OMPEACIEHUI0) BO3-
MOXHBI, HA000pOT, OJarofapsi pacCTOSHUIO MEXKITY

CyObEKTaMH MHUCAHUS W YTCHUS M Pa3pbiBy MEKIY
HX IPOCTPAHCTBAMU, KOTOPBIN 3aCTAaBJISET JIBUTATh-
Csl «OTTYyZla» UIIN «OTTYJIa )Ke» B IPYrO€ MECTO.

PestomupyeM CkazaHHOE C IOMOIIBIO HILIIOCT-
pauuu:

Cn = CyObeKT neicTBust; Y I = BpeMs-IIPOCTPAHCTBO JAEHCTBUS
Cn = CyObekT nucanusi; Y1 = BpeMs-IIPOCTPAHCTBO MHCAHUS
Cy = CyObeKT mucanust; Y4 = BpeMs-IIPOCTPAHCTBO YTECHHS

Jlnesnux 3anucku Iucoma
Yn ‘ Y Y Vi Y . Y
LN
Vu
Texer —~ Texker Y9 TekcT
Cu )VYu

IMpoctpancTBenHas auddepeHIHaus CUMYTbTAHHBIX KAHPOB
Spatial differentiation of simultaneous genres

Cxema, pasymeercs, abctpaktHa. Kak Obu1o cka-
3aHO, B pCEAIBHBIX TEKCTaX >KaHPOBBIC CBOMCTBA
CMEIIMBAIOTCS 1 CMEIIAFOTCSI.

Ho peub uzper He O TEPMHUHOIOTUYECKUX SIPIIbI-
Kax, a 0 3ajJa4ax, KOTOpbIE OMPENCISIOT opopmIie-
HUE J)KaHPOB M B JaJbHEHIIEM, IPH BCEX MX UCTOPH-
YEeCKUX U3MEHEHUSX, OCTABJISIFOT HA HUX CBOM OTIIe-
yarok. [lokasaHHoe pacmpeneneHne MPOCTPaHCTB
€CIIM U HE IETUKOM OIPEeNseT, TO CHIBHO BIHSET
Ha >kaHpoBble pyHKIMH. Hampumep, aBa mpocTpaH-
CTBa HYXHBI B (Quiocopckux mucbMax. [lackanb
IUIeT MUChMa W3 MPOBHUHIMK, MOHTECKbE U3 BOOO-
paxaemoit Ilepcun, BonpTep u3 peanpHoro JIonno-
Ha, Pycco mumer «[lucbma ¢ rops» — TPyIHO TpH-
nyMaTh Oosiee eMKyto Metadopy it GHIocodCKOro
octpanenusi. Ocobasi cuTyalysl BO3HHKAET B IyTe-
BBIX 3aIMCKaX: MyTh MPOKJIAIbIBACTCS B KyJIbTYPHOM
MPOCTPAHCTBE, HEPEIKO OPTaHU30BAHHOM BOKPYT
HEKOEro CakKpajM30BaHHOTO CpefoTouns. Typusm
XVIII B. 0OHOBIISIET pUTYall MaJOMHHYECTBA; B «J10-
KYMCHTAIILHBIX» 3alHCKaX CKPHITa JpamMaTHYecKast
MOBECTBOBATENbHASI TIPY)KUHA, OHH MOTYT CITYXKHTb
WHOCKa3aHHEM JYXOBHOTO TOHCKa (2 THJI — JyXOB-
HOro HacTaBHUKA)'’,

B xHure ['MuHKH HY)XKHO OTMETHTH (7151 OAPOO-
HOT'O aHalM3a 37eCh HET MecTa) HaIpsHKEHUE, BbI-
3BaHHOE CTOJKHOBEHHEM — WIJIH «CHHTE30M» — JBYX
KAHPOBBIX OCHOB (OTBIIEUEMCSI OT «JIHEBHUKOBO-
cTU», Koropas y [ nHku BiuBaercs B GopMy IyTe-
BBIX 3aIIMCOK M MOXET OBITh C HEH OTOXIECCTBJICHA).
Vike nns IpeBHEM PYyCCKOM JuTepaTyphl coCylle-
CTBOBaHHME 3allUCOK M MHCEM B Pa3HOOOPa3HBIX
dbopMax XOKEHHH W TMOCIaHMK OBUIO OJHHM U3
onpenernstomux (akropoB. M mozke rpomagHyro
pOJIb UTpaid, C OJHOW CTOPOHBI, «HchMay Kapam-

3uHa, YaagaeBa, ['oroins, ['epriena, ComkeHHIIBIHA, C
Opyroil — pa3HOXaHPOBBIE, HO YyHAacCJeIOBaBIIHE
IpaMaTU3M JTyXOBHOTO IIYTEIIECTBHUS <«3aIHCKN»
I'orons, Typrenesa, JlocTOEBCKOro — BILIOTH J0
Amnatonmuss Mapuenko. He uckmoueHo, 4To BCIO HC-
TOPHUIO PYCCKOM JHUTEpaTypbl MOXHO ONKCHIBATH B
MoJie B3aMMOJICHCTBUSL 3TUX NBYX (yHIaMEHTAIIb-
HBIX JXKaHpOB. B Takoil ucropuu ['nuHKa 3aHsI ObI
Ba)KHOE MECTO.

CuHTe3 ¢ JOMHHAHTOM OSMHCTONSPHOCTH, OCY-
IIeCTBICHHBIH UM B «IlucbMax pycckoro oduiiepay,
OoTpakasg KO€-4TO W3 peajHil — MoJeBble YCIIOBUS,
MEPECBIIKY TEKCTOB B KYpHaJ, — UMeEeT, KOHEUHO,
BHYTPWJIMTEPATYPHYI0 MOTHUBHUPOBKY U OTCHUIAET
npsiMo K «IluceMam pycckoro myTeniecTBEHHHKa
Kapamzuna.

B onHoil M3 CBOMX cCaMBIX Ba)KHBIX CTaTeH
1O. Jlorman u b. Ycnenckuii roBopsT, 4To Kapam-
3uHCKUe «[TucbMay OBIITM YHTATENIO «IPEITI0KEHBI
Kak coOpaHWe peallbHBIX JIOKYMEHTOB JIPYKECKOH
nepenucku. JlutepaTypHoe Mpou3BeNEeHHE HUMHUTH-
poBaio HenutepatypHoe» [JloTmaH, YcneHCKui
1984: 572]. Aymaercd, 4yTo MUChbMa, PeIaBaBIIMECs
oriacke, 6e3pa3u4HO, B KPYT'Y JIH 3HAKOMBIX WU B
revatv, ObUIM HEU30EKHO OTMEYEHBI JIMTEPATypPHO-
CTBIO; TpeOOBAJIO TOrO CaMO JIHUCTOISAPHOE HCKYC-
CTBO, KoTopoe K Hadamy 1790-xTr. yxe naBHO
BTOPIJIOCH B OGIUICTPUCTHKY U OMPEAEIHIIO DBOIIO-
uuto pomana ot Puuapacona no I'ere, ot Pycco g0
[onepno ae Jlakmno. [daxe >xanp punocodckux mu-
ceM obOpamaercs k ctoxerHoctd (MonTeckbe). Ho n
B pomaHe (opMma muceM COXpaHseT CBs3b ¢ (uio-
copcTBoBaHUEM. W 3TOT acmeKkT SMHUCTOISPHOCTH,
HECOMHEHHO, TpuBieKan [HHKY (3TO O4YEeBHUIHO B
«[lucemax k npyry»), kak npexnae Kapamsuna.
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CBowu 3arucu OH Jienan ypbIBKaMu, «4acTo Ha To-
JIOM TIOJIe MM B YepHBIX Masypckux uzbax» (I, 2),
HO B HUX (Kak y Kapam3uHa) mOCTOSHHO OIIyIIaeTcst
«CICTaHHOCThY», KakK cKa3alu Obl (opManCTHL.
[TopiMHHOCTE BNIEYATIIEHUH HUYYTh HE MEUIAeT OT-
KPBITOH JINTEPaTypHOCTH B UX OOPHUCOBKE U B CAMOM
IIOBECTBOBAHUM: «Y>K€ IPOLUIO HECKOJIBKO JHEM,
Kak sl He Tican K Tedbe HU CTPOYKH; HO BCE 3TO Bpe-
Ms YIOBOJIBCTBHE, TaK CKa3aTh, OTPHIBAJIO MEHS OT
camoro ce0si. Bce 4yBcTBa MOM MOTpyKEHBI ObLITH B
KaKoe-TO HEH3BSICHUMO CJIaJJoOCTHOE yrmoeHue. Pac-
CYJOK TIOKOPHUJICS CepAIy, CepAlle HaclaXaaloch U
Bpems ucuesno...» (I, 25-26).

[lonaTre nuTEpaTypHOCTH MPOU3BENEHUS OTHO-
CHTCS, KpOME BCEro MpouYero, U K ero KOMITO3UIIH-
OHHOM 3aBEepIIEHHOCTH. MOXXHO COTJIaCHUTHCS, YTO
KapaM3WHCKHE MHChMa UMHUTHPYIOT MPOU3BEICHUE,
COCTaBJICHHOE IO MPUXOTH AOPOXKHBIX CIy4yaifHO-
CTeH, JUIIEHHOE ApaMaTHYecKoro croxkera. OmHako
CIO)KET B HUX €CTh, 4TO 3amMeTui yxke CHUIOBCKUi
[1899: 488]: oHM paccka3bIBalOT O CTaHOBJICHWUU
JUYHOCTH aBTOpa-reposi, U IyTEIIeCTBUE HMEET
CMBICIT HMHUIIAAITHH.

[MapanokcanbHBIM — Ha TEPBBIA B3MISI — 00pa-
3oM [MHKa HU pasy, KpoMe Ha3BaHHA H OCriioro
VIIOMHHAHUST «XWXKHHBI OeHOoM JIN3bDy B MaHopame
BOOOpakaeMoro cajna, He ccbutaercs Ha Kapam3uHa.
Ero cucrema oTCBIIOK — Ha TIEPBOI K€ CTpaHHIIE U B
HecKobKUX dnu3onax CtepH, 3aTeM «1epo OmecTs-
miero Miomatu u cmaHoro Mopurna» (V, 155). Oto
yMOJ4aHHE MOX0KEe Ha CKPBITYIO MojeMuKy. Bero-
MUHas KJIACCU(PHUKAIMIO MPHYUH, MOOYKIAOIINX
JIFOJIEN MyTEEeCTBOBAaTh, KOTOPYIO C IIYTJIMBOW ce-
pre3HocTeio mpemnokua CrepH, ['nmuHKa mnumer:
«YwuTas cue, st HE MOT TIPHYUCITUTH ce0S HU K OJIHO-
My M3 CHUX OTJEJIEHHI; H0O MyTemecTBOBal 1Mo 00s-
3aHHOCTH, a HE OT MPa3JHOCTH WM IyCTOrO J000-
neiTcTBa. Ciyka B moiky agbrotanToM (...)» (I, 1).
3/1ecs 4yBCTBYeTCs UPOHUA (oueHb cuibHag y Crep-
HA) M0 OTHOIICHHIO K JIOOUTEISIM BOSDKEH, KOTOpast
MIOTOM OT30BETCS BJAPYTI B 3aKIIOUYHUTEIBHOM BOC-
knunannu [ledopuna B «Tamamm»: «Kakoe neno
MHE JI0 pajocTeil U OSNCTBHI YeNOBEUECKHX, MHE,
CTpaHCTByOLIEMY odHIlepy, Ja elle ¢ MOA0pOKHON
Mo Ka3eHHO# HagoO0HOCTH!..»

Hano ckasate, BrpodeM, uro [mHKa, 1Momgo0HO
Kapams3uny, cepbe3no ortHocwics k CrepHy -—
«HEeXHBIA, yMHBIH, YyBCTBUTENbHBI  CTepH»
(VL, 39) — u He mepeHnMan HA €ro MapoJAUHHOCTH,
HU MBICJI 0 OECIIONIE3HOCTH BCSIKMX MYTEHISCTBUH U
BHEIIIHUX CTHMYJIOB IS UTPhI YYBCTB U BOOOpaxKe-
mua''. HaoGopor, «Pycckmii oduiep» ycepaHo
WINET KYJIbTYPHBIX yIOBOJBCTBUI, OHU-TO U TPUBO-
ISIT €r0 B «ClIajocTHOe yroeHue». Ho 3aHmmaercs
umu [TMHKa BO BpeMsi, CBOOOJHOE OT BOSHHBIX IO-
XOJIOB M OT TJIABHOTO JIeNa: «M300pa3uTh, Kak Pocc
Opocan Ha ["aymuioB TpoMm, W SCHO MOKa3aTh BCE IO-

nsuru repoiicku» (I, II). I'opasce cBoeil muccuei,
['muaka cTpeMHTCS OTIAMYUTH CBOIO TO3UIUIO OT
KapaM3UHCKOM.

WM xak cBuuerenp, ¥ KaKk aKTUBHBIN YYaCTHHUK CO-
OBITHIl OH OIUCBHIBACT «BEK BEJIHMKHX IPEBPATHO-
CTei», BeK MCKIIOUMTEIbHBIN, 00 «HUKOrma oorie-
CTBa Iojiell He ObLIM TOABEPIKEHBI TaKUM OypsiM,
BonHeHusM U niepemenam» (VII, 11). Obparienue k
WCTOpPUH, TOMBITKA HE 3a0IyIUThCS B Xaoce COObI-
THH, a OCMBICIUTh WX, O0ECIEYMBAET IENbHOCTh
KHUTHU [ TUHKY.

BcermoMHMM: OHa OTKpBIBaeTcs OMMCAHHEM aB-
CTPHICKOTO TOXOAa. DTO 3a4MH: BCTpPEUa POCCHI-
CKOro BOMHa-ocBobomutenst ¢ EBponoi, momaBmieit
O/ camnor K Tupany. «VICTUHHBIN repoi oTinyaercs
MIPOCTOTOI0 HPaBOB M HEXHOCTHIO YYBCTB B MHPHOE
BpeMsi, My>KECTBOM U XpaOpOoCTHIO Ha OpaHH U TUIa-
MEHHOIO JTFOOOBHIO K OTedecTBY. Pycckue BKiIrOUa-
10T B cebe Bce cum KadecTBa. MBI HJleM Ha TIOMOIIIb
K ABcTpuiiiaM. XpaHHUTb JAPYXKECTBO C COCEAAMH,
nmoMoratb ONMKHUM UM 3allMIIaTh YTHETEHHBIX, H3-
JlaBHA OBUIO CBALIEHHBIM 0oObIuaeM PoccusH. Bemnu-
KOAYIIHBIN Haml MoOHapX UCHOJHSAET CHE HBIHE: MBI
cremuM K oeperam Peifina, rae yectonroOuBbIi [asmn
yKe BO3KET IOKapbl BOMHBL Tyna CTOHBI yTE€CHEH-
HBIX HApOJOB MPHU3HIBAIOT 3aIIMTHUKOBY (I, 4-5).

B ommcanuu noe3nox nmo Poccum — nBa cnenyro-
IIMX TOMa — TIOBECTBOBAHHME «TOPMO3HUTCA, OCIOXK-
HSIETCS TMOOOYHBIMU JIMHUSMHU: TYT UYEpPEAyIOTCS
MOPTPETHl BBINAIONINXCA PYCCKUX JIIOJEH, MpeKpac-
HBIE PYCCKHE IEH3aXU, KapTUHBI TOKOWHOM JKM3HU
u OnarojeHcTBytomero oémecrsa. Bo ®pannuu
lenpux IV meutanm o ToM, YTOOBI y KaXXJOTO €ro
MOJJIAHHOTO TI0 BOCKPECEHBSIM OblIa B KacTproje
KypHulla, — HO «PYCCKUH KPECTbIHHUH HE 0 BOCKpe-
CEHbBSIM, a KaXKIbI OOKHI JEHbL €CT CHLITHELIC IIH C
msicom» (11, 177).

BueszanHblii poct HanpspkeHus: Poccust B orse
1812 1. 1 ee >kepTBeHHBII moABUT. JpamaTu3Mm mo-
CTETeHHO pa3psbKaeTcsl B CISMYIOIIMX TOMaX: OCBO-
O0oxaenue EBponbl (repMaHCKUX JPYKECTBEHHBIX
HapoJIOB U 3eMeJb); B3I HAa U3PAHEHHYIO, HO yXKe
3aJIeunBaIOILyI0 paHbl Poccrio; THMH pOTHBIM CMO-
JICHCKUM MECTaM — «JII00sl BCIIOMUHATh O OJa)keH-
HOM COCTOSIHUHM FOHOCTH, HEJb3sl U HE TIOOUTH TOTO,
9T0 00 HEM HANIOMHHAET. A TJ/Ie KE OKPYKEHBI MBI
Oornpllle HATIOMMHAHUSMH, KaKk HE Ha CBOCH po-
muae?» (VI, 62); eme oqun B3 Ha Epomy, rae
Haanmuch Ha mamsATHHKe Teprory CaKcOHCKOMY:
“Paspymen — l'ammamu: BoccTaHOBIIEH AJIEKCaH-
npom [-M” — «Mmoryia Obl TOAUTHCS WM IS OOIIEro
nopsinka Bemein» (VII, 23).

Bsrmsan Ha EBporty, koTopas, moJjo0Ha 4enoBexy,
BEIOPOIICHHOMY TIOCNIe KOpaOJNeKpyIIeHUs B MHp-
HYI0 TaBaHb, — «OECIIEYHO JIGKHUT OH TOJ SICHBIM
HeOOM M, He 3Has (...), 4To OyAeT ¢ HUM JaJiee, 3a-
ObIBaeT Mpoluieiee, He MBICIUT 0 OyIyIleM U cre-
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IIUT TOJMBKO Haciaxmatbes Hacrosmmmy (VII 24).
N Bmecte ¢ TeM — Ha EBpony 3aMKOB, CaJl0B, My3€€B
U rasepeil, EBpony KyJabTypHBIX COKPOBHILL.

Hakonen, ¢uHan: 3HAKOMCTBO C 3aBOCBAaHHBIM
[Tapmxem, THE3I0M BCeX HACTHAKICHUA U CEpIIEM
BpaKJCOHOM [INBUIIA3AITHH.

Wtak, Bce yacTu KHHUTH COEIOUHSIOTCS B HACTOS-
LIyIo IpaMy — MaTepHall U KaHBY JJIs Hee Jaja HcC-
TOpHS, HO IOCTPOMII €€ TTHCATEeNb 10 BCEM MTpaBUIaM
WCKYCCTBa, C 3aBS3KOM, NMEpUIETHUSIMH, KyJIbMHHA-
LIMEM, pa3BI3KOW U 4EM-TO BpOJI€ KaTapcuca.

Ota apama «BOWHB u «mMupa» (TomcToit xopo-
110 3HAJ COUYMHEHUS [ TMHKH) TOCTOHHA JAETaThHOTO
aHanu3a. B Hell paspirpaHa BCTpeda HPABCTBEHHO
BbIcoKoi Poccum ¢ 6e3nyxoBHoit @pannueii. B Poc-
CHH TIPOCTOIl HapoJ BO3BHIIIAETCS 1O TE€POMCTBa, a
Oerymme (QpaHiy3sl TEpSIOT OT XO0J0Aa U Tojioja
yenoBeueckui oonuk, B Ilapmwke pycckue mooemu-
TENU-MUPOTBOPIIBl MOPAXKAIOT BEIHKOIYIIHEM, a
MapyUKCKHE TOPTallld — CBOEH IFOOOBBIO K «3BEHSI-
muM  gobponerensm». HemmeB [nmunka m1r00uT
(rmaBHBIM 00pa3oM, BIPOYEM, 32 TO, UTO OHH JIFOOST
PYCCKHX), LEHUT pa3Hble acleKThl UX Xapakrepa U
O0IIECTBEHHOTI'O YCTPOMCTBA, HO TOKA3bIBAET, YTO
MM HE XBaTHJIO HU JyXa, HU CHJIBI IMPOTUBOCTOSTH
@paH1MH, OJIMLETBOPEHHUIO 311a.

Pycckas nmuteparypa 3Hana MomoOHbBIE CYXKICHHS
yxke B XVIII 8., lllep6aToB, bontruH, ®OHBU3UH BhI-
cka3piBay MX. Ho ¢ Takoil MacmraOHOCTBIO, C Ta-
KOW TOYTH 3CXATOJIOTMYECKON CUIIONW — €€ OIpaB/ibl-
BAaIOT U YCYTyOusiroT atMocdepa BOWHBI M CHMBOJIU-
Ka KEePTBEHHOCTH, — OHU TOSBIISIOTCS BIIEPBHIE, I10-
xanyil, umenHo y I'muaku. CroiakHoBenue Poccnun u
@paHIuK, ¢ MaTPUOTHUYECKHM BOCTOPTOM OITHMCaH-
HOE Kak 0opb0a MHUPOBBIX IMBHIIM3ANNN, — BOT 3a
YTO €ro LEHAT UACOIOTH.

[losnaB 3aman, 3Has emy 1eny, B «llucpmax k
npyry» I'nmHka Oyner mucaTh O HEOOXOIUMOCTH
HCTOPUH OTEYECTBEHHOM («CBSIIEHHOW») BOMHBI, O
COCTaBJICHHWU IIYTEIIECTBUS IO «JIpPEBHEH IMepBO-
ObiTHOM Poccum», MOMOOHOr0 IYTEIISCTBUIO I10
I'peninm toHOTO CKHa AHaxapcuca U3 KHATH abbaTa
Baprenemu, ¢ kKOoTOpsIM cpaBHHBaNl cedS PYCCKHM
mytemectBeHHUK Kapamsun [['munka 1816: 14]. On
Oyzler HacTamBaTh Ha TIPEBOCXOJCTBE PYCCKOTO
SI3bIKa HaJ| IPYTUMH, a YK, KOHEUHO, HaJl (ppaHIry3-
ckuM. [pucoemuusisice kK miaatdopMme «apxamcray
[umkoBa, oH MoTpeOyer OOBSIBUTH BOWHY «HAIIIE-
CTBHIO TOJII YyXXE3EMHBIX pedeii», 0COOCHHO B BO-
€HHOM CJIOBape, 4TO JOMKHO Cpa3y K€ MOBBICHUTH
3¢ dEeKTUBHOCTh pycckoil apmuu [Tam xe: 11, 38—
64, 115 u ap.]. IIpoekt Taxoii xxe pedopmsl [lecTens
IIOMECTUT B CBOIO «Pycckyro npasay», 1 XOMSKOB
OOBSICHUT TOpa)KeHUs poccuiickoro ¢iora Hemno-
HATHBIM I TIPOCTOTO MOpSIKa JIEKCUKOHOM [ X0oMs-
koB 1955: 188-189] — moutu dYepe3 MOJICTOICTHE
nociie I'nuHky.

B «Ilucemax pycckoro oduiepa» u B «Ilucbmax
K IpYTY» KpOIOTCS 3apOJBIIIN UIEH 9yTh JIU HE BCEX
OyayImux ciaBsiHO(PHUIOB U TOYBEHHUKOB U YK€ BbI-
pakeHO X OCHOBHOE MPOTUBOPEYNE — MPEKIIOHEHNE
Tepes] «CTpaHOoW CBATHIX UyAec», 3amajoM B Ipo-
IIUIOM, W BBICOKOMEpPHOE HenoBepue K 3amaay B
HacToslleM M Oynyiiem. TyT W uaeanu3anus 00-
INIMHHOTO OBbITa, W TMAaTpHapXaJbHOE OTHOIICHHE K
KpecTbsiHaM, M MBICIH O Bpele BOCIHUTaHUS Ha
(dpaHIy3cKUil MaHep, W HJes PYCCKOro MEepBEHCTBA
MOYTH B TOM JyX€, KOTOPBIN OBLIT JIOBENIEH JI0 ypPOI-
nuBoctH mipu JKrmaHoBe, — TaKOBBI paccKasbl O
HApOJHBIX yMEIbIaX, PYCCKUX H300peTaTeNsx acT-
poHOMHUYecKHuX dacoB win rementa (II, 11-21, 108—
148 u ngp.). Te xe mecra KHHTH, TAe ¢ OONBINOH
OCTPOTON TOBOPHUTCA O TOJBCKHUX JAENax WIH Melb-
KOM O €Bpesx, NpEenBapsioT JIeKaOpHCTCKHE W BCE
Jpyrue quckyccun o0 ycrpoiictBe Poccun — 06a 3tH
BOIIpOCa, U MOJbCKUM, U €BPEUCKHUIA, HA JIOJITUE TO-
Jbl ¥ BIUIOTH JIO HAIMX JHEH CTAaHyT HeM30eKHOH
TEMOMU BCEX MOJA0OHBIX TUCKYCCHUI.

Bepnemces k «Pycckomy odunepy». Ero nagoc —
JlpaMa HapoJIoB U Bbicokas apama Poccuu. Ho, xax
MbI BUJIEH, C HUIMH CONPATAETCS CIOKET WHIUBHIY-
aNbHBIM, WHUNMALMSA Tepos: IyTEelIeCTBHE CKBO3b
EBpony K LEHTpY «aHTUMHpa» ¥ BO3BPAILEHHUE J0-
MoM, Ha PojuHy, HaMedeHHOe B (PMHAJIE KHUTH (OHO
cocroutrcs B «llucemax k npyry»). CoBmeleHue
pasHBIX JKAHPOBBIX CTPYKTYp IIOMOTaeT co31aTh
NBOWHYI0 mepcrekTuBy (VMcTopus—M4HocTs, MHP
cBol—Mup uyxkoi). W HaoOOpoT, »aHpoBas JBO¥-
CTBEHHOCTbH IPEOIONIEBACTCS B €MHOM 00pase reposl.

O06pa3 3TOT, HECOMHEHHO, aBTOOHOTpaduucH B
TOM CMEICIIE, UTO JIBa CyObEKTa KHUTH, €€ aBTOp H ee
T'epoii, BO-TIEPBBIX, YTBEPIKAAIOT ceOsl BHYTPU TEKCTa
B KauecTBE Pa3HBIX BOIUIOIIEHHUH TOTO )K€ JIMIIA, a BO-
BTOPBIX, OTOKJIECTBIISIOT ce0sI C OHUM JIMI[OM BHE-
TEKCTOBOW peanibHOCTH, PenopoM [ TMHKOM.

HccnenoBarenu cormacHel ¢ TeM, YTO OTIMYHE
aBTOOHMOrpaUu OT MEMYapHOH JTUTEPaTYyphI, TAKXKE
BBIp@XKAIoNIeH «aBTOOMOrpaduueckoe CO3HAHUEY,
COCTOHMT B IOKa3e TpaHC(HOPMAIIUH, SBOIIOIHU ITO-
ro co3nanusi [Mandel 1980: 49-72; Harris 1990: 5].
B aBTOOMOrpadum ects CloXKeT, OHa HE MPOCTO BOC-
MIPOM3BOANT «MOIO JKU3HBY», a PaCCKa3bIBAET «HCTO-
PHUIO MOEH KU3HIY.

Korna «pycckuii opunep» [nmrHka HaunHaer co-
CTaBNIATh CBOM «IIMCHbMa», OH MOJIOJ, EMy HET JBa-
JIaTH; K KOHIYy OIMCAHHBIX KaMITaHWM OH cTapiie
Ha JecaTh jer. YTo ke MPOM30ILI0 C HUM 3a 3TO
Bpems? On BoeBai, e3qw o Poccuu, mucan, cHOBa
BoeBas. Uurartens y3HaeT, 4YTO POAMHA Teposi — CMO-
JICHIIUHA; B OCTAJIbHOM IMEPUIIETHH €ro JHMYHOU
YKU3HU TIpe/ICTaBIEeHbl goraakam. Hurne, Hanpumep,
I'muaka He mpu3HAETCs, YTO OH NPUHAIISKUT K
MOJBCKOMY JIBOPSIHCKOMY poOJy, oOpyceBIIeMy B
cepenune XVIII B. [I'muuka 1890]. Ho uHTepec k
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[Monbime, 6oNe3HEHHO KPUTHUYECKUI U B TO K€ Bpe-
Msl YBJICUCHHBIH, TIOYTH BOCTOPKEHHBIH, Kak ObI He-
BOJIbHO PACKpPBIBAET KOE-YTO M3 MCHUXOIOTHYECKOr0
00JTIKa TepOsi, U3 ero «IOJILCKOT'0» KOMILIEKCA.

Pa3bop Takux KOCBEHHBIX yKa3aHUH yBell Obl Hac
JTAJIEKO OT TJIaBHBIX TE€M 3TOW CTaThH; MPSAMBIX K€
Mano. B BoeHHBIX 3mH30/1aX aBTOp OoJiee yeM CKpo-
MeH. 3ameuarieBasi «PoccoB MOABUTH TepoWcKuy,
ce0s OH 3aMedaer IUINbL MeENbKOM (2 OH ObLI
HarpakJieH 30JI0TBIM OpYXKHEM 3a XpaOpocTh): BOT
OH, HEYasHHO HATHYBIIHNCH, YyIOM H30€Xan CMepTH
OT TIPOJIETEBIIETO Siipa, BOT TOJOBY eMy 3amubna
OTOMTas! KapTe4bl0 TEPHOBAsI BETBb, BOT OH Iepesa-
eT MpHKa3. 3aTO MHOTO MECTa OH OTBOJIUT COJ/IaTaM,
Koluteram-ouiiepaM, CBOEMY KyMHpPY, TeHepay
MusiopaioBuuy; U €lie 00JIbIle — PEIAInusiIM O0EBbIX
JIEUCTBUH, TTOSICHEHUSIM K HUM, OIHCAHUSIM MECTHO-
CTH U T. . B MUpHBIX 3HM30aX, KPOME CBETCKHX U
KyJBTYPHBIX YIOBOJBCTBUI, OH 3aHST HAOJIOJCHU-
€M M ONHCAaHHEeM «HApOJIOB Pa3HBIX CBOMCTBY». OH
IOYTH HE COOOINaeT aeraned cBoel Ouorpaduu, HO
YyBCTBa CBOU U MBICJIH OMHCHIBAET IPOCTPAHHO.

OTO HE CTONBKO ACHCTBYIOIMIUM, CKOJIBKO pe-
(GIEKTHPYIOMMIA Tepoil, NpudyeM «pedleKTHPYIO-
LIMi» BO BCEX CMBICIAX CJIOBA: OH «OTPa)XKaerm»
BHEIITHUN MHUP U BeJeT pedIIeKCHIO O MOBOAY OTpa-
YKEHHOT'0, CaM OTPaXkasiCh B CBOMX Pa3MBIIUICHUSX.

Ecnu rmaBHBINA, CHMBOIMYSCKHM CIOKET TJIMH-
KOBCKOM >KM3HM 3a JIeCATHb JIET BOWHBI, JpamMa ay-
XOBHOT'O TIOMCKa B «BEK BEIMKUX IMPEBPATHOCTEI,
yIIaBJIMBaeTCs B 00IIeH KOMITO3UIIMH KHUTH, TO JIPY-
TOl CIOXKET — pacKphITHE OOJHMKa repos — BIIHCAH B
ee BHYTpECHHHI cTpoi. ABTOp 3ameuaer: «M Temepsb,
MpH BTOPUYHOM H3JaHUU CHUX IHCEM s TOYTH He
Kacancsi ciora. OOsS3aHHOCTH TIO CITy)KOe W 3a00ThI
0 KM3HU OTHEMJTIOT Y MEHS BECh JIOCYT; a MPH TOM
W camas pa3HOOOpa3HOCTh CIIOra, B KHUTaX MOHX,
MOKa3bIBasl, KaK C JIETAMH U OIBITHOCTHIO H3MEHSIET-
cst 00pa3 MbICiel M BBIPaKEHHH, MOCTYKUT HEKOTO-
pBIM TOy4eHHEM ais HaurHatouwmx mucatb» (I, 3).
HyxHO cka3aTh, 4TO pe3Kasi 3BOJIIOLMS cjIora B IJia-
3a He Opocaerca. Koe B 4eM «c yneramm» OH Jieii-
CTBUTENBHO «BO3MYXKajl», CTaJl MEHEE BOCTOPIKEH-
HBIM M Ooliee TOYHBIM, OOOraTHIICS OTTEHKaMH, B
HEM TMOSIBIUIUCh CAaTHpPHUYECKHE HOTHI (3TO YXKe B
onucanusx [lapmka). Ho Tounee Oyner roBopuTh He
00 M3MEHEHUSX, a O TMOCTEIEHHOM MOCTPOCHUU H
COBEPILIEHCTBOBAHUM CTHJIUCTHKHM — TIpoIlecce, KO-
TOPBIM TECHO CBS3aH C JUHAMUKOW M OpraHu3aluei
CaMoro OBECTBOBaHUSI.

3nech eme Oonee OUIYyTHMa «CAETaHHOCTHY. [lo-
CJIEZIOBATENBbHOCTh 3MU300B Ha MEPBBIM B3I 3a-
BHCHUT TOJNBKO OT TMEpeBIKeHUN apMuu (Win
MapIpyTa moe3nkd mo Poccum), TOIBKO OT Bpeme-
HHU-IIPOCTPAHCTBA MTOXOAHON JKM3HHU, OTPAXKEHHOU B
MyTeBbIX 3amuckax. Ho eciam mpucMoTperscs, Oka-
KETCS, YTO OIH30AbI YEepenyroTcs M0 MPUHIUILY

CMEHBI TOHAJHHOCTH, IOBUHYACH CMEHE HACTPOECHU I
paccka3umka u ero Todku 3peHus. [Tocie Gatanmu
CIIelyeT TO3TUYECKOE OTCTYIJICHWE WM OBITOBas
CIIeHKa, OMHCAaHHE Tei3aka CMEHSeTCs HCTopHuYe-
CKMM aHEKJOTOM WM JIET€HJOMN: HACTPOCHUS 3aBU-
CST OT IIpeaMera MOBECTBOBAHUS, HO M CAMU 3aJIal0T
ero, Ompezenss 3a0HO U KaHp pacckaza. Maer He-
MpepbIBHAS TUTEpaTypHas UTpa.

Henpecranno meHsercs u cior, MHOTJAAa TMOYTH
CyXOH — «B 8 4acoB yTpa MOJKH YepHUTOBCKUI Ipa-
TYHCKMH, ManopocCHWCKUI T'peHalepCKuii, Hall
AnmiepoHCKUN, pPOTHI apTWIIEPUH U MHOHEPOB,
CBEpHYJIUCh B KOJIOHHY, U IO/ HadaiabcTBOM I 'eHe-
pan-Jlefitenanta DcceHa 2-TO, MepelnId 3a T'paHH-
y» (I, 4), — HO yaIIe 3MOIMOHATIBHBIN, MeTadOopr-
HBIW, 1ayKe MpHU Tepeadye KOHKPETHBIX OIIYIIEHU:
«Buepamnuii 1eHb ObUT S OKPYXKEH THICSYBIO pa3-
JUYHBIX CMEpPTEH, BHJET OECrpecTaHHO JILIOUIYIOCS
KpOBb, CHBIIIAN CBUCT MyJb — U OcTajcs kuB. Cero
JTHSL paHo 10 YTPY XOJMJI Ha MECTO CPa)KeHHS: IIyM
YMOJIK, MepTBasl THIIMHA I[ApCTBOBaJa B JIOJIHHE,
COJHIIE MEUINJIIO BOCXOJIWThH: OHO Ka3ajoch CTpa-
IIMJIOCh BO33PETh Ha MECTO, TJE Tpemena OpaHby
(I,91). B neronucu BoiHbI mpoTuB Hamoneona
CTHJIb CTaHOBUTCS SMUYECKUM U «BO3BBIIIEHHBIMY,
OXBaTBIBasl K CaMOE BBICOKOE, M CaMOe HHU3KOe (UTO
COCTaBJISIET CaMy CYIIHOCTh «IpaMbl» B MOHUMaHUU
ee poMaHTUKaMK '), U BeIMuMe MOABMIOB PoccusH,
W OTBpaTUTENIbHOE A0 YyKaca majaeHue [ amios:
«<...> [lo KaKo# CTENeHU ITOCTUTAET OCTEPBEHEHUE
yenoBeka! Her! I"omos, kak Obl OH HH OBLIT BEJIHK, HE
MOJKET OIpaBAaTh TaKoro 3BepcTBa. OAMH M3 HAIINX
MPOTIOBEIHUKOB HenaBHO HazBan DpaHily30B obec-
yenogeuuguiumca (KypcuB aBT. — @. ) Hapomowm;
HET HHMYEro CHpaBeqINBEC ITOI'0 M3pCUYCHHUA <...>
3aTo Kak OHM THOHYT: KAaK MyXH B CaMyIO MO3/IHIO0
oceHb!.. Y MEpTBBIX JIMIIAa YXKAaCHO 00€300pa’keHBbI.
3J10CTh, OTYassHHE, OCIICHCTBO W NPOYHE JTUKUC
crpactu riyboko 3amedamienuch Ha HuX (IV, 127).
<...> VYikacHeHUMH MOp CBHUPEICTBOBAJI B CTEHAaX
OCKICHHOTO ropoaa <...> VYjKacHEHIIMHM pas3Bpar,
JIIOTEHIIMKA caMOM $13BbI, CBUPEIICTBOBAJ B CHUU JIHU
rHeBa HebecHOro. BocmaneHHble OTHSIMH CiaocTpa-
CTHA COJJIaThl BPBIBAINCH B IOMa, UCTOPraju Tpere-
LIYIIKUX JI04epell U3 PyK UX POAUTENEH U yBIIEKAIU B
3MeuHbIe HOPbI CBOHM. YacTo rpy/asl TISIOMIKX TPYIIOB
ciyxmi uM noctensio» (VIL, 117-118).

C >TUM HATYypaJMCTUYECKMM W BMECTE C TeM
HACBHIIICHHBIM TI033MEH, THIIEPOONIMISCKUM, aroKa-
JIUTICUYECKUM, OHOJICHCKMM CTUJIEM CBOEOOpa3HO
COYeTaeTcs, He CMEIINBAsICh, TOPYKECTBEHHBIN CTUITh
KJaccunu3mMa. Pa3MBIIIISAS O BBICOKHX MaTepHsx,
«Pycckuit oduiep» vacro obpamaercs K odpasiy
abcTpakTHO-BenHMKonenHoH oabl: «[Ipuau ot crpan
ONarociIOBeHHBIX, U3 OOHMTENEH THINUHBI M BEUHBIX
pajocTeid, MpuaHM OT KpaeB d(PHUPHBIX, TAE Thl Ipel-
CTOMIIIb JIy4ue3apHOMY MIpecTolxy MUphl TBopsiiero,
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npuau! — M TUXO T10 JIA30PEBBIM 3bI0SIM CITYCTHCS Ha
3eMJII0 — JKHJIMIIE CYEThl M TOPECTEH, CBSILEHHBIN
mup! ThI pusiTHEE CBETIION 3apH, KOrJa OHa, TOCIe
OypHO# HOYM, CBETJICET Ha SCHOM CBOJE HEOEC; ThI
cllafiocTHEe OJIaroIaTHOTO BECEHHEro CONMHIA. Tebs
MPUBETCTBYET CEIOBJIACKIM cTapel] B OSMHOW XH-
JKUHE CBOCH M MaJible CHPOTHl YOMEHHOIro Ha OpaHu
CBIHA €TO0 MEePeCcTaroT IUIaKaTh, BU/S CIIOKOMCTBHE HA
ero vene. TeOs MpUBETCTBYIOT BenbMOXKH B BEIH-
KOJICITHBIX YepTorax CBOWX; MOKOH U BEcenbe BO3-
Bpamarrca K HuMm <...>» (I, 111).

Mexny «HU3KAMHU CTHIISIMHY» — CYXHUM BOCHHBIM
JIOHECEHHEM H OBITOBBIM HIIHM JTHOrpaQUYECKIM
OYEPKOBBIM OMUCAHUEM — M CTHIISIMH «BBICOKHMM,
SMUKO-OMOJICHCKMM M OJUYECKHUM, pPacIojiaraeTcs
CpEIHUH CTHIIb, «1yBCTBUTEIbHAS», KapaM3WHCKAs,
«HexHas» MaHepa: «Terepb cMOTpIO S Ha 3eJeHbIC
JIOJINHBI, UCTICIPEHHbIE [IBETAMH; BHUMAI0 TOMHOMY
KYPUaHHIO PyYEHKOB, U TIISDKY HA MENKHe cepedpsi-
HbIC BONHBI HMX, KOTOpBIE MENBKAIOT U OEryT IO
CKJIOHEHHIO CBOEMY, M, BCTpedas Ha IyTH HCKYyC-
CTBEHHBIC TOPOTH W3 Pa3HOIBETHBIX KAMYIIKOB,
CTpEMSATCS BHU3, JPOOSTCS, CBHIIUTIOTCS OHCEpOM H
KEMUYTOM, U TIPEBpallasch B OCIYIO KHUILSILYIO Tie-
HY, THXO JIBIOTCS IO 3€JICHOMY KOBpY IIBETYIICH
MypaBbl. B30pbl MoH ONIyJalOT 1O TMPEISCTHBIM,
KHBOIMCHBIM OKPECTHOCTSIM. ['OBOPSIT, YTO B HEKO-
TOPBIX MECTax TpUpPOJA YIBIOAeTCs; 3lleChb OHA B
sagymunBoctd (I, 20)»; «<...> BrI ugere mo nseram
— JIETKHE BETEPKU OTOBCIONY HAJyBalOT Ha Bac Ona-
royxanue. CKpbITbIE XOPBI My3bIKU Pa3JIHBAIOT ClIa]l-
Yaiilme 3ByKH 110 BCEMY POCTPAHCTBY HaJl 3eJICHbI-
MU JIOJIMHAMH, B TEHU POIICH M MO CBETJIBIM BOJAM.
Cun BoneOHbIC 3BYKH, NEpEMBAsCh M3 OT3HIBA B
OT3bIB, KQKYTCSl TOMHBIMU B37I0XaMH B OTIAJICHHBIX
rpOTax M IBETYIIUX mepeynkax caaa» (VI, 24).

OnHAaKo «4YyBCTBUTENBHBIN CTHJIB» JANEKO He
OJHOOOpa3eH, WHOI/IA OH TepsieT MENOJANYHOCTh
(dpa3bl U CIaOCTHOCTD JIGKCUKU. B onucanus mupa
ropofia, MHpa COBpeMeHHOW umBuian3anuu («4ro
TaM OECIpecTaHHO JBMKETCS, KPYKUTCS, CKaveT B
Kaperax, Kapuojikax, BepxoM? — DTO MHO201100-
cmeo (KypcuB aBT. — @. ['.) [lapmxckoe»), OH cIio-
cobeH BOOpaTh B cesi ec HEPBHBIN PUTM U MPOHUK-
HYTBCSI CApKaCTHUECKUM FOMOpOM, mpensapsist [ oro-
Jis eTepOyprekux mosectei: «Jla, mpaBay cka3aTh,
yto [lane-Posinb ecth cokpaienue Bcero Ilapuxa.
TyT MOXHO Bce HaliTu U Bce norepsats. [IpuBenure
CIOJIa YeNiOBeKa KaKWX XOTUTE CKIOHHOCTEH: TyT
TOTYAC €ro MOWMYT, OTrajaroT, TOTYAC OTKPOIOT
MyTh K ero cepAny u komenbky. Cepaie ero pasoe-
pYT Kak 4Yachl. TyT yMEIOT NpHIIACKATh KaXIyIo
CKJIOHHOCTB, MOCTUTHYTh Ka)/I0€ JKEIaHUe, Tpery-
MPEANUTH KaXKJ0e HaMEpEHHE; YMEIOT TYT pa3ayBaTh
TUTaMsl BCEX CTpacTeil, MATATh U JIENEesITh BCE SBHBIC
u TaiiHble cnaboctu. [Ipoiins Bce MPUTHHBI U MBbI-
TapcTBa BOJIICOHOIO 3aMKa CEro, Ka)xercs, OyaTo
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MPOIIEN BECh MYTh XHU3HHU. TYT B OJMH JICHb MOXKHO
UCTIBITATh MOYTH BCE TO, YTO C YEIOBEKOM CIIydaeT-
cs B menblit ero ex» (VIII, 21-22).

B nuceMe, urparomiem posib BBEACHUS K U3IaHUIO
1815 r., mucarens yBepsieT: «UTo Kacaercs 10 ciora,
TO 51 HE CTapaJics, a, MOXKET ObITh, M HE MOTI' ClIEeNaTh
€ro BHTHEBATHIM U KYJPEBATHIM; s JKelaJl OJHOTO,
9TOOBI BCE MMOBECTBOBAHUS MOHM OTIHYAIUCH IPO-
ctototo u uctunow» (I, 4). Hamm HpiHenIHue MOHS-
THSI O «BUTHEBATOCTH» HE COBCEM, MOXKAITyH, COBIIa-
JIal0T C TIPENICTaBICHUsIMHU TrcaTens. Kak rmokasbl-
BAaIOT MPHUBEJCHHBIC IIUTATHI, OH TPEUINI-TaKU CTpa-
CTBIO K KpacuBoctu ciora. Ho He cunran 310i1 Kpa-
CUBOCTH BUTHEBATOi. B apyrom mecre u no apyro-
MY TOBOJY OH JIOMOJTHSIET CBOKO MBICIH 00 00pasio-
BoM ciore: «Kaxkercsi, 4TO MBI TOT/Ia TOJNBKO YIIO-
TpeOJisieM MHOT'O CJIOB, KOT/Ia CaMU HE MIOHUMAs XO-
POIIO CBOMX ONIYIICHHIA, )KenaeM JPyroMy CIelaTh
WX BpPa3yMHUTEIbHBIMH, & TOT, KTO yMEET MCTHHHO
YyBCTBOBATh U MPABUIBHO Pa3Ipo0isTh CBOH MOHS-
T, BhIpa)kaeT Bceraa KopoTko u sicHo» (I, 25).

VY auBUTENBHOE TI0O KOMIAKTHOCTH OIpelelieHHIE
— B HEM CJIMTHI BOEJIHO, HE TIPOTHUBOpEYa JAPYT JIPYy-
Ty, IBa Pa3HbIX MUPOOLIYIIECHHS ¥ JIBA OTBEUAIOIINX
UM TpUHIMINA TIO3THKUA. B TEHTpe OJHOro CTOWT
pasyM ¢ ero CrocoOHOCTBIO ONEPHPOBATH BPA3yMHU-
TENFHBIMU TIOHATUSIMH, aHAIM3UPOBATh, Pa3lpod-
JSITh UX «IPaBUIBHO» (T. €. cOrnacHo (GopMalibHbIM
MpaBujIaM); B IICHTPE JIPYroro — OUIYIIEHUS U YyB-
CTBa, KOTOPBIC TOJBKO M CBSI3BIBAIOT YEIOBEKA C APY-
THMH JIIOJJbMH B C OKPYXKalOIUM €ro MUPOM W TIpH
OIIEHKE KOTOPBIX JICHCTBYET JIMIIL MEPHUIO HCTHUHEI
WJIM HICTHHHOCTH ()KU3HEHHOCTH 3THX CBsI3EH U caMHX
9yBCTB). B mepBOM TroCIONCTBYET PallMiOHATIBHOCTD
KJIACCHIIN3Ma, BO BTOPOM — Ta peaKIlys Ha HEero, Ko-
TOpas BeAeT K pOMaHTH3My. [ IMHKOBCKAasi «CHHTETH-
geckas» (GopMyna CHUMaeT MPOTUBOCTOSHUE, HO HE
YPaBHOBEIIMBACT TIPHHIIMIIOB: JieNiasi yrnop Ha 4yB-
CTBa, OHA MOJYMHSACT UX WCTUHHOCTh MIOHUMAHUIO H
WX BBIPOKCHUE KIACCHYECKHM KPUTEPHUSIM KPATKOCTH
U SICHOCTH. B Hell mpekpacHO BBIpa3HiICs IyX MO3TH-
KH CeHTHUMeHTanm3Ma U «bypu u HaTHCcKkay, emie 3a-
BHCHUMBIX OT «I1pocBeTuTenbekoro» X VIII B.

CrunmcTryeckasi mpakThka [JTHHKH peanusyer
OoraTbie BO3MOXXHOCTU (YOPMYIIBL.

Krnaccummerckuif KaHOH OH CMeIIaeT B CTOPOHY
KapamsuHa, k OBITOBOH pedn U CpeJHEMY «IIECEHHO-
AJIETMYECKOMY» CTHIIIO, KOTOpBIH yxke CymapokoB
3aHMMaJ M3 3alagHod OYKOJMKH (Yero u30eraroT
HepxaBuH u «cnaBsaodum» [Iumkos u yemy OymyT
BO3paxkaTb KaTeHWH u JApyrue «Molonsie apxa-
UCTBI»). B TO ke Bpems oH yriryossier (kak Obl pas-
pBIBaET M3HYTPH) KapaM3HHCKYIO MaHepy Tparuko-
OJIMYECKON TEPCIEKTHBON M OUOJICHCKUM BO3BBI-
IICHHBIM HaTypanu3MoM. [Ipu 3TOM OH coxpaHser
XapaKTepPHBIN U JUTS KIACCHIIU3MA, ¥ JIJIsl CECHTHMEH-
Tanu3Ma, u s «bypu ¥ HaTHCKa» NMPUHIUIT CTHIIU-
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CTHYECKOH opraHm3oBaHHOCTH. OH He OILIyIIaeT
BUTHEBATOCTH, T. €. UCKYCCTBEHHOCTH W H30BITOU-
HOCTH CBOETO CTHJIS, MO0 TOT HE CTAHOBUTCS CaMo-
LENbI0, KaK T03)Ke KPacOYHOCTh, YCHJICHHAs BBIpa-
3UTENBHOCTh CTAaHYT CaMOILENbl0 y MapiarHCKOro
nin benenukroBa. Y I'muHku pabotaer crpoiiHas
cCHCTeMa HHM3KHX, BHICOKHX W CPEIHUX CTHIJIEH; OHa
obecrieunBaer CBSA3HOCTh KHUTH. OHa MpsIMO COOT-
HEeceHa ¢ MPeIMETOM TIOBECTBOBAHUS M TEMOW, MHAa-
4e roBopsi, Cyryoo GyHKIMOHANbHA U TIO3TOMY SICHA
H, IPA BCEM MHOT000pa3nu, MpocTa.

Pa3HooOpasue cTuieii COOTBETCTBYET Pa3HO00-
pasuio TeM H, COOTBETCTBEHHO, JKaHPOBBIX YCIIOB-
Hocreii'*,

Tak Mbl Bo3BpalmaeMcsi K npobiieMe xaHpa, HO
y)Ke Ha JpyroMm ypoBHe. JKaHpoBas urpa Tak ke
Ba)KHA JUISL TEKCTA M JIJISl TOCTPOCHUS JIUTEPATyPHO-
ro obpasza aBTopa-reposi, Kak ¥ Hrpa CTHIHCTHYE-
cKas (HeT oIHOM 0Oe3 Ipyroi), U He MEHee HHTepec-
Ha JJIs aHaJIu3a.

[Tonp3ysich NPUHUUNUANBHONM OTKPBITOCTBIO U
MPEPBIBHOCTHIO  3alMCOK-TUCEM, [JIMHKA CTPOHT
CBOIO KHHUTY Ha Ooiiee WM MeHee CBOOOIHOM Tiepe-
XO0Jle OT OHOHM ’KaHPOBOM YCIOBHOCTH K Apyroil. Te
W3 HHUX, KOTOpbIE YIMOMHHAIUCH NPU pPasroBOpe O
cruiie (o1a, MecHs, SMUYecKast Ipo3a), U3AaBHa NpH-
Blekany BHUMaHue. CoBceM, OJJHAKO, HE YUTCHBI —
HU B HCCIEAOBaHMIX O [TIMHKE, HH, KaK Ka)eTcsd,
BOOOIIIe B pabOTax O PycCKOH JINTepaType TOM 3I10-
XM — JKaHpBI, CBSI3aHHBIE MEXKAY CO00H M pacrpo-
CTpaHMBIIHECS B CBS3U C MHTEPECOM K ITyTEIICCTBH-
M, K QHTUYHOCTH W pyWHAM, KOTOpPBHIH 3aHOBO
BCIBIXHYJ nociie OTKpbiTUd ['epkynanyma u Ilom-
meit (B 1711 u 1755 rr.).

3TO JpeBHUE XKaHPBI, Y3KHWe N0 (PYHKIIMOHAIb-
HOW MOTHBUPOBKE, HO OYEHb CYNICCTBEHHBIC IS
XVIII B., 3aHATOrO NEPETOJIKOBAaHUEM MCKYCCTBA,
ero wucropud ¥ (QYHKUOWI: snurpapuyueckuil u
sk(ppacTraecKuii.

[epBeIii Oeper B Ka4ecTBe TEMBI JJISI BOCIIPOH3-
BEJICHUS W ISl pa3MBINUICHUH HAANKCH HA TPOM3-
BE/ICHUSX aHTHYHOTO MCKYCCTBA, HA CTaTysX, TPHU-
yMpanbHBIX apKax, XpaMax U CTaBUT IIEIbI0 COCTaB-
JICHUE HAANKHCEN M TOANMCEN MJid NPOU3BENCHUI
COBPEMEHHBIX (3/1eCh MOXHO YIOMSHYTH O POJIH
¢dpanysckoii Axagemun Hanmuceld B ¢popmupoBa-
HUU XYJO0KECTBEHHOI'O BKyca DIIOXH — OJHO U3 ee
sacenanuii ommcan Kapamsun'). Tema BTOporo —
CaMH TMPOM3BENICHUS MCKYCCTBA; MOJICIBIO €0 CUH-
tatotest «Kaptuney ®unocrpara, MOBIUSBIIME Ha
MHOTHE TIOKOJICHHS XYJAO)KHUKOB M MBICIHTEIICH,
HauuHas ¢ Bo3poxneHus u KoH4as Tere'®, Kanpet
3TH COCTaBISIOT OCHOBY TPaKTATOB 1O TEOPHH HC-
KyCCTBa M 3apOXKJIAOIIEHCS XYJNOKECTBEHHON Kpu-
THKH, B «/lnamore o moHerax» Anmucona, «Caio-
Hax» [unpo wim «JlaokooHe» JleccuHra, HO OHU
OBJIQJICNTU JINTEPATYpOH O IMyTENICCTBUSIX, TOBJIHSB

Ha BCIO JINTEPATypy BOOOIIE U CHITPaB CBOIO POJIb U
B Poccun'’.

Onurpadguyeckyr0 KOHBEHIIMIO MPEKPAcHO WII-
JIOCTpUpPYET mporyika mo caay u3 «Ilucem pyccko-
ro odumepa» (« HapouyHO chHcal HECKOIBKO
HaJmucell B CeM MPEeKpacHOM cajay»): OHa COIpo-
BOXKIAETCS Pa3MBIIIUIEHUEM T10 TIOBOJY YPHBI, KOTO-
pyIo BIaenuiia caja cieiajlia B 4eCcTb yMepIled B
[Mapwmxke: «Hélas, j’avois une amie! — To ecTh YBHI! 5
nMena noapyry!.. Beskas gyBcTBUTENbHASA Aylia B
MHHYTY [OHMET IpPEKpPacHbli CMBICI CHUX CIIOB.
Ha uTo roBopuTh mMpocTpaHHO, HA YTO JIENAThH ITHIIII-
uble Hagmacu?» (I, 22-23)",

CoBepiienno npaBel JlorMan U Y ClieHCKHH, TO-
BOpS O MOTPY’KEHHOCTH YEIOBEKa B KyIbTypy y Ka-
pam3uHa. KysibpTypa BTATHBaET B CBOIO OpOMTY BECh
mup: «['opbl, peku, mpupoaa Kak TaKoBas MOTy4yaroT
MPUHAUICKHOCTh K MUpPY KyIbTypsI, eciii onmucaHbl
B ctuxax. IloaT menaer ¢ mei3akeM TO, UTO 3eMile-
nener; ¢ mojeM u cagoM. OOpabaTbiBasi €ro, oH Je-
JIaeT ero 4acTbio KyJIbTypbD». W TekcT kapam3uH-
CKUX TTMCEM CTAHOBUTCS YaCThIO «CHHKPETHYECKOTO
€IMHCTBA KYJIbTYpPbD», «CIIOBECHBIM 3JIEMEHTOM (KaK
Obl “HOANMMCIMH K KapTHUHKaM™) ee¢ IIeJI0ro — TOro
KyJIbTYpHOTO MHpPa, B KOTOPBI BXOAMIIN MAMSITHUKI
APXUTEKTYPBI, JKUBOIKCH, BCEX (POPM UEIIOBEUECKO-
ro TpyJia U 00)KUTOTO YeJTOBEKOM MpocTpaHcTBa EB-
pomby [Jlotman, Ycenenckuit 1984: 572-573]. [nsa
Kapam3una Bcs JuTepaTypa HpEACTaBIIICT COOOMH
CIUTOIIHOW 3nurpaduyeckuii mporecc, YTeHUE MU
COCTaBJIeHHE TOAMKCed K MHpPY. MHOroe OT TaKoro
TIOHUMAaHUA OCTaeTCs y | THHKH.

Wuornaa, Bopouem, oH Ommke, yeM Kapamsun, k
Tpaguuuu XVIII B.: TyT cka3bIBaeTcs €ro apxausa-
TOpCKasl IMO3MIUA, OCOOCHHO siBHasg B «llucbMax K
apyry». Oy U3 ux yacteit coctaBisaoT «Onrucanus
Menaieny, rae I'nuHka noapaxaer KOJUIEKIMOHEPaM,
MIPEBPAIIABIINX CBOM KATaJOTH B MPEIJIOT IS TTaHEe-
TMPHMKO-UCTOPUYECKOH  amurpamMmatuku':  «Oceo-
booicoenue bepruna. Pyckoil, cnacuTenb OTEYECTBA
CBOETO, MPOJIETEB, C OBICTPOTOIO Opiia, BEIUKOE MPO-
ctpanctBo oT Bomrm m Oxu, mocturaer Oeperos
UlInpeu, Bctynaer B 0ol 1 pa3ut BparoB. Cnacennas
Cmonuya Ilpyccuu, ¢ y>xacoM B3Upasi Ha CTPAIIHOTO
MYYHTENS] CBOETO U C JIFOOOBHIO TPHIIAIAET K CEPIILY
n30aBUTENSL. PYycKoil 00HOI0 pPYKOI0 nododepicusaem
UWYWy10 HOKpo8a ezo, a Opy20i0 20Mo08 paspasuinb
npomueHuka ceoezo 8 npax!» (kypcur aBT. — @. )
[[munka 1816: 19 (Mexams Ne 9))].

Ho B «kdpacTuueckom xkaHpe», MOHUMAEMOM
KakK pasroBop 00 MCKyccTBe, [ TMHKa yXOIUT IAIeKO
Brepen or Kapamsuna. DTOT pasroBop 3aHHUMAaeT
MHOI'0 MECTa Ha MPOTSHKEHUHU Bcell kHUTU. U1 B HEM
— 0COOEHHO B CBOEH TPAaKTOBKE KHBOIUCH — [ JIMHKA
BIIOJIHE camocToATeneH. KapaM3uHckue mucbMa o
My3esX M KHBOIHUCH JAl0T JMIIb OOIIyIo (BepHee,
nepeaaoT OOIICTPHUHATYIO) OLICHKY YMCHUS M TeMa-
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THUKW XKUBOMKCIA, TTO/IpaXkasi MOAXO0AY U 00bEKTHB-
Homy ToHy Hunpo. Hampumep, Kapam3un orpanu-
YUBaercs CIEAYIONIMM 3aME4aHheM O KapTHHax
Muxkenbanpkeno: «UTo NpUHAATISKUT 00 KapTHH
€ro, ToO OHE HE CTOJBKO MPHATHBI, CKOJIBKO yIUBH-
TENbHBIL: JJI TOTO, YTO OH BCEr/la XOTeJd IPEeaCTaB-
JATh TPYAHOE M Upe3BbIYaiiHoe. 3Has xopouio AHa-
TOMHIO, CTapajcs OH CIHUIIKOM CHJIBHO O3HA4aTh
MYCKYJIBI B CBOMX (UTypax; a Telo mucan Bceraa
KuprnaHOoro mBetay [Kapamsun 1984: 53].

Hemuorum Gomnbire ropoput Kapamsun o apyrux
XYIOKHUKAX, Jaxe o Padasne, KOTophlid «Ipu3HaH
€/IMHOTJIaCHO TIEPBBIM B CBOEM HCKYCCTBe». | THHKa,
HA00OpOT, TOBOPUT MHOTO — U cTapaercs Bce
y3Hatb. Kak OH 301 Ha (QpaHIly30B, JHNIMBIIHX
JPE3IEHCKYI0 Tajepero MOMIMHHUKA «MaIoHHbB)
Koppemkno, n Kak cyacTiIMB YBHIETh €ro co0-
CTBEHHBIMH TIJla3aMH, CHOBa Mpoxofis uepe3 Jlpes-
neH rox ciycts! (V, 50; VII, 26). O BIOXHOBIsET-
cst Jleccunrom, ero sHepruei u naocom, ero uieei
«IJIOJOTBOPHOTO MOMEHTa» (Tonararomieid, 4to 3
psina coOBITHI XYZOKHUK BHIOMpaeT Hanbosee Bax-
HBI, B KOTOPOM COZEPKUTCS BECh CUMBOJIMYECKHI
CMBICI TTpOUCXO/AIIero). Brepsrie, kak MHE Kaxer-
csl, B PYCCKOW JIUTepaType MmucaTelb He MPOCTO To-
BOPUT O COAEP)KAaHUM KapTHUHBI, €€ KOMITO3UIUN WIIH
KOJIOpUTE, a TIBITAeTCA HAMTH 7S Hee DKBUBAJICHT B
SMOLIMOHAIFHOM CJIOBE, B 3BY4YaHHH, B PUTME IIO-
BECTBOBaHMS (MMEHHO DKBHBAJICHT, M0O IO OmNuca-
HUIO y3HAeTcs XYIOXKHUK, aBTOpP CaMOil KapTHHBI):
«<...> [locMoTpuTe, KaK MyYUTCS CE€l cTpajajel,
Mo pyKaM M HoraMm K CToJ0y MpHBSI3aHHBIN, U TOJ-
KUTraemblii cHu3y Tuxum orHem! Kak crpammHo
HaIpyXHJINCh TocuHenble kbl ero! Kak Bwija-
JUCh, KaK TOpYaT KOCTH U Myckynel! [maza
HECYAaCTHOI'0 3aKaTUJIUCh, IIEHa Ha MEPTBBIX yCTax,
3yOBl CKpPEXKENyT, OJICAHOCTh Ha JIUIIE, TPYAb BbI-
COKO B3ayiach. KakeTcs, CIBINIUIIG, KaK JOMAIOT
JKUJIBI U TPelaT KOCTH: CTOJIb YCHJIBHO HAaIpsKe-
HU€ MEIJIEHHO CXKXUraeMoro. B HekoTopoMm oTxaaine-
HUU HEIb3sI TOBEPHUTh, YTOOBI 3TO OBLTO B KAPTHHE,
WJIH, 10 KpaliHel Mepe, 4To0 3Ta KapTHHA ObLIa He
JIeMHAsA: TaK Pe3KH U TIIYOOKH YepThl, TaK IIPEBOC-
XOJIHa PUCOBKa, TaK CMeJa KUCTh, TAK €CTECTBEHHBI
BCE BBIMYKIOCTUA. — KTO K€, BEMUKHUN TBOpEI] Ceid
KapTUHBI, WINW g XYyIO OIHKcaj €e; WM TOT dYac
JNOJDKHO yTajgaTh, 4TO OHa Muxenb AHJDKEIOBa»
(V, 47-48).

VYuacnenoBaB ot KapamsuHa <« KHBOIHCHOCTBHY,
['muaka AMHAMU3UpPYET ee W TEePEeBOJUT B TOT 3KC-
MIPECCUBHO-APaMaTUYECKUN PETHCTP, KOTOPhIM YyiKe
noyt 0e3 M3MEHEHHH OYAyT MOJb30BaTHCS pPOMaH-
THKH, 0T Mapaunckoro no I'orosns. B cBoeM Boc-
MIPHUATHN KUBONUCH [ THHKa y’Ke U eCTh POMaHTHK.

Temy nckyccTBa OH IOCTOSIHHO 3acCTaBiisieT CO-
IIpuKacaTbCs C TEMOW BOMHBL. BoliHa ¢ ee Hacunuem
MPSIMO WJIM KOCBEHHO KOHTAMHHHUPYET BOCHPUSITHE

KapTUH MacTepoB. B aTom I'nuHKa HE TOJIBKO HECO-
MHEHHBII HOBaTOp, HO U OYEHb aKTYaJbHBIM NHUca-
Tenb. MOXHO CKa3zaTh, YTO OJlHA W3 TJIaBHBIX TEM
€ro KHUTH — 3TO TeéMa «KYJIbTYpbl M BOWHBI». Ero
COIOCTABIICHHE HACWIIUS U KHBOIHMCH, OaTaIUCTHKH
U «3Kppacucay oboraTuT auteparypy. OmHUM U3
ero mocieaoBareneil (He 3HaI0, CO3HATEIHHBIM JIH)
okaspiBaercsi babenb. [MHKa MPOXOMUT MOXOIOM
TaMm, rae oyaer uaru ¢ Konapmueli baGens (uepes
Bponbl); oH ommCBHIBaeT €BPEHCKHE MECTCUKH U
MOJIECKME KOCTENBI; B OTHOM M3 HUX OH BUIHT CTpa-
cti XPHCTOBHI C TIOPa3HTENbHON (UTypol pa3odoii-
Huka (I, 49-51). O4yeHp Ha 3TO MOX0X OabeIeBCKUi
«[lan Anoseky: TUIIHee J0Ka3aTeIbCTBO TOMY, UTO,
yuTass [ JTHUHKY, MBI MHOTOE€ IO-HOBOMY BHUINM B
pPYCCKOM JIUuTepaType.

He wmenbpmyo ponb, dem snurpaduueckuii u
9K(PaCTUUECKHH >KaHPBI, UTPAIOT B €ro KHHUTE ca-
MbIe pa3Hble (OpMBI YTOMMYECKOH KOHBEHIIMH: OT
1300paskenus GIarofeTensHoro uenobeka™ 1o ¢au-
TacMaropuii o J100pbix mpaBieHusx. Ocobo ymomsi-
Hy BHeuaTyigomuii Tpakrat o cagax (III, 112-142),
KOTOpBI pUCYeT — MO 00pasily MONYyJSIPHBIX U B
Poccun «Bpemen roga» Tomcona u «Canos» Jlenu-
7 — LeIylo MpeKpacHylo CTpaHy € MPUPYHYEHHOU
npupoaoi, octpoBamu JlpyxOb, HamomuHanwmsl,
Pamoctu, 3a0aB, ¢ KMBOIUCHBIMU pyHHAMH, OIOCTa-
MU U CTaTysMH, ¢ OecelKaMu, MOCBSIICHHBIME JIU-
TEPaTypHBIM TepOsiM, U JOMHUKaMH, TJ€ Pa3IoKEHBI
KHHTH JIJI5l IPUSTHOTO YTEHMUS.

Ho rnaBHas yronus I'JIMHKH, KOHEYHO, HpPaB-
CTBEHHas.

Kynbrypa, BoBNekaromas B cebsi BeCb MHp, €CTh
B MIEPBYIO OuepeIb KyabTypa HpaBCTBeHHas. Mup He
TOJIBKO «KYJIBTYPEH», OH KaK Obl HACKBO3b MPOUHTE-
TPUPOBaH HPABCTBEHHBIM cMbIcioM. JIroboe ero sB-
JICHWE eClIi HE JaeT, TO MOXET JaTh YPOK HpaB-
CTBEHHOCTH: «Ype3 Bce celeHue MpOTeKaeT CBET-
JIbIM, KaK KPHUCTAJLJI, HO MENKUH pydeeK, COCTaBUB-
LIUICS, O-BUIUMOMY, U3 CIUSHUS FOPHBIX KIIFOUEH.
OHn HHKOTZIa He 3aMep3aeT 3UMOI0 U He MepechIXaeT
B JICTHHUE Xapbl; BCEr/la OAMHAKOB U BCEI/la JI0CTaB-
JIieT PaBHYIO MOJB3Y MPOCTOMYIIHBIM IOCEISHAM.
Kaxoit nmpumep ymepennoctu! [IpoTexas Hag ogHOIO
YTECHCTOIO CKaJIOI0, OH MaJaeT C Hee Ha yCTPOEHHOe
BHHU3Y MEIBHUYHOE KOJIECO, U MEIIbHUIIA MEITUT Oec-
npepbiBHO. [lomoOHBIE ceMy pydeiiku ObIBaroOT
OC3bIMSIHHBI ¥ HEHM3BECTHBI JIFOJSM, XOTS MHOTJA H
OoJiee MPUHOCST CYIIECTBEHHON TMOJB3bI, HEKEIH TE
OOIIMpPHBIE PEKH, KOTOPHIE BEJIMYECTBEHHBIM Tede-
HUEM CBOMM TMpENbIIAIOT IMBSIIUXCS Ha Operax
3pHUTeNed, U mociie B OypHBIX BOJHAX IMOTJIONMIAIOT
KUK UX. — TakuM 00pa3oM CMHUpPEHHas J00po-
JIeTellb, JIOJAroe BpeMsi OOMTAeT TOJ KPOBOM YEIH-
HEHHOM XMKWHBI M HAKOHEI] MapuT B HeOeca, He ObIB
M3BECTHOIO JKUTENSIM MHpa Cero, KOTOphIE OCIIel-
JISIOTCSL ONIECTAIICIO THICTOK; HO JIFOJU TPUBBIKIH
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IJICHATHCSA BCEM HEOOBIKHOBEHHBIM, XOTSI ObI OHO
KJIOHWJIOCH U K 351onony4uto ux» (I, 7-8).

Ecnu aBTop-Tepoii (MM MPOCTO «aBTO-TEPOIL»)
«[Tucem pycckoro odunepay «Myxkaer», Kak TOBO-
pPHIIOCH BBINIE, TO MPOSBISIETCS 3TO BO3MY)KAHHE B
COKpAIlleHH! K KOHIy KHHWTH MOJOOHBIX BOCTOP-
JKCHHO-TUJAKTHYCCKUX Macca)ke. X MeHbllle, HO
COBCEM OHHM He wucye3aoT. OTHOIIEHHE K MUY
ocTaercst TeM ke. Ul He MeHsieTcsl HaKpenKo CBsI3aH-
Hasi C HUM yTOITUs 0J1aroTBOPUTENLHOCTH: «3HATHEIC
u OoraTble B CEM MHpE COTBOPEHBI ObITh AHTeTaMu
XpaHHUTENSAMHU OelHBIX W HecyacTHBIX. OTINYHUTENb-
HOE€ TIPEHMYIIECTBO OOraThIX COCTOUT TOM, YTO OHH
MOT'YT CBOOOJHO TBOPHUTH JIOOpO W JAENaTh JOJCH
CUACTIMUBBIMHU <...> 3a BCEMH HACIAXICHUSIMH MU-
pa cero cieayer MpechIIeHUE, OJJHH TOJBLKO Pajio-
CTH JyIICBHBbIC, Harpajaa OIaroTBOPEHHUs, OBIBAIOT
BEYHBI, HOO MCTOUYHUK WX HeuccskaeMm. — Jlydmas
Harpajga 3a OjarojesHus B cepAlax y Omaromere-
nei» (1, 46).

Jlo KOHIla KHUTH KPacHOM HHUTBIO — OCOOCHHO B
TOMaX, MOCBSIIEHHBIX Toe31KkaM 1o Poccuu, — mpo-
XOIMT 3Ta MeuTa, a B «[IucbMax k apyry» ei Oyaer
MOCBsIIIeHa OTAeNbHAs 4yacTh: «O cocTosHWUU Oel-
HBIX U O CII0CO0ax OJIarOTBOPUTH MM». ITO MACOH-
CKas MeuyTa M TJIABHBI acleKT MacOHCKOW oOrie-
CTBEHHOMW JI€ATENbHOCTH. [ JIMHKA FOHOIIEH BCTYIHII
B JOXy M30panHoro Mmuxamia W OCTaBaJCsi Maco-
HOM JI0 KOHIa ku3HU. OH HUKOTJa HE M3MEHWI HU
MAaCOHCKOMY MHUCTHIIU3MY, HI MaCOHCKOW MHPOJIFO-
OuBOil yTomuu BceoOllero OpaTcTBa W B3AMMOIIO-
MOIIH. DTO €lle OAWH pakKypc A PacCMOTPEHHS
TBOpUecTBa [ IMHKH: O PYCCKOM MAacOHCTBE T'OBOpH-
JI0Ch O4eHb MHOTO”', HO, KaK IIPaBMIIO, B KOHTEKCTE
XVIII B. Emie He ysicHeHO, KaKk OHO BIHSUIO Ha Oomee
MO3JTHIOI PYCCKYIO JINTEPaTypy, B YaCTHOCTH, Ka-
KOBa ObllIa €ro poib B PACHPOCTPAHEHUH MHUCTHYE-
CKHMX M 230T€PUYECKUX MOTHUBOB.

[MocTaBuMm 31€CH TOUKY. AHAJIN3 MOXHO OBIIIO OBI
MPOJIOJKATh, HO TJIABHBIC JIMHUU €r0 Y)Ke Hameue-
Hbl. Hazetoch, MHE ynanoch mokasaTh, 4To QuUrypy
I'muaky Henb3sl 00XOAWTH MPH Pa3roBOpPE O pa3BU-
THU PYCCKOHM ITUTEPATyphl; pasroBOp O HEM IO3BO-
JsieT YTOYHHTh HAIM TPEACTaBICHUS O Hadale
XIX B. M JONONHUTH THIHAHOBCKYIO KapTHHY, BO-
MEPBBIX, HOBBIM MaTEpHAIOM U TIOXO HCCIeOBaH-
HOM aHPOBOH MPOOJIEMaTHKON, BO-BTOPBIX, HOBBIM
YIJIOM 3pEHHsI Ha BOMPOC O MEXaHWU3MaX IO3THYe-
CKOM DBOIIOIUH: TIIMHKOBCKUI «CHHTE3» BO3ZHHK JI0
TOro, Kak o(opMuiIach MO3UIUS «MJIAJIINX apxa-
HCTOB», U YK€ Kak Obl ee BKIIOYAJ, HE TIOPHIBAsl C
Kapamzunbim.

OcrtaBiro 3TOT BOMPOC Uil JIPYrod CTaThH, a
3eCh CKaXy B 3aKIIIOUYEHHE, YTO «aBTO-TEPOM»
['muHaKM MaTepuamu3yercs mepes YuTaTelieM Ipeke
BCEro Kak JIMIO JUTEPATypHOE, MPUHUMAIOIIEE JTHU-
TepaTypHbIe MO3bI> M yTBepikaolee cebs obpa-

IICHUEM K 3aKPETUICHHBIM B JINTEPAType KAHPOBBIM
KOHBEHIIUSIM. MBI MOXEM KO€-4TO Y3HaThb O €ro
KHU3HH, HEMHOT'MM OOJBIIE — O €ro ICHXOJIOTHH.
3TO MOJIOJIOW YeNOBEK, MOJHBIH «IyBCTBHTEIBHO-
ro» WHTEepeca K MHpPY, MHOTO IyMAalolluii, OYeHb
3aHSATHIM OOIIECTBEHHBIMU MpPOOIeMaMH, OYeHb 00-
pa3oBaHHBIN IICHUTENb UCKYCCTBA M KHUTOIOO, XO-
pOIIMH CTHIIUCT, MEUTaTeNlb, MacOH, OONBIION MaT-
pPHOT, CaMOOTBEP)KEHHBI W XpaOpblid, HaBepHOE,
MPOCTOi B 00palIeH!H ¢ coliiaTaMi oQuIep. . .

OOnMK Majo HWHIWBHIyaJIeH, HO BIIOJHE SICEH:
3TO OOJHMK YeNoBeKa M THCATeNsi CBOEr0 BPEMEHH,
SMOXH KPYIIEHHS OJHOTO0 MHUpPa W HAJCKI Ha MHUD
HOBBIH, ATIOXH MPEOOpaKEHHs JTUTEPATYPhI, B KOTO-
POM CXOJISITCSl TIPOILIOE, HACTOSIIIEE U OyayIiee.

«[lucema pycckoro oduiepa» He aBTO-OuUO-
rpadus, OHH JIMIIb B MaJOil CTENIEHN PaccKa3bIBaIOT
0 )KM3HEHHOM ITyTH.

s HuX ymoOHee ObLIO Obl BBECTH TEPMHUH «aB-
TO-NHe8MO-TpaQusl» — OHH PUCYIOT JyXOBHBIA 00-
JIMK «aBTO-TEPOsI», €ro BHYTPEHHUH aBTOMOPTPET BO
BpeMsi OUTBBI, Ha (hOHE KAPTHHHOW Trajiepeu.
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Powszechna, 2001. P. 455-484.

? «Ilucema pycckoro odumnepa» (M., 1985), «Co-
guHeHus» (M., 1986), «I[Tuckma pycckoro oduiepar»
(M., 1987).

3 JI. Mupckuii CpaBHHBAeT €ro ¢ aHMJIHHCKUMM
«veraduznyeckumu mosrtamu» [epbeprom u Bo-
sHOM (Boranom), cm. ero kuury «Mcropusi pycckoi
mutepatype» (Jlonmon, OPIL, 1990. C. 171). Ha-
CKOJIbKO MHE M3BECTHO, Hauboee (XOTs U HEeJ0CTa-
TOYHO) MOAPOOHO Mo33us [TTMHKH paccMOTpeHa B
odepkax B. bazaHoBa, mpenBapsrommx COOPHHUKH
«bubmorexn moatay (1951 u 1957). Cm. Takke ero
«ITostnueckoe Hacmemwe OD. H. I'munaxkmu (30-e rr.
XIX B.)» (Ilerpo3aBosck, 1950).

* He ynomunaercs I'munka u B ctathe T. PoGomu
«JlurepaTypa TyTEHIECTBUI» B KH. TOA pE.
b. Diixenbayma u 0. TeinsHoBa «Pycckas mposa»
(JI., 1926), cocraBuBIIel 6a3y At BCEX MOCIENYIO-
IIMX PadOT Ha ATy TEMY.

> Kypcup aBTopa cm.: «IluceMa pycckoro ogu-
uepa o [lonmpine, ABcTpuiickux BianeHusx, [Ipyccun
n Opanium, NoAPOOHBIM omHcaHueM Toxol Poccu-
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sH ipoTuBy @paniry3oB B 1805 u 1806, Takxke ote-
YeCTBEHHOW M 3arpaHuyHod BoiHBI ¢ 1812 mo
1815 rox. C mpuCOBOKYIUUICHHEM, 3aMEUaHUM, MBIC-
JIel ¥ pacCyKIEeHUH BO BpeMs MOE3/IKHA B HEKOTOPHIC
oTeuecTBeHHbIe TyOepHUmM». [lucaner Demopom
I'muakoii. Mocksa: tumnorp. CenuBanoBckoro, 1815—
1816 (t. I-VII). T.1. C. 3. [anee ccbulkH Ha 3TO
W3J]aHME JAI0TCS HAMU B CKOOKaX B TEKCTE CTAThH
(ToMa 0003HAYEHBI PUMCKHMH, CTPAHHIBI — apad-
CKUMH LUPpamMH).

% Kpatkuii 0630p HOBBIX Teopuii cm.: [Harris
1990].

7 DTa Mo3uLMs B NPUHIMIIE MAJO OTIMYAETCS OT
MO3HMIIMK MHOTUX poMaHTHKOB win Dnobepa, 3a-
spuBiero: «["ocroxxa boBapu — 310 51».

¥ Cm. pan ompenenenuit u 6ubmuorpaduio: [Ma-
paxoBa 1967; Bataukosa-IIpuzan 1978].

’ W y Kapam3una siBeH 5TOT YKIIOH B CTOPOHY 3a-
MUCOK, Harp.: «MexXay TeM, APy3bsi MOH, BBl BCE €IIe
CUIUTE cO MHOIO B Akamemuu Hanmuceli», u T. 1.
[Kapam3un 1984: 254].

" Bocxons, KOHEYHO, K MOIEIH, KaHOH KOTOpOM
s XVIII B. cocraBuiao (eHeTOHOBCKOE IyTelle-
ctBue Tenemaka u Menrtopa.

"B pycckom IMTepaTypOBEIEHHH CBSI3b CO
Crepuom Kapam3una u Bcien 3a HUM JPYTuX IyTe-
IIECTBCHHUKOB-CEHTUMEHTAIMCTOB CTaJla BOCIPU-
HUMATHCS KaK HEYTO OYEBHJHOE; HE HCKIIOYCHO,
ofHaKo, 4To Omke Kk CTepHy (BO BCSIKOM ciydae, K
CTepHy-UpPOHHUCTY) CTOAT MPOTUBHUKU CEHTHMEHTA-
m3Ma, kak C. ¢pon @.(tonen), aprop «Ilyremectust
KpUTHUKH, WK [luceM OXHOro MyTeNIeCTBEHHU-
Ka...», WIX pPOMaHTHKH, Kak BemnbTMmaHn, aBTOp
«CTpaHHHKaY.

12 (HuuTO He YCKOJNB3HET OT IiIyGOKOro MpPOHH-
HAIOMIEr0 B30pa IYTEHISCTBYIONIETO HCTOPHKA, — M
OH OITUIIIET HaM BCE CIIOBAMHU CTapBIX MOBECTEH, HE
MO 3aMBINUICHUSM CTHXOTBOPIIEB U OacHOCIIETaTe-
JIeH, a 110 ObUIMHAM TeX BpeMen» [[nunka 1816: 14].
3amMedy, 4TO 3Ty UMEHHO IporpaMmy OyJeT BBITON-
HSTh, B YACTHOCTH, BelbTMaH B CBOMX pOMaHaX M
(UIIONMOTMYECKUX U3BICKAHUSIX.

BYyxe y Ilumnepa n Bromots mo I'toro (cm.,
HampuMep, rnpeaucioue Kk «KpoMmBemty»).

{1 npumepKUBaIOCH MHEHHsS, YTO KAHPOBBIE
YCIIOBHOCTH OIPEENSIOTCS Ha Pa3HbIX YPOBHAX H
pasHBIMH CIOCOOAMH M YTO 3Ta MHOXKECTBEHHOCTb
HE cBOIMMA K KiaccH(HKallii, OCHOBAHHOH Ha O
HOM 00I1IeM KpUTepuu (He O4eHb JaBHO 3TO MHEHHE
3aHOBO Teoperuyecku obocHoBan J.-M. Schaeffer
[Schaeffer 1989]). D10 He 3aTpyaHsET pacno3HAHUS
W ONHUCAHUSI HCTOPUYECKU CIOKHUBIIMXCS U B3aUMO-
JCICTBOBIIMX JKaHPOBBIX YCIIOBHOCTEW, WIH, IO
TEPMHUHOJIOTUHU (PPaHITy3CKUX MOCTCTPYKTYPaIUCTOB
(Tomopos, XKeHETT), «ITUCKYPCOBY.

> CMm. uurtaTy, NpuUBEIEHHYI0 B IIpUMEYaHHH
soime’ [Kapamsun 1984: 254, 259]. O ponn Axaje-

muu Hanmwcell B pasBUTUM HOBOIO MHTEpECa K aH-
TUYHOCTH cM., Harip.: [Lanson 1916: 844—847].

1 Cm. xomment. P. Hadot: [Philostrate 1991].

17 MHue HeM3BeCTHBI TUTEPaTypOBEIUECKUE Pabo-
ThI, KOTOPBIC OBLIIM ObI MOCBSAIICHBI 0030py M aHAIH-
3y 9THX KaHpPOB.

'8 Touno Tak sxe Kapam3uu nocTosHHO 06paiaer
BHUMAHHE U CIIUCHIBACT HAJIIHCH.

¥ Cwm., manp.: [JImutpues-Mamonos 1783].

 Tloka3biBas m00poaeTens «u3 Hapoxa», I mmH-
Ka uaer 3a kapam3uHCKHUM «Dpormom CHIUHBIMY,
KOTOPBIN MTPOM3BEN TIEPEBOPOT B PYCCKON «IapeHe-
THKE», KaHpe, MOCBANICHHOM HW300pa)XKeHUIO Hje-
AJIIBHOTO YeJloBeKa («ImapeHecucy: odpaserr st Toj-
pakaHusi), paBHO CBSI3aHHOM C IIEPKOBHOH M yTOIIH-
YEeCKOW IMTepaTypHbIMH TpamunusMu. [lompobOHee
00 3TOM KaHpe W ero POlld B PYCCKOH YTOIHH CM.:
[Heller, Niqueux 1995]. O dopmax yromuyeckoii
KOHBeHIMH y [ muHKkH cM. c. 113-114.

2! Hazosem mumms A. IMemmuHa «Pycckoe MacoH-
ctBo. XVIII u nepBas uersepts XIX B.» (I, 1916)
I'. Bepraackoro «Pycckoe MAacOHCTBO B LIAPCTBOBA-
nue Exarepunsr II» (ITr., 1917); oubnuorpaduio cm.:
1. bunmmnrton, J. Billington «The Icon and the Axex»
(New York, 1970); S. L. Bachr «The Paradise Myth
in Eighteenth-Century Russia» (Stanford, 1992).

22 CosjaHue TaKoro mepcoHaka B muchMax Ka-
pamM3MHa W €ro IJIMTepaTypHbIE O3Bl IMPEKPACHO
ornucanu Jlorman u Ycnenckuit [Jlorman, Ycmen-
ckuit 1984]. Tyt I'muuaka — Beryduenuk Kapamsuna.

Cnucok JIMTepaTypbl

bazanos B. ®. H. I'munka // I'nunaka @. 136pan-
Hble mpousBenenud. JI.: Cos. mucarens, 1957. C. 5—
54. (bubnuoreka moata, bomnbias cepus).

Tnunxa @. TlucbMa K IpyTy, COAepKaIIue B cede
3aMeUaHUsl, MBICIIH U PacCyXXICHHUS O Pa3HBIX Mpe-
merax. CII0.: tunm. K. Kpeits, 1816. T.1: 176 c.;
T.2:165c¢.;T.3:192c.

Tnunka @. H. TTucema pycckoro oduriiepa; 3MHO-
Buii borman Xwmenpuuikuii, uau OCBOOOXKIEHHAS
Mamnopoccus. Kues: JQuunpo, 1991. 491 c.

Tnunxka @. TluceMa pycckoro oduiepa o Ilonb-
me, ABcTpuiickux BiaaeHusx, [Ipyccunm u ®pan-
MU, C TOAPOOHBIM OIMHUCAaHHEM MoXoa PoccusH
npotuBy @paniryzoB B 1805 u 1806, takxke orede-
CTBEHHOM M 3arpaHu4yHON BoOWHBI ¢ 1812 mo
1815 ron. C mpuCOBOKYIUICHHEM, 3aMEUaHUN, MBIC-
JIel ¥ pacCyXIEeHUH BO BPeMs MOE3]IKA B HEKOTOPHIC
oTeuecTBeHHbIe ryOepHun. [lucansr Demopom
I'muakoit. M.: Ttumorp. CenuBaHoBckoro, 1815—
1816. T.I-VII. T.1. 242c.; T. 2: 224 ¢c.; T.3:
189¢c.; T.4: 257c.; T.5: 246 ¢.; T.6: 216¢.; T.7:
201 c.;T.8:292c.

Iunxka @. H. // Duumknonenust Bpokrayza u
Edpona. CII6.: Bpokray3-D¢pon, 1890 (Penpunt
Teppa-1991). T. 16. C. 855.
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In this paper, we try to show that the magnus opus of Fyodor Glinka, his Letters of a Russian Officer

(1809/1815-1816), when analyzed, is liable to add to our understanding of the archaists-innovators debate as
formulated by Tynyanov. We approach the Glinka’s book on the genre level, as a combination of letters,
journal and travel (military) notes. Our analysis of narrative and stylistic composition of the 8-volume work
lays bare the drama of ‘war and peace’ and the collision between two civilizations in which a lot of Slavo-
phile interrogations could be read. This proto-Slavophile position as well as a utopian free-masonic stance
assure the ideological and philosophical coherence of the Glinka’s book, whereas its poetic wholeness is as-
sured by an interplay of high, low and median styles, which the writer brilliantly exploits. Our analysis gives
an opportunity to observe how the ancient genres of epigraphy and ekphrasis, revived in the 18th century,
following the interest for travels and ruins, enter the book’s poetic system, and to note that Glinka treats
these genres in a new way, turning away from the Karamzinist model.
Key words: Fyodor Glinka; self-portrait; Letters of a Russian Officer; genre; epigraphy; ekphrasis.
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CraTbst oOpalieHa K 3CTeTUKE OTPaXEHUI B KHHOQJAITAIMK PEKUCCEPOM U TeopeTHKOM KuHo Ilo-
nom Illpenepom poMaHa M3BECTHOrO aHrjauickoro mucatens MsHa MakpiodHa «YTElIEHUE CTPAHHUKOBY.
Bo-mepBbIX, apryMeHTHpYyeTCsl 00palleHle K «BEHEIMaHCKOMY TEKCTY» KaK HECyIeMYy 3CTETHKY «TpaHcIie-
JEHTAIBHOTO CTHIISD) C €r0 KIFOYEBBIMA MOTHBAMH 3bIOKOCTH, TIEPEXOAHOCTH, TPAHCTPECCHH, OTPasKCHHU.
3HaMeHATENNbHBI TEPEKINYKH TeKcToB pomanucta (M. Makpiosn), crenapucrta (I'. [Iuatep) m pexmuccepa
(IL. [Ipenep) co crnoBecHBIMU M KHHOTEKCTaMH, pa3BopaunBarommmuca B Beneruu (T. Mann, /1. {romopse,
JI. Buckontu, H. Poer u 1p.), 1 uX TeMaTH4eCKUMH U BU3YaIbHBIMH JIEHTMOTHBaMH.

Bo-BTOpBIX, 3CTETHKA OTPaKEHHH COMPOBOXKIAET (aHTA3MUYECKHH OOpa3HBIA IJIaH «YTEIlCHHS
CTPAaHHUKOBY», MpHBJIEKas BHUMAaHHE K TPaHHUIE BHU3YyaJbHOrO (3CTETU3UPOBAHHOIO) M 3POTUYECKOTO Jie-
CTPYKTHBHOT'O (CaMOJIECTPYKTHBHOT'0) OIBITA. B 3TOM OTHOIIEHUH JIFOOOIMBITHBI KAK MHOTOYHCIIEHHBIE 00pa-
3Bl OITUYECKUX MIPEAMETOB, (oTorpaduii, 3epKalbHBIX TOBEPXHOCTEH, TaKk ¥ caM 1moka3 ¢poTorpadupoBaHusi,
MEPEHOC OIBITA Byaiiepr3Ma Ha DKpaH, a TakkKe pedIeKcrs 0 HaClaXIeHUH! B3TIISIOM (gaze).

Hakownern, «rpaHcieneHTHbIN cTriiby [lpenepa BRIBOAUT 3pUTENs K MeTapeIeKCHH O 3bIOKOCTH U
TpaHCTPECCHH JIIO0OTO B3rJIs/a, a B JIAHHOM cydae B3MVIA[a Ha KPacoTy, MOUISKAIIYI0 YHUYTOXEHUIO.
Kpome Toro, akiieHT Ha HappaTUBHOM (POKyce, TOBECTBOBaHMH OT JiMlla Pobepra, cBA3bIBACT JAHHBIA TEKCT
C HCIOBEIAIBHOM TeMO# Benuuus B camoyowmiictBe (suicidal glory), B memom xapakrepHoit mis Illpenepa
(B ocobeHHOCTH ero uibMa «MucHMay), U YCTaHABIIMBACT €Il OAMH IUTaH camopeduiekcun. JInuHoe dua-
CKO M caMoyTpara MpejcTaloT U B «BeHelnaHckoM Tekcte» Llpenepa, conpoBoxmaembie cCKopObio 00 yTpa-
YEHHBIX HEHHOCTSIX U HeJOCTHKIMOCTH COBEPIIEHHOM KPacOThI.

KitoueBble cjI0Ba: «BEHEIIMAHCKUI TEKCT»; 3CTETHKA OTPAKEHHH; «TPAHCLEACHTATbHBIN CTHIIbY;
merapednekcust; [lon Hpenep; Mon MakbrosH.

© xymaiino O. A., 2018
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dunpM aMepUKaHCKOrO0 KHHOpPEKHCCEpa U Teo-
peruka kuHO Ilona Hlpenepa «YTemenue CTpaHHU-
koB» (The Comfort of Strangers, 1990) npoBorupy-
€T Ha pa3MBIIUICHHS 00 HCIIONB30BAHUU PEKHUCCE-
POM HECKOJIBKMX HWHTCIJICKTYAJIbHBIX H XYJ0XKC-
CTBCHHBIX KOHTCEKCTOB B IIPCACTABJICHHUU IIPECACIIb-
HBIX COCTOSTHHI dPOTHYECKOro KenaHus. Kak aBTop
W3BECTHOW KHWHOBeJaM MoHorpaduu «TpaHcieneH-
TanbHBIN T B KuHO: Om3y, bpeccon, [peiiep»
(1972) [Lpenep 1996-1997] lpenep BO MHOrOM
caM CJeAyeT «TpaHCUeJEHTAILHOMY CTHIIIO», KOTO-
pBIi CKOpEe CO3/aeT MPOCTPaHCTBO i (uitocod-
CKO-DCTETUYECKOT0 BOIPOIIAHMS, HEKENN Mpuodera-
€T K OKCIUIMIMPYIOIIEH IO3THYECKOH CHCTEME.
[To cnoBam pexuccepa, «TpaHCIECACHTAILHBIA CTHIH
CTPEMHUTCSI MAaKCHMAJBHO 3a0CTPUTh TallHy Ccyle-
CTBOBaHMsI, OH M30eraer JrOObIX MPUBBIYHBIX 00b-
SCHEHUH peallbHOCTH — COOCTBEHHO pean3Ma,
HaTypaju3Ma, ICHXOJIOTH3Ma, pOMaHH3Ma, SKCIpec-
CHOHHM3Ma, UMIIPECCHOHNU3MA U, HaKOHEI, palioHa-
nu3May [1uT. mo: Kouvaros 1996: 10].

Hpel[MeTOM Hamero BHHUMAaHHS CTAHOBHTCA 3C-
Terrka (UIbMa, PacCCMOTPEHHAs C TPeX MO3HIIUIL:
CIeU(pUUECKOr0 OTPaKEHHS «BEHEIIMAHCKOTO TEK-
cra» B (WIbME, ONTHYECKHX M (aHTA3MHUYECKHX
00pa3HBIX TUIAHOB; caMopedieKCHH B KUHOTEKCTaxX
penepa.

B nepeckase croxer ¢uiibMa, CHITOTO Kak KAHO-
ajjanTaiuysi OJHOMMEHHOro pomaHa Makblo3Ha
[McEwan 1982], BRITISAUT CKaHAAIBHBIM: MOJIOJAS
OpurtaHckas mapa ener B BeHenuto, 4ToObI pelInTh,
CTOUT 1M MM ocTaBaThbcsi BMecTe. KommH u M3pI/I
OCMAaTPHUBAIOT JIOCTONPUMEUATEIBHOCTH U HEPEIKO
OUIYIIAIOT ceOs TOTEPSIHHBIMH B TOPOjie-TaOupUHTE.
Bynro cnywaitHo um Bcrpedaercs PoGept, xopoio
TOBOPAIIMI T0-aHTJIMACKK UTaJbAHEL, KOTOPBIHA
MpUIJIANIaeT UX CHavaia B CBoe Kade, a 3aTeM B
MPEKPAacHbI OCOOHSIK, TJIe 3HAKOMHT C ICHOW
Kapomaitn. HecMoTpss Ha HECKOJIBKO CTpaHHOE U
TpeBOXKAIllee MOJIOJBIX JIIOJICH TIOBEICHHE XO35EB,
9TO 3HAKOMCTBO OXXUBJIICT UX OTHOLICHU. OI[HaKO
B (punane Pobept u Kaponaiin yousaror Konuna u,
OXBAuUCHHBIC CTPACTBIO NIPYT K JIPYry, OCTaBJISIFOT
€ro UCTEKATh KPOBBIO.

[Mogo6Ho ToMy kKak poMaH MakblodHA HE SIBIISI-
ercsi KPUMHHAIBHBIM W TIOPHOTpaUYecKUM TeK-
ctoM [Ryan 1994; Slay 1996; Malkolm 1999],
¢uneMm lpenepa moka3plBaeT rpaHUIIBI TTIEPCOHATD-
HOT'O OTbITa KaK BaKHEHIIYI0 MpoOIeMy 3K3UCTEH-
LUAIBHOT0, (PUI0COPCKOr0 M 3CTETHUECKOTO XapaK-
Tepa. CIOXKeT, BOIJIONIEHHBIH MPEKPacHBIM aKTep-
ckum coctaBoM (YokeH, MuppeH, OIBeperr,
Puuapncon), mpemonHeceH B CTPaHHOW OITHKE,
HAMEPEHHO CO3/atollell OIIyIEHUE CONPUCYTCTBHS
JpYTUX TEKCTOB KYJIBTYPBI: B KaJpe 4acTO IOSBIIA-
I0TCsl pa3HooOpasHble apTedakTsl B pamax, OyaTo
MPOBOIUPYS 3pHUTENST Ha METAaTeKCTYyallbHYIO pe-

¢nexcuto. Ctunmzanusl BBICTYNAeT KakK KOHIIETITY-
allbHBIN dJIEMEHT TekcTa. M IelcTBUTENBLHO, B OCHO-
Be (rIIbMa JIOKUT poMaH MakbIOdHa, OTCHIIAIONINI
K KaccuaeckoMy Tekety Tomaca Manna «CMmepTs B
Beneruny. CrieHapuii 1o pomaHy ObLI HallMCaH
KpYIHEHIIIMM OpUTaHCKUM JIpaMaTyproM [ apoib-
noM [THHTEpOM U HECceT MPUMETHI ero COOCTBEHHOTO
noyepka [Richardson 2017]. B ocobennoctu 310
3aMETHO B CO3JIaHUH aTMOc(epbl OKUIAHUS U YTPO-
3B, CONPOBOXK/IA€MON 3HAMEHHUTHIMH IMHHTEPOBCKHU-
MU Tay3aMH U MOTHBAMH HACUJIMSI, BOSHHKAIOIIETO
B CaMbIX OOBIICHHBIX CHUTYallMSIX U BBIABISIONIETO
Oecco3HaTenbHbIe JkenmaHus repoeB [Pinter 2000].
Hecomuenno, yro u B ¢uusmorpadpuu Ipenepa
«YTelleHue CTPAaHHUKOB» CTaHOBUTCS OPHUTHHAIIb-
HOW Bapualyell Ha TeMy BeIWYHS CaMOyOWICTBa
(suicidal glory), y*e pa3BuTOit UM paHee.

@uibM BOCTIPOU3BOIAUT TMO3TUKY IIPOCTPAHCTBA
HoBeiuibl ManHa «CmepTh B Benenuu», naBIIyio
MPOTOTUIIUYECKYI0 MOJEIb I HCIOIB3YEeMOro
Makpioonom u lllpenepoM komIuIekca CBOAMMBIX
JIpyr K APYry NPOCTPAHCTBEHHBIX, CEKCYAIbHBIX U
MOpPTAJIBHBIX MOTHBOB: BEHELIMAHCKHUE TOHIONBI KaK
MPOBOJAHUKHA MOPTAIBHOIO CIOXETa, HaOIoJeHue
KaK 4acThb T'OMOIPOTHYECKOTO CIO)KeTa, ICTEeTH4e-
cKasi HCcKymeHHocTh Pobepra u Kaponaiin u npesa-
JIUPYIOLIMNA ACTETUYECKUN KOHTEKCT B OTHOIIEHUU
Komuna. [lostnka ManHa U B Jeraisx: My3blka B
Oape PobOepra 3acTaBiiseT BCIOMHHTH O MY3BIKE,
KOTOpYIO CIBIMHT AmieH0ax (ero MmpoTOTHIIOM Y
Manna Obul Maep); My3blKa TakKe OTChUIAET K
skpanu3ainu «Cmeptu B Benennum» Jlykuno Buc-
KOHTH, Jenaromiero AmieH0axa KOMIIO3UTOPOM.
[IpuHIMIT CYTTECTUBHBIX MOBTOPOB, JIEHTMOTHBHAS
opranuzanus U MudormosTudeckas o0pa3HOCTh JI0-
MIOJTHSAIOT BIIeYaTJIeHHe O MPUCYTCTBUH TekcTa MaH-
Ha, K TOMy ke MakbIOdH TpPHU3HAET CBOH OCOOBIi
HHTEpeC K TBopuecTBy Tomaca ManHa yxe B
1978 r.' B KakOoM-TO CMBIC/Ie cama Ujes CTOJKHOBE-
HUS POKOBOT'O M TIOBCEIHEBHOIO B BEHEIIMAHCKHX
JIEKOpaInsiX, 000pavurnBatoONIerocsi Tparniaeckum (u-
HaJIOM, Tak)Ke BOCXomuT kK Mauny. B dunsme [pe-
nepa — OyITO yKe BHJIICHHBIC paHee TOHJIOIbI, Kpac-
HBIE OT KpOBHU TYOBI, CKpbIBaeMas cequna (oTma Po-
Oepta), onacHas OputBa. OmHAKO B TekcTax Makb-
tooHa U [llpenepa oHn ckopee MacTUIl, HEXENU 3Ha-
MeHue. M3BecTeH ckercuc 000MX B OTHOIICHHH T10-
HCKa CMBICTA B 3HaKaX M CHMBOJIAX.

BocnponsBoacTBO «BEHEIMAHCKOTO TEKCTa» B
KaKOM-TO CMBICII€ TIPUHYKJIAeT 3pUTENsS M UCCIeNo-
BaTelNlsi paccMaTpHBaTh POKOBBIE OOCTOSTENHCTBA
CKOpee B CBSI3U C IIOMAaJaHHEM TepoeB B JaHHBIN
Toroc (yrajaoK, KapHapall, U3BpallecHHas J000Bb U
(uHabHAS CMEPTHh B KIACCUYECKHUX «BEHEIIMAHCKUX
Tekcrax»). bonee Toro, 00passl uIbMa OTCHUIAIOT K
«BEHEIMAaHCKOMY TEKCTy» HayMHasi C TOTHYECKHX
pomanoB Y. Bakdopaa, A. Pagknmud u JI. J[romopbe
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W 3aKaH4YMBasi MPOOJIEMATU3UPYIOIIUMH CEKCyallb-
HYIO HJIEHTUYHOCTh TekcTtamMu Jlegm MonTerto,
I'. Mxetimca, XK. Yunatepcon u ap. [Pfister, Schaff
1999]. MeraTeKcTyalbHBIN aCIEKT BBOIUTCS TAKKE
OTCBUIKAMH K 3CTETHYECKUM Tpylam PeckumHa (ero
uutupyer Komuu) u acce [xeiimca «Beneuns»
(1882), axueHTHpPYIOIINM BEHEUAHCKUE KYIbTYyp-
Hble kiuiie. OCOOCHHO JIIOOOIBITEH HMHTEPEC aH-
TITMACKUX JTUTEPATOPOB K BEHEIUAHCKOMY TOIOCY
HEMOCPEICTBEHHO Tepe/l BBIXOJOM poMaHa Makb-
tooHa B 1981 1.: 310 M mbeca [TuHTepa «Betrayaly
(1978), u paccka3 [romopre «Ganymed» (1959), u
ee poman «Don’t Look Now» (1971). UysctBO
HapacTamIeld TPEBOrH U MOTEPSHHOCTh B BEHEIH-
AQHCKOM TOIOCE IMPOHH3BIBAIOT TAKXKE IMUPOKO H3-
BectHbie (uinbMbl JI. Buckontn «Senso» (1954) u
H. Poera «Don’t Look Now» (1973).
[Ncuxonoruyeckas TpakToBKa npeObiBaHus B Be-
HEIMM KaK MECTe TPaH3UTa MOXKET TPaKTOBATHCS M
Kak meTadopa W3MEHEHHOI'o «IIPOCTPAHCTBA OTHO-
meHuil repoeB» (00 Taphl WIIYT OOHOBIICHHS
qyBCcTB). M1 XOTS Tcuxonorudeckasi TpaKTOBKa CIO-
XKeTa HE OOBSCHIET PaJuKaIbHOCTH (OPMBI «TpaH-
3UTa» B HACWJIBCTBEHHYIO CMEPTh, BCE KE OJHUM U3
TPaBMUPYIOIIUX OOCTOSATENLCTB B JIMYHON HCTOPUH
PoGepra mpencraer octpoe mepexMBaHUE UM YIIal-
Ka KyJIbTYpbI TIPOILIOro (Takke BEHEIMaHCKHUI Cro-
JKE€T, TPAKTyeMbli B CEMEMHOM M TI'€HJIEPHOM KIIIO-
4e). DTO IMPOIUIOe HEOTHOKPATHO 3asIBISICTCS JICHT-
MOTHBOM OCTPOBA-KJIQJA0MINA, HA KOTOPOM MOXOpO-
HeHbl npenku PoOepTa, u yka3aHueMm Ha OepexHOe
XpaHEeHUe MPEAMETOB, CBSI3aHHBIX C MPOILIBIM OTIA
u aena. BceoOmiee paspylieHue TpaaviMyd H, IO-
BUJJIMOMY, COOCTBEHHBI TOMO3POTH3M OOBSCHSIOT
ropeub Pobepra u ero crpemiieHne K caMoyOuii-
cTBy’. JIIs MHOTHX IIOCTPOMAHTHYECKMX TEKCTOB
Benenus craHoBuTCcS SMONIEMOW 3CTETH3Ma CIICIH-
¢udeckoro poaa — oHa OyaTO JEMOHCTPUPYET IK3H-
CTEHLMAIbHBINA U UCTOPUUYECKUI KPHU3UC, IIEPEKNUBA-
€MbIil aHIJI0-aMEPUKAHCKOM M €BpOMNEHCKOW KYJib-
TypOH, CTaBHT IOJl BOIPOC MOHATHUS LUBHIU3AINH,
KyJBTYPBI U UCKYCCTBa, KOTOpPBIC TEPSIOT CBOIO BEU-
HYI0O MUCCHIO TOJICP>KaHUS TAPMOHUYECKOT'O BCee-
muactBa [O’Neill, Sandy, Wootton 2012: 2]. Bene-
IUAHCKUHA TEKCT OYATO YTPUPYET XapaKTePUCTHKY
tunnyHoro repost llpenepa — «monrmsaeiBarolero,
(naHepa-HaOmoaaTeNs, Byaiiepa, OJUHOUKN», CMOT-
psIIero Ha OTHOIICHHUS M AMOIMHU JIPYruX OyATO de-
pe3 CTEKIO M KaXIbI pa3 MCIBITHIBAIOIIETO THEB,
TPEBOTY, CTpax Iepex OyIylnMM W HapIUCCHCTHYE-
CKyto camoyTtpaTty [murt. mo: Kouvaros 1996: 122].
Tak, WHTEpTEKCTYyaIbHBIE OTCHUIKH (JIUTEPATyp-
Hble M KHHeMmarorpaduveckue) U COOCTBEHHO BO-
TUTOIIEHHBIC Ha JKpaHe MPOCTPAHCTBEHHBIE 00pa3b
Benennu BBOAAT Ujieto 36I0KOCTH TPaHMII, TIEpeXoa
(Boma / 3emutsi, yTh / TAOUPHHT, OCTPOB / KIIAAOHIIIE,
JIBOpEI] CIIAJ0CTPACTHS / IBITOYHAS, OTENb KaK MpH-

CTaHWIIIE / MECTO TPAH3HMTa M HIMPE — OT KPacOTHI H
ee JIMIE3peHHs K CMEPTH U caMoyOouicTBy). OTChLI-
KA K «BCHEIMAHCKOMY TEKCTY» CKOpee BHYIIAIOT
UJEI0 3BIOKOCTH W TIEPEXOJHOCTH, HEKENH CTaHoO-
BATCSI CHCTEMOIN TOYHBIX MOTHBHBIX WJI CIOXKETHBIX
MepeKITNIeK.

3T1O0T (HPMIBM, KaK HUKaKOH JAPYTroi, MOXKET CTaTh
WTIOCTPALIMEN K MOIMYJISpHOM KOHIIETIIUK gaze,
MIPENOJHECEHHOM B KJIACCHUYECKOM Bepcuu JIopbl
ManBu Kak MY>KCKOW B3IJISL[, HECYIIMH HMILIMKA-
MU BIIACTH HaJl OOBEKTOM JKeNaHUs (MOTHBBI
HaOmoneHnss u QororpadupoBaHusi), BIACTH MYXK-
YHHBI B IATPHAPXaILHOM 00IIecTBE (Ha 3TO yKa3bl-
BaeT MpOHUYHOe 3amedaHue KopomailH mo moBomy
TPYTIIBI, COCTOSIIEH M3 XKEHIIHMH, B KOTOPOH Mrpala
Mbopmu) [van Alphen 1996]. B dunbme Tarxke mocie-
JIOBaTEIbHO JEKOHCTPYHpYeTcsi o0pa3 TypHCTHYe-
ckoil BeHellmum M TypHCTHMYECKOTO B3TJIA/la Ha HeEe
(touristic gaze): cTaTUYHbBIC IJIAaHBI BBI3BIBAIOT B Ia-
MSTH W3TIO0JEHHBIC BEHEIMAaHCKUE BHIbBI HA OT-
KpbITKax. OHUIbM 3acTaBisieT BCIIOMHHTH HaBsI34H-
BOE JKENaHWE TEePOMHHU XOMOEpH chenaTh CHUMKH
TypucTuueckoi Beneruu B «Summertime» (1955)
psBuna Jluna. Ho 3Tu ke BUJBI OTKPBITKH OKa3bl-
BalOTCSl BMOHTHPOBAHBI B CIOXKET, CHATBHIA CKOpee B
KOHBEHIIUSIX Hyapa, — JHaroHaJIbHBIH IOBOPOT,
JUTMHHBIC TEHH, OTOpachIBacMbIe MpeaMeTaMu, OJu-
KA M OTPa)XCHWs, JIEMOHCTpAIUs Yrila U «TOYKH
3pEHUs, TOBTOPSAIONIMECS 00pa3bl BOJBI, ITyCTOTO
HOYHOTO TOpOoJia, TOpoJCcKoro Jabupunta u np. [Da-
vis, Marvin 2004: 2]. [TogoOHBIi peMHUHUCIICHTHBIN
W, B JJAHHOM cCIly4yae, HyapOBbIi MPUHIMIT OOHApY-
KHUBAETCA TAKKE B 3BYKOBOM MOHTaXe: BHIOOP KOM-
nosuTopa, Amnmkeno bamamameHnTH, oTchulaeT K
MpayHbIM TICHXOJIOTHYECKUM Oe3/JHaM KHHEMAaTo-
rpada JIuHYa, ¢ KOTOPHIM OH COTPYTHHYAL.

Opnako oco0o JwobonbiTHO TO, Kak Llpexep
npodiieMaTu3upyer gaze. ITO OUYEBUJHO B CiIydae
MY)KCKOTO M TYPUCTHYECKOTO B3TIISJOB, HO CTaHO-
BUTCSl KOHIENTYaJIbHO 3HAYUMBIM TOCPEICTBOM
CHCTEMaTHYECKOTO TIOCTPOCHHSI KJPOB, B KOTOPBIE
BKJIFOUEHBI Cpa3y HECKOJIBKO paM, Mpeanoararo-
IIMX HECKOIBKO ToueK 3peHus. [lopasuTensHo TOY-
HO 3TO XapaKTepu3yeT M BEHEIMAHCKOE «CIICHUYe-
CKOE» TMPOCTPaHCTBO, omucaHHoe [lutepom Ak-
poiiom B ero kuure «Venice: Pure City» (2010):
«BeHnenust MoKeT ObITH ONMMCcaHa KaK cepus KOpoo-
KOB-CIIEH, OYATO OTKPBIBAIOIIMXCS OJHA W3 JAPY-
roii» [Ackroyd 2010: 146].

Csoero pona Mera3risin (Pobepra, pexuccepa,
3pUTENS) MO3BOJISIET JOHECTH TIIaBHYIO UICIO (PHITh-
Ma — Ba&XHOCTh ONTHKMA BHJICHUS KaK TaKOBOM.
C ncuxoaHATMTHYECKOW TOYKHU 3PEHUS CBS3b MEXKIY
camu3MoM M HaOmojeHueM ormeuan JKak Jlakas.
B 3ToM oOTHOMIEHWH YMECTHO BBEACHUE JAKAHOB-
ckoro moHsATHs regard (OOBIYHO TEPEBOANMOrO Ha
AHTJIIMHACKUI KakK gaze), MaHH(ECTHPYIOIIEro TaKon
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paspeIB MOpsAKA BOCHPUATHS BH3YaJLHOTO IO,
KOTOpBIN 3arycKaeT camope(IeKCHI0 CMOTPSIIETO.
JlanHast MBIC/Ib OyNTO TOAKPEIUIIETCS PSAAOM BO3-
HUKAIOMIUX B KaJipe MPEIMETOB, CBSI3aHHBIX C ONTHU-
Koii u QororpadupoBanneM. Ho naxe B MeHee ak-
HEHTYUPOBAHHBIX CIICHAX ATOT PSAJ MOCTOSHHO JIO-
MOJHSIETCSI: TaK, K MPUMeEPY, NOKa3bIBasi MPEIMETHI,
MpHHAAIeKAINE JIeAy U OTIy, PobepT yka3biBaer
Ha TeaTpaJIbHbIII MOHOKIIb.

CoOCTBEHHO CIOXKET O CBSI3U APOca W HACWIIUS B
(uIbMe TIPEnoJHeceH MOCIEeN0BaTENbHO KaK CIOKET
o (haHTa3zMe, CBOErO pojia ONTHYECKOM HCKAKCHUHU B
co3HaHuMu repod. PaHTasM — 3TO BOILUIOIIEHHBIN B
oOpazax Oecco3HATENbHBIH CIICHAPUH TONyYeHHUs
YIIOBOJIBCTBUS, TUIAH M CIIOCOO yIOBIIETBOPEHHUSI JKe-
smaHui. Tak Mosozas mapa noka He OCO3HAEeT CBOMX
KeJaHWW, HO BCTpe4a CO CTPaHHBIMH CYNpyramu
Oy/ATO BHOCHUT HEYTO, MOKa HE PACIIO3HAHHOE MMH
caMHUMH Kak jkenaemoe. Paccka3 Kaponaiin o 6onu B
CIIMHE, pe3yNibTaTe JIOOBH M HACHIIUS CO CTOPOHBI
PoGepra, OykBasbHO 3aBopaxkuBaeT MopH, Kak M
croco0HOCTh caMoii KapomnaiiH HacnaXaaThCs IMOJI-
HOW, BO3BOJMMOMN B a0CONIOT, BIACTHIO IPYTOro Haj
CBOMM TeJIoM. B03MOXKHO, MMEIOINHA TOX COOOM
pearbHOE OCHOBAaHWE paccKa3 MPENOJHOCUTCS Kak
MOJIENIb B3aMMOOTHOIIEHHWM CHeNuaIbHO I CIy-
maromie Mapu. Onnako KapomaitH momuepkuBaer,
4ro U ed, u PobepTy MOHATHA TpaHb, 32 KOTOPOH
BOILIONICHHBIN (haHTa3M TOJHOW BIIACTH HaJl €€ Te-
JIOM CTaHeT pa3pymHuTeabHbIM. VIMEHHO 3TOT 3mu-
30]l CTAHOBUTCSI MOJIETbIO IS ABYX (paHTa3MHUe-
CKUX TMPU3HAHUI (KpalfHUX 0 TPOTEcKa), KOTOPbIMH
nensatcs yke Konmun 1 Mapu: oHa jkenaer moiydathb
CeKCyaJbHOE HacIaXJEHHE M MPHU 3TOM aMITyTHPO-
BaTh KoNuHy pyKM W HOTH; OH — CO3JaTh JJIS Hee
BEYHO JBIKYINYyIOcs MamuHy cekca. C (daHTa3Mu-
YeCKHMM HaYajioM acCOLMMPYETCsl Takke MaHHua-
kanbHOe (oTorpadupoBanue, ByaepusMm Pobepra u
Koponaiin [Forceville 2002], momematommx Oec-
YHUCIICHHOE Konn4yecTBO (pororpaduii Konuna y ns-
rOJIOBBSI CBOEM KPOBATH.

OnHaKo TIaBHBIM XYIIOXKECTBEHHBIM pEIICHHEM
TeMbl (paHTa3Ma CTAHOBUTCS M30BITOUHBIN Psijl 0Opa-
30B, CBSI3aHHBIX C 3epKasbHOCTBIO. (KcTatu, u doto-
rpadMpoBaHue, U 3epPKabHOCTh OTCHUTAIOT K «Do-
toyBenuuenuio» (Blow-up) Aurtonnonu’.) ITomumo
COOCTBEHHO 3epKall, B (QHjIbMe MPUCYTCTBYIOT Kap-
THHBI, M300pakarolinue CIEHBl 3CTETU3UPOBAHHOTO
TOMJICHUS, U CTEKJISIHHAsT BUTPHHA, B KOTOPOH BbI-
CTaBJICHbI MaHEKEHBI, JIeKalue B KpoBaTu. U To u
Jpyroe OTCHUIAeT COOTBETCTBEHHO K (QaHTazMam
PoGepra u Kaponaiin (kaptunsl) u Konnna u Mepu
(ButpunHa). IlcmxoanamuThueckass TPaKTOBKa MOJ-
KpeIIsieTcsl BKIIOYEHUEM BO3MOXKHBIX OTCBHUIOK K
Cany, B 0COOCHHOCTH HWHTEPECHBIX B CBSI3U C JIUC-
KyccusiMH BOKpYr ¢urypsl Cajga W ero coBpeMeH-
HBIX IOCJIEIOBATEIEN B 3POTUUYECKONM M MOpPHOrpa-
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¢uyeckoit urepatype 1950-x («Mcropus O» (1954)
n «Otpaxenue» (1956)) u kuHemarorpade mocie-
nyrormux Jjet [[1aBmos 2012].

Ho BepHeMmcst k 3epkasiaM: B OJIHOM M3 HUX OT-
pakaroTCs MHOTHE CIIeHBI (puiibMa, OYATO 3CTETH3H-
pys cuTyanuu TnoBceqHeBHble M Oananbubie’. ITo-
MEIIIEHHE ITOTO 3epKayia PSIIOM C KApTHHAMH, TAKHM
e o0pa3oM oOpamJIeHHBIMHU, HaKJaJblBaeT Ha OT-
pPaKEHHYIO B 3€pKaje peallbHOCTh CTaTyc (aHTas-
mudeckod. CxofHyro (QYHKIMIO BBINOTHSIECT H
IBepb-oOMaHKa (Ha Heill n300pajkeHa KapTHHA), ye-
pe3 KOTOPYIO BXOJHT M BBIXOAUT PoOepT. AKIEHTY-
anys TPaHMIBL, TEPEXo/a, TPAHCTPECCHH, Mapru-
HaJbHOCTH cama 1o cebe JoOomnbiTHA. B ¢uHane
¢unpMa oHa TeMaTH3UpyeTcs, korja Koponaitn
00BsiBIsIET MapH, 4TO BCEe OHHM B «3a3epKaibey, Ie-
pell TeM Kak y 3TOro xe 3epkaia Pobept mepepexer
Konuny ropmno.

daHTa3MHUECKUM IO CYTH MPECTACT MPOU30-
HIe/ee U ¢ TOUYKH 3peHus 00e3ABIKeHHOH MbapH, B
riiazaXx KOTOpOH OTpajkaercs Hacuiike. JTOT Tep-
HENTUBHBIA OBOPOT 0c000 3HAYMUM U TOTOMY, YTO
Mbpu oKa3bIBacTCsl B POJNH TACCHBHOTO 3PUTEIIS.
Toraa oOBSICHUM €€ INapajoKCaJIbHBIN, Ha MEPBBIN
B3IJISL]I, IOCTYTIOK B CAMOM KOHIIE (priIbMa, KOr/ia BO
BpeMsi Orno3HaHusl Tena youtoro Kommua ona mo-
MmpaBisieT eMy BoJochl. KoiMH mponoimkaer ocra-
BaThCsl 00BEKTOM DCTETH3AIIHH.

T'oBopst 0 crienupuIecKol TeMaTH3aIUK ONTHKH
B ¢unbme Llpenepa, HEeBO3MOKHO 0OOHTH BOITPOC O
TOM, KOMY NPHHAJISKUT BOZHHKAIOMMHA B (QUIEME
HappaTuBHBIN (okyc. K cepennne kapTHHBI MBI TIO-
HUMaeM, 4YTO IEpBbIC CIIOBA roJioca 3a KaJpoM, KO-
TOpBIE CIBIIINT 3PUTENb, — ClIoBa PobepTa, KOTOpHIit
MPEANOYUTACT CBSA3ATh HUCTOPUIO CBOCH JKEHUTHOBI
Ha Koponaiin ¢ mcropueii coero orua’. Ilepsble
CIIOBa MOBTOPEHBI B cepeinHe Gpuibma J0CI0BHO, HO
Terepb Mbl BUIHMM JIMIO ToBopsmiero. OmHako mo-
BTOp 3TOT OyIeT UMeTh MapaJurMaTHiecKoe 3Haue-
HUE, Korja B camoM (hrHajie (puiibMa CjI0Ba MPO3BY-
YaT y)Ke Kak Hayalio MPU3HaHUsI BHHOBHOTO B yOuii-
crBe Pobepra B monmneiickom y4actke. MHaue ro-
BOpSI, HAPPATUBHBIM (POKYCOM B (DUIIBME CTAHOBUTCS
PoGept. OH KOHUTYPUPYET CIOXKET, MOTHBIH yMOJI-
YaHui (MOTHBBI T'eposi TaK M OCTalOTCs A0 KOHIA
HEpPaCKPHITHIMU). JTO CBS3aHO C OTKAa30M OT Heo0-
XOJIMMOCTH TOJTHOM SKCIUTMKAIIMK CHOYKETa H TI0-
crynkoB Tepost (Pobepra). Illpenepa mpusiekaer B
cueHapuu [luHTEpa MMEHHO €ro yMeHHE 3aCTaBUThH
3pUTENS COMHEBAThCS B JACKIAPHUPYEMBIX TepoeM
B3MJIIaX, YaCTO PACXOMASAIIMXCS CO CIESAYIONIMMH 3a
HUMH aeiictBusmMu. Kak 1 B mbecax JapamaTypra, B
cueHapuu [luntepa K (QUILMY BO3HUKAET HACHIIHE,
HE COIMPOBOXKJIaeMOe HHKAKHUM CIOBECHBIM OOBsiC-
HeHHEM (CIieHa OOJIE3HEHHOTO Yyzapa KyJIakoM B
JKUBOT HamoMuHaer cieHy u3 «Birthday Party»
[MunTepa), wnM TpeBOXKAIIMN 3a30p MEXAY TEM,
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«4TO CKa3aHO M €ro UCTUHHBIM 3HAYEHUEM» [ITHT.
mo: Kouvaris 1996: 85]. Ilcuxoyoruueckas MOTH-
BallMsI TepOs HE JI0 KOHIA MPOsSICHEHA, HO BMECTE C
TEM OHA TPENOJHOCUTCS KaK OOBEKTHBHO CYIIle-
CTBYIOIIIAsl MOJOTIJIEKAa CTPAHHBIX MTOCTYIIKOB T€POsL.
B »sroii cBs3u BcriomMuHaercsa HaOmroneHue JKuirs
Jenes3a, kotopeiil B cBoeM Tpyae «Kuno» obpartma-
€T BHUMaHHE Ha TO, YTO B ITIOCIIEBOCHHOM €BPOIIEii-
CKOM KuHemartorpade n300pakeH repoi, MoCTynKu
KOTOpPOTO HE BIIOJIHE MOHATHBI U 3PUTENIO, U €My
camMoMmy.

CraTyc TIaBHOTO reposi, HHUIMAaTopa pedd, 0o-
Jiee TOro, peyu-MpU3HAHUs, 3aCTaBIISIET HAC BCIIOM-
HUTH «Mucumy» (1985), unsm Ipenepa, KoTopsIii
pexuccep 4acTo YIOMUHAET KaK OJIMH M3 Haubomee
3HAYMMBIX JJIS TTIOHMMaHUs aBTOPCKOT'O aKIeHTa Ha
TeME BEJIWYHS CaMOYyOMICTBA, OOBCIUHSIONICH
CKOpOb 10 YTpAa4eHHBIM TPATUIIUSM, HETOCTHKH-
MOCTh COBEPIICHHONH KpacoThl M JIMYHOE (HACKO.
@unpM pasaeneH Ha HECKOJIbKO YacTed, KpacHope-
yuBO o3arnaBiieHHbIX: «Kpacoray, «ckyccTBOY,
«[etictBuey, «["apMoHust iepa U Meday. Tak, youii-
ctBo Konnua (HEMOCTIKUMO# KpacoThl, CBOETO PoO-
JIa «30JI0TOT'0 Xpamay) CBS3BIBACTCSI B CO3HAHUU
Pobepra ¢ yrtpaToii maTpuapxaibHBIX TpPaJHIINH,
JNECTPYKIMEH uieaga ¥ caMojecTpykiuuei. B ¢puib-
Me TojauepkuBaercs, 4ro Pobept m Koponaiin, B
CYIIHOCTH, OTAAIOT ce0sl MOoJ| Cyll, COBEPINAIOT aKT
camoyHuuTOXeHUs. C 3TOM TOUKH 3peHwus], QUIbM
MpeICTaBIISIET COO0M BapHaHT MCIOBEIALHOTO TIPH-
3HaHHUA B Jyxe MHCHMBI, CBOEro poja TaHaTorpa-
¢wuto 3poca.

Takum 00pa3oM, «BEHEIUAHCKHH TEKCT», DKC-
TEHCHBHO TPHUCYTCTBYIOMKA B ¢Quiabme, 3amaer
KITIOUEBOW MOTHB 3bIOKOCTH, TEPEXOJHOCTH, TPaHC-
rpeccur. C OgHOW CTOPOHBI, (HIBM aKIECHTHPYET
TPaHMIIBI BU3YAIBHOTO W DPOTHYECKOTO OmbITa (00-
pasbl NpenMeToB HCKYCCTBAa, MOTHB 3€pKalbHBIX
OTpa)XKCHUH, KOJJICKIIMOHUPOBAHHE (OTOCHUMKOB;
MO3THKAa YMOJYAaHUH W HABA3YUBBIX PEUEBBIX I10-
BTOPOB KaK MapKepoB HETPaH3UTHUBHOCTH TpaBMa-
TUYECKOI'0 OIbITa; BBEEHHE B Ka4eCTBE KyJIbMHHA-
LIMOHHOTO CIO’KETa CILEHBI BOIUIOIIEHHOIO 3pPOTHYE-
ckoro (antazma u np.). C Apyroil — KHUHOTEKCT
HATIOJIHEH 3HaKaMH caMope(IeKCHHd B OTHOIICHUH
ITOBECTBOBATENILHOM / OIIEPATOPCKON  «TOYKU  3pe-
HUs» (CKONBXEHUE B3MsiAa (gaze) u ero 3pQexrsr;
OOBITPHIBAHUE TIO3WUIMH TYpUCTa-HAONMIOAATENS H
Byaiiepa; COITyTCTBYIOIIME TEMAaTH3UPYIOIINE MOTH-
BBl COIMATBHBIX, MAaTPUAPXATBHBIX TEHACPHBIX U
JIPYTUX «B3IJIA0B»; CHCTEMAaTHUECKOE pPeayLHpo-
BaHHE 3PUTENBCKOTO BUACHHUS NEPCOHAXKEH; pa3Ho-
o0pasHble TPUEMBI OMEPATOPCKON CHEMKH M IIp.).
«Tpancuenentueiii ctwib» peaepa BHIBOIUT Tak-
XKe 3puTens K MerapeieKCuu O 3bI0KOCTH W TpaHC-
rpeccud JIO00r0 B3MIIsAZA, a B JaHHOM cCllydae
B3TJIS1a HA KPacoTy, MOATISKAIIYI0 YHUUTOKEHHUIO.

IIpumeyanus

"B cBoem pomaHe «AMcTepiamM» OH TAaKKe OT-
ceutaer kK Manny u ero «Jloktopy ®@aycrycy». Ma-
KbIODHA HHTEPECYET HHTEILICKTYaabHO-(PHI0CO(-
CKas IpPOEKUUs YACTHOM HCTOPUU: COBPEMEHHBIM
kommozutop KuaitB 3ammctByer «Omy k Pamoctm»
BerxoBena 1 MpoxXoauT MpoLeaypy BTaHA3HH.

B CyIIHOCTH, €ro ONMOHEHTAMH CTAHOBSATCS
pexuccep dunbpma llpenep, pomanuct MakpiodH 1
npamarypr-ciieHapucT [TuHTep, H3BeCTHBIE KPUTHKH
TPaIUIMOHHOTO YKJIaJa, He pa3 oOpaimaBiivecs B
CBOEM TBOPYECTBE K MATPUAPXATBHOH KYJIBType KaK
K KyJIbTYpE HACHJIHSL.

3 IlIpenep Takxke MPU3HAETCS B MHOTOYHCIIEHHBIX
3anMcTBoBaHmsx u3 «Kondopmucray (I Confor-
mista) b. Bepronyuun («HeMOTHBUpOBaHHAs KaMe-
pa, TOMOdpOTHYECKass TeMa M TeMa HaOJIoICHHS 3a
yOuiicTBOM).

* 06 scTeTn3aMK MOBCEIHEBHOCTH (MTANBIHCKOM
TOIOYKC(pacuce) ¢ «OTTSIKON» Ha IPYTHE TEKCTHI B
PYCCKOHM JuTepaType MNHIIYyT B CBOMX paborax
O. B. Co6oneBa, T. H. ®omunbix u E. A. [TocTHOBa,
a taxke H. C. boukapesa u K. B. 3aroponnesa.

> Mono6ubii npuem uact y Llpenepa: «Thl Xo-
Yemlb yCIHBIATh JIMYHYIO HCTOpHIO? XOpOMIO.
A pacckaxy Tebe JIMYHYIO HCTOPUIO — HE O cele,
kounegno. O moem nene, Kaprepe Ileiimke mepBom»
— B 2007 r. Illpenep cHumaer «ICKOPT A Jam»
(“The Walker”), B KOTOpOM BHOBb BO3ZHHKAET TeMa
MPU3HAHUSL.
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The paper addresses aesthetics of reflections in the film adaptation of lan McEwan’s novel The Com-
fort of Strangers by the director and film theorist Paul Schrader. First, it argues the so-called ‘Venetian text’
to be extremely potent for the ‘transcendental style’ glimmering, transgression, and reflections. In texts cre-
ated by the novelist McEwan, the script-writer Pinter, and the director Schrader, there are notable references
to novels and films set in Venice (Mann, Du Maurier, Roeg, Visconti) and their well-known thematic and
visual leitmotifs.

Furthermore, aesthetics of reflections accompanies the phantasmal imagery of The Comfort of
Strangers, which problematizes the borders between visual (aesthetisized) and erotic destructive (self-
destructive) experience. In this respect, repetitive optical images, photographs, mirroring surfaces are as cu-
rious as the very showing of the process of taking pictures, voyeuristic practices on screen, and observations
about enjoyment as an effect of male gaze. Moreover, there are mirroring episodes in which the characters
confess about their wish to watch their beloved experiencing some kind of corporeal transgression.

All in all, the ‘transcendental style’ proposed by Schrader forces the viewer’s meta reflection about
transgression hidden in any gaze (here it is the transgression of the beauty doomed for disruption). The narra-
tive voice, which belongs to Robert, links this text with a confessional theme of suicidal glory, characteristic
of Schrader’s oeuvre (his Misima in particular). This makes another layer of self-reflection. Personal fiasco
and self-loss are represented this time in Schrader’s own ‘Venetian text’, which is accompanied by the grief
about lost values and inability to gain the perfect beauty.

Key words: ‘Venetian text’; aesthetics of reflections; ‘transcendental style’; meta reflection; Paul
Schrader; Ian McEwan.
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Ipockda cechLIaThCS HA 3TY CTATHIO B PYCCKOSI3BIYHBIX HCTOYHUKAX CJIETYIONIMM 00pa3om:

Cenumpuna T. JI. Tlamsate n HappatuB B pomane K. Hcurypo «Octatok nmus» // BectHuk [lepmckoro yHuBepcuTera.
Poccuiickas u 3apyoexnas ¢puionorus. 2018. T. 10, Beim. 4. C. 125-134. doi 10.17072/2037-6681-2018-4-125-134
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Selitrina T. L. Pamyat’ i narrativ v romane K. Isiguro «Ostatok dnya» [Memory and Narrative in Kazuo Ishiguro’s
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OtevecTBeHHbIC KpUTHKK poMaH Mcurypo «OctaTok IHS» OOBIYHO OLIEHMBAIOT KaK CBOEro poja
TPaBEJIOT, PaccKa3bIBAOIINN 0 EHOMEHE «aHTJIMHCKOCTH» M aHTJIMHCKOW clepxaHHocTH. HekoTopsie ro-
BOPSIT JIaXKe O BIUSHHUMU STIOHCKOT'O MEHTAIIUTETA U SMOHCKOH (PUI0COMUH, MPOSBIIIONIEMCS B U300paKeHUH
TJIAaBHOTO Tepost, nBoperkoro CtuseHca. MccnenoBarens, ¢ OMopoil Ha cOOCTBEHHBIE BHICKA3bIBAHUS ITHCATE-
JIsl, KOHCTaTHPYeT, YTO 3ajaa4a Vcurypo He 3akitoyanach B TOM, YTOObI H300pa3uTh OOBIICHHYIO )KU3Hb TH-
MUYHOr0 aHTJIHUICKOrO JABOPEHKOro CEpCAWHLbI MNPONIIJIOro BEKa, a, HAIIPOTHB, IOIBLITATHECA PACKPBITH IBC
BECbMa aKTyaJIbHbIC, HAa €ro B3IJIAMO, HpO6JIeMBI§ MMOJIMTUYCCKYIO U ICUXOJIOT'HYCCKYIO. ]_IeJIB IIEIHHOI71 CTaThbH:
MIPOCIIENTh Ha MaTepHalle poMaHa, Kak MaMATh U HAppaTHUB MEPeceKarloTCsl B OPTaHU3alMU U OCMBICIEHUU
KU3HEHHOTO OIbITa, 0OpMIIsIsl €ro B CJIOBECHBII paccka3 riaBHOro repos. Karteropust Happatusa qaeT Bo3-
MOXHOCTh TJIyOXe pPacKpbITh TPOIECC CMBICIO00pa3oBaHHUS HAa YPOBHE IMOCTpOEHHUs cioxkera. Happatus
MPHJACT COACPKAHUIO CTATYC COOBITHSA, MPUYEM B HAIMYHH UMEIOTCS JiBa COOBITHS: COOBITHE, O KOTOPOM
pacckazaHo, U cOOBITHE caMOro pacckasza. [lokasbiBaeTcs, 4TO OJJHON W3 XapaKTEePHBIX MPUMET HCKYCCTBa
Happartonoruu y Mcurypo sBIsieTcsi CIo)eTHOE cOOBbITHE, MepeMelieHre MepCoHaxa 4epe3 rpaHuIly ceMaH-
THaeckoro noisi. OCHOBOH CIOKETa CTAaHOBHUTCS CTOJNKHOBEHHE OMMOOYHOTO TMPEICTABICHHS O YeNIOBEKE U
MUpe ¢ UCTUHHBIM. JXu3Hb U cyas0a nBoperikoro CTHBEHCa, €ro MOHUMaHHUE JOCTOMHCTBA YeJIOBEYECKOH
JINYHOCTU OKAa3aJIMCh MHUMBIMH H JIO)KHBIMH, 4 CaM IIEPCOHAK COOTHOCUTCSI C TEpMUHOM Xannerrepa Das
Man, OCKOJIBKY OH BBIOMpAET HEMOUITMHHOE CYIIECTBOBaHUE, O€3TyMHO TPUCIIOCA0INBAsCH K YCTAaHOBJICH-
HBIM TIOPSIZIKAM U 00pa3siam.

KuaroueBsle ciaoBa: K. Hcurypo; «OcTaTok THS»; MOIUTHYCCKANA POMaH; TICHXOJIOTHYECKUA POMaH;
namsth; Happatus; 0. Jlorman; B. IlIMuaT; coBpeMeHHas aHTIIMHCKAs JIUTEpaTypa; 00pas IBOPEIIKOTO.

B coBpemMeHHOIl aKCHOJIOTMH TMPUHATO paccMart-
pUBaTh MaMATh KAK XPAHUTEIBHUIY CMBICIOB U
LIEHHOCTEN KYJIBTYPBI, KaK «OCHOBY IOCTYNIaTENbHO-
ro ABUKEHUS MCTOPUM M UCTOYHUK IIPO3PEHUS HC-
TuHB [Boporaukosa 2010: 66].

B cBoeiil kaure «Mcropust Kak HCKYCCTBO INamsi-
T» [Tatpuk X. XaTTOH 3aMeTHII, YTO «T€MA IaMSTU

© Cenurpuna T. JI., 2018

B HalllM JHW BbI3bIBACT IHI/IpOKI/Iﬁ HHTEPEC B Ir'yMa-
HUTapHBIX Haykax. Ha Heil mepecekarorcs uccieno-
BaHUS KyJIBTYP-aHTPOIIOJIOT'OB, TICHXOJIOIOB, JIHTE-
paTypoOBEIOB M CHEIHUAIMCTOB 110 YCTHOM TPaaUIINH,
C HEOAaBHET'O BPEMCHU O6’beIII/IH$[IOIlII/IX CBOU YCUJIHA
C IENBIO pasrajath 3araiku maMatm» [Xatton 2004:
33]. Ilo MHeHHIO XaTTOHA, «3[PaBBI CMBICT TPEI-
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mojiaract, 4YTo MbI HYKJA€MCA B ITPOLLIOM U O6$[33HBI
IIO/JIEPKUBATh )KMBYIO CBSI3b C MUPOM. Bce pa3mbliii-
JIeHUs] TIOATOB U (hritocooB 0 TpHpoje MaMsITH Ha
NPOTSHKEHUM CTOJIETUN TOBOPSAT O B3aUMOJEHCTBUU
MCXKOY IMOBTOPCHHEM M BOCIIOMHMHAHUEM. HpOTI/IBO-
peunec MEXKXay HUMH 6BIJIO TaKnUM K€ JPEBHUM, KaK U
rpedeckuiit Mug o MHEMO3HHE, B OJTHO U TO K€ BpeMs
OoruHN BOOOpaKEHHS U TIAMSITH, U HIMEHHO 3TOT MU(D
JIapoBaJl MAMSITH ee 0cOo0YIO IByCMBICIIEHHOCTh. OHa
MPUBOJUT MPOILIOE B HACTOSIIEE, OAHAKO OKPAIIW-
BaeT ero B CBOM OcOoObIC IIBETA U OTTEHKH» [XaTTOH
2004: 15]. ImenHO Ha MpUHLIUIIE BOCIOMUHAHUS CO-
obrtii 20-30-x 1. XX B. cTpoutes poman Kcurypo
«OcTaToKk JHS», B KOTOPOM H300paKEHO IIECTH-
JTHEBHOE TyTeliecTBrHe nBoperkoro CTUBEHca U3 TO-
Mectbs Japmuurron Xomn B Oxkchopammpe Ha FOro-
3amagHoe modepexxbe Anrmuu. [loesmka CrTuBeHca
CBSI3aHA CO CTPEMJICHHEM YIIPOCHTH OBIBIIYIO 3KO-
HOMKY Mucc KeHTOH BepHYTHCS K ee MPEeKHUM 00si-
3aHHOCTSIM, XOTSI MUHYJIO 0€3 Majoro JBaiaTh JIeT.
I'maBaM KHWUIM TPUCBAaMBAIOTCS HAa3BaHUS AHTJIMMN-
CKHMX TOPOJIOB U MECTHOCTEH, HO aBTOp Oojiee 03a00-
YeH Tel3akeM YellOBEYeCKOH MyIH, aHaju3oM Jy-
XOBHOTO KIIMMaTa pacckazunka. «[lompuie namsTi —
9TO mormpuine aymmy, — 3amedaer H. K. I'eii B crathe
«[Tamate HUCTOPHUYCCKaA U MaMATh XYyOO0KCCTBCHHA)
[[eit 2014: 189].

Kak mpaswiio, uccienoBaTeqn paccMaTpUBAIOT
3TOT POMaH KaK CBOEOOpPAa3HBIA TPaBesor, MArOIIHi
BO3MOXHOCTh PACKpBITh (PEHOMEH «@HTIHICKOCTHY
B m3o0paxenun Concbepu, Jlopcera u JleBoHa, a
TaKXKe THIIUYHOTO apPUCTOKPATHYECKOTO ITOMECThS
Hapnunrron Xomi ¢ ero TEHUCThIM CajioM, 1IBETHU-
KaMH W BCeMH apTedaKTaMH 3aropojHOr0 JIBOPIA
(mopTperbl mpeakoB, haMUIBHOE cepedpo, PeAKHit
dapdop) [Cumopora 2005: 212]. 3apyOexHble |
OTEUECTBEHHBIC YYCHBIC JCIAIOT AKIEHT Ha 3Haue-
HUU CACPKAHHOCTHU KaK OTIIMYHUTCIIBHOIO KadeCTBa
AHTJIIMKACKOTO HAIIMOHABHOTO caMoco3HaHus [Jxy-
maiio 2011: 190]. UccnemoBaTenb aHTIHIACKOM JH-
Tepatypsl Maiik Ilerpu cuutaer, 4To UCTOpPUS B po-
MaHe Mcurypo npencraer ckopee Kak QoH. YUeHBIH
paccMaTpuBaeT KHHTY VcUTypo B TIEpBYIO ouepeib
KaK TICHXOJIOTHYECKYIO JIpamy, IeJbI0 KOTOpOW SIB-
nsiercsi M300pa3uTh HAIMOHANBHBIA Xapakrep: «In
fact, despite his un-English sounding name, Kazuo
Ishiguro is no doubt a truly “English writer” —
someone who is deeply rooted in the English lan-
guage and culture. ... The novel is as English as its
butler-narrator, and its “Englishness” is actually ra-
ther important for what it is trying to say, because it
is concerned, among many other things, with just
that kind of stereotyping I have made myself guilty
of in the foregoing statements, as [ implied that there
was something like a national character in the first
place» [Petry 1999]. B cBoto ouepens, bpatian Illa-
¢bdep mnonaraer: «Ishiguro’s third, best-known,
Booker Prize-winning novel is also a provocative

examination of England’s nostalgic, sentimental
myths about its past and a commentary on its pres-
ently burgeoning “heritage industry”» [Shaffer 2006:
157]. IO.IL LlleByenko paccMaTpUBAaeT pPOMaH C
TOYKH 3pPEHHsS «CTEPEOTUNA aHTIHMHUCKOr0 HOMOpa
[[eBuenxo 2017: 427]. B. MuHuHa 3amMeyaer, 4ToO
«3TO poMaH 00 aHTIMICKOCTH, MOTUTUICSCKUI U CO-
ManbHbIN poMan» [Mununa 2018: 78].

CoObITHS TIepenaHbl B PETPOCHEKIMH TIaBHOTO
reposd HauuHasi ¢ uoig 1956 1., BpeMeHH Hadana
MOBECTBOBAHUS, W TIOCTCIIEHHOTO IEPEMEIICHHS B
npensoennbie 20-30-e rr. XX B.

CaM aBTOp TOAYEPKUBAET, YTO €ro IEeNb HE CO-
CTOsJIa B TOM, 4YTOOBI M300pa3UTh JKU3Hb THUIIHYHOIO
nsopenkoro 1930-x rr. HMcurypo mpusHaercsi, 4To
eMy He JOBOJMIIOCH BOOUHUIO OBITh 3HAKOMBIM C Ka-
KUM-TH00 JBOPEIKUM M3 CTapbix momectui. s
HEr0 «IBOPEIKUI B ONpEIEeNIeHHOM CMBICIE MeTa-
¢dopa» [Ucurypo 2012: 152] (“I’ve chosen the figure
of a butler for metaphorical reasons” [Ishiguro 1993:
100]), mockonbKy 3TOT 00pa3 Jain BO3MOXKHOCTh ITH-
caTelio PacKphITh JBE JKUBOTPEICIIYIINE U aKTy-
aNbHBIC, TI0 €r0 MHEHHIO, MpobieMbl. OHA U3 HUX
MOJMTHYECKAs], IPyTrasi — ICUXOJIOTHYeCcKasl.

Pa3MbIuisist BO BpeMsi IyTEIECTBUS O MPOKUTON
JKM3HM, KaK OH IIojaraeTr, BeChbMa JIOCTOMHOM, ABO-
peUKuil HCKpeHHE couyBCTBYeT Mucc KeHTOH, KOTO-
pas OJHaXAbl B MUCbME K HEMY MpH3HANAach, YTO
Oyayliee npeAcTaBisieTcs el mycTbiHe. B otnnuune
or Kenrton, CTUBEHC yBepeH, UTO caM OH IPOXKHII
SPKYI0, HACBIIICHHYIO XU3HB. Y CIYXKIIUBasi MaMsTh
MOJICKa3bIBaCT eMy Haubolee MpruMevaTeNbHbIe JII1-
30llb, «IIOBOPOTHBIE MYHKTHI B JKHU3HU», «turning
points», KOTOpbIE eMy KaxXyTcs KyJIbMHHAIMOHHBI-
MU BexaMu: coObITHs 1922-1923r1r. m 1936—
1938 rr. OH ciykui IBOpenKkuM y jiopaa Jlapaunr-
TOHA, OBIBIIEr0 BBICOKOIIOCTABICHHOTO YWHOBHUKA
MUHHCTEPCTBA WHOCTPAHHBIX JEN, MPOBOAUBIIETO Y
ce0sl B IOMECThEe HEOPHIIHATBHBIE MEXKTyHAPOIHBIC
koH(pepeHuu B Mapte 1923 1. B npeaasepun odu-
nuansHoN KoH(epennuu B XKenese. Emy oco6o ma-
MaTeH smu3on u3 1920 1., xorma gopa JapiauHrToH
MPEANPUHSI MEPBYI0 M3 CBOMX MHOTOYHCICHHBIX
noe3fok B bepnuH. BepHyBIINCh B 0ouepenHOR pa3
u3 ['epMaHnK B MpayHOM COCTOSIHUM JyXa, OH 3ame-
i CTHBEHCY, 4TO B TpaJulusx BenmkoOpuranuu
CUMTAETCS TO030POM YHHU3UTEIbHOE OOpalleHue ¢
MOBEP)KEHHOW Halmel, 4to «...B Bepcase Obiia no-
MylIieHa HeCIpaBeUIMBOCTh U OE3HPABCTBEHHO MPO-
JI0JDKATh HaKa3bIBaTh HAPOJ 32 BOWMHY, KOTOpasl yxe
koHumaack» [Meurypo 2012: 101] (*...fair play had
not been done at Versailles and that it was immoral
to go on punishing a nation for a war that was not
over” [Ishiguro 1993: 75]). OH paryer 3a 3amopa-
KMBaHWE TEPMaHCKUX penapanuii U BbIBOA (paH-
IIy3CKHUX BOMCK M3 Pypa, cTpemsich yOenauTh B 3TOM
CBOMX TOCTel: (ppaHIry3cKoro auruiomara /[ronoHa u
aMepHKaHCKOro nonutuka Jlsouca.
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Boinaromuiics oreuectBeHHbIM nctopuk U. [ps-
KOHOB 3aMETHJI, YTO «POKOBOM, HO C MCTOPUYECKOU
TOYKH 3pPEHHUU TOHSATHOM OIMMOKON JepskaB-mobe-
JTUTEIBHUI] OBLJIO B3bICKAHHE C MOOSKICHHBIX Jep-
’KaB, TJIABHBIM 00pazoM ¢ ['epMaHMU, HEMOCHIIBLHBIX
W PAacCUMTAHHBIX Ha JCCATWICTHs penapanuid, 4To
pPE3KO CHHIKANI0 JKU3HCHHBIH YPOBEHb HEMIICB |
CTOITb JK€ PE3KO TOBBICHIIO YPOBEHB JAUCKOM(pOpTa»
[ApsikonoB 1994: 292]. B konie koHI0B B 1926 T.
I'epmanus Obuta npunsta B Jlury Hammii ucxons us
MOJIOKEHUS O TOM, 4TO WwieHCTBO I'epmanuu B Jlure
Harmuit Oyzner caepskuBaTh aKTHBHOCTh T€PMaHCKHX
HAIIMOHAJICTOB M PEBAHIIMCTOB. B aHanm3upyemom
poMaHe aMepUKaHCKUW auriomat JIbtonc npoHuna-
TENBHO TPEAYNPEekKAAeT O BO3MOXHOM Oyayllem
peBanmie ['epmanuu, Has3biBas cOOpaBIIMXCS B TIO-
MECThE MOIUTHKOB, H XO35MHA B TOM YHCIIE, JTIO0U-
TensMH, a He npodeccronanamu. [lo ero MHEHUIO,
BpeMsi JTroOuTeel MpoInIo, B MEKAYHAPOIAHOH TO-
JUTHKE HE MOXeET ObITh MeuTateneil. CTUBEHC, MpU-
CYTCTBYIOIIMI Ha 3TUX Je0araxX, CBSITO BEPHUT, YTO
OH TIOMOTaeT CBOEMY T'OCHOAMHY, CUUTAIOIIEMY YTO
9TH KOH(EPEHIIUN «CIIOCOOCTBYIOT TpOrpeccy ue-
nosedectBa» [Hcurypo 2012: 152] («furthering the
progress of humanity» [Ishiguro 1993: 114]). dnsa
HEro MopallbHble JIOCTOMHCTBA XO03siMHA JlapiuHr-
TOHA BBIIIIE Beex moxBan. CTUBEHC YBEPEH, YTO MHUP
MoJj00CH BpalIaloIeMycsi KOJIecy, a BEUKUE JoMa
(B OHOM M3 HUX OH CIIY’KUT) — CTYIHIIBI 3TOTO KO-
neca. VM HempepekaeMbie pelIeHHs], KOTOpbIe HCXO-
JSIT W3 ITOTO IIEHTPA, PACIPOCTPAHSIOTCS HA BECh
Mup. 3a gonrue rousl cnyx0sl y Japnmuarrona Ctu-
BEHC TIPUIIEN K TBEPIIOMY MHEHHIO O TOM, 4TO TOCY-
JIAPCTBEHHBIC PEIICHNUS] IPHHUMAIOTCS 33 3aKPBITHIMH
JBEPSMH B THUIIM «BEIUKUX» (great) TOMOB, a IBIII-
HBIE T[EPEMOHUH JIMIIh BEHYAIOT KPOIIOTINBYIO Pabo-
Ty, IpoJoIDKarolIytocst nonrue mecsipl. M oH, CTu-
BEHC, TaKUM 00pa30M, BHOCHUT CKPOMHYIO JICNTy B
CO3/IaHUE «COBEPIICHHOT'O MHUPay, MPOPECCHOHATHHO
CITy’a BEIUKUM JIFOJIIM COBPEMEHHOCTH, TEM, KOMY,
OH CUHMTAECT, BBEPEHA Cy/Ib0a ITUBUIIU3AIIHH.

B Bocnomunanusx CTHBEHCa BTOPHIM TTOBOPOT-
HbIM MOMEHTOM B JKH3HH ObUIM COOBITHS 1936—
1937 rr., xorma B JapnuHrToH Xojuie B HEO(PHIIH-
aITBHBIX BCTpedax oOcykaanmu Oyaymee EBponsl Mu-
HUCTP MHOCTPAaHHBIX Jien BenukoOpurtanuu nopx [a-
mdakc u repMaHckuil mocon Pub6entpor. Teneps, B
1956 1., CtuBenc cosznaer, uro PubOenTpon mpues-
KaJl ¢ OJIHOW CMHCTBEHHOW IIENBI0 — «HAIPABIISTH
KaMIIaHUIO 110 OOMaHy OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS B
Benmukooputanum» [HUcurypo 2012: 152] (“Herr Rib-
bentrop’s sole mission in our country was to orches-
trate this deception” [Ishiguro 1993: 136]).

Ho torma B mamexkom 1936 r., mo HaOIr0meHHIO
CrtuBeHca, «MHOTHE BUIHBIC 1aMbl M JPKEHTIHBMEHBI
HaIlIei cTpaHbl» ObUTH B MOJHOM BOCTOpre OT Pub-
OeHTpolla U MpUIIIANIaid ero K cede B KauecTBe Mo-
yerHoro rocts» [Mcurypo 2012: 152] (“...many of

the most distinguished ladies and gentlemen in this
country” [Ishiguro 1993: 136]). Cam nopa dapiunr-
TOH II0JIB30BAJICA TOCTCIIPUUMMCTBOM HAIlUCTOB B
cBoux noe3nkax B I'epmannto B nepuon «Hrops-
Oeprckoro ciieray M, TaKuM 00pa3oM, IOJICPIKUBAIT
CBSA3M C 3aBEJOMBIM Bparom. Xo3suH JlapiavHrroHa
OBLT TaKXKe TECHO CBsI3aH ¢ opraHuzanmeil bpuran-
CKOro cor03a (haIIicTOB M YBOJHWII JABYX CIy)KaHOK-
eBpEeK, KOTOphIC JI0 3TOr0 MpEeNaHHO MpopadboTanin
y Hero B JioMe 0e3 MaJioro cemb Jier.

B cBoux cyxnenusx CTUBEHC CTpEeMUTCS 3allld-
TATh XO35MHA OT OOBHMHEHHUS B IIOCOOHHUYECTBE
HAIKCTaM, OOBSCHSS TOrJAIlHEe MOBEACHHE JIopIaa
HapHI/IHI‘TOHa TEM, 4YTO OH ((JHO6I/UI HaXOJIUTHCA B
nentpe cobbrtuity [Mcurypo 2012: 152]. (“the sort
of gentleman who cared to occupy himself only with
what was at the true centre of things” [Ishiguro
1993: 136]), uTo MOaM, KOTOPBIX OH MpHUBEYal Ha
NPOTSDKEGHUU TEX JIeT, «HEBOOOpPA3UMO JAJIEKO OT-
CTOSUIM OT THYCHBIX 3KCTPEMUCTCKUX I'PYHIIMPOBOKY
[Mcurypo 2012: 152] (“the figures he gathered to-
gether in his efforts over those years were as far
away from such unpleasant fringe groups as one
could imagine” [Ishiguro 1993: 137]) — uepHopyOa-
meynnkoB (“the blackshirts”). [To maennto CtuBeH-
ca, 9T0 ObUTH BIHMATENbHBIE «B BpPUTAaHCKOH XHU3HH
q)HprBI: IMOJIMTUKH, AUILIOMAaThbl, BOCHHBIC, AYyXO-
BEHCTBO. boree Toro, HeKOTOpbIe M3 HUX OBUIM €B-
pesmm» [Meurypo 2012: 182] (“these were figures
who held real influence in British life: politicians,
diplomats, military men, clergy. Indeed, some of the
personages were Jewish” [Ishiguro 1993: 137]). Ha
MPOTSKEHUU CBOEU MOE3AKU JBOPEIKUI BEJET aua-
JIor C HE3PUMLIM OIIIIOHCHTOM, OIIpaBJbIiBasi CBOC
CTPEMJICHUEC YIOJUTh XO34MHY TEM, UTO «ABOPCIIKO-
My BBINaJIa Y€CTh UCHOJIHATh CBOM MPO(ECCHOHAb-
HBIC 065[33HHOCTI/I TaM, TAC BEPHIMINCHL BCIHNKUC
nena» [Mcurypo 2012: 184] (“one has had the privi-
lege of practicing one’s profession at the very ful-
crum of great affairs” [Ishiguro 1993: 138]), xoraa c
HU3BCCTHBIM IIPpaBOM MOKHO CKa3aTbhb: «TBOU TPYIbI
SABUJIIUCH ITYCTh BECbMa CKPOMHBIM, HO BCC K€ BKJIa-
JIOM B JIBWKEHHE HMCTOpHYEcKoro mporpecca» [Mc-
urypo 2012: 184] (“the satisfaction of being able to
say with some reason that one’s efforts, in however
modest a way, comprise a contribution to the course
of history” [Ishiguro 1993: 138]). CtuBeHC yBepsieT
ceOs, «OKUIbIBAasS MBICJICHHBIM B3IJISJIOM IIPOICH-
HEBIN IIyTb», 4YTO «OH HMCIIBITBIBACT CaMO€ IIO0JIHOC
YIOBJICTBOPEHUE W ONarofaput Cyap0y 3a TO, uYTO
eMy «OBUIO JIaHO CIOJOOUTHCS TAKOW MHIIOCTH
[Mcurypo 2012: 167] (“I am today nothing but
proud and grateful to have been given such a privi-
lege” [Ishiguro 1993: 126]). IlepeuntbiBas yxe B
nopore mucbMa mucce Kenton, CTHBEHC 3amo3gaio
MPU3HACTCS, YTO OH MPHUHSI JKeTaeMoe 3a JICHCTBH-
TCIBHOC, YTO B €€ ITMCbMax HC 61)1}'[0 CTpEMIICHHU A
BEPHYTHCS K IpexHel xku3Hu. Ilo cytu Bce mpous-
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BeneHue Mcurypo — aHain3 riiaBHbIM repoeM Mpoii-
JICHHOT'O JKU3HEHHOTO TYTH U CTPEMIICHHE JI0Ka3aTh
camMoMy ce0e I1e1eco00pa3sHOCTh M JIOTUYHOCTh
Ka)X/IOTO W3 COBEPIICHHBIX MM MocTynkoB. OH
yOexmaer cebs B TOM, YTO MPOXKWI JOCTOHHYIO
KHU3Hb U UTO KaXKIBIH U3 €ro MOCTYIKOB OTJINYAJICS
0COOBIM JIOCTOMHCTBOM: OH HE TIOKHUHYJ Ba>KHBIX
rocred nopaa JlapnvHITOHa, KOra €ro OTell Jiexkall
Ha cMepTHOM ozape. OH He 3axXOTeN NPOYHUTATH B
rinazax mucc KeHToH Hactosiee 00bIIoe YyBCTBO
K HEMY, M OHa BBIIUIA 3aMyX 3a JApyroro. A oH,
CtuBeHC, JIeTKO HeceT Opems omuHodectBa. OH He
XOTeJ YBHJETh B TPEKHEM BIAJENbIE MOMECThS
YelnoBeKa, JONTHE TOIbl TOCOOHWYABILIETO HAalld-
ctaM. Besikuit pa3 CTuBeHC yBepsia ceOs B 1OCTOM-
HOM 3aBEpILCHUU CIOKHBIX U TPYJIHBIX CHTYaIlUii, B
KOTOPBIX OH OKazaics. bonee Toro, oH qaxke cumral,
YTO CBOMM MOJIYAJIUBBIM OJJOOpEHHEM MOMOrall XO-
3SIMHY OCYIIECTBIIATH €0 TUIaHBI, TOCKOJIBKY COXpa-
HSIJT HEBO3MYTHMOCTD, IEHCTBYsI COOOpa3HO 00CTOs-
TENbCTBAaM. 3a JONTHE OBl CIIY)KOBI OH BBIpaObOTal
Xopoliee MPOU3HOIIEHHE U 0e3yYKOPU3HEHHOE CIIO-
BOYIOTpeOJIeHNEe, YMEHUE COXPaHITh Ha JIMIE BbI-
pakeHHe, B KOTOPOM JIMYHOE JOCTOMHCTBO T'apMO-
HUYHO COYETATIOCh C TOTOBHOCTBIO YCIYXKHTh, yMe-
HUE O0Y3IbIBATh IYIIEBHBIC TEPESKUBAHHUS M CIIO-
COOHOCTP K CaMOKOHTPOJIIO B MHUHYTY CHIIBHOTO
BO3OYXKIEHUSI W COXpaHEeHHe Mpod)ecCHOHATBHOM
HEBO3MYTUMOCTH B CAMBIX CIIOKHBIX CUTYaIIUsIX.
OnHoli M3 XapaKTepHBIX MPUMET MCKycCTBa Hap-
patonoruu Mcurypo siBisieTcst CIOKETHOE COOBITHE.
ITo ¢popmymuporke 0. M. JlormaHa, «coObITHEM B
TEKCTE SIBIISIETCS TIepeMelleHe TepcoHaxka dYepes
TPaHMILy CEMAaHTUYECKOTO IOJS», «3HAYMMOE YKIIO-
HEHHE OT HOPMBI», «IlepecedcHue 3arpenaniei
rpaaunpy [Jlorman 1970: 282]. HMaTtepmperupys
3TOT Te3uc, Bonb¢ IlIMua numer o mepecekaeMoit
TpaHMIle, KOTOpas MOXET OBITh TONOrpauyecKo,
[IparMaTHYECKOM, OSTUYECKOMW, ICHUXOJOTMYECKOU
WM TO3HABATEIbHOW: «TaKUM 00pa3oM, COOBITHE
3aKIII0YaeTCsl B HEKOEM OTKIOHEHUH OT 3aKOHHOTO,
HOPMAaTHBHOI'O, B JIAHHOM MHpE, B HAPYIICHUH OJTHO-
T0 M3 TeX TpaBHI, COOITIOIEHNE KOTOPHIX COXpPaHSET
MOPAZIOK U yCTpoiicTBO 3Toro mupay [Lmuar 2008:
22]. B cucreme manHo¥ KoHIemmuu mnoe3aky Ctu-
BeHca K MuUcc KeHTOH MOXHO TpakTOBaTh Kak Taid-
HYIO HaJeX/y Ha CHACTIIMBOE CTEYEHHE OOCTOSTENb-
CTB U BO3MOXXHOCTh OOpETEHHs JAYIICBHOTO MOKOS B
«OCTaTOK JHS» BMecTe ¢ ObIBIIEH 3KOHOMKOH. O1Ha-
KO ee MPU3HAHUE IPOTUBOPEUUT €TI0 OXKHIAHHUSIM.
Bonbed [lIMuj OCHOBHBIMH KPUTEPHSIMHU COOBI-
TUHHOCTH HAa3bIBACT «M3MEHEHHE COCTOSIHUS», «pe-
JIEBAHTHOCTh M3MEHEHUS» U «HEMPEICKA3yEeMOCTh
[Tam sxe: 28]. CTUBEHC MEPEeXIT «MEHTAIbHOE CO-
ObITHEY, Y HEr0 HACTYIHIIO 3aIll03[]aJIoe MPO3pEHHE,
OCo3HaHWE OECIOUYBEHHOCTH HAACKI M yCTpemie-
HUI, TIOJIHOTO Kpaxa €ro >KM3HEHHBIX LIEHHOCTEH.
On He oxupaan, uto cyapba mucc KeHTOH B KoOHIIe

KOHIIOB CJIOJKHJIACh OJIarorojy4Ho, YTO OHA OXKH[a-
€T POXK/ICHHSI BHYYKH U TaKUM 00pa3oM HaleeTcs Ha
nponoinkeHue pona. Y mucc KeHToH ecth Oyayiiee.
[Tpo3penue reposi BHICTYMAeT Kak OCHOBHOE CHOKET-
Hoe coObITHE pomaHa. JXKu3Hb CTHBEHCAa OCMBICIICHA
B pOMaHe COIMAJIbHO W HPABCTBEHHO-(PHIOCOPCKU.
Camo myremniecTBHe, 0pora Ha 3anaj AHTJIHH, MO-
KET TPaKTOBAThCSA KaK JIMHUS, OTICISIONIAs Mpo-
IIJI0e OT BooOpakaemoro Oyayiiero. BrepBeie me-
pen CTUBEHCOM OTKPBUICS MOATUYECKUH MHpP MpH-
pomsl. BMecTo 3aMkHyTOrO mpocTpaHcTBa JlapiuHr-
ToH XoJla Tepeal HUM OTKPBUIMCh OKPECTHOCTH
Concbepu ¢ moisiMu, yOeraBIIMMHU OJIHO 32 JAPYTHM
OO0 CaMOro ropusoHTa, IIOJIOru€ XOJIMbI U AOJIMHBI,
Moptumepos mnpyn (Mortimer’s Pond) [lopcera.
BriepBbie OH OIIYTHII KPAacKH, 3BYKH, 3araxd OKpY-
atomero mupa. Korma on pamamm yrpom B Corc-
Oepu 0003peBall pACKUHYBIIKECS MEPE] HUM 3eMJIH,
TO «OTYCTIMBO HCIBITA PEIKOE YYBCTBO, KOTOPOE
HE CIIyTaellb HU C KaKUM JIPYTUM, 4yBCTBO YEJIOBE-
ka mepen aunoMm Benuuus» [Hcurypo 2012: 40] (“1
distinctly felt that rare, yet unmistakable feeling —
the feeling that one is in the presence of greatness”
[Ishiguro 1993, 28]): «cBOI0 pOAMHY MBI Ha3bIBaEM
BenukoOpuraHueil, OCMEIIOCh YTBEPKAaTh, YTO
OJIH HaII JIAaHTAPT yXKe ONpaBAbIBacT 3TO Ha3Ba-
Hue» [Ucurypo 2012: 40] (“We call this land of ours
Great Britain...Yet 1 would venture that the land-
scape of our country alone would justify the use of
this lofty adjective” [Ishiguro 1993: 28]).

Ho MumonerHoe omryiieHre nmpocropa U cBoOo-
JAbI HO6e)KZIaeTC$[ MIPUBLIYHBIM YYBCTBOM 3aMKHYTO-
CTH U BHYTpeHHeH CKoBaHHOCTH. OH CO3HATEIBHO
OTCTpPAHACTCA OT JKUBOI JKU3HH, 3aMKHYBIIUCH B
MAHIMPE JIOKHOTO CylecTBoBaHus. CTUBEHC HE pac-
TET BHYTPEHHE, OH HE JKMBET €CTECTBCHHOH YeloBe-
4yecKoi ku3Hb0. CBOM MHTEpEC K JIFOOOBHBIM poMa-
HaMm (Mucc KeHTOH omHaXIpl ciydaifHO 3acTajia ero
3a YTCHHEM OCJJICTPUCTUKU) OH OOBSICHHII CTpeMIic-
HUEM MOYEPIIHYTh U3 KHUT TOA0OHOr0 poaa KypTya-
3HI0 BO3BBIIICHHON CTHIIUCTUKH, HEOOXOMUMYIO eMy
st paboTel B momectbe. OIHAKO B 3TOH JeTanu
OHIyTUM SMOIIMOHAIIBHO OKpaIHeHHBIﬁ 3HAaK MHTEpPECA
K YyXOH JKH3HH, K YyXXUM YyBCTBaM U CTpacCTsIM, K
TOMY, 4€ro OH caM OECIIOBOPOTHO JIUIIICH.

OnunerBopeHueM >KUBOW, ©CTECTBEHHOW KU3HU
sieisiercs mMucce Kenton. OHa KOCBEHHO BBIpaXkaeT
CBOM 4yBCTBa K HeMy. lIpuHOCHT Ba3y C 1BeTamy,
«ITOOBI OXUBHUTH ero mokom» [Hcurypo 2012: 71]
(“brighten your parlour” [Ishiguro 1993: 52]). Oko-
HOMEKa 00BSACHSET 3TOT €CTECTBEHHBIN I HEE KECT
CTpPEMIICHHEM MTPUBHECTH HEOOJBIIYIO JIOJTIO0 YIOTa U
TEIUIa B €ro «TeMHYI0 M yHbUTyIO» (“dark and cold”)
KOMHATY: «Ha YJHUIE SPKOE CONHBIMIKO» (“it’s such
bright sunshine outside”) u «c 1BeTamMu OyaeT MOBe-
cenee» [Mcurypo 2012: 71] (“these (the flowers)
would enliven things a little”) [Ishiguro 1993: 52]).
Ona coBeryeT eMy oOpaTHTh BHHMaHUE Ha APSAX-
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JIOCTh OTIIA, YK€ HE CIPABISIONIErocs ¢ paboToil B
MTOMECTheE.

Buytpenne apamatudHoe coctosinue mucc Ken-
TOH OOBIYHO 3aCJIOHEHO HEHUTpAIBbHBIM MOBEACHUEM
U CTAaHOBUTCS SICHBIM IIyTeM HEMHOTUX, KOPOTKUX,
MPSMBIX BBICKA3BIBAHWHN, JUIIH KOCBEHHO BBHIpaXka-
IOIUX CKpPBIThIE 4yBCTBA. B €€ moBeneHuun ouryrtu-
MBI BHYTPEHHHE TOCKYIONIHME TMPHU3BIBEI K HHOMY
CYLIECTBOBAaHHIO, YYBCTBO M03uM >ku3HH. Korma
mucc KeHTOH B KOPOTKHE MUHYTHI OTJbIXA MO Bede-
paM M3 OKHa TOCTHHOM Jr0OyeTcsl TydaMu 3axojisi-
IIEro COJHIIA, OHA Kak Obl mpu3biBaer CTHBEHCA Yii-
TH OT MOHOTOHHOTO €XKEJHEBHOI'O CYIECTBOBaHUS,
OCCKOHEYHBIX IPOBEPOK CIYXKEOHBIX 00S3aHHOCTEH
MIPUCITYTH.

HacroitunBomy xu3HeHHOMY MOpHIBY Mucc KeH-
ToH CTHUBEHC OTYAassHHO CONPOTHUBIISIETCS HM3-3a 0O-
SI3HU OTBETCTBEHHBIX PEIICHHII W aKTHUBHOIO JEi-
crBus. [lorpyxasch B OGCKOHEUHBIH BHYTPECHHHMH
MoHojor, CTUBEHC BUJUT B ce0€ JTMYHOCTD C BBICO-
KHUMH JTOCTOMHCTBAMH, HO TIO CYyTH OH JIaBHO IIpe-
BpaTuiicsi B Oe3nukoro Das Man (mo xaiiamerepos-
CKOM TEpMHUHOJIOTHH), O YeM CBUIETEIbCTBYIOT Jie-
TaJ €ro CTaHJAPTHOM peyuH, MPUBBIUEK, OACHKIbI.

Cobupasch B moes3nky, CTUBEHC JeaeT PEBU3UIO
CBOMM KOCTIOMaM, HEKOT/a MpHHAJUIeKAIUM Toc-
TaM Jopnaa JlapiuHTTOHa, MHOTO JIeT TOMY Ha3ajd
MOIapEHHBIMU €My U JaBHO BBIMICAITUMH W3 MOJIBI.
On camutes 3a pynb Qopia, TpUHAUISKAIIETO HO-
BOMY XO3sIMHY, amepukaniy ®Papanero. OcraHapiu-
BasiCh B MAJIGHBKUX TOCTUHHUIAX, CTUBEHC cTapaeTrcs
MO0 BO3MOXXHOCTH HE YIMOMHHATh MECTO CIYXOBI,
MTOCKOJIbKY €r0 OBIBIIMI XO35MH IOCJIC BOWHBI MOJ-
Beprcs BceoOIIeMy OCTpaku3My W mpe3peHuto. Jlo
HemaBHero BpeMeHH CTHUBEHC TOPAMIICS KpPacOTOM
cTapuHHOTO TIoMecThbsl Jlapiauurron Xomi, OJHAKO
JIEMHUHA U KapHHU3bl MOKa3ajuch rocrbe Papases,
MHUCCHC YUKW, «YMENOH MOJACTKOW 10| CTa-
puny» [Mcurypo 2012: 165] (“It looks to me like
it’s mock” [Ishiguro 1993: 123]), a He ykpalleHuEeM
XVIII B. Korma Ha BoOmpoc MHCCHC YIUK(UII,
ciyxus1 11 CTUBEHC Yy MPEXHEro X03siMHa, TOT OT-
BETWJ OTpHUIaTeNbHO, oHa W CTHBEHca Ha3Baja
«rioaaenkoi» [Mcurypo 2012: 165] (“mock” [Ishi-
guro 1993: 123]).

CBoe moBeneHHE OH OOBSICHWII BIIOCIEICTBHH
Qapanero cTpeMjeHHEeM HEe pacHpoCTPaHsIThCS O
KU3HH OBIBILIETO BIAJEbIIa, MOTUBUPYS AHTJIHM-
CKUMH HETJIACHBIMH TPaBUIIAMH, SIKOOBI CyIIECTBY-
IOIMMH B UX Cpele, YeM HECKa3aHHO yIUBWI ame-
pHUKaHIA.

[To myTu crnempoBanus Ha 3amaji B HEOOIBIIMX Me-
creykax CTHBEHCa 4acTO MPUHHUMAIH 332 Ba)KHOTO
JDKEHTJIbMEHA M3-32 €r0 M3bICKaHHOW BEXIJIMBOCTH,
JOPOTMX KOCTIOMOB M aBTOMOOWJIA. JIuiib Oe3bl-
MSIHHBIH modep, 3anpaBUBIINA BOIOH aBTOMOOWIIb,
na pokrop Puuapn Kapreins 6e301mmO0uHO ompe-
nenun npodeccuro CtupeHca. Kapieiins ¢ 1oMo-

POM 3aMETHII: «HAIIA MECTHBIC HEPEMEHHO OJIXK-
HbI OBUIM MPUHATH Bac, 110 MEHbBIIICH Mepe, 3a Jopia
nin 3a repioray (“The likes of the people here,
they’re bound to take you for at least a lord or a
duke”). JJomkHO ObITh, HEIJIOXO, KOra TeOs BpeMs
OT BPEMEHH MPUHUMAIOT 3a jopaa» [Mcurypo 2012:
269] (“It must do one good to be mistaken for a lord
every now and then” [Ishiguro 1993: 208]). Vciubi-
1aB, 4TO XXUTCIN MECTCUKA B IIPUCYTCTBUHU Ctusen-
ca BeIW OXXHBICHHYIO JHCKYCCHIO O JOCTOMHCTBE
nnaHocTH, Kaprnelinp HacMElUIMBO TOMHTEPECOBall-
cst o MHeHnn CTHBeHca Ha 3TOT c4eT. «OHO CBOJUT-
csl K TOMY, 9TOOBI HE pa3/eBaThCs Ha Iia3ax y Jpy-
rux», — orBeTmil CtuBeHc. («HTo cBoguTCa?» — Ma-
IIMHAIBHO CIIPOCHI JOKTOp. B OTBET OH ycibIman:
«Hocrouncro» [HUcurypo 2012: 269] (“But I sus-
pect it comes down to not removing one’s clothing
in public”. “Sorry. What does?” “Dignity, sir” [Ishi-
guro 1993: 208]). CtuBenc orBeruia (pa3oii, Bepo-
SITHO, TABHO UM JIEJI€EMOM.

Puyapn Kapneiinp, npuexaBmmii Ha paboTy B
Kopayomn B 1949 1., o ero cioBam, «IpbIM coIlHa-
JUCTOM», BEPHII «B Jy4Illee METUIIMHCKOE 00CITy-
KMBaHUE JIJIsI BCETO HAPOJIA... YTO COIMAIN3M obec-
MIEYUT JIOJSIM OCTOHHYIO Ku3HBY» [Mcurypo 2012:
272] (““...when I first came out here, I was a com-
mitted socialist. Believed in the best services for all
the people and all the rest of it. First came here in
forty-nine. Socialism would allow people to live
with dignity” [Ishiguro 1993: 210]). B aroii unee
BbIpa’KCHA aKTUBHAA JXU3HCHHAA IMO3UIHA. Ero BpeE-
M U ITPOCTPAHCTBO HACBIIMICHO KAXKAOAHCBHBIM JIC-
TEIbHBIM TPYJAOM, IIO3TOMY OH C HPOHHMEW OTHOCHUT-
Csl K «IOCHCTKAM» JEPEBEHCKUX JKUTENEH: «MeCT-
HBIC XOTHT, LITO61)I HUX OCTaBHJIM B ITOKOEC, ITO3BOJJINIIN
XHUTh cebe Tnxo u mupHo» [Ucurypo 2012: 272]
(“People here want to be left alone to lead their quiet
little lives. They don’t want to be bothered with this
issue and that issue” [Ishiguro 1993: 209]).

Cyxnenne CTuBeHCa O JOCTOMHCTBE MOXKHO
TOJIKOBATh JIMIIb B 3THYECKOM IIJIaHE, KaK YMCHHUEC
ACPKaTb SMOLIUHU TOA KOHTPOJIEM, B 9TOM KOHTCKCTE
HE yCMaTpHBaeTcs JesATelbHOCTHOrO0 Havama. Jlora-
JaBHINCh, 9TO Ctusenc CIIY)KUT ABOPCILKUM, JOKTOP
Kapnelins MoMeHTanbHO TepseT K HEMYy HHTepec.
Ho pasroBop o 10CTOMHCTBE, MOAHATHIN KUTEIAMU
nepeBHH, BcTpeBOokudl CtuBeHca. OIWH W3 HHX,
I'appu CMHUT, yBEpEH, YTO «IOCTOMHCTBO — OHO HE
TOJIBKO ISl OJHMUX JDKEHTJIBMEHOB. J[OCTOMHCTBO —
9TO TO, K UEMY CTPEMATCA U 4YE€ro MOryrt }106I/ITBC${
BCE MYXXYMHBI M JKEHIIMHBI HaIiel crpansl [Hcury-
po 2012: 241] (“Dignity isn’t just something gen-
tlemen have. Dignity’s something every man and
woman in this country can strive for and get” [Ishi-
guro 1993: 186]). B xoHIIe KOHIIOB, paJy 3TOrO MBI C
I'utnepom BoeBanu. Ecnm Obl BBINIIO, KaK XOTEIN
I'utnep, Mbl ObI Temeps B pabax xomuiu. Bee uerno-
BEUECTBO pa3eiiioch Obl HAa TOPCTKY XO35€B H
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MHOXKECTBO MWJITHOHOB paboB. A BCeM TYT M Tak
MOHSTHO, YTO B PaOCKOM COCTOSHHUHM HET HHKAKOTrO
nocrounctBa» [Meurypo 2012: 241] (“That’s what
we fought Hitler for, after all. If Hitler had had
things his way, we’d just be slaves now. The whole
world would be a few masters and millions upon
millions of slaves. And I don’t need to remind any-
one here, there’s no dignity to be had in being a
slave” [Ishiguro 1993: 186].

CTHBEHC ¢ yaUBJICHHEM OOHApYKHWJI, YTO BOIPO-
Cbl OOJIBILION TOMUTUKK OOCYKHAIOT HE rocyjaap-
CTBEHHBIC JCATENH, a TIPocThie (epmephl. 1o Hemas-
HEro BpeMeHH OH ObLI aOCOMIOTHO YOEXIEeH, 4TO
«IPOCTHIC JFOM CHOCOOHBI yCBAMBATh M MO3HABATH
JI0 KaKOro-TO OMPENeNICHHOr0 Tpeaeia U OXKHIATh
OT BCEX M KaXXa0ro, ‘ITO6BI OHH CO CBOMMHU «TBEp-
ABIMU B3ITIAAaMK» MMPUHUMAIIU Y4aCTUC B PacCMOT-
PECHHH BEIMKHX OOILICHAIIMOHAIBHBIX MPoOJieM, pa-
3ymeercsa, HepasymHo» [HMcurypo 2012: 241]
(“There is, after all, a real limit to how much ordi-
nary people can learn and know, and to demand that
each and every one of them contribute ‘strong opin-
ions’ to the great debates of the nation cannot,
surely, be wise” [Ishiguro 1993: 194]). Tem Gonee
YTO eMy MpHUIOMHIICA ciaydail u3 1935 r., xorma
roctd Jiopaa JlapiuHITOHA, HECKOJBKO 3aXMEJIeB-
e, 3aJad eMy IIPOBOKAIIMOHHBIN BOIIPOC: «KaKOU
BHEIIIHEIIONIMTHYECKUNA Kypc HaM u30pats?» [Hc-
urypo 2012: 258], na uro CTUBEHC OTBETHUII, YTO 3TO
HE BXOJHMT B €ro cepy W 4To B ITOM BOIPOCE OH
HekomnereHnTeH (“I’'m very sorry, sir,” I said, “but I
am unable to be of assistance on this matter” [Ishi-
guro 1993: 195]).

Jlopn JlapiauHITOH, DPOM3HECIIMI TUpPaLy BO
ClaBy CUIbHOW BiacT B I'epmannu u Mranuu, yse-
PEHHO 3asiBHJI, «4TO HENb3sl TPEOOBATh OT OOBIYHOTO
PAZIOBOrO YeIOBEKa, YTOOBI OH Pa3dUpalics B IOJIH-
THKE, SKOHOMHKE, MUPOBOW TOProOBJIEC M MPOYUX Ma-
tepusix» [Hcurypo 2012: 258] (“The man in the
street can’t be expected to know enough about
politics, economics, world commerce and what have
you” [Ishiguro 1993: 199]).

VYxe moctdakTyMm, B CBOeH BOOOpa)kaeMol IIO-
nemuke ¢ ['appu CmutoM, CTHBEHC OTBEYAeT: «/a-
BaiiTe pa3 M HaBCEraa JOrOBOPUMCS: JIOJT JBOpPEII-
KOro — 00pasiloBO CIIyXHTh, @ HE COBAaThCs B Jela
roCyJIapCTBEHHOW Ba)KHOCTH. Bemb 310 ke (akr,
4TO CTOJIb BEJIMKHUE Jlefla BCeraa OyayT BbIIIE Hallle-
ro ¢ Bamu pasymenus» [Hcurypo 2012: 260] (“Let
us establish this quite clearly: a butler’s duty is to
provide good service. It is not to meddle in the great
affairs of the nation. The fact is, such great affairs
will always be beyond the understanding of those
such as you and I...” [Ishiguro 1993: 199]). Bbonee
Toro, CTUBEHCY JIake MOKa3aJoCh, YTO BBHICKAa3bIBa-
uue [appu CMUTa CO3BYYHO C «HIICATUCTUICCKUMHU
3a0Jy)KJICHUSIMU, KOTOPbIC OXBATHJIM 3HAYNUTEIbHBIC
cion Hamiero nokonenus B 20-e — 30-e ronpl: ObITO-

BaBIIME CPEIM JIMII Hallledl mpodecCuy YacTHBIC
MHEHHSI O TOM, YTO BCSKOMY JIBOPEIIKOMY C CEpbe3-
HBIMH YCTPCMIICHHUAMH CJIICAYCT BMCHHTH CeGe B
00513aHHOCTh BCE BpeMs IIEPEOLICHUBATh XO35UHA,
KPUTHYECKH H3ydasi MOOYIUTENbHBIE MOTHUBBHI €ro
JCICTBUI M BHUKasl B CKPBITBIA CMBICI €r0 B3IJIS-
noB» [Hcurypo 2012: 260] (“Indeed, Mr. Harry
Smith’s words tonight remind me very much of the
sort of misguided idealism which beset significant
sections of our generation throughout the twenties
and thirties. I refer to that strand of opinion in the
profession which suggested that any butler with se-
rious aspirations should make it his business to be
forever reappraising his employer — scrutinizing the
latter’s motives, analysing the implications of his
views” [Ishiguro 1993: 199]).

I[TIo muenuro CrHBeHCa, ITOAOOHEIE B3IJISIBI
«ECThb CJEJCTBHE HEBEpHOTo Xona Mbiciei» [Mcury-
po 2012: 262] (“the result of misguided thinking”
[Ishiguro 1993: 199]). OH BcrioMUHAET, YTO ABOPEII-
KHE TMOMO00HOT0 poOja, YacTO Pa304yapoBaBIIUECS B
CBOMX XO0351€BaX U MEHAIOLIME UX Pyl 3a APYIOM,
ucuezanu u3 npodeccun. OH mojaraer, YTo BCSIKUM
«KTO CTPEMHUTCS BBIPAOOTAaTh COOCTBEHHBIC TBEPAbIC
B3MUISIBI Ha JIeJla CBOErO XO35MHA, HEMPEMEHHO
YTpayuBacT ONHO IPUHILHUINHNAIBHOE Ka4yeCTBO: IIpe-
naHHocTh» (““...a butler who is forever attempting to
formulate his own ‘strong opinions’ on his
employer’s affairs is bound to lack one quality es-
sential in all good professionals: namely, loyalty”).
XO035MH OJNHUIETBOPSET BCE, YTO 51 CUUTAK Oyaro-
POAHBIM U IIOCTOf/iHBIM BOCXUIIICHHS. OTHEBIHE BCETO
cebs oTHa emy B yciuyxeHue. Takum, Kak Mbl C
BaMH, HUKOr'Jila HC IMMOCTUYb OI'POMHBIX HpOGHeM Cco-
BPEMEHHOTO MHpa, a I03TOMY JIydYilie BCEro
0€30IISTHO TIOJIOKHUTHCSI HA TAKOr0 XO3sSUHA, KOTO-
poOro Mbl CUUTaCM I[OCTOf/iHBIM U MyJIpbIM, U YECTHO
1 0e33aBETHO CIYXKHTh eMy 10 Mepe cui» [Mcurypo
2012: 260] (“If a butler is to be of any worth to any-
thing or anybody in life, there must surely come a
time when he ceases his searching; a time when he
must say to himself: “This employer embodies all
that I find noble and admirable. I will hereafter de-
vote myself to serving him” [Ishiguro 1993: 200]).

HpaB;[a, C TCHCHUCM BPEMEHU BBLISACHUIIOCH, YTO
«IOCTyNKaMu Jiopaa JlapiuHITOHA «IBHTAK 3a-
ONMyKaeHus, a TO M HeaombIicaue...» [Hcurypo
2012: 262] (“Darlington’s efforts were misguided”).
«Y MeEHs ke, CO CBOEH CTOPOHBI, HET PEIINUTEIBHO
HUKAKUX OCHOBAHH O YEM-TO KaJeTh HJIH YEro-TO
cTeiauThesy [Meurypo 2012: 262] (“...is quite illog-
ical that I should feel any regret or shame on my
own account” [Ishiguro 1993: 201]).

BHuMas cykaeHusM oOMTaTeNnell IepEeBHH O JKH3-
HH U TIOJIUTHKE, HA BOMPOC, YeM OH CaM 3aHUMAETCsl,
oH otBeTw1: «BHemnel nomutukoit» (“I tended to
concern myself with international affairs more than
domestic ones. Foreign policy, that is to say”), npu-
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0aBUB, YTO B ObLIbIC TOJbI ObUT 3HAKOM M ¢ Uepumi-
nem, u ¢ Unenom. CTUBEHC HE TIIECTaBHbIN YeIOBEK,
OH He coOmpascs BbIKazaTh ceOs rocyIapCTBEHHBIM
nesiteneMm.  «lIpocto Tak momyumiiock» [HMcurypo
2012: 262] (“It has been my good fortune” [Ishiguro
1993: 187]), — 00bsicumt oH Kapietinro.

OCHOBO#M CrOYKETa CTAHOBHTCS CTOJIKHOBEHHE
OIIMOOYHOTO TPEACTABICHUS O YCJIOBEKE U MHUPE C
UCTUHHBIM. Poman Mcurypo MHOrormiaHHEH, B HEM
COBMeIIIAeTCsl MyOIMIIMCTHYECKOE HAYallo ¢ apama-
TUYCCKUM W JIMPHUKO-OMOLIMOHAJIBbHBIM. B CIICHEC
npomranusi ¢ Mucc KeHTOH pacKpbIBarOTCS 0coObie
CBSI3M MEXIY BbIpaK€HHEeM M BbIpakaeMmbiM. Korna
OHa, C TJIa3aMU MOJHBIMHU CIIe3, TOBOPUT EMY, UTO ee
JKHW3Hb MOTJIa 6131 CJIOXKUTBCA U IMOCHACTIIMBEC, Y HC-
ro CaMoro «paspsiBajioch cepime» (“my heart was
breaking”). Ho oH, kak Bcerma, coxpaHser SMOIHO-
HAJIBHYIO C/IEPKAHHOCTh U COBETYET el «XOpOIIO O
ce0e 3a00THUTHCSI, TIOCKONBKY ISl CYIPYTOB TOJBKO
Ha4yMHaeTcs Jiydmas mopa xu3Hu» [Hcurypo 2012:
262] (“Now, Mrs. Benn, you must take good care of
yourself. Many say retirement is the best part of life
for a married couple. You must do all you can to
make these years happy ones for yourself and your
husband” [Ishiguro 1993: 239]).

Jlume B uHae OH mepexuBaeT BemMUaiiiee
riayOouaiiliiee OT4asHUE, C COAPOTAaHUEM OCO3HAET
BIPYI OTKPBIBIIYIOCS IEpel HUM TOJHYK Oecco-
JIepPKATEIBHOCTh €r0 COOCTBEHHOM KHM3HU: «SI OTIAI
BCE JIydlliee, 4YTO Y MeHs ObU10 Jopay JapauHrToHY,
a Temepb y MeHs ... B obmiem... Oka3anoch, 4To y
MCHA HC OCTaJIOCh ITIOYTH HHYCIO, 4YTO MOXHO OT-
natby ... (“I gave my best to Lord Darlington. I gave
him the very best I had to give, and now — well —
I find I do not have a great deal more left to give”).
«Ero cmeryocth ObLI YEIOBEKOM OTBaXXHBIM. OH
BBIOpaJ B KM3HU CBOM IMyTh, KaK MOTOM OKa3aJoch,
HEBEPHBI, HO BhIOpAl caM, 3TO, IO KpaiHel mepe,
OH MOT' yTBEep)KIaTh. A s — s Ja)Ke 3TOTO HE MOTY
npo ceOst ckas3arh. S nake HE UMEIO MpaBa CKa3aTh,
YTO CaM BHHOBAT B CBOUX OHII/I6KaX. Bor u IIpUxo-
JIMTCS 3aJ1aBaThCsS BOMPOCOM: @ MHOIO JIK B 3TOM
nocrounctBay [Mcurypo 2012: 317] (“His lordship
was a courageous man. He chose a certain path in
life, it proved to be a misguided one, but there, he
chose it, he can say that at least. As for myself, |
cannot even claim that. You see, I trusted. 1 trusted
in his lordship’s wisdom. All those years I served
him, I trusted I was doing something worthwhile. I
can’t even say I made my own mistakes. Really —
one has to ask oneself — what dignity is there in
that?” [Ishiguro 1993: 242-243]). Kazanock 0bl, ero
cinyxba U ciyskenue Jiopay JapiauHIToHy 00paso-
BaJll Ty MAaTpHILy, KOTOpas CIOCOOCTBOBAJIa BBISB-
JICHUIO 4YCPT €ro MHANBUAYAJIbHOCTH — YE€CTHO HECTHU
CBOIO CITyXO0Yy.

B nanHOM KOHTEKCTE YMECTEH XailJerrepoBCKUil
TepmuH “Dasein” (ObiTHE). DTOT TepMHH cO3laH
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HEMEIKUM (PHIOCOpOM i1 TOro, 4TOOBI OMHMCATH
CIoco0 CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEUECKOr0 CYIIECTBA,
KOTOPBIH OTEYECTBEHHBIMU YYCHBIMH HHTEPIIPETH-
pyercs CIEOyIomuM 00pa3oM: «...“denoBek” (CBO-
OO/HBIN YeNOBEK) HE TBOPUT cebsi (coOCTBeHHOE
ObITHE HAa MYCTOM MECT€ W HEKOeM ITyCTOM IIpo-
CTpaHCTBE: OH WU3HAYAIBHO 3a0poIleH B MPUPOY U
KyInpTYypy “Mmecta”... BaxHeHmmi, cynn00HOCHBIH
BOIPOC /ISl YelNOBEKa — B TOM, HaXOJAUT JIM OH B
cBOEH “mone” COOCTBEHHYIO «CYIIHOCTBY», KOTOpas
COOTBETCTBOBAJIA ObI 3TOH «Jose». UemoBeKk, TaKKM
0o0pa3zoM, caMHUM CBOMM OBITHEM OKa3bIBACTCS 3a-
OpOLICHHBIM B «UCTUHY OBITHS». DTO 3HAYHT, YTO
WCKaTh-TO CBOIO “‘CYIIHOCTH”, CBOE «IIpelHa3Haye-
HHE», CBOC “MECTO B JKM3HHM TJE-TO HaJCKO, IIbI-
TaThCsl “NENaTh XU3HB  C KOTO-TO — 3HAYUT OCYXK-
naTh ce0s Ha “ObITHiHYIO HenoIMHHOCTB! Ilox-
JTMHHOE ObITHE — COOCTBEHHOE, a HE 3a€MHOE, U OHO
OOHApy)XMBAaeTCI B “OTKPBITOCTU 4YEIOBEUECKOrO
cymecTtBa» [3otoB 2012: 362-363].

dunocod yrBepKIal, YTO YenoBeUecKas KH3Hb
pajuKaibHO OTIMYHA OT JAPYTUX (OopM >KU3HH, TO-
TOMY UYTO CIIOCOOHA MO3HATH ce0sl U Pa3MBIIILIATH 00
atoM ObiTHe. Kak cuutan Xaiimerrep, 4eoBeuecKue
CYIIECTBa MOT'YT BBIOpaTh MOJTMHHYIO JKU3HB, MOJ-
HOCTBIO MTOHUMAsI CBOE IOJIOKEHNE B MUPE, WK He-
MOJUTMHHOE CYIIIECTBOBAHKME HAIOA00HUEe aBTOMATOB,
0C3IyMHO MPHUCHOCA0IUBAsACh K YCTaHOBJICHHBIM
nopsiikaM 1 odpasmam.

CrtuBeHc 10 puHaAIBHON BCTpeun ¢ Muce KeHToH
ObLT a0CONIOTHO YBEPEH B CBOCH HEMOTPEIIMMOCTH,
CaMOOBITHOCTH M CaMOPEATH30BAaHHOCTH MOJJTUH-
HOM xn3HU. Berpewa ¢ muce Kenrton, nponomxkaro-
el ero JitoOuTh, MOBEIABIICH 0 cebe, 0 My¥Ke, KO-
TOPOTO OHA JOJNTOE BpeMs HE MOIJIa OIEHUTh IO
JOCTOMHCTBY, O B3POCJIOH J0YepH pa3pylIaeT camo-
YBEPEHHOCTh T'€POsl U PACKpBIBAET Tepell HUM TIO0J-
HYI0 0eCCO/IepKaTeFHOCTh €r0 COOCTBEHHOH YKI3HU.
CtuBeHC mepeXHBaeT Beiuuaiiiiee u riTyOodaiiiiee
OTYasHHE, C COIPOTaHUEM OCO3HAET CBOIO BIPYT OT-
KPBIBIIYIOCS MEPE]] HUM JYIICBHYIO HUIICTY.

Crny4JaliHbIil COOECETHUK COBETYET eMy He OrJIsi-
JIBIBATHCS Ha3all, a CMOTPETh BIEPEIl: «HYKHO pajio-
BaThCS KU3HH W KaK MOXHO JIy4Ill€ HCIIOJIb30BATh
octatok aus» [Mcurypo 2012: 314] (“The evening’s
the best part of the day. You’ve done your day’s
work. Now you can put your feet up and enjoy it”
[Ishiguro 1993: 243]). Korma-to CTtuBeHC cumuTan
CBOMIM JIOJITOM HE COTJIANIATHCS 3apaHee ¢ Mopake-
HueM. OH U ceifuac penui MPUHATH 3a Jydllee TOT
00pa3 KU3HHU, KOTOPBIH ObLT CBOWCTBEH €My JOJTUE
TO/IbI, C elle OONBIIUM PBEHUEM CITy’Ka HOBOMY XO-
3MHY, MPUKUJBIBAS, KaK Ielecoo0pa3Hee OTBEYaTh
Ha OeckoHeunble monarpyHuBanus Dapanes. [epoi
KOMIIPOMHCCa M MPHCIOCOOIIEHUECTBA PEIINIT TPO-
JIOJDKATh UTPATh CBOIO POJIb JIaKest 10 KOHIIA.

Hcurypo HEOJHOKPAaTHO MOJYEPKHBAINl, YTO OH
COCTOSUICSL KaK JIMYHOCTh B «HJCANBHOE» BpeMs
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KkoH11a 60-x — Hayayna 70-x rr. XX B., KOrJja MOJIOJ0€
TTOKOJICHHE (MOJIOJIBIE JIFOAM €r0 BO3pacTa) BBIPOCTH
C MBICJIBIO, YTO OHU JOJDKHBI U3SMCHUTH MHUP U 4YTO
3TO WX 00s13aHHOCTH. VcHTypo OBLIT WICHOM MHOTHX
MMOJIMTUYCCKUX T'PYIIT U Yy4aCTBOBAJI B Ka4€CTBC BO-
JIOHTEpa BO MHOI'MX COLHHAJBHBIX MPOCKTaX. VY ero
CBEPCTHUKOB OBUIM TPEKPACHOMYIIHBIC WJICAbI.
OnHako XU3Hb BCE YCIOXKHSIACh, U B HACTOSIIHIA
MOMCHT, 110 MHCHHIO ITHCATCIIA, «Ha MHOI'HX M3 HacC
JIOKUT TsDKENasi HOllla OTBETCTBEHHOCTH 3a BCE, 4TO
MIPOUCXOJUT B CTpaHE! KTO HAXOAWUTCA Yy BJACTH,
KaKue€ pCeHICHHA IMPUHHUMACT MNPaBUTCILCTBO, YTO
3HAYUT OBITh TPAKIAHUHOM JIEMOKPAaTHYCCKOMH
crpanbl» (“I have this notion that it’s up to people
like me, ultimately, to decide on the big questions,
how the country is run, the decisions the government
makes — because this is what it means to be a citizen
in a democratic country” [Ishiguro 2008: 101]). Ilo
€ro MHCHHIO, Ka)KI[bIﬁ YJICH OGIIICCTBa BBITIOJIHSACT
CBOM TEKYIIME OOS3aHHOCTH, JKHBS HAISKIOW Ha
ayduiee Oymymiee: «Mbl HE BO3IJIaBIsieM IPaBH-
TCIBCTBO, HEC ABJIICMCA HWHHIHATOpaMH ToOCyaap-
CTBEHHBIX [IEPEBOPOTOB, HO MBI paboTaeM, paboTaeMm
Ha HaHUMAaTCIA, WKW Ha OpraHU3aluro. KOHe‘IHO,
HAlll BKJIAJ B 00IIee JEN0 JOCTATOYHO Maj, HO MBI
YBEPEHBI, YTO T€, KTO HAXOJUTCSI HABEPXY COLUAIIb-
HOHM JIECTHHIIBI, MCIONB3YIOT HAIl BKIAJ B oOlIee
JIeJI0O B CHpaBeUIMBBIX LENsIX. Jpyrumu ciioBamu,
BC€ Mbl HAIIOMHWHAEM JBOPCHKHUX, IIOOTOMY A H
OCTaHOBHJI CBOH BBIOOp Ha aBopenkom» (“Most of
us, we don’t head governments or lead coup d’etats.
What we do is we do a job, we work for an employer
or organization or maybe some cause — political
cause — and we just do a little thing. We hope that
somebody up there, upstairs uses our little contribu-
tion in a good way. In other words we’re rather like
butlers. And so I ended up with this figure of a but-
ler” [Ishiguro 2008: 101]).

Ucurypo mnosicuser, yto CTHBEHC H3 poOMaHa
«OcTaTok IHS» TPEKPacHO HCIOJHSET CBOU CIIy-
JKeOHbIC 00S3aHHOCTH, YMEET IOJaBaTh 4Yaid, rop-
JUTCA T€M, KaK yMEIIO YIPaBJISIeT JOMOM, TEM, 4TO
TBOpUTCS B Mupe. CaM JBOpELKU CUUTAET, YTO OH
HE MOJXKET BBIHOCUTBH pELICHUE, KaK JIy4lle yIpaB-
JSITh MHPOM, T. €. OH OTKa3bIBACTCS OT OTBETCTBEH-
HOCTH 3a TO, YTO IMPOUCXOAUT BOKPYT HErO B I1OJIU-
TH4ecKou xu3Hu. Ho Benb X0341MH, HA KOTOPOTO OH
paboTaer, — CTOPOHHHK HAIMCTOB, T. €. KOCBEHHBIM
00pa3oM JBOpEIKUI CTAHOBHUTCS TMOCOOHMKOM Ha-
[[M3Ma, MOJTYaJIMBO COTJIAIIAsCH C UICONIOTHEl X035-
uHa nomectbsi. M B 3TOM, monaraer Mcurypo, onHa
u3 Tparequii aBoperikoro. CienoBaTtenbHO, Pooe-
Ma OTBETCTBEHHOCTH JMYHOCTH 32 BCE MPOUCXOIS-
1Iee B MUpPE CTAHOBUTCS B 3TOM POMaHE OMpPEICis-
IOIIICH, IO MHCHHIO TTHCATEIIS.

Hcurypo 3amedaer, 4To JOBOJBHO YacTO JBO-
peUKnil B XyJ0XKECTBEHHOH JHTepaType H300paxa-
€TCsl HeJIEeNbIM, HalbIIIEHHBIM — KapuKaTypHbeIM. Ho

Hcurypo moauepKkuBaeT, 4T0 €My XOTEIOCh IMOKa-
3aTh HE CXEMY, a )KUBOTO YEIOBEKa, CO BCEMHU IPH-
CYIIMMHU €My CJIa0OCTSIMU U HEOCTaTKaMH, YeIoBe-
Ka, KOTOPBI OTKa3bIBACTCS <(OKUTh UYYBCTBEHHOM:
«s TIBITAIOCh OMKCATh TIOPTPET YeTIOBEKa, KOTOPbIil
CUHMTAET, YTO OH HIIET OMPEACICHHOr0 B )KU3HH, TO,
YTO HaA3BIBACTCA BBICIHIMM AJOCTOMHCTBOM, a Ha Ca-
MOM JIefie OKa3bIBACTCS MAJIOAYIIHEM 1 OSrCTBOM OT
MYTaOIINX YEeTOBCYSCKUX IMOIHM... TJIe-TO B TIIy-
OWHE Iyl OH OUIYIIAeT CHMIATHUIO 3KOHOMKH, HO
UTHOPUPYET €€ 4YyBCTBA, IIOCKOIBKY YBEPEH, 4YTO
00513aHHOCTB IBOPEIIKOT0 — HE MPOSIBIISTH IMOILU, a
Jyd4Ille BCEro OTpelnThea oT Hux coBcem» (“I try to
paint the portrait of a man by pretending that he’s
being utterly professional, by pretending that he’s
seeking out some sort of special dignity, is really
just hiding, is really just cowardice. He just retreats
and hides from that arena of scary human emotions.
...Somewhere deep down, he sees the love emanat-
ing from the housekeeper... and ignore it... saying
that he is this dedicated professional butler. And that
it’s the duty of the butler not to have any emotions
and to him, that’s a kind of a professional perfec-
tion” [Ishiguro 2008: 102]).

ITo cytu, 310 00pa3 oObIBaTENs, BHEIIHE COBEP-
IIEHHO OE3JIMKOro, HO OMACHOr0 CBOCH AarOJIUTHY-
HOCTBIO M paBHOAYHIMEM K JABUIKXCHUIO HUCTOPUH.
OOpaiiieHne K COIUaTbHO-TIOMUTUICCKON TeMe 1103~
Bonui0 Mcurypo npuyiath poMaHy «HOJMTHYECKYIO
OCTPOTY M HEMPEXOSIIYI0 aKTyalbHOCTh)» [MUHHHA
2018: 78].

Ha nawr B3risin, ananusupyembliii poman HMcury-
PO MOXHO IIOMECTHUTL B HHTeJIJIeKTyaJIBHBIﬁ pan
MPOU3BEICHUH, O KOTOPBIX aMEPUKAHCKas UCCIIEN0-
BaTenbHuIa Mapraper Ckannan numieT: «Taken as a
whole, these novels witness the power of post-war
British fiction to identify the problems of under-
standing and responding to history in the twentieth
century and the ability of a disparate group of writ-
ers, through modernist concerns with consciousness
and distinctive accents of individual voices, to ex-
amine those problems. Certainly the writers exam-
ined are not the only British writers whose demon-
strate a marked consciousness of public history.
...Yet the novels considered have more than local
significance, testifying as they do their authors’ un-
derstanding of an intellectual universe in which we
all live — one in which subject of history is frag-
mented and uncertain and from which the unground-
ed imagination no longer seems to offer escape. This
intellectual universe corresponds to some of the po-
litical and historical world the writers describe.
...In their unillusioned portrayal of the consequenc-
es of such anxieties, these novelists testify to the still
vital role of fiction in shaping our understanding of
history» [Scanlan 1990].

B cBoe Bpems I'. dnobep TpedoBan oT aBTOPOB
IIPOABJIATH O6’beKTI/IBHOCTB, T. €. HeﬁTpa.HBHOCTB,
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OecrpuctpacTHOCTs, M impassibilité. CoBpeMeHHBIH
TEOPETHUK JUTEpaTyphl YoiH byT, Kak Obl oTBedas
Ha nogobnoe 3assienne dirobepa, 3amaeTcss BOIPO-
com: “How could anyone ever believe that the
author’s intentions about a work are irrelevant to
how we read it?” [Phelan, Rabinowitz 2005]. Byt
rmojiaraji, 9Yro CyObEKTHBHOCTh aBTOpa HEHM30EKHA.
Ha mam B3rmsan, aBtopckuii ronoc K. Mcurypo ot-
CTaMBaeT JSTHYECKYI0 (HOPMYIIy OTBETCTBEHHOCTH
HCKYCCTBA B PEIICHHUH TJI00AJIBHBIX TPOOJIEM OBITHSL.
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Russian literary critics usually regard Ishiguro’s The Remains of the Day as a kind of travelogue tell-

ing about the phenomenon of ‘Englishness’ and English restraint. Some even mention the influence of Japa-
nese mentality and Japanese philosophy on the image of the protagonist — Stevens, a butler. Based on the
writer's own statements, the article shows that his objective was not to depict the everyday life of a typical
English butler in the middle of the last century. On the contrary, Ishiguro tried to reveal two problems, vital
and relevant in his view: the political and the psychological ones. The purpose of this article is to show on
the material of the novel how memory and narrative intersect in the organization and comprehension of life
experience, formalizing it into a verbal story of the protagonist. The category of narrative allows one to go
deeper in revealing the process of semantic formation at the level of plot construction. Narrative gives a sta-
tus of the event to the contents; moreover, there are two events: the event which is narrated and the event of
the story itself. It is shown that one of the characteristic features of the art of narratology in Ishiguro’s works
is the plot event, the movement of the character across the border of the semantic field. The basis of the plot
is a clash of misconception of a man and the universe with the true conception. The life and fate of Stevens,
his understanding of the dignity of a person turned out to be imaginary and false, and the character can be
related to Heidegger’s Das Man, as he chooses unreal existence, mindlessly adapting to the established order
and samples.

Key words: Kazuo Ishiguro; The Remains of the Day; political novel; psychological novel; memory;
narrative; Yuri Lotman; Wolf Schmidt; contemporary English literature; image of a butler.
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Hayunslii nepuognueckuii xypHas «BectHuk Ilepmckoro ynusepcurera. Poccuiickass u 3apy-
0exxHasi pustosorus» 3apeructpupoBad B 2009 T. Kak caMOCTOSTENBHOE H3/IaHUE, 00BEANHSIONIeE JBE Ce-
puu xypHana «Bectuuk Ilepmckoro yHuBepcutera», u3gaBaemoro ¢ 1994 r. («®@uaosorus» u «UHo-
CTPaHHBbIE A3BIKU H JINTEPATYPHI»).

B xypHane oTpakaroTcsl pe3ysibTaThl HAyYHOH JNEeSTElbHOCTH POCCUHCKUX U 3apyOeKHBIX (UIIONO-
roB. KpoMe Hay4HBIX craTeli, MaTepuaioB KOH(pEpPEHIINH, CUMIIO3MYMOB U CEMHHAPOB, JKypHAJ IedaTtaeT
pelieH3un Ha MOHorpaduu, COOPHUKN HAYYHBIX TPYAOB U T. I1., OMyOJIMKOBaHHBIE B Poccun u 3a pyOexom,
TeMaTH4ecKue 0030pbl U Pa3BepPHYTYIO HH(OPMAIIHIO O COOBITUSX HAyYHOH JKU3HH MO IPO(HITIO H3/IaHHS.

[TomHoTekcTOBas BepcHsl BBHICTABIIAETCS Ha caiite http://press.psu.ru/index.php/philology u Ha caiite
HOBb Elibrary.ru.

C 19.02.2010 >xypuan BkitodeH B [lepeueHp perieH3UpyeMbIX HaY4YHBIX HU3aHUMN, B KOTOPBIX JTOMK-
HBI OBITh OIYOJIMKOBAHBI OCHOBHBIC HAYYHBIE PE3YJILTATHI AUCCEPTAIINi HA COMCKaHHUE YICHOW CTETICHH KaH-
niaTa HayK, Ha COMCKaHHe y4eHOW CTeMeH! JOKTOpa HayK I10 TpymnaM HaydHbIX cnenuansHocTeit 10.01.00
— nuteparyposenenue, 10.02.00 — s3p1k03HAHKE.

MOPSIJIOK PEIIEH3UPOBAHUS U TYBJIUKAIIMUA CTATEH

Kaxxnast pykonuch CONMpoOBOXIAeTcsi BHEITHEH pelleH3uel CIeUalncTa B UCCIeyeMol 00acTH,
HMMEIOIIEro CTEeNeHb KaHIuAaTa WK JOKTOpa HayK M He SIBJIAIOLIErocsl COTpYIHUKOM By3a aBTopa. [loamuck
pelieH3eHTa 3aBepseTCsl B OT/ECNE KaJIpoB M0 MECTY paboThl. ABTOPHI, HE UMEIOIIME YUCHOH CTeleHH, Tpel-
CTaBJIAIOT, KpOME BHEIIHEH peleH3uH, OT3bIB HAyYHOTO PYKOBOIUTENS, MOANMCAHHBIM U 3aBEpEeHHBIN IO
MecTy ero paboTel. B pelleH3uM W OT3bIBE JOJDKHBI OBITh yKazaHbl MmoiaHOcThi0 PUO, yueHas crereHb,
JOJDKHOCTB, MECTO pabOoThI M AJIEKTPOHHBIN aJipec pereH3eHTa. ACIHUPAHTHI IOMOTHUTENBFHO TPENICTABIISIOT
opUIMANTBHYIO CIIpaBKy O Cpokax OOy4YeHHsi B aclUpaHType C YKa3aHHeM KOHTaKTHOro TenedoHa
3aB. OTJIEJIOM aCIUPAHTYPHI, MOAMUCABIINM €r0 JOKYMEHT.

Bce Tpu nmoxyMeHTa ¢ meyaTsMH MOTYT MPUCBUIATHCS MO MOYTE WM B CKAHMPOBAHHOM BHJIE OTIIPaB-
JSIThCSL HA DJIEKTPOHHBIA aJipec pefaKinu BMecTe co craThed. [IMcbMO ¢ BIIOXKEHHBIMU (paiiinaMu JOIKHO
OBITH OTIPABIICHO C ajpeca, YKa3aHHOTO B CBEICHHUSX 00 aBTOPE, U COMPOBOMKAATHCS CIEMYIOIIUM TEKCTOM:
«[lepenaBas cratpio B Hay4yHbIl sxypHan ‘“BectHuk Ilepmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas u 3apyOexHast
¢dunonorus”, s rapaHTHPYIO, YTO CTATHSI CO3aHA MHOM JUYHO M He ObL1a paHee onydaukoBana. Co-
rjaceH Ha pa3MellleHHe CTATbU Ha caiiTe “Bectnuxa” http://press.psu.ru/index.php/philology/index.
Bepy Ha ce0s1 MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 CO0JIIO/IEHHE AaBTOPCKUX NMPaB B OTHOUIEHUM HMCIOJb3ye-
MbIX MHOH MaTepUaIoB) (B cly4ae YaCTHYHON MyOIUKAIMH MPEACTABISIEMON CTaThU 3/1€Ch JOJDKHBI OBITh
yKa3aHbl CBEJICHUS 00 YK€ OIMYyOJIMKOBAHHOM ()parMeHTe U MECTe €ro MmyOIuKaium).

Pykonucu paccMaTpuBaroTcs B MOPSAJIKE UX MOCTYIUIEHHS B TeueHHne 1—6 mecsmeB. OKoOHUaTeNbHOE
peleHre o MyOJIMKaluu CTaTbd NMPHHUMAETCS PEAKOJUIETHEH W TIIaBHBIM peNakTopoM. UieHbl MexIyHa-
POIHOTO PEAAKIIMOHHOTO COBETa WMJIM PEIKOJJIETMH JaXke MpPH HAJHMYUU MOJOXKHUTETbHONW PEleH3UH MOTYT
00paTHUTHCS K TIIABHOMY PEJAKTOPY C MPEIOKEHHEM O JOMOIHUTEIBHOM PEIEH3UPOBAHUH CTaThu. B a3TOM
cllydae Ha3HAYaIOTCS TPU DKCIIEPTa U3 COCTABA PEAKOJUIETHH MM COBETA JUIS MOJATOTOBKH O0OOCHOBAHHOTO
3aKiIoueHus. B ciiydae oTpHIaTenbHOIO pelieHns aBTopy PYKOMHUCH HaIpaBIIAeTCsl MOTHBUPOBAHHBINA OTKa3
OT MMEHHU pEeAKOJUIerHH. PyKomuch, cOmpoBoXkIaemMas BHYTPEHHEH pelleH3ueld, MOXeT OBITh OTIIpaBlicHA
aBTOpY Ha J0paboTKy Ans ycrpaHeHws 3amedanuil. Cpok jopaboTku He orpanuyeH. CtaThs, HE COOTBET-
CTBYIOIIASl TPEOOBAHUSM, TMPEABABISEMbIM K ITyOJMKAIMSAM, BTOPUYHO Ha J0pabOTKY HE OTHPABIISCTCS.
CraTby acniupaHTOB, 0I00pEHHbBIE PEKOIUICTHEH, ITyOIHKYIOTCS OECILTaTHO.

IPABWJIA IIOJAYH U O®OPMJIEHUS PYKOITUCEA

Pyxomuck o6bemMom ot 20 10 40 TIC. 3HAKOB, OQOPMIICHHAS B COOTBETCTBHH C BBIJIOXKEHHOH Ha caii-
TE CDOPMOPI, nomxkHa noctynmuth BMecTe ¢ [TACIIOPTOM CTATDBU u co Bcemu yka3aHHBIMH BBIIIE J10-
KyMEHTaMH 110 3JieKTpoHHOMY anpecy langlit2009@mail.ru. YtoOs1 yoennuThes B ToMm, uto Bamm marepua-
JIBI TIONTyY€HBI, TIONPOCUTE OTIIPABUTH MOATBEPKICHHUE.

OCHOBHOI1 TEKCT MOXET ObITh HAITMCAH HAa PYCCKOM WJIM aHTJIMiCKoM s3bikax. [IpaBuia odopmute-
HHS PyKOIMceil MoMelleHb] Ha caiiTe ;KypHaJia B pa3ieie «PykoBoACTBO AJ151 aBTOPOB».

I nasnwvuii peoakmop — Upuna AnexcanapoBHa HoBoKpeIeHHBIX.

Anpec penakuuu: 614990, r. [Tepmb, yi. bykupesa, 15, I[ITHUY, kopm. 5, aya. 28 (JlabopaTopus
PETMOHAJILHON JIGKCUKOJIOTHH U Jiekcukorpaduu, ten. (342)2396795), ayn. 111 (JlabopaTopusi CpaBHUTEb-
HO-MCTOPHYECKUX MCCIEIOBAHUM U KyIbTYpPHBIX MHHOBAIWM, Ten. (342)2396290).

3am. 1. penakropa — Upuna Usanosna Pycunosa, Hamanvs Banepvesna [Llymemosa, anMIUHUCTpa-
TOp caiita — Anexceti Bacunvesuu Ilycmosanos, KOHTCHT-PENAKTOP aHTIIOA3BIYHON BepcHH caiita — Exame-
puHa Baaoumuposna Hcaesa.
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